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NACHTRÄGE UND BERICHTIGUNGEN. 


1 8.1 (Teb. 5). Zu diesem Papyrus s. neuerdings Preisigke, Arch. 5, 301 fg., 
der die Meinung verficht, daß alle hier überlieferten Bestimmungen zusammen 
ein einheitliches mogöoreyu« bilden, welches Euergetes II im J. 118 zur Ver- 
söhnung seiner noch nicht völlig niedergerungenen Gegner erließ. 

18. Die in diesem Papyrus 1. 3—7 genannten Personen kommen auch in Grenf. 
1, 21 (302) vor; vgl. die Einleitung zu letzterer Nummer. 

69 S.77. Zu diesem Text vgl. noch Wilcken, Bd. I S. 311. 316. 320. 

71 S. 80 Anm. 3. Die hier von mir als zweifelhaft bezeichnete Bedeutung von 
Ypavsoög ist, wie ich aus der Mitteilung von Wendlandt bei Partsch, GGA 
1911, 229 A. 1 ersehe, auf Grund anderer Quellen schon von philologi- 
scher Seite untersucht worden, nämlich in der Bonner Inaug.-Diss. von Nuth, 
De M. Diaconi vita Porphyrii (1897) p. 39 (nach Dindorf). Derselbe stellt 
fest, daß gpavsoos in der byzantinischen Zeit im Sinn von “quidam’ ge- 
braucht wird. 

83 1.16. Hier liest jetzt Hunt (Anm. 5 zu Oxy. 8, 1113) uer& z&v nagövrwv. 

89 S. 102 (Einleitung). Die Zeit der Präfektur des L. Volusius Maecianus ist 
jetzt für das Jahr 161 durch Oxy. 1032, 5 definitiv bestätigt; s. die Anm. 
des Hg. zu dieser Stelle. 

90. Eine Parallele zu der hier (1.5 und 15 des Abdrucks) erwährten xolwvi« 
bietet jetzt auch der von Haussoullier im Florileg. Melchior de Vogüe (1910) 
283 fg. mitgeteilte Text (abgedruckt Bd. I 461). Dazu Wilcken, Arch. 5, 
433 fg. 

95 S. 114 Zeile 1 von unten: lies 1. 4 statt 1. 3, ebenso $. 114 Anm.3 Zeile 11 
von unten. 

109—125. Vgl. zu diesen Stücken jetzt Zucker, Philolog. 69, 449 fg. 

114 u. 124. Vgl. hierzu noch Mommsen, Strafrecht 314 Anm. 3. 4. 

167 S. 178 Zeile 8 von unten lies Kap. XII statt Kap. VIII. 

171 Col.I19. In der Editio princeps hatte ich nagadwoeı ergänzt; daß ich jetzt 
negedwxe schreibe, geschieht wegen des gleichen Tempus in Col. II 8. 

173 S. 188 Zeile 10 von unten: lies 1. 18 statt 1. 19. 

187. Vgl. zu diesem Stück noch Frese, Aus dem gräko-ägyptischen Rechtsleben 
8.42 A. 151. 

188 S. 203 Alin. 2. Der Ausdruck wäre hier schärfer dahin zu fassen: „Endlich 
wird verboten, daß der Vorsteher des Navaiov die &xdöcıu« erteilt.“ Der 
Artikel vor &xdscıue ist nämlich erforderlich, weil solche begriffsmäßig (vgl. 
Grundzüge S. 64 A. 1) nur einmal gegeben werden können; auch der grie- 
chische Text (Col. II 6) sagt “r& &xdöcıue’. Nebstbei ist noch hervorzuheben, 


VI Nachträge und Berichtigungen. 


daß nach der Stelle, was eigentlich bei der mehr untergeordneten Stellung 
des Naveiov auffällt, die Erteilung der &xdooıux Aufgabe dieses Amts zu 
sein scheint, nicht der als vorgesetztes Amt erscheinenden “Adoıevn Bıßlıo- 
9nxn; diese gibt dazu nur den Auftrag. 

196 S. 216 Zeile 4 von unten: lies 307 n. C. statt 307 v. C. 

199a. Die fehlende Bezeichnung des Papyrus ist: Oxy. 1027. An Literatur zu 
demselben s. jetzt auch Wenger, Zeitschr. für Sozial- und Wirtschaftsgesch. 
1911, 195g. 

200. In dem Hartelschen Abdruck ist dieser Papyrus nicht vollständig wieder- 
gegeben; daß ich das Fehlende nachtragen kann, verdanke ich einer mir 
von Wessely vor Jahren freundlichst mitgeteilten zweiten Transkription. 

236 S. 260 Zeile 13 von unten: lies Oxy. 286 statt Oxy. 268. 

248 1. 54 lies [ovvauve(?)]oewg statt [ovvaıge(?)]oews. 

265. In der Überschrift lies 289 n. C. statt 289 v. C. 

277 Einleit. und Anm. 17/18: ‘@g dj9ev’ in lin. 17 ist vielmehr als Explikativ- 
partikel zu fassen, also im Sinn von „nämlich“. 


KAPITEL 1. 


PROZESSRECHT DER PTOLEMÄERZEIT. 


I. GERICHTSVERFASSUNG. 
1. ORDENTLICHE GERICHTE. 


a) Die Laokriten. 
S. unten 1 und 8; Tor. 1 VII 3—8 (31). 


b) Die Chrematisten. 
S. außer den nachstehenden Stücken noch 14; 15; 24; 25; 29 fg. 


1. Ioöoreyue von Euergetes II, betreffend die Kompetenzabgrenzung 
zwischen Laokriten und Chrematisten. — 118 v. C.(?) — Tebtynis. 
Teb. 1,5 IX 207—220 edd. Grenfell-Hunt. 

Lit.: Wenger Arch. 2, 489—494; Bouche-Leclercq hist. 4, 203; Gradenwitz Arch. 

3, 40 fg.; Waszynski Arch. 5, 19 fg. 

Das Datum dieses ngöoreyue wird meist mit 118 v. ©. angegeben; doch 
ist diese Annahme nicht absolut sicher. Unzweifelhaft ist nur, daß der Pa- 
pyrus, auf dem es (nebst vielen andern königlichen Dekreten) in dem 
Bureau des xwuoyoauuerevg von Kerkeosiris abgeschrieben worden ist, nicht 
älter sein kann als vom J. 118 (arg. I 4, IX 204); und wahrscheinlich ist 
es immerhin, daß die daselbst überlieferten mg00r&yuwre, von denen einzelne 


sicher in dieses Jahr 118 fallen, alle gleichaltrig sind; aber absolut zwingend 
ist diese Annahme nicht. 


207 ]Tpootsreyaoı O8 Kal neol Tov ngıvousvov Ali]lyurrlov ?%® zoog "EA- 
Anvas xal meol av 'Eilrivov ov [r]ooög rovs ?® Alyuarlovg N Alyv- 
(aribv) woog"EAinvas yevov navrov "rımv av yen(oyodvrov) Ba(sılırnv) 
yiv nal av bnotelov za rav 1 AAmv Tov Enınenksyusvov Teig 7E06- 
6doıs tod ?? utv xa9” "Eiinvıra oVußola svvnAkaydras "?"EAimoıw Alyv- 
nrlovg breysıv nal Anußavev ?* ro dixwıov Enl Tov yonuarıorav. "Oooı ÖE 
"Eiinves "? övres Hvvyoapdusvo. xar’ Alyi(arıa) Gvvaridyuare ? bmeysın 
zo Olxnıov Eni av Aconpırav xard rodg "U rig ywoug vouovg. Tag Ö& 


209 1. Alyvariovs statt ”EAAnvag? So GH adh.l. 


w 
[3 


o 


215 


2 Kap. 1. Prozeßrecht der Ptolemäerzeit. 11—3 


tüv Alyv(arlov) noog rovg ?? aörodg (<Alyyv(zriovs) #glosıs un Enionä- 
oda rovg gonualtıordg), "AAN Ev Tngıv] dısbaysodaı Ent av Anoxpıror 
xord rodg Orig Yugus vöuovg. 

219 Zw der Korrektur bei [xoıv] vgl. einerseits Gradenwitz a. 0.40 A.1; ander- 
seite Waszyhiski 20, 1. 


2. Dedikationstafel für den König, errichtet von einem Chrematisten- 
kollegium. — 172 v.C. (Vgl. S. 4). 

Inschrift von Ghazi(n), aufgefunden von Brugsch i. J. 1892; ed. Krebs, Nachr. 

der Göttinger Ges. d. Wiss. 1892 p. 536 III = Dittenberger, Inser. Or. 1 n. 106. 

ı Basılei ITrolsunioı ai Baoıhioon ? Kisondron Beois Drlowrrogat, 

s toig ?Ey Bacıhewg IlroAsuciov al * Buoıkloong Kieondroeug Heov °’Enıpe- 

vov «ai Eöyaplorov °yonuarıorei oi To n xal 9 (Erog) "xeyonuerındres 

10 &v röı ®Ilooowrirm el Tois Ülkoıg ”toig ueuegıouevors vouoig !°Ho«- 

#Aeov IIvdaydoov !! Ninöorootogs Amunrolov "?”Apsıos Auovvolov ul 

slouyoyeds ’Audvrag ’Audvrov “xai yoruucrevg Anunroıos Anolimvlov 

15 Pxai bnnoetng Mevveog Auovveiov. 


€) xowodixıov. 
S. unten 9. 10. 


d) Zehnmännergerichtshof. 
S. außer den nachstehenden Stücken noch Petr. 3. 21 (g) (21). 


3. Gerichtsverhandlungen vor dem Zehnmännergericht. — 226 oder 225 
v. C. — Krokodilopolis im Faijün. 
Petr. 3,21 (b und f) [p. 45] ed. Smyly; Nachtr. zu b von Grenfell-Hunt zu Hib. 
30 A. 5. 


Lit.: Bouche-Leclereq 4, 238 fg.; Wilcken, Gött. G@. A. 1895, 143 fg.; Arch. 3, 514; 
Grenfell-Hunt zu Hib. 1 p. 167, 342, 375—6. 


Diese Papyri enthalten Protokolle über Gerichtsverhandlungen vor dem 
Zehnmännergericht; Parallelstücke dazu sind noch Petr. 3, 21 a. c—e 
(über [g] s. unten 8. 15fg.). Jedes dieser Protokolle ist zweimal u. z. beide- 
mal auf demselben Blatt ausgefertigt worden; das erstemal in flüchtiger, das 
zweitemal in sorgfältiger Schrift. Ob die erste Ausfertigung das während 
der Verhandlung entworfene Brouillon darstellt, die letztere die Reinschrift 
(Smyly) oder eine Anwendung des Prinzipes der Doppelurkunde (unten 
Kap. III) vorliegt (Wilcken), ist zweifelhaft. Daß in diesen Verhandlungen 
die Klagschrift nicht, wie in der kontradiktorischen Verhandlung Petr. 21 (g), 
verlesen wird, beruht darauf, daß Versäumnis u. z. anscheinend beider Teile 
(sonst wäre wohl der Erschienene genannt) vorliegt. 


(b) 
1[BaoıAsvov]rog ITroAleuaiov zul Agoıvöons Hewv ’Adseıpav (Erovg) ze 
&p’ lso&ng I aAEorov tod Dıliorlo]vog ’AAsEdvögov nei Henv Adelyav xal 


I. Gerichtsverfassung. 1. Ordentliche Gerichte. 3 


Yenv Edsoyer|ov ?xu]lunpdoov ’Agowöng DiAadeipov Begevilang tig Zw- 
oımökıog wnvög Ilegıriov #9 &v Kooxodilwov mölsı Tod ’Agsıvoizov] vouod 
&ri noo&doov ’Idoovog. Aunaorel ?[Aior]ing Mevexodrng ’AnoAloviov Avo- 
vvoddwe|og IloAvrinig Auorgepng Teoxog Awgbdsog Znagdıng Zuvötsuısg. 
Alan Eonjuog xaredındaedn iHv Eyodıaro Anueas [Tıodagov Y] *[Acu- 
aov]og "Aksbavögeds [r]üg Erıyovis tov oün|o Ennyusvov eig Öfjuov ’Aco- 
nıea Trodagmı )ov Zwrvelwovos tod Mooyiwvos Maxsddvog 
>[eng E]mılyolvng xura ovpyoa@pnv ÖuoAoytas |[.....]..-[..]-- 5 
6[BaoıAeV]ovrog IFroAsunlov to|ö IT ]roAsuniov zei ’Agoıvong Besv ’Ader- 
par (Erovg) xu Ep iso ]eng IaAEorov too Diiıloriwvog "’AAsEd]vdoov zei Heov 
"Adeiypav |xei] Hewv Ebeoyerav xavnpopov ’Agoıvöng Dıladerlpov B]eoe- 
vluns wis Zooımöilıog unvög ® IIegılrlov x &v Kooxodiiov z[6A]s rov 
"Aoswwvoirov vouod Exi ng08Öp0vV 'Idoov|og]. Asxaorei Auoxins | Mevexod? T]ns 
‚Anoliovlov Awovvoodwgog IloAva[An]s Auoroepns Taoxos Anpsdeog LZiw- 
gr To LEonuos »Jaredızdedn MV Eyoalvaro ! Amjusas Adunwvog ı0 
"Aksgba|völosds is Enıyovis Tüv odnn Ennyulevov eis Ö]juov ’Acwzıda 
Awdopwı "[..].. ro... Aswrlag uer|& xvg]lov Zun[v]oiovog Tod Mooyi- 
wvog Maxsddv[os ris Exılyovng zara ovyyoapnv "[öuoioyplas ...... ]e- 


4 Zu zov obna — Acomıea vgl. Bd. 1 8. 16. 
5 Zu suyygapiv öuokoyias en l. 11) G.-H. 2. 0. 
11 Aoories Nom. propr. G.-H. a. O. 


&) 

1[Baoılevovrog IlroAsuciov tod IIroLsuclov] zei ’Apsıvong Hewv ’AdEr- 
par (Erovg) xßB Ep’ icoewg ’AhzEıngdrov Tod Osopevovg ’AlzEavögov nal Heiv 
"Adelypöv nal Yenv Edsoyerav xav[np6loov ’Apcıvöns DiAadeilpov Beps- 
? ylans wüg Kaikıdvaxrog umvog Awlov #7 Ey] Kooxodilov möAsı Tod 
"Ap6swoirov vouod Eni nodedgov Tdoxov. Aıxaorai AroaAns Agıordurxgog 
Muudvögıog Avoufdng Arov[v]arog Avrıylevins Anlurrerog °[ca. 34 Buchst.] 
Alun Eonuog xarsdındadn iv Eyodıyaro TloAdumv A6xoog rov IIvdayyekov 
&miAdyayog . .... vobwı IIowriwovog Kalodılevaı zig Enıyovig xalrd avy- 
yocpnv *ca. 34 Buchst. |. v. ov 

5 [Baoıkevovrog] IlroAsuelov tod IltoAsuulov al ’Apoıwvong Heiv’Adel- 5 
pav (Erovs) #ßB &p’ [ieo]ews Arsblılrodı[ov ®roü Osoyevovs] "ArsEdvöpov 
zul Dev ’Adely@v zul Heov Edsoyeröv xavnpdoov [’4]ootvong D[ı2]ader- 
pov T[Beoeviang ri] Karkırvarvos unvög Adıov #7 &y Kooxoöliwv möisı 
tod ’Agcıvl[oi]rov vouoo [Eat zo[osögov °® Teoxov. Aırao]rei Auoxins 
aeroräunzos Meaıdvögiog Troun|dlns A[ıov]vorog Alvrı ]yevns [Inunteuoe 

ee. Jiun) Eonuos 1 iah iHv &yodıvaro TToAdunv [A6x]eo| sg] 

tov [IIvdayyeiov Emiidgayog "...... «of]oı Mpwriovog Kapdınvaı tig ıs 
&nıyovig aara [ovyyoapnv 


4 Kap. 1. Prozeßrecht der Ptolemäerzeit. B—7 


e) Die alexandrinischen Gerichte. 
&) Das xoırnioıov &v vH adAn: BGU 1098, 1127, 1146, 1156 (Zeit des 
Augustus). 
ß) Das x#gıroıov BGU 1054, 1059, 1099, 1106, 1117, 1120, 1126, 
1135, 1145, 1147 (Zeit des Augustus). 


f) Der ’Apyıdıxaotns. 
S. außer dem nachstehenden Stück noch (für die römische Zeit) 66/7. 


4. Inschrift, betreffend den ‘Apyıdıxaarnns. — Zeit des Ptolemäus Epi- 
phanes (204—181 v. 0.) — Delos. (Vgl. S. 9.) 


Inschrift von Delos ed. Homolle, Bull. de corr. hell. 2, 398 n, 4 = Dittenberger, 
Syll. Inser. Or. 1 n. 136. 


10 düuos 6 Onoalov ? Aiovdorov Tıiußvexrog Mvlasee, av ? Baoı- 
Atos ITrolsuciov nal Basıllooug Kisondrous *nodıov plAmv nel deyi- 
s Öınaotev, agsrüg Evene °rüg eig wbrov. Oeoig. 


3, SPEZIALGERICHTE. 


5. Beschwerde an den &muusintis seitens eines verhafteten Fiskal- 
schuldners mit Erwähnung des bei Beschwerden gegen Finanzbeamte 
bestehenden Privilegium fori. — 3. Jahrh. v. C. — Alexandrien ? 
(Vgl. 5. 11.) 


Petr. 3, 36 (a) Verso ed. Smyly. 
Lit.: Bouch&-Leclereq 4, 237. P. Meyer, Klio 7, 289 A. 2. 


Auf die Herkunft von Alexandrien deutet vielleicht 1. 12. — Der nicht 
genannte Petent ist, wie es scheint, auf Geheiß eines früheren &mıusinris, 
namens Dionysodoros (1. 21), zu einer Leistung an den Fiskus schuldig er- 
kannt und in dem (sehr unklaren) weiteren Verlauf ins Schuldgefängnis 
gesetzt worden. Genauer gesagt, scheint er sich zunächst zu jener Leistung 
urkundlich verpflichtet zu haben; wenigstens scheint 1. 20fg. so verstanden 
werden zu können. Nunmehr beschwert er sich beim Nachfolger des Diony- 
sodoros und bittet ihn, die Sache dem diossnrng vorzulegen. Hierbei beruft 
er sich auf ein dıdyoruue (vielleicht die allgemeine Verordnung über das 
Prozeßrecht, oben $. 1), wonach Beschwerden wider Verfügungen der Finanz- 
behörden dem diossnriig vorzulegen sind; die Schlußworte dieser Verordnung 
‘7 denosı — #olue(?)’ werden von ihm nur der Vollständigkeit halber an- 
geführt und besagen: “wenn man nicht an den Dioiketes appelliert, wird 
die Verfügung vollstreckt’, m. a. W. bei andern Behörden gibt es keine An- 
fechtung derselben. 


1 Nixavogı Enıueintäi. IIToAlaalıs] ?60ı yEyoape, dıdrı varadedv- 
s Ivooreducı dv tüı YvAlaleiı *Aıuoı wapanoAldusvog, wives ? eloıv Ödxe, 


2fg. verbinde yEyoapa mit &mnyuevov; dıörı — dere ist in Parenthese zu denken. 


I. Gerichtsverfassung. 2. Spezialgerichte. 5 


TROE ..... ue ®dölnog danyusvov, od Evelxev EmiuueiAnmng nil....... ] ?örog 
dv To Ölnaıov zäsı [yErn)?raı <dıd 600) rois &v |[........ ] d4& od. ı0 
Tadoyovros yao Ev rlölı " dinypduuarı, “Eav de ıveg roilg] &v "AA]s- 
Eavögeiaı ..9.il....] «o.|[.....] "N roig Todrwv ünneeraug 9 [r]ois &AAoıg 
1 zoig moa@yuntevouevorg e....e] ı[öv] "? Baoılırov Evaaikswcıv, t[o] ÖL- ı5 
xuo[v] "dwoovev xal Anuovrar Ent] av !' anodsdsıyuevov dnıondnov, 
[oö]s &[v] 6 duowaneng ovvrdoonı, N denası "ovvreisiohen TE xark To ı9 
xolue’ (1. 20—27 sind derzeit schwer verständlich). ’45.2°& oe dsdwevog wi 
ve dmoAsonı "ro Auuoı Ev üı pvAoxiiı, PAAR yocıpaı rar drowm3iräu so 


negl Todrwv 7 dro[lo]rerr[leıv] *?us Er’ aörov......... [....] ®s ive rüg 
InTnoias Tin. 


6fg. heißt wohl: dazu bist du ja Epi- 17 [oöü]s M; [o]s P. Meyer, Klio 7, 
meletes, damit allen durch dich ihr Recht 289. 
zu teil wird. 


6. Eingabe an den Oikonomos des Arsinoitischen Bezirks, Herakleidischer 
Teil, um Rechtsschutz gegen Injurien eines Mannes, der als önoreAns 
sich weigerte, vor den ordentlichen Gerichten zu erscheinen. — 246 
v. C. — Faijüm. (Vgl. 8. 11 A. 5.) 


Petr. 2, 18 (1) [p. 58] ed. Mahaffy. Nachtr. von Wilcken und Smyly in Petr. 3, 
32 (e) [p. 66]; Wilcken, Arch. 3, 516. 
Lit.: Wilcken a. O.; Taubenschlag, Arch. 4, 32; Bouche-Leclereq a. O. 4, 264, 
P. Meyer, Klio 6, 465. 
! Awovvoodogpwı olxovdumı ig ?Hocxısldov ueoldos map °’AnoAko- 
vlov tod @Ewvog &x IlrotAsulaldo]s wis veas. ’Adır[o]üdun ülr]o Körvog 5 
120) 
tod Eörvo[v] yvapeog tig mooysypauuevng en ß (Erovg) unvös 
Mesoogn xa ®[Aolıdogieg uoı yevousvnsg moög ?abrov Körvg mAnyds woL 
10 Zveßahsv nal mislovg eig re "ro nobcwnov zei eis ro ooud "?uov did 10 
zo Ülzejoıoyvev "adrov ue “ul...... ] #erapoovi!toag dıa zo Ölzo]reA|n 
livaı Boadrov xal un Övvaodeli us 'A]aßeliv na]o’ aöroö ro Hlfx]e[ıov] 
dıa tod [dilaaoryolov. ’AEın 8, Ela]v palvnreı, dvanaıdsauev[ov 
Hier bricht der Pap. ab. 


8 zu Aoıdogiag vgl. Petr. 3, 21g un- 14 ölxo]reA[7 e]ivaı W. a. O. 
ten 21 1.18 und 20 


{er 


5 


7. Hoooreyua von Kleopatra III. und Soter II. über die privilegierte 
Kompetenz bei Klagen aus der Amtsführung der Finanzbeamten. — 
114 v. C. Tebtynis. (Vg. S. 11.) 


Teb. 7 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Bouch&-Leclereq 3, 387 A.1. 395 A.4; 4, 263; P. Meyer, Klio 7, 289. 


! Bacılewv nooore&dv[r]ov undeve Tav Eni ToV ?xpırngiov al Tov 
KA[A]ov Tov noog xosinıg ?dEysodaı Eyairuara xard ToV brotstayuevov 


2 oi meög xosiaıg bedeutet die Beamten, Mitteis, Sav. Z. 22, 160; vgl. BGU 543, 1. 2; 
Teb. 5, 144. 162. 256 u.a. 


6 Kap. i. Prozeßrecht der Ptolemäerzeit. [?—10 


s tm dıowmnos und’ Enıonäv und &hkoıs Enıdroinev xar’ abroog dıekd- 
yeıw, va Ö& Emidedofusve nur’ abrüv Eyaiiucre xal vd En’ abrüv Tdveor- 
»ora dvalm]eunsıv du’ Eignvaiov zov ®avyyevei al duoin[n]env. ?(Erovs) 
y’' Dausvod xy. 


8 1. ovyyevi. 


II. VERFAHREN IN ZIVILSACHEN. 


1. ENTEYZEIz BEHUFS EINLEITUNG DES VERFAHRENS 
UND YTOMNHMATA. 


A) ENTETEEIZ ÜBERREICHT BEIM STRATEGEN ZUR EINLEITUNG 
DES VORVERFAHRENS. 


8. "Evreväıg, überreicht beim Strategen des Arsinoites wegen Injurien; 
eventuelle Verweisung an die Laokriten. — 221 v.C. — Faijüm. 
(Vgl. S. 14.) 

P. Magd. edd. Jouguet-Lefebvre, Melanges Nicole p. 281. 
Lit.: Wilcken, Arch. 4, 176; Waszynski, Arch. 5, 2. 14. 

In der Adresse ist bei dieser und den übrigen Zvrevgsıg der hinter yaigeıv 
stehende Name des Petenten mit xyeipsıv zu verbinden, nicht mit dem darauf- 
folgenden «@dıxoüueı; vgl. Wilcken, Arch. 4, 50. Die Beschwerdeführerin ist 
in einem fremden Dorf, eben weil sie eine Fremde ist, im Bad attakiert 
worden, und auch der Komarch hat gegen sie Partei ergriffen. 


1 Basıkei ITroAsuaioı yaiosıv Oauoövıg "Hoaxksomoilrlıs. "Adızodue 
üno B0]dooreitog tig xuroızodang Ev 'OEo?ovpyoıg Tod Apoıvoitov vouod’ 
Tod yag a’ (Erovs), ‘Adg, Enıkevo[deiolng zig 'OEvgvyya zul mogevdel- 
ons eis ro Baiuveiov, ?n Eyaalovusvn Emınageyevoucvn za xaruAuBovod 
us Aov[ouejvnv Ev nveioı Ev roı yvvaızsloı Holwı EEeßaAlev ve Ex Tg 
izveiov' Euod ÖE 00% ExymooVang, Karayvovod uov örı Een eiull, aAn- 

5 y&g uoı Eveßalev zul nwAeiovg Eis 6 TUyoL uE00Og Tod GOwuardg ?uov, TO 
te negıroaynildıov &% xudopulov Adlvov alpeliAsro werd ÖE Teure 
xoraßonodong uov Ilerocigsı toL x udoynı, nel To'rov Avarındeioce 1 
Oodoordig za nooop[rjo]ese auröı Öndr’ nBovAsro, Hvunomoag wörlu 6 
KHOUEONNS Tern eeene ..90 Tzoooenaoard us eig tiv pviaxıv nel GVveoyev 
&p’ Ausgev .[..] <[.. .] To0”° &ydvoei us 6 negıeßeßAniunv ludriov &Eıov (dowx- 
uöv) x, nal ®Eysı ı Eyaalovueın ze ovrag dısild]yv. Aeoucı odv oov, 
Besıle[ü, ze]oorsenı Aıopavaı a orgamy&ı yodıyaı Mooylovı ° Tau 

1 Oxyrhyncha ist hier und in anderen der bekannten Stadt, sondern ist ein Dorf 


Magdolapapyri nicht zu verwechseln mit im südlichen Arsinoites. 
7 Bedeutung von ( ist unbekannt. 


II. Verfahren in Zivilsachen. 1. ’Evred&sıs behufs Kinleitung des Verfahrens. 2 


enıordrnı, drooteikaı Koryogreiv En’ abrov nal Eiv Nı ve|üre] KAndn, Era- 
vayxdocı abınv 6 re iucrıdv wor do doüvaı N nv rıumv og x (dom- 
quds)‘ weol Ö &v ovvrerelsoren eig ule, Aılopdvnv dıayvüvaı, iva did 08, 
Pasıksd, TUyn tod !!dınalov. Evröyeı. 

12 (2% H.): Mooxl|o]v[ı]' uc(Aıore) dıdkvoov aöurodg" ei dt un, dmd(oreı- 
Aov), önog Eni Tov Aa(oxgıröv) dılaxoıdüorv). "("Erovg) «’ Topzı[alov] «n’ 
Toßı ıBß. 

Verso (3 H.): !(’Erovg) @’ Tognıclov xn’ Tüßı ıB’. ” Ouuoövıg zo(ös) 
Oorograiv °neol iuariov. 

10 mit meol d& &v ovvrerälsore, wird den. Nach der öxoygaprn des Strategen 


von dem Anspruch auf das iudrıov der scheint auch dieser von den Laokriten 
Bußanspruch wegen der ößeıs unterschie- abgeurteilt werden zu können. 


9. "Evreväıc, überreicht beim Strategen des Arsinoites, betreffs Rück- 
zahlung eines Darlehns; eventuelle Verweisung an das xomwodixıov. — 
221 v. C. — Faijüm. (Vgl. S. 6 und 141g.) 


P. Magd. 23 edd. Jouguet-Lefebvre. Nachtr. von Wilcken, Arch. 4, 53. 
Lit.: Waszyhski, Arch. 5, 2. 14. 


ı Baoılei IIroAsuciwı galosıv Arooxovelöng <aal) [Nıxd|voo. ’Adınov- 
usde bmb Nepog00VgoV' ?davsıoauevn yao neo’ Nulö]v Tod #5’ (Erovs), 
zuge |A100]xovoldov usv yarrnod (domyuas) ı’, meo& Nixcvooo; [68] 
? yaAnoo (douyuds) ıd', Hor’ sivaı (douyuas) #0, od dno|dl]dwoıv, wage 
zo ameinAvdevaı abınv eig K|soxsooüye] “rg ‘Hoaxisidov wsoldog, xare- 
poovovouLv) nlunv' dsö]uede obv vov, Baaıksd, ei 601 doxei, ? mpoordkaı 
Aopavsı rar oroarmyoı yoalyar Asılvlcı Tor Enıorarnı Keoxeoovywv, 
6 kvanalsodusvov adbııv, ERv usv Öuokolyfi, mod]sevre auınv dnododveaı 
nuiv, Edv TdE Tı avrıleynı, anooreiicı aornv Eni Auolpavnv T]ov oroa- 
ınydv, Onag &v TUymuev ?rig neod 00V pLAavdowmias. Eöryyaı. 

»(2®H.) Asılvicı uelArore)] dılaAvoov] aurovg" ei d: un, [&mö(oreı- 
Aov)], önag El tod xoıwvodılxiov) dulaxeıdücıv.) !°(’Erovg) &’ T'oonıalov 
#n Tößı ıß'. 

Verso. !(Erovg) «’ Toomıalov xy’ Tüßı ıB’. ? Arooxovoldng, Nıxdvoo 
zo(dg) ? Nepeoooögıv neol (doayunv) [*]d”. 

1 Nepogoodyov anomaler Gen. zu Ns- gen als Streitgenossen, obwohl sie nicht 


geoooöyıs (V.]. 3). — Die Gläubiger kla- Korrealgläubiger sind. 
6 vgl. oben 8. 16. 


10. Fragment einer bei dem Strategen des Arsinoites überreichten Zvrevgıs 
wegen Viehbeschädigung; eventuelle Überweisung an das xomwodixıov. 
— 221 v. ©. — Faijüm. (Vgl. 8. 6 und 14fg.) 


P. Magd. 21. edd. Jouguet-Lefebvre. Nachtr. von Wilcken, Arch. 4, 52. 
Lit.: Waszyüski, Arch. 5, 3. 14 fg. 


Reste von zwei Zeilen, in deren zweiter ouvdınsavres zu lesen ist. 


- 


0 


8 Kap. I. Prozeßrecht der Ptolemäerzeit. [10—14 


> BEN RIT NE ] Evevooxdnnoav TaüTe ....22eeeere vd. ARE 
2[....]uevog zıoiv sig 1a OEvovyya Ebwnev ........ oe TRIER. 
DH wi" Üoregov 6: aurnv Ö: evoousv bond av |[.... zei 7]6v xopdxw[v 
se ] *[..zo]is YvAaatraıg vet ÜAhoıg aAEocıv Enedeifo[lusv' deourlı ovv 


s cov, Bao|ılsü], °[rooo]retaı Aıopavaı tür oroarnyaı yodıar Mlosyiovı 
tor E]miolrermı &v O&voV]yyoıs .. °[... TJoüg Eyreximusvovg bnd wo moög 
abrdv, iva Enioxeınrer wegl vo|d Ev Tu] [re] dia vg Evredkeng aANdT, 
noaydHlvjeı aöroos zapogonue zei dnodolüvan) ?riv ngodednknusvnv 
rıufv‘ Tovtov y&o yevouslvolv, Baoıled, Ei 6E a|g00PVYwV] ?’rov xoıwov 
ebeoyernv xal Bondov, [red]Eoucı rg naga soo Bondelag. Edröyer. 

10 (2® H.) !% Mooylovı" [ud(Aıore) dıuldAvoov) abroög‘ ei de un duö(oreı- 
Aov)] ör(ws) Eri Tod xoıwodı(xlov) dılaxeıdücıv). 

1 Erovg) &’ Toonıelov xy’ Tüßı ıB'. 
2 zu Oxyrhyncha vgl. A. 1 zu 8. auf ein eventuelles Anerkenntnis vor dem- 


7 ’E&v zı din bedeutet nicht, daß selben durch den Belangten, cf. Magd. 
der &xıordrng urteilt, sondern bezieht sich 23, 6 (9). 


11. "Evrevgıg, überreicht beim Strategen des Arsinoites wegen eines Dar- 
lehns; eventuelle Verweisung an das xa97xov diıxaoıngıor. — 221 
v.C. — Faijüm. (Vgl. S. 141g.) 

Magd. 18. edd. Jouguet-Lefebvre, bull. de corr. hell. 26, 122. Nachtr. von 
Wileken, Arch. 4, 62. 
eeten obdEVa Adyov noreiteı GAR Unelo]..ı. x0v70@.0 ....taoaı 
vo ... ”Akoucı obv ooD, Bacıled, ei 001 dolx]ei mgoore[äjeı Auopaver 
z[ölı [orleaı[ny]ör yoldyaı] ? Mevdvögwı ra Emiordom dvanaleoaodeaı 
Ziuiev xal Koody di’ &v EAaßev rag (doayuas) [.] *xai dnooreinvaı Te 
s drouagrvondevra Jropdveı nal abrov Aroyeryv uere av ° Evygelarjov, 
iva nodkag Auopdıns aörov, Ev Tı Taüra dANdT, drodiı wor zul Eye 
[eig zo] *[yjneas z& dvayxaia, iva &, Baoıle, did 6ov Tod dixalov zei 
iAcod terevyüg eig |d Aoı]'nov Tod Bllolv. Eürogeaı. 
8(2t°H.) Mevevögnı" ud(Auore) ÖrldAvoov) aurovg" ei dE un, dmö(orei- 
Aov) Avoyevnv, örx(ag) Eni Tod xadnjxovrog xgırnolov ÖLaxgıdfl. 
°(Erovg) «’ Tognıelov A’ Tößı ıy". 


3.4 wird die Vernehmung von Zeugen 1. 7. Nur auf diesen Fall des Geständ- 


beantragt. nisses ist das zod£ag zu beziehen. 
5 Zu &&v 7 dAmdn vgl. Anm. zu 10 


12. Yröuvnue an den Strategen um Verhandlung über eine ihm über- 
reichte Zureväıs. — Circa 241 v. C. — Faijüm. (Vgl. $. 14 fg.) 


P. Petr. 2, 12 (3) (p. 31) ed. Mahaffy. Nachtr. von Smyly bei Petr. 3 p. 62. 


Die Eingabe berichtet, daß der Strateg über die Zvrevfıg schon eine 
Vorladung des Beklagten durch den &miordrng (tig aoung) verfügt habe und 


I. Verfaaren in Zivilsachen. 1. ’Evrsv&sıs behufs Einleitung des Verfahrens. 9 


bittet um Eröffnung der Verhandlung. Daß von einem diaAveıv durch den 
&muordrng nicht die Rede ist, kann darauf beruhen, daß der Kläger nicht in 
demselben Dorf wohnte wie der Beklagte, daher vielleicht gleich der erste 
Termin vor dem Strategen stattfand. Auffallend ist, daß um diesen noch 
besonders gebeten wird. Parallelstücke: Petr. 2, 12 (2); 3, 29 (eg h) 


"Apdoviswı oream?yoı nupd Dillnnov °xci IlroAsualov. Eioe- 
4 donauEv 001 Evreväıv °xurd Ilavoavlov neol °hv Evexahoöusv abrür' 5 
"god d: yocydeavrog röı ® Enıorarn nagane’[uyaı adröv] ...... 10 oö[v ?] 10 
ce EionahEonodaı "ruäg nal Emioxepal? uevov, & did vng Evrev 1 Eswg ab- 
zo Eyneninitxausv, Enavayadocı ®adıov, To Ölacıov Mnuiv brosygeiv. ı5 
Tov41rov yao yevoucvov "od oöv isn yodvov  xarapdapnoduste, 
ahra Pdıa 68 vis ndang Yılav?![Honniag revkdusde.| | Edröger.] 20 


8. 9 mapane[urneı @örov] M. Dahinter erwartet man nach den Parallelen «&ioduev; 
Mahaffy gibt... vnv. 


13. ‘"Tröuvnue an den Strategen, mit der Bitte, wegen einer bereits früher 
überreichten &vreväıg den Verhandlungstermin anzusetzen. — Circa 
241 v. ©. — Faijüm. (Vgl. S. 14 fg.) 

P. Petr. 3, 29 (e) (p. 62). ed. Smyly. 


Die Eingabe ist etwas kürzer gefaßt als die vorhergehende; sie sagt 
nicht einmal, daß der Strateg unter Zuziehung des Beklagten verhandeln 
soll, sondern einfach: «[vasa]A&oaode[f we] (die Ergänzung sichergestellt 
durch Fragm. (c)). Aber gemeint; ist dasselbe wie in 12. 


UApsovliror] ?oronın|yoı wage] ? IIcosırlos rovü] * Byuıyıo|g Ba(or- 
Aıxod)| °ysoeyo[d. EioE]dosxd 00, Ev[rsvßlıv "xare Illsreo]odv&gov eoli 5 
tod Euod] ?aumsAsv[og. ’4Eı] 8 odv 08 a[vana]!! AEoacdo[i us, ve] ? riyo 10 
ruls mao]& "000 yılav[doonilas. * Eör[ygelı. 


B) ENTETEEIZ ÜBERREICHT BEI DEN CHREMATISTEN. 


14. "Evreväıs an die Chrematisten. -— Circa 115 v. ©. — Faijüm. (Vgl. 

S. 15.) 

P. Fayüm towns 11 edd. Grenfell-Hunt. 

Lit.: Pappulias, 7) &umodyuarog dopaisın 1, 109 A. 37. 

1 Baoıkloon|ı Kisondrocı nei PBaoıkei IlroAlsuaioı Beoig] ? Diloun- 
rop[oı Zorn]oolı yalosıv] 3 Anwire[uos .........2...... ] t#&roıxog [T®v 
nellov Tov x[aro]ıxovvrov [dv Eö]’nusoie v|üg Oeulo]rov usoidos. [Ev] 
to Xolay Funvi tod v[a (Erovg)] Eddvsıo« [Osor]siuw DıAeov " Ilegon vg 
Ezıyolvois r@v xuroınodvrov Ev ?Osndeipele T|üs aurig usoldog Tod 
"Aoowoltov ’nvoüv doltaßes) [5 (Huov)], zal Ev tor Meyxelo unvi To 
au Tod Erovg AlA]iug doltaßas) use, [ö]uolog de zei Ev ro !! Daagı [unvi] 10 
Tod va (Erovg) Ülhag do(taßes) ne, rag dE 1’ ndong (mvo@v) [do(taßes)] 08 


a 


10 Kap. I. Prozeßrecht der Ptolemäerzeit. [14—16 


(imov), Hard 6VYyYyoRpas reis, dic Pusv wäg & (Huıov), di’ Er&gug we, di’ 
ı» av Eöinticdmı KA[A]e re xai moroasdal uoı aurov ?rnv Tov nooxsuEvoV 
do(taßüv) 05 (Nuioovg) amödooıv Ev rois did rov "ovußoialo[v] 6gL08si- 
ow xoövomg N Exreioalt wor Exdor[ng] Kolreßng) xa(ixov) (doayuas) ’T. 
Tovımov Ö’ bvrov xl Tüv tig dnodooeng yodvav dLEelmAv1! I6rwov aa 
»0 KAAov Emiysyovorwov nisdvov 6 Evauhovusvog mAEovVdaıg dAMTNuevog 
21lo]oy Umouevar Enovoins Anodıddvan, xora 2 vorıböusvos 0] #[eA]üs 
&yov nal rag ovvai®idkas |[..... ]:v Ep öluä]s zarapvyrv were tnue- 
»s v[o]s ÖfzJoucı dro[o]reiiet uov zyv Evrev3 gm Eml v[o]ös &rl zovV [r]6xrov 
zonuerıo zig, av [sion |yoysds Ao|6]ldsos, önwg Hıa 27 Aebavresg abınv eig 
xur[a]orecıv zul av? aaleoduevor rov OEwva dic Amun?veiov Ao|y]ev- 
so Bi xoiv[o]oıv woaydivVee vor "aorov [nv Dein raumv Tg 
"" de(edßns) vy( )T (dowyuds), v& Ovvaydusva yal?? oo (zäleren) An 
(doayuds) ’Ap, dxoAoddwg wis ”ovyyoopais. Tovrav dt ysvouvorv 
# Zsoucı Beßondmusv[os). °° Evrvgeite. 


15 &nödocıw in der Ausgabe ausge- 27 Zu dıalefavres Koschaker bei 
fallen, von GH nachgetragen. Wilcken, Arch. 4, 373. Vgl. auch Tor. 3, 38 
22 xo[A]üs W., s. Oxy. 4 p. 263. (genwarisuvres eis xoicıw), und 15, 28. 


15. ”Evreväıg an die Chrematisten. — Circa 103 v. C. — Faijüm. (Vgl. 
S. 15.) 


P. Fayüm towns 12, edd. Grenfell-Hunt. 


1 Basılioloynı Kisondroe Hei Edsoyenidı al PBeaoıkei Ilvolsuaioı 
erınaklovusvo) ? AM E]Edvdonı Hesı Dikounrogı yalosıv ?|O]edrıuog Dılzov 
Mvoösg rüg rerdorng innapylas (Erourvovrapovgos) *rov En Ocndeipelag tig 

5 Oz[ul]orov wsoldog Tod ’Agowwvoitov. °’Ev rüı ’Eneip unvi od ıy vo[ü] 
xal ı (Erovg) Aronisiovg od AAsbavö[gov] ® IIEooov ig Emıyovig Tüv &x 
tig aorng od dno od Behr|i]|’orov Kvaorospousvov adıxnucra eis ule] 
guy ülloıs ?ovvrelscausvov Enedwre xar’ abrod meol todro|v] ?rag ei- 

ı0 Hıouevag noooayyeklias. Obx aldsohelg dt To[üro] "ara zul moooAußo- 
uevog ovveoyo[v] "Auumvıov ’Auulovtov] *! ITeoonv tig Enmıyovig tov &x 
rüg adrng nel Mi .. [Tod '? Meyelo od Eveorürog (Eroug) Eneidövrelg E]mi 
nv ün|aoyov]? cv wor Ev räı aounı olnlav nal Exnnoai|eo]&usvol we |... .] 
ıs Modv Todroıg xal Er£povg ovumagdvras Ind re av aldrav] "o[ö] Tuyov- 
tag nAeiore nanoloyn®eis Ex „owwvoloyllle[s] "*r[n]s ovvoradelong Moog 
avrodg .. poıs zenvagı..v TdAld xal Ayayov ud” Ußgewg xal TAnyav 
“ol ovvalclelev]*? fe] we hi riv’Ausvviog tıvög olniev &&edvoav d mweo|ue-] 

20 19 BeßArumv ludrıov nal Toüro dmelldynoav Eyoviles &]2 Eevreg Yyuuvov. 

EIS” oürwg usr’ Evöduarog nor negı?!EmodEvrog bad Tov yvoglumv oürwag 
9 mit den eidıouevaı mooo«yyelicı sind 14 fg. ist schlecht konstruiert und nicht 


wohl Anzeigen bei der Polizei (S. — An- ganz verständlich. 
hang) gemeint. 20. 21 uos megıfochevros Wilamowitz. 


II. Verfahren in Zivilsachen. 1. ’Evrev&sıg behufs Einleitung des Verfahrens. 77 


2Es190v "xl naraußerov dia ITrolsualov roanaıir[ov] Mer Pr xe- 
ankidı, 1 To iudrıov Edexnanoev Eveyvpov, Arnoog dowrelev ya(Anod) do«- 
zuss) ’By, E&snouıodunv a[ür]ö. Ilsoi Prov ddinng eig ue av[vrer]eise- 
uEvyov nooln]onwevos ?° Emeberdeiv deounı amooreilel uov iv Evrevkıv 
2 Em Tobg dmorsrayuevovg TÄL xaroıxia yonuerorasg ?av eloaywmyeus 
Awo6xoveiöns, önag xonuearloavres ”aurnv xul noo0xXalssdusvor T6V TE 
Awonliv va ’Auuavılo]v "die T]....... koylevrod ovvagivooı eXdr- 
vor wor £xe.|..]el------ 6]vvegousvovs tig aölnov ayayiig ?? doyv(olov) 
(doayuas) g xal vis Üßosws ya(Axod) ya nal rag Tod ya(Axod) "By, ” megl 
aorö|v ylevousvns [a]vayans Kouogovons *dıa Inuociov. Tovrav Ö& ye- 
vouevoav Eooueı dvreılmu 2 wevog. 3 Eurvyeite. 


23 1. &dedanxsoenv. 30 1. noa@ydijvaı. 


€) ENTETZEIZ BEI EINEM PRIVILEGIARISCHEN GERICHTSSTAND. 


16. "Evrsväıg auf Nichtigerklärung einer ovyygayprn; überreicht beim 
Eriorarng xal ypauuareds TV zarolkwv innewuv. — 141 v. C. — 
Akoris. (Vgl.8.12 A. 1.) 

Rein. 7. ed. Th. Reinach. Nachtr. von Vitelli, Atene e Roma 8 (1905), 219 fg.; 
Gradenwitz, Berl. Ph. Wschr. 1906 p. 1350; Wilcken, Arch. 3., 523. 


Lit.: außer den obigen Mitteis, Sav. Z. 26, 488, Taubenschlag, Arch. 4, 33; Le- 
wald 37. 41 A. 3. 


1 Baoılei Trolsualoı nal Bacıkloonı Kisoncr|oleı ij AdsApäı ei 
Beoıhlloonı ? Kisonaronı yı yvvaıyl [Heoig] Edsoyeraus [yeloleıv ? Kepe- 
4os Jwovvolov rov Ev üı "Eouonokirm uoFopd|o]ov xzurayıvousvov Ö’ 
Ev rüı Anoosols]. *Ka9” ümeoßoAnv Ndırnusvolg] za xıvdvvedov dvr’ 
Elevdeoov dovkols] yevecdaı [xjeoıv Tö[v] dıenedronyusvov eig ug bmod 
Avsıxgdrov Toü Anplron, inndoyov Tod aÖroü Mara xuroinov Finzmeov, 
yvdyaooumı iv Ep’ üuäs xarapyyrv a|oılmoaodea, iva TUyo Beuel, 
’Tov yao . mm (Erovs) Gynoausvov uov nag& tod Eyalaro]vusvon olvov 
xölas) [7], rüs 6: TodErov Suvayonivgn zuwäs 1e(A400) (teAdvrov) 6 
ngosuEvVoV uov aurar Kergölyolapov, 5 dieoagpl[e]i ° ıyv naraßolyv abraı 
a[oılmoaodeı Eni ınv Emil ıov rönov Zwr[i]ovos Todnefav &v zoL o7- 
uavdevrı xodvoı, dıd xul Ev zoı Tle|y]ov unvl roö aurod Erovg dieyod- 
bavrds "uolv] Emil NV moosıpnuevyv Tod Zwrlwvog rodnefev do Tod 
xo[o]dıssrauevov 12 [dınpsgov ya(Axod)] (raAdvrov) ıy dnoAoddng zul oXidg 
ovvnAdaysıv, ag 0b xal Außbvrog uov ro ig "[roaneing oV]ußokov, 
usra 0: Teure anoddvrog uov löL Ayvoınoarsiı Ta Aoına rag Tıufg Tod 
4 [olvov xa(irod) (TaAavre) ıa] xal mE00Ed0EVovrog fl TOD XEıgoyodgpov 
Aderjosı, brooyouevog (sie) re "[adrov dia adon]s Hovglas eiyov To um- 


14 ]. dmooyou£vov 


35 


15 
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Ösulav Evvoav [x]exles Eyeıv" goovov Ö& dia !i[Aımövrog? xal ro]d Eyae- 
kov[uejvov Enıßoimv oyovrog eig To dıcseisel we, Evrugörrog "[xer 
Zuod...:.. ]..wı roı Eni rov röla]ov oroarmyaı, n|[e]oıeone ve Er’ a- 
rov os un "[anmodövrog Euo]d aurod r& didpoog, Eumkeneis TE uor 00x 
[&]reoımı, ei un Nvdyaaoe " oeonuleiwodnı ü]mto Euod o|v]yyoapmw ei- 
30 yuarlav vov te adsApov uov Ilerenpnoygdenv "[xajli To96nv nal ITere- 
voöp[ıv] ai nv unreoa uo[v Z]evoßaorıv ya(Axoö) (Teidvrov) [1], dieore- 
AEvrog Ev rüı "|evJußoieio: vv anodocıv [eulraı roıyoaodu Ev (Ereoı) 
Y dno tod 9x (Erovg), ög xel mepayonue *? Eusoıdimoev TO TEOEENUEVOV 
xeıoöyoagpov Ilereyavrı rıvi rov &x ig "Annosons, ”@ı #ul ovver[aß]ev 
un zoloe]od«ı ue würd, Euv un [moö]reoov xouloaı a[öro]v ra mooxsiusve 
yaklxod) (tEiavre) ı, Abrolceußevov Tor Towodrolı] rodnwı dig Tara 
»; nloa@]Ecıv we. Zıo, uelyıolre Baoılev xuli Baloi?? Arooaı, ovveßn abraı 
eis Exaora BovAöusvog abr|d]v Hu6Anyov zaralo]rjocı. Akoucı odv *dunr 
Tov ueyiorwv Yehv, un breouö|eilv Evedgevouev[ol'v Ind avdo@nov ?'[&yvo- 
uovos, avrlılaaßousvovs 0’ Eav gpalveraı, nooo|rdjicı yonuerioeı uov mv 
Evreviıv P[xa]re ’AnoAlddogov av nowtwov plAmv xal Enılorjarmv xl 
yoruuarca av xurolaov "lin]neov, Onw|g wleranewpausvog tov Avoıxo[er|nv 
so dio "Howorodrov Tod ngög Taig ovvrd? Eesıv tig Te Tov monyudıov dhe- 
Helag EEelta]odelons, Edv <T> olie] roopeoouaı, xolvn °' undeulev eivfalı 
avraı nao’ Euod nodsılv] zur unde>va Todnov, &rvgov 8 Karaooreh- 
vo ? al nv onucılvo]uevnv Tov (teldvrov) ı ovyylolapriv, Öuolog d& 
zul To ususoıdımuzvov yEıodyolapov), *ueyoı 68 rodr[ov] un 287 auraı 
xouıogusvo ro [ajvriyoa[Ypolv rüg Evrevtlelog ravıng *[um]ldeuiev oixo- 
v[o]ulav zur’ Euod rosiodeı und& zegılo]nav us und& Tobg mooYyeyoau- 
5 uevovg ? Elyylvovs, dıeyplvar|o de Tod xadijxovrog nooorluov [r]jüı Ext 
tov ronwv Eevinoı nodarogı. "| Tov)rov Ö& yevoulevolv redvgounı avrı- 
Anudlelos. ? Eörvygeite. 


16 E&vrvyovrog — orearnya: in dem er 


Petechon, um ihn in allen Punkten mit 
sich an den Strategen wendete. 


sich übereinstimmen (d. h. zu einem ge- 


19 Kephalos hat sich also hellenisiert, 
seine Familie ist bei der ägyptischen Na- 
tionalität geblieben. Einen Parallelfall 
bei Schubart, Arch. 5, 122 Text vor A. 1. 

20 dicoraltvros: da bestimmt war. 

22 Zusoıdiocev: er gab in Verwahrung 

25 ovveßn fg.: er verabredete sich mit 


fügigen Zeugen) zu machen. 

23 über den hier genannten Komman- 
danten der Landwehr-Kavallerie vgl. P. 
M. Meyer, Heerwesen der Ptolemäer (1900) 
70 fg. 

29 1. dia. 

30 1. dAmdeiag. 


D) THOMNHMATA MIT BITTE UM RECHTSSCHUTZ (AN BEAMTE 
ADRESSIERT). 


17. ‘Tröuvnue an den inncoyns Er’ avdgöv xaroixwv innewr. 


86 v. C. — Tebtynis. (Vgl. S. 9fg.) 


Teb. 54 edd. Grenfell-Hunt. 


Petent gehört zum Gefolge des inmdeyng (1. 4. 5), wodurch wohl dessen 
Anrufung begründet ist. Vgl. auch (16), wo jedoch der Fall insofern anders 
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liegt, als dort auch der Beklagte Soldat ist. Darum kann dort an eine 
Spezialkompetenz gedacht werden und liegt eigentliche &vreväıg vor; unsere 
Öröuvnue dagegen dürfte auf bloß administrative Intervention gehen. 


1OmM|.....). Tov now@rwv ?piiov [xai] inadoynı En’ av?ödo@v xar- 
oinov inneov *rap& Meiavog av &u wis ang >oixlalg.]| T[o]ü ürdeyov- 
tög or ® #Anoov doov(o@v) ı neoi Osoyovida "woluov Onapfvaı, Odev TäL 
® yuari za pEooVonı eis av "ze od Daapı tod AB (Erovs) ' emeid|6v]- 
tes Ilereooöygog "xal ol T|ovro|v dösAgpol oi reeig ".[.Ir|.. -.. ]v roö “Aov- 
orov 1 a[r]o [rüs Keo]xsooigewg "zig ITfo]A[leu]ovog ueoldog "Ent Tov 
Ölıa]oupovusvov uov *xAMoov EyAeivnav Ta En ig "yig aurov Vdare 
Töore ..]| "el.].[...]7r.v ovußeßnx6?rov wre a 2xfci B]A&Bos 
poı yeyovevaı *! glis (rvoo0) (doreßas)..] ’AEıö Ev palıy?r[laı ovvre]- 
Ecı xaraorhocı ” au|rodg Eni 0] “ei eh 4 oalı anodovv]el wor To 

BAc&Bos. "| Tovrov Ö& ylevousvov E60 [uaı rerevylog TÜV dınciov. 
7 ö®ev ist nach dem vorhergegangenen 18 ob [aore ro] Hdapos Ex] rov Crö- 


Genet. absolutus überflüssig und zeigt vul- nert, Wochensch. f. klass. Phil. 1903, 460? 
gären Stil. 


18. “Tnöuvnue an den &misrodnyos der Thebais um Rückverschaffung 
eines Grundstücks. — 116—111 v. C. — Pathyris. (Vgl. S. I fg.) 
P. Lond. 2, 401 (p. 13) ed. Kenyon. 


Ähnliche Eingabe an den Zmioredınyog: Tor. 1 116. — Über die in 
diesem Papyrus erwähnten historischen Ereignisse (1. 21: dwälag xaıgol) 
vgl. Bd. IS. 22. 


! Douuodtı ovvysvei nal Eniorgariyoı xal oreamıydı ?rig Onßel- 
zal 


dog ’naga ’AnoAlwvlag ng Zevuovdeng nal ’Appodıslag “ng #al Toyod- 
tiog duporeonv Agdrovog Hvyareowv ’xar[oı]xovosv Ev IIadVocı. "Trdo- 
yovrog Nuiv Te xal vais PEavrov AdsApaig Agıoroi fi xul Zevunvdei 
xci Nixaoioı Tyı [xal] Ocouodde Hal ’AnoAAwvlaı venregar fu nal 
Zevnelaleı ®ugo|ovs] nuloovg Tüv ae Eyyalov Övrov 0 Ev TE 
40 ° Heel J$ißes Hol AEEUNEN- öuolng dE Hal TÜV oixerınaov 6W@- 

10 udr[ov] &v oig xal Emil ou KoöyAanog tig Agaßiag Tod Aulpuempexole] 
IIesvolrov Pepe ueoovs (Nuloovg) dmo Eddpovg dumeAßvog ! a 
ß (nwloovs) 7 500v dv ir Emi vo nAsiov Kal Tod dad dnmlımrov '"abrod 
nogadelsov zul posdıov xal Eroınlov ul Anvovog “xul yüls] xEgsov 
ao ÜAins yis Enrog WYoloyıag xal Tov Gvvavliodvrov avımv &V 
xexodınnev 9 nano nuov Ep H0ov [m]soınjı xoovov, nußv dE werd 
mv Exsivov "[reAsvomv] av Aoıla@v .......... ] Aoloro[v ’4]9n- 
vodörov "rov [md Alıös nöAswg ıljg ueyl&ing Pıuusöregov '? Eußar|ev]- 

6 Eavrav — Nuov 13 Anvav ist die Kelterstube 

7 Zevmeloieı W; Zevneioidı Ken. 14 1. po<eoyAoyiag Mahafty ? 
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20 o[a]s zig To ÖnlAovusvo]v Edupog Tod dumsilü]vog "xai eig Ta ovv- 
xVoovra [rjodrwı Ev Tois rüg dusıdlag [x]eıpois *' dvrımousicaı dölxog 
tod Enıßdilovrog Huiv ueoovs (Nuloovs) ?xal uEoog Tı KaTanepbrsvxev 
dumeioı, xareyvomag ”roı yvvalzaıg Nuäg eivaı xal Eripgwı TOnWı xu- 
25 toıxodoang * un ebyeoüg Övvaodaı Emıßahsiv Eni mv onucıvouernv Pxri- 
vw. Jıd xuranepevyvia Enl 68 abıoönev, &iv palvnreı, were mewbdue- 
vov adrov Enıonedaokeı aul Eiv Tı & yodpousv Enavay?' xdocı Exoriver 
tod dinsapovusvov Nuiv uEgovg (Nuloovg) Tod Edapovg ro aume? Amvog 
ao rov dv abraı nepvrevusvov Kal TÜV NE00xVE0VTWV rönav "xl Ex- 
so teilo]eı & areviverra 25 abrüv yevnuare, weol 68 ng "zexönlrejı Alas, 


dinkaßsiv uıooroviomsg, iv’ @uev Avreılmusvaı. 


19. ‘Tröuvnua an den xwuoygauuareüs. 


(Vgl. 8. 13 A. 4.) 


U’ Hyröyer. 


112/1 v. ©. — Tebtynis. 


Teb. 49 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Crönert Wochsch. f. klass. Phil. 1903, 459. 


Die Anrufung des »wuoygauuereug ist bedingt durch die Eigenschaft des 
Gesuchstellers als Baoılıxög yeweyös und die Verletzung seines Pachtrechts. 
Parallelstück Teb. 50, während Teb. 44—48 ein anderes (und mehr straf- 
rechtlich gerichtetes) Schlußpetit aufweisen. — Daß übrigens der Kouo- 
yoauueredg nicht selbst judizieren darf, zeigt 1. 19: wer die hier genannten 
olg nadnneı sind, bleibt ungewiß; s. d. Anm. 


! Mley|xei zouoyoauuerei Keoxsooigewg ?"n[apd] AroAlopavovg Tod 


Jwovvoodweov ?PBa[olıAırod yewpyod av &4 tig wbrig. 


* Tyı * Too 


s Baüpı tod & (Erovs) ° Nixwvog tod ’Ausvveng vov Eu Tg aurig xaung 
&yAvovrog Tr[&] Ev rüjı Eavrod yüı Odara °naraneaivxev ind vig ° bmag- 


o 


yovong wor Bacıhınng " yig eis (doovgas) BÖ’ un’ dooouov "![odelns wor’ 


üv eig relog dnoorg|..... ]#aı xal [Enmıyelveo[dcı "uor B[Adßo]s eig 


a 


(zvpo0) (dereßes) x. io * Emididoul 60, önwg Tod Eynakov2 uevl[olv 


roo0xAndEvrog Enavayöxuodnı drodovvei uoı ro BAdßog, ''Eav Ö2 ameı- 
Hnı Önordicı Wrod brouviuarog dvriygapov ois aadnxeı, iv undoyne 
» uoı &v yonuerisusı xal undev "ro Bacıkei dıameonı. ?' | Edröger.] 


12 dnoore[ewroücdheı] Crönert 

19 ob mit oig xadrası gemeint ist, 
daß bei einem mißlungenen Vergleichs- 
versuch die Sache an einen Gerichtshof 
verwiesen werden soll, läßt sich nicht 
sicher sagen; es läge dann eine Parallele 
zum Verfahren der Magdolapapyri (8. 4) 
vor, doch kann auch ein höherer Ver- 


waltungsbeamter hier kompetent gewesen 
sein. Über diesen weitern Sinn von oig 
nadmaeı vgl. 8.6 A. 2. 

20 yonuwerısuög ist hier das Amtsarchiv; 
der Petent will seine Bitte ‘zu den Akten 
genommen’ sehen; man vgl. die Gesuche 
um Ansetzung auf den xareymeıouds aus 
der römischen Zeit (Kap. II S. 33). 


Vgl. außerdem BGU 1155 1.5 und 1105, erstere an den ’Aeyıdınaorng, letztere 
an den Vorsteher eines ‘zgrrneiov’ in Alexandrien gerichtet. Zu beiden Schubart, 
Arch. 5, 63—5. Sie werden nicht hier abgedruckt, weil sie bereits der Zeit des 
Augustus angehören; allerdings aber entsprechen sie auch nicht dem römischen 
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Prozeßrecht, welches eine andere Gerichtsverfassung mit sich bringt. Sie sind 
daher als Ausläufer des ptolemäischen Verfahrens zu betrachten, die sich nur in 
der Übergangszeit finden. 


2. LADUNG. 


A) LADUNG DURCH NPOZKAHZIZ. 


20. Wahrscheinlich Fragment einer Rolle mit Verhandlungsprotokollen, 
welche die verlesenen ng00xA7j0sıs in sich schließen. — Zwischen 
300—271 v. C. — Hibeh. (Vgl. S. 16 Z. 3a.) 

Hib. 30 (d) edd. Grenfell-Hunt. 

Lit.: Mitteis, Sav. Ztsch. 29, 470; Fliniaux Nouv. Rev. hist. 33, 535 fg. 

Zu diesem Stück gehören drei Fragmente, von denen das erste, Hib. 30a 

(zu ergänzen: [1«d2 Eyvousv mwegi rüg Ölung ns &yodıparo 6 deive] Max[ edv 

zov ’Alet[lavdoov ....... N lin&vogı Max[edovı ov ’Arz]Ecvdgov yılızoyalı. 

Anıo 001 Or Öpelliov (doayuas) ra nalre ovyyorpnv]) eine zweite Ladungs- 

schrift ist, welche zu einer Verhandlung in der gleichen Gerichtssession ge- 

führt hatte. Darauf deutet die Verbindung beider auf einem Papyrus. 

Die einleitenden Formeln des Protokolls; dann: 

[Teds Eyvousv meoi ng Ödians, ng Eyodyaro 6 deiva '®...... Maxs- 
dov üv Aks]Eavögo|v] Hexe "*[vıxög Ils]odlxxeı Maxsdö[v]ı rov AreEav- 
dolow. ?[AnAo oolı örı dpeiAmv uoı ara ovvyoapnv "[(doayuds) .. 
o]v Eyyvög Eorıv Avriyovog Auuvaiov, "[revrag] dnaırodusvog bmd wov 
noAAdnıs, 00x & 8 [nodiö]wıg odre roı odaropı NBovAov EEowo? [Aoyrnio]e- 
oda. Jo Iındkouel 001 Tod doyalov ”[xci Toxo]v (doayuov) ’Av. Ti- 
unue is dlans (dowyuei) Av. ?' Kinitvogeg .napvorog Körog rov Alskdv- 


doov din? a Ah: ]Aaog Mevwvog ®oäıd rüg Emiyovns. [ ] 
3 Erovg .. Ep lejoeng Dıikioxov rod Znovdaiov unvöos *]|....... Jov 16. 
“H dlun 001 een Ev P[roı Ev 'Hojarreovg möisı Öinaoznoioı 
[Evozıov |[........ EjamAoı. (2% Hand) Aı? ’Erıuevovg. 

18 zodarogı: es muß also dem Be- 24 Zu ERS PIgeraE (in 21 1. 32 yo«- 
klagten schon einmal der wedxrwe in das gnoeraı) Mitteis a. 
Haus geschickt worden sein; vielleicht 25 EunAoı (auch in Petr. 3,21[e] 5) ist 


behufs Ladung zum Vorverfahren (8.17)? unerklärt. 


21. Fragment des Protokolls vor dem Zehnmännergericht; die mg60xAnoı5 
umschließend.. — 226/5 v. ©. — Krokodilopolis (Arsinoe). (Vgl. 
8.16 2. 3a.) 

Petr. 3, 21 (g) [p: 47.fg.] ed. Smyly. Nachtr. von Grenfell-Hunt in P. Hib. ı 
p. 165—167 und 376 (36). Außerdem ist eine Anzahl von Nachträgen zur 
Lesung aufgenommen, welche Smyly mir brieflich bekannt gab. 

Lit.: GH aa. Oo.; Wilcken, Arch. 3, 514; Bouche-Leclereq 4, 240; Schubart, 
Arch. 5, 68 A. 2; ferner die zu 20 genannten. 

Zu dieser Urkunde, deren Text infolge der vorhandenen Lücken nur 
teilweise verständlich ist, ist noch das Fragment einer zweiten Ausfertigung 


” 


19 


16 
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vorhanden und in Petr. 3 p. 49 mitgeteilt, das jedoch nur die Zeilenanfänge 
enthält. In dem hier mitgeteilten Erstexemplar lassen sich fünf Teile un- 
terscheiden: 1) 1. 1—7 Datum und Verzeichnis der mitwirkenden Richter; 
2) 1. 7—8 vb. röde; hier war über die geschehene Eröffnung der Verhand- 
lang berichtet. Sie erfolgte kraft eines mg00reyu« des Strategiegehilfen Ari- 
stomachos, welches 3) von 1.8 i. £. (Mei ..)— 1. 11 v. s# zitiert wird. 
4) Darauf folgt 1. 12—35 i. f. die Verlesung einer meöoxAnsıg, sodann 5) 
1. 36 — Ende die Verhandlung. 

Besonders wichtig, aber schwierig, ist das richtige Verständnis von Teil 
3 und 4. Das noooreyue des Strategiegehilfen erinnert daran, daß auch 
bei den Zvrevgsıg der Magdolapapyri (oben $. 14) der Prozeß durch eine öro- 
yoapn des Strategen an die Gerichte verwiesen wird. Es liegt die Ver- 
mutung nahe, die auch durch die Kürze des mo00ayu« gestützt wird, daß 
dasselbe nur eine önoyeapn auf eine Parteieneingabe ist. 

Wäre das eine Eingabe des Klägers, so wäre weiter zu schließen, daß 
das Verfahren hier ähnlich eingeleitet wurde, wie in den Magdolapapyri, 
d. h. durch eine beim Strategen überreichte &vrevi:g an den König. Merk- 
würdigerweise war jedoch die durch das moöoreyua erledigte Evreväıg von 
der im Folgenden (l. 38fg.) als Beklagte bezeichneten Herakleia ausge- 
gangen (1. 9). Anderseits wird gleich nach dem mgöoreyue, von 1. 12 ab 
die o60%4noıg verlesen, welche ein gewisser Dositheos der Herakleia zu- 
gestellt hatte, so daß dieser als Kläger erscheint; eine von ihm ausge- 
gangene £vreväıg aber wird nicht zitiert. 

Doch ist es möglich, daß auch er u. zw. schon vor seiner mg06%Anoıg eine 
Evreväıg beim Strategen überreicht hatte und die meooxAnoıg, durch welche 
er die Herakleia vor die Zehnmänner ladet, erst dadurch notwendig ge- 
worden war, daß das Vergleichsverfahren vor dem Strategen fruchtlos blieb. 
Unter dieser Voraussetzung würde man annehmen können, daß auch der 
Prozeß vor dem Zehnmännergericht mit övrevfıg und Vergleichsverfahren ein- 
zuleiten war und die eigentliche me66xAyoıg erst dann stattfand, wenn die 
Überleitung an das Gericht notwendig wurde. Bei dieser Annahme würde 
man auch für das Zehnmännergericht dasselbe Vorverfahren statuieren, wie 
wir es in den Magdolapapyri für das xowvodizıov und die Laokriten gefunden 
haben. 

Wie verhält sich aher dann zu der (vorausgesetzten) &vrevfıg und der 
roöo#Anoıg des Dositheos die Evreväıg der Herakleia? 

Das meöoteyue& des Aristomachos ist späteren Datums (nämlich vom 
Monat Avsoreog), als der Termin, auf welchen Dositheos die Herakleia ge- 
laden hatte (Monat Peritios desselben Jahres); von einer stattgehabten Ver- 
handlung an letzterem Termin hören wir nichts. Vielleicht darf man an- 
nehmen, daß Dositheos zu demselben nicht erschienen war und nun Hera- 
kleia selbst die Anberaumung einer weiteren Verhandlung beantragt hatte, 
um die Sache zur Entscheidung zu bringen. Ihre &vrevfıg würde dann etwa 
die Natur einer negativen Feststellungsklage haben. Die zeitliche Folge 
wäre dann: 1) ”Evrevfıg des Dositheos; 2) medoxAnoıg des Dositheos; 3) "Ev- 
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zeväıg der Herakleia. 4) Darauf ergehendes moöoreyue« des Aristomachos. 
Übrigens muß die Sache später noch irgend eine Verzögerung erlitten haben; 
denn die Verhandlung findet erst ein volles Jahr nach dem neöoreyu« statt. 

Der Text der Urkunde ist durch wiederholte Nachvergleichungen, welche 
Prof. Smyly auf meine Bitte freundlichst vorgenommen hat, gegenüber der 
Editio princeps mehrfach gefördert. Daß ich Konjekturalergänzungen auf- 
genommen habe, ist bei einem so singulären Stücke nur geschehen, um es 
irgend einem Verständnis etwas näher zu bringen; bei weiterem Ge- 
brauch wird man sich die rein hypothetische Natur derselben 
gegenwärtig halten müssen. 


[Basılsvov]ros [ITroAsundov Tod ITroA]euniov xal Aocıvöng Henv ’Adel- 
püv (Erovg) “PB 
[2p’ isoewg r]od övr[og] Ev ’A[lAsEavdoellaı ’AAEEnvdoov Kai denv Adelpyov 
au DEenv 
[Edsoysr]ov navnpdoov "Alooıvöng DiAnd]eApov tig ovang Ev Alsbavdoelaı 
[unvög A]deroov x# Ev KooxodiAnv möAsı Tod ’Apswoirov vouov. ’Er} zgo- 


Sun) e awiermm N ER ER ra 


Jens Ilaun]s odons xur& To nup’ Apıoroudgov Tod noög Täı oroaınylaı 
tod ’Apoıvoltov 
[vouoo terjeyugvov yoapkv adröı modorayun ob Eorıv dvriypaupov TödE 


II... o 

[-. - Kada (?)] nEllo]asv Tov PBaoırea dia Tg Evrevieng 1 Howxsie, 
#adıor|d-] 

[vaı (?) öuöl?)]oevraes navreg dınaorag nAnv od üv Endreoog abrav &ba- 
veo|Tn-) 

[onı xar& To] dıdyowuue. ("Erovs) x Adsrp[o]v 15 Havvı ı$, Trade Eyvouev 
[sei] 

[rüs dian]s Ns Eyoayaro Awold|sos "Hojaxisicı xulra To] Evxanue Tode‘ 
Ao|6t-] 

[9208 ....].1ov ’Iovöcios rg Emiyovns "Hownksiaı Avopavrov ’Ioydalaı 
xD] ..] 


1 xß neuerliche Lesung von S8. 

4 unvög A]doroov ebenso. 

7 wis Sinn]s odong ebenso. 

8 «öroı kann, da das moöcreyue sich 
an das Zehnmännergericht richtet, gram- 
matisch wohl nur auf den Vorsitzenden 
desselben, den in 1. 4/5 genannten meös- 
doog bezogen werden. 


9 Kada] M. 
9/10 natıor[aveı (Schub.) — eine Impe- 
rativform läßt sich nicht ergänzen — muß 


m. E. imperativisch gefaßt werden: „Man 
lasse zusamuentreten“. Vgl. 26 1. 39. — 


[’Ouö]s«vres M., wobei ich an den Richter- 
eid denke, der ja auch in Gortyn (bestrit- 
ten für Athen, Lipsius, Att. R.? 150) bei 
jeder Verhandlung erneuert wird (Zitel- 
mann, Komm. 69). — ’ESavaornon = ab- 
lehnen. 

ı0fg. Vgl. die Parallelstelle in Petr. 
3, 21 (28), 8 fg. 

11 Die Jahreszahl gesichert durch das 
zweite Exemplar (8... Die Verhandlung 
beginnt also erst ein Jahr nach der Über- 
weisung. — Tade Eyvousv neue Lesung 
von Smyly. 
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laadesia }+.[...]rovg &öuroÖ xarnyopoüvrag xai uer& Tod övrog 601 xvglov or|...] 
15 [.. (£rovg) .. umvög] Ilegırlov xB Eoıbvrog EZuod Te Hal Kllmv Ev üL 
guzıo .[. .] 


[ia el Ins rüls Aleyouevng Iagvriog oialas % Eorıv &y Kooxodlio[v] 
FE RT. 0 ].v daeverrı vis Asyouzvng Iaovr[ılos oixieg Too ul. .] 
er ea ].&.. vn eig tov T6movV roürov uer& Kalllaov tov]. .] 
re de Ge ]ov EAoıddonoas pauevn we Nonxevaı m|o]6s zevag Öil..] 
.]. : yuvaixg, uod dd Ge dvrikoidopoüvrog odr|a]g Extvools], 
[More ans 000 xjei Aaßouslvn ulov rüg avaßolnig tod iueriov ...[..] 
Eh ls vera | 
ER ar er las #x& @.. am’ adrod ul 
[- - - Bas ]v rov Enıriuwv av 601 Telrayusvov 
25 ] Pur BP Er Er Breuer Eurer 
1.2: MR ] Ereyeıgov adınoüvr[es 
Kaubree Jo] dıxdkouel 001 xara | 
Kys IK. Pose ] Tlunue wis Öveng (doayguei) ...|....-.... jeı zo «.[ 
I. - Reue #jei dia Too Evnin[uarogs Aw]joodeolv ...... Jroucı. ('Erovs) 
#u [&p’] 
so [iegemg TaAeo]rov Tod BiAuorlovog ’AlsEavdoov xal [9]eo[v Aderpav xai 
[9:öv] 
[Edeoyerov zav mp6oov ’Apsıvöng DıiAadeipov Begevila]ng vis Zwaızdilıog] 
[unvos ....... T: ‘A ö: dian 601 yoapyserar Ev raı dıla]eornoloı roı Övrı 
[Ev Kooxodliov möAlsı od eloaymyebg TIoAvdsdang (Erovg) x unvög IIe- 
oırlov 
ee 2 ke &.].....: ]... vomıw. Kimrogss ..... pevns Nı- 
ET®. . ae. ]. Megoov, Zumvgog Zvuudyov Ilegons tig Emiyoväs 
AwoıBEov UV „nn uereeenn 


[Aosı82ov uv(?)] EyrAnuelri]govrog zei "Hownkeiag ÖE magodang 
[ust& #vgiov ’Aplioridov tod Ilpwreov ’Admvalov vis Enıyovig nal 
ovAousvng] aroAoyeiodeı nv Olanv, üue Te yoantov Abyov 
N N NV, y9 
PovAou&ung te &dnokoysichen nv Öinn|v] 
xal dıxcıa]uere Heusvns, [Iwoıdeov 68 Emı... 
WEvNS, 


sw [[ygalarov Aöyov @...... u, DT (rien ] dıx. 
[]- - deaıgdeioev ueprvolav .... od eloaywyeng] 
[].v dulv zei Tüv züg "Hoanislag dınaoudrov] 
6 nal wagedoro Ev roig dinaımul[aoı] 


[|  :.:. 2... ZIro]Asuciov »[ara] To dıayorzuue T........ ]---. Hooxkcsıa 
xol 
a ]-ı*... dig[aios] do« uEv &v Ev toig BaoıAeog Ilrois- 
28 Vgl.Hib.30,20; Rec.J.G.1p.1641.29. 38 &dmoloyeiodaı — defendere. 
33 &v Koonodilwv zoAsı M.; 00 eioa- - 39 zu Ödinauauere vgl. Anm. zu 81 
yoysus IloAvösvnng neue Lesung von Smyly. Kol. III 23. 
34 Über xedsxinsıs und xArjroges M. 40-42 neue Lesungen von Smyly. 


Sch, Lips.? 2, 769 fg. 44 &v fehlt im Duplikat. 
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Fuxtov dınyotjuuasıv eidh yeyoauusva 7 Eupavißnı vıs, nor- 
[&iv are 7& diayolauuere, 60« re un Eorıv Ev vois Öıaypduueoıy, 
[AR Ev roig mo]Artıxoig vouoıg, xar& todg vouovg, td 0’ KAie 
| BERN N 5 PERF VL ] IdxoAovdag ....... ] 
]svvrdoon. Euv dE duporeowv 
(Spuren von drei weiteren Zeilen.) 


B) LADUNG DURCH DEN BEAMTEN IM (VERGLEICHS)VORVERFAHREN. 


22. Bericht des &miorarng rs xoung an den Strategen über erfolgte 
Ladung zum Vergleichsverfahren und Erfolglosigkeit desselben. — 
221 v. C. — Faijüm. (Vgl. S. 17.) 

Petr. 2, 2 (2) ed. Mahaffy. 

1 Mooylov Auopdvsı yalpsıv. ’Eröursev uoı Ampluayog Evrevßıv xeyon- 
uerıousvn|v] ?xar& Arovvolov, Ev Hı Ömeyeypanro Yoovıloaı, önas TÜV 
dinelov Tun" dvanals?odusvog obv Tov JiovVoov Enaveyvoav MbTOL 
mv Evrevkıv nal Euelevov 1& Öltxcıe ro Ampıudywı morjonı‘ dvrıakyov- 
Tog Öt tod Jiovvolov, undsv Eysıv rav ?odıa rg Evrsdkewg Eyreninusvov, 
dntoraAxe. abrbv nods or züı 5 °tod Dapuoddı. "Eopweo. (Erovs) xe 
Dapuovdı e. 

Mooylov. 

Verso (2 H.(9)). * Aıopaveı. (3% H.) ?(’Erovg) ne ’AmeiAalov I Dag- 
woößL 5 ° Mooxlov neol Aiovvolov ...? * Awoluayos. 


Verso 1. Dies ist die Adresse des Briefs. 2—4 ist ein Registraturvermerk. 


23. Gestellungsbürgschaft für die Ladung zum Strategen (?). — 263/2 
v. ©. — Hibeh. (Vgl. S. 17.) 
P. Hib. 92 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Partsch, griech. Bürgsch.-R. 1, 160 A. 3; 210 u. ö. 

Ob die Ladung zum Strategen erfolgt, ist allerdings wegen der Un- 
sicherheit der Lesung in 1. 13 nicht vollständig sicher. Wenn es der Fall 
ist, so ist wohl an eine Ladung zum Vergleichsverfahren zu denken; da 
aber die Verbürgung Ewg yvacswg erfolgt, umfaßt sie wohl auch die Stel- 
lung zum weiteren Verfahren vor dem Gerichtshof. Die Verpflichtung der 
Bürgen scheint nach 1. 20 fg. eine exekutive nach Maßgabe des dıdygauue 
(8. 1) zu sein; sie soll durch die Beamten vollstreckt werden und dem- 
gemäß ist wohl auch das Gestellungsversprechen an einen Ladungsbeamten 
abgegeben worden. — Man beachte den Unterschied in der Stilisierung 
gegenüber Teb. 156, wo es sich allem Anschein nach um Gestellungsbürg- 
bürgschaft in einer Strafsache handelt, und Hibeh. 93 (dazu oben S. 21, 
Anm. 5). 

1 BacıAedvovrog IltoAsuclov tod ITroAs2unlov xui tod vioo IIrois- 
ualov Erovg ?Ögvreoov aal Eixootod Ep’ leoewg IlEAonog To #’ ArsEavöoov 


Ab 
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s Aks[E]&vdoov zul deiv ’Adeipav °xav[n]psoov "Agoıvöons Dilade[i]pov 
M[v]nsısrodiang wis Teisdggov unvös Eavdırlo]üö, Alyvarilov unlvöls 
Mesy[tlo], resougsoxuudexdrnı [ei] ?Ew Movgıvagow tod ’O&vovyylrov. "Ey- 

10 yvou 9 Tıuoridovg tod Zluov Boaıxög rg Enıyovüg '° Movdeov Ziu[lov] 
Bgäu vng Emıyovis 'Hyel[uwv ...wov Kelnls rüs rAroRÄle &p’ eg 


gıolizzov 


2 Toaö]oolovreı aujröv Ev ["Hoan]Aeovg moAsı Eni 18,05 (olrelernplo]o 

Eng Yvadsng mEol Tig 14 dbens ng 72 &veybnoev aördv AnoAloviog 

5 Pyore regal no0g TO doyaiov dga® yuds roLwxoolag au T6xov don- 

zuis 1 Euarov. ’Eov dt un nagadavrcı nardk a yeypauueva, dmoteiok- 
20 moev res re "”roıle]xoo[l)es doayuag xai Ta Enidexere ya] re] Yı- 

voueve, ner n zoäkıs E[o]ıw [Aro]arpvllioı] "N &Aroı zov [Koloinnov 

[9 ro]ö wodxro2?[olJos Urnostav aara To Cai2 

15 &eyaiov — Kapital. 


C) LADUNG DURCH DIE CHREMATISTEN. 


24. Gesuch an die Chrematisten um Vertagung eines Rechtsstreits mit 
Erwähnung der Ladung. — Circa 110 v. C. — Tebtynis. (Vgl. S. 17.) 
P. Teb. 1, 29 edd. Grenfell-Hunt. Original von Wilcken revidiert. 
Lit.: Wenger Arch. 2, 502; Engers a. 0. 22 A. 5; Rostowzew bei Pauly-Wissowa 
8. v. frumentum III. 
Nach den Worten dnod&dwrdv wor mag’ dulüv dvrllyoapov Evrevkeng 
scheint es, daß die Chrematisten den Termin auf das dvriygupov gesetzt 
und die Zustellung dem Kläger überlassen hatten. Anders Fay. 11, 28/9 
(14); vgl. S. 17. — Außerdem deutet das Stück darauf, daß der «wuoygau- 
werevg keinen privilegierten Gerichtsstand hat; vgl. Bouche-Leclereg 4, 206 
Anm. 1. 
1 Toig yonuersraisg &v eloaywyeuog A@|....] "zap& TloAeumvog roü 
xc.) Ilsteoov[yov] °xwuoyoauuareng Keoxeooelgso[g rüg IIo]tAeumvog uegi- 
5 dog. ’Axovoiduo|g xei Kso| Asyadös oi Övo "Hoaxkeldov Taov ex rüs] 
Synung drodcdwndv nor mag’ bulav avri]t yoapov Evrevgenz ME0PEOÖuEN0L)> 
blpeAko]E Hu we adrav yiv, bnto GV nal Tuyyldvo ano]? deldwx]os 
ıo nuiv ylolnuler]ıouov ze[...... ] "nv 3 rovrov 6.[..... ans. Kasl|e- 
orn]!!xor[olgs odv Tod deovrog xuılo]ed rüg Tlovyns (?)] "?Yeo[v]ridog 
ixavig YopoAoyiag nepl [eut] " ovoln]s zul dıaygapis wor Emireiuevn 
ıs [röv Ö]!tmo[xe]ıuevov ng gonles] Baoıhlınav] ” xei wvgivov ei ya 
aEıo Toü #a1[g00 ad]! ro[ö] woo0dsouEvov ovvraßaı nageniloyeiv] "r 
x mög weyoı [ro]d ano rg mwoo[xeı]!? uevng dayoAlllels El, 
iva [undev Nu]? Eumodıov. 


9 1. Öuiv. ist: ‘da mir die Ausschreibung (dıeyea@pn) 
12 meol [EuE] W. des der Verwaltung des königlichen zu- 
13 1. Emineiuevns. kommenden und der Weizenabgabe obliegt’. 


14 1. rjı geeieı. Der Sinn der Stelle 16 ovov— W. 
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25. Ladung zu den Chrematisten durch deren eisaywyeds. — 2. Jahrh. 
v. C. — Thebais. (Vgl. S. 17.) 
P. Grenf. 1. 40 ed. Grenfell. 
Nachtr. von Gradenwitz, Arch. 3, 24. 

Es ist nicht unzweifelhaft, ob das Stück sich nicht auf einen Verwaltungs- 
streit vor einer aus den Chrematisten und Beamten zusammengesetzten 
Kommission (S. 5) bezieht, wofür etwa angeführt werden kann, daß isoeig 
in Frage stehn. Auch ist unklar, ob die @Aoı iegeig Gegner oder Streit- 
genossen des Adressaten sind, oder dieser ein Beamter ist, der die Ladung 
vermitteln soll. Der Charakter des Stücks ist darnach unsicher. 


Aldvuos 6 eisdymv roig r[& Baoıdınd zul ng0000ıx& xal ldıwrına xelivovsı] 
xonueriorais Ev ITroAsnai[dı "Avrındrowı yalgsıv ca. 21 Buchst.] 
Neyduiviog tod Zuivog x| ca. 40 Buchst.] 
(Bruch im Papyrus) 
Acıs nel. .]x[ 50—60 Buchst. röv eoi(?)] 
töv Neyduiviıv anoAsAvusvov Eni Tobg T6movg 
Eyeıv, Exgivov yodılaı 601 Onwg Eidwg napapyeiins xal t[ois] 
&Aroıg legsD0L Eroluovg eivaı Eng Tod Enıßalsiv 
nuägs Ent Todbs T6movs. 
Verso: Avrındrouı. 
1 erg. Gradenwitz. der Zeit dieser Inschrift ihre autonome 
2 Avrındrooı yaipeıv W. — Aus dem Jurisdietion (8. 2 A. 1) bereits eingebüßt 


Aufenthalt der Chrematisten in Ptolemais hatte. Vgl. Plaumann Ptolemais 31. 
ist nicht zu folgern, daß diese Stadt in 


D) LADUNGSPRIVILEGIEN. 


26. Ein Baoılıxög yswgyös, dem eine Schuldklage droht, bittet den 
Strategen um Anweisung an den &mıiordrng ijs zung, daß er vor 
Beendigung der Aussaat nicht geladen werde. — 108 v.C. — Tenis. 
(Vgl. S. 11 A. 5; S, 16 A. 4; S. 20 A. 3.) 

Rein. 18 ed. Th. Reinach. 

Lit.: Reinach a. O. p. 40 (dazu S. 20 A. 3); Wilcken, Arch. 3, 525 und (zu l. 10— 
11) Mitteis, Sav. Z. 26, 489; Rabel, Sav. Z. 28, 357; Pappulias, 7) &unedyuarog 
&opdAsıc 1, 31. 140; Manigk, Sav. Z 30, 315; Lewald, Personalex. 53 A. 3. 
Dieses und das damit zusammenhängende folgende Stück sind unter der 

Voraussetzung hier eingereiht, daß es sich um ein Privileg der Ladungs- 

freiheit während der Saatzeit handelt. Nach Pappulias p. 140 und Manigk 

a. O. handelt es sich freilich um Vollstreckung in das bestellte Pfand; sie 

nehmen wohl eine Exekutivurkunde als vorhanden an. Aber dafür, daß es 

sich bloß um die Ladung handelt, scheint Nr. 27 1.18 zu sprechen: &av 6 

Eynahovusvog Ermiyeipfi nateyyv&v us. Auch wird man Bedenken tragen, 

den Vollstreckungsbefehl bei Exekutivurkunden in der Hand der Beamten 

zu wissen, wie es hier der Fall sein müßte; er gehörte den Gerichten. 
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1 Aorinmıddaı ovpyevei xal orgaımyoı ?maod Auovvoli]ov vod Keparı 
Bacılırod yenpyod ?’rov Ex xuuln]s Tnvens tig xal ’Annpeng *rod Mo- 
5 ylrov. Jı& rag Em Tod nodyucrog dnoddcıydmoouelvlas altes yonyaue- 
vov £uod re °xal tig unlrolös uov Zevaßolioürog AduyTroı zo el 
are rov Ex rüg adrig Prnung ov[|yyolapnv davsiov dia Tod uvnuo- 
10 I veiov zweien (derapür) ov Ev zo 9 (Erei), od uövov 0’, dile xel 
89Eunv aörr Ev niore no GV "yo Yılav röla]ov ovyyoapnv bro- 
Imuns, 176 Eyaahovuevog Eyagarng yevdusvog "rov ovverldk[e]lov obdEv 
15 av ÖLaaradevroav wor moög ai v &mi reiog Ayayev, av " zagıv 00% 
6A ya] uoı BAaßn di abrov napntxoAoddnoev' [xai] vov 6° Em’ adinov 
ordosns "Tiordusvog, GVVvoo&V we neol mv aaa? onopdv Ns YyEen|g]y& 
20 yig *araoyoAovusvov, "xaredgouas ulo]v moodusvog obx Ei moög ” züu 
ysnoyla ur zuge Te eo Nuov rov yenoyav Ölı“] wAsıövov 
noootera ? yusva ÖdEv vls vlis Eup[vyeilv Kıvdvvev22olvjons nvayale]o- 
» ua, En|i] Tod zwupövrog *oV ferigaranı en aurov neol av vv ul- 
Aoyudıov Ölıladızeiv, mv Ent 08 xara pvyyv moıhoaodea. Abıa, Eav 
palvnrei, 2 ovvraßaı agb [m]evrov uEv yocyaı zo ig * Anmgens Emı- 
so or[ar]eı un Enırosnew or *Eyanarovusvoı une uE ulnjee nv % unzeon 
uov n|e]osvoyAsiv, dovvaı 16° Euoi rag nlörsıg di’ Eyyodasan, uexgL Tod 
92 470 TG KUTRONOQÖGS yevdusvöv ve ?ovorjonode, ald]|rüı Tov meoi End- 
3» orov * Adyov. To'rov Ö: yevousvov odFtv tüv rüı ”Pacılel yonsrilu]ov 
dıameseitai, Eyo T’ EFF soucı Avrsıl[lnuluevos. ?" Edröyeı. 
(2® H.) ® Blavrı" E]i &o]ri Baoıhınos ° yenoyös, [mo]ovondnvaı ag 
2 gmeglon|aorols Kareorudnoeraı * ueyoı [&v ano] Tod omdgov *? yernraı. 
(Erovs)ı O&hvF xd 
Verso: 
Awovvolov. 
+ Blevrı. 


31 Zu den zisrsıg di’ Eyyodarwv vgl. Bestätigung des Strategen über die Sistie- 
Wileken a. O.; Manigk a. 0. 316; Lewald rung. Das zeigt die Analogie der bei 
53 A.3. Es ist gemeint eine schriftliche Wilcken und Lewald zitierten Urkunden. 


27. Der in 26 genannten Paoılıxög yeweyos bittet in der gleichen Sache 
auch den Baoılıxög yocuuareds, die Sevıx@v rodxToges Anzuweisen, 
daß dieselben ihn bis zur vollendeten Aussaat nicht laden sollen. — 
108 v. C. — Tenis. (Vgl. S. 11 A. 5; S. 20 A. 3.) 


Rein. 19 ed. Reinach. 
Lit.: Reinach S. 40 fg.; Wilcken, Arch. 3, 525, sowie die zu 26 zit. 

Daß die Bauern sich außer an den Strategen (26) noch an den Besulı- 
x0g yoruuarevg wenden, der mit Zivilrechtssachen nichts zu tun hat, beruht 
jedenfalls auf seinem Aufsichtsrecht über die Domäne, sie erhoffen die Unter- 
stützung der Domanialverwaltung. Die modxroges Eevin®v unterstehen dieser 
nicht, können aber im Requisitionswege an die Privilegien der Bauern er- 
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innert werden. — IIagoAuußdveıv in 1. 18 bedeutet, wie das xareyyväv zeigt, 

nicht, daß der no«xtoe jeden zu Ladenden sofort verhaftet oder, daß gar 

Exekution vorliegt (s. Einl. zu 26). Haft greift vielmehr nur Platz, wenn 

die Cautio iudieio sisti verweigert wird. Da der Bauer dies aber gerade 

tun will, fürchtet er die Duktion. 

YOvvögoils zei] MBixıs Ayadolvixoı au ’Emiucywı] yeloeıv. 
Tod x[ug& Auov]voiov [T]od [K]epaiü, av ?&x young Tivelog roü] Mo- 
[xirov Beoılınöv yznoyav,]| brouvnueros [a]lvriyoup[lo]v ündreit[e]ı‘ 3&rei 
odv 6 »odror[o]g xwoög Evleormlael........... ] v [..].. adrov 
GroAoddng Toig meol Todrov [nooorerayusvorg ueyoı &v do Tod on]dolov] 
yelvn]reu. ”’Eoowode' (Erovs)ı OVP ze. ’Ovvaposı [xei] MBixsı Basıkıxois 
yoaulualtevcı) a(upd) Arovvoiov tod Kepaik dad Tilvens tig zul ’Anc- 
0:05 tod Mwylrov. "Aıa Tas Eni Tod [m]odyuerog brodsıy$[nooueves 
airlag yoandausvov Euod TE] ai vg untoög uov Zevaßolloüros ?Adurraı 
roı aa Xsodarnı vov Ex ılüg wör]üg xoung [ovJvyoap[Nv] davslov [dia 
tod] uvnuovelov ’rvood (doraßüv) ov Ev tür & (Era), od uövov Ok, dAlc 
zei &deumv adroı Ev niore nd av &ylo] Yılav " ronov ovvyoapnv 
brodmans, 6 EvxaiAodusvog Evxparng yEvdusvog TOV ovvalidkenv "!ob[FEv 
av dinoradEvjtwv uoı moog wurov Eni Tehog Hyayev' DV ydogıv obx 6Alye 
wor BAaßn "di [ed]rov maonadAovdmoev' xa[l] vov Ö[E] Er’ a[dlxov] ord- 
6Eng iorduelvols, ovv[oo]öv ue meol mv "auraomogav NS yenoybı yüg 
xaraogohovusvov, xaredoouc|ls uo]v [mo]iovuevog 00x && ne "moöog tft 
yeopylaı yivsodaı, napk& r& meol Nubv ov yenpyav did nAsıdvmv 7000- 
tere yusva' [09ev] zig [yüs] Erpvyeiv xıvdvvevodong Nvdyraouaı, Emi 
tod napbvrog od Övvdusvog mods abrov [n]eol Tüv [o]uverlayudlıov 
diadıxeiv, iv Eml [oe x]arapvprv moıyosodaı‘ dk, !TEiv plellvnren, 
ovvrdßer yocdaı Ayadovixoı [ei] ’Eriucylolı vois Tlo]v Esvlırav zeo]a- 
aropoı, Euv 1?6 Evaakovdusvog En|ılgeion xarsyyvav we abroig, un negeiau- 
Bavsıv us, ueygı Tod dad vis "aoraonopäg yevdusvov us 6vorjoaohe 
no[o]s Kurov Tov mepl anavrov Aöyov' tovrov d& "[yelvoulevov 0]598v 
[tüv tür BaorA]ei gonloluwv diameoeilreı, &yo T' Esoucı AvrsiAnuuevog. 

vi 2 Eörvgeilre. 

Verso. 

Ayajdoviaoı 

Erıue[g]olı) 

18 zu xarsyyv@v vgl. Partsch, Bürg- roesg für das Erscheinen Kaution stellen 


schaftsr. 1, 90 cf.66. Das beigesetzte «örois lassen. 
bedeutet wol: den Belangten den odx- 


fer 


0 


24 


28. Fragment eines Urteils des Zehnmännergerichts. — 3. Jahrh. v. C. — 


10 


45 


20 


Kap. I. Prozeßrecht der Ptolemäerzeit. 


3. VERHANDLUNGSPROTOKOLLE UND URTEILE. 


Vgl. außer den nachfolgenden Stücken noch Petr. 3, 21(g) (21), Amh. 30 
und die Bruchstücke von Verhandlungsprotokollen Petr. 2 n. 17 (1)—(4) (korri- 
giert 3 n. 22; Erläuterung 3 p. 51); Petr. 2, 18, (2a) (2b) (korrigiert 3 n. 23); 


3, 20; 21 (a—f); Tor. 9; Lille 28; Hib. 31. 


Krokodilopolis (Arsinoe)? (Vgl. S. 7.) 


Petr. 2, 21 (b) (c) (d) Col, 1 ed. Mahaffy. Nachtr. von Wilcken und Smyly in 
Petr. Pap. p. XIII/XIV; neu herausgegeben von *Wilcken, Arch. 3, 515. 


In 1. 17—28 wird die Zeugenaussage eines ovyyoa@pogpvios angeführt. — 


Vollsiändigeres Stück dieses Typus Petr. 3, 21 (g) (21). 


Selen Awrzuae[.]..= Ti »= 
Znvö?]dsuig IroAsuaio[s] Iero|oxA]eovg 

..).-..[]- 408Anmıödogog 

un)... @.0%.0g Zwreing Ocopliov (?) 

sllerr[ dem. aunss &.sg Jiovvolov 

AT? ]. ı[.. Ais]&a[vdgo]v vacat 

..,) Eyvousv Öuoyvouovodvreg 
[rsol vis Öla]ng ig Eyodıdaro Zioraıpog Zinowı 
[xar& To EylaAnua Tode‘ Zaraıgog Doxsdg 


riwerse ns ] Zuooı Koidolı) z[üs] € In(zeoxieg) (Erarovregodpo:) zad 
IRRE. 19 I... .- ] zao& uov zv(pod) aloraß..) T 
Hbusskinweind ur. Insel. we ]-.... 6vyyoapn 

il. ih". As. urn ].. «(oraß . .)rv 

era 2) Jordan 1% 

Erawe..64 „alters. are Isarsa .* 

oamieraup. ]v Zor[ellolo]ı ... .[. .uxorvule . 

[rin 0 uag]rvosi Zuratpwı HTıoyevns Hevmvog 


[.... ig E]mıyovig neowv Ev Ocoyovidı Tod 
[Apsıvorirov vo]uoo Tod ıE (Erovg) unvöog Awıov 
a ]v Eneyoscpnv udorvg Eri ovyyoapn|v] 

ae na ]v za9 nv Eddveosv Ziaraıyog Zmowı 

[zvood (dotaßeg)) 7, ng dE ovyyoanpigs opowayıodelolns] 
[und re Z]orelgov aa Zmoov xai Euod xul Tav OUvV- 
[erıyoa]pevrov uoı ueerioov, Edwxev Eu[o]! 

[Zwraıgog] zal Eo00og ryv ovyyoapnv xvolav pvAdoosıv 
[kai emıpegswv?] eri To dinaoınerov Zoralowı [dr] 
ut ].& Zo0oov, #a9” od uapTvEÖ 


8fg. Vgl. Petr. 3, 21 (g) (21) ]. 11 fg. 
28 [nci Zmıp£esıv] M.; |daco odv wörnv] P. M. Meyer, Klio 6, 454. 
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Bank. ] svyyoapäis avrlygapa ra bnoyeyloxuuevo] 
Beer. ] T6de »al Zwraıpog ae Kilo uEoog Ex Tüv 


[700? dinyp]auucros od Eorıv ueoog rode' ’Edv rel.. 


29. Vollstreckbare Ausfertigung eines Kontumazialurteils der Chrematisten. 
— 147 v. C. — Memphis. (Vgl. S. 18 fg.) 


P. Tor. 13 ed. Peyron. Nachtr. von Revillout, Rev. Egyptol. 2, 124 (größtenteils 
falsch). Der hier gegebene Text beruht auf einer unveröffentlichten Trans- 
skription von *Wilcken (vgl. auch dessen Mitteilungen zu Droysens hist. Schr. 
2, 436 und in den Anm. von Arch. 3, 29—33). 

Lit.: Revillout a. O. und Journal Asiatique 1906 p. 365/6; Mitteis, Reichsrecht 
475 fg.; Gradenwitz, Arch. 3, 29—33; Bouch6-Leclereg 4, 243 fg.: Rabel, Sav. 
Z. 28, 327. 


Über die eherechtlichen Verhältnisse, die der Verhandlung zugrunde 
liegen s. Kap. VIII. — Prozessualisch liegt ein Kontumazialurteil der Chre- 
matisten in Sachen Chonuphis gegen Psintaes vor: die Ladung war unter 
Kontumazialdrohung erfolgt (1. 20/1). Die Vollstreckungsklausel, gerichtet 
an den Zevınöv nodxtog, steht 1. 1/2, der zisaywyeug bestätigt die Ver- 
kündung(?) des Urteils und die Vollstreckbarkeit. 

1 Toı &v Meugeı Esvınöv nodaropı. Tg yeyevnuevng bnoyoapig Und- 
aeıraı ?To Avriyoapov' ’EnırelAs]odirwı 00V xadüg ovvasxoıraı. ?(Erovs) 
16 Tüßı ıe. 

*Erovs Ad Tüßı E Ev Meupsı tod Meugitov, yonuarıorael av Tag 
Baoılınas AAtbavdoog ?Alsbavögov Dılounröosiog, "Hoaxksidöng "Hoaxisidov 
Bssuopsoros, Zwyevng Zwyevovg °Koweög [o]i ra Baoılınd zei mE000- 
dınd za idımrınd nolvovres. ' Karaoravrog Kovodpıog Tod Ilernouos, Tod 
Ö& moooxenAnuevov Pıvrazovg 00 Ünaxovoavrog, Pdim..... [. As] 6 Xo- 
vodpıog Edednxeı Evredksng Eorjuavev dedavsızevaı TO EbHVVo? uevaı [xar]a 
Gvyyoagpiv Toopitv mv dvaygapsloav dıd tod yoaplov dey(volov) (de«- 
us) P Ei iz EEovouafouern Balvjir yı ol Aoninnıddı zig To 
goonyeiv tadını xa®" Erog dAvoav (doraßas) E xai aoylvoiov) (doaxuag) oß 
Ulgvjvsvdornodong tig Te Tod Wıvrasovs yvvarxog Oavirog xal Tod du- 
yoreowv viod Zuavg£ovg, "ngoodıaoraile]vrog, Ta Ündoyovra KuTav Uno- 
xetodaı moos TO Ölxaıov ig ovyyoapäs. ud ve toüro xai "rkımxeı Ex]- 


4 av rüs Pusılınag ist hier unver- 
ständlich .und vielleict fehlerhafte Anti- 
zipation aus 1. 6. 

5/6 Dilounrögsios, Gcouopöguos, Kor- 
vevg sind die Demotika der drei Chrema- 
tisten. Vgl. Kenyon, Arch. 2, 70 fg.; Schu- 
bart, Arch. 5, 82 f., 86. 

8 Subjekt zu &onuavev ist Chonuphie. 
— Zu der hier vorliegenden Bedeutung 
von Öaveigsıv s. Mitteis, Reichsr. 473 fg. 
und Rabel a. O. 

10 Laut der ovyyea@pn reogirıg hat Ch. 


seiner Tochter Thaues als Alimentations- 
kapital für den bezweckten &ye«gpos yd- 
uos 500 Silberdrachmen mitgegeben, wo- 
für Psintaes der Thaues eine jährliche 
Rente von 60 Artaben Spelt und 72 Silber- 
drachmen zu zahlen hatte, was eine sehr 
hohe Verzinsung bedeutet. Er verlangt 
nun das Kapital mit vierjährigen rück- 
ständigen Alimentationsraten. 

12 noocdıaoreilsıv: noch hierzu be- 
stimmen. 

13/14 In der Rechnung sind die 4><72 


30 
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telocı abr[d]v rag mooxsıuevag doylvolov) (dgayuds) p zei Erav Ö rdg OvV- 
ayousvag 6Alvoüv) (Lordßag) ou “og rüs (kordßng) doyvolov (doayues) 
ß, ras d& ndoag do(yvolov) (Ödoayuas) do&n, Blaßeov Ö& xal damavnud- 
15 av ya(Axod) (TEAavre) & ai Eaiv Pu dnavrion Ent To xoıiorov, Eniote- 
Aivaı ro rov Eevınav nodarogı Ovvreisiv euro "nv noüblıv] Tv mooneı- 
uevov nepalalov. Ta usv vg Evainosog eig Enlyvooıv into "ro Pıvrasi 
Evena Tod xEnoulodeı To Avılypapov tig Evredkeng Evaniaı did Tod "and 
tod x[oır]noiov üUnnloelrov. Tüv Ö& zur’ aurodg noorsdevrov zul &Akore 
usv xl züı B "od moolxsıuelvov unvög xal und [oulrwg branovoavrog 
30 Tod WPıvrasovg, moooeHenAnto Pal Öd 2.22 eneeeneeeeeeenen TQ0- 
yivsodaı abrov Ei Td xpıriorov rüı *Eveoraonlı N) o]vvywendriosreı 
tor Xovovpeı ro dbioue. Karaxolovdnioavreg roig *? moodısıllmuuevloıg zei 
#[eAö]s Exsıv nlyod]usvor nv Goudgovoav roig Evsornadsı Erano? Aovd]|7- 
oc olxo]vouiav, ovvexoivausv Enıneyguonode Tor Evrersvyor To dbioue 
xal * yolayar tor on]ucıvouelvoı] wodarogı, ovvreisiv Kira nv aoüfıv 
2 TI. usvov xepalaiov P|....... Joßarksı. 
28’4o[re]uidnoos‘ (2 H.) Aı’ eloayolyeos) Aprsudbgov ToD ...... 
2 Gv[e]yvooreı 


Silberdrachmen übergangen, welche in 
den geforderten Summen [500 Kapital + 
(60><2><4) für den Spelt + (72><4)— 1268] 
eingerechnet sind. 

17 zu &vozio vgl. (20) 1. 25, (21) 1. 34. 

20 rjı Evssroon.: 8c. Nueocı. 

21 Zur Kontumazdrohung vgl. (30) 
1. 53/54. 


genannten ßAd&ßn u. danavnuere?] glaubte 
W. am Original zu sehen. Revillout las 
Basoılkei. 

27 &veyvooreı kann die Verkündung 
des Urteils bedeuten. Denkbar ist auch, 
daß es die Richtigkeit der Ausfertigung 
aussprechen soll (recognitum factum), vgl. 
das &v&yvov im Schreiben des Subatianus 


23 Zu ovyaeivew vgl. 8. 19. Aquila bei Zucker, Berl. Sitz.-Ber. 1910, 
25 oßalısı [ob zul &v Ömeoßallksı: “und 713. 
was noch dazu kommt’, d.h. die in 1. 14 


30. Interlokut der Chrematisten. — 2. Jahrh. v. ©. — Faijüm? (Vgl. S. 19.) 


Petr. 3, 25 edd. Mahaffy-Smyly. 
Lit.: Wilcken GGA. 1895, 159/60; Bouch&-Leclercq 4, 235 fg. 


Das Verständnis dieses Textes kann, solange nicht eine weitgehende 
Förderung der Lesung erfolgt, als ausgeschlossen gelten; sicher ist nur, daß 
wie in Tor. 13 die Ausfertigung eines Chrematistenspruchs vorliegt, her- 
gestellt vom eioayayeog; sie wird (1.1/4) von einem Argaios einem Aphthonetos 
zugeschickt. Der Tenor des Spruchs steht auf dem Verso, das Recto enthält 
den damit in einem Satzgefüge verbundenen Tatbestand. Über diesen haben 
die Herausgeber p. 55 Vermutungen aufgestellt. Vielleicht läßt sich durch 
einige naheliegende Textvorschläge noch weiter kommen; nach dem von 
mir versuchsweise hergestellten Text in 1. 24, 25 wäre Aphthonetos als 
Interessenvertreter des (ausgebliebenen) Beklagten Ammonios anzusehen, der 
dem Kläger Apollonios Vorschläge für die Vertagung macht, wonach Am- 
monios neuerlich geladen und zur Vorlegung eines freilich rätselhaften 
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&rroopodyıoua veranlaßt werden soll. Darauf geht Apollonios mit gewissen 
Vorbehalten ein, und so wird schließlich erkannt. 

Zu bemerken ist, daß der nächste Termin in Alexandrien stattfinden 
soll und die Ausbleibensfolgen für beide Teile geregelt werden. Schubart 
(Arch 5, 68 A. 1) denkt hierbei an eine Verhandlung vor einem höheren 
Gericht; doch bleibt auch dieser Punkt ganz dunkel. 

Nach dem Gesagten scheint es mir sehr zweifelhaft, daß Aphthonetos 
mit dem in T’etr. 3, 29 (dreizehn Jahre früher) bezeugten Strategen identisch 
ist und jedenfalls erscheint er hier ganz in Ammonios’ Interesse tätig. Bouche- 
Leclereg a. O. nimmt Identität an, glaubt wegen pvioxn in 1.15, daß das 
Ausbleiben des Ammonios durch eine in derselben Sache schon verhängte 
Schuldhaft begründet war, und daß Aphth. als Amtsperson den Amm. 
vor einem durch die pvlaxn bedingten Kontumazurteil geschützt habe. 
Dabei betrachtet er 1. 23fg. als Bericht über vergangene Vorgänge, was 
mir schon aus dem zu 1. 28/29 entwickelten Grund unzulässig erscheint. 

Im Text vermißt man das &yvmuev oder ovvergivausv, welches den Tenor 
des Interlokuts eingeleitet haben muß. Dasselbe muß wohl am Schluß des 
Recto zwischen 1. 41—43 gesucht werden, obwohl dann 1. 46/7 Schwierig- 
keiten machen, da die Chrematisten sich nicht selbst 0X... yeonuerorei 
nennen können. Doch ist es möglich, daß die ursprüngliche &vreväıg, deren 
Abschrift neuerlich zugestellt werden soll, an ein früheres Chrematisten- 
kollegium eingereicht worden war, von dem das jetzige allerdings wie von 
einer dritten Person sprechen konnte. 

Beim Abdruck des Textes sind einige Änderungen in der Ergänzung der 
Lücken von mir vollzogen und ist außerdem manches vom Text der Heraus- 
geber, das diese selbst als unsicher bezeichnen und mir als ganz unwahr- 
scheinlich vorkam, weggelassen worden. 


(Recto.) 
1’Aoyaiog Aypdovilrtwı.. Ts yelysZvnuevns Urnoyoaupnig Uno Tov 


ı& ng00ninToVIe 
m [4 \ 
® yoıvavrov yonuarıorav *brorsdelxausv 601 [TO avrlyoapor.] 


5 Erovg) ı$ "Treoßeoerolov HE....... 6dıar Zulkov tod "Hyaıozi- 
oavog. 'IIap’ Alxıdiuov ..[... za ...... xal) °’dorsuudogov rüv [ra 
nooo]aizro[v?ra yonucrioavrov [rov ..[...] rov] 


10 Koareorevrog AnoAiwviov Tod ZoxAeovg xal..|[ 10 Buchst. ] 
" yoa[.]aus. . [ 14 Buchst. ] 1859 .gxog [14 Buchst.] *... ©. [17 Buchst. ] 
12 &y pvlanfiı .. yeveodaı, obdE dv! valo]daı magayevndeis Ev vais "ara 
zo Öudyoruna nucoaus "oanodovven [T0 najo& Tod rov "onwv mEKKTOE0S 
BEE Ju« 4olıs]einzwı za) oig modaropoı *..[.]. vos dt Övvardv Au- 
usvıov ®n[aplaysyeviodeı, dbioüvrdg ve 2° rl[aolsivaı Apdovirov ömwg 


19 für [&moopegyıo]ux zu wenig Raum er zum Erscheinen geladen werde, klingt 

} unwahrscheinlich. Anderseits gibt es auch 

23 n[xopleivaı faßt S. als ‘adesse’; aber kaum eine befriedigende Konstruktion, 
eine Bitte um Anwesenheit jemandes (denn wenn man an den Inf. Aor. von zeelnuı 
eskann nur Ammonios gemeintsein), damit denkt. Ist die Lesung sicher? 


45 


50 [AAs]Eavöosılav] Ev Teig xar& To dıdyoauue 
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[80-31 


“alaplapyeläys ro [Auulovioı * ine [rat &mev]eydev2s[rog] 


avraı tod [anooploa[y]loua?'[ros] dusyyv .. 
so al x]etgoyo« pn. 


.ev rodrov ®[.... ]9og [.- 


.v 6ox0ov negi Tod navros ”|...... ] ewi env ddanv 


reg 3 [. ‚]epyı, zal Tod ’AnoAAoviov u ERCRLOn; Eiv magaysvoue® vov 
5 Tod Auuumviov ngoodeydiı *nap’ ablroö ro drospplayısua Prig Ill]- 
Re. 15 Buchst. ] * ie z[ 11 Buchst. ] rot, ”xul Eav un nagayevousvov 
0 Brooodsydnı mag’ abroo To dno??. en 1 Joı y..[.] * yorxl.] 


B--- ovvraßaı *roig map’ abrod ..|[..... ].. *Auudviov &v .... 
sRE Bu ®[]r..[..]ooı ovvra....ue..[..]*oras nao’ AnoAimvlov dvri- 
roaplov] 

(Verso.) 


ng dmeoraAusvng Evrevselog] * eig t[o]os T& Xooor[ix]rov[te]* xet- 
vovrag yonucrıor[as] ** doüuvaı adrüı x[ai] waoaıreilodeı] *xaramdeiv eig 


51 8.,L „ \ \ 
NUEQMIG EXOVTa Aal TE 


noölg] ? ryv zurdoraov dincıouare [zul] Ev un w]eoayevin]eaı, * 6[0]- 
5 Imoer[a]ı röı ’An[o]AAovioı ro dEloun" dav 68 a KÖroV 


"AnoAlwvıog [un Acpnı zo dEloue, [&]ro58 


Pe vuTÄL TE YEvdwsve 


Teig Tolv zardniovv [a]jvnio [ue]rae zei meol Todzwov 6v &v Troö]nor 


“Y]neoßsgeraiou zE HE tod "Hiyaı- 


olxovoundlii] evrıyoa fps] noög abrov. ("Erovg) ı$ # dıd Zwiiov elo|e]- 


o]ziwvos 


ylor ]ews. 


24 [Auujovio, M; [AxoA]ovioı S. 

25 Emev]sgdevrog "Mm; neood]eyg#£vrog 
S.; ersteres geboten durch das nachfol- 
gende «örüaı. Dieses beziehe ich auf 
Apollonios; ich sehe keine andere Mög- 
lichkeit. 

27 Öıeyyonos u&v (S.) und 

28/29 Eysıpoyeagpnoev (S.) paßt nicht; 
die Konstruktion verlangt den Konjunktiv, 
regiert von önwg. Der Indikativ müßte 
Ja dinyyunse lauten; außerdem scheint mir 


jeder Indikativ hier unbefriedigend; denn 
die Stilisierung der Urteile pflegt die 
Parteierklärungen im Genet. absol. (hier 
RaTaoTavrog —, KEIÜVTOS —, FUYYaE0DV- 
os —!) anzuführen, und erst das Eyvouev 
(o.ä) der Richter im Indikativ zu bringen. 

53/4 Zur Kontumazandrohung vgl. 29 
1.24. 

61 dvrıyodabsı W. 

63 sioayoytag W. 


31. Verhandlung vor dem &mıorarng des perithebanischen Bezirks (sogen. 
Hermiasprozeß). — 116 v. C. — Diospolis (Theben). (Vgl. 8. 10.) 


Tor. 1 ed. A. Peyron, 


Lit. (nur umfassendere Darstellungen sind angegeben): Der sehr eingehende und 


vielfach grundlegende Kommentar des Hg.; 


Wolff, de causa Hermiana pa- 


pyris aegyptiacis tradita, Vratislav. 1874; Revillout, le proc&s d’ Hermias d’ 
apres les sources d&motiques I. II (Paris 1884. 1903); Bouche-Leclereq, hist. 
des Lagides 4, 218—234. Vieles Einzelne erläutert Gerhard, Philol. 63, bes. 


S. 545 —55. 


Französische Übersetzung bei Dareste, Nouv. Rer. Hist. 7, 191 


203 — Nouv. Etudes d’ hist. du droit (1902) 214— 229. 


Die sehr verwickelte Prozeßgeschichte ist im wesentlichen folgende: 
Unter der Regierung des Ptolemäus Epiphanes (205—180) waren durch 
Revolutionen in der Thebais auch die dortigen Besitzverhältnisse in Un- 
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ordnung geraten. Kläger ist Hermias; sein Vater, ein königlicher Offizier 
namens IlIroAsuwiog, hatte in Theben, wie behauptet wird, ein durch seine 
Frau in die Ehe gekommenes Haus!) besessen, sich aber während der Wirren 
um dasselbe nicht gekümmert; nach seinem Tod hatten sich die Verwandten 
desselben bemächtigt, und dasselbe war dann nach mehrfachen Teilungen 
und Verkäufen in den Besitz der Beklagten, einer Familie von Choachyten 
gelangt, die sich daselbst dauernd einrichteten.?) Erst jetzt, also nach 
vielen Jahren, erinnerte sich des Ptolemaios Sohn Hermias, der Kläger, 
gleichfalls ein Offizier, des elterlichen Besitzes und suchte seine Rechte 
wahrzunehmen. Zuerst hatte er a) die Choachyten zur gütlichen Herausgabe 
aufgefordert, aber einen Prozeß gegen sie selbst nicht angestrengt?); viel- 
mehr verklagte er b) vor den Chrematisten eine gewisse Lobais, von der die 
Choachyten das Haus gekauft hatten. Diese submittierte in der Tat, was 
sie um so leichter konnte, als sie das Haus gar nicht mehr besaß.*) Da aber 
die Choachyten begreiflicherweise bei dieser Sachlage das Haus nicht frei- 
gaben, wendet er sich wieder an die Behörden. Zwar nicht mehr an die 
Chrematisten, — vermutlich in der Erkenntnis, daß seine Position bei ge- 
nauer Prüfung doch nur eine schwache war (Anm. 1) —, sondern im 
J.125/4°) an den Strategen von Peritheben. Dieser hatte (oben $. 10) 
aber überhaupt nur friedensrichterliche Macht, weshalb die offenbar gut 
beratenen Choachyten trotz Ladung es gar nicht nötig fanden, sich ihm 
zu stellen. Endlich wendet er sich e) noch (a° 120) an den Zmiordrng 
zoüö vowoü Herakleides®); die Choachyten blieben wieder aus. Erst nach 
einer weiteren Eingabe d) des Hermias an den Nachfolger des Hera- 
kleides, IlroAsuwiog, kam es vor diesem zu einer zweiseitigen Verhandlung, 
deren Protokoll Par. 15 enthält; Hermias wurde mit seinen Ansprüchen 
abgewiesen, was nach dem in Anm. 1 Bemerkten auch begreiflich ist. 
Nichtsdestoweniger geht er e) im J. 117 an den Epistrategen der Thebais, 
Demetrios; die Choachyten blieben diesmal wieder aus.) Nach mehrfachen 
wenig interessierenden Zwischenvorgängen suppliziert der Kläger schließ- 
lich f) im J. 117 beim Strategen des Perithebanischen vouös, gleichfalls 
Hermias genannt, und dieser sendet die Sache h) an den Zmiordıng roü 
vouoö, der jetzt, nach dem Abgang des IIrolsueios, wieder ein Herakleides 


1) Das Eigentum wird also vom mütterlichen Urgroßvater (namens Hermon) ab- 


geleitet, wohl im Wege der Sukzession nach der Mutter. Daß Hermon seinerzeit 
wirklich Eigentümer gewesen war, ist auch anzunehmen (Revillout a. O. I 7); aber 
die Vindikation war mittlerweile verjährt. Außerdem brachte Herınias keine Erwerbs- 
dokumente bei (Par. 15, 34fg.; Tor. ı, VII 8/9). Es ist daher vollkommen in der 
Ordnung, daß er mit seinen Ansprüchen stets abgewiesen wurde. 


2) U. z. hat eine ältere Generation der Familie pro partibus divisis gekauft, so 


daß die jetzigen Beklagten, deren Abkömmlinge, pro partibus divisis belangt werden. 
Vgl. unten zu V 3. 


3) II 2—4. 

4) II 4—10. 

5) und dann noch einmal im J. 122/1. S. Par. 15 I 19fg., Tor. 2, 28 fg. 
6) Tor. 2; Par. 15 II 27 fg. 

7) Tor. 11 16. 
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ist.!) Vor diesem findet im J. 116 unsere Verhandlung statt, die wieder mit 
der Zurückweisung der Ansprüche des Hermias endet. 

Trotzdem unser Protokoll, ähnlich wie jenes über die Verhandlung vor 
ITroAsueios, die Formen einer gerichtlichen Verhandlung trägt, darf man 
es doch schwerlich für eine solche halten, wie schon 8. 10 gesagt ist. Vor 
allem der Umstand, daß dem Hermias, der ja bereits vom Vorgänger des 
Herakleides zurückgewiesen worden ist, doch nicht die Exceptio rei iudicatae 
entgegengesetzt wurde, spricht in diesem Sinn. — Daß die Beamten über- 
haupt die querulanten Gesuche des Hermias mit so großer Geduld behan- 
delten, läßt sich wohl nur aus seiner Eigenschaft als alter Offizier erklären. 
Er stand zur Zeit der Verhandlung schon im Greisenalter (vgl. VII 29). 

Zu bemerken ist, daß auf einen Teil desselben Hauses auch ein Verwandter 
des Hermias, namens Apollonios, Anspruch gemacht hatte, der gleichfalls 
(S. 29 A. 1) ein Deszendent des Hermon, u. z. von seinem erstgebornen Sohn 
war. Von diesem Prozeß, wo Apollonios bald die Klage zurücknahm, sind 
die Reste in Tor. 3 und 4 erhalten. Auch Leyd. F und Lond. 1, 15 (p. 53) 
hängen mit ihm zusammen. 

Verschiedene demotische Kontrakte, welche sich auf die Vorgeschichte 
unseres Prozesses beziehen, sind bei Revillout a. O. publiziert und besprochen. 


Col. I. 
PErovs vd Advo »B Ev Awoondisı wär weydinı. ?’Ep’ "Howxisldov 


av doysnueropvidknv zul Eniordrov ?rod Ilsgıdnßag xal Ent Tov g0- 
6dwv Tod vouod, ovunagdvrov *IIoAgEumvog TÜV doxıonuntopvidxov, 
5 Hounieidov av dubrav al yuuvaoıdoyov, ’AnwiAmvlov tod AnolAmviov, 
zul °’Eouopsvovfg) Tüv pikmv, Ilayxoarov(g) av dıadoyav, Koudvov 
"76V Nysuovov, IIavisxov tod Auuoviov Tüv xaroinmv, ®xal div 


aleıdvov. 


® Karasrdvrog ‘'Eowiov tod ITroAsualov av Ex rod 'Qußlrov ! zoög 


Todg And Tod Tonov yoaydrusg Rpov, aal Vevyüvoıv, '!xai Kovöxonv, 


xl obs Todrwv ddzlpovs, dvspvacodn To Emidodtv 


12* 


Eoulcı Toı ovyYE- 


vei aa oToamy&ı xal voudoynı nagd rod "?Eoulov Unöuvnue dvameu- 
patv 8 &p’ Nuäg, ob Earıv Avriyoapov' 


15 


4 Eouiaı ovyyevei xal orgKımy©ı xal voudoryı ag’ Eguiov "Tod 


ITroAsuclov tov nepl abAnv dıudöywmv zul nyeusvog "Em avdoüv. Tov 
vy (£tovg) Meyeio EnıßaAdvrog eis AwöonoAıw rw " ueyainv Amunrelov 
Tod Gvyyevoög xal Enıorgariyov, Enedoxe Fünduvrnua xara "Roov Tod 


I, 1 a° 54 Euergetes II. Hathyr 22 (= mias verlesen. In diesem ist von I 21— 


a. C. 116). Diospolis magna — Theben. lI 29 der Inhalt des öwöuvnu« an Deme- 


3—8 wird das Konsilium des &mıor«- trius (S. 29 e) eingeflochten. 


ns aufgeführt. 16 zu nyeuov &n’ dvdoaw vgl. Bouche- 


ı4—II, 17 wird das S. 29 unter f) Leclercq 4, 47 A. 3 und Zitt. 


genannte öröuvnue an den Strategen Her- 


1) Tor. 1 I 11 fg. 


I. Verfahren in Zivilsachen. 3. Verhandlungsprotokolle und Urteile. 
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“Aosınoıog, wel Pevyavorog tod Tesplßıos, '” IIevärog tod Ilsyvriog, Xovo- 
noEoVg Tod Aooıjcıog, xal av "rodtov AdeApyav Tüv Tag Asırovoplas 
Ev raig venolag napsxo !usvov, xahovusvov 6: yoayvrav, di od noo- 
nvsyadumv, Öörı Inao??yöovrov yo Ev hr Jroondksı HE0YoVIRÖV KTijosnv, 
&v ol noöpovoi uov Puexvolevaav Ep’ Ö6ov negıiioav, ol Evawhovuevou 
nv xoroınlav *Eyovres Ev Toig Meuvovesiois, 06 HEgLOVVrEIWoNuEVoV 
adrois Eoriv xl Tois mooybvors brav olneiv, Ev ÖE fi TÜV xaıghv 
negıordos "aurayvövreg Eni vor ÜAdov Tiv naroınlav Eysıv us, Eneld6v- 
tes Ei ""ulev uov oixlav, 4 &orıv Ex Tod ano vorov xal Außog tüg L1o06- 
nöAsws, ano ” Bogo& Tod Öoduov Tod PEpovrog Emil norauov Tg weylorng 
D»eös "Hoas, and vorov Tod peoovrog Ent ro Amwnroiov ig rolyoı megı- 
Nav, nal rüı eol Euvrodg Blau 


Col. II. 


1 yomodusvor, EMLIOREVAORVTES TE KAHELENUEVE UEEN, Evoınodoıv ?AvrızoLov- 
uevor ddinwgs. “Into DV usralaßdvros uov negsysvidnv ?eis iv Aıdo- 
noAıv Ev OL we (Erei), vol eig Adyovg abroig EAd6vrog nootnVEyxuvro napd 
Aoßaırog tig ’Eoısos Emvjodeı‘ 69V Ev TöL adıaı °Ersı Toig Ev fi 
Onßealdı xonuerioreis Eveßaiov Evrevkıv eig To °moorsdtv im adrov 
&yyeiov Ev m LHuoondisı, Ov Tv eloaymyevg ' Auovvorog, nara ig Ao- 
Bdıros, moög To Kmoopeolarovg wbrodg xaradornou. Kal yevouevng wor 
HETaoTdoswng moög aurnv Ev voı ?ITayov umvi Tod mooxeıuevov ue (Erovg), 


21 yowyvrov. Peyron las yolyvrm, 
und hielt das für ein ägyptisches Wort. 
Man ist jetzt einig über die Irrigkeit 
dieser Lesung und den griechischen Cha- 
rakter des Namens (von y£w, also ‘die 
Güsse Gießenden’. Vgl. Spiegelberg, de- 
mot. Urk. des Berl. Mus. S. 9 A.2, Ger- 
hard a. O. 532 A. 97 und Zitt.). Es ist ein 
in der Familie erbliches, zum Totenkultus 
gehöriges Amt. Wie Herodot 2, 86 und 
unser Papyrus VIII 14fg. zeigt, unter- 
schied man hierbei die waeaoyioraı, welche 
die Leichen Öffnen, die ragıyevrei, welche 
sie einbalsamieren und die goayvraı, wel- 
che bei gewissen Feierlichkeiten Asche 
streuen. Erstere müssen wegen ihrer un- 
mittelbaren Beschäftigung mit den Leichen 
als kultuell unreine Kaste gegolten ha- 
ben; denn es ist ihnen der Aufenthalt in 
Theben verboten und nur jener in der 
am Westufer des Nil gelegenen Nekro- 
pole, den Memnoneia (Gerhard 527 fg.), 
gestattet. Von den Choachyten gilt dies 
nicht, obwohl Hermias I 21fg. es behauptet, 
um nachweisen zu können, daß sie wegen 
mangelnden Kommerziums das streitige 
Haus gar nicht erwerben konnten; diese 
geflissentlich verwirrende Angabe wird von 
dem Vertreter der Choachyten in VII 14fg. 


und durch seine eigenen (resetzeszitate 
in IV 29 widerlegt. 

24 1. wegıovvaeywonutvov (gen. absol.). 

II 1 1. xarseonueve (von g£w) = col- 
lapsa? Peyron. 

2 usraloßovros: nachdem mir davon 
berichtet worden war (Mereicußavew — 
Zustellung empfangen, Lips. 32, 13; Flor. 
56, 21). 

5 Bericht über den Prozeß gegen die 
Lobais (S. 29 b), die Besitzvorgängerin der 
Belangten. Es liegt auf der Hand, daß 
diese, da der Prozeß erst nach der Ver- 
äußerung an die Chrematisten stattgehabt 
hatte, gar nicht mehr passiv legitimiert 
war und das Urteil gegen sie als nach der 
Rechtsnachfolge ergehend, nicht Rechts- 
kraft gegen die Choachyten erzeugen 
konnte. Der richtige Vorgang wäre ge- 
wesen, diese zu beklagen und ihnen die 
Zuziehung ihrer Beßaıwror« zu überlassen, 
wie es Hermias selbst in einem andern 
Prozeß über ein anderes Objekt einmal 
getan hatte (IV 4fg.). Das heben die 
Choachyten VI 4fg. richtig hervor, und 
jedenfalls hat es auch Hermias gewußt; 
aber er hoffte durch jenes Scheinmanöver 
sie einzuschüchtern. 

6 &yyeiov: s. 8. 16. 


33 Kap. I. Prozeßrecht der Ptolemäerzeit. [31 


ı0 alsdouEvn ng obdtv ! eiyev Beßaıov, Evenev Tod zul ToV yov un UETEONN- 
nevaı abınv, "une av nooy6vov adrig undeva, Ovvsioedwnxe uoı OVV- 
xaonoıw, "aa Av EdmAoüro wire mo6TEgov ujte vüv Avrınosiodeaı tig. 


olxias. 


13 Tovrov ourwog Eydvrov, ol Evanhodusvoı dmodlıßevres TOL 


ı5 M undevög dixalov Avreyssdaı, avsynonoav eig r& Meuvovsia‘ Peyn Ö& 
&p’ inavas Nuspug xarapdageis Nvayadodmv, rüv Avdonnov ! un Eoxo- 
uevov eig Tag yeigas, dvaküvccı eig To Terayuevov. Kal "uere radre 
noAhdnıs Enıßeßinnörog eig vv Aıbonolıv, Eunilvovres ob dıwislnovaıv. 
Oöbx dgxsodevres 68 End vor Evorneiv Ev rüı " Ewfı olnieı, dAAd aa ve- 

20 XE00G Knmosısuevor TUvyyavovaıv Evradde, "od oroyasdusvor TÜV EEaxo- 
lovdodvrov adbrois Enırlumv' xai "!raüre odong Eri tod doduov rg "Housg 
xal Anumtoos av usylorov ??Yesv, aig dYEuLTd dorıv vergd Hwuare, “ul 
ol ravra Yeoanevovreg' "aulneo AlvEov Tod GTE«myNioavrog yorpavrog 
Iloisucioı ro “rote Enioraroüvrı, TO Edvog uerayayeiv eig v& Meuvo- 

35 vein, 3 xudsrı zul mobregov, EE dv moooavnveyaev abrüı Taräg 6 Bası- 
Aırds iaroög mooorereyevarı ov PBaoıhen, xul meQl TOD aurod ?' Edvovg 
Erupyavev Anodevng 6 Orgarnyioag yeypapag vera yaysiv abrobg, DV 


zo ragadNjooun Avriygape Enml TG HUTaoTdoewg. 
Anunrolov negapyehtvrog adroig Epyesdaı "Eri To xgırjorov weg Tod 
ta a9 muäg dısbeydivar, ol 0’ Exromiouvres ?!obx dmivrnoav. 
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» Kal did Tov naod 


Too 6} 


Anunreiov yagıdousvov, nElnoe ive ”?yonuerodn 601 To bnduvnue bzo 


a 


tov xar’ avrodg, 6 Hal drootaltv "?anedoxe Ev Aatovndisı Ev tor De- 
ueva9 unvl‘ zul 600 yodıbavrog * IIrolsucioı Töı Tor’ Eniorerodvrı 


Aevrov, Ev 62 toı Ilavvı 


&Eanooteiicı abrovs, Omas ?odıskeydir Ta Xu” Nuös, el un Ebamoore- 


Col. II. 
1 Tod aurod Erovg Emıißaidvrog bov eis nv Aubonoiıv ?<eis nv Aıbonolıw) 
dv roı Anuntoloı nods nv dıaßacıv ?rod ueylorov HE00 ’Auußvog, el 
enıdovros 601 To mooxslusvov tünduvnue are TOV onuavousvov, Kal 


nagayyskevrog ° 


a 


adroig dnavräv Emil TO xoırYorov, Puyodızolvreg 06x 


dnivınoav. ® Kara ro dvayxaiov tov dvankovv Enoımodunv &ua 00 ! Emil 
tovg ronovs. Jıd dio Eußledavre eig vhv yeysvnuevnv wor ®arepdogkv 


11 ovyyaonoıv zeigt, daß die Kate- 
gorie der außergerichtlichen ovyy&@enoıs- 
Urkunden aus Prozeßvergleichen hervor- 
gegangen ist, (Kap. 3 II 2 B 2), wie hier 
einer vorliegt. Vgl. Schubart, Arch. 5, 
49/50. 

16 dvaldcaı eis rö rerayutvov, mich 
in meine Garnison zu begeben. 

19 &nmesıouevo., (eine getragene Last 
“abstützend’) — deponi rend. 

20 “nicht berücksichtigend die ihnen 
drohenden Strafen’. 


32 yo. ooı rö getrennt W. — iva xon- 
uerıo®nooro Örouvnu« Peyron, der dies 
auch anerkanntermaßen unrichtig über- 
setzt mit “ut Chrematistarum iudieio ex- 
hiberetur libellus’”. An die Chremutisten 
will Hermias keineswegs heran, weil seine 
Sache eine strenge Beurteilung nicht ver- 
trägt; er hofft nur auf Unterstützung 
durch etwaige Konnivenz eines Verwal- 
tungsbeamten. Xonuarifeıv heißt bloß 
‘erledigen’, wie oft. Vgl. Gerhard 549 fg. 
Hier speziell: überweisen’. 
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ind doeßov dvdonnwnv, AA Erv palveraı, ? ovvraßaı yocıar ‘Howxieidsı 
zöı Eni tod Tleoıdnißag, wera! meubdusvov Tobg EbHvvouevovg dnioxepea- 10 
sd nepl Todrwv, iv’, Euv nagadsınvin Tad® oüTwg &yovre, Gvvavay- 
nnoH50v "?Exywosiv Eu ig olnlas, va ÖuoAoyoı HaTaoTadEvreg vEerpodg 
13 dnmosıousvoı Ev Tüı Omucıwousvnı oixiaı EEanooreAücı “mods 68, Ömwg 
ruyacı ig douogovong Enımkikeng. '° Tovrov Ö& ysvousvov, Esoucı TETEV- 15 
xag tod Ödıxalov. 
15 Höröyeı. 


18 Tovrov Övrosg, nal ÖinaıoAoynPevrov TÜV Ovvxaradravrov ! abroig, 
zeol utv tod Eoulov DihoxAeovg, ünto Ob Tov mel rov Ro0v Aslvavos, 20 
TEERVEYLVWEHKOUEVOV abroig EEE Dv nap&xeıvro * dınaıwudrov bv Exdreoog 

ouvay u 0 | 0 
N08IT0, ul Tod uEv Dikoxieovg ?naganinoe Tois did Tod brouviuctog 
mooEVEYaR«uEVovV, ?rrapavayvovrog O8 aal &E @v magexeıro dinaıoudrov dv- 
zbyoaupov * Evrevkens, nad” iHv Epn EußdAovrog adrod Eis TO nooTedEr 
ayysiov Pond rov Enıßaiövrov eis Aubonoiıv TIv ueydinv ATIETÜV, 35 

pri weydimv yon ; 
26 gig elonyev Auovvorog, xara Aoßaırog ns ’Eoıdwg urkg and Tov ? nenon- 
ar 1, is ’Egi£og u 0 
noTov Tois negi Tov p0v iv oixiav, oürwog nv Aoßdıv * Gvvevevnvo- 
Evoı KbTÄL HVVYWENOLV, O1 ng Epn adınv noo 2 evnverdaı, urte modTeoov 
x ago, pn wörhw mg02 evnverdan, wire moGreg 
unte vov Avrinosiodeı vis olnlag, ?moog Tb Knpopaslorovg nataorjone 30 
todbg Avridbaovg umdevog ?' dınalov Kvrsgousvovg‘ aa Hark uev ToV To6- 
nov Todrov ”"yroaug dmehudveodnı adrodg Tg Hoaricens Tüs olnlac. 
3’Quolog dt xal dvapooav tod Bacıkıxod yonuuareas, za Av Epn * ovv- 
u 909 yoaunareos, pn 

oradelong wbrwı xoloeng Eni TOVv yonuarıorav modg 


Col. IV. 
!Aoudıv Neydunvdov TÜV dno AuoomdiAswng lsocov od ?Auuövog eo} 
yüs oıropdpov (Koovosv) %, &v Eönkov obaav abrod ?nooyovınav ’AnoA- 


III 12 öuoAoyoı xaraoradevres —über- welche seinem mütterlichen Urgroßvater 


führt (bis zum Geständnis). So auch Lips. 
37,28; BGU 372 II 21. 

18 Beginn des Referats über die Be- 
weisaufnahme und Plaidoyers. 

20 moodrsıucı hier und im Folgenden 
immer aktivisch im Sinn von naearıWE- 
vcı gebraucht. 

21 &v — jesiro, was ein jeder für gut 
fand. mias. 

21 fg. BiAoninjs ist der Anwalt des Her- 

23 dınaioue, sonst der Rechtsanspruch, 
hier = Dokument; vgl. Petr. 21g. 39; Lille 
29 I 25; BGU 1069 R 2. Ähnlichen Dop- 
pelsinn hat unser “Rechtstitel’. 

33—IV 13 führt der Anwalt des Her- 
mias ein natürlich ganz unzulängliches 
Präjudiz auf. Hermias hatte gegen einen 
Harmais 20 Aruren Ackerland vindiziert, 


gehört hatten (ähnlich wie auch das jetzt 
strittige Haus von diesem an seine Eltern 
gelangt sein soll). Harmais hatte diese 
von Apollonios, dem Sohn des Damon, 
gekauft und zog im Prozeß auf diesen 
seinen Gewähren, welcher denselben über- 
nahm. Der ßaoılıxös yoruuarsdg jedoch, 
von den Chrematisten über den Inhalt 
des Steuerregisters befragt, hat bei den 
roxoypauuersis und xmuoypauuareig er- 
hoben, daß in jenem in der Tat die Fel- 
der auf den Namen des alten Hermon 
eingetragen waren, und dies Indiz schien 
dem Apollonios stark genug, eine ovyy&- 
enoıs (vgl. 2, 11) auszustellen, worin er dem 
Hermias den Besitz überließ. Daß das 
aber für die gegenwärtige Frage nichts 
bewies, ist klar. 
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Aovıov Aduwvog wenpaxevar rar Apudeı *nag& tb xadijxov' zul rod Anol- 
s Anviov dındstausvov ünso ?rod Apudıog iv xoloıv, mapd ÖE Tod Baoı- 
Aıxod yoauuareos ®ysvouevng ig dvapopäg Eri Tobg yonuarıorag Er av 
nag& "Tod Tomoypauuareng xal xmuoyoauuariog Kveveydevrav ®repi Tod 
dvayodpssdaı iv yiv eis "Eounve “Eguiov rov ndnnov "tig "Eoulov 
10 unrods, zei rov AnoAAbvıov Gvvavernvoyevan "abraı Hvvywonsw EEıord- 
uevov tüg yig’ praag nard "!radınv ıyv Öidagıoıv ueya vı ovußdhisodear 
texuneıov !moog vv Eveornavlav abraı modg Todg zegl rov Roov " xoi- 
oıw zeol tig olnlas. Roavrwg 6: xul mooordyuarog \*avrlygapov zepi 
15 Tod r& un dvaysyoauusva alyınra ”ovvalldyuarae Üxvga eivaı‘ xal 
&Aeyev un mgo0xoysreov "8 elvaı eis Enıpeooukvaıg vmd rav megl rov Qpov 
xard ig oinlas ovpyoapeis‘ xal Ex TOD TÜg ZWgag vouov uEoN epl Tod 
18 Zip tig Emeveyanı ovyygapnv Emi To Öixaörnigıov un Eorvl?oımuevyv, un 
20 TEOEyENEFRL' nal Edv vıg Eneveyanı ”"Yevön Hvyyoapiv, ÖLuıgeiode ab- 
tiv‘ xai uEoog &y vöuov ?!Beßaımoewg, xad” 6 Epn deiv Todg dvziölinovg 
ovviorwode *?rov Aoyov moög Tobg drnodouevovg adrois. Kal Erepovg Ö8 
23 ‚onuatıouodg 'Eoulov Toö Gvyysvoög xal oTgaTnyod xal ”* voudexov, wı 
25 breretaxro xal 1) nag& AuaoHEvov(g) Tod Grgaryyod ” yoapeioa auraı Emt- 
GroAn, Öbnorsreyusvov adıyı nal vüg "neupdelong adraı und rav iegewv 
tod ‘Auubvos, ze dvapopäg ?' IIaumvdov Tod yevousvov TONOYGKUUKTEng, 
zul Alveov ?roo orgarnyod EnıoroAn megl Tod tovg ano tig Aoondiswg 
so ?ragıyedtag ueromodnivar zig & Meuvoveia‘ pioas nal ” dnd ovzov 
zsgıyivsodel Tıva avröı xvgıeiav. Kai mgoordyuaze) °negi mEodE- 
ouLsv, oig nEOGNdEEVEV un nagd rov mgoyeyovora ?? yg6vov MoLmdawevovg, 
zul &E° GV Ö8 noosvivexrto zul napaveyvo En vüg dinaiodoylag NElov ToVg 
35 dvridinovg doınıodivaı, * Eavraı dt nagadodiivaı ıyv olxiav. ?° Meraießov 
tov A6yov 6 Toig negl rov Ropov ovvxaraordg °° Asivov, moONVEyauro ToV 
"Eoulav zur nevov MEQLEOnaHEVeL 


Col. V. 
1zodg zepi ToV Rgov Exi rjı ndonı Gvxopavricı xal dıaosoußı, "xai eig 0b 
z& ruyövra BAdßn negLorijocı, 0bDEVög EbAdyov dvreyöusvov' ?Pijaag eivaı 


lich geordnet; wohl durch einen zolırı- 


IV 10 &&ioraugvov — überlassend. Oft 
ög vOwog. 


auch im Sinn der Eigentumsüberlassung 


BGU 859, 21; Oxy. 268, 11. "Exoraoıg ist 
die Cessio bonorum, CPR 20 I 6. 13; BGU 
473, 6 (erg.); Lips. Inv. Nr. 244 (unten 
NET" 

13—15 Über dieses moöorayuc s. Kap. III 
Einleitung V. 

17—19 Über die orveiocıs s. Kap. VI 
Einleitung. 

20 Zur Zerreißung falscher Urkunden 
vgl. die amtliche Kassation eines verjähr- 
ten Schuldscheins in Flor. 61 II 65. 

20—22 Der Gewährenzug ist gesetz- 


31—32 s. zu VII 22. — oig mo00jÖgevev: 
‘auf welche er besonders einging (um 
nachzuweisen, daß’ usf.). — roınoauevovg 
d. i. Hermias und seine Eltern. 

V 2 oö r& ruyovre — nicht gewöhn- 
lich; vgl. Gen. 3, 22; Giss. 34, 11 u. 0. 

3fg Hier entfalten sich die verschie- 
denen Gruppen der Beklagten, deren Väter 
Teephibis, Asos und Pechytes nach reellen 
Anteilen erworben hatten. Vgl. Weiß, 
Arch. 4, 334. 
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aurov mv olxlav nal xud” &ü naugExsıro Avriyoapa *ovyyoapav alyuarıav 
Öinounvsvusvov 6’ EAAmvıorl, wög utv ”yeyovviag tod xn (Erovg) IIaywv 
er Tod DuAounitogos, #a®" Tv 6 Tod Evog Prov Evaakovusvov Pevymvorog 
xal Kovonodovs nero Teeplßıs "Ewvnro naga 'Ehiaıog xai Aoßdırog zul 
TBaıdırog zul Zsvegieürog nal ’Egiswg zul Zevooopgpißıog Hai Zıadırog 
tod al ’Eoıewg, dvrov Ente, "mijyeıs olnonedırodg Ente Nuov Ex Tod ano 
vorov wEgous av Mdrapyövrwov wbrois Yyılmv TonWv in dere" Er&gag 
Ö& ya MV 6 Tov Evxakovusvov Neyovrov zul Aowrog zul Ühkov "? Ne- 
yodrov zei tig Todrav adsApig Neyovdrog zaryo Acag "Öuolog Euvnto 
14 re nal unvl‘ Er£oag 
Öb yeyovviag tod As (Erovg) Meoogn Eri Tov aurod "” Baaıhewg, nad Tv WoRV- 
og Eovnto 6 av Üllwv Ilavärog x "°IIeroürog “ui ITIaonuıog xl 
Aonyyuıos va Zevauovvıog nano  Ileyirng ag Auuwvlov nal Zpev- 
Öntiog ro EmißdAlov abroig "ring abrng olniag wEgog TETagTOV, iyEıs 
toeig teitov' DV zul "ra TEAn Teragdaı eis Tv Tod Evavnilov avıjv, xal 
en 20 guToVGg wege Tod vüv Gap BEER obFEVog aniöag Eu- 
rom ?loausvov Ern roLdaovsa Entd. Ilaosdero ÖE nal ueon En av *? neol 
tav Yılavdonnwv TE0OTayucTwv nEgl TOD ToVg nenv se zıvov, 
ze un Övvausvovg naparldeodaı Ta xar abrov *ovußdiaın, Ev xo0- 
teiv. Ensidov 6: xai En Ta Tod avriölxov ? dınaımuare, Kal TaQave- 
yvwodeiang wüg mooavalehsyusvng ” Evredkeng, EAsyev, TOO Avriölnov dva- 
zepmvnadrog di’ abrig "roig Paoıledoı, ToV Euvrod narega werjAdaı Eu 
ns Auondisos Fusd Ereomv oTpaTIwraVv eig Tobg Üva TOMovg Ev Tl 
yevousvnı ? ragayiı Ent Tod naroög tüv Baoılewv Heov’Enıpdvovg' xai Ep, 
0 dyahoyıbouevoav TÜV yodvav, ano utv Tod Enıpdvovg Erov 
uijtogog Erov Az, Heod Ö’ EvdsoyErov And tod xe (Erovg) Eng To vy (Eros) 
2 70V #9, Ovvrosysıv Em xoög Ta nn, WorE Öuokoyovusvag ° Eavrod 
KaTEuKgTVEODVTE ovupavkg nudEotuxevor, uNjte Tov Eavrod ” nareon und 
aurov xarwınyaevar 2v rl Aroonöisı, undE zart? Asineodaı auroı unde- 
ulav avrigonow xudsA0V are tig oixnlas did TOooVTWVv ET@v Ersoyous- 
vol, aa umdsuög xgurjosns ' "und: »voısiag Tivög Eyyalov negLyıvouevng 
eur, undE ToL 


\ Di 1. ni [4 [4 u b2 m e) na 
TREO TWV KUTWV ANXEıS vo NWLOV EV TWL AUVTWL 


Col. VI 


I zeroi and Tov Eumg069EVv xo0vmv wexgı Tod vüv. IIgooane?Aoyißero 


dE, une ÖLaygapyv unT ÜAkıv xrHoıv Enipegovrog, 


19 Über das ZyaoxAıov s. Bd. I Kap. V 
und unten Kap. 3 V. 

19—21 Hier liegt das entscheidende 
Argument. Das Eigentum des Hermias 
war verjährt; vgl. 30 fg. 

26 dvanspwrnxöros rois Baoıkeücı: die 
Evreväis wird adressiert an die Könige 
(8. 13). 


3 GAN avanodslatov 
31 d° W. 


VI 2 dieyeapn ist im übertragenen 
Sinn gebraucht für eine Kaufurkunde, 
auf welcher die Anweisung (dıayeagpn]) 
der königlichen Bank zur Zahlung der 
Kaufsteuer steht. 


#0, °! ®ıAo- so 
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KUFEOTNAOTOg, KRXOTOONDG Hal Ei 6aidıovoyicı Tmaganelodeı aurov mV 
5 GuVywenBWw' xal dvrov vv mengadadrov Evvia, nal ToVv negl Tov Rgov 
Evoimodvrov xal "xgaroivraov ig olnias, deov Eivaı TE6TEEOV Hark Tod- 
zov ınv "Evrevkiv doüvaı, iv’ obroı Hroı nXE0ENIORMbÄuEvoL Tolg NENOR- 
x00ow ®abrois, adroi xal rıyv moog rov Eoulav xgioıw Eydınnaavreg ? Eu- 
ı0 6TjoWELv abrbv TÄg moOg adroog Avridıniag, N magaddvres !roig Beßar- 
reis rov neol tig Beßaıwoswg Adyov Hvvorjonvren, "!pavepäg tig xol- 
sEws yvmpıodelong Erdoroıs, nal Einvodevrov andvrov eig TO xELTYoLoV, 
sineo yes ON Evöuıbev, !? Ex vg aAmdelag nad vouovg 60wL WORE LEBEN zov 
&E EUdVdLRiag Aöpay ovvitloroodeı, vel un dia Hexgvuusvng 6REvmolag 
15 xaxoınovouiav  Evspyabscdeı, ayvoodvrov Tüv avrıdlaov, el Tıva Ovv- 
zeıyuov morsireı ri Aoßdırı uovnı, Nımeo obaer’ 1v Efovaie tig olniag 
1 gumoısiodeı, wergaxviaı ro Euvrig wEoog EBdouov ano zunyav " Enee 
NWisovg, Kal Evog miyeng EmißdAkovrog aörfı ara vv  ulav Tov XaoR- 
30 HELUEVOV OVYYyoapiv' mo00vVmodEıKvVÖg dt "moög To ovvorjoa Örı Eoriv 
ola noosvivertar, ovalapov E GV "mopexsıro 6 'Eouiag mepi hg Epn 
yeyovevaı aduroı Eregug Öienoloeng "rnoog Apudıv xal AmoAimvıov, Epn 
TEOEVNVEYUEVOV aOToV nEol Tod "?rnengaxevar vov Anoliovıov vor Aoudeı 
dp Ns Epn elvaı abrod yig "*ueoos, nv OÖ’ Evaimoıv nenomuevov ob 
xard Tod anodouevov ?AnoAAovlov, zarte ÖE Tod EWVnuEvov Hal x00- 
tovvrog “doudıog. ?° Tod 2 Agudıog Emioandausvov röL dmodousvoı ’Inol- 
Aovioı ?neoadsdwrever Tv xolcıv, xal a moogs rov Eouiav Eydedıny- 
aevaı and Tg nodTegov ovvoradeiong nolosog Apude OL Ewvnuevoı 
»”xal xoatoüvrı, WoTE undeva Abyov abraı naraleimeodeı meol rüg ° modg 
mv Aoßdıv EvvywonNosws, undE Tobg egl ToV ger EndAl>! Beats TadrmL. 
ae Ö& Tod MO06TEYURTog Tod nEol wis dvas2ygapüis, mEOEPEOETo umdtv 
euro Ovußdiisodeı, ÖuoAoyovvrog ?adrod dıd ig aurig Evredksng, Orı 
7 Aoßdıs 60V Toig mails 4 dsipois amedoro "Nowı xul roig KdsApoig 
mn olxiav Bv nal were Aaßovra vhv tig Evredvkeng EußoAnv menoıfjodteaL 
aa’ Kräg. 


a 


Col. VII. 
1 Tyv Ö’ abrnv dnoloplav &ysıv nal mel DV nagExEıTo Eu ToV ?rig Xboag 
voumv NEEL TÜS HTVOLWOEDE TÜV HVYyoapüV' 10006? vnodsınvvg, Mg El Hl 
5f. wird der Prozeß des Hermias gegen regiert von ö&ov slvaı (l. 6), heißt: Und 


die.Lobais richtig als Scheinmanöver und er mußte, nachdem er sie alle vor Gericht 
juristisch inkorrekt bezeichnet. Vgl. Anm. geladen hatte — wenn er dies schon für 


zu II 5. gut fand — wahrheitsgemäß, den gesetz- 
7 Es ist 7jroı — n konstruiert. lichen Weg einhaltend, den direkten An- 
8 Endınnoavres W. spruch erheben und nicht (usf.) 
12 fg. in Peyrons Übersetzung unrich- 

tig konstruiert, indem er ovvioraot«ı von VI 2 Hier wird der Angriff wegen 


£vöuıfs abhängig macht, während es mangelnder orveiwoıs der choachytischen 
jedenfalls Prädikat zu xai &ixvostvrov Erwerbsdokumente (IV 14 fg.) abgetan 
sg. ist. Nur muß man dann in l. 12 xo- und im weiteren (3—13) hinzugefügt, daß 
osvöusvov (statt -og) lesen. Der Passus, Hermias ja noch seinerseits kein Recht 
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Zul Aaoxgıröv duexplvovro nad” oüg mapexsıro *v6uovg, me6TEgov elvaı 
dnıdsınvVsıv abrov, &g 2orıv viög tod te ® ITrolsuniov xl ig Yolv eivaı 
untods nal &g ol yoveis aurod Eloıv ®iv ngOPEgoOVIaA GVyyevov, npiv 1] 
a0dbAov dnovadivaı abrod Abyov 'zepi Tivog moKyuaTog, nal WETE Tag 
enwdeiksis radrag alreiodaı ?abrdv rag meol tig oinlug dmodelfeıs. Tov 
aurov Ö& Toodnov "nal Hark Tobg moÄırınodg vöuovg xal TE Ympiouere 
tag abras Emil Öelksıg moımodusvov, xal tabdusvov nv daraoyiv, #ANgo- 
vouiev " dnoyoddaodeı, N Amorlveıv abrbv-Ögeyuig wuglag, xal üs Gv 
romontaı oixovowiag dxdgovg elvaı, al um Eeivaı Emil Ta Tov Tere- 
Asvınadsrov " Enınogsdeode. "Erı Ö8 xal Tov ueyiorwv Basılewv dnokehv- 
adrov Mrodg bund mv Basıkelav ndvrag alrıov naohv Tav Eug Vovd ıd 
1700 vy (Erovs), al Tog napexsıuevag on’ abToü GVYygapas Avenulhntovg 
16 gjvaı, nal yv nodımoıv nal xvgısiav rüg olniag Beßalav Toig nepl Tov 
Mo0v xudloreoda, And TE TÜV aurov Yılavdomnov, nal Erı nard Tu 
18 goosxxelusva aboriv TE Hal Tüv mgoyÖvov noooTEyuare mepl Tv "” xe- 


xoanxörov, ei al vıs Delm und’ Enıpegeıv abro0g Gvyygagpds, ” unyoür : 


xul Tas arijosıg Enıpeobvrav xal dvreyousvov tig ?!dmo TÜV mo0GTapud- 
ov ZEovoiag nal yılavdonnlas‘ rov Ö8 * dvrldınov undeulev dnodeıbıv 
nupexeiohe. Ilsoi 6: av av ?noodeosuiv magaxsıucvov TOGTEYUd- 
zov EAsyev, el nal rıs *Enıyooriocı voig Emeoygoukvorg xal Enıysıgodsı 
tov diAkorgiov ® dumnorsisden, un ovvynonteov zivaı mwAslova Eviavrod N 
al Erov * ÖvVo f ToL@v rjı moodsouleı, wal Tadınv und ÖAosysods näsıy, 
27 HAAG Toig Eyovalv rı Ölxcıov, al un Tov navra X00vov HVvymgEiodat- 
3700 ulv maroög tod ‘Eouiov ueyoı TeAsvrig Plov, wel abrod dE Tod 


Meinung, daß in dieser Stelle auch ein 


bewiesen habe, (so daß es auf jenen Punkt 
materieller Unterschied zwischen beiden 


noch gar nicht ankam). 


3—13 Hier wird nicht gesagt, daß je- 
nachdem der Prozeß vor den Laokriten 
oder Chrematisten geführt worden wäre, 
das materielle Recht verschieden gewesen 
wäre. Beidemal oblag vielmehr dem Her- 
mias der Beweis: a) des Rechts seines 
Vorfahren, b) der Sukzession in dieses. 
Nur hätten dieChrematisten nach den moAı- 
zıxol vöuoı noch den Nachweis der er- 
folgten Steueranzeige von dem Erbfall 
(&roye«pn) und der Zahlung der Erb- 
steuer (&a&eyn) verlangt, andernfalls dem 
Hermias die Geltendmachung seines Erb- 
rechts verweigert (vgl. dazu Kap. IX) 
M. a. W. die Laokriten anerkennen jedes 
materiell vorhandene Erbrecht, das Staats- 
gesetz nur das versteuerte. Also: Ohne 
Steuerzahlung gibt es nach den zoÄırı- 
»ol vöuoı keine £ußdrevoıs in die Erb- 
schaft. Vgl. Naber, Arch. 3, 7 fg. (für das 
ägyptische Recht speziell vgl. noch Moret, 
Z. f. ägypt. Sprache 39, 11; Wiedemann, 
Orient. Lit.-Zeit. 9, 557 fg.). Meine frühere 


Rechten hervortrete (Reichsr. p. 49 A. 1), 
gebe ich auf; r&üg aöras Emiösifeg 1. 9/10 
läßt nur die wörtliche Auslegung zu. 

13fg. Die hier genannten Indulgenz- 
dekrete sind nicht identisch mit dem in 
Teb. 5 I 1fg. genannten, welehes einen 
andern Stichtag hat; so auch Grenfell- 
Hunt Teb. p. 18. Übrigens ist das Argu- 
ment schlecht; denn natürlich haben diese 
Dekrete unrechtmäßigen Besitz nicht be- 
kräftigt. 

22fg.: auf A, 31 bezüglich. Es wird 
gesagt, die Vindikation darf nicht nach 
mehr als einem oder höchstens zwei oder 
drei Jahren stattfinden. Die hier ange- 
setzten Fristen fallen schon durch ihre 
Unbestimmtheit auf, außerdem durch ihre 
Kürze. Anderseits sieht man nicht ein, 
warum der Redner die gesetzliche Ver- 
jährungszeit verschwiegen oder entstellt 
haben soll; denn da der Besitz der Cho- 
achyten schon seit 37 Jahren besteht (V 
20/21), hat er ihr jedenfalls entsprochen. 
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so ? ‘Eguiov wooßeßnxoros Non Toig Eresıv zul Eoyaroynemoovrog, Pal um- 
devog adrav winnxorog Ev lu Jıoomöksı nad6Aov, Dore ?lxal mgueiav 
avroig meloıyliveodel Tivog Evyalov dia Tooodrwov Erov ?? Erepyouevon, 
xal undsuiav anödsıdıv napesynutvov xad6kov. ?? Ilepedero Ö2 zul broyon- 
PNv npoEVEYAduEVvog yeyovevaı tod va (Erovg) TIeüvı n, *aaH MV &pn Tov 

35; Eoulav Öıaxexgiuevov Ei Ilrolsuniov tod zoo od zod numv ® Enıordrov 
noog avrodg Asleipdeı rüı xolseı, un mOOGERTEOV Mora 


Col. VI. 
! zug’ Erasre megLonäv Tobg meoi Tov Rpov, Eüv Ö’ aurodg xoureiv. "Enei- 
Hov db zul Ep & nagelxejıro 6 "Eoulas mepl ng Epn Gvvorijoaode abrov 
>roös re Apudıv xal Anolilavıov xoloswms, nooEPpEpETo KAkörgıov eivaı 
5 tro nagpsısapdusvov 5r’ adrod, zul un TO0GERTEoV abräL Ep’ Erepav °Be- 
molav uerapepovr nV yeyovviav auroı moög KAkovg nepl obdn|r]oroüv 
rodyurros Aupıbßirnow, obdv adraı aadlov Ovußaikouevn[v] oo 
ınv Evssryaviav abröı mgög Toog nepl Tov Roov mepi tig ?Eavröv olniag 
xoisw. Roadroz db xui eg GV mapExsıro yonuatrıoußv mepl Tod Todg 
10 dd Tod r6nov ragıyevurag ueroınıo®nivar ! sis Ta Meuvoveie, Eleyev old 
Tı xexwolodeı xal Tobg yonuarısuodg !!rovrovg, al moAlüı uöilov Eb- 
xureyvoorov eivaı Euvraı ovvl2ıorogoövre undev Eyovrı Ölaaıov, Eupe- 
vlorov anal aarnyögov "div Eyovre magaxsiodeı, broAcußevovre EbYEEWS 
dınosiseıv “*rodg dvriölnovs. Todg yap mepi rov Ropov un eivar Tapıyev- 
15 tag, PAAR yoaydras, und: nv adınv Eoyaolav Enırehsiv, Örapegev O8 
16 zyv Todrmv Asırovopiav' Erı 68 nal Ev Teig yıvousvaıg Önuworeileoy "Ev- 
Peouois zul ErWvüucıg juEzouıg uerapepovrag adrodg xoviav 1 Karasronv- 
voEıv Eni Tod Öoduov Tod ’Auußvos al dia Tod isgod, xul "eig zo 
»0 Hoclov zioıövrag To Öuoov Emırsleiv, nal Ev Teig aa’ Evievrov 2 yıvo- 
uevaıs tod ’Auußvog dıaßaosoıv eig r& Meuvovsia ?!podyovrag tig x0- 
uaslas rag xadnaodoag abroig Asırovpplag * Enıtelsiv, nal XoRyvroüvreas, 
xal zivar abrav yeloles. "AAia nel rodg vapıyevrug Eysıv modorayun 
x abrobg dmagevoyAntovg *eivar. El Ö: zul vis Beim To un dv, weror- 
25 ıoFjveı Tobg rapıyedras, ?undeulev Eysıv vıva Ebovaiev, umd& Tov 
"Eoulev, &pantesdhal "rıvos abrav Evyaiov, Eraorov Ö’ abrüv Ösondkovre 
tus bias "xriosog, Hroı aroddusvov, 7 ETEDOLG TAGKXWENGRVTE MbTodg, 
ya ıyv tıunv dmolaßeiv‘ vov Ö8 'Eoulav magsuniexovre vd un deung 
so Kvixovra moog nv Evsorhoav nolaıv, und: ig abrod ? dınkmbeng Övre, 
noAvnguyudsvog ÖE MEOGEMIEnBUEVoVv nv ?roı OTgarnyÜL KUdNKoVoRV 


33 fg. Gemeint ist die Entscheidung Offenbar ist, da hier überall mündlich 
des Ptolemaios in Par. 15 (oben $. 29d), verkündete Beschlüsse vorliegen, özoye«p7j 
hier öroye@pr genannt. Dieser Sprach- im übertragenen Sinn gebraucht. Für die 
gebrauch ist bei den Ptolemäern regel- römische Zeit ist dieser Sprachgebrauch 
mäßig; s0 heißen auch die Entscheidungen m. W.nicht nachzuweisen. — Asleipdaı 17 
in Tor. 13 (1.1) und Petr. 3, 25 (R. lin. 2). »eioe — im Streit unterlegen. 
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&Eovalav, &or’ evönAov eivaı undtv ?? Eyovra rexunigıov nadskov mEoHYFEL 
Zupavlorov oylun megı?? HEusvov TagaHEIodKı Todg nEEl TÖV TagıyEvröv 
xonueriouods, *Erı ÖE nal Todg moög Agudıv xul Amollovıov xal tovg 


Ülkovs Pyonuarıouodz ag ueya Tı Ovußehdouevovg abraı" al eineo Ye ss 


on ° Evduıkev dyeıv rı Ölncıov, di’ od Övvaraı ToV xgırv neioeı, nal um 


Col. IX. 


lroig nooavaleieyusvoıs Xonuerıouois Evosuvvveohe, "or üv mors 7o0- 
aydnvaı Ereoug olxovouias magarideoda ?obdv adrüı ovußaAkousvas. 
* Toıadenv 68 nv Öinawoloyiev nal Ersoa nooEVNnVEeYyuEvovV, °aal Tod "Eg- 
uiov undeulev modxrnoıw und KAAov °yomuarıoudv, ws Ein adrod Hrou 
zooyovinn, 'n Öteugpıbßnrovusevn olxie, magarıdeusvov, ?pdossı Ö8 Kal 
Adymı moopegouEvov elvaı abrod ?rmv olxiev, tov Ö& meol Tv Nopov naoe- 
10 7edEıuEvov, &g ol noöyovor adrav Euvnvro "!naoa ’Einaıos xel Ao- 
Bdırog zul rov &llov tüv "onuavdevrov, Övrav Evvea, nv ÖnAovuevnv 
18 olnlav ar’ alyunılag Hvyyoapäs, dv al ta nadninovre rein Terdydaı 
eis nv Tod Evavallov oviv, ao no0o0vVnoBgdsıydsrwuv and TÜV TaV 6VY- 
yoapav 1 yodvmv nexvgusvaever Todbg yoveis abrav !TEp’ 6060v negLjoav 
xo6vov, werd Ö8 viv vovrov !reievrmv Ödıaxareyeıv xol MÖToVGg wEeygL TOoÜ 
19 zuodvros Avaugılearog, obdEvVog anküg ? Eumoımoauevov TA TOoaüTe 
En‘ nagadeucvov O8 "xul MEOOTEyuRTog WEOOg Tod Exredevrog Ev TÖL as 
(Erei) ?neol TOV Ypılavdonnwv meol Tov nengarnnörov‘ "?aci Em ITtois- 
uelov Ö: Tod mod Tod mod Nuhv Eniordrov *ünoypapis dvriyoaupov tig 
yeyovviag abrois xaraordosug' rail umdEv magaredeıuevov Ovvrerdydeai 
un avrınoısiodeı "aa abroi naraxoAovdNGavres Teig Enevnveyusvaug ? Om 
ToVv aurov ovyyoapais, nal roig Ind PBuoıAenv ?® noo0Terayuevos TEQi 
TÜV Hoaijoswnv did To "un xara ToVv Hvyyoapav undev Enevnveydau 


Col. X. 


Iyoduue einausv röı utv ?Eoulaı un sloßıdkeode:, ?roig Ö& meoi ToV 
Noov *xgareiv vadüg nal ind ’rig doyis Öıexareiyov. 


32. Bericht über eine Verhandlung, betr. Grenzstreit bei Domanialland. 
— 153 v. C. — Faijüm. (Vgl. S. 12.) 


P. Grenf. I 11 ed. Grenfell. Nachtr. von Wilamowitz, Nachr. der Gött. G. d. W. 
1896, Heft 3; Naber, Arch. 2, 38—40; Wilcken nach dem Original. 

Lit.: Wenger, Sav. Z. 23, 208 fg.; Mitteis ebendas. 274—300; Taubenschlag, Arch. 
4, 46; vgl. auch Chabrun, Nouv. Rev. hist. 1908, 11; Engers a. 0. 80 A. 2. 


In einem Streit zwischen zwei königlichen Bauern, Panas und Thotor- 
taios, über die Grenze ihrer Pachtungen, hatte letzterer an einen Beamten, 
namens Daimachos, ein önduvnue eingereicht (II 6). Dieser Beamte war 
vermutlich ein höherer Domanialbeamter; Prozesse über die Domanialpach- 
tung haben sicher stets bei der Intendanz ihr Spezialforum gehaht (vgl. II 24 
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mi Aiovvoiov tod olxovounsevrog), weshalb man aus dem Fehlen der ordent- 
lichen Gerichte in unserem Papyrus keine Schlüsse auf eine zu dieser Zeit 
eingetretene Reduktion ihrer allgemeinen Zuständigkeit ziehen darf ($. 5). 
Daimachos delegierte die Sache einem Unterbeamten, Pechytes, bei dem es. 
zu einer Verhandlung kam, die durch vereinbarten Eid zugunsten des Panas. 
entschieden wurde. Da aber Thotortaios später erneuten Streit anfing, sieht 
sich Panas zu einer weiteren Eingabe um Aufrechthaltung der Res iudicata 
gezwungen. Diese ist unser Stück, worin I—II 5 diese letzte Eingabe re- 
präsentiert, der Rest den beigelegten Bericht über die frühere Entschei- 
dung, und zwar II 6—22 die Relation des Pechytes über die durch Eid 
erledigte Verhandlung, 23—30 die darauf erflossene Schlußentscheidung des. 
Daimachos. Über die Einzelheiten s. Mitteis Sav. Z. 23, 274 fg. 

Schon ehe Daimachos mit der Sache befaßt wurde, war übrigens ein 
Jwvocıos 6 olnovounoas, vielleicht ein Vorgänger von ihm, angerufen 
worden und hatte gewisse Entscheidungen getroffen (II 24). 

Daß es sich um Domanialland handelt, ist nicht ausdrücklich gesagt; 
aber die vn &4 roü Bacılınoö (I129) zeigt, daß das Grundstück jedenfalls 
irgend einmal zur Domäne gehört hatte. Nimmt man nun aber hinzu, 
daß nachweislich der oisovönog (II 24) in der Sache angerufen worden war, 
so ergibt sich, daß es auch derzeit noch der Intendantur unterstand. Und 
das deutet darauf hin, unter jener @vn nicht einen Kauf zu freiem Eigentum, 
sondern den in den Papyri öfter vorkommenden Kauf zu Erbpacht zu ver- 
stehn. Es würde sich also um Erbpachtungen auf der Domäne handeln. 

Das Wichtigste an dem Papyrus ist die hier stattfindende &ayayn 
(= deduetio quae moribus fit); dazu meine Ausführungen a. O. 

Der Papyrus ist bloße Kopie. 


Col. 1. 
EP RE RN, z]yv yiv, [ro]ö 6’ 60x0v yoa|p]evros 
Br ar DM jv övrog dE aei zuod To[ü] Kouo- 


[yoauuereog, xal mgoorey(?)]PEvrog "Eoluo]kodreı zoı d|oylupvie- 


[xirmı, rov ögxov Enır]eAsohnveı, od Öt yodvov Ev @ı 


5 [r0v 60x0v Eösı Emireisis]daı una|o] Eveoınaöros, 
Pie. „vage ÜAro dnduvinur var’ Euod Enrıßaidvrı 
17005 PPRBEIURN. „9% nejoi Tov alü]rüv, 5 Eyonudrioas, 


[T0v Emisreroövre ja TMadvolltn] dıaxovoavre 


[edröv moo0«vVeveyaeiv] Ent 6% T[& ov)yaepıueva 

10 [.... roö d& Ilegirov yolavavrög oolı did] rjs bmoxsınevng 
[ZmioroAng .. aarao]ravreg [Ev K]ooxodlAov [m6A]eı 
[ovvnag6vrog Anuntellov Tod Poolvode|yov, Asximmıddov 
[örnoetov ui TIoAıdvdlov Peuulivio]s voö IIeroürog 
[xei "Eouoxgdrovg Tod doyıpvAlaxirov n[ooßjarsodeaı yor Todg mei 


I 3—4 Zeilenanfänge erg. M. 10—11 erg. W. 


II. Verfahren in Zivilsachen. 3. Verhandlungsprotokolle und Urteile. 


[T6v Borooreiov, xaraAußdvre [ynjv dno Tov Öglwv 


[... dusscı Emi od Koovleiov, r& ögıla ejivaı radıng rs yüs 


[Eos Tod ı5 (Erovg) Exit T]od raroölg] tod Baoılzol|s, 6]uö- 


[oavros dE wov ... rov Öo]xov, dgıa EB[A]|TOn 28 z0d|oxodvrov 


[svunaosvrov av dm)o Tod rön|ov] messßvrep[lwv] xei 
[Eyoubavro uoı droor|eolov, ui|re] Exvroog En|eAe]voeodaı 
[unte &AAov undeva rov] wap’ brav‘ vuvi d2 zu[vd]avoue. 
[T6v ze Borograiov xal Tjerjuv Tv unrege |e]öroö 
Door 2 53. ovunagajAcßouev[o]us Bißıv Tov [r«jo& roü 
[rouoyoruueareog ...... leıeyaode[ı] tod yodyvalı TIe]xoißıv 
gu, 9 ] Zs6o#o|ı] rar xwu[oyoau]urrer dung 

levrog |... .] 
weyjoı Tod ı5 (Erovg) [ ] 

]xosvov te[........ iv 

Juoı zagex[ 

his ovo[ 

]aörog ai e| 

] a&iö 6: yolayavre 

jrsıv Emil 

Col. H. 

unds nagadsınvdev ano ig Eufg yüüs, [mejoi od 68 
enıßaidvrae nal Eranore nd ıv Öyıv aaravouli]oavre 
dıskapaypsiv nard Ta mo6regov Ovyasnpiusve. Tovrov Ö& 
ysvousvov xul Amepionaorog &v Övvnooucnı anpopaoistwg 
eis ro Basılındv ra Expdpra drousronocı. ”Eoowoo. 
Ilsyöıng Acıudywı yeipeıwv. Kouioduevor To Enidodev o01 


Lil 


ünduvnua xard Ilavärog mepi yig OLTopdgov, bp’ 6 bmeysyodpeis, 


dınxodocı KUTHV xul MOOGRVEVEYAEIV TU OVYAERQLUEVG, 
zn Ö& is tod ’Eneip xaraordvrov Ey Kooxodilwv moleı, 
svvaaodvros Amunrolov tod Poovodoxov xal AoxAmrıddov 
Önnoetov xal TloAıdvdov za WVeuulvios tod Ilaroürog 
„cl "Eouoxodrovg Tod doyıpviaxitov xal KlAwmv nAsıdvov, 


noosßaAsto Borogreiog “donumoıog, 6 Eyaahov vo Ilaväı weol ig 


yis, doa&dusvov zig yis ano av Öbolmv Öudanı Ei Tod 
Koovsiov, t& dpıa elvaı teure rg yüs Eng Tod ıg (£rovg) 
en) Tod naroög Tod Paoılewg, Kal Ovvansoreihausv abroig 
doxwusen[v] Borsdrnv Borograiov, @ı zei yodıavres 


zov Ödoxov Edonauev. Tod Ö: Ilavärog dudoavrog Ögıa Eßakov 


15 [xar]araßövre erg. W. 7 5 Ömsyeyodpsıs W. 


22—23 erg. M. 14 dow&dusvov Wilamowitz; Pappulias. 


25 Zeconoı W. 17 ®oroörnv W 
I 1 [zeJoi voö W. 18 EßaAov W. 


41 


15 


25 


30 


10 


42 Kap. I. Prozeßrecht der Ptolemäerzeit. 


[32-34 


&E zbdox[o]övrwv, xal anosrealov Eypdıbaro rüı IIaväi un Enekev- 


’ » 


30 080du1, und” AAlov undeva rov nap’ abrod. "Iva obv eidjig 


yeyodpalus]v oot. 


"Eoowoo. Kö (Erovg) ’Eneip ne. 
Keravoloöv]jres Ex av n|po aeınevov yeyev[n]uevnv Eemi 
Awovvoliov tod oixovounjsav[ro]s ryv rgo0NxoV[o«]v dıskayoyıv 
35 xel zov [rgoßAmdEvre ro Il|avjar 28 eddoxodvrov 6ox0v 
Enırlereisou]evov Ön’ aölroö, o]uvaaoovrov [T]&v Te 
ano od [röno]v nosoßvrepo[v x]ei Dißios oo z|axo& ro]ü zwuoyo(au- 


uareog) 


xal av [zejoi Tov Roov, Epalivejro Tov IIavälv] zvoiog Zyeıv 
nv yiv, nad” MV Ebvnto &x tod Basılınod |[....... ] dieypapiv. 


23 ee W. 

29 Grenfell bringt zweimal sörvyaı, 
das beidemal durchstrichen ist und nicht 
zu dem Stück gehört, obwohl im Original 
(denn das vorliegende Stück ist Kopie) 
einmal zöröysı gestanden haben kann. 
— Der Sinn von #8” 7jv Euvnro sgq. ist: 


gemäß der Urkunde, kraft deren er geerb- 

pachtet hatte. Jıayeapn ist ähnlich zu 

verstehn wie in 31 VI2 (vgl. Erläut. dazu), 

nur daß hier an den Staat keine Steuer 

sondern das Erbstandsgeld zu bezahlen 

van Vgl. auch Wilcken, Aktenstücke 
. 30. 


33. Eingabe an den Strategen mit Erwähnung eines Erkenntnisses der 
Chrematisten. — 3. Jahrh. v. C. — Faijüm. (Vgl. S. 14.) 


BGU 1004 Col. I ed. Schubart. 


“Tröuvnue an den Strategen!), entweder um Wiederaufnahme eines bereits 
zu den Chrematisten gediehenen, aber dort wegen Ausbleibens des Beklagten 
nicht verhandelten, sondern für dixn &onuog erklärten Prozesses; oder aber 
um Vollstreckung eines von den Chrematisten gegen den Ausgebliebenen 


gefällten Versäumnisurteils. 


Gegen das letztere spricht jedoch, daß hier 


der Zmisrdrng (tig %oung) mit dem Weiteren beauftragt werden soll, während 
sonst die Vollstreckung Sache der &evınöv modarooeg ist. Umgekehrt wird 
der Epistates auch sonst mit Prozeßverhandlungen betraut (8.14). Die 
Anfangsworte versteht der Hg. (nach mündlicher Mitteilung) so: Daß aber 
Arbes nicht erschien, (seine Sache selbst) verurteilend, zeigt das Urteil der 
Chrematisten. — Ich nehme also im Schlußresultat an, daß wieder ein 
Verfahren im Sinn der Magdolapapyri ($. 14) angestrebt wird; ob dies 
aber im Chrematistenverfahren überhaupt und besonders in diesem Stadium 
der Angelegenheit noch korrekt ist, läßt sich nicht beurteilen. Vgl. auch 


8.15 A. 6. 


Das Verhältnis der fragmentierten Col. II kann ich nicht ermitteln. 


Spuren von 3 Zeilen. 
3 ınoev, Eavrod ?°|...... 


re, ]sov 6 ’4oßijg ob ovvnv- 
„orayıyv®orov, 77 Emıxenpiucvy Ind TÜV egi 


ae xonjuersröv Eomuog Öıe[o]apei. ’Emioxe[ydusvog odv zeol] 


1 Daß die Eingabe an den Strategen ging, darf wohl aus der Parallele der 


Magdolapapyri gefolgert werden. 


II. Verfahren in Zivilsachen. 4. Zwangsvollstreckung. 43 


zov did vg Evrevkeng dednAwt[uevov dEıö, &dv 001 paivnraı add’ ovV- 
ag £&yovra, "[roooretoaı.... Avjıpilo To Emiordrn, td Te xard To 
en... le.Eaı xal 7& ovyadoovra xal & aex|en) lee... xei] 
a od yoovov eioßeßiaoreı nara iv P]....-....... ] ZmieroAnv, ng To 
Avriyoapov nagadroouaı, P|...........- ] dmoxuraorjoalt or Eeioevey- 
AEvTO A A A AE dlnodovvaı 68 “al rag amosıs a|el] "L .......- 


...]». &g elgev &v napadnienı mapd tig unToös. 


7 Mit &vreväıs wird die erste Eingabe in der Sache gemeint sein. 


4, AWANGSVOLLSTRECKUNG. 


34. "Evreväıg wegen stattgehabter Vereitlung einer Personalexekution. — 
243/2 v. C. — Hibeh. (Vgl. S. 19 Z. 6.) 
P. Hib. 1, 34 edd. Grenfell-Hunt. 


Lit.: Bouch&-Leclereqg 4,163; Bortolucci, bull. del’ ist. 19, 297; Engers, de Aegypt. 
nou&v administratione (1909) 75; Lewald, Personalexek. 32 fg. 


Vgl. den damit zusammenhängenden Brief Hib. 73. Beide Stücke sind 
bloße Brouillons. — Daß hier Personalexekution stattfindet wegen eines an- 
scheinend dinglichen Anspruchs (arg. l. 3 dnodovvaı ö xvelo), ist viel- 
leicht nur Schein und in Wahrheit wohl ein persönlicher Anspruch (aus 
Leihe, Miete o. ä.) gegeben. Dazu, daß der Exekution der Spruch eines 
Beamten zugrunde liegt, nicht der eines Gerichts (1. 2), vgl. oben 8.16 A.1. 

Der Papyrus ist aus fünf Fragmenten zusammengesetzt. 


Fragm (a) + (b). 
ı [BasıAsi TTroAs]ualoı xalgsıv Avrlyovog. ’4dınoüuaı Uno Ildrgwvog Tod 
[pvAn]aıre[d]ovrog ıYV adro ronapyiaev. ’Euod yap dnraya- 
1[o]ö d (Erovs) umvös 
a [y6vrog Kardidoo]uov Karkınoarovg Kvonvaiov vüg Enıyoväg elis To] Ev 
Mgyle ne 
Zwdfolv a. xare nodoreyua Ampiovog Tod Enıg- 
BEE .,2.4.> ] &v &ı Eyeyoanro Enavayndocı voy Kalkiögouov 7 TO 
ü[lr]ogsyı[o]v» dnodovvaı raı xvolwı 7 ruumv Tod Övov (Öpuyuas) % 
0J: 


BAUT, ... Ilaroov] obdEve Adyov momoduevog r|6]v ve Karrli])dgowov 
en 
elEiyayev &u od Ev Zivdolv] deoun[n]olov ügre .. N Ser, 
ara Kdınov Plav E.....ureeeeen. PETOOF VW rule 15, 
ee... Kar]ilıldoduov I... .]og - Ael.].-r.-[- AR Sf 56 Buchst. ] 
.. Eravayndoaı TO ÖMOSOYIOV ».2.2222.: ı 
. var vnEVÖLoV TOVT..T..T.V]..... 
6 jvov xt ro dins....... &.[.]wo00....[..|n m006...... j 


[Jevtieedt.]- -[]- L]: [80 


dm 


0 


44 Kap. I. Prozeßrecht der Ptolemäerzeit. [84—836 


1 [rooora&&aı yolayaı Zevoxodımı tar nodaropı rav Idıwrıxav, Emeiön Ile- 
Towv ag Ta Ödıayoa|unare PR | 
8 [&Ejyays Toy kvdownov Ex roö deounrnolov, iva un ı zoödkıs [yevndmı 
Ft 
a ov omucrog), moäbcı a[ürOVv 
]vov &nodovvaı va un 
m u) won amp We ] roöro ro Koyvorov r[olı[r]A00v xura ro 


ar 
dıcyoaune TaAda dia... | 


10 le &® [avev] &vev nu@v Tov Ierowove 
ebaynyoydra rov [&vdonnov 

11 to ae|yvoıov xara ro dıkyoauue, iva [dic 
0: Baoılsv] dıa 6: Baoıled tod Ö|ıxalov TUyo. 

12 ] yodyavrog KAAnv EnisroANv od Ö 


(Erovs) Dopuoüdı ıB en] 
Spuren von 1 Zeile 


Fragm. (ec) Fragm. (d) 
14 |. &ı Enavayaco]| 17 jeı «v| 
]eov xai | je oapdvın av .[ 
]. un xouıse| ] rodnov ndvv&unv va tov| 
Fragm. (e) 
20 1. 
de]oun|rnoı 


35. Gestellungsbürgschaft betreffs zeitweiser Entlassung aus der Voll- 
streckungshaft. — 133 v. C. — Herkunft unbekannt. (Vgl. 8.19 2.6.) 
P. Lond. 2 Nr. 220 Col. II (p. 6) ed. Kenyon. 


Lit.: Wileken, Arch. 1, 135; Wenger, Rhist. Pap. St. 59 fg.; Mitteis Sav. Z. 29. 
501; Partsch, griech. Bürgsch.-R. 211 A. 4. 


Das Bürgschaftsversprechen ist insofern anomal, als der hellenistische 
Bürge gewöhnlich die Leistung des Hauptschuldners selbst auf sich nimmt, 
hier dagegen nur, für den Fall der Nichtgestellung, die Zahlung eines &rirıwov. 
Dessenungeachtet möchte ich die Urkunde nicht mit Partsch a. O. für ein 
bloßes Versprechen künftiger Bürgschaftsübernahme ansehen. Ebenso ist 
die Annahme einer bloßen droygapn unter eine vollständige Bürgschafts- 
urkunde durch 1. 1 (y«lesıv) ausgeschlossen. — Der Text bedarf noch der 
Revision. — Parallelstück Oxy. 785 desc. 


Ne re xleiosıv. "OuloAoyo ?[......].. zarsteldn ovıe ?|... 
5...].. 01%0v &% pvAaxig *magasrioeodaı abrolv Ev y n]usonıs Eyoc- 


2 ob ö Tı.[ (Name des Exekuten)] ? 


II. Verfahren in Zivilsachen. 4. Zwangsvollstreckung. 


pouel?)[. . .] °Ep’ od &uv aipijraı O|eo&E]Tva doyslov wegi rol....] ?ev.[.v 


zu Bons, 20[9...:] 9ev 7[..].::. arme] ur. ]Jeovns ...[. . . .]»o 
Uxol..]rog uov add tel..... ]"xer.... ovusov yel....-. 1 "var n @eo- 
Eeva yao |..:...- ]*xraı Eav Ö8 un magaoınoo un abrov Ev Talg ıs 


zoıolv [7]! ueocıs, anorsioo Bco&evn " eni[rıu]ov garxod vaiav[re] ? dere 
xl £is ro Baoıkınov "apyvolov Ödpayuas Enurov "au To PAdßog Hal 20 
eivaı & yaılo6yoape xUgıe val elvaı yelıo]?Tayoyıuov. “H Ö& xelo Hide 
® xuola Zora mavrayod od ”* Eav Emipelolnrleı 


7 &eysiov = doyn, Behörde. 
7/8 Kenyon schreibt hier wsol ro|örwv] Ev[iov], was kaum richtig sein wird. 
21 zu yeıp@yayıuov 8. Kap. II S. 46. 


36. Mooorayuare. von Euergetes II., betreffend Exemtionen von der Per- 
sonal- und Vermögensexekution und Verbot mißbräuchlicher Exe- 
kution. — Spätestens 118 v. ©. — Tebtynis. (Vgl. S. 20.) 

Teb. 5, 221—247 und 255—264 edd. Grenfell-Hunt. 

Lit.: a) zu 1. 221—247; Reinach, P. Rein. p. 40 (dazu oben 8.20 A. 3); Pappulias, 

N Eumodyuaros kopalsıe 23 A.25. b) zu 1. 255—264; Wenger, Arch. 2, 495 fg.; 

Bouche-Leclercq 4,165; Meyer, Klio 7, 290 A. 3; Lewald, Personalex. 37 A. 3. 

Das neöoreyue unter B) darf nicht als unmittelbar auf eine private Per- 
sonalhaft bezüglich betrachtet werden. Es wendet sich vielmehr dagegen, 
daß Beamte unter Mißbrauch ihrer Amtsgewalt ihre Privatschuldner ein- 
sperren. Dieses geschah vermutlich nach Analogie der Geltendmachung 
öffentlicher Forderungen. Da aber die Personalexekution durch Verhaftung 
auch bei Privatforderungen nicht an sich unzulässig ist, kann die Ungehörig- 
keit nur in den Modalitäten des Vorgehens gefunden werden; wahrschein- 
lich war bei der Staatsforderung sofortige Verhaftung im Verwaltungswege 
und ohne gerichtliches Erkenntnis zulässig, während bei Privatforderungen 
der Vollzug durch den nodxrwe im Auftrag des Gerichts stattfindet. Die 

Urkunde gibt uns mithin einen Einblick in das Wesen der öfter genannten 

moäkıs mg moög Baoıkınd. (8. 20 A. 1.) 

A (1. 221—247) 

221 TJoooterdyaoı Ö8 xal Todg tüv. Eevındv ?? modaropag un napeiau- 
Pavsıv vodg Bu(oıkınodg) yen(pyodg) ?” und Todg brorelsig und& Todg 
Ülhovg # Tools) awAvousvovs dıa Tov Moosnasıusvov ?? roootayudtov 235 
eis nooßoAnıv TEeodeı ?*° [un] wepevosseı umdeudlv]), tags ÖE ?? modkeis 


222 


222 nooaelaußdvsıv kann an sich, wie 
in der Einl. zu (27) gezeigt ist, auch die 
Verhaftung behufs Vorführung zu einem 
Prozeß, also einen Ladungsakt bedeuten 
und scheint in diesem Fall bei verwei- 
gerter Cautio iudicio sisti eingetreten zu 
sein. Hier aber fordert der Gegensatz zu 
1. 227 die Beziehung auf Verhaftung zum 
Vollstreckungszweck. 


225 Der Sinn von eis meoßoAnv reodeaı 
ist unbekannt; r&odaı kann für Heodaı 
verschrieben sein, doch kann wie die Hgg. 
bemerken auch &yso#«ı gelesen werden. 
Sonst ist meoßoAn die Anklage (Lipsius, 
Att. Rechtsverf. 1, 215, Wilhelm, Jahres- 
hefte des öst. Arch. Inst. 12, 129.) 


46 Kap. I. Prozeßrecht der Ptolemäerzeit. [36—38 


Tov Ev abroig ysveodaı 7? Er Tov Kllmv Önapydvrov tüv un °° avaıp- 

250 yo[v}usvov di«&) Tod mpoordyuarog ? rodrov. 

231 Tfoooterdyaoı Ö8 xai av Ba(oılımav) yen(oyav) un moieiv 2% Eng 
oixlag wiäg Ev 1) iv yewo-Iyıxa)?? yınyv xoraoxevnv aregıdevon [re] 

235 # und& t& arivnı unds a ühle ıE noög iv ?? yenoyplav onsUnı wnte 
nooolaysıv] ?*moos leoevrıanv unde noog Ühımv ? nagsvoeos undeurd, 
zov abrov 68 ”®roönov undE Awvgpavreia und: av ?° Aıvipov xul Bvo- 

210 00v0y0V al Eorovparılav] * und: av llov Tov nuganımıo|io]v 
Hl ragsvoeosı undeud und &lklovg *?xraodeı undt yofodeı roig ve Awv- 
43 pavrırois al Bvoooveyiınois Epyaieloıg "aAnv abrov av bmorelöv 

215 a[ei] tov * Buooovey@v, todrovg dt yoroda Ev adbroig *6roig iegoig 
noög Tv ovvrelsev av Ba(oıAeEov) *xal Tov Orolıouov rov ÜAAmv Hei. 

B (1. 255—264) 

255 29° Mmds todg oroa(rnyobg) umd& Todg &AloKv)g Todg ?°roog yosliaıg mav- 
zus av re Bacıkınov ? xai nolırızav xul iegsvrınav dnaydusvov ”® un- 
Heva noög idıov Öpeihnue 7 adlanua ?° unde idlas Erdong Evexev und’ 

20 Ev alig] 2° oixiaıs 7 Ev ÜAdoıg ronoıg ovveysıv Ev eilorräı] 2 mapevoeosı 
undsuıd, Euv 0 Ev tıosıv °% Evaalücın, Avdysıv Eni Ta dnodedsıyuslve 
263 2, Exdoroıg doyeia zul Aaußaveıv xal breysıv TO Ölnnıov Hyxara To 
NO00TEYyucTE zul Ta ÖLayoduuere. 


233 1. ansoideoHaı Crönert, Wochschr. 256 zu rodg moög yesicıs vgl. Anm. zu 
f. klass. Phil. 1903, 455 (wobei er an 71.2. 
insgsideoheı denkt). 259 Endoas —= Eydoues. 


37. Pfändungsprotokoll. — 246 (245) v. Chr. — Hibeh. (Vgl. S. 20.) 


P. Hib. 32 edd. Grenfell-Hunt. 

Lit.: Pappulias, 7 Zumedyueros &opdisıc, 1, 100. Lewald, Personalex. 42 A. 2. 
L. 20 ist wohl zu ergänzen: pdusvog wör|oü eivaı o.ä. Zu der hierbei 

stattfindenden ’E5wuooie« verweist Lewald auf Hitzig, Sav. Z. 26, 439. 483. 


I ("Erovs) B Jiov xe, dia TmAe?udyov. “Hodzisırog "Holexisl]?rov 
5 Kootogsiog av ounw *[E]anyusvov nugeölegdunv] ?ürdogovre Neorro- 
Aeuov ® Maxsdövog Idılo]|rov |öv] "Avrıöyov mooüg aaradlErnv Eonuov 
ı0 dBosmg "moog (doayuds) 6 xal tod Emide!xdrov (doayuas) # moößere An, 
1 Zoolevlss n, Koves ıy, "ünodlpdeoen nulaovole 18), *?@ov Asvadpaıov 
15 yılov Ev, *|[Allyivarın Hulzovoa y, ”raıra vode ı, Nulmovgov "Ev, Al- 
yöorrıa yıld B [Am] ArerAniov B, £Eou0|oa]!% ro Mevınmog Mevsudyov 
20 19 Mvoog tig Enıyoväg |...]| " pausvos avr|oo eva]. | 
Verso: ?!’Evsyvouole. 


3/4 zu av oda Ennyuevor vgl. Bd.I 11l=ür. 
S. 16. 16 / = yiveraı. 


II. Verfahren in Zivilsachen. 


4. Zwangsvollstreckung. 47 


38. Verzeichnis über zu vollziehende Pfändungen. — Circa 250 v. C. — 


Hibeh. (Vgl. 8. 20.) 
P. Hib. 111 edd. Grenfell-Hunt. 


Takona, Tholthis und Sephtha sind Dörfer im Oxyrhynchites. 


Col. I 


Ev Taxovaı‘ 
t& mooög MeAdvdıov 
zeoi rüg Piag Emi 
_ Anunrolav & (ÖvoßoAo.) (Nuo- 
Bekiov), 
5 zei Bevo(xodın) ı5, 
 Avdooud(ywı) 8. 
FEVORGETNL TE O0 
IlroAsuciov Em... 


PER las 3 ie wa faß% 
0 #0» oilxovo(u ),) zoätalı. 
IIolcvanv va noöog Il6- 
Anva [doayuei) PB, wodben. 
IIkrowvı noög Todg 
Aoınodog uerayodıbaı 
15  zoog IloAvapyov xui 
Zwoıpdvnv Ex Tod Koıdwuod. 
Anoiiovloı noös Ar|o]A- 
Aovıov (doayuel) x, moükeı. 
Kovvagov (doaxuei) P, moükeı. 
»»0 T& moög Nixöinov zul 
Augikoyov olxovo(u ). 
ZEpdäg' 
T& noös Tıuciov (doayuei) *. 
Anecı eig a|6]Aıv zul 
3 zeoi Qcopliov xal Me- 


Col. I 
OaAdıs' 
T& rxoog Zmvödorov zal 
0  Koaovsdönv. 
deior@vog uovig Kaikı- 
dosuoy [On]eausvov 6. 
Aywireiov (doayual) v zul ra 
yıvdusva A (ößoAös) (Nuımße- 
Auov). 
35 Aoxıuog noög Mvoroüv 
.Bıoo&...ov .[ 


Anunroiov aleei ..... ] 
övov (doayuel) S. 
Asovr& neol tod | Ney®e-] 
0  vißıog mooßdrov (doayun) @ | 
Verso 
]. d@gov övov. 


Auvdiov Dilovog y (Teı®ßoAov?) (TEragToV?). 


[904[8]15] 


5—7 Der Dativ (ausgeschrieben in 1. 7) 
bedeutet wohl die Person, in deren In- 
teresse zu vollstrecken ist; so auch im 
Folgenden 1. 13, 17, 24, ebenso der Ge- 
netiv in 1. 19 und II 31, 39. 

11 Der Akkusativ bedeutet wohl den 
Exequendus; so auch II 33 u. 37. 

13—16 Der Sinn unsicher. 

24 Für Apis im Interesse der Stadt 


(Gemeindeforderung, geltend gemacht 
durch den städtischen Vertreter ?). 

31 uov7 (vollständig wovn xai &upavsie) 
ist das Verbleiben (und Sichgestellen) an 
einem bestimmten Ort und zu bestimmtem 
Zweck; häufig genannt in Gestellungs- 
bürgschaften (Hib. 93, 2; BGU 581, 9; 
Grenf. 2, 62, 10 u. a.). Aus einer solchen 
stammt hier die Forderung. 


33 r& yıröueva = Nebengebühren. 
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ANHANG (STRAFSACHEN). 


39. ” Evrevfıs überreicht beim Strategen wegen Mißhandlung. — 221 v.C.— 
Faijüm. (Vgl. S. 21.) 
P. Magd. 33 edd. Jouguet-Lefebvre bull. de corr. hell. 27, 195 fg. Nachtr. von 
Wilcken, Archiv 4, S. 54. 
Lit.: Lewald, Personalexek. im R. der Papyri 42. 

Die Erledigung differiert von der in den Magdolapapyri bei Zivil- 
klagen üblichen; es wird kein Vergleichsversuch angeordnet, sondern die 
sofortige Vorführung u. z. vor den Strategen (nicht &miordrng tig xoung) 
verfügt. 

1 Blası]aei ITroAsuniwı yaigeıv Dikliore Avciov |ü]v xeroınovouv 
[2v] Toıxouieı. Adırovucı bmo Iletreyüvrog‘ Aovouevng yd&o uod Ev TüıL 
BeAoveioı tor Ev äı noosiplnulevnı zounı (Erovg) «’ Tußl 8, zage- 
eov Ev öı [ylvvaıxelioı Ho]Awı Eyßeßnaviog uov [ü]ore Eunoaodeaı 
[ei]osveyaog Heouod rag apgvraltvag xaloyreousdaoev u[ov] zei zarenavoev 
strv te xoıdiav nal Tov [d]oıoreoov unoov Ewg Tod yovaros, ’Hore ul 
xıvöÖvvedgıv we. Tedra ebgoV6« malo]edox« Neydocigı rar dolgılpviexirnı 
tüs xaung nap6vsrog Zlumvog tod Emiordr[o]v" deounı obv vo0, Baoılev, 
ei 601 Öonei, iner[ıls Eri 6: aoranepevyvio un negıTidsiv ve VüTog NVvo- 
umuevnv ysıodßıov odoav, KAAd mooordtcı Arop[ajvsı or orgarnyüı yod- 
vor Ziuovı Fri Emiorden xal Neydooigı Tor YvAaniomı, [dvayayeiv 
&p abrov rov Iler[leygö]vr[e, ö]nwg Aıopavns Emioneinreı negi ”Todrov, 
iv Emil 6: xarapvyoüoe, Baoıked, Tov nEvrwov xoıwov Eblso|yernv, Too 
10 dıxalov ruyo. 1° Edriyaı. 
11(2t A.) Ziuovı' dmdoreıAov vov Evaakodusvov. (”Erovg) @' I']oo- 
zıejiov #n’ Tößı ıß. 
12 Verso. ("Erovg) &’ Topmıaiov an Tußl ıß'. "® Dillore zo(ög) Ilere- 
15 av “reoayiryv nweol [Tod xara] [x]ernvodeı ... 


1.5 zu zaeoddwx« ist wohl mit Lewald a. 0. «ör6v hinzuzudenken, nicht etwa: 
noooayyellav. 


40. Strafanzeige an den xwuoygauuersös betr. Raub. — 113 v.0C. — 
Tebtynis. (Vgl. S. 11 A. 1.) 


P. Teb. 1, 45 edd. Grenfell-Hunt. 


Das Stück wird trotz "ömoygapnv woman — ois nadmneı’ (1. 281g.) zu 
den Strafsachen gestellt; denn 1. 34 “röywoı drınAn&ewg’ ist deutlicher Straf- 
antrag; vgl. dazu noch Teb. 44, 23—28 mit dem ebenso deutlichen Petit: 
um &96og duepüyn. Mit ois „adnası muß nicht ein Kollegialgericht, sondern 
kann auch der Stratege gemeint sein. Vgl. Anm. zu 19, 19. Allerdings aber 
mag die zivilrechtliche Seite der Angelegenheit nach Erledigung der krimi- 
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nellen einem Gericht überwiesen worden sein. Aus Teb. 46 (41), 47, 126/7 
erhellt übrigens, daß die beiden in 45 genannten Banditen das Dorf Kerke- 
osiris systematisch plünderten. 


1 Msyyxei nouoy|[ocuuarei] ? Keoxsocigewg ?’mapk& Anuärog tod Zeddo[v] 
* Basıhırod yEnpyod zul ?Ünnoetov yenoyav Prov Ex rüg abi. Tür s 
7700 MesoooN tod Ö (Erovg) Övrog ®uov obv Toig dAkoıg yenpyoig °oög 
züı noanzlogelcı] "av Evopsikousvolv] "!oog yv wiodwcıv "Too abrod 10 
(Erovg), napaysvol2uevor eis mv aounv "* ITdogıyos Juovvoiov rü[v xu(r- 
oinov) in(neov)] ”xal "Hodaisıog Tlooeıldlanov] "Tov Eu ig wbrng EDV 15 
1 AiAoıs mAsloroıg Ev uayaloaıg "ac EAdövreg Ent iv ondoyovadv wor 
olniev ” obdevi xdaumı Konod?lusvor Hvvrolpavres *? nv mapddıov Hıboav 20 
23 ygvduevor Evdov ann tveyaovro rd bmoye? yoruueva, obdevög amAßg 25 
26 yrog mo noög aürovg. 7" Av Emiöldmul v0 önug Preol Enderav bno- 
yoopyv "zomoyı mooovnordsavre "xl Tod brouvi(uaros) Kvriyoapov 30 
305 aadmneı, iva Tov Eyanalovuevov xureoradevrav ?Eyo ubv xoul- 
ooucı T& *Euavrod, auroi dt Tuyacı ig Fiouokodaens Emuminkeng. 35 
36 Höryyeı. 

9 Ovoog uvoıxiv(ag) B, * ünonddıov, ° onapeiov, * yalrov (doayueg) 0 
a), * Gnoinıov yaAxovv. 


Verso. Ko(uoyoauuezei). 


29 1. weoovnord&as. 
41 Zu oxolxıov vgl. Crönert, Wochenschr. f. klass. Phil. 1903, 459. 


41. Strafanzeige an den xwuoygauuereös betr. Raub. — 113 v.C. — 
Tebtynis. (Vgl. S. 11 A.1.) 


P. Teb. 1, 46 edd. Grenfell-Hunt. 


Vom selben Tag wie die vorige Nummer, mit denselben Beschuldigten, 
aber anderem Tatbestand. Die großenteils wörtliche Übereinstimmung zeigt 
die Abfassung beider durch einen yoxuuerevg. Im übrigen vgl. Einl. zu 40. 


1 Meyygei nouoyoouucrei ? Keoneooioeng ?’naoe Agusdorog Tod * Zaxgu- 
niovog Baoıkınod ?yenpyod av Eu ng Pauräg. Te n ob "MesoogN tod 5 
Ö (Erovg) EmeAtH6vreg Eml vv Öndo’xgovodv wor olnlav *° ITvppıyog Aio- 10 
vooiov. av xaltolxov) in(nenv) zul “Hodaisıog "? TIossıdlinnov Tov 
13 54 ng alü]rng auung *odv Üidoıg mAsisroıg "Ev uayaipaıs al eloßır- 15 
6428 usvor Evdov ExxgovlTonvrels]| TO yeAumvıov "Tod olxov ig unToög 
19 uov dnyveyauvro ?ra bmoyeyoauusve, ?!obdevög imAög Övrog ?? wor so 
noög avrovg. Ho ?emiöldmul 601 Önwng mel *Exndorov broyoapnv 
2 zomonı ngoovnordbavre xal vod bmouvi(unros) ?" avriyo(apov) oig 2 


25 1. mooovmordEas. 
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ade, iv Eyo ulv xouiooucı ?r& Euavrod, abroi dE Priywsı täg 
Gouobovong "enıminkens. °? Edröyaı. 
3% Judrıov yulvaıeiov) &Eılov) (TaAdvrov) & ’A, *yırava yu(vaıaeiov) 
ss zgıeıdo(rov) ’A, Forduvov Ev @ı ya(Anod) Ay. 


42. Bericht des xwuoygauuersös an einen Vorgesetzten über erfolgte 
Ladung des Beschuldigten und Sequestration des Vermögens. — 
114 v. ©. — Tebtynis. (Vgl. S. 21.) 


Teb. 1, 14 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Wenger, Arch. 2, 498 fg. 


Der wegen Mordes Beschuldigte bleibt (unter gleichzeitiger Vermögens- 
beschlagnahme) auf freiem Fuß. Auf welche Weise übrigens die Beschlag- 
nahme vollzogen worden ist, wird nicht gesagt. — Zur Auskunft über der 
Immobiliarbesitz ist der xwuoygauuerevg als Verwalter des Grundsteuer- 
katasters am besten in der Lage (vgl. Tor.1 IV 7). 


1 Meyyis xwuoyoauuarebg Kegxeooigewg ?rig IIo(Asuwvog) we(gidog) 
MRovı yaigsıv. "Eyowyag huiv ?'Ho&v Ilerekov tov Er ig aaung *Eebdv- 
s vouevoı ÖE pbvoı xl ükdcıs airlalı)g ’nagaypeikcı anavräv Ev MuEgnı(g> 
roiaiv ®noög Tv mEol Todrwv Eoouevnv die! kayoyiv, wexgı ÖE Tod To 
nooxslusvov ®Eni Telog dydivaı dvaygardusvog "abrod TE Ündoyovre 
10 ovvrdkaı Yeiva !Ev nioreı, wagadeis va te ulerjole] zei yaıl!rvlag zei 
dElus dveveyxeiv ebonuwmg. "? Tor odv onuawvouevoı “Hoärı "reonpyel- 
15 xöoreg Evonılov] rülı] ıd *rod brmoxsıusvov unvösg Ev ITroAsuci[dı} 
Evsopyeridı dnavrav Earl mv [r]öv "[m]ooxsıusvoı dısteyoynv, " ündo- 
qsıv Ö& Todroı S’ uelgog) rod Övrog "Er fi aounı Jıoox[o]e<eiyov 
so P[o]ö yeitlovsg) volTov) aal AulBos) weoioracıg zoung Bopo& vl ? [e]mn- 
(Auarov) dıöev(&), ablas Eri vo adro yu(Anoö) (TaAdvrov) «. ”’Eopowoo. 
(Erovs) d Daagı ıd. 
3 1. ‘Hoänı. 16 1. [r]Jeoxrsıuevor. 


43. Amtsbericht eines xwuoygauuereös an einen Vorgesetzten in einer 
Strafsache. — 114 v. C. — Tebtynis. (Vgl. S. 21.) 
P. Teb. 1, 15. I1. 1—18 edd. Grenfell-Hunt. 


Der Adressat Horos ist wohl eher der ßaoılınös yowuuarevg von Teb. 
27,27 als der xwudeyng gleichen Namens von Teb. 13, 4; 48,3. Denn 
diesem den Straffall anzuzeigen, bestand wenig Anlaß, während der ßaoıkı- 
xog yoauuarevg sei es als Gehilfe des zur Untersuchung kompetenten Stra- 
tegen (S. 21) sei es als Vorgesetzter des «wuoyoauuerevg in Betracht kam. 
— Col. II enthält ein Nachtragsschreiben in derselben Sache, ebenso wie 
Teb. 16 (44). Die Strafe des’Maron (l. 13) kann nicht streng ausgefallen 
sein, obwohl er sich an einer Amtsperson vergangen hatte; denn schon im 
selben Monat machte er den Ort wieder unsicher, s. d. folg. Nummer. 
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Mowı yalosıv. Ti @ Tod bnolxeıusvov umvog Woel nepl Hgav 
10 [xoavyis]) Hogdßov yevousvov *&v fi nolunı) xal Nußv ovverimy- 5 
Omscvrov nurehaßovtov) Pöykov tüv Ex ig aoluns) Emıße! Bondnxdtov 
IloAguovı rau ?dıebalyovrı) Ta naTa) nv Emio(tareiev) ig noluns). 
IIvv? Havousv<ousv>ov Ö’ nuov, 1 Epnoav AnoAAdöwgov xal Tov Tod U Tov 10 
viov Mdowva Enıredeiodeı vor '? IIoAtumvı, rov utv AnoiAddopov "3 8Eny- 
uevov, tod Ö& Maogwvog Ev Eoxrei Myeyovörwv, zul TOoDTov nad rdadeaı ı5 
&ni Ilvo(Asuciov) ov ov(y)yeivn) nal oroalınyov) "rn a. Korüg Eysıv 
üneldtT Bousv dıncapnocı iv’ eilig. '?”Eoow(60). ("Erovg) y Meooen P- 


13 1. sionrüi. 14 1. röov Mdowva yeyovöra. 


44. Nachtragsbericht zum vorigen. — 114 v. ©. — Tebtynis. 

Teb. 1, 16 edd. Grenfell-Hunt. 

In 1. 23 fällt auf daß die Behörde, an welche nach Ansicht der Hgg 
Horos hiermit die Sache zur Untersuchung verweist, gar nicht ausdrücklich 
genannt ist. Doch spricht für ihre Auffassung, daß zwischen 1. 22 und 23 
im Papyrus ein Trennungsstrich steht ; auch pflegen die Berichte an höhere 
Beamte mit iv’ eiöng (1. 22) zu schließen; vgl. (43) 1.17. Andernfalls läßt 
sich auch lesen 22: iv’ [&moorelAng], ois xadnneı, moo(vonsovow) xrA. Damit 
entfiele auch die Schwierigkeit, daß nur eine Handschrift vorliegt, welche 
jetzt die Hgg. zwingt, das ganze für eine Kopie zu halten. 


1 Meyyiis xo(uo)yo(euuareds) Keoxsoot(gews) Rpwı ?"zxalgsıv. <Touyyaı- 
osıw)> Tuyydavoı ?moooavevnvoyaxs)> 6001 di’ Erregung *Emıo(toAng) ji Y 
Tod droxsıuevov unv[ög]| ’meoi Tov xura TIoAeumva ro|v] °dıstd(yovre) 5 
Te nora nv Eniorareioev Toab(rig), bg NV Üpgıouevos od usr|giog] ® nd 
AnoAlodogov xal (Tod) Todrov vliod.] ?Oi omuaındusvyoı ob Anyovres 
zn [eis] "avrodg idR onusvor rfı [..) "Kavdrod abrod umvög 10 
Meooon Exil] "nv Ilsr[e]oodgov viov [r]oö '? TIoAgumvog Tod Enıore[tov 
oixiev] * Ev uoyalonı wel | 12 Buchst. | ”uer& oxvAuod «| 12 Buchst. ] ıs 
16 ueonv mv m.| 12 Buchst. ] "«ör[fo]ö woımse| 12 Buchst. ] "ov zeo- 
[.] . gnocı eı| 12 Buchst. ] *’ «drod deyv(elov) (doayuas) n, [msol GV Ene- 
Öwxev] ?°6 Ilersooöyog ın|v Groxsıusvnv] * moooayyeit(ov). Karög E[ysıv 30 
üneldßousv] *? moooaveveyacı iv’ |[eiönus.] 

23 Qig xa(draeı). IToo(voijoare) dg Kbrol narao|radevreg röyweı] *rüg 
Gouobodong Enın[Anksos]. 


45. Register von Strafsachen. — 3. Jahrh. v.C. (?). — Gurob. (Vgl. S. 21.) 
P. Petr. 3, 28 (e) Verso ed. Smyly. 


Es werden die Namen der Beschuldigten und die Straftat registriert; 
der Zusatz Außov (doayu&s) x &pijxev hat zum Subjekt den Büttel (öfter ueyaı- 
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00@ögog genannt), der, glaube ich, gegen Empfang einer Kaution die Leute 
auf freiem Fuß läßt. In einem Fall jedoch (1. 4/5) scheint nachträglich 
eine Verhaftung erfolgt zu sein. 


Zeup®eug Ilegıyevovg 
örı dımov&sv oinlav 
xal nv Asiav EbgEV Ev Toig 2. . aßıvorg' 
Außov (doayuas) Z apixev, zuoedch 
s 02 Ileorı ÖeouopvVluxı. 


[R]oog Apoviziog esfironiirter 
Toitog ov' Anßov zug abrod (doayuds) E dpixev. 
IIsuväs 6 Ev vois "Hocxısldov xuul.. .] 
erov olxovöuov Örı...%ETo En|..... ] 
WERE. 1 RLTER 
Außov x (dowyuas) apixev. 
[. .s plelooyos relrog @v die...) 
&%... Ev Ayayıa T nX0V6|...... ] 
öng xcı Ba(aılız ..) yolcuuer..) zegd od xo[udeyov] 
15 Anßov ap’ aurod (dowyucs) rt apilxev]. 
Aonxößıls] zei Aoyapooa (?) viol 
.Aaßov zug’ gurod 
[ (doexuas). &pix]e, moooanwAscev (?) 
46.2. 


1. 7u. 12 reirog &v = mit zwei Gehilfen. 


46. (Disziplinarische) Selbstanzeige eines Beamten. — 118 v. C. — Teb- 
tynis. (Vgl.8.2 A. 4.) 


P. Teb. 1, 43 edd. Grenfell-Hunt. 


Col. 1. 


![Bascılei IIroAsulaloı #ui BaoıAlaonı Kisonarocı yı AdeApfı al 
Baol[ır]loonı "[Kisoncrenı] rälı yujvaızi Heoig Edsoyeraug yalgsıv ?[ Mey- 
is] xwuo[yJocruuerevg Keoxsooigewg ig TToAeumvog weoidog tod * Ao- 
[o]ıv[oll[rov] za 6 rovrov ddsApdg TIoAeyuov. Tür ı& vod ‘49[do rolv 

s Eveorarog °vy (Erovg) nooons[6o]vros Nuiv, Aaninnıddnv Tıva Tov naug 
Auwllov] ®roü Enıorarov TV pvAoxırav Tod abrod vouod magapelveodeı 
"eis Tv xoulmv »lei xura To...[..jov ragsyevndnusv eig dmavrnoıv 
: o0v roL ig #oung xoudeywi [xal] rıvov av mgsoßvreowv av ?[y]ewo- 

ı0 yov “el Anumreioı röı dısfayovrı va xard nv Eniororeiav el deyı- 
pviaxırelav vg abrüg zul ÜAkoıs, obdsuiev Eyovrss "[.]epuıvovr .. av 
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dEsdsEınodusdu abrov, nal ErlAnudıv nuov 1? Emoıjoaro, Öulolag] dE zul 
tod Anunreiov nal Evög TÜV yenoyüv \° Maooijv Ilsrorog, nooYEodwEVoS, 
dnıdeddodenı xard nuov act Mdowvog [od] Arodaopov zul IIsreoovy[o]v 
EOUNRR,..: oo zat ” Zluwvog tod [... o]v r@v && räls] abrng za Aore- ı5 
[nödo]ofov xw]ulo yoauuerens [Ißıövols (eixooınevrapovgnv) mE00uyY- 
yshlav Ind “Apgvarov od "Aosıynoog z|üv] a[no Kooxo]dlAuv möAswg 
Beuidoskias ]...- +. vAn) ? ovvösdsnvn[xö]tov adrav Ev rıvı Kannaraı 
dv yı xoumı "al Emaveionraı abrdov papudanı, dp’ [o]d zei dvaydevres 
int vov ’Auwwviav Ti ı$ Tod abrod unvog EE Emioxdpeng magövrog ul 20 
21’ Ausvveog tod Ba(oıkıxod) yolauucreog) magayofun aneAddnusv did To 
errlovs * [a]|pavnjocı, 69V moooo@uEvVo un more nel TÜV aurov 
227 22 Buchst. ]rov dvoorospousvo[v zuge [vorAndüusv undE.]..... 
[. .]Jrıu@ı T&v mo00RYyYEAXA)Ev[To]v 


Col. II. 

BP Munv Ev Tiow Hyvonndtwv Ev Toig buiv ?° dvıjxovoı HVRAopav- 35 
ındausv Öıaos(oe)Louevov, ?'noonyusde ıyv Ep’ Üduäg narap . vyrv moL- 
1oaodeı, dsdusder, Beol wEyıoroı vırnpdooı, ueoloavrag nal "nuiv ng 
Eyere nobg ndvrog Avrıljubeng, ”"Enel EE Emionedeng Ev ovvedolnlicı so 
naodvrog ®!xal [naodvrog) Tod Baoılınod yoauucreog meprvausv ” dval- 
toi, Ev galvnraoı mooord&cı amoo|[rjeli]acı rnußv vv Evrevßıv Eu’ 
’AnoAAovıov Tov ovyyevei *xul orgurnyov, Og dnsAovdog @v Tälı Öjuerson 
5 BovAması moovosiscı wg obdelg üv ddım...... #6 Guxopavriag TE Hal 35 
dinsıouod yapıv, önaog "undevi Emirosxnı r[olör|ılov weoi Tüv adrov 
38 gogsvoyAeiv Nuäg umds megıondv ara ? undeuiav nagevgsoıw, Onwg 6 
Meyyüs * avsunodiorwg Ta [rjüs xosiaes (o)oı Ernintlowonı, TETEVyöreg 40 
[z]üs ao’ vuov "eig ünavre vov Biov vrılmundeng. *? Edrygire. 

“#(2.H.) AnoiAovloı. ’Eiv Ni oie noogcEo)era, noovondiva "ug 


ntagevoyAnFjostar 


od negLon«odNoovra. ("Erovg) vy Ilayov Ö. 


13 1. Mooesiovg. dia To du cıyriovg pavjvaı; vgl. II 31/2. 
18 1. aörüı. S. noch Mayser, Gramm. der griech. Pap. 
19 1. Enavnonraı wörög. 462. — rg00gmusvor W. 

21 der Plural &vriovg ist auffallend, 26 Ob dıassseioufvoı? Zur Konstruk- 


weil nur ein Ankläger vorhanden ist, tion des unklaren Passus s. die Anm. der 
auch fehlt der Artikel und &paveo (=nicht Hgg. 

erscheinen?) ist seltsam. Crönert, Wochen- 33 1. ovyyevi). 

schrift f. kl. Phil. 1903 p. 458 schlägt vor 37 roönı6v (rO Emıov) Crönert. 


47. Gestellungsbürgschaft in einem Strafverfahren. — 91 v. ©. — Tebtynis. 
P. Teb. 156 desc. edd. Grenfell-Hunt. 


Lit.: Wenger, Arch. 2, 512 fg.; Bouch&-Leclercq 4,266; Partsch, griech. Bürg- 
schaftsr. 1 194 A. 3 und passim. 
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Ich nehme mit Partsch gegen Wenger an, daß hier gegen Alkimos kein 
Zivilprozeß, sondern ein Strafverfahren bevorsteht; entscheidend ist, abge- 
sehen davon daß eine verbürgte Streitsumme nicht genannt wird (Partsch), 
der Umstand, daß als Empfänger der Kaution nach Angabe der Hgg. der 
Goyıpvkoniıng erscheint. Man vgl. zum Gegensatz die Zivilbürgschaft in 
Hib. 92. 


[4 einleitende Zeilen, in der Ausgabe nicht mitgeteilt; sodann:] Ouo- 
Aoyoüuev =[e]o&1A ıperus did 60V ce Aopdaos tür x& tod Daus- 
vd tod xy (Erovg) ei nueonıg eis wegapyeläns nuiv negao|rno]eı Tov 
BE OR "Allaıu]ov Ev nueonıs mevre xouıoauEvov Ö neueren v 
&uv Ö8 un nagao|rnomus]v Eri o[E], Eeoro 601 wagaö|ıö]oveı vurs (1. nuäs) 
av’ abrod al Enltıuov eig To Baoıdınov Koyv(glov) (dpauyuäs) TEsoapeag 
dd ToLaxödog, va undtv Nocov N yelo AdE avola Eorıv wavraey Emipeoo- 
uevnı. (Folgen Unterschriften). 


48. "Evreväıs um Entlassung aus der Personalhaft. — 3. Jahrh. v. C. — 
Ghorän. (Vgl. S. 21.) 
P. Lille 7 edd. Jouguet, Collart, Lesquier, Xoual. Nachtr. von Smyly auf dem 


Umschlag des 2. Heftes. 
Lit.: Partsch, Bürgsch. R. 1, 84 A. 2; Lewald, Personalex. 41. 


Keinesfalls auf Zivilexekution (etwa vollstreckbare Urkunde) sondern auf 
Untersuchungshaft bezüglich; dies beweist schon der Gendarm (pvlexirng) 
in I10 und das Wort #«#0öoyog in II 20. 


Col. 1. 


1 Bacıkei ITroAsueloı yalgeıv ? Auovvoddngog. Adırodunı ?Üno Toü 
Ev Keoxsoovyı avr 
5 desuopv(Auxog). PASTE ydo uov uera °Anoiiwvlov Euod oixelov 


ya Enımrioavrog abrod ' Bußicdgıa rıva, & Ededoxeı wor ® pu(Adessıv), 
“Eimoev 
[ovveragev] 
teure ÖE uov 00x sbolo?xovrog, mooonıngavdelg uoı '!rov Ev Keoxeoov- 
Zrwrioa 

yoıs pulAantınv) ovv!?eyeıv we. Oörog ÖR, 


Col. I. 


2 drayayav us eig TO aurödı des ergkor, einev TO deouopü(iazı) " dr’ 

Av altlav ovveoynucı "al iva, &v Anoiiavıog ovvrasn, "apäı ve [TO 

d2] Aue Ö& Avny!3yoyev we eig ro Ev Kooxo?öliov nolAsı) deouwrn- 

20 EL0v a eival we er [dronan] xal Tod ’AnoA2? Aovlov 

nEıondros ab rov dLeodeı we, Ob 7000806: ynnev. Acoucı obv o|oü] 
35 ?[Baoıded... 


10 10 | 


5 1. Euavrov. 10 1. nEiwoev Zrıvdnon. röov &. K. Q. 


Anhang (Strafsachen). 55 


49. Reinigungseid in einem Strafverfahren (?). — 341 v. C. — Theben. 


Ostrakon. Berlin P. 3983 ed. Wilcken, Rev. Egypt. 6, 11; Ostr. 2, 1150. 

Lit.: Wenger, Sav. Z. 23, 213—4. 

1"Oonog Öv der Öudocı "Howxislönv ?"Eouoxikovg al Neyodrnv Tov 
deApo[v] ?Erovs As Xoiay v8 ITogeyeßeı * Pevyavorog Emil tod "HowniE- 
ov: ?To rowüua 5 Eysıs od menorn)aausev °600ı obd’ oldauev Tov me- 5 
zonxdre 601° 'xal "Auumvıog xal “Eouorins oil aBdeApol ovvouvverwoav 
aAmdn ?rov ögxov eiva. Ei 6 Bm///.. "rT.rT..ov...v.// Guooev 1 
T..d.a Nadrov amoldsodn wdrövg, ei 6: [uf], "Eoysodaı Eni Tov 
Enuordenv. 


4 Ob ‘Ho«xisiov (W.) oder ‘HowxA£ov(s)? 


KAPITEL IL. 


RÖMISCHER KOGNITIONSPROZESS 
(IN ZIVILSACHEN). 


1. LITIS DENUNCIATIO (IZAPATTEALA). 


50. Gesuch um Zustellung einer nagayysiia. — 99 n. C. — Faijüm. ($. 36.) 


BGU 226 ed. Viereck. Nachtr. von Krebs in den Nachtr. zu BGU II und Wilcken, 
Arch. 1, 8. 155. 
Lit. zu Nr. #1—54: Mitteis Sitz.-Ber. 67—69; 83—85. 


!Tıßsoloı Kiavöloı Aosloı oroaımy(&) Agoı(voirov) ? Howxisid(ov) 
usold(os) ’rup& Taßoürog vüg Teonovg rov "ano anung Zonvonelov Nnjoov 
s ins °eorig meoldog werd xvolov Tod viod Zroro_ntog Tod Amdyyeos. 
IIoAAng wor augpıoßn_rnoewg 0Vong modg Tov Öuondrgov ®ral buountoLov 
10 uov KOEAPOV Zuraßodbv ?Evyonbovang tig Tod xoarlorov Nysuövo(g) "| IIo]u- 
aniov IlAdvra uwoonovnoieg neoi nüNoav abrod nv Öıxaıodooiev, meol 
ns "dvsyloioe ovvnagaiaßov Euvröı Tov T|oJü "?Erepov uov ddsApod 
ı5 Bouewg, ög rereAsdrnn[e], *vlov “Aonayddnv 6adovoylag aavrav "rov 
En’ Övduarog Tg UNToög Wov Tea de uraoydvrov dar 
xoral'y[woı]lodevrog zap& 6 Todde Tod bnouviuarols] "avriyoa[p]lov 
di’ Evög rüv neol 6: Unnolejeov Yusro[do|dnveı ro Zarepoürı, Onwg 
20 Pelön nagEseoTaı adrov odv zÜı ‘Aonayad(n), ob Edv 6 xodrıorog Nye- 
uov TIounniog IMAdvreg *?Tov Tod vouod dıekoyıouov Foifjtaı mOOg TO 
37uyiv ve ig amd Tod (l. 600) Bom®eiag. Eüröy(eı). ”*(2. H.) Meredoon 
25 dıc Auumvlov tod Auuwvlov Surnoerov. ("Erovg) B Abroxgdrooog Kal- 
oaoos Nepova * Tocıevov Zeßeorod Tsouavırod Doaus(vod) @. 


12 Ob £meysionoe? W. 14 1. oadLoveyias. 


51. Desgleichen. — 104 n. ©. — Tebtynis. 
Teb. 434 desc. Grenfell-Hunt. 


(Post alia): zig Plag abrav Özouevng Tg TOD xonTiorov NYyEWovog 
dıxauodoclas KEiovusv di’ Onnperov ueredodnve Erd|o|rw airhv To Ioov 


1. Litis denuneciatio (zagayyelie.). 57 


de Tod drouvnuarog, [ör]ag Exovres Eyyoanrov [dıa]oroAnv zei Xag- 
ayyesilov napayli]vovreı Eri To isowrarov Tod xoarlorov nyzuovog Pur 
zoög zo zuy[ilv nuäs rov dıxaiov. 2° H. Aoroyoäg Zovy[lovog bangeeng 
ueradEdwxe. 


52. Desgleichen. — circa 150 n. ©. — Faijüm. 
Lond. 2 Nr. 358 p. 172 ed. Kenyon. Nachtr. von Wilcken Arch. 1,155; Grenfell- 

Hunt Class. Review 12, 434. 

Lit.: Mitteis Sitz.-Ber. 103. — Rabel Verfügungsbeschränkungen des Verpfänders 

82; Manigk Sav. Z. 30, 324. 

Dieser Papyrus ist nach verschiedenen Seiten hin wichtig. Abgesehen 
von dem seinen unmittelbaren Zweck darstellenden rao«yyeii«-Gesuch enthält 
er die Vorgeschichte der Angelegenheit. An dieser ist zunächst die Tatsache 
wichtig, daß die zu Beklagenden, nachdem sie ein yoduue modoewg zal bnodn- 
ang nei Öavsiov erpreßt hatten, drohten, sie würden (auf Grund desselben) 
og &v Eomule yonsacdeı: über die Bedeutung des letzteren wichtigen Aus- 
drucks s. Kap. V. Außerdem zeigt der Papyrus deutlich die Unzuständigkeit 
des Epistrategen zu eigentlicher Urteilsfällung (1. 14f.); denn der Gesuch- 
steller hatte sich schon an diesen gewandt, aber da derselbe die Sache nicht 
entscheiden mochte, muß er schließlich den Statthalter auf dem Konvent 
angehen. Übrigens habe ich a. O. ausgeführt, daß im gegebenen Fall der 
Epistrateg kraft der önoyoa«gpn des Statthalters doch wohl zur Entscheidung 
wäre berufen gewesen. 


!Anuyroio co »|ei] Aoroxoariovı oreaımy& Aooılvoitov) Ozulorov 
#ol IloAlEulovog usoldwv ?nap& Zrorontiog [ro]d Zroronitios ano awun(s)> 
Zeyvoraiov Nnjoov rüg “Hoaxieldov weoidos "tod Agsıvoeltov [vo]uov. 
"Eyovrög uov <(eineiv) noog Zoräv Ocwvog zul rov Tovr|ov] viov Aumvıov, 
Aövrag ano Tüg unroondiswg, xaraysıvousvovis) Ev Exolıle[l]o [A]ostov 
[Ag]yousvov övrı zeol zw unv "Hounisiav vis Qsulorov ueolölo]s roAwnis 
xal Blas dvreyousvov [zejoi ng Enoıjoav_ro wor Piag oVveoyovvrov AAAy- 
Aoıs, ovunagaiußovrag abrois "Hoaxieiönv Gmmocınv "og EE Evaslsvoeng 
OEwvos HTEKTNYNoRVTog TÄg abräg ueoldos, ueygı 00 Ev rayuarı yeLvdus- 
voı Erıyelonue nax|o |voysrarov dıanodkacde:, Enavavadocı we werd ÜBoswv 
Ic aAmyov Eydöodeı yoduuera yEıgoyodpov nodoswg [rei © ]|modniens 
#u(l) Hlav]eiov doa[yun]v "rerouxooiov EE Övöuarog tig ddeApig uov, uN 
ovvYleuejvln]s Kuris, aid zul amovong, eis Növoue tig Huyarpöog Zwrod 
Zoarvgıaivng, Nvixa mEgLTV, KETapooVNORVrEeS tig megi robg nddag uov 
dındeoeng abdadüg Avasroapevrov x|ali @s Ev Eomul« xonsausvov, 


2 1. Zonvonciov. 7 1. ueyoı roü. 

3 1. Auusvıov. — <elneiv) M. nach 12 &vaoreape£vrov sq.: der Schreiber 
Amh. 81 u. a. schwankt zwischen dem Nominativ (xara- 

4 1. Aeyouevo. Yeovncoovres) und einem an seine Stelle 

6 1. ovvepyoüvres; ovunapahaßovres. tretenden Gen. absol. 


58 Kap. II. Römischer Kognitionsprozeß (in Zivilsachen). [52—55 


Bolousvov ngoymeEiv abroilg r]j& Kvoun zul üdıza To nal un EEndınaudv 
orarn!iomv un yeyovevaı, nepi av un xarn|o]ugdoas weoi Todzov &veruy[ov 

15 To] nyeuoltvevoavr Ovaodı[o], ös Üneygade vor Evruyleliv Kosiono to 
Zmuorgar|nyiloavrı, "ai weygı Toö deugo nepag obdEnn Eneridn Th nodyuarı 
zul vovde nodyuarog deolTuEvov rüg Tod Auumpordrov n|ye]usvog Movverlov 
Drijkınos dieyvaoews dEin(v) Tov!rov ro loov di Unngctov usradohnver 
Exeriow aurüv, iv’ sldncı mapsooucvovg "abroüg Eri To legwrerov Tod 

30 nyeudvos Piun, Omov Euv Tov tod vouod diekoyıo?uov [N] dıxaodociev 
zon|reı] Egxovusvov uov ride TH dıaoroAf] uevovzög uov tod ?1A06yov 
xeol @v &y@ noöls adro]üg Evyolalmtov dinaiov navrov. 


13 1. &&odıaouor. 15/16 1. Ovwedro und roüde (Tod). 


53. Desgleichen. — 176—180 n. C. — Tebtynis. 
Teb. 303 edd. Grenfell-Hunt. 
19E0vı Ta nei Zyvl....... oroc(ny&)] *Aooı(lvolrov) Bzuiorov xeali 
IloA(&uwvog) ueold(ov)] °rao& Kooviovog Ilexißr|lens ul Meaowvog] 
5 *Koovimvog #ul Meowvos M[aowvog xal Ile] vnoeog Magsıoosy[ov] zei 
IIev[nseos 'Ov|Svaposwg nal IMavnoeog [......... ] av 5 di’ abrov 
iegEmv amoAvoluwov Piegod Aoyluov Tod Övrog Ev xaun °Terruva tig 
ı0 JIoAeuwvolg] usoidos. '”Exovres noög Kooviova Zaßsivov !!megl Gv eig 
nuös dıenodsero aronyudtov & al mi Tod 6mrod ÖnAmonl?usv, KELov- 
15 uev di’ Evög rov neol 08 irnoeriv nagayyeise|ı] euro önog ”ragerögn 
eig rov En’ ayadaı yıvöus!ivov dıakoyıoudv On Tod Auumoord!Trov Nye- 
u@vog IIextovuln]iov Mleyvov.] " Kooviov Ilannßreog Emidedol|xe.] 
0 1?(2® H.) Maowv Kooviwvos ovven[ıdE]?dfoxe. Meo]ov Mapwvog av[v- 
enıde2:dwxe. Il]lavjoıs Mapoıo|odgov *? ovvenidedo]eu. Ileviüeıs ’OV- 
vopoEng ovlverildedoxe.] 


10 1. "Eyovrss (eimeiv) nach Amh. 81 12 1. önA&oouerv 
u. 2. 17 1. nyewovos. 


54. Desgleichen. — 247 n. ©. — Hermupolis magna. 
Amh. 81 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit. Mitteis Sitz.-Ber. 96. 
L. 16—19 enthält wohl die önoygapei des Statthalters, auf welche in 
1. 4/5 angespielt wird. In 1. 16 ist vielleicht &(v)ruye zu lesen. 


! Abonklo Neulesievo] dradey[ou]evo [orolernytev [TE]ou[oroA(trov)] 
?zap& AdonAliov ... .]eiov Auuovlov zal 65 yonuarilea. "E]yov ein|eiv 
noög Aldonkıov Auumvıov yevous|vov ....] *xoye[le]|pov [AdomAio]v Av- 

5 tavlov 6rearmyroavrols mooore] ray[ö]r|os To]üö Ale]Jumeorerov Numv 
nyeu|6]vos OvaAs|oiov] ® Bio[uo]v [mel] av [Eu] dıeosıoev Iwlna Eruygavl[e]v 


1. Litis denunciatio (magayyekio). 59 


yoouluae]reüg zolv..].. E . [o]v deyvolov raAdvrov dVo zul doar|unv] 
®zoioy[ıAlo]v, [&JEIı]ö Tovrov men nagavyeiigv ?dovvgı [mep& tüg] 
Hroarnpios, mwageivar [x]ei agsardgefn]?t 128m zo Bliulerı [To]ö Auumoord- ı0 
rov nula]v nyeusvols], "!Eor’ &[lv r]a& wolög] aurov Enrovuevo negag Adßn, 
122110 x[el] magsvevxeiv abrov + Blo]nsovs «üurovd 1?Ietdw|o]ov zei 
Teoövrıov nal Tegaxt[o]va eig ro un!tötv E[v]dsilos]e, T[o]d rodyuaros 
Ale]ylo]uevov &x0A[ovV]E9os z[a]is do8slonıg vor .... .[..... Jr@s dyl®l]- 15 
gas dılau .. (Erovs). Hayev 7 ....|........ lP «ira Kvyruye 
Sole; ].. Be I? en &9 unlan [. ..] &mösöo/xe). (Erovs) 
d [9] u. PEav ol... .).-.[.-... m un v[. . .Juov... . alvrluöi- 
»olıs] dodn[oe] rau el..... sale San . 2 (Erovs) Ö [Aöd]roxea[r]ool[os] : 
Koloagog Mdexov ’Io[vAlov DiAlazov Ben: 21 Eör|v|y[oüg za Meo- 
#[ov] IovAiov BiAlnnov yevvoro|zdrov] *? Kle]i[o]e[oos &]eB[laor]ov Dea- 


19 
oO 


uevos ). ®2®H. 2. [.]evols]) Aluluoviov Emidedore a[adrog modxeıter.] 
8 1. zovro. der ömoyeaupn an. ’Enwötdwn« ist mir 
16 Kvyruy & M.; &rvye GH. an dieser Stelle unverständlich. 


17 «ordnen ec. gibt die Aktennummer 


55. Litis denuneiatio ex auctoritate (mit eingeflochtenem Verhandlungs- 
protokoll). — 368 n. ©. — Hermupolis magna. (Vgl. S. 40.) 
Lips. 33 Col. II ed. Mitteis. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 560 fg.; 4, 187. 466. 
Lit.: Wilcken a. O.; Mitteis, Sav. Z. 27, 352 fg.; 28, 391fg.; 29, 471 fg.; Sitz.-Ber. 

107 fg. 

Der Arzt Athenodoros hatte als Vertreter der Sarapiaina ihren Neffen 
und Nichten Fl. Herakleon, Isidoros, Kyra und Sokration eine Litis denun- 
ciatio in folgender Sache zugestellt. Der gemeinsame Stammvater Paxamos 
hatte die in nachstehendem Stammbaum bezeichnete Deszendenz hinterlassen: 

+ © Paxamos 


an 


an as A A 


Be / N Ali en Heliodora Theoneina 
A ur 


Ber EN Ka en 
Unbenannte 
Kinder 


und letztwillig verfügt, daß die verheirateten Töchter Nemesilla und Dio- 
nysia als durch ihre Mitgiften abgefunden gelten, die drei noch unverhei- 
rateten Erbinnen des vorhandenen Nachlasses sein sollten. Indessen gaben 
sich Nemesilla und Dionysia hiermit nicht zufrieden, sondern setzten sich 
in den Besitz eines Teiles des Nachlasses, weshalb Athenodoros namens der 
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Sarapiaina gegen sie, resp. nach ihrem bald darauf erfolgten Tod gegen 
ihre Erben einen Prozeß auf Herausgabe ihres Erbteils einleitete. Die Erben 
der Dionysia schlossen mit ihm einen Vergleich. Auch jene der Nemesilla, 
die jetzigen Prozeßgegner, ließen sich nach vollzogener Litis denunciatio 
auf Verhandlungen ein, welche zur Folge hatten, daß Athenodoros inner- 
halb der viermonatlichen Frist, binnen welcher die Parteien nach dem Recht 
des 4. Jahrh. zur Prozeßeröffnung zu erscheinen hatten, nicht erschien. Dann 
aber stellte es sich heraus, daß die Verhandlungen zu keinem Resultat 
führten und Athenodoros doch gerichtliche Hilfe anrufen mußte; aber da 
sein Nichterscheinen die Wirkung des Causa Cadere mit sich gebracht hatte, 
bedurfte er zunächst der. Bewilligung zur Wiederaufnahme (Reparatio tem- 
porum, hier dvav&woıg T@v yg6vmv genannt). Nachdem diese gegeben war 
und er neuerlich denunziert hatte, erschien zur Verhandlung zwar er, nicht 
aber die Gegenpartei, so daß der Prozeß wieder nicht eröffnet werden konnte; 
das besagen die Worte 1. 5 "&vapyög wor yeyovev 7 dia’. Jetzt stellte er 
den Antrag auf Gestattung des 'nagapy&llsıv EE aüdevriag tod dinaornolov, 
was die Einleitung des Kontumazialverfahrens bedeutet; die dreimalige 
Wiederholung dieser nagayysAi« würde nämlich die Möglichkeit der Fällung 
eines Kontumazialurteils gegeben haben. Diesem Antrag war in der Ver- 
handlung vom Statthalter Flavios Herakleios Folge gegeben worden. Mit 
dem gegenwärtigen Stück macht er von dieser Gestattung Gebrauch. 

Der Papyrus als Ganzes enthält zwei Kolumnen, wovon die zweite in der 
oberen Hälfte trotz verschiedener Lücken und Abscheuerungen ziemlich er- 
halten ist. Die Kol. I, wovon nur die Zeilenschlüsse erhalten sind, muß 
nach diesen Überresten eine gleichlautende Ausfertigung unserer Litis de- 
nunciatio dargestellt haben; sie war bestimmt, abgeschnitten zu werden und 
als Exemplar für das Gericht oder den Kläger zu dienen. Vgl. über die 
Mehrheit der zu überreichenden Exemplare Vat. fr. 165, wonach 4—5 Aus- 
fertigungen zu überreichen waren; der Papyrus dürfte also noch mehr Ko- 
lumnen gehabt haben. 

Die untere Hälfte der Denuneiatio (1. 20 fg.) enthält eine Abschrift des 
Protokolls über die Verhandlung, in welcher die Denunciatio ex aucto- 
ritate bewilligt worden war; dieses wird also im Anhang den Beklagten 
mitgeteilt. 

Die prozessualischen Normen, welche die Urkunde voraussetzt, sind z. B. 
bei Bethmann-Hollweg, Ziv.-Proz. 3, 233—238 zu ersehen, unter Berück- 
sichtigung meiner oben zitierten Ausführungen, bes. Sav. Z. 27, 352. 29,471, 
in welchen die Bedeutung der Viermonatsfrist des Denunziationsverfahrens 
gegen die ältere Anschauung aufgeklärt ist. !) 


Col. I. 


1'Tnurelas ov Öso|norov Nuov Dilavlov) Odalevrıvırvov] el 


Ov[aisvros] x|ei] Toarıwvod Tüv alovlov Abyo[lvor|ov ro PB. ? Ador- 


1) In meiner Einleitung zu Lips. 33 hatte ich diese Aufklärung selbst noch 


nicht gefunden; außerdem ist daselbst infolge von Verlesung zu lin. 6 angenommen, 
daß in unserem Fall eine zweimalige Reparatio temporum stattgefunden hatte. 
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Aılos Asn\v[sdwoog Inu]ssıog Lero[ög ano “Eouod noAewz Tüig Auumpo- 
tern rov Abyov [nowovVuevog ünte Zapanıclv[n]s IIe&d[uow ...ß.no. 
3xal unvoonoAkrıydolg xar EvroAnv mv] ui avaamup[9]eice[v] roig nye- 
novinois brouviuası Dilavioıs 'H]ooxieovı Bleve)plıxıaolo) xt] ’Iolı- 
ö]now Öplyızınılo) zei Kvog *xAm[o]ovöuoıs Neussidilng rlüs [eör]üs 
adAswg Avrıöllxolıs ywiosı|lv]. Zvpywondeis Eyo 6 Admvödngos a|wen]y- 
[ylsıAa u8v öuiv zul moAAdzıs, negıpsöyovreg Ö8 Prnv ebdEeiav, magEvVoE|0E- 
oıv EroNoao]daı, aAAa zul vv kvapyds [uJoı yEyovev 7 Ölan, Tod xvolov uov 
tod [A Jeurxgorarov nysudvog Diavlov "Howxiciov ® dnopyvausvov yeiv|codeı 
...]uöv[oJeıv(?) vis dvavenocos, Als] Eoyov, ümab Exnaıoov av yodv[lo]v. 
[Aılöxso zul vöv, ıyv abdevr[llav Außov, waoayyeilo "xar anopasıv 
ovrag Zyovoa]v‘ NB[A«]vıos ‘Hodaisiog 6 Auumopbrarog nysumv ein(ev)‘ 
“Avdoyov rüg Öluns bpdiang EE abdevrlag Tod dıxaornolov nupayyl[eileis’. 
® Ana 08 “al nv ova|v]eno]ıv Zjg[ovoe]v oürwg' “Strategius v(ir) p(er- 
fectissimus) Com(es) Praes(es) Thebai(dis) dei(xit): Reperabuntur [t]em- 
pora si semel negotium is t[| ] ’evollujltum est’. ['Eou]nvix were [r&] 6o- 
veine MBilejviog Zroler)ipıos 6 diao[n]usrerog xöuss el Nyelu]lov 
ein(ev)‘ "Avle|vendnoovreı oi yolövor] ei ana " n Olan Eleme]oev. IIcte- 
[uos yalo Zu[olamıalilung zei Aıov[vjoiog zei "HArodmong zei Osovlung 
za Neusoiling yelylovev are, Edsro d& BovAnoıv Ey[yoa]pov, Neus- 
oiligv !xal Auovv[olav] aoxsosdivgı [reils mwoo[ı]gei Plo]vAdusvos, Tas 
Ö: Aoınds []vyareoug Tosig Tov bmdAoınov Eyleıv] vAjgov. ’Emeidn) 68 
Neusoliie aa[i] Auovvola wosoßi.!reonı ov|ocı T|nv HAınlav varaoyeli]v 
Edvvndnoav ra nocyuare, Ediınaodunv' nal Avovvolag utv o[i] #xAno[o]vo- 
wolı] dızAvoavro zodg us, buig 62 xal Zioxocrıov, ?oi Neuso|iAi|ng wei- 
eg &[...]s Gmepdelo]esı gomuevor, ırv dmödoaıv obdenn nernoimedea. Av 
[roö]ro xa[l] woAAdasıs uEv slonge mv Ölanv nal nommv nara "xvolav, 
Üulo]v HE ndisıv ün|eo]dEo|s0]ı yonsausvov ävaoyols] anepavdn 7 Ölan. 


„m 


0 


Avbnso napayyeiio buiv nep[i] TV Grore[rjapyuevov wonyudrov vo " Tol- ı5 


rov Endınav ueoog EE [adıav]oe[r]ov 


1 Die Angabe des Konsulates auf drei 
Konsuln enthält eine fehlerhafte Konta- 
mination der Konsular- mit der Regie- 
rungsdatierung. 

5 1. &yonjoucds. — Die Bedeutuug von 
svyyoon®elg bleibt ungewiß; es kann die 
Bevollmächtigung gemeint sein. 

5 söWeie (sc. Ödög) ist “der direkte Pro- 
zeBweg’. 

6 uöv[o]oıv (W.),jedoch von ihm selbst 
nur als provisorischer Vorschlag bezeich- 
net, müßte bedeuten: es gebe nur ein- 
malige Reparatio temporum (darum 1.8: 
si semel); der Kläger müsse also Kontu- 
mazialantrag stellen, und dürfe die Sache 
nicht verschieben, widrigens er gänzlich 
präkludiert wäre. Das entspricht dem 


nlo]ös To Üluäs] eig To oixsiov amo- 


damaligen Prozeßrecht; vgl. Kipp, Litis 
den. 281fg. — 1. &xneoov. 

8 Hier zitiert Athenodoros das Dekret, 
welches ihm die Reparatio temporum be- 
willigt und die Verhandlung vor dem 
gegenwärtigen Statthalter, Herakleios, 
erst ermöglicht hatte. Es rührte von Fl. 
Strategios Mousonianos her, über dessen 
Persönlichkeit Seeck, Briefe des Libanius 
282— 284. 

10 2&emeoev vgl. BGU 628 I 14 (unten 
Kap. XII): excidere tum eas lites ex ordine 
cognitionuın. 

13 ]. nemoino#e 

15 [&dıcı]o&[rov], wenn richtig ergänzt, 
würde die Pars pro indiviso bedeuten. — 
Zu eis ro oixeiov u£oos vgl. Sav. Z. 28, 391. 
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»oelvaodaı uEgos xare mv Yellav dierjadev pacvo yüo didadkag To 
ueyleA]eiov "Tod xvolov uov Tod üoyovrog [Orı . .ue.[.] ndoln)raı Ext 
tus Ahstavölo]ewv zivar Eonxparıov. rn tirhov ut[v] Eri To [r]jotrovr 
ind BoviAnaswg Eyyodpov naromas, "ayoyıv ÖE nv Eiroa [ögdılve[lu] 
#[oKy>vıröveu, aEın Exdodn[vlel nor nv ovvijdn bnoonuimcıv [xei] xark 
xvolav noaydivar mv Ölanv. "Eorı d8 "xei vo noälyuae] ulere] va 6o- 
uaıad' 
2 [EAınov ein(e)‘ Iletauog narm]o yEyovev Huyarep[wv ........... } 
Zapanıalvng ig Bondovusvng v|[ei Bzovivng] zei "Hiiodnpog xe[l] Auovv- 
20 ala[s] zei Neusoläing "I......222222 222220... xarı Bo]vAnsıv Eyyoa- 
pov [&oxssdijvar .... mv uEv Liovvolev xul NeusoliAA]ev Exeielv]oe 
[rei]g zooı&elv, advra dE Ta nodyuara abrod [rag Aoınag Hopareoag 
rozis ...]ev. Eysıv. ’Eneiön [68 obx anodedwx]ası[v] r& Nuereon uEon 
Awovv[si]e zei Neusota[r]le moög Euevr[n]v Holylareog odolev] ., &dıra- 
U. ED TE xal] Lıovvolag utv ol #|Angovd- 
nor diaAvjoauev[oı] Exrvrovg dnodedan[lxucıv], oi [d]E Neuleot]AAng zeides, 
“Hoc[x]Aeov 6 B(eve)p(ırıderog) [xe]i ’Ioidmpog *? [6 öplpızıdlıog) zei Kvoe 


xel Ziwxgdriov BEBRASER DER MM. vvv a Va BE Ent tü]s 
Arstavögewov tuyyavleı xul &]uoAöynloe]v Ev vzou[lviuesı zoo |. . .]ens 
BURBY, „HD PR A TRIERER DORT NEN 3... AAN üne]o- 
[9E6]s0ı Erivooövr[es .......... ls Eloly&£ovra ox.[....].v »[ei vöw 
3 ns P[diang magapyeideiong wöroig] xard xvolav wapaygapleig ...... } 
inevomsav os Om 6.[.])...v Em’ avaanudeols Ev üroulviluası o|.. 
LEITER I EH, ZPIENON. IR. ] dıa roüro &vapyov An|oAaßdvres nv 
Ölanv (obs) To ueyalsiov ro 0|ov] Haauev [...] ovvdeue|.. ÖJı& Too [d1- 
a a BR ERRET T aaloe[p]ysisliw. ’Ev d& TH 


naloapyeille ÖnAhoousv 6v Te T|frAov ac env alylolyv zei Tüv 
BESTEHT zo nad” Ev’ #[DAldvıog) "Hodaksıog 6 Auu]n[oörjeros nye- 
uov eimev' “Aldor ]ov tig Oluns dpdslan|s] EEE wödevri[aug roö Öixa]orn- 


olo[v] zegapplelasis. Erıgo[v] * [eimlev) ........222220ren en Juor 
. #E[A]evoov dic u ressn(?)]s‘ //BAdviog 'Hoaailsıog] 6 Auu[moorer[os] 
” Eitcie eixev’] Meppdyecfsar I. .] 9: :»- 22-227 Mer m. 
Asnv6dogos |........-. Jov zer’ &vroAmlv.......... ) oejv sau | 
ıwv |..... u ach 1-::d FRE FETTE 
1I ra a. Abha- nein har A Hier bricht der Papyrus ab. 


Auf dem Verso (2*H.) ' @A(dvios) ["Ho]exisıog Hyleuov) [Emep]yeias 
2 Onßa[l]dos 2dskaunv ıyv nagaplyerleilev] ®orusgov Meoogn weumen |[.]- 
par einge BR 7 Be We, er See hype ]’ev Le 


Verso. Dies ist die ömoygapn des Statthalters, der hiermit die Zustellung 
ex auctoritate verfügt. In l. 5 steckt vielleicht aö[®evrieg]. 


1. Litis denunciatio (wae«yyekie). 63 


56. Konversion einer Postulatio in eine Litis denunciatio. — 338 n. C. — 
Oxyrhynchos. 
Oxy. 67 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Mitteis, Hermes 34, 100; Sitz.-Ber. 106/7. 

Das Stück enthält vier Bestandteile, welche chronologisch in folgender 
Ordnung stehen: a) 1. 13—22 Eingabe an den Praefeetus Aegypti um Rück- 
verschaffung von Häusern; das ist einfaches ömdwvnua (postulatio) und 
der Kläger rechnete wohl auf amtliche Ladung (Evocatio) des Beklagten; 
b) 1. 8—12, der Präfekt delegiert durch Önoyeapn den moomoAırevöusvog 
der Stadt und befiehlt ihm, die gesetzliche nao«yyeAl« vorzunehmen; hier- 
mit ist die Evokation zugunsten der Litis denunciatio abgelehnt; diese selbst 
geschieht c) 1. 1—7, indem der Petent die reskribierte Eingabe dem meo- 
noAırevousvog zur Zustellung vorlegt; d) letztere wird 1. 23—24 vom Be- 
klagten als geschehen bestätigt. Der Papyrus zeigt, daß in dieser Zeit nicht 
mehr Evocatio, sondern nur Litis denunciatio die korrekte Ladungsform ist. 

Zu dem Papyrus existiert ein Duplikat, durch welches die Ergänzung 
[Alyöntov] — nicht “Onßeidog’ — in 1. 4 gesichert ist. 


ITrerelaog Diaviov Ovooov xai TToAsulo[v] T[ov] Acur[oo]r[&]ı[wv, 
Depuod]dı PB. ? Adonılo Asrlo &ok(avrı) noonoAırevousvo tig Aau(meäs) 
xci Aaulmoordıng) [OEvovyyırav nö]Aeng ?nuo& AbonAlov ITroAsue|Ll]ov 
Nolovog &nd tig abrig mdAsewg. *Evervyov did dvapopäg TO xvoi@ uov 
5 dinonuordıw Endoyo zig [Alydnıov] DlAavio] ’Ivrmvin Bsoduon 
aitındusvog Ilevenoıv al Ilaveyarnv ano noung Audi Tod nEuntov nayov 
rapalvöun]s Emeygovrds uov Tüv olxonedwv, al Fünso dvreyonısv mo0g 
iv om Enıelnicv Te anal xadaodına Evrdfag ud ig nelnoin]unı dve- 
popäg Emiöldwul 001 önwg eig Eoyov Tnoouyayoıs Ta nexelevousve. "Eorı 
de‘ ® Dicvıog Avravıog Bcbdwoog Asrlo noonoAırevouevo O&vo[v]yzlel- 


to]v yalosıv. ?EL noog mv Tüv üno Tv elnadevrov ÖLaxateyeodau 
Alsyjouevov oixon[E]d[wv] droxurdorasıv zei, ag yes Ta Önorere! yuevo 
dıaßeßeovraı, A Tod alrınoauevov deono[ltl]e Ölılepeoovrwv oi Eriad[ev]res 
&vrıleyoLev, Po6vVTioov Tog xura volluovg aöroVg napnyyeiloug bnodeee- 
oda morjocı Evv[o]uov re runodnv[aı] vyVv [roJü dixaornolov mooxdreg- 
Esıv. "Eat O8 nal TV dveveydevrov ro eloov' "’ Diavln "Ivrovio ®e- 
odnem Ta dıaanuordıw Endoy|o alo& AbdonAlov ITroAsual|lov R]oiovog 
amd ng Ok(vovyyov) mölswg. *Ildvre uEv, og Enog Eoriv eineiv, 6060 
sloyvew rı Ödv[e]r[aı] wood TV Tov vouwv [loyvjv moög 6Aiyov eloyvsı, 
Enovogdoüre dt "Yüoregov Ind ig rov vouwv Emebelsdoeng. Ilarancıg 
[AvAd]jvrıg vol TIeveyar[ng &nd #]oung Ar Tod abrod vouod xauradvve- 
16 grsdovrsg Eneyovaıv T@v Nuiv dıapsoövrov olxone|ldw]v, &nso ano dıneov 
10 1. diaßsßauoüraı und alrıadEvres. 14 1. &navogdoürcı. 


11 1. wooxd&rap£ıv —= Litis contestatio- 16 1. dıxaiov. 
nem. 


10 


15 


64 Kap. II. Römischer Kognitionsprozeß (in Zivilsachen). [56—59 


ÜSRISEDEREIG, tus Nuereoag uduung [eis nuläls vuleijv tl ımoev. ITeoi 
Hv xurahe[u]lßevovrss nv omv aosımv Öledusde ovvyoondnva dıne- 
[srnv mjueiv eivaı ’1Erıov Tov moonolırevöuevov Eni Övol xepainuloıg 
yv Eowvvev morodusvov, wowrov utlv ei Tü]sg Yonös ümtogev Ölvee 
tj& oinönede v[aJülr]e, devregov ÖE ei je 1 deonorlav abroig Evyodpag 


ÖneynonoEV, ev’ ourag dıydij [edrov 7 x0d Nußv [mAso|vetle. Obre yao 


„_» 


»0 nagd ı|adıng mo]&osng * Evyoupov Enıpegıw Öbvare, obT Eregav bmoyh- 
ons 5m’ abrig yeyevnuevnv 1) 000v [r]& Nuös odv adrH Em vis [m6Ae]os 
olxeiv, ?! &nslvovg dt xara iv xounv Övras didyog Enıßeßnaalvar Toig 
hueiv dtapep[ovaıv] oixomsdoıs‘ önwg Tadı[ng Nueilv ig 2 eveoyeotag 
bnepydelong slonel 600 Ti) Tuym Xdoırag ÖuoAoyionusv. (2% H.) Advonkog 
ITroAsucios Enıdedoxe. (3% H.) AdomAuoı Ilerejoıs ul Ilaveyarns, 
pavspdv nuiv yEyovev Dapuoddı neun. Adomkıog Auußvlıosg] RLeiovog 
2 Eyoaıya unto aurav yocuuare un eldorwv. 


18 ]. £oevvarv. 20 1. Emip£osıv Öbvavraı, 
19 1. w’ und daydj. 21 1. Emıßeßnaevaı. 


2. HYPOMNEMATA AN HOHE BEAMTE, IUDICES PEDANEI 
UND DEFENSORES. 


57. Tröuvyue an den Statthalter mit Vindikation von Erbstücken. — 
40—41 n. ©. — Faijüm. 


Lond. 2 Nr. 177 (p. 168) ed. Kenyon. 


Zu der in 1. 15 aufgestellten Behauptung, daß die ausgesteuerte Tochter 
keinen Erbanspruch mehr besitzt, vgl. Reichs- u. Volksr. 236f.; 244 f.; 
Hermes 32, 655; BGU 592; Oxy. 75 1. 30. — G. Vitrasius Pollio war 
Praefectus Aegypti von 39—41 n. ©. (Cantarelli, memorie dell’ Acc. d. 
Lincei 1906 p. 69). 


1Teioı Odıroasloı IlwAkovı ?nag& Obsposvo'pıog Tod Mavoonjovg 

za[v and a&]?ung Banyıddog vis How[x]Astdov uegidog roö "Apawvol[zov] 
s tvouod BaoıAımod ysnpylo]d. TE 6 (rei) Ta|l]jov Kaioapo|g] ’Abroxgd- 
tooog Zeßaotoü Televrioavrog Toü AOYE Ss yowuuevov Pa TaTEOg KUTE- 
Asırev nord dal Ianv To Dadagase «vrod Euol Te xal toig KdsA2poig 
uov Geuevoipe xad Zucoltı xal Ilsroßdorı "nei Maooitı nel Ta Ev Tat 
10 [oi]xix abroo oxein re na|l] Erege Ti unrel Nur TroyunpiR Een TOV 
ig ons aeg kodgen: En Ö& To uero&d xal ig "unroög Nuhv Te- 
Ba xol nuav Öpe? Advrov a T& TaVıng Öndoxovra 
14yoAovdog Th Tod marodg Nuav dıedian "rn dE nosoßvregwripn Yu|ov] 
era pervisdeilse] "ürd Tod margög Nußv Er ano Tod As (£rovg) 
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Kaioop|os] "'Hz0o0 xui unmdevog adrij; EnıßaAlovong av "Punroınov al 
umroınav daoAovdwg A Tod "naroog Yußv dıedian EröAumoev ovv [oO] 
2 dvdol abrng IIr[o]isueio Rolio]vos <Er6A2lunoev) EEüpnı Ta margına 20 
[....].v9 Zmınia vol oxeUÜn ”r& noraielsıuueva Öno Tod nar]joog Nuov 
ch unroi "nel nueiv Enıßahlövrov eis Adyov dgylvoiov) (doayusv) dp. 
A *dEın 6: Tbv navrov owrjoa zul EbsoyEryv, PEav palvnraı, Ötahe- 25 
Beiv nous riyo av Ölıxal]wv, iv’ & eb Evevsoyernuevlos]. Luevr[özleı. 


17 1. Emıßalhovros. 18 ]. nargınav al u. 


58. "Tnöuvnue an den Statthalter wegen Störung im Besitz eines Kinds. 
— 49—50 n. ©. — Oxyrhynchos. 


Oxy. 1, 38 edd. Grenfell-Hunt. 


Gn. Vergilius Capito war Statthalter von 47/48—52 n. C. (Cantarelli 
a. 0.) — Über die Person des Gesuchstellers s. GH. Oxy. 2 p. 244. — Zu 
di’ &yyvov vgl. Partsch griech. Bürgsch. R. 1, 106 A. — Verwandtes Stück: 
Oxy. 1, 37 [79]. 


11 vaioı Odsoysilwoı Kanltovıla), "rag& Tovpwvos Avovvoiov thV 
on OEvovy?ywv nöAlsng. Zöügog Zioov Evesyeigıoev *rH yvvamnıi uov 
Zapasdrı Aniovos tor & (Ereı) ? Tıßsoiov Kinvdiov Kaloapog Zeßaorov ; 
Teouevınod ®Aödroxocdrogog di’ Evyvov Euod 6 Aveionyran and Txomgiag 
&g0EvıX0v omucdrıov, & bvoue "Hocxiäs, uote rooplsüse]lı. Tod [ovv] 
onucrio|v re]rsAsevrn%6? To, zal Tod Zvo[ov] Emıxeysionxdrog droondoaı 
sis doviaywyialv] zov apriınd uov viov Aniove, "xode z|a]ojidov 
&ni Tod yevousvov Tod vouod Morguınyovd IIaoiwvog, bp’ 00 el do- 
xorsoradn wor "6 vios ’Aniov droAoddwmg Toig uno 600 Tod ebegltyerov 
NE00TETEYUEVOLS Hal Tolg yeyovdoı bad tod "IIeoiwvos brouvmueriowois. 15 
Tov d& Zvoov "un BovAousvov Evusivaı Toig »ergıuevorg "EAAL aa xar- 
aoyoüvrög uE yEıodrsyvov Övre, Yeni 68 TosvvW TV oWThjo« av dıralov 
tv? yeiv. Eöriyleı). 


» 


0 


6 1. &vnoneaı. 
11 xadd ist überflüssig und vulgär; vgl. A. zu 17, 7. 


59. "Tröuvnue an den Präfekten, eingeflochten in ein Hypomnema an den 
Epistrategen; Eigentumsstreit betreffend. — 131 n. C. — Oxyrhynchos. 
Oxy. 3, 486 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Crönert, Wesselys Stud. 4, 93; 
Wilcken, Arch. 4, 393 A. 1. 
Lit.: Rabel, Sav. Z. 28, 360; Wilcken, Arch. 4, 393.420; Mitteis, Sitz.-Ber. 80. 84; 
Manigk, Sav. Z. 30, 316. 
Der Papyrus ist wichtig sowohl für Fragen der „ovn &v mioreı“ (in welcher 
Beziehung sein Zusammenhang mit Oxy. 472 zu beachten ist), dazu Kap. V; 
als besonders für prozessuale Er enthält die Eingabe einer Beklagten. 


[>13 


1 


o 


15 


2 


o 


25 
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Prozeßgeschichte: Der Kläger hatte zuerst einen Epistrategen angerufen 
(1. 20fg.), der aber wegen mangelnder Gerichtsbarkeit die Sache an den 
Präfekten verwies. Die Beklagte hatte sich bei diesem in Alexandrien ein- 
gefunden, der Kläger nicht; der ersteren wurde ihre Pflicht zum nmogo0xeere- 
eeiv 76 Aywerı (8. 36) lästig, da in ihrer Häuslichkeit Unordnung einriß 
und sie bittet den Präfekten um Entlassung, worauf er Delegation an den 
Epistrategen der Heptanomis vollzieht, wo die Beklagte wohnhaft ist. Aber 
auch bei diesem ist ihr das moo0ox«gregeiv noch lästig, da er zurzeit nicht 
gerade an ihrem Wohnsitz amtiert, weshalb sie ihn bittet (1. 15/16), daß 
sie an ihren Wohnort zurückkehren dürfe und er die Verhandlung erst vor- 
nehme, bis ihn seine Inspektionsreisen dorthin führen. 


’Ioviin Odbagınvo Enioroariyo Ert[a vjouov za Apoıvosti[ov] ?raoc 
Jovvoiag tig Xaılo]iuovos untoös "Eouid[vn]s ig Karonuovog rav ?ano 
tig untoondAswg Tod 'O&vovyyeltov vouod. aangiisi uloı] aupıoßyrijoetog 
roös Zapanlovd rıva M[vnloıdelov, Horıg 6 1, 0B208 #| nur aumerı|%]ov 
xl 6ocırınd ?Edapn magd Tod naroög aurlo]vd Erı dro Tod ıa (Erovg) 
Adoıav[oo] Kaisagog Tod xvolov agıdunfoasa Kur te ro zerloli [zw 
zılv[ı] davelılorn ad[roo nV oJvupgwvndeilse]v rıumv 'xai Außoüoa Tov 
xadrinovra is Bvig Ömudcı|ov xonuajrıouov EAeyev Ev niorsı Pus Eyeıv 
aurd, dnodaag KAwvdıog Kvivriavog [6 yevduslvog Emioredenyog [Ü]reo- 
9EHEro Emil Tov nodrıorov [nyleusve. Kaıyo utv Ex[r]ore Xo00xu0oTE08 To 
[rJoö nyeuowor Bruerı, tod d: [av]sıdlaov avenıorogentionvrog xal un 
re avedone Ta [xo]ariorw nyeudvı avapl[öjoıov od Avri- 
yoap[o]v ürerat? Eu Eiorogodoe mv &x|.] . . rlo]d wodyuaros dıadegıv 
xub Avemeude ue En|i] 68 "?rov xÖpLov xoLdmoouEvn|v. en obv 6 av- 
tiöınog [o]döE vüv wdosorıv, 7 68 [xa]!traomooa Eneiyeı vol 1 Enıulelasıe 
Tov bad Tod mor[a]uod agaosovguevov "yonse uov ig nagovoiel[g], 
dein Eiv ÖdEn 601 Enırokbaı wor Avamıcdogı ag! Inoousvyv üno 000 
ini Tüv ronov, iv & sbsoyermuewn. Jusvröysı. ”Eorıv db 00 Enedwnle 
To »oa|rloro nyzusvı dvapogiov avzlypapov' ®[T]\iro BAcovio Tırlılev[e 
1]& #oarloro nyeudvı "noga Avovvolag ig Xarpru[olvos unroös "Eouio- 
vns av dad Obvodyywv ndAswng.  Zupariov vis Mvnoıdeov an|o zjüg 
adrig ndAswg En|i] KAavdlov Kvwvrlılevoo voö ai, EIGEN EDEN 
[Tüv] Ert& voußv vH unroi uov 'Eouidvn Yapua??xeiag Evaaihv al megl 
dnoloysorov rıvav E&Loyonowmjoaro wg bmooreAAdv”rov wird, Dv Eyo 
Awovv[oile xur& Ömuoolovg NYydoaoe yonuarıouodg do 2tdunsase rıumv 
woröv 1[S] zeroi abrod negıövrı xal Öavsıoraig tod a[Ü]rod "marodg, 
rau’ oig 1w za ÖmAlo]vueve zrijuara Ev bnodian noarodusvae Pypdoxwv 


7 Sarapion behauptet, die Dionysia 12 &x[ ].. 1. &x[i]jvov? Crönert. 
habe dieGrundstücke nur zu fiduziarischem 16 Zu ml röv romav vgl. Lond. 2 p.153 
Pfandeigentum gekauft und sei rückstel- I10. 
lungspflichtig, während sie selbst definiti- 22 Über die Bedeutnng von Önoorel- 


ven Kauf behauptet. Aövrov Crönert a. O. 
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xare niorıv..|..]|. Eyyeyodpdaı, za mv OAyv bmödeoıv bneo 2 Heucvov 
too Enısrolariyo]v Enl 6: Tov edeoyemv vw ubv une? oa uov ovveßn 
dnodavei[v] noo rüg Öluns, Eyo 6: Eurore Ex ig Tod ” Eniorgauiyov 
&nıoroAn|s] wert Tod Zuponiovog neAsvodEeion xaran|Aeü]? ocı Evdade 
xarivrnoa [od Z]jeoanıimvog un Enmioroapevrog Wore a|ara]?imAsvonı. 
’Ensl odv ZvHdöle]) wor dıareıßodon annyvyein va Eud adv[re] Ex vig 
dreoßapoüg dva[ßdo]sng Tod iepmrarov Nilov droAwievalı],  Eroixıd ve 
xlei 2ddpn zei] yuuare, magaxuAb v8, nyeuov vous, [Tod * dvriöixo[v 
obÖE vüv napö|vrog, Emirokdeı wor dvaniedocı iva va Eue]uv eng dix|cıe 
16Bo, un ob]v Toig ündoyovol uov xdyo Asıud ovvanoiaucı, [iv © 
ebeoysrnusvn.] ZJusvröygeı. (’Erovg) ı5 ‘Adoıavoo Kaioapos Daoyı ıß. 
STH Ö& dnoyoapn oüro]g Eyaı' “"Evruge vo Emiorgariym. ’Anodog.” 


26 ..[. .]. 1. z@ör«? Crönert. 37 Zu &rödog (W.) vgl.W., Arch. 5, 238. 
34 1. va (Emil rov ronov)? W. 


60. "Trxöuvnue an den vom Statthalter delegierten Dikaiodotes, um In 
Integrum Restitutio gegen eine vollzogene Exekution (?). — Mitte des 
2. Jahrh. n. ©. — Faijüm. 


BGU 378 ed. Krebs. Nachtr. von Wilcken, Viereck, Gradenwitz, Brinkmann, 
P. M. Meyer in den Nachtr. zu BGU II u. III. Von uns am Original revidiert. 

Lit.: Kenyon, Introd. zu Lond. 2 Nr. 196 (p. 152); P. M. Meyer, Arch. 3, 95. 247; 
Gradenwitz, Berl. phil. Wochenschr. 1906, 1350/1. 


Die Zeit dieses Papyrus ist durch die Personen des Petenten und des 
Kiwvdıog Neoxödng yevousvog Ödınauodorng annähernd bestimmt; da letzterer 
i. J. 141 p. C. Iuridieus war (P. M. Meyer, Arch. 3, 104), auch der Petent 
in gleichzeitigen Urkunden (Cattaoui Verso [cf. BGU 1019]; Lond. 2 p. 153) 
vorkommt, fällt unsere Eingabe etwas nach 141. — Die Delegation des 
Dikaiodotes ist aus 1. 8 dvanounnv (wovor etwa xar& mv yevoukvnv 0.8. 
zu denken ist) zu ersehen. Von 1. 11 ab folgt als Anlage die die öümoyoa«pn 
veranlassende Eingabe ar den Praefectus, worin sich Gesuchsteller über eine 
Exekution beschwert, welche auf Grund einer angeblich während seiner 
Minderjährigkeit von ihm erpreßten Schuldurkunde geführt wurde. 


Se Kar]rovoviırvaı Ö[ıleauıodsrm: ?[mep& Ialov 
Tovklov ’Ayoınzivov o]re[ejrısrofv Asysövos]) ?[B Tieleievis "Isyvoas 
(Exorovreopyelag) Zolvriıxiov Zevn[oov ....... ] *[28—30 Buchst.] ... 
ER ]-.v ?’[Oö emide]daoge [5 #Jolertlorw [n]yzudvı 
BıßAsıdlov zul ig dm add) °[yevouevins [üroyor]pils av)riyoapov 
smordbas Öeoucı, Edv T[oov A] z|ügn H6&n wJoöls] Tov [&]vridırov 


TovAıov Earopvivov ®[dxoö]oat wolv ........ ]. . dvanounnv xei [e[n]v 
ra ea a les... zap’ aurö odoav. Aıelvrö]y(e). 


3 1. Zovimıxiov. 5 [Oö Enudt]dox« M. 7 noö[s] röv W. 
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10 sa Me Nüne: 
1 Alov)eioı [OdeaAsgiwı IIp6x]ioı Endeyaı Alyvnrov ! "nad Iatov 


[’IJofvAlov Ayolın[xiv]ov srgarıorov Asysavog B " Tociavils ’Tjoyvoläs 
(Erarovrapyelag) Zovakılalov Zevijgov. Ilegıygapeis, »[vJolıe] * zolo]s 
EN 95 Radar) er ’Iov]Alov Zarovovelvov Avsjıod uov " Evrupyavo 
dee re ] av [x]Aneovsuog [r]od lares)s "uov ’IovAlov 
’Ayoızzwıcv[oö]. Kaxongayusvog 6 Zaropveivols] "' Er[olimoev me[ös] us 
xard|o]raolılv Eri Kiavdiov [N ]eoxvdovg "* yelvjJouevov dıxauodorov, 
arcırav us hv Eleysv Ösdwx[Evjuı "To morpl uov zagadianv, Emeveynag 
uov yeıoopgaglo]v [..]..v xelvjatov uveiaio[v] öxto, [ö]mzoe avapaa- 
6Ev uE yocabaı Bla &xov?ire, ruyydvo yao yeyoapwg [r]oüro Erı Evroz 
&Vv tod Acıroolov vo? uov, Erı Ö& nal EEioyvoag [ujere&d &% mapalo- 
yıouod En|ıloroAnv [roöü] *xoariorov dıxaılo]dsrov Karlnovpvırvov To 
tod Apoıvoliro]|v orga?timyo, Onug Ev[ßlıßeoan [eils r& ülz]&oxo[v ra 
25 uoı, Övr[a Ev our unos ta[Adjvrov dere nal mo0g, ydoıv |r]6v moo0- 
xsıulevov Tjo[ö] *xov[lorlov [uveilaiov 6xro, Jıaneudalu]evog 6 Ze- 
too[velivog "mv Ex[ılo[roAjnv dia dVo oraarıwrav |rod xoarlo]rov dı- 
xaıloösrov]. *(’Erovs) ı Bapuoddı |. ]. 


2 


o 


10 vielleicht Zo]rı de W. 21 ysyo@pwg [ro]Jüro M. 
15 [r]Joö M. 22 EmioroAjv Gradenwitz, Einführ. 35. 
16 "Aygınawwviev[oö], zaxo — und ö M. 25 xai moög —= ungefähr. 
18 us nv M. 27 00 xoarisrov Gradenwitz a. O. 
20 1. nva&ynaoev — Zur Erpressung vgl. 
D. 18, 1, 6,1. 


61. "Yröuvnue an den mit der Vertretung des Statthalters betrauten 
dıxawodörns, betreffend einen Legatsanspruch. — 166 n. ©. — Faijüm. 
BGU 327 ed. Krebs. 

Der peregrinischen Klägerin ist von einem römischen Veteranen ein Legat 
hinterlassen; das konnte gültig sein (Gai. 2, 110), wenn das Testament noch 
während der Dienstzeit errichtet und von der missio honesta bis zum Tod 
des Erblassers noch nicht ein Jahr verstrichen war (D. 29, 1, 21.26). Die 
Verweigerung der Auszahlung kann sich auf einen Mangel in diesen Punk- 
ten, aber auch auf Indignität (Turpitudo) der Klägerin, welche vielleicht 
Maitresse des Testators gewesen war (vgl. D. 34, 9. 14), gestützt haben. 
Allerdings sollte nach letzterer Stelle das Erepticium an den Fiskus fallen. 
— Der Beklagte G. Longinus Castor ist der Testator von BGU 326. 


"Telo Kaıxıllm Zaiovievd To xoarlorw Öıxaoddrn, dıadsyouevo 
xal TE zarte vv Nyeuovlev, "nagd Alınrüg Doovrldos. Ka” iv anelı- 
ev, nVgıe, Ö1adnanv 'Poucızyv ?Icıog Dal.) .|. . .|ıos Mdxzg oberonvöog 
eo 6T6Aov TOMTWELOV Melvonv Jo, anetlımev aAn|oo]vouov Icıov Aov- 

5 yelvov Kdoroga ovvovsrgavov Euvrod zul ’xrera wmv] e[ölen|v] dıadr- 
anv dodmvaı voll] YPEANDEV Anydrov doyvotov ®öloler[' als drloxelı]lAtes 


2. Hypomnemata an hohe Beamte, Iudices Pedanei und Defensores. 69 


zul oovßoıxondAlıov Ididyomuov. Obrdg re 70001 808[ldwv? Ti] xAngo- 
voula al mivra va dmb abrod dmoAspdevra Ev Euvro ®norm|odwe]vog, 
[Anpä]ssv wor wexo[ı] vovrov ob Povieraı dmodıödvar. ?Aıo aElın, Edv 
6ov zn] ruyn H6&n, dxo[üoal uJov moög aör[oV, ön]og dvvn 196 To An- 1 
ylätov anmjoAoß[o]üse ıH Tölgn oJov dıa navröog [eügaloıoreiv. Arevrögeı. 
U 4enleld Dlooveis Emıde])dweu. Tdıog [Aovyeilvosg ’AnoAw[dgiog] ode- 
zo@!?[vög] Z[yoje[v« Unto aör]üs yodunere [un i]dvin. "TErjovg ı5 
Daou[oödı S .]| ’Ayooavolu ....]. 


13 Zu &yopavolu..... ] vgl. den vouoyodgpos &yogäs in BGÜU 888, 4? 


62. "Tnöuvnue an den Statthalter wegen einer Forderung. — 303 n. C. — 
Oxyrhynchos. 
Oxzy. 71 I edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Wenger, R. hist. Pap. Stud. 125; Mitteis Sitz.-Ber. 109. 

Wenger a. O. will in den auf l. 5 erwähnten Schuldscheinen wegen der 
Worte &vev Ölung xl xoloewg 1. 8/9 und uer’ Eveyiowv 1. 18/19 Exekutiv- 
urkunden (s. Kap. V) erblicken; doch ist mir das unwahrscheinlich, weil 
zur Einleitung des Mahnverfahrens (das übrigens auch gegenüber dem der 
füheren Jahrhunderte eine ganz veränderte Gestalt haben würde) jedenfalls 
die Vorlage des Schuldscheins gehört. Ob das Mahnverfahren überhaupt 
nach Diokletians Reformen noch fortbestand, ist übrigens schon an sich 
sehr zweifelhaft; sichere Spuren davon bieten die Papyri nicht. Der Ausdruck 
Eennavayraodnveı wer’ Eveybomv Anuypeog läßt sich wohl auch sonst begreifen; 
Petent denkt eben an den Fall, daß die Beklagten eine Confessio ablegen; 
inkorrekt ist sein Antrag nur insofern, als eine solche eigentlich nur vor 
dem Präfekten selbst, nicht, wie vorausgesetzt wird, vor dem Strategen rechts- 
wirksam erfolgen kann (anders anscheinend nach ptolemäischem Recht, 
Kap. 18.16). Die Worte ävev diung nal xoloeng kommen auch in andern 
Urkunden vor und sind wohl bloße Phrase, etwa wie das ante omne litis 
initium in den ravennatischen Papyri. 


1Kiodlwı KovAxıavaı to dın[onuord]rw Endoywı Alyvnrov ’naga Ab- 
onAlov Anunrolov Neilov doyısoarevoavrog vig Agoıvorrav ndAeng. ? Tüv 
ueroiov xmdsudvsı o0l Övrı, ÖEonora Nyeuov, mv In|erinoiev mo00Kyo 
edeinis *ov Tg dd Tod 600 ueyEdovg Öınauoxgioiag ruzgeiv. To yao ıd 
(Ereı) xl ıs (Erei) vol 9 (Erei) vig ebdeuovog °revrng BaoıAsleg Adon- 5 
Alog Zwräg yvuvasıroynoag rag aurng mölwg Kara Ödo yoruudr?a Duo- 
Adynosv Eysıv uov napaxaredhanv Aulvövvov aa) dvundioyov, Ev usv 
yevdus!vov Eni tod Tüßı unvog doyvolov taidvrov ÖVo, TO Ö: Eregov 
en|i] Tod Dausvod doyvoiov ?raAdvrov £ixooı, üneo did TÜV brav 
yoauuarlov Emmyylaaro drodhoıw üvsv Öi>ang xal nolosug nal mdong 


€ 
bneoHEoen|g] zul ebosoıhoyelals]. ’Emiön tolvvv wernev adrov 7a xor- 10 
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uore &ml tod oreaımyrioavrog "Howvog, Exrioddm uEv tıva x0xovpylav Ertl 
dnolloregeoı TH Nusreon moıjonode dıd TO Ayoduuardv us Eivaı, Kard- 
pmoog ÖE El Toürw yevdl?usvog xal ueAAmv xıvÖvvevsv Tapk TO 60 
usy&deı NElwoev ampaunovas nv \dıdkvoıw TÜV XEEWOTOVUEVOv TOLNoR- 
€ 
oda. ’Eni obv ueygsı vov dierpodereı va *yoruara Exriccı Katappovav 
€ 
uov Ag wereidenrog, AEG al dEoucı Eniön zei abrog ”yosworo To 
isgordro tauim dmo Aöyov Evdenudtwv ng Ebereisoa Emıusilag dvvavns, 
&rı unv xal Orte ig Nuereoas arilo]eog zul ünto ns avadsk[la]unv [rn 
 z6isı dogs, obdzuia dE wo Er£ga zunogie Eoriv 1 T& yonuara tavre, 


ir) 


xelecvonı el 60, doxoi 7 "ro oreaımyo N © 2uv doxıudens Enavapae- 


a 


1 


odivaL Tov Zora user Evsyboov Anulyeong xard T& Evyoapa abrod 

so yoauudrın vov yoov vv dnddooıw noujoaode:, H ? dyvouovodvre Xape- 
nzeupdivaı Ent To 00V ueyaliov iva xal Enl i noorege xatxovoypla xıv- 
Övvevon, moög To Övrndivei we va bdın amoAaßeiv “al wmv] Tögnv 60V 
22 suyageıoriv. Jrsvröysı. Adonkrog Aln]unreros Enıidedwxe. (2% H.). I 
(Zrovg) xel ın (Erovs), [D]euevo® d. Zwei verlöschte Zeilen. 


12 1. &roayuovog. 


63. "Tnöuvnue an den Präses der Thebais wegen Wegnahme der Frau 
und Kinder des Petenten und persönlicher Injurien. — 307 n. 0. — 
Große Oase. 


Grenf. 2, 78 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Crönert in Wesselys Stud. 4, 89; 
Wilcken, Arch. 3, 125; Mitteis, Sitz.-Ber. 110. 

Lit.: E. Schwarz, Gött. Nachr. 1904, 355; Vitelli, Introd. zu Flor. 33; Gelzer, 
Stud. 3. 

!Zaroio Appıavs Tö dılwonuolraro Hysuovı wepk ”Zbgov Ilereyov- 
tog ven|reoov] EEwnvAlrov and tonapyl?ag Kvcewg rüg Ißırov w[öAeng]. 
’Hyaydunv Euevro yudvaine [ö]uspvAov Toex|.. EA]evdEoav EE EAevdEomv 

5 yoveov, EE ig war menauldorolnjue. ’Enei obv Taßns Huydirno "Auum- 
vias EEonvilitov aol .].ıg Aciol 6 tavıng avno "Aue Pevnos zei DIrod- 
[tovı vioi]g auröv Eoyov avdtıov rälg] &macı movrave[vouevng] wardeies, 
idıov Ö8 ris anotvoiels ajorov Evsavflevoav, xci Tjodg mooxeıuEvovg 

10 du 10 Bıdv [T]e zei maidag Z[uodg eig T|mv Eavrov Eolr)lav "! xadeigkev, 
dovlto[v Euybv EAsv]®egoıg nooodnrov!! reg, &v ünav usv [mepvxev EL]Ev- 
Heoov, EAsbdegoı "68 vüv megisisı ovpyelveig d]deApoi, Eu& Ö& Orı Avrei- 

15 Uzoy avAlaßbvras) d[vaklaı)s wAnpeis nalsavro, ”avayaaiog wepl mo[i- 
L0oö] tv dounv morovuevog 1° modg rolv) 60V ueyalsilov, hyejuov deonore, 
tede uao 1! Töooueı, diansupdnolceodeı] To 68 ueyaAsin die oo "...[.].vıog 


1 dıleonuo]rdr® M. 18 Die offenbar fehlerhaft gestellten 
14 1. ovAlaßovres. folgenden Worte will Crönert etwa lesen 
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zod xal dnılrvg6vr]og od Bondod adrov " Euloi Ü]a’ adırav alxıdoluevo] 
xal runrousvo, nel dis ”[rovg ue]v(?) woosıpnusvlovg ujov waidag vg 20 
nagavot[uov pvArjung dvsdnvalı, roüg] 6% dvriöixovg Ep’ inavois ”* [xeı- 


nova En GE... 2er: lertgovrag d.... au nQ06|............ 
en er ] «örodg HAsıßouevovs *[......p xonsavl........ vis 
"ei Tod dyodvrov oov ?[dıxaorn]otov xololeng ...... In wmv xurapvynyv 25 


no [ovusvog d]modeltn [tobs 28 dvjavrlag ıyv ve var’ Euoo '[emnipiev] 
xcl Tod yev[ovg rö]v nap«vouov dvdoa 2? [modıow]ov. Ebröyeı. ”L(Erovs) 
ıe] xal (EZrovg) y”’ nal [(Erovs) B 7]öv xuplov jußv ®[Me&ıuı]avoo xal 30 
Zeov[roov Z]eßesröv zul °[Metıulvov zal K[iovoravrliov rov "[emı- 
Yavlssrdınv Keılodoov] Dausvod *?[Lvoog] Ileregöv[ros v]eoregov 
&onv%[Aieng 6] mooxelulsvog E]midedoxe. "Eypaya ®[üntg] aurod yodw- 5 


Tuara] un eidsrog Adonduog *[..... ]aos 6 «eli ....]e. 
]. vıog roö Bondoö aöroü roü xal Emırvyov- 26 [rovs 25 Ev]avrias W. oder [r&s ov- 
tog £uol, wonach «öroö sich auf ueya- xoplavries M. 
Asiov beziehen würde. 27 [Exneıev] M. 
22 [xsıvndnjvaı] M. 28 yEvlovs rö]v Avdow[modıcudv] W. 


64. "Trduvnue an den Statthalter mit Bitte um Schutz einer bestehen- 
den Ehe, — 312 n. ©. — Faijüm. 


Flor. 36 ed. Vitelli. Nachtr. von Mitteis in den Addenda p. XI; Wilcken, Arch. 
3, 534; 4, 430. Original von uns revidiert. 

Lit.: Mitteis, Sav. Z. 27, 342fg.; Costa, Atti dell’ Istit. Veneto 66 (1906/7) II, 
107 fg.; de Ruggiero in Pais Studi storiei per l’antichitä classica 1908, 362 fg. 


Der Tatbestand ist klar, wenn auch die Herstellung und das Verständ- 
nis des Textes an manchen Stellen (bes. 20—21; 26) Schwierigkeiten be- 
reitet. Beachtenswert ist, daß (l. 11) Sakaon die Ehe seiner Tochter für 
ungültig erklärt, weil er keine &öv« erhalten habe (dazu vgl. Kap. VII), 
und daß (1. 32) der Präfekt zunächst erheben läßt, ob diese mit der ge- 
schlossenen Ehe einverstanden war. — Die Reklamation des Vaters läßt sich 
schon nach römischem Recht aus seinem (angeblich) mangelnden Konsens 
erklären; manche denken auch an das aus Oxy. 237 VII 12fg. zu erschlie- 
Bende Recht des Vaters, seine Tochter aus &ygapog yauog zu reklamieren, 
indem sie solchen hier vermuten. 


1[ AdonAloı?] Auumvioı ra daonuordro Endoywı Alyirrov ?[mage 
AödonAllov Meiwvog “Howxisldov ind nung Bendsiplag Tod ’Agowwoirov 
vouod. T& negavbung xal Hiyodlawdvvog En]l T@v Tonov ToAumueva, 
Ijysuov ÖEonora, bp’ obdsvög Üldov Avandnrerai, ei un Gnd *[rns ons 
woon]ovigov Kvögins. Momorsvoauevov wov Tolvvv TE Nusriop vie 
Zoilo tiv ng Belang wov °[...... tog Ylvyardoa Tas... rovv [ua &x 
vnnlag Hınlag noög Yyduov xoıvoviev xal Ev TO wero&d® Tig ° untoog 


a 


2 zu diyoxıvöovog vgl. BGU 909, 15. 5 usro&® dialekt. für weraäv. 


vo 
o 


w 
[— 
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yunhual ]rog rereAs[vrjnaving wel Tod dvögog abrjg Zunasvog Ereog Yv- 
vaıxl xowavnoav[ro]s, '[xaAovue(vn?) Kaulovrio roö.|...... )]@Bousvov 
uov mv] aöryv neide and rg rg umroög relsvrig, *[ermddunv Ev To-] 
sodra yodva [xud]dnso iölug Huyargds, xal iva un noAla Aeym Tod Yd- 
uov, »aAdoav?[rög uov plAov]g rodg maldag [ovjvelßleva zei ra eimdore 
önavra dmenkhowoe. 'O rolvvv Zaxasv ![Er nıdavoioyljag wg Eavro[ü 
yluvaıx[o]s Kauovrlov Beßovineı Tov yauov Ev ovvylar moıhocı Tov 
1 I yleyevnuevov n[oo]pası E[dv]ov og aurod um elAmporog zei 
&x zodrov bondkag mv ndon|v] "IpvAdoosı zap’] aira. ’En<eyt [rol]vvv 
6 [e]örsg uov vldg ZwtAog orroAöyog ruygalvleı, maveoruov "”[odeng vis #o- 
ulms oöx oAly[nv] ar’ E[ro]g P0g040Ylav To iepwrdro rauslo eiopeo<e)L, 
[re]i &% rodzov *[Ypoßodusvols un yuyi xlonlonreı Ex vs yelylevnuevns 
zo’ abrod nAsoveklag undev wei]. .........:- ]ro &xi av ı|6nwv] Evyod- 
pas [Euag]|rvosunv di’ @v Enedoxe Bıßılio]v To ro zayov " [ngaınooizo 
Klestoglovı, old un]v dAA& xul Ölmuoo]i« za abra Euaprvgdunv moög To 
A jv ztorsos ulyvjosivar 7 0n dlxa]|rapoovizo 
dvdole. Mesırav 68 eig todro yevous!?[vov "Aposvio]v vioo Kasr|ogos 
ard xaung AJrov[volısdos zei 'AnbAAmvog ui ’Avoor orearıarov "*[xei 
ri jv zolxzınos r&v Enise xdo|re]ov, Ep’ orte abr|ov] Außeiv zug’ 
&ulo]ö deyvol[o]v raAe[v2ru x xe]l mv zeide | dv]doi dnoxere- 
olrjo]eı moös zov yalulov, zal vn zo ol. .]evul.. el...) "l[-------.-- ]o« 
davıodusv[og] nag& Tod Exiole] dıaxıusvov Toıß[o]|vvov Te£ovuel. .]. € 
xarelo]rnoa vo. ?[......- nup|ovrov av aurü|v u]eorvowv, audvroyod- 
davros avı’ Euod Ta davlo tod deönAmusvolvu] *”][......... ]uevov ’Aose- 
vlov. ’Ernoavros 6° &uod nv meide, eig ÜmEgdEoıv NUEsE@Vv TO TOLOOTO 
Ö1eßarrev *[Emg Örov 17 m]oodsoula Eiiiaev, neoınynonv d& &g rüg Ka- 


; uovrbov BovAou&ung thv abınv yvvaina tod ”?[Zwilov dovvalı meog yd- 


uov zoıwovlav zb ddsAypıöi Euvrig Zapudın' ebAaßüg Te Euod Exovrog, 
wire zo aa ] &podov [o]vußn zei |o]v weoi Yuyns ayülv]e 
önörsoov u£oog Eudtknter, dıa roüro EöEnoev ue ""[megi Todrov dvjavey- 
xiv eis iv onv yvücıv, dEiöv mooordte ocı dia lepgäg 60V bnoygapäs 
zoovole od 2av doxı[udon vov To ujeyadiov Enavayaa|od]ijveı 70V 
Zaxeove viw Tod viod yausrnv dmonaraornocı 7 Onkovor [M) zw 2 [ndn- 
vera eis To] 60V äygavrov Öixa[or|igıov zul dıa mavrols] TH Tögn oov 
eurle]oısrjow. Aısvröysı. (2 H.) [Ado(jArog) Meiag E|mdsdone. Ad- 
oikıos ‘Rlol]ov Eypada ünte abrod alyloau<u>erov °!(3% H.) [.... Con- 
stan]tino et Lieinio Augg. Coss. II XVI Kal(endas) Septembres) Mesog7 


8 Ob (zeol) roö yauov? W. 25/26 erg. etwa: un &r rou[rov mo0- 
8/9 xultsovros — gYllovg: unter Zu- gaoıs M. 

ziehung der Freunde. 27 1. @vevesyaeiv u. mooord£aı 08. 
10 1. ovyyooaı. 29 xıv[n$njserer] (M.) scheint durch die 
19 1. zeiyxımog (principis). folgenden Worte gefordert; obwohl xsıvn- 


23 1. eirnoavros. $noerasüblicher wäre; zıv[övvevos] Vitelli. 
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08 °?(4* H.) [Ei noE0xsro] 7 no0g Tov Avdoa ovußımos 7 Mais, abrd 
ToöTo gYavspov yeveodn nopa ro Ao®|[yıory dxoAodd]og Toig völuloıs. 
KloJaA(nu ..) %, s Töuov. 


65. "Tröuvnue an den nyeu®@v» Aödyovorauvinsz; Actio negatoria (?) be- 
züglich eines Grundstücks. — Nach 341 v. C. — Herakleopolis (?). 


P. Amh. 142 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit. Mitteis Sitz.-Ber. 109. 


Den dies a quo des Papyrus ergibt die Erwähnung der Augustamnika 
(1. 3), welche erst im J. 341 als selbständige Provinz eingerichtet worden 
ist (Schwarz, Gött. &. Nachr. 1904, 354; Gelzer, Stud. 5); auf Herakleopolis 
deutet etwa 1. 20. — Das fehlende Stück auf der linken Seite des Papyrus 
muß für ziemlich groß taxiert werden. 


e]Andsvovr| 24 Buchst. Jadıapeoo . | 
] &gg@00. M«gx|» 15 Buchst. Auum]oordraig 6. .[........ ] 
Re de age an ae 
nysuöovı Abyovoraulviang mega Abe|nAlov Teouav[oo "R]oov 
end |.... Ir EI 2 al 
] on roö He00 ündoys wor [nsol Erola]ılo|y QuoodHeng 
&|. Ins öydonxov[r|e &oodgas dnd T&V 
]v uexeıs O[e]öoo “ul Tadrasg ysno|yioag Ejuuıoso wbrk toig 5 
BlovJAousvoıs [Tüw Ydo@v xal reA@v [xa]ra 
xoılv& Tıvı Adym xonoduevor Ilaiir [R]oov zul TE Tovdrov Terva 
#«l Ileoit Meoxo|v]olov xul KoArodH]n]v KdsApov 
Anorıxo Tjoonw en|E]Bnoav TH Nuereon uov pi BovAdusvor aur& yEng- 
ylocı xal iv adroig Aoyoromoounı Enlii- 
v0v navrlss abrov uingloli xai ueydAoı were bondiov nal Eıpav Bov- 
Adusvoı Avamgfjocı we, Kal ENGEN ONuaTe wor 
n.. evov dxovonı ei un xark Yeiov EEeilnon dr’ abrov Euellov 
üv zul To Eiv Kıvövvedeiv KETEP00- 
Eovr[.]s E8ov[olias, ul Evervga ro 08 ddelAlp& DiAeypim megl 10 
rovr|w]v xal Exelevoev di’ bnouvyudeov To 
JurdAewg zao|e]doüvai nor mV yiv nal Tod EEdxropog nard [&]xo- 
Aovdiav Eneoreikev TO nonınooiTo Tod mEyov 
]. wevı Öoro[ö]eixrn au yevdusvor Eni nv abroriav xal dvausror- 
6avres ToV KANE0V maondEdnxdv wor 
] &yyoapov zoo[o]pavnoıv „uredevrd wor, Ömeo xal Emudsınvio. 
IIdAıv uere& Td yenpyisai us wurd dnl mevre Em 
zei 00x zino|&]v wor mal yenoyijocı xarappovioavreg tig megl 
EuE Amgayuoodvng xal Tod oyruatos xal Tov 
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15 ]. ovvreg z[e T&] zeol [ebrjodg wAovdro zei TH Eni Tonov Tvgavvle 
xo@usvor Euod TEAodvrog dnolıyaaonoüvren. 
ar,. dein di] vnopyoapnig #elevoe|ı r]& ronınooitn T|ü]v xdorowv in- 
novlav) ig Eyploıns> negatoVgug Enavayadocı 
Todbs Eyysyoauuevovg 
nusteoles uov yis rölv]...[.]. @v, Er umv x[ei] anoxereornoei woı 
tobg gYöleo]vs Tod Tooo[Y]rov yoövov, Iva radre 
anoleßov EbYvmuovno® 
tj& dnudoın TeAn Unto abrüv, enley)i Ö: avrıleyovow [rov]rovg 
mogansupd|evrals uxiyvar eig [ro] &golelvrikv) 
sov ÖtnaorngLov Euod Eroiumg Eyovrog 
tjodg nödag yldolırds g0ı rag ueylolras dia] mevrög Öu[oAJoyrjow. 
Ausvrör[el. (2 H.) AdomAuog Isouavög 6 nooxel- 
wevog Emude- 
»o Ed]datuovog äpkas ‘Hoglxr]eolvs] möAzms Eyolaye) [ür]ee aörod yodu- 
[uler« un eidörog. 


66. “Tröurnue an den dpyıdıxeoris um Rückstellung der Mitgift. — 
20—50 n. C. — Oxyrhyncehos. ($. 28.) 
Oxy. 281 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Koschaker, Sav. 2. 28, 280; Lewald, Personalexekution 52. 

Ein an den Archidikastes eingereichtes Stück um direkten Rechtsschutz; 
meist wird derselbe nur um Zustellungen beim Mahnverfahren angegangen. 
Vgl.8.28. Lewald a. O. macht denn auch darauf aufmerksam, daß es sich 
möglicherweise um eine moäsıg »addrreo x Ölung handelt (wofür man viel- 
leicht das ovveyöusvog in 1. 25/26 anführen könnte); unter dieser Vor- 
aussetzung wäre das Stück aus der gegenwärtigen Gruppe aus- 
zuscheiden. Aber auf eine besondere Kompetenz des Archidikastes würde 
dasselbe immer noch insofern deuten, als bei den gewöhnlichen Exekutiv- 
urkunden der Vollstreckungsbescheid eben durch den Statthalter ergeht und 
der A, nur zustellen läßt. Über das Begehren des nwoAıov neben der Mit- 
gift s. Kap. V. Die Altersbestimmung ergibt sich nur nach der Schrift und 
dem Alter der mit dem Papyrus zusammen aufgefundenen Urkunden; s. die 
Introd. der Hgg. — Eine andere Eingabe an den A. erwähnt 67 1. 5fg. 


1‘Hoaxıslönı legei xal doyidı?aaorjı xal moog ri Enıustieig Tov 

s gonueriorav al av *üllmv xoırnolov °rage Zigas ng Ocwvog. ° Dv- 
veßloon Zapanlovı Yeovnv Tod!zo doüoea xard ovvyuonsıw eig ®Adyov 
ıo doyvplov dpayusv Ödıaxoci?ov. ’Eyo utv obv Emidsbaue! un abrov eig 
t& Tov yoveov “uov olanrigıe Asırov navreiüg Övra dveyalyrov 
15 3 Zunemv dv anüoceı napsıyd!tunv. O Ö: Zxpanlov zero? yonodwevog TäL 
peovi eis Öv nßovAsro Abdyov od dıelsıl!nev naxovgov we xl Üßel- 


13 1. &u@vrmv. 
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3[F]ov zul rag ysioang Emit? pEowv xal vov dvayaal 2 ov Evden; nadıordg, 20 
vor ERRN Ö8 nal Evaare??iıne we Asııyv nadeo”?rooav. Av dEiw ovV- 
via *xaraorjocı abrov Eni 0: ”?onwg Enavayraodn Hvv2%cydusvog Kno- 25 
doövaı [u] "wor vyv [pleoviv ovv jwZoilge. Tö[v] uev yao 12 Aov 
öv [övrov modg adröv] " dvregoulaı xai dvdeoucı)]. so 


67. Erwähnung eines önduvnue an den doyıdızaorns in einer Darlehns- 
Quittung. — 10 v. C. — Alexandrien.-(S. 28.) 


BGU 1155 ed. Schubart. 
Die Quittung trägt die Form einer ovyy@enoıs; dazu vgl. Kap. III. 


\ 


1 Köi(inue). ? Iloordoy(oı) ’napa’ AnoAAwvlov Tod BEwvog zei [rege] 
*Moodas rüg Ilpwrdoyov werd xvolov ['Hoa]?xAldov Tod “Hoaxildov. 5 
’En<eyi wuly)ygevsı [Arorlo]Evıog Enidedonng Agrsuönggı To dolyı]7sı- 
“ro TO !veorönı % (Ereı) Kodoalo]os Ave] "öde enairnoıv 
rowöusvog ?nagd te rüs Mdpdag x[e]l &rı IIpw!!zdoyov Toü Hewvdig- 10 
xo[v] deyv(olov) (doayuas) 5 xal "ronov, ügneg ÖplAsodaı wuro Eyou- 
"pgy bmo Tod uernAAaybrog vg uev " Mdobug, aerOmUes Tod 68 IIgor- 
doyov maroög dleastezee Toü Holepmvas.; 5ip’ ob moolxaro odTog 15 
zırrexlov ueuag!° vonusvov Ö8 di’ @v dvivevaev 6 Ilparag!Tyos ovv- 
zagıjacmv, ger Ö: sönl[eldng yeyo-3vag bmo [eis] Meo9es elm]i ro[ö] 
gar’ abrnv wE2oovg Nuloovg xol drsoy|nn]ös n2g ebräls] 20 dia 1uös 
&E olnov ro [Ev aurh; ueoog Auov], 2! ovvywoi dnolkvıog [unT’ a&öras 
und ülkog Önto] ?aürod undls Emerzvor[odaı Em abınv und’ eni] 7a 
nd Tod Tereile]ur[n%drog BERRYOR Iowordo]**yov dmoisrıuugvg zelgi 
Tod xard vw] 3 Maodev ueoovs Aulsovs [tod xepaintov] 2 gel ToV Tö- 2 
#ov [20 Bst.] " unre weol rov [10 Bst. unfre neol] ?&AAov undevölg inhög 
Öpsıinuaros] ?N Aneıyunr[los 9 Eyyodarov N ayoc]?" pyov zoayuarog 30 
o[v yevousvov ano rov] ?' Eumgoodev yodv[ov uexoı rg Evso]?taong 
nuleoas 20B.] # önA0[25B.] * nv [25 B.] Pro ovvalsywonusve Eveysadaı 35 
rov] *nao[aßetvovre voig Te PAdhenı zei To] ”" mgıoluvo noostium, um 
Elozrovusvov zoü] AnoAh|ovlov Ev vi Eml vov Ilowrepyov] ”Epodo 
[Tepi Toö Eregov Tod xepaialov] * weoov[s he töv tod deyv(olov) 40 
(doayusv) o xal] * rov [Todrov t6xov ...] *uel.. 


1] 


0 


6 Zu Artemidoros vgl. Nr. 1108, 1 und I16. Es handelt sich um Verwandlung 
1111, 1. Zur Sache vgl. Arch.f.Pap.V 63. einer chirographarischen Quittung in eine 
7 Die Jahreszahl ist nicht ganz deut- formgerechte ovyy&enois. 
lich; da aber Nr. 1152 von derselben Hand 26 gel — nel. 
ist und durch Nr. 1134, 21—26 mit Wahr- 34 Hier muß, jedenfalls mit Kürzungen, 
scheinlichkeit ins 20. Jahr gesetzt werden gestanden haben: 7) ywelg zod adgıa elvaı 
kann, ist auch hier dasselbe Jahr anzu- (Schub.). 
nehmen (Schub.). 37fg. DieErg. bilden nur einen Versuch, 


‚15/16 Zu mırrdxıov ueuagrvonuevov die erhaltenen Reste zu deuten (Schub.). 
dı& ouyyaonosov vgl. Oxy. 95,8; BGU 619 


> 
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68. "Tröuvnue an den Enirgonog roö idiov Aödyov mit der Bitte, die 
Anwesenheit des Gesuchstellers auf dem Konvent zur Kenntnis zu 
nehmen. — 14 n. ©. — Alexandrien. (S. 30.) 

P. Lond. ed. Wessely, Spec. tab. 8. Nr. 11. Nachtr. von Wilcken, Arch. 1, 558. 
Lit.: P. M. Meyer, Festschr. f. O. Hirschfeld 150 fg.; Wilcken, Arch. 4, 409 fg. 

Das Stück gehört zu den Akten in dem Delatorenprozeß des Priesters 
Nestnephis gegen seinen Amtsbruder Satabus, welche Wessely a. O. aus 
dem Britisch Museum zusammengestellt hat. Der nähere Sachverhalt ist bei 
P. M. Meyer a. O. auseinandergelegt. Unser Papyrus beruht darauf, daß 
der Idios Logos, bei welchem der Prozeß stattfindet, weil es sich um rechts- 
widrige Annexion von Bona vacantia handelt, den Nestnephis und Satabus 
nach Alexandrien zum Konvent geladen hatte. Er enthält die an den Idios 
Logos gerichtete Meldung des Satabus, daß er erschienen sei und bittet 
seine Verhandlungsbereitschaft zur Kenntnis zu nehmen. Um eigentlichen 
Zivilprozeß handelt es sich dabei nicht; doch gibt das Stück von dem Ge- 
bahren der Parteien auf dem Konvent ein lebendiges Bild. 


Anfang fehlt. ![.......... ] vaugıoßnrilrwov] roig ?[.....-..-- nı 
etö[A]unselv Ev]dooveı ?[ave]poo[av ’Ao]aAnmıcdn Besılıro yoruuai[rei 
zleoi Ylıra]v rorov TEußv] [[r]eoi T&v Nusreoov uo(d) Yıllav) To- 
a[ov]] &v m Zervoilmeio]v Nino], BoviAdusvog Bvnoaodeı wabroüg 
6[&x r]oö idlov Adyov mg Övrag ddsondrovg "[. . .] . . . [rxeo]&]‘ [70V]- 
ı[@ov] H[E NYJooe[o]usvov ür’ [Euoö nuod] Xaıupliuovos “"Howı]?[dov 
T]jod roopilrov] Zovygov e[oöü] ueyılorov], ?[ög xJei xureylolayev wor 
abrodg To uw (Ereı) "T[ard nalroög Övrog abrod margıxodg xul] [&]x|o- 
re is Eyoı olx[ovouteıs "Tfunrolıxovg], oüg zul dvorxoddunde Emi 

oı "[koyle[ljoı Heusiloı. Tg 0: avapopüs aydell?[ong oJoı eig dıa- 
na. Eöoxas noo®eot[uie]v xareideiv elils Akstavö(gsuev) en To 
oov Püue Evrog P[unvlog ’Ereip. Korsinivdag odv Evros [eng Bil 
Beoullle[s] deounı en "[Hiw]ei uov To [övo]ur, uelgolı od dıe- 
xodoav!3[lrög] 60V aupıaucı rag olx|ovo Jules Pi] 2 Tar]joava]aı Tg 
Svnopavradov ze[rn]2[yoolles, iv” &ı edeoyernuevog. Eöryyle). *("Erovg) 
« [Tıße]oiov Kaioagog Zeßaoroü| 

5 Die Anzeige beruht darauf, daß Nest- #£]vrov, was hier nicht möglich ist. — Im 


nephis die yılol zömoı @ögomoro, vom Fis- weiteren rechtfertigt Satabus, der übri- 
kus kaufen wollte, und sie von Satabus gens, wie auch Nestnephis, in dem Frag- 


okkupiert findet. ment nicht mit Namen genannt ist, seine 
7 Anf. raı u (rei) nach Vermutung von Okkupation durch stattgehabten Kauf. 
Wileken, Arch. 1,558; Wessely gibt [ovn- 9 Karayodpsıv — auflassen. 
69. "Tröuvnue an einen Iudex pedaneus. — 330 n. C. — Hermupolis. 
Magna. 


CPR 19 ed. Wessely. 
Lit.: Kommentar von Mitteis, CPR 1, 61—74 (die weiteren Ausführungen da- 
selbst sind durch meine Darstellung in den Sitz-Ber. überholt); Wenger, 
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Actio iudicati 249; Arch. 2, 44; Stellvertretung 182; Seeck, Gesch. des Unter- 
gangs 2 (1902), 5653; Kübler, Sav. Z. 30, 181; Rostowzew, Stud. z. Gesch. d. 
röm. Kolonats 1910, 198— 201. 


Ein vorbereitender Schriftsatz (Replik) in einem Verfahren vor dem 
ngomoArrevousvog von Hermupolis, dem der Streit vom Praeses provinciae 
delegiert gewesen sein muß; letzteres geht zwar aus der Urkunde nicht her- 
vor, ist aber aus der Analogie der heut bekannten Urkunden mit Sicherheit 
zu erschließen. — Die eboeß7j reA£ouere sind, wie Seeck a. O. richtig bemerkt, 
nicht (mit meinem Kommentar) für eine fromme Stiftung, sondern für die 
staatlichen Grundsteuern zu halten, welche in dieser Zeit “devotae functiones’ 
genannt werden; Rostowzew insbesondere (a. O.) nimmt an, daß die in 
1. 6 fg. genannte yj ovoıexn eine mit dem sonstigen verkauften Besitz 
verbundene Zwangserbpachtung sei, und daß die Käuferin gerade mit Rück- 
sicht auf diese von dem Geschäft loskommen wolle. — Über den &egaß@v 
s. Kap. VI. Die zehn- und fünftägige Zahlungsfrist, welche die Klägerin 
gesetzt wissen will, halte ich jetzt für eine von ihr ohne gesetzlichen An- 
halt gewählte. 

! Alölo[n]ato® TOAvjumiodoow moonoAsırevousvo ’Eouod mölsng zul 
vouod ?n|ao]& Adonileg Anunrolas ng el "Auumviag IIoAvdsvxovg 
&o&avrog yevousvov PBovAlsvrod) ig a(brng) möAeng. ? IIoamv BıßAia Emı- 
dedwxe ıH on Emiueicie, ag örı EBovAndnv Tıva Ündoyovrd uov Anodo- 
ode, DV To Txad Ev oürwg Eysı' Aumelınov xuglov Ind TEAovg (&oov- 
ev) nLısAß, xuraulag (&povenı) yn', nouapiov (&povea) Ln', ümavre 
vvvi ?Ev yE00w xal Ta Ev aöorh olnoneda Hal &% vOTov TOVTOV YEWHEYLov 
#wAoduevov IIlsAvnov, 660V Eotiv Koovondov, Fra odoraxjig yig bad reAovg 
(koovgaı) ußLn xa mv mÄoav yE060v nal Üonogov mv Ev alrh. Kai 
Eds yvvn Zeanpıniov "ano tig worig noAeng no|o]onAdEV wor, Bovio- 
uEvn Tolaodaı TeÜTa, Xu Ovvedeunv noög aurnv Emi na?oovole Ai00xov- 
oidov moEoßvregov tg ExnAnoles Ei 6o015, HoTE Avri dig tung Enıyvo- 
vo navra Ta Into Tovrov Eboeß TeAeouare tig Eveorwong P ivöırtıd- 
vog, Aal NRQEOYEV uoı eig Adyov donßüvog !"yovoov ÖAoxorrivovg ÖVo xal 
GAAo uxodv Tı nAdrvua Xovoo, au moAAdaıg TaUIm NvoyAnda uEr& Tod 
ueolrov, !! anodoüvai vor & magEoyov eig Adyov EboEßüv TeAsouarwv xel 
Außeiv nurHV NV aoreyoapnv xal ulav Ex wıllös bmegerldero Hal unaerı 
pEgoVER adrng nv Enldeoıv, nElooe di aurav av Bıßkiov Emiotaiivaı 
2 drmv Elan Nusodv Ökxa dnodovval uor TE 6vvp@vndEevre xal Außeiv 
abrNv Tv xaraygapıv dnoAovdng "*oig Eav no00pWvrHon 6 weretvudervg' 
xoi Euod ovonls]| Eri xuung Avrsniordiuerd wor ÖLereupdn Und Prng 
ong Enueiniag € Övouarog "Howvog Pleve)p(ıxıaglov), wEeor& Yevdoioyias, 
& 0BÖLV Hvvepaınoa obdE EiAnpd vı map wbrod eig Adyov doa«ßävos, 
os xal 6 uerabd Övvaraı urprboaodeaı, wg noodedjkmraı‘ nüg yüg EöV- 


ha 4 


voro "6 @v rore Ev ıH kvo Omßaldı, Evrakag nal Ada uov Undoyovre, 


4 nLisiß=8 +14. 10 ]. gevooöv st. yovou. 
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& un Hvvepmvnoa modg adriv, ob unv "alıd xal Eveydonfev roig abroig 
BıßAloıg roäyua magcvouov, wg Öeiv TOV NuETEegov vidov Evvyonual? vigev 
uoı nımodarovadv uov rd av yov&ov. Teure 6: ndvre Eungerjoaro, 
un sboioxovo« dnodovvar ra 5m’ Euod nEogENodEVra EboEßN Teldouare, 
un[d:] dvvaoscı abınv Beirınocı, olousevn Övvaoidcı dro[Auß]eiv Tov 
aoaßave. Hi Toüro noongdnv Emıdoüva ade va Pıßlla, nal vüv Avov 
abrng ?näoav nodpaoıv, Erı uw (din) Enioreinvaı abıyv eion Kllmv 
Nusp&v mevre Enidoöval uoı Ent "ri 0N nagovolg T& Hvvpavndevre nal 
Aaßeiv mv (xarayoapiv) wmv Eiv 6 werabvussirng XO06pmVYjoEN Tapl 
417 on Enısınla‘ ei un Toüro nomjoıev, dmoAtysodaı abıyv Tod doaßo- 
vos, 6wLousvov wor tv dıxai?ov moög adınv Eni ig Eudlong Ev 
dondow oboranis yiis. ZJusvröge. ?°Trorleg DAoviov IaAAınavod xal 
Ovaisolov TvAiınvod tTov Auunpordrov Meyeio S. 


19 1. zınoaoxoV0n. 23 nv (narayoaprv) Hunt; yjv Wes- 
21 1. Avovo«. sely; &v 1. @g? 


70. "Tröuvnue an den Defensor ceivitatis wegen Beschädigung. — 336 n.C. 

— Oxyrhynehos. (8. 31.) 

P. Oxy. 6, 901 edd. Grenfell--Hunt. 

Lit.: Mitteis, Sav. Z. 30, 401. 

I‘Proreias O[dıßlov] Nerwrievod xul Terrlov Doxovvdov ?’tov Acu- 
zoordrov Ilfe]y&v 5. ° BAnovi[o] ’TovAvo dıoınoüvrı Exdıniav ’OEvgvY- 
xlrov tnup& AdomAlasg ’Akloürog Omvlov dad xoung Toxumeuolv] °e 
adyov. ‘Eoneolvss boss iM y9Es Nucoan Nueregoı ydooı ®6Vo mv doumv 
roodusvor Ei nuEregov Edapos Tyevausvoı Ev böoayoylo ungaviis Tov 
jusreoov ®nEdwv al Ilaßevov tıvdg ind ig abrig aung, [xel] *6 
zooıpmu[evos IT]eBävos negarvyav Eyov era "yioag Eolliov .... 1 
tobs yVoovg BovAdusv[ols "xci roüro w...]|....- ]os undeuag Adınndeils 


2 


12500 ov yiolov dA]AE Exsusvos vg modg vodg "*ydoovg &...[.. Örı] 
euol EneAjkvdav BovAdusvog "oıxare.[ 15 Buchst. |. og i un &% rıvos 
Blarmowves mv |........ ]r . [&]24’° o0v vv Boov "[....].0ov avuw. 
[...]- - [ Jnunv ur’ aöroo !"[ 23 Buchst. Judyag og &x rov "®[ 18 Buchst. ] 
Ar 01 zıvag magdyere | 26 Buchst. ] ?3gu0Vrnz, |... ®°[ 26 Buchst. ] 
1 ER 

5 1. &onsoivaıg Boaıs und yoipoı. 14 1. ei un. 

8 1. naidov. 15 1. &movolag. 

10 1. Evktov. 


71. "Tröuvnue an den Defensor eivitatis, enthaltend die Cessio bonorum 
seitens eines verhafteten Schuldners. — 462 n. ©. — Hermupolis magna. 
P. Lips. Inv. Nr. 244, unveröffentlicht. Transkribiert von Mitteis-Wilcken. 


Aurelios Sarapion hat für einen andern Bürgschaft geleistet und ist 
wegen dieser Haftung in die dnwool« eiexın gesetzt worden. Er wendet 
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sich nun an den Defensor der Stadt mit der Erklärung, die Cessio bonorum 
zu vollziehen, auf Grund deren er freizukommen beansprucht; dabei leistet 
er einen (sehriftlichen) Eid, dessen Inhalt leider wegen der Defekte des 
Papyrus noch nicht festgestellt werden konnte, aber wohl den gesetzlichen 
Vorschriften über die 25owooi« entsprochen haben wird. 


Welches diese Vorschriften sind, wissen wir allerdings nicht; denn von 
einem solchen Eid überliefern die älteren Quellen nichts. Erst die justi- 
nianische Novelle 135 c. 1 kennt einen solchen, und zwar als Offenbarungs- 
eid dahin, ‘og 00 rıg aörß meögpaoıg meayudınv ydgıv Gmolkksınmer N xXQU- 
olav, 69ev iv Tod yokovg moımosreı nAnomoıv’ wobei freilich über Inhalt 
und Anwendungsgebiet dieser Novelle Zweifel besteht (Zachariae v. Lingen- 
tal, Sav. Z. 8, 233 fg.). Doch hatte dieselbe schon bisher den Gedanken 
nahegelegt, daß ein Offenbarungseid auch der vorjustinianischen Zeit (wenig- 
stens der nachklassischen) bekannt war (Wlassak, Art. Cessio bonorum bei 
Pauly-Wissowa 6, 1997), und dies wird jetzt bestätigt. Auch sonst sehen 
wir, daß die Cessio nicht ganz formlos gegenüber dem Gläubiger erfolgt, 
sondern ein Gesuch an den Magistrat darstellt, was freilich, namentlich bei 
einem verhafteten Schuldner, selbstverständlich war. 


Sehr bezeichnend sind die der Zession voraufgegangenen Ereignisse. 
Man wird davon absehen können, daß Sarapion wenigstens nach seiner Dar- 
stellung ohne Urteil gefangen gesetzt war; denn Personen seiner geringen 
Qualität hat man oft schon bei der Ladung verhaftet, da sie keine Cautio 
iudieio sisti bieten konnten (Bethmann-Hollweg, Ziv.-Proz. 3, 250 fg. und 
vgl. C. J. 9, 4, 6, 3), und ich halte es nach der Darstellung der Eingabe sogar 
für zweifellos, daß Sarapion nur in provisorischer Sicherungshaft, nicht in 
Vollstreckungshaft ist. Aber er war in dieser auch gefoltert worden, was 
wieder mit den Schilderungen in Just. Nov. 135 übereinstimmt. Nach den 
Schlußworten in 1. 6 “r&e idiag Eoriwg’ hat es fast den Anschein als ob er 
vorübergehend auch in einer privaten Schuldhaft seiner Gläubiger gewesen 
wäre, die ja wirklich für diese Zeit trotz gesetzlichen Verbots öfter vorkam 
(Reichsrecht 452). 

Mit der Zession ist übrigens keineswegs ein ausdrückliches Anerkennt- 
nis der Schuld verbunden, wie es nach der bekannten Ulpianstelle D. 42, 6, 8 
scheinbar vorgeschrieben ist. Man hat diese Vorschrift schon bisher für un- 
verständlich und die Stelle für verstümmelt erklärt (vgl. Wlassak a. 0. 1999), 
und unsere Urkunde kann das nur unterstützen. 

Schwer zu verstehen ist 1. 10: d£o[uas 10] ye Er[rov] we &ysıv. Ich habe 
Exröv geflissentlich nicht mit Akzent versehen, weil die Betonung zweifelhaft 
ist. Man denkt wohl zunächst an &xrov, was bedeuten würde, daß Sarapion 
sich für berechtigt hält, ein Sechstel seines Vermögens von der Zession, als 
eine Art von Kompetenz, auszuschließen. Daß von einer solchen Vorschrift 
sonst nichts bekannt ist, würde bei der Dürftigkeit der auf diesem Gebiet 
vorhandenen Zeugnisse weniger befremden, als der Inhalt der Vorschrift 
selbst. Denn ein quotativ bestimmter Bruchteil des Vermögens wäre eine 
seltsame Anwendung des Kompetenzrechts, die für den Gläubiger recht un- 
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billig wirken könnte und wofür sich auch, soviel ich feststellen konnte, in 
andern Konkursordnungen keine Parallelen finden sollen. Auch kann nicht 
auf das vevouıouevov roirov verwiesen werden, welches darin besteht, daß man 
sich einer Liturgiepflicht durch Abtretung von Zweidrittel des Vermögens 
entzieht (Mitteis, €. P. R. 1, 107 fg.; Wileken, Arch, 2, 184), denn hier han- 
delt es sich um andersartige Verhältnisse. Immerhin kann die Möglichkeit, 
daß eine Vorschrift obigen Inhalts in der späteren Gesetzgebung über die 
Cessio bonorum gegolten hat, nicht schlechthin in Abrede gestellt werden. 
Zumal für &x[rov] sonst nur die Auslegung als &xr0v übrig bliebe, die kaum 
rechten Sinn gibt; ebensowenig befriedigt 6 ye &u[rog] we &yeıw. Für Ex[r£ov] 
scheint schon paläographisch keine Möglichkeit zu sein. 

Sehr interessant ist unser Papyrus für die Lehre von der hellenistischen 
Bürgschaftsidee. Es bestätigt sich wieder, was Partsch (griech. Bürgschafts- 
recht 1) ausgeführt hat, daß der griechische Bürge eigentlich die Leistung 
des Hauptschuldners verspricht und nur haften soll, wenn dieser nicht leistet. 
Das Bewußtsein dessen klingt nämlich durch in l. 4, wo sich Sarapion be- 
klagt, er sei gefaßt worden, ‘obwohl doch der Hauptschuldner sich stellte 
und nicht flüchtete’. Vom römischen Standpunkt wäre diese Äußerung nur 
begreiflich, wenn sie nach Einführung der Novelle 4 von Justinian getan 
worden wäre. 

Die Eingabe des Sarapion ist adressiert an den Defensor, aber der Eid 
wird dem dvrıoxgißes (1. 11) geleistet, dem auch die Eingabe überreicht 
ist (1. 18). Ein Beamter dieses Namens findet sich auch in P. Guisnet 
Nr.3 1.3 ed. de Ricei, Stud. pal.1 p. 8 mit seinen von Crönert, Woch. f. klass. 
Phil. 1902 p. 59 fg., mitgeteilten Nachträgen. 

Die Lesung ist, besonders von 1. 13 ab, noch als provisorische zu be- 
trachten. 


Irö ölelemo(tn?) [uov] ro Anumporero zul ebAoyıuordro oylo]- 
Ac(lorıro) »(al) [Exdixo] Eoluoo m]oAso|s] 
x(aoR) Ado(n)Arov Erpaniovos Ed9vulov w(nroös) 
Xlas end [rjüg a(drng) [m6]Aelws.] 


’Eyyvoıs dyodpoıg avsdskdunv [rılva eis Enodooıv Yavsowv yosSv Lagu- 


ee and Tjüg e(örig) m6Alens), 


obx olda ÖE noNev, tod ag’ Euod E[vjeyyundevros lorauevov Keil u) 


doasu® xonsausvolv Evjte] ue Üreo 


5 adtod &g Ayvouovovvrog Exell|vov za zaoelx]Andnv zul ExAelodnv Eis 
[nv Onluololiev| eliloxeln]v 


1 [Exdixw]: önpnvooe: (1.15) zu breit. 

3 1. Eyyvaıs. 

3 gpaveoov yo£os; diesen auch in Lond. 
3 p. 250, 4 und p. 253, 11 vorkommmenden 
und also technischen Ausdruck möchte 
man nach dem Wortsinn auf eine “liquide 
Schuld’ beziehen ; aberin Lond.3p. 253 wird 
über ein ga«veo0v xepdiaıov ein Schiedsge- 
richt verabredet und auch an unserer Stelle 


paßt dieser Sinn nicht. Ist eine Geld- 
schuld (certa pecunia?) gemeint? Außer- 
dem kommt das Adjektiv paveoog bei Ver- 
mögensstücken noch vor in Lond. 3 p. 256, 
13; Oxy. 902, 3 (ob auch in Oxy. 712, 15 
zu erg.?). Die Frage bedarf spezieller Un- 
tersuchung. Über die Bedeutung von g«- 
veo& und &pavng oöcie im attischen Recht 
vgl. Beauchet, droit prive 3, 13—21. 
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Tov yosbv Ever nal noAin|..|ov, önso drnyool[ejvuevov Toig vouoıs, Eßa- 
oavlodnv Eui..|...... ] rag idles Earvies, 

irre] zal Ev v|7] Omuoote eior[r]n wis ang Anumodınrogs aurk dyvoodons. 
’Enedn 6: mavraeygd [ol] voluloı xeAsvovaı “Po- 

[uelovs <roy] söua [Ey]eıv EAsdHe00[v x]ei dvdßosıorov, vaven xexgonueı 


vi Enordos ... | ] 
[ ] dvri [t6v] xosöv ax[eoal]og xarade|B]eiv ovunevre Ta NuETeon 


nocyuare xa|l govolo]v zul ÖEeo- 

[ucı 76] yes Eu[rov] we Eysıv vol Eule Avelsodnı Tov eloyußv nal Baod- 10 
vov nal Eysıv vd [oöua E]AeddE00v 

[rc &vV]Bos[ıorov] “ur Todg vönovg' EEooxlto dt Tov Ömudorov dv- 
sıöxolße [Alner|ov modg ve Osov] navro- 

[xo&ropla »[ei nv sdosßeia[v a]at vinnv Too [de]onorov Hus[v] BAx(viov) 
Alg]ov[ros T]od alo[vlov Adyovlo[ro]v x(«l) 


a le @veAduev[ov ... vn]de N .ul...... ]., &ore[o....... ] 
Önwooto|...]... [- Jdıl....... VERRTE, 

ER. Olroonulio :..2....20.. 0 Jos wre &6]r’ Zue uel..... 

pvaı el........ eos nr: 1222 

[kat &nsowrndels @]uoAoyn|o« v7 6] Anumoö|en]rı, Anurolö)rere Inplrv]- 15 
o[wo]. 

(2° H.) [ Adonkıog Zuplaeniov<os> ElvHvullov 6 moox[el]uevog 
Edeunv mv Enor|a]oı[v wg moö]x(eıreı) 

[ AlvorAuog Tle[vAllvos 'Eoucuu[ov]os 6 zoox(luevog) dEımdig 
Eyocıa Into aurod yoduuelre un eiö]orog. 

3 H. Adorjlıos Anerog IIanvovdlov |[...... ]. Eouod nölsng Avbiıpa 


nv Exorasıv Önuoole noor|eH....... 
4® H. ['Trarelag tod] dsondrov Nuö|v D]iu(viov) Acovrog tod almvlov 


Aödyov[or]ov ro B’ ci Dia(vlov)|....... ’Enel]p 
elgadı. 

7 Zu rs onjg Aaume. &. dyvoodons vgl. 9 [xevoio'» erg. nach Just. Nov. 135 
C.1. 9,4, 6 pr.: Oödtva Emıßahhsodaı Er c.1: mon@yudrov ydoıw N yovolov, wie hier. 
gpvlarfi diya mooordisus ToV ... Koyov- 11 ££ogxifo, sonst “schwören lassen’, 
av N... Endinwv. steht hier im Sinn von &ouvvuı. — 1. ro 

8 1. &vößeıorov. Önuocin &vrioxeiße ? 


72. Gesuch an den Defensor civitatis um Befreiung aus ungerechter 

Schuldhaft. — ca. 465 n. C. — Oxyrhynchos. 

P. Oxy. 6, 902 edd. Grenfell-Hunt. 

1 D[Aalovio ’Iodx To Aoyınrara oyoAuorınd Endluw ig vo Kuvvo- 
nolırov ?[nepa] AbomAlov Maxaglov viod ’Iwonp dnmo ig aurig moAsmg. 
® IIo[od r]odrov ÜHEoN«E0X05 xadEoınxa Hal YyEngYyOg parsgdv To«YUdTnv 
ovolaz °rod [rn]s uaraoiag uvYung Doıßla]uuwvos Tod HoAırevoguevov, 
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s uer& Ö& mv Todrov Teievrmv °6 T|odirjov AdsApog Beödwoog EmioniAder 
eis nv gYogovride T&v Todrov zonyudtov °x[ei rvplavvıra rodnw dme- 
onusEev Önro zahl Er rov Eußv Boırhv Goov, "zei [Eori]iaro zul nugEoxEV- 
aoEv ue Allans Avainupdivaı ro desunrnolw zoo ?roL@v Todrnv unvar, 
xl &4 Todrov ovveßn To bndAoınov rov Eusv omv ’ri And Tedvdvaı, 
radre &uod Erolumg Eyovrog El xal paveinv xoEwWoToüVvre ! nurh Eyyodpmg 
riAmowocı. ’Exi tolvvv ol Exdınoı Erevojdnoav Ev vais möhsosıv "! ools] 
zo Bondeıav 6osaı roig ddımovusvorg, eig Teielav yao dvaroonnv xal eig 
alyaınv Yneıvov MEgLEoTnv EVEREV TOD NEOEENUEVOV MOALTEVOUEVOV, TOVOdE 
todg Außelkovg ?Enıdidou A 67 Aoyıdrırı, dEL@v nEeLeÜoKı TOÖTOV WETaoTe- 
Ava, newrorinog usv “mapaoxelvaoa] nv aurod dosımv dnodoüvel 
15 noı ünsg dneonacev rvoavvird roönw Boıxd uov "Eoa ebdaAT, zadmg xl 
anEonasev, neol 08 Tov Ühimv Ta Öoxoüvre th 67 Aoyıoıyrı noaliydnvaı, 
eve Hyvei 7 Eus Tov Ödeoucv, Euod @g mYoEinov Erolumg Eyovrog mAN- 
owoaı "öse Eroplin vüuTB Eyyodpag' uiooVoEv Yydg ol vöuoı Toüg Te 
adına Öıamgarro? uev[o]vus, Aoyınrars Eudıne vor. (2% H.) Adonduog 
Mexcguog ’Inonp Emidedwxe. 1°(3%H.) Mere [r|yv Önareiev Die[ovio|v 
Bıßıavod Tod Auumgordrov to B zul Tod ÖnAmdmoousvov AyVo 0. 


1 


o 


9/10 1. yesworov und £xel. 13 1. Aoyıörzrı. — newrorviazos W. 
11. 12. &oydınv neivor. 


73. ‘"Yröuvnue, vielleicht (?) an den Defensor civitatis. — 538 n. 0. — 

Hypselis (?). 

P. Lond. 3 n. 1000 (p. 250) edd. Kenyon-Bell. 

Die gegenwärtige Gestalt der Überschrift in 1. 1 ist nach brieflicher 
Mitteilung von Kenyon unsicher. 

Die Provenienz vermuteten die Hgg. aus Hermupolis wegen Eo( ) 
in 1.13; aber in 1. 14 scheint die Ergänzung ["Eouovno]Av/ nicht Platz zu 
haben, wohl aber ["Yıyn]Av/, wie Kenyon mir bestätigt. 

![T& Ösonölen mov A| . . . . ] ?z(eod) DAaviov Iewpylo(v) 
Zılßavo(d) amd rig albräg) m6Aleng). [OL EE]jg bnoreraeyusvor bgumuevoL 
&# tadıns ns ?[Tym?laılrov) m6AEng XEEWwoTÄV uoı Pavsoov xoEog ai 
> roAlaxıg brouvnodevres nap’ Euod 00% EBovAntdnoev ebyvouovekayv 
noög Eus Header. ZHıömeo "[o]vvdeisg rovrovg uo(v) rodg Außeldovg Erı- 
didauı ?[r]7 67 Arumgsrmri dEıov avroog üysodaı xai ?[x]aravayadte- 
10 6daı tag drokoyiag wor ara vöuovg !nagaoyeiv. + Dilavıog) Ieweyıog 

ZıAßavoo 6 moorliusvos) " erıdedwxa og woöx(ıraı). ?"Eorıv de: "? Dißı(g) 
6 Asydusv(og) IIara. and tig 'Eo(l ) Ömodeınvdusv(os). + Trereiog 
Dr(aviov) ’Indvvov Tod Evdofo(tdrov) za Ureopveordrov Xolaex B iv- 
Öız(rı6vog). 


4 1. yosworoüvrss. — Zu Pavsgov yoEos 12 Am Schluß von Ilar«. ein kop- 
vgl. Anm. zu 711.3. tischer Buchstabe. 
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3. EVOKATIONEN UND GESTELLUNGSBÜRGSCHAFTEN. 


74. Eidliches Versprechen des Erscheinens vor dem Archidikastes, ge- 
leistet an das Bureau des Strategen. — 59 n. C. — Oxyrhynchos. 
P. Oxy. 2, 260 edd. Grenfell-Hunt. 

Lit.: Wenger, Rhist. Pap. Stud. 64 fg.; Schubart, Arch. 5, 69 A. 2; Lenel, Edict. 
perp.? 417 A. 4; Mitteis, Sitz.-Ber. 83. — Vgl. auch oben S. 35 A. 7. 
’Avrıpavng ’Auuwviov ist jedenfalls identisch mit dem in Oxy. 268, 5 

genannten, und auch ’Avrıpdvng “Hownröürog dürfte derselben Familie ange- 

hören. Demnach ist der hier obwaltende Rechtsstreit wahrscheinlich mit 
der Angelegenheit jenes Papyrus in Zusammenhang; vielleicht darf man mit 

Schubart vermuten, daß die Kompetenz des &eyıdıxaoıng eben dadurch ge- 

geben ist, daß Oxy. 268 eine ovyywensıg ist und für den Prozeß aus dieser 

der deyudınaorng zuständig war. 


Avilyoalyov). ?Avrıpavns Auumviov [r]|5v dm’ 'OEvoVyy(ov) ?m0- 
Asog Tois nep& Tißeoiov Kiavdilo]v *Auuwviov orTgarnyod xul Eni Tov 
roo00do(v) ’rod 'Obvovyyeitov. 'Quvio Neowva Kicvdıov ® Kaloapa Le- 
Baot|dv Tejouavırov Adroxodroga Te unv xalr]a [re] ov[ulpovndevre 
&uol ®xe[l] Avrlılplajvsı "Howrräros && ng Emowmod?us[de] woöls] Exv- 
Tools) Eni Tod oroaımyod "? Tıßeolov Kilav]ö[iov] "Auuwviov Avrınara- 
oraosllimg 2ocodelı Eulpyavj TE Zeoaninvols] "? aoxgıidıraorov [Blnuarı 
En’ Arsbavdosiag "Eng Toınaddog Tod Eveorwrog unvog "* Eneip, xal 7X006- 
xagTEENoELV uEyoı od "& Zyousv moög Eavrodg Ey|Plıßaodni. '* Evogxoüvrı 
uev wor Ed Ein, Epiogx|oü|orı 2 Ta veonvria. "Erovg neuntov Neowvog 
Kiavölov "® Koloupog Zeßaorov Tspuavırod Adroxedroglol|s, ?’Ereip ®. 
(2 H.) Be[o]v ’Ovvagpoıos brnos? eng EnnaoAlov]d[n]xe väı [e]öHevrı[x]Mı 
2!yıoloyole(ple). ("Erovs) & Nepwvog KAnvölov Kalsagog ??|Zeßaoroo 
Te]ouev[ıxoö A]ör[o]xedrogos, ’Ersip 9. 


7ın um. 17 1. &vavrie. 
11 1. Eosotaı. 


75. Evokation durch litterae ad magistratus datae. — 265,6 n. C. — 
Oxyrhynchos. (8.37 vor A. 53.) 


P. Giss. 1, 34 ed. Eger (mit Unterstreichungen deutet der Herausgeber defekte 
aber sicher lesbare Buchstaben an). Ed. princeps: Eger Arch. 5, 137 fg. 


Ammoninos war Gläubiger des Vaters der Menodora auf 163 Oxyrhyn- 
chitika (ein unbekanntes Hohlmaß) Wein (?) gewesen, und hatte nach dem 
Tode des Schuldners, offenbar auf Grund einer Exekutivurkunde (wie das 
Wort diacrolınöv 1. 8. 13 zeigt, vgl. Kap V) gegen Menodora die Pfändung 
irgendwelcher Vermögensstücke erwirkt. Indessen behauptete deren Groß- 
vater, Sabinus, daß die Schuld schon bezahlt gewesen sei und verlangte 
Aufhebung der vollzogenen Vollstreeckungsmaßregeln. Daß in dem bezüg- 
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lichen Verfahren der &eyıdızaornjg funktioniert, geschieht wohl nicht auf 
Grund eigener Zuständigkeit; denn das Vollstreckungsdekret erläßt sonst 
immer der Praefeetus (Kap. V), und darum muß auch dessen Aufhebung 
zunächst von ihm erbeten worden sein; der &eyıdızaorng dürfte also hier 
nur als Delegatar des Praefectus amtieren. Seine Verfügung besteht im 
gegenwärtigen Fall darin, daß er den Ammoninos zur Verhandlung evoziert, 
und zwar unter Androhung der Kontumazialfolge. Die von Ammoninos mit- 
zubringende #eo&naıve sollte wohl als Zeugin vernommen werden. Die Evo- 
kation erfolgt durch litterae ad magistratus im Sinn von Vat. fr. 162; der 
mit der Zustellung betraute Magistrat ist der Stratege von Oxyrhynchos, 
wo die Parteien wohnen; das Dekret des @eyıdızaorjg kann nur in Alexan- 
drien oder auf dem für Oxyrhynchos zuständigen Konvent erflossen sein. 
Es enthält gleichzeitig die einstweilige Verfügung, daß bis zur Endentschei- 
dung der Sachstand nicht verändert werden darf; vgl. C.P.R.20117. Die 
Zustellung der litterae an den Strategen ist, wie in Vat. fr. 163, dem Ge- 
suchsteller überlassen: der gegenwärtige Papyrus enthält die Präsentation 
(einer Abschrift) derselben an den Strategen. 


ı [Asreoto [orgarny&] 'OEvovygei- 
tov ?[xeo& Mnvodagus enınenimujevng Zvoag did Tod zlara z]e- 


TEog Ndnnov Abonklov Zußelvov BovAevrod zesafrudue ns Auumogord- 
ns nödAens T@V 44:tav2[docov. "Hg raosxduse zug Adomilov Audv-] 
yov Tod xel Zepeehares Evdoyov alolyıdıraorod Enıoroing, Evveßeuyue- 
vov av yevouevav Er’ wurd brouvnudi[tov, a dvrliypape, bmöxeıraı 

perl ra addevrıx[&] zei dEıo 7& dn6Aovde Toig yoapelisı woäscı. ("Erovs) 
up’ Aöbroxgdrogog Kaloagos HovrAlov Aızıvvlov TaAkımvod Teoyerarapni 
5[ Meyiorov Eöeeßoüg Edrugoüs Zeßaorod Daülpı ıd. ’Eori Ö: zig uEv 
emisroAig‘ Abonkıog Aidvuos 5 xul Zaplan)iov Evapyos doyıdınaorng 
oroaıny& Okvgvyslyeirov yalgsıv. Auuovivov tov ul ...alıevov al 
tiv zodrov Helojanaıvav Yodvrısov dnosreikeı zig rd Öixaorijpiov zioo 
Nuso®v eirocı aa & nEimoev Mnvodo![ga Enıxexinuern 2 die Tod 
nzannov Zaß]elvov PirBoUlENEoE, undsvos venrsgıfouevov wexgL Tig Tag’ 
£uol »gloeug. Eiorn uevro, Örı Eiv un dpiamrer ovv zii °|9egazalvn, 
dderion Ü napiveyne #jer& vis dpridrxos die[or]oAırdv zul Evegvgusigv. 
Kal yio 6 Zußeivog nagedero, dnoddoss TE Auumvlvo tod Asiorov 
* [perovevaı A RRE | jvunxevaı. ’Ed6nodei ale eüjgounı. ("Erovg) 
wy' zod xu[gilov Nuov Akddunyan Zeßasrod Ilayav #n. Tod d2 brouvy- 
weros‘ [0 deiva Önto AbomAlov Zaßelvov e]in(ev)‘ Adonıla Mnv[o- 
Öooa Enır]erinuevn Zion dia Tod ndnnov nora norega Dußeivov Bov- 
Aevrod noEsoßBVrdrgv ig Aaungordlt[eng wöAsng rov Aklskavdoenv Ev- 


4 wer&] M.; »ra] Eger. 9 [yeyovevaı xal M. 
8 Aderjoo ergänze ich, statt wie Eger, 10 Anf. erg. M.: es spricht ein Rhetor. 
&nvon xaracınjoo, weil der Raum zu letz- 11 [Evrvyylavaı M. 


terem nicht reicht. Denkbar auch &xv- 
0600 U. a. 
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ruyylavsı: Auuwviv[og 6 xal .. .nıavos, Piev od r[n]y Tugoücav Zo[y]a- 
000 nE0EAduEVog, nar& ig Apikınog vouluov Hobaro P[........... 
2 &pAnndrog ylao In Toö meTgdg [..........]Jvrog dad A[6]yov 
olilvov Exarov EErmorra To@v OEvovyyeırinöv nal Todrov Tov dgıduov 
187, ndAcı nenimpwndrog, brouvinuere dEdon[ev Obvovyyetinöv) Ene- 
zov Ein)aovre Toiöv [|] &rıro6no Tüg viKd)ng Toö maodvrog al od 


usvo ÖiaoroAınd Exorioaro aA[a] “[xel ..... Ereleimoev TE meo]! wurd 
vorne N... ]. . . vönraı Ev dıla]oroAıaH 7 Eiv]exvorote za doıd- 
udv Evrakaı adıd ro diaorokındv era D[ E]xa- 
zov yoo im|........... ]pv za Avılm]öv Ebnxov[re Tor]lov dvrov Tov 
öpslıJAouevov dEov ÖnoAoynoa "°[ Jo zerl[olunge- 
von | ]og oörwg EreAsi[moe]v Ta vönıne 
(Abgebrochen.) 
13 [Erı naiaı meningwndros] M. 14 Anf. erg. M. 


76. Ladungsbefehl, behufs Erledigung eines önöuvnue gleich dem in (65) 
enthaltenen. — 5. Jahrh. n. ©. — Hermupolis Magna. (8.40 A. 2.) 
P. Amh. 146 edd. Grenfell-Hunt. 

Dieser Papyrus entspricht genau dem in 65 1.16 fg. enthaltenen Petit; 
dieses lautet auf &mavaynaoaı (aörovs) KTORKTROTNORL MOL TOVg POROvg ... 
Enke) ÖE Avrıleyovom, noganeupdtvreg ueiver eig To... dinaorigiov. Genau 
korrespondierend heißt hier der (offenbar vom Statthalter hiezu angewiesene) 
6inagıog die Dorfeirenarchen, sie sollen die Belangten entweder zur Zahlung 
veranlassen oder zum Statthalter schicken. Trotz der Altersdifferenz von 
vielleicht einem Jahrhundert wird man annehmen dürfen, daß dieser Papy- 
rus die sonstigen Evokationspapyri illustriert. 


1 II(ao&) "HooxAcuumvog Anumgo(d) xal Gınagio(v) ? eiomvdoy(ois) xo- 
uns Teißoavdewg. Iloınoars KoAAoöyıv Hai Zigiov Tov aörod dbeApov 
tobg ?viodg IIevoß Tobg dnoondoavrag ra ÖVo Boınd Goa "Avovpiov dıo- 
xareorlocı auro “7 Avrıleyovrag Exneupare En nv nöAıv. "Hriddnoav 
y&o Eni Tod &oyovros. °’Eoonode. Füuäg eulgoueı). 


77. Vollzug einer Ladung durch einen Dekurionen der großen Oase — 
376 oder 378 n. ©. — Große Oase. (Vgl. S.41 zu A.3.) 
P. Lips. 36 ed. Mitteis. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 564; 4, 266 fg. 466 fg. 
Lit.: Wilcken a. O.; Mitteis, Sav. Z. 28, 388 fg. 

Es handelt sich um Zustellung einer vom Statthalter ausgehenden Evo- 
catio oder Litis denunciatio ex auctoritate; sie wird durch den Decurio so 
ausgeführt, daß er sich von den Beklagten ihre Prozeßvertreter (2vroAsxdouo:) 
mitgeben läßt und diese durch einen Offizial zum Statthalter schickt; dabei 
hat er auch Kaution für die Vertretung (cautio iudicatum solvi) verlangt. 
Die Urkunde ist eine Illustration zu dem in den Önouvnuare vorkommenden 
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Antrag auf weraneupdivaı oder aydijvaı zov Avridızov. Die Zvrolndgioı 
entsprechen dem klassischen Vindex; daß für sie Bürgen gestellt werden, 
ist begreiflich, weil der Vindex ‘pro rei qualitate locuples’ sein muß. Nach 
Analogie von Lond. 3 p. 232, 36, wo &vrolındeıog den Bürgen bedeutet, ist 
man versucht, es direkt mit Vindex zu übersetzen. Aber die, Sav. Z. a. O., 
zitierten Kodexstellen deuten auf die Übersetzung “procurator’, obwohl die 
Funktion jener Leute mit der des Vindex praktisch zusammenfällt. 


!Dlavioı Alkioı I'scoioı roı Arunmgordraı 
nysulöjvı ? Adonkıog KAssßovAog moAırevöusvog Odaswng wEeydiAng yai- 
oleılv. ?ITodo[r]ayun Exousodunv w(xpR) tig oNg Auumodrnrog, *VgLE, TO 
neAedbv uor waglalmeupaı eis vo dın|ao]eigıov *rodg #Amgovduovg Ariov 
Erı xal #Ano[ovouovs "Hocaxisiov Aoule]rriov zei [..].[. .]. v[olv Zerruı- 
[ubov] 3 <toug> Z[ivJroafı]lö[xa]eiovg rodg Ölvveug]voug &roxolv| ao ]Haı 
into adrov Ev] To dinaornolo [moog] T& Emevey|dmodlusve wvroils] 
Kon[o] zig Aru[moore]en|s o]ixias ’Av[doo]usyov xal aoe[v|r[e], Ev oreo- 
vos &ylolv [r]ov Yoßov [ris ons] ueyadıörnlros], 'Erexsiunv öroils] 
&vorAöv xal <rıw eis) [rtv] Zonreola]v [’O]acıv opiev bmoords, Snov 
rag Ödralrjoıßas Exyovaıv, ?Todg nagadodEvrag uoı ©n’ abrav Ev[roiılaa- 
olovg inavodg Övvausvovg rhv yuoav adr[ov dxon[Ameslseı] "wer Ev- 
yunrov dxoAoddmg aig 2[9]e[vro] xeuooyowpleliaıs, areorsıla did ’Ioıdo- 
10 o9v Pleve)p(ıxıaglov) tig ang Tod Euoo "xvol[o]v rebelos, Ür]oxoAAnsas 

[6 wovlaydv Tüv yeıooyoayıav adrav zeolös ro unld]ev Audeilv] vyv 
U1draygvnvlorajenv #[n]deluo]veiev [so0 deoro|re. ’Eoe@odal se zuyouaı, 
Aoumodrare A|ysu]ov #Vore, moAAlolis xlosjvors. "?Trarelag [T&v dsor]o- 
T[ö]v Hluov Ovaievrog 70. zei Odwielvrl[v|ı[evoö To .]. 


a 


78. Gleiche Gattung wie 77. — 376—378 n. C. — Große Oase. 

P. Lips. Inv. Nr. 348 ed. Wilcken, Arch. 4, 467. 

![®]Aaviolı Aliloı [T’eoolwı] ro Au|umoor|ero nyeusvı ?[ Adonkıol|s 
KieoßovAlog moAlırevduevolg "Ißır]öv moAsng yalosıv. ?IToooreyur &x[o- 
wocun]v rüls olns [Auumoor|nros, #Vol[ıe], dıa Toıdogov Bevepıxızolov tig 
ons Tod Euod xvolov *rabelo]s TO xEeAle0ücv uolı Eri [r]eoas aylelyeilv] 
Ta no00TETayuEvVE ©no T|o]ü xvolov uov Tod nEonynoausvov IIsoyaulov 

5 PEvenev yocovg T|n|s Aaulmoor|arng oilxtes] ’Avdooudyov, zul Ev or&pvorg 
Eya[v] z6v Y6ßov Tod dixaornoiov aveidonuov eig mv [Eco] Oo] ıv] 
apeoryavielv] ns Eung moAırlag Emei TEosoagag ÖAug vuydnuesgovg di Avv- 
dowv "do@v zul 660v Erex]eiunv a[ö]roli]s Evoy[A]ov ro inavov To Xg00- 
Tayuarı AnonAmoWon EVIE 2.222... 5: Joldweos 6 Pleve)p(ixıdouog) 


6 1. Emil. 
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el’ woös ra En|evey]dnoousve aldrois] zei xa|o]avr& rapadovg ’Isıduon 
10 zodg Evrolıy[aglovg Tüv adröv Eyplaye] av eds To unldgv Au]deiv 
000 nv Endyovnvov xndsuovlav, DEOMOTE. 


10 1. ooı. 


4. VERHANDLUNGSPROTOKOLLE UND URTEILE. 


79. Verhandlung vor dem vom Praefectus delegierten Strategen; Streit 
über ein Kind. — 49 n. ©. — Oxyrhynchos. (Vgl. 5.42.) 


Oxy. 1, 37 edd. Grenfell Hunt. 

Lit.: Mitteis, Hermes 34, 98; Wilcken, Arch. 1, 123; Gradenwitz, Einführung 14; 
Willem, bull. du Mus&de belge 8 (1904), 158 fig. ; Partsch, Schriftformel 72 fg.; 
Wenger, Berl. Ph. Wochenschr. 1907, 143/4. 

Die Delegation ergibt II 7; xgı9evr« bezieht sich daselbst wohl auf die 
formelähnliche Instruktion des Präfekten an den Judex pedaneus (8.42e). — 
Der Strateg fällt ein bedingtes Endurteil auf Leistung Zug um Zug. — 
Toogeitis (sc. ouyyoapn) 1. 9 ist der Ammenvertrag. 

Die Nachgeschichte der hier protokollierten Verhandlung s. in Oxy. 1, 
38 (58); der dort genannte Syros ist mit dem Pesuris unseres Papyrus 
identisch. 


Col. 1. 


U’EE smoulvinuerıou@v Tılßeolo]v Kiuvöllo]v IIeolwovog orearn(yod). 
2 "Erovg) Evdr[o]v Tißeolov Kiavdiov Kaisapog Zeßarorov TIeouavızoö 
3 Abrox|od&]rooogs, Doapuoödı Y Eni Toö Priueros. *[IT]esoveı[s] woos 
Zaoasüv. Agıoroxiig Öntoe °ünto Ilesoveıog‘ ““ITssoügıs, Unto od AE- 
yaı, & (Erovs) ° Tıßsolov Kiavdlov Kaloupog Tod xvplov Aveiiev 7 and 
xonolas dogsvırdv omudrıov Övoua "How®x[Aüv]. Toüro Evsyslgıoev Mu 
avriöinoı‘ EyEve?dro Evddde 1 Toopeitis eig viov tod IIsoovgıog. *° Tov 
no@tov Evınvrod aneiAoßev ta roopeie. ’Evsorm n moodeoula tod dev- 
TEgov Eviavrod, "xali] walıv omeloßev. "Orı 68 Teure Andi Akyoı, 
13 Fazıv yoduuare abrig di’ av Öuolopei ellmltipevaı. Asıuavyovusv[o]v 
tod owucz|l]ov due? onaoev 6 IIsooügıs. Mer|&] taüre xuıo0v Eboovo|«] 
16 gioenndmoEv eis nv Tod Nuereoov [olixtav "xei To owudrıov Kpriona- 
oev, »ul Bovieraı 6v[6]tuerı EAsvdEgov TO Hmudrıov ameveyaao!? daı. 
"Exolı] zo@Tov yocuua ig Toopeltidos, ? Eywı Öevrego[lv] Tv Toopsiwv 
nv [alwoyni[v]. * AEıaı taölre] pviaydnlvja.” Zeforleös “ aneyardx- 
[7106] uov rd [m]aıölov, za[l] zovrov 3 owudrıdv woı Eversipiohnı. "Eir- 
Blov] wup ab *trov rod[g]| wavras dxrwı orarfjoag. Mera "raüre [Ere- 
Asv]rnosv [do ojwucrıo[v <rav) ora]2 yowv za|solısvrwv. Nüv Boviov- 
[rau ro] 


- 
o 
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1/[81]6v uov rexvov dnoondenı.” Benv' ?"yokuuere Tod omuariov &X0- 
uev.” 30 orournyös' “Enel Eu vüg Öbeng palveraı vis * Zupuedrog eivaı 

5 To maıdiov, Eiv guooyoapjonı Padriı ve aal 6 dvno abrng Eneivo To Ev- 
zeısgL098v abrjı owudrıov Uno Tod Ilsoodoıog "TereAsvrnxevan, paiveral 
vor xar& Ta bmd °Tod xvglov Hyeudvog xgıdEvre dnododonv ?abınv 6 
elAnpsv doyvoıov Eysıv rö [idıo]v 1 exvov.” 


80. Verhandlung über eine Schuldverschreibung und verbotene Selbst- 
hilfe — 85 n. C. — Provenienz unbekannt. 
Flor. 61 ed. Vitelli. Nachtr. von De Stefani in den Add. p. XV—XVI; *Mitteis, 

ebenda u. Sav. Z. 27. 220 fg. (Neuausgabe); Wilcken, Arch. 4, 445. 

Lit.: Mitteis, Sav. Z. a. O.; P. M. Meyer, Berl. phil. Wochenschr. 1907 S. 464; 

Wilcken a. O.; Partsch, Bürgschaftsr. 1, 122. 240. 316 A.1. 

Für die Darstellung des Status causae s. Sav. Z. a. O. Der Papyrus ist 
besonders wichtig als Zeugnis dafür, daß das ägyptische Provinzialedikt 
eine fünf- bis zehnjährige Forderungsverjährung statuiert hat, wenngleich 
vielleicht nur für die Peregrinen. Ehe ich am Original die Lesung nyeuo- 
veg — noAvygoviov (II 45) gemacht hatte, habe ich bloß an eine die Ver- 
jährung faktisch handhabende Praxis gedacht (Sav. Z. 26, 486 fg.). 


I. 
YAvclygaplov E5 ümouvnualrıoußv *Erovs d [Aöroxodro]oog Kat 
6ro0g Jouitiavod ? Zeßaor|oö Ba gef M]exsto ıd. *’Ifot?]öwe[os 6 


s xal Dißlov mloog Ayıuddsdg ..0%...°.%:::.. Van Di Dura In. Lade uk 
Tömshedis [........-- ]. dwsxgeıv [..... 1 LEN 1 [ ] 
8 Zentluiog Odelyerog ..... ]... . [7?]0v Oıflona ’[IT]eoaore [....... 
N jewsvos [öpeliasıw 00 "0 ds wör.[]...[..... > ee Eb- 
Hong Nuastıyo ....[.... Dılßll|ov‘ Tö zoölylun geolounı ? adrüı, iv’ 


auslöls Exo?] " Zerriniog Oveyerog' .|.. J ‚reist aurör; * Kepalov 
ıs ntoo‘ Tig ong ebeoysolag Öedusvog Evruy li ydveı 00 TO nEÖToV x[ell 
dvaynaıbraerov ov[y)yvaunv **alrovusvog, Enel EnAevhdn mel mv Ev- 
tevkıv‘ 211deı yao Avapdgıdv oo|ı] doövaı, @g xal od nYEAnoug. Ale6-] 
18 1eda 00V un uaorıyadnvaı abrov. To dE Enrnua [vöv?] "Eorı Tor- 
20 odro. 'O nano Tod Avrıdlnov Edaveloaro [mega] 20 ZOv MaTEOg TOD NUE- 
Po Exarov Kordßag nvgoö. K[An]?loovouxov dt ro dix[alıov. Aoxo 
ö} örı ob rov yagalxri] ?owv usvov xAnpo[v]ouovg dei eivaı, KAAL xal 
t& 6p[eiAd]F usva Ömd Tov xAmoovoundevrav anoö|ıd]oveı. *TAo]ıorö- 
25 vinog 6irwg' ’Avayvaro nög Öpelkereolı rare] ”[Kelpaiwvog avayvov- 
tog Enloraiue ’doylov tod [xal IIoAv]?°devxovg Emil Tod ı@ (Erovg) [Tı- 
Beollov Kiavdiov, ?"’Agıorövınog‘ Tov usv Ö|avsıo]aöonov Toöro|v ?° Ev- 
Habs auAoüvreı o|i dedleıeındr)es Ex noAA|ovV] zoo vo[lv] &vdonzov 


25 Znlorelue hier = Emıoroin, chirographischer Schuldschein. 
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ore[teov] sis ra Hearo[e]. [.]. va’ 5 Ö& nulereoög dorılv edoynun[v] so 


RERE]jV Ev uvel. 4.24. jv tod url *]...... Yaose IE, ] 
Maga. ®l.:.... 1a) 177.7 Be Dee 2 Joy are, jvovr [eirca 
30 Buchst.] 

11. 


5 Dıßiov‘ Oli]x oida. Zentluog Odeysrog‘ "O ye od 066% oidas, 35 
oddE yusı |...]. auev. °' Kepdiov" To uv Enioraiue Tod n[are]ds Tov- 
tov # Eoriv mooordıns ÖE wv 6 dodkog dreyoaıpev örı ” weronası, oböLv 
ÖE ueueronxev ünab ano vov Emil ordiuaros. Zentiusos Odeyerog‘ IIoö- 10 
rov usv *Enreitaı, el Tod maroög Todrov yocuuara Eorıv, Öed42Teoov, dıd 
tl Eng onusg0v obx dairnoag‘ Övvaraı *"yao xal yeypapevar 6 |.....]Log 
#ol weusronnevau. ** Aoıorövinog‘ Zov utv Enileils do9ag teure, Eyo dE 
oo zo PxudoAınov Ayo‘ "Hysuöveg wev[rlastiov Hoıoav *neol tüv noAv- 4 
xoov[l]av" KARA” ol Ösxusrlav, oby önov * diadoyıouol xal Nysudves nape- 
yevöusvoı. Ilv8|oü] = adroö, ndoe Ern 6 nano abrod eneinoev. * Dı- 
Biov‘ ’Hovioaro obrog [tmv xAnlolovouiev Tod nurgög "aut yo mv 0 
[xcı yo mv] Tod idlov marodg, Enel orrodlLAdyoı Noav “al ancnto[d]vro 
eis rov Kle]loxoog Adyov. °®’Agiorövinog‘ El 00V nal wpelisro eig 10V 
Klello@oos Adyov, >? dıa Ti 06% dnmreı Tore; Zenrluuog Odbeyerog' *Ası- 
wod yevloul]evov zelılyav oöx annlrleıs [röw mvoov, ei @peikerd 601; ss 
Oußiov' Bet us tEoongag "uväg Außeiv. Apıorövinog' ’Edv todo 
zooywon?Ton, Enoloovoıv udgioı yEıpdyoape Tod maroog tovrov‘ 58 &v d6- 
DEREN yao Br. odrog.  Zentiusog Odeysros tor Dußiovı' "AEıog 
Bilde 7) is weorı I yodivaı, dia oERvrod [x]araoyov Kvdonnov 9 ebayiuove so 
Hu yuv[eilken' yaolkoucı dE 08 Toig 62 yAoıs aa Yılavdonn|6r]eo[ö]s 
00, Esoucı. Ad 1E0|6]e? odxovre Erov Emupelgelıs tag zo li 
co Tod rodvov zegitoucı‘ [ulera eixocı En EnaveAsvon moög Eue. Kal ss 
Ex[e]Asvoe To xeıo|ö]yo@pov xıaoHnveı. 


38 Ilooor«rns W.; nach dieser Le- 
sung scheint mir die wahrscheinlichste 
Deutung des Folgenden die von Rabel 
bei Partsch a. O. 122 vorgeschlagene zu 
sein; der Sklave des Archias (des Vaters 
des Beklagten) war Praepositus (mooord- 
vs) seines Geschäfts und hatte den Schuld- 
schein unterschrieben, daß der Herr zahlen 
werde. Die Deutung von Wilcken und 
Partsch a. O. läßt das zweite d£ unmög- 
lich erscheinen. 


45 Die hier zutage tretende ediktale 
fünfjährige Klagverjährung (für Peregri- 
nen) beruht auf griechischem Recht. 

46 AA’ oi M.; W. will &Aoı(s) ver- 
bessern, was m. E. unnötig; auch würde 
ich dann vorziehen &44’ olde) zu lesen. 

63 fg. Über die Auslegung des Schluß- 
satzes ein Vorschlag von mir Say. Z. 26, 
485/6. 

65/66 Zur Vernichtung des Schuld- 
scheines vgl. 81 IV 20. 


81. Verhandlung betreffend ein Patronatsverhältnis. — Circa 115 n. €. — 


Oxyrhynchos. 
P. Oxy. 4, 706 edd. Grenfell-Hunt. 


Der Streit findet statt zwischen dem Patron Herakleides und seinem 
Freigelassenen Damarion. Da (1. 7) zunächst nach dem enchorischen Recht 
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geforscht wird, dürfte Herakleides zur Zeit der Freilassung ägyptischer 
Nationalität gewesen und erst später zum Bürgerrecht von Alexandrien 
(&otıxoi vöuoı 1. 9) gelangt sein, auch der Freigelassene ist jetzt Grieche; 
dadurch konnte aber die Unterstellung des Patronats unter das ursprünglich 
platzgreifende ägyptische Recht nicht beseitigt werden.) Nur weil dieses 
über die Frage keine Norm enthält, wird subsidiär doch der &otıxög vouog 
(alexandrinisches Recht) angewendet. — Als Inhalt des Prozesses vermute 
ich: Herakleides verlangte von Damarion als dessen Patron die wagauovn) 
(obsequium), die in den delphischen Manumissionsurkunden häufig aus- 
bedungen wird. Damarion verweigerte sie, da er ein Lösegeld gezahlt und 
im Freilassungsbrief die Zusicherung des “undtv E&sıv noäyue’” bekommen 
habe. Dennoch wird ihm das Obsequium auferlegt, vermutlich weil das 
undtv EEsıv moöyue bloß der Quittung über das Lösegeld und Nichtanfech- 
tung der Freilassung galt; das nagaueveıv wurde wohl, obzwar im Kontrakt 
anscheinend nicht stipuliert, doch als gesetzlicher Anspruch des Patrons 
betrachtet. 
M. Rutilius Lupus war Praefectus Aegypti vom J. 114—7. 


!f 11 Buchst. ] w«o’ Aiyvarloı[sg 18 Buchst.] ?[rodg &msAsvd]eoovg 
tois narowoı, rov Ö& "Hoalx]Ascldnv ?[..... aneılm\pevar ap’ abrod do- 
yvgıov al yeypatlpevaı xsıodyolepov megl Tod undEv EEsw modyun 

s °[xoog aörov, xa]ı dvayvovrog To yeıpdypapov Aovnog °|[BovAsvadusvols 
uere ToV pihov dnepiivaro odrwg‘ T|"’Ev utv toig av] Alyuariov vo- 
uoıg oVdtv mweol wüg ®| 14 Buchst. ]ng &Eovolas Tüv amelsvdegwodvroav 

ı0 °[ 12 Buchst. Aıö] d[xo]Aoddog Toig dorıxois vouoıs "[xelevouev Tov 
Acuaol]ova "Hoaxielön TH narowvı " [magauevev #]jara Tov vouov’. Kai 
to Aoueglovı einev' ?[ To adroovı Enjov ae moootldnu:, &dv os wEu- 
Unter P[Hoonkeiöng, EvJAoronndivel 08 Heledow’. 


6 Vgl. 83 1. 15/6 und Zitt. 10—13 Die Ergänzungen von M. 


82. Abschrift aus dem Protokollbuch eines xgırng xal ueoteng. — Zeit des 
Hadrian. — Hermupolis magna. 
P. Rein. 44 ed. Reinach. Nachtr. von Vitelli, Atene e Roma 8, 219 fg. 
Lit.: Wilcken, Arch. 3, 526; Mitteis, Sitz.-Ber. 123. 

Wie das #00 Towxıwvod zeigt, ist dieses &vriyoxpov eines im 7. Jahr 
des Trajan ergangenen Spruchs erst unter seinem Nachfolger hergestellt 
worden; es wird von einem nicht weiter bekannten ®iß:s zu einem unbe- 
bekannten Zweck einer Behörde überreicht. 


’Avriyoapov brouvnuerouod ?(Erovs) & Yeo0d Towxıevoö JTevvı. 
Anvhog ?6 nargsradeig ngırng wesir(ng) Amoklo(vlov) * Hoaxielov mpös 


1) Eine schöne Parallele zu l. Salpens. 23, wo dem zur römischen Zivität gelangten 
Latiner das Patronatsrecht so vorbehalten wird, (ac) si eivitate mutatus non esset, 
also mit dem Inhalt des latinischen Rechts. : 
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AwovVcıov ’AnoAAwvlov' ?’EE GV fxovoa, drepyvdunv, (d9OVERG) ı& &yo- 
ex ivon) mega Kievöllug) Ebdaıuovlö(og) vai (dgodgas) 1x dyopasdij- 
vo 'xup& Anunreiov aut (doodong) xd mug 'Epualov za (dgovpas) Ö 
8zaod ‘Howdlwvols) el Zwornoslyo(v) zul @BEwnvo(g) xal (doodoug) ıd 
(Ausv) "nmuo& Kicvö(las) Evöcıuovid(og) zei (dgodpag) ıx nup& Täs 
a(drig) za (doodeag) ıy (Huov) naupd Anunrglas nal (dgovgus) em 
15 zaoü Mevellidov “ul (doodons) ı© (Huov) ap NRpıyevo(vs)' üs 
Gvnod!2 usvog ’AnoAkwvıog, Jrovvolov utv "nero ndnnos Ö8  Anollo- 
viov, Enollimoev tags &vas Emi ro AJwovvolov od "viod Övduarı, werk 
zov rg Svupmlivlag yodvov ig yevoutvng ueratlEd aörod xai ’Toudnousg 
zug nal Tereslpios "noog Acodlanyv ıyv "Anolimvlov ro "E (Era) Lo- 
pıriavoo' Yalvovreı eivaı "xoıvei Hrovvoiov Tod ’Anolkovlov *xcl 
Rolsusg ” Eönusoos “Howxkäg "Eouniog, eyooanodevtra Tov aurov Toö- 
zov, »owöllı]] eivaı ab 35V palveraı‘ Öuolug vdiavrov "ro ÖdavıodEv &u 
ov ’Anoklmvlov Tod ndnnov, yonodtv eis tb Jiovvolov ?[ö]voux gosw- 
on 'Eouealo venregw, * palveraı rov adrov xoıwöv eivaı "regl ubv yao 
ToVv tig untouas ?odolag noooddwv ig nureldov2long eig "Anoklkovıov 
“Houxisldov obötv ndvvidmv orjonı dıd To *duporsgoıg Toig wEgeoı 
63 uoloyeiode, un elva Evdade *rodg negl abrov Adyovg. (2% H.). 
T@ißıg] Kaorogog Emidedolxa au] *[dılouooe Tov 6px0v x(are) T(öv) 


„ 


0 


-_ 


5 


20 


35 


vou(ov). PAmdyyens Eygapa Une abrod * Boadeng yodpovre. Bißıs © 


#4 [K]&oropos nElooe... **[.v. 


39 1. Anöyyıs? 40 1. yodpovros. 


83. Aus einer Verhandlung vor dem önournueroygayos. — 121—138 
v. C. — Alexandrien. 
Teb. 2, 286 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Schubart, Gött. G. A. 1908, 191; 


Wilcken, Arch. 5. 232. . 
Lit.: Die Obigen; Mitteis, Sav. Z. 28. 386. ; 


Die Verhandlung, von der unser Papyrus nur einen Auszug bringt, hatte 
vor Julius Theon, dem önouvnueroyodpog in Alexandrien, jedenfalls als dele- 
giertem Judex pedaneus, stattgehabt. In derselben war ein Stück aus einem 
Reskript von Hadrian verlesen worden, und, offenbar um dessentwillen, wie 
schon die Überschrift zeigt, ist der vorliegende Auszug aus dem Verhand- 
lungsprotokoll hergestellt worden. Der Gegenstand des Rechtsstreits ist nicht 
mehr klar ersichtlich; es scheint, daß Apollonides von dem unmündigen 
(arg. 1. 9 &mireonog) Erben Antoninos seines Gläubigers den Besitz und 
die Erträgnisse (2oy«olcı 1. 11) von ver- oder gepfändeten Sklaven zurück- 
fordert; außerdem steht ein Haus in Frage, doch ist dieser Punkt ebenso 
unklar, als die Beteiligung der weiter genannten Frauen Philotera und 
Ptolema. Flavius Juneinus 1. 10 ist m. E. nicht der Verhandlungsleiter, 


92 Kap. II. Römischer Kognitionsprozeß (in Zivilsachen). [83—84 


sondern ein Anwalt, der einen Antrag stellt (anders G.-H. in der Introd.; die- 
selben halten 1. 1—12 für ein Stück aus einem älteren Protokoll, welches 
in ein jüngeres eingeflochten ist; die ältere Verhandlung soll vor Fl. Juneinus 
stattgehabt haben. Zu dieser Annahme besteht m. E. kein Anlaß). 

Auffallend ist, wie sehr einzelne Wendungen an gleiche in lateinischen 
Quellen anklingen; so 1. 5/6 (xeazioınv odoev) an D 48, 7,7 und der Schluß 
“wepl yüg rg vowäg sq.’, 1. 21, an Symmach. Relat. 30 (43) [Seeck]: Nos 
venerari potius quam interpretari oracula divina consuevimus. 


IPE]x uEoovg droxgiuntog Beod Adoravov. ?”Elrovs] s "4öouevov 
Kolsagos tod xvolov Advo ıt, AnoAlovlöns ?[rjolö]s Kiavdıov Avrovi- 
v[o]v. Ms® Ersoa Aikuog “Adoıavös‘ *[xJei a[o]onv ooı drepmvdunv 0477 

50 Elr]xoıud uwov Bondei [oJoı [rei [mv] Driloregav 6: oiugı xowl- 
sryv odoav xai Eni vo ®alolorw] Euoi yvwolunv obdEv oe ddınnasıv zul 
udiora "elölviev] örı voun ädınog [od]dEv eioyvs, od d& meol av ®ov 
En[r]ovuevov Evoyisikv) vor Yelsıg Eywv vov Eniroo’nov [r]oüfrov) d«- 

10 vLıoTod Ög dnoxataoınosı 60, & omuarae.  Dicvıog ’Iovyxeivug‘ anoAov- 
90g Teig Tod xvolov jußv Ydnopdossı ta Hmuara xul rag Eoyaolag ano- 
Anuvera ? AnoA|o]|vlöng maod Toö ein tod xAnoovduov. 1?’Iov- 
Aılo]s YEonv Tüv iegovıxöv “ul arsiöv ven!tx[doog Jod u[ey]&Alo]v 

15 Zxodnıdos [ylevsusvog doyidınaorng "[isosds] zei drouvn|[ue]r[oy]lospos 
avaolra]s eis [vu [BovAov a oxeıbdulevos uelre [T]@v [. .] .[- uE .v 
a sv &nogel....jeı dveyvov [IT]roAEule] o[.]-[- -]- - &xovog 
[... .] & T@v av@v x[e]i ex] wis "Tov do<yıyrerssvov zolo Jopyavijocwug 

20 x[a]i &* zig Pofölrovliles MV Eyo Eneidov, 7 oixel® vi IlroAsug *' zoo- 
ormsı. Ilsoi v08 tig voung obdEv Enteiv ?? Ögdusde mgooxvveilv] Öper- 
Aovres tag dva?’yvalo]delsag vood Heoüd T[ojaıevov xal Tod xvglov Nußv 
# Adoue|vo]ü Kaloaoog Zeßeor|oü] drop «]oeıs. 


11 Eoyaoiaı sind die Operae servorum. 16 Ob usr& av [pili[o]v? 

15 &vaora&g Schub. zis — oxewauevog 17fg. bleibt trotz der Vorschläge von 
uer& tov Wilcken unter Hinweis auf Act. Schubart a. O. ganz unsicher; zu ee 
Apost. 26, 30. Vgl. auch Oxy. 06, 6 ER Zucker, Berl. Sitz.-Ber. 1910, 715 A. 

Catt. R. IV 12. 19; Goodsp. 29 II 2; CPR 
18, 24 (84). 


84. Verhandlung in einem Erbschaftsprozeß vor einem delegierten Richter. 
— 124 n. C. — Faijüm. (Vgl. S. 43.) 


CPR 1,18 ed. Wessely (ed. princeps nach Lesung von Wessely bei Mommsen 
Sav. Z. 12, 284 fg... Nachtr. von Hunt, Gött. G. A. 1897, 461; Wilcken, Arch. 
2, 126. 


Lit.: Mommsen, Jur. Schr. 1, 445—55; Wessely, Wiener Sitz.-Ber. 124, IX 22—24; 
Arangio-Ruiz, la success. testament. 46—56. 


Die Urkunde ist nach 1. 26 fg. von besonderer Bedeutung für die Rechts- 
stellung der Kinder 25 &yoa«pov ydumv. Vgl. Kap. VII. 
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“Ho(axAsldov) u(e)o(is) oroa[r|ny(las) *4ooılvosirov) 

"Ex zöuov [uno ]uvnuctiou@v [B]Acıotov Me[g]ıwvoo Erdeyov onelong 
2[z]o@lr|ng Bicoviaeg Kırlla]ov [Ülamınng. ’EE avanounäg "Arsolov ?[NE- 
ajo[t]og roü xoartoro[v nyJelu]ovos, Erovs [6]ydo0v Adroxedropog *[ Kai- 
oxg0]s Toxıevod Adoıc|vo]ö ZEß[e]orod Dapuovdı dxroxuudexdrn. °Illeo]- 
dfv]ros Kievdlov Alorsulidogov vou[x]Joö Apoodelsıog AnoAlmFv[io]v 
zoös Auuavıov Aln)lovos. Tod A[ploodsıstov dir Zwornoliyov Girogog 
eindvrog, [o]vveAdövre Ervrov dyodpag Zepanoörl ®rılv]ı Eoynaevaı € 
alür]ns Roıyermv, ög Ereievrnoev, xal ?üAkovg, Tod vouoVv xahoüvrog Todg 
nareoag En|i] rag] #Angovoulas "Tov EE ayodpav naidov Tov Kvriölı-] 
xov Yelsıv xara dal dn[la]|nv #Anoovöuov elivaı Tod Rgıyevovs, odx 
&yovrog Enell2vov And Tov voumv EEovolav negLdvrog naroog eig KhAov 
zıva "yocpesıv dıadnanv, magablov [m]eola]vsuolv] odong [r]üs eis ToV 
avzl dıla]ov Hıle]Inang Avrınoısioh|ajı Tv Uno Tod vioo xuralsıpdEv- 
5lrov' xjei tod Auumvi[ov dia] Mapxıavoo Gnrooog amoxgsıwvaus[vlov, 
[r]o[v] z6v Aiyvaıllo]v vouov dıddvaı EEovolav mäcı Toig dar Peus- 
voıs, narakelneıv [o]is BovAo[vrjaı ra idın, Eavrov uevroı dvelixyıov dvra 
tod rereAlevjinzör[o]s xararle]icipdeı odv Erepm "vio Tod avrıuölxov 
#Alnojovduov [#Jai znv dıle]dnanv wAnon Eysıv Prov Tv uao|ri]owv 
&oılBuo]v, Biuloıog Maoıavdg‘ ’Avayvasdn:iro Tod Rloıyelvovs Ölır- 
H]ien. ’Avayvoodelong Eni toö 6y062?ov Erovg ‘4|doıe]voö [r]oö x#[v]- 
olov Xollax] roLax&dog >< BAcloıog Meagıavös * Enapyos on|elons w]oo- 
ins Die[vllals Kılılaov inminng ovvAainoag *’dorelu]dö|oow zj& vo- 
ulılao [m]eloi ro]ö wodyucros, Ülan]ysoevoev ano [paoıv 7 ve dv]e- 
[Yvo68[n] zara Ast[ıv o]ürwogs‘ O reAsvrioag Qu [yevns &E dyodlp[o]v 
[y&unv yelvsulelvog [rö ze]roei pallver]aı xora2T [Aslzeıv a Ddıe,. die- 
Onanls] EEovole[v] un Eolyn]os T[oü] zaro[ös aö]rooö *[E]öv[r]os. [Kat] 
[od] u8v ’Auumvi[o]v eindvrog, &8 Ev[yloapov ya? uwv yeyo[velvaı Tov 
Qloı]lyevnv, too d2’Apoodsıolov dıaßeßaıw 2? oauevov, EE [&]yodpov abrov 
yaumv yeysvvjodeı, BAuloıog °! Mapıavös [E]ne[o]yos orelons wenl|tns] 
Dicvlaug Kıllaov innınns‘ ?Adr[o] toölro 6 ’A]poodsloıog amodsl&sı Ev 
nusocu[g] EEnxovre. [Too ’Apoodeıollolv dınoavrog Ev] To[le]odro 
En avlalyoleplüis yeveod|elı *ra dmo Tovr[o]v anoAsıpl[$]evre, BAcisros 
Megıavösg Eve reliaro ’I|oıdnow Nysuovınd ürnoelrn, zoın[o]eodeı 
dıoonv %ryv dvalyolep[y]v zei dvadoüvfaı] dvriyoapov rois Eupeoo- 
97T uevoig, tig aAsıdög rig olnlag uevodons napd To ’Auumvlo #T[Eveo]por- 
ylılouevns. Kal wer’ 6Alyov too ’Icıdagov Anapyeliov[ros, yelyovevar 


20 


35 


[7]d xeAevodEv, Biclsıog Magıevög‘ ’Ertisv2 [oa ivds vv zoo|p]oodv w 


szouvnueriodnvar. Kiaddıog [....|v Bußiopviat‘ "Tadoxei. "Erovg 


22 Das Kreuz soll den Namen des Verhandlungsleiters hervorheben. Ähnlich 
geschieht es in 93 135 II2 u. ö. 34 £verellaro Zereteli. 
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öyddov *?[ Adroxgdlropog Kuloapog Toxıevovd Adpıavov *[Zeßaoro]ü 
’Eneip uä& xal einddı. 


85. Verhandlung in einem Erbschaftsprozeß vor einem delegierten Richter 
— 135 n. C. — Faijüm. (Vgl. S. 43.) 
BGU 19 ed. Wilcken. Nachtr. von *Mommsen, Jur. Schr. 1, 455 fg. 
Lit.: Mommsen, Jur. Schr. 1, 456—64fg.; Reinach, Nouv. Rev. hist. 1893, 1—20; 
Mitteis, Hermes 30, 583/4; Wilcken, Arch. 4, 387. 
Der Text enthält viele Schreibfehler, welche durch falsche Auflösung 
einer mit Abkürzungen geschriebenen Vorlage entstanden sein werden. Die 
wichtigsten sind in den Anmerkungen notiert. 


Col. 1. 

"Aviiyoagpov. *’EE Gvanounng Ilerowviov Moul[eorjeivov Exdoyov 
Alyiarov. 3(Erovg) ı$ “Adgıevoo Kalsagog Tod xvglov Meyelo ı& Zul 
av xurk Xevalstüv mooög *Ilereooögov xal ZHıovdorov. Mevevögog 6 

s zoırng Tolg diadırzabousvoıs ?einev‘ "Treoedeunv rd vov nloäylue, Ent 
xuFoAırdv Tv, öygı od yoddo °r& xgarlorw hyeucvı ei [x]ei <a) Alyvz- 
tlov vimvoig xal vidlai]s dedorau "ra ueuuse [dı]la& rg Tod xvplov Adoıevov 
Kalsapog yapırog. ’Avayvaodndoera, obv n 6m Euod To xoarllorw] nye- 
udvı yoapesisa EnıoroAn xal N "uno aurod dvrıyoapeiod wor |[.] . [x ]eAeV- 

10 603 duporspag dvayvnodivaı "Toig Te drouviuası aveilnu|pdnvaı mweoı- 
eywav xard AtEıv oürwg‘ ““! IIeromvio Meausoreivo ı|& xelerloro nye- 
u6dvı Mevevdoog yevd!?usvog Baoıkıxog yoruluarjeds "Apoıvosltov yal- 
osıv. 1? Xevalstüs ’Aksbcvdoov Alyluajrie To dısAnivdorı dıakoyıoun 
14 2dındoaro Ent ‘Hoazieldov xolıro]ü Moog IIersooügov Yeiov Euvrig 

15 Broog maroög nel Arovvoov [Evelyıov zegi uauunov ünapybvrov, av 
EAeyov eig Tov narega Eevlrig ano ig unroög avrod EAnAvdellvan. 
’Enel Ö: oi meol ov Ilerso[o]ügov dıeßeßaıwonvro Exslvolv]g oo rere- 
Agvrnaever tig unroöog [T]|5 @ (Era) Adoıavod Kaloagog Tod xvgiov, 
2 den Ö& 1& ıs (Ereı), Toüro drodeikcı dıa yoouudrov bmeoyero. "Vrege- 

20 7E9n  dicyvwaıg eig vv Anbdsıkıv, vov dvansupdevreg Em EwE mQOg 
tobg I ubrodg nElov TEO6PVYEIV TH yagırı Tod HEod Erıpavssrarov Abro- 
#0ET0008 

Col. I. 
yo Alyvarloıs Evvasywonusvov T& uauude #Angovousiv xal Ernveyale] 
2 TsAllov Bdsoov Tod xeuLlorov Eniorgariyov Andpaoıv HERELKOTOg Hal 
rods rolv] ?reldov nuidag uerovalav Eysıv ig TÖV ueuugmv xAmgovVo- 


I 51. &xel. 17 1. &xsivov. e 
9 &s(?) xeledonug Mo. 19 Zu «örn vgl. Hirschfeld bei Momm- 


10 ]. wegıeyodoas. sen &. 0. 457. 
16 1. Br. I: 20 1. &vansupPeioe. 
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ulas, Eyle]iyoanro d8 dia Tig anopdoeng avrod user’ Ülla oürng' "Oo« 


Ko0BNVEvro neltoı?]’xov neo Tov moonelusvov dno tig Ebdaıuovldog 
diadnans N nad” öv[rva] ®r[o]önov, vaüre uereivar Toig Exslvov TERvoıg. 
Znrovusvov odv xl Tob[tov ei] "rersAsvrnavlag rg ucuung wbrig ddıadErov 
00 # (Erovg) wig Tod Adrox[odr(ogog)] ®ydorrog Anupsrau ı viöng iv Too 
nETOOG Hoigav, yodpw 601, hyeuo|v uov], "iva To Ö6&av xeAsvong yeveoduı. 
’Eopüodel os zuyoucı, Hysubv nöloıe]. "(Erovg) ı$ Abroxedrogog Kar- 
60005 Tocıavoo ‘Adoıavoo Zeßeoroo Meyslo 16.” "!lToog iv dvreyodpn' 
12 Teromvıog Maueorseivog Mevdvdow yevouzvo BaoıA(lıxo) yolauuarei) 
IToAgu[wvog] "usoldog yalosıv. "Ei undtv Exoidn wexgı Tovrov Xeva- 
Aebürog “ul TIelr]eoovyov dil.].[.] "roög meroög Heiov zul Aiovvolov 
Avsıod TEgl ToV uauucwv aldrng] " ünaoysvrwv, moooNiKsı 6E dnoAovdmg 
toig Tod xvolov yoduulaoıv] "'Xevarsti Tov naremmv uEgog 6 meoLwv Av 6 
zerno abrig EAap[ev] <roosxelvew). "%’Egowso. ("Erovg) 19” Meyelo ıd,” 
inepi|vjero‘ Ozvarsti To narowov uEoog d meoıwv dv 6 narmo wör|ng 
Eiaß(ev)] Lrooonxeıv] doxei dnoAoddmg Tolg uno Tod xoarlorov Nysudvog 
yoapleisı]. ” BERN öntoo' Tüs Xo0006dovg raum TÜV yodvov 
av En|exod]*trnsev odroı anodsrwoav. Tüv meol IIereooüyov Asyovrov 
&avtol. .. .]. 


14 1. zooonyovro? (Mo). — zaulreı)- neiedoug gelesen werden darf, ist dmepij- 


»üv W; ‚vo[ıdı n@v Mo. varo zu schreiben, nicht mit "Mo. Anspr- 
7 med % Erovs tig nrA. heißt: 9 Jahre varo. 

vor der... 19 Für zeoonxsıv wollte der Redak- 
17 1. 6 maro@or. tor ein anderes Zeitwort einsetzen, was 


18 Wenn in I9 mit Mommsen ös(?) dann übersehen wurde. 


86. Verhandlung vor dem Archidikastes in einem Vormundschaftsprozeß. 

— 135 n. ©. — Memphis. (Vgl. 8.28 A.3.) 

BGU 136 ed. Wilcken. Nachtr. von *Gradenwitz, Hermes 28, 321 fg. 

Lit.: Gradenwitz a. O.; Boulard a. O. 70—75; Koschaker, Gött. G. A. 1907, 815 fg.; 

Wilcken, Arch. 4, 388/9; Mitteis, Sitz.-Ber. 124. 
Über den Zusammenhang der Urkunde mit BGU 77 und 969 vgl. 

Koschaker a. O. 

![Avri)yoapov ün|ouvinueriouod. °’EE [ünoJuvnueroußv ?[....]ov 
Kiavdiov Diro&evov doyidınaorod. ("Erovg) 18 Adroxodroools] ?[Kal- 
o«g]os Tocıevoö Adoıevov Zeßaorod Dausvod #n Ev Meuyı *|erxi roö 

(2° H.) roü &vdoög 
Br]ueros. Tanovrog di’ Endixov Tlaolwvog moög Davouyea °[xci ..}FEa. 
Mk pBesinnod 6ntoogog eimbvrog IIsdEan ndnnov Tg  [svonyJogovnevns 
nareon 6: ToVv avrıölanv Exovre nosoßvre![rov vilov duLv)>orvvuov Eav- 
TO Tov mareon Tadıng Terehevrnaevar, ®|axora 68] Tovg vouovs ig av 
3 [Eml voö Plnueros Gradenw. er nimmt doppelten Teil. Über Parallelen 


8 Beachtenswert ist das hier auftre- vgl. Reichsrecht 56 und Zitt.; Wilcken, 
tende Erstgeburtsrecht des ältestenSohnes; Arch. 1, 379 (unten). 


» 


v 
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drapybvrov Öiuoiolag Avrılaußavd?[usvov] Eueivov zig mv ovvnyogov- 
10 uevnv dpnkıxa o[do]ev ovvrera! [yevaı] xarayoapag ünaoybvrov, do- 
Savdv[ro]g 6% Tolü]e Avridinovg [9elovjs ig naudög Evossınevaı Ewv- 
z[o]os A Ex[ır]oonn xali] navi? [tov avrliacußevfou]evovg unfte Aöyovg 
terdydeı wire yoorpiv "[rov xara]lsıpdevrov xuraxsywgınevar wiTE 
toopäs rij Emı 4 [roonevs]slon zexoonynrevaı. Auov[vollo[v] zei “Apnoxge- 
15 tiovog 6nrldowv) "[anoxgılvausvov dvnAdınv Önuöcıo|[v ölyre Tov räg 
evridinov *[nareon] uereoga moAAd xurar|erolımevar, di & Toog ovvr- 
yooovusvovs "[nvayxdo]daı Tov noayudıov dvriloußeveodu, Emwelag 
odv bnol[uevov]rss sis Toürov Tov Aoyov dEıoöv, ei Bovkerar N Avri- 
dıxos [aarasy]eiv Ta norose nuondoghv yevcodaı av dunavav wb- 
20 P[rov, dıin]Beßrrovusvov To IIaalovog un yeyovevaı rov narege *![rüg 
du]dıxovueung dumAdınv, Kiuvdıog DıAdkevog veonögog ”[roü ueyle- 
kov Zuganıdog yevduevog Enagyog onelong wowıns ”|Aauns]ayvov tov 
&v 1& Movoslo orrovusvov dreißv *[ieged]s ai apgıdınaarns‘ ‘O Toö 
25 vouod orgarnydg &berdoı ”[meoi To]irov, zäv Yavscı ol megl tov ©a- 
vouyda nard adınv *[rmv allılav dvrsılmuusvo Tov neroWwv tig &x- 
xaAodang, "[droxe]rasrednver abrn moınos To moooNHovre. Aveyvor. 


11 1. &vososınvaı. 19 [x&raoy]eiv M. 
16 1. uer&oge. 21 1. vewxoeos. 
18 öno[u£vovjres Kalinka; 1. -res. 27 [&noxa]raoresrnjveı Gradenw. 


87. Verhandlung vor dem diownrns dıenwv ra zara riv dixanodooiean. 

— Circa 141 n. ©. — Alexandrien. 

Lond. 2 Nr. 196 p. 152 fg. ed. Kenyon. Nach Revision von Grenfell-Hunt (Class. 
Rev. nr.12, 434), neuediert von *P.M.Meyer, Arch. 3, 92 mit Beitr. von Wilcken 
(p. 92 A. 1); vgl. auch Gradenwitz, Einführ. p. 195; Berl. phil. Wochenschr. 
1906, 1350. 

Lit.: P. M. Meyer a. O. und Arch. 3, 247; Gradenwitz, Einführ., Vorwort p. XIV 
Anm. und Arch. 2, 100. 


Über den Inhalt und die Vorgeschichte dieses mit Cattaoui Verso und 
BGU 1019 zusammenhängenden Protokolls Meyer a. O. — Claudius Neo- 
kydes ist Juridieus um das Jahr 141 (vgl. auch BGU 245. 378). Julianus 


funktioniert hier als Amtsverweser des dixauodörng, wie der Pap. Cattaoui 
(88) I1 zeigt; eigentlich ist er drownmrng. 


Col. 1. 


1Kal zo veAsvu[raio])v Neoxddovg Tod xoarioro|v] Evrsiiatusvov To 

2 H. ]$ «zo 
sroaryn[y&] 500v Erıdeivelı] To modyuarı oböt oü’Twg dnmorlsd|n »]ei 
en vehsı, inavov dodg mE00[#]xoreoeiv *r& Neoxvdsı, Eo|rou]revoaro, zei 
s dic rodro Eyoaıev Odeodyıllavd co [orew]ronedce|xn] neuer abr|ov] 
Er) iv Sxpicıw xal und|o]v, Hr Aoposeraı 2ö69noav [ol] rodg A6Tyovg 
n unemlo rov] naudlov nagkoyev, aöröls Elyon®yev To orear[nple, Ene- 
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voelyx]&ocı tobg Ao|yo]deras, 767 more ro nodyua dlmorei]eoeı. ’IovAr- 


avdg einev: Möls] dvvallraı oroar[e]vouevov Todrov To roäyue Enli 
tod]s rönovg "!oavaneupdnvla; Kjerdiverxog O|....... aele|voov "? ye- 
veodeı. ’I|ovAravols' ’Evdade Hvv[aroı To noäylua weoog "? Eysıv" EleodeE 
tl[va] BovAsodE usollınv ...Josvrıov *EAouevov Joulirio?]v rov Enyn- 
zed|oa]vr[a al] Ayoınnel!?vov ovvaaradeuevov, ’IovAavög eimev' A[o- 
ul(?)]rıog zul usoıredoı buov xal xgıvei al Ba 1 [d]jexdmevre Mus- 
ev AnepriodriKTo) zo Enlrjnlur]' dınrsto [ueı .].. 


Col. II. 

9 Eorıv Ö[E T]& 6peirdusva' ’Edav[eio]aero Odaregıog AnoAıvaoros 
008 Tod uernA?liayölrols uov naroog ar Ayoınnelvov #09” 522 1o0- 
Inlae]s a die od Ev Konto yoa pelov [v1® ß (ereı) BeoV 
Adoıavoo u& usv Advo Eni ön[o]2tsHm [ulnroızov aurovd Taoovyaglov 
is Zwxodrovg nodregov Maomvog TiAAwmvog EAuıövog a) e (Mui- 
vovg) neol Pevagosvioıv nedlov Kapavidog nepairlov depyv2Tolov len 
rov) & (dowyuas) B X, * &AAng Ö& Meyeio En bnodnian Tod ündeyovrog aur® 
2° uE0OVS Nuloovg And margınod EAnıövog (doovasy) & (nuloovg), 6 Eorıv 
 (eoovpäv) B g [Ev] wedlin Pevagoevijocng aauns Fr 31 dog mög 
doyvolov x:pPaAclov (rdluvrov) © (doayuas) o ”xal [üAAlmg Eri ümo- 
Iran EAcıövog (doovgäv) 6 neo Kapavida ®xui Keoxscoüya EE &v dme- 
Öwxev a Ö (Frei) Dausvod *aopyvolov xepahciov (tEiavrov) & (dowx- 
uns) 'B ? yilvovzseı) vg bmodnung neparlalov) (doayual) 'd Emil teig Aoı- 
(eis) (koodenis) B *yllvovroı) En(l To adro) bnodmaloV) Heparlalov 
(teAavre) y (doayuei) av ?TEni vaig Eni To abro mooxeiuevag EAnıbvog 
(dooveaıs) ı (Terdoro) "rei Öuolog Edavslsaro 6 abrog xark dayoapnv 
Ev Xnvoßooxloıs Magxov Aovysıviov Tod xa Zaga niovog Toameing 
doy(voiov) (TEAavrov) & (doayuds) & v yl(vovraı) En(t To auro) Öpeukd- 
uva (tdAevee) [6 (doayuet) B @). 


14/15 Kenyon (Lond. III p. 381) will (d.h. mit 4000 Dr.) bezahlt worden. Da- 


statt Jowiriog lieber Abos ergänzt wissen. 
32f. vgl. Gradenwitz, Einführ. Vorwort 
p. XIV A. 1; aber auch unten Kap. V. 
In 1. 33 ist zu ergänzen: E£ üv &nt- 
daxsv ca d (Ereı) Dausvod ((doayuäs 'ö)) 
&oyvglov 1ep. tal. a doayu. B.; d.h. die 
dritte Forderung (im ursprünglichen Be- 
trag von 1 Talent 2000 Dr.) war zur Hälfte 


durch waren, worauf in Kap. V zurück- 

zukommen ist, auch von den für sie ver- 

pfändeten 4 Aruren die Hälfte freigewor- 

den, so daß nur noch 2 hafteten (1. 35). 
36 £ml co aörd —= Alles in Allem. — 

tov Ünodnn@v Meyer; das r@v ist nach 

Kenyon, Lond. 3 p. 384 nicht vorhanden. 
38 1. zig &v Xnvoßooxiors. 


88. Bericht über verschiedene Verhandlungen in der vorigen Rechtssache. 
— Etwas jünger als 87. — Alexandrien. 
P. Cattaoui, Verso edd. Grenfell-Hunt, Arch. 3, 61—67, Nachtr. von Crönert, Stud. 


Pal. 4, 107. 
Lit. P. M. Meyer, Arch. 91—105. 


Die Vorgeschichte und der Inhalt dieses Stückes, sowie die Angabe der 
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mit ihm im Zusammenhang stehenden Papyri ist bei Meyer a. O. ersichtlich. 
Dasselbe ist eine Eingabe des Agrippinus an den in 8% bestellten Judex 
Aouitios (oder Aöuvog; Anm. zu 8% 1.14/15), in welcher die Geschichte 
des in 87 vorliegenden Prozesses zu Tage tritt. 


Col. 1. 
1°O xodtıorog dıowaneng IovAaevog 6 dıenmv ?r& nad mv Öixaılo]- 
doclav hdEANGEV 6: ?usoelmv Nuov xal xoırmv yeveoodeı megl DV Eyousv 
s zoög rodg avrırereyuedv[olvs. [’Hv] 9’ muov To moäyua‘ 6 are uov 
®TovArog Ayeızalıe]vlöls davıorng [e]yevero dvöoog "utv Tg dvrırerap- 
uevns Gorios AgovSciihag margög Ob .. devrlov Dıillanov Tod2rov xel 
10 Epnikınog ddeApod adrod [ri] "Erı amd Tod ıy (Erovg) Heod Adgıevov, xal 


> [4 


os; Nobx dneidußave ta Öpsıhöusva Exon!?oa”” Enı megıövrog abrod Toig 
15 dıniag N yvvn abrod Podon Agovoli]iAu roodınoüca av Tovrov "Tex- 
vov DıAlanov te tod &E avrıdınlag "ei T|o]üö dpmkıxog röre obdEern Öv- 
zov "rov Elöv] nugpıoßirnsev mooüg rov "zoareon moog "AoaAmnuddnv 


EV 
a0 yevdusvov ®.].... ..:-..- ], wersogouevn Gral] 70002 00, U... ande v Öpel- 
1800901 tavın bad too ?’AnoAvagiov, Bondovon Ö% xal roig dp Aukı 
[P[. .] . «Angovduoıs ÖnAovörı roö) Alz..... ] xl roopeoouevn eivaı wd- 
2» todg Prod maroog AAmoov[öjuovs, weupouevn 76: Todg xuraoradevrag 
woThVv TÄg dopa?Tvelag Enılroö]novg üro Tod maroog abrav * ano dıe- 
Bruns TEusAiov xal Zeungwviov ®........ © dusimoavras tov Tolg dpn- 
so PAıdı diaple]oovrov. Kafl] nFEANoEV 6 ’AonAm:imıdöng[g] rodg Exır[o]o- 
zovg negeivan, tov ÖL *?nareon uov undtv [xjare rov ünaupydvrov ®? oi- 


xov[oueiv] [Tusgoı xolosng vi...n0..... 1. uexolı #]oloews 
IE REPL TE YEVORENEN "T-- ---<-neanstone ovvidnsıv Eyevero]) "L-------- 
ge = ]--.-..... ’dvdesriov] 
Col. 1I. 


1TeusAAov Evervyev 1 Aoov[oiA]ie ?’IovAio Mefıuıevs ro yevou|E]vo 

3 dınauoddrn, al [exe] Eyoayev Enıorotinv Keoediı <oronr[n]> yevousvo 

s road rny& rüg "Howxisldov ueoldog tod ° Hocıvocirov Enıkaßovre [rov]s 
ro’ uvnueriouodg abrodg Eberdon ®xal dvamsuyaı ta Evpsodulev]a E06- 
w°wone. Kal usr& taüre 6 wabrög Medıu!tavog Öuolwg AUTaoTdoEng 
[E]m’ aörod  yevouevng vH Agovoihie ngög ve vov "?TEusAkov xal [Le-] 
ıs Beivov xal moög rov rarega uov, za ig Joovolljiiaug ueu ld? poucvng 
toog Enıroö[lno]vs anepn!tvev 6 Matlılwavög ....[.]. <oödrag‘ 1"'Todıo 
tö tod voulod oroarmy]o iva "roig maıdioıg Ivo Enxl|roomoı] anoxare- 


» oradüoı' el rıvss zolole.[.]..[.]- goovoı "rag vmodEloleıg Euıyvo... 
I 12 &m 1. &uı W. 21 1. mooixa n[äoav, vw Ögsilsodaı 
13 1. &vreimövros. &uvrj (Eheysv)? Crönert. [O 13. 


19 1. mooo<ı000« moös)? Crönert. 28/29 1. Zeumomvıov Zußetvov? W. nach 
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Br v Tod rereievrnxörog al .|[..]eır...... &ı ur Exeiv[o]v 
a 


zöv x|oö]vov ud 6v Predvna[elv is Tov üuer[eoo]v xivövvov * &vape- 
0800dcı aa buüs Eveysoodaı ri Inulge. Oi adroi Exit|oo]moı Epovcı al 25 


zoog Tov davıomv ..... a 62 "uv llle] modyuore TE TE moög Todg 
[reös] 
” a »ei vov HLavılornv ie 2:0 ivle] 7 ra suwv ....... 


Er "pezel] © &v od eeeraa ulö)gou ro0:Lxpiunrog Öuolwg Kal TE....N- 30 
zaı ®guever & doxei 6 davlsio]ris 2o- 


Col. II. 

1yovounnevlau), iva Ev uv ?anodeaydn Ödavıorng eivaı, ?uslm abe 
t& vouıun, *Edv 68 un dnodaydn nal °ei vı EAaußev un dsovrag ° @n0ovo- 
unfoas vodöro dınkoov Tanodo. Oi dt adrol erg 8 EooDcı xal EOS 
nv yvvaisav °regl Tg E0LKÖS. peter ER ERE ÖE Evrög % NWE- 10 
o@v Mono Tod oToKTnyod (Tod) vouod, xal uer& mv ysıporovlav Ev- 
18 705 € NusoBv Adnagriovcıw rag dinag.” ey 
tod tod vouod "orouınyod ’IovAlov TeuEAkov Yxal Aovyelvov Anokıva- 
olov "?EyEvero xal En magoVoL ai Mur Toü 1 Ben KOATKOTE- 
20 gı5, Kal dxoAoddwg Toig yeyo2lvooı abrod dmouvnuerıo2?uois Exoldn 20 
tov Tod vouod orenTnyov 

[rodg Enıroönovg]) * Eberdonı novre Tov Tod bmo2tyoeov m6goV Hal Ev 
ndooıg Eorl ra ÖpeiAdusva xal OnAnoaı Fadro. [xel....... UETE ....] 2 
t ar ] Too 68 ORDEENPOD dia? xovonvrog zul Öövrog Aoyode2? cas 
oög Eilavro, Agovoliiag ? Ta Akxıuov yeyvuvasınoynixdte Tg TAV zo 


[>13 


’Aoowosırav ??n6Aewg, ToÜ 12 Ayoınzıvod]) ”neroög uov IlroAsuniov 


Col. IV. 

löuoiog yeyvuvaoınoyyaöra, ?"uereöonev 6 mario uov Hark °ro daddov- 
»ov di’ Unnoetov *romıxod roig Aoyoderaug tobg ?Adyovs tav TE Öpeiko- 5 
uevov °auro xepainiov xal Tonmv Txcl GV Eoys noooddwov. “H 68 
® Apovoliio xul ol Enlroonoı ?ovvsdöres bs Avövmrog ! abroig Eorıv A) 10 
Aoyodeoia "! megueornlrovg]oav obs "?Aoyıorag Ewg Erelsdim BB oev 6 nea- 
zig uov, &uod Ö: “las og Erı ven dvrı zul " rare: Te Tod n- 15 
roog ° Here nugpıoßirntToe modg Eus En) Tod Tod vo!3uod orou- 
ınyod, ög Emil? yvodg Ta xergıueva ? dvemsundev nuäs ?" &m[i] vods aöro[dg] 20 
Gone 2 dEerag nal Enelsvorv ?eEnpyvorodnivar Evög * Evınvrod yerijuara 

” pengt tod zig Aoyode2toiag anagrıouod. ’En<eyl obv 27 EExpyvonodevra 2 
ra ye2vniuare |E]9euarlodn, ”rns HE [a]vries Aoov PD oliiug meoUuoTeuE- 30 
A yng wmv Aoyo[9]soiav ?? öuolog xarsord? Inoav zul al av Eis * Erov 

Euod > orewz[ei]e me erie 


a[o6]60do0:, Dre slvers ule .]....[..]w] 35 
I 321. Elu Jusvei? G.-H. IV 14 1. v&ov Övrog nal &yvoodvros. 
III 6 1. oixovounjoas. — Man beachte 34/35 [Ey&ver6 u[e o]rear[sdelıv]? Crö- 


die Verpflichtung zum Ersatz des Duplum. _nert. 
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Col. V. 
!TAoovsllkog |[......-.- vn) ?n ufmoe ulow...... ls is ?Aoovaliiug 
n [ut Hot ]. un Emil *‘Hoadov ro[üg Ösdou]evovg ?xoıraz zeu|.......]. nV 
6r&v yernludrov anjoyiv, "xel &x0Alo]|vP|..... ]- zo ®r..ı dmap...[..] 
ı0..zdvrav 6ov °xali?] zvoo.|[....|rov Bausvod "ünlo]uvnulelrof .. 
elnepgn!ivev oöürpg 6 MleEıluevos "?6 zyv Enior[oAlyv yocdbag megi 
15 Brov yernudıov ÖlılarautBavov xer|..|v weoi Tod ned yuarog xei 
[ue]e& teure Kell o0v orgarm|pos] B, elta zul "L....)....Leo.. ]6 
wev 
20 xodrıorog 3 dizauoöd[r|ng @.... wegi rölv] * yevnudrov Exgıvev: 9" Avve- 
za 6: negi ovrov [Ev !rvuyeiv TS Tod vou[oö] * sreamyo....|[..].- 0% 
» 27 Apovoilie. “H utv Aoyodesia *xord ra agıdevra ebdEng ” dnraprı- 
sHrnlo]ereı, moovorası 768 ’AmoAıvdpiog 6 Tod vouod ?'orouınyog Evrög 
nusoov BA tiv Aoyodsolav yevkoldeı], *? ürnoermv [ilg roüro drord|&es] 
so Piye un [re mAleov zageirnte[ı]” °!Mera Toüre yevouzvns N uov 
naraordoswg Emi Zevrlov Ma&lulo]v x[ılAıkogov tod Eni 


Col. VI. 
17öv xexolıluevov Zxfılyvods ?r& »exoı[ueve dvayaaoev ?’nuläs ..... ] 
. eıhnoaı Ev 
V 14 xor[. .]» 1. x&l [7@]v? Crönert. VI1 Zu &xi av xergıu£vov vgl.1.89 1.2. 
15 Kelegov 1. Keoedäis, cf. II4, G.-H. 2 1. vdynaoev. 


89. Bruchstück aus einer Verhandlung vor dem (delegierten) Strategen, 
eingeflochten in ein öröunue. — Zeit des Antoninus Pius. — Faijüm. 
BGU 613 ed. Viereck. Nachtr. von Mitteis, Wilcken, Gradenwitz in den Add. 

zu BGU IH und III. Original von mir teilweise revidiert. 

Lit.: Mitteis, Hermes 32, 649—651; Gradenwitz, Deutsche Lit. Zeit. 1900 p. 2464 
und Einführung 6—24. 

Dieser bisher als eine Crux betrachtete Papyrus dürfte durch die nach- 
stehenden Textveränderungen verständlich werden; bei entsprechendem Zeit- 
aufwand werden sich wohl auch die stark lädierten Zeilenanfänge noch voll- 
ständiger herstellen lassen. Die Urkunde zerfällt in folgende Abteilungen: 

1. Hauptstück (1.2—8). (Abschrift einer) Eingabe von Tiberinus an den 
Schwadronspräfekten Fabricianus, welcher den Nebentitel &xi r@v zexgıusvov 
führt und wohl mit der Überwachung der Urteilsvollstreckungen ständig 
betraut ist (vgl. 88 V 32—VI 1; Oxy. 237 VIII 3, wo freilich die Funk- 
tionen dieses Beamten nicht klar zu ersehen sind). Er soll kraft einer 
Önoyoapn des Präfekten Volusius Maecianus ein Urteil vollstrecken. 

2. Beilage 1, 1. 9—24. Abschrift des ömöuvnue des Tiberinus an den 
Präfekten Volusius Maecianus, mit welchem er um Vollstreckung gebeten 
und obige önoygapn erwirkt hatte. 

3. Beilage 2, 1. 26—36. Abschrift der dnopesıs, welche ein Stratege 
@z0dwgog in einer Verhandlung erteilt hatte, die auf Grund einer Delegation 
des Präfekten L. Munatius Felix vor ihm geführt worden war. 
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4. Beilage 3. Abschrift eines Bruchstücks des önouvnue an Munatius, 
welches zu der Delegation ad 3 geführt hatte. Diese dritte Beilage ist bis- 
her als solche nicht erkannt, sondern für einen Teil einer Verhandlung, sei 
es vor Fabricianus, sei es vor dem Strategen gehalten worden. Diese MiB- 
verständnisse sind entschuldbar aus dem doppelten Grunde, erstens daß Ti- 
berinus in 1. 6—8 bloß zwei Beilagen ankündigt, während er tatsächlich 
drei gibt, zweitens daß in 1. 36 einige Worte ausgefallen sind. Es heißt 
dort nach Mitteilung der dnopaoıg des Strategen: ueygı roürov xul To 
eviaov uEgog Tod üÖnouvnuerog: danach war schwer zu erkennen, daß nun 
noch eine dritte Beilage kommt. Daß aber tatsächlich eine solche vorliegt, 
folgt schon aus dem sonst sinnlosen x«i vor ro dvijsov w£oog; anderseits 
ist es sehr begreiflich, daß ein önouvmue noch beizulegen war; in der Ver- 
handlung vor dem Strategen war nämlich (1. 27/28) ein solches, an den 
Präfekten Munatius gerichtetes!), verlesen worden, und dieses ist es, das 
hier noch angehängt wird. Dadurch aber ergibt sich die von mir vollzogene 
Einschiebung in 1. 36/7: ueygı rovrov (Mn dmögpaoız' Eorı d2) Kal ro Avijnov 
WEgog Tod Önouvnuarog. 

Unverständlich waren ferner bisher die Schlußworte 1. 41 von Oswve&ı 
an. Die Editio princeps brachte Ocwvad&ı Tıßepivog rH dnopası Tod xo«Tiorov 
Aıßeooklov utv [ovJup[wve]i, was natürlich nicht verstanden werden konnte. 
Ich lese zu Anfang: O&wv' ’4&ı(oi) und nehme an, daß der Schreiber eine 
Abkürzung gebraucht hat, allerdings — gegen die Regel — ohne das Ab- 
kürzungszeichen anzubringen. Aber das tut er auch an andern Stellen; 1. 31 
steht narewv ohne Kürzungszeichen für nd&rewvog, 1. 33 ın für zyv. Bei der 
sonach gegebenen Lesung ®&wv' ’4Eı(oi) Tıßegivog 7 dmopdoı Tod xou- 
lorov AıßsooAlov uev..[..]. p[..]ı betrachte ich O&ov als einen Anwalt und 
Vertreter des Tiberinus, der einen Antrag zu Protokoll gibt.?) 

Um welches Protokoll handelt es sich dabei? Es ist jenes des Strategen 
Theodorus, das bereits in 26—36 ausgezogen ist, und die Sache erklärt sich 
so: das Önöuvnue an Munatius ist hier nicht nach dem Original wieder- 
gegeben, sondern nach dem Strategenprotokoll, in welchem es als verlesene 
Urkunde einverleibt worden war; dabei hat nun unser Verfasser gleich noch 
den unmittelbar darauf folgenden Satz aus dem Protokoll aus irgend einem 
Grund mit abgeschrieben. 

Meritorisch liegt folgendes vor. Es handelt es sich um zwei Erbschaften; 
eine nach Lucius Antistius Gemellus (ef. BGU 256, 6. 31), welchen seine 
Freigelassenen, «i neoi mv ’A9mvagıov (1. 30—32), beerbt haben wollten, 
und.eine zweite nach seiner Großmutter. Daß letztere nicht alleiniger Gegen- 
stand des Prozesses war (so Gradenwitz), scheint aus dem ovveumeniextau 
1. 32 hervorzugehen, sowie aus 1. 28 “nei d& onusgov aai ö Tıßegivog xar- 


1) Es wird in 1. 28 önöuvnu@ Movvariov genannt; der Genetiv ist hierbei sonder- 


bar und m. E. nur so zu erklären, daß dabei an die von Munatius auf das dmouvnu« 
gesetzte öroypapn gedacht ist. Daß ein wirkliches önouvnu« (nicht etwa ein Ver- 
handlungsprotokoll) gemeint ist, zeigt sein Inhalt, besonders das &midedax« 1. 41. 


2) Daß es dabei nicht heißt @&w» elms hat nichts zu sagen; auch in Flor. 61, 


Lond. 3 p. 132 u. a. fehlt das eiwe immer. 


a 


o 


a 
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Eoryv Unto uauummv ünegyövrov... Alles Nähere der Frage über die Erb- 
schaft des Gemellus bleibt unklar, insbesondere auch wer hier die Parteien 
waren; dagegen ist klar, daß der eben bezeichnete Tiberinus diese Erb- 
schaft nicht verlangte, sondern lediglich forderte, daß aus derselben für ihn 
die "ueruuoe ümdeyovre’, d. h. der Nachlaß einer ihm und dem Gemellus 
gemeinsamen Großmutter ausgeschieden werde; er behauptet, daß G. diese 
nie beerbt hätte (l. 31/2) und sogar schon bei Lebzeiten verurteilt worden 
sei, ihm über dieses Vermögen Rechenschaft abzulegen, welche Pflicht jetzt 
auf seine Erben übergegangen sei (37—40). 

L. Volusius Maecianus (l. 9) war Präfekt von 160—162 (Cantarelli, 
mem. dell’ Acad. dei Lincei 1906 p. 96), und ist identisch mit dem be- 
kannten Juristen (vgl. A.Stein, Arch. ep. Mitteil. aus Österr. 1906 p. 152). — 
M. Sempronius Liberalis (1. 40) ist der Präfekt der Zeit von 154—159, 
L. Munatius Felix jener von 150—153. Daraus ergibt sich die Reihen- 
folge. Den Beginn des Streits hatte das önouvnue an Munatius gebildet, 
später war eine «möpecıs des Liberalis erfolgt; sodann Verhandlung vor 
Theodorus, endlich neuerliche Eingabe an Maecianus. 

!PA\vriyo(apov) dvagpl[olotov. ?[....... ] Dapoıxıwvo Enrdoymı eiing 
xl Een rov xeroıucv(ov) ?[neo& Tıße]jobov Tıßsoslvov odergavod. ’Ave- 
zıva Bıßalidıle To Auumooraro *[myeudvı] vol aveneupdnv Eni 08 [nei] Emi 
vxoylojeplüs] olöltws Exovons‘ “Ol rads[ra Emidövres r]& BıßAlidıe) 
doıd(uG) ı$ Evrögere Daßoınıavo [ijndoxo eiilng) wel Emil rov $[xexgı- 
uev(ov) ..].... @ ra ioa Ed60n, ög Te xexgıueva Eyßıßaoı.” Td dvri- 
yolapov) "[....]...[..]-. zel dio dxovosnvaı üneroba ÖE Kal To Avij- 
xov weEoo(s) zig Tod ®[oroarnyod dmo|pdoswg To avriyou(pov), iv © 
sbeoyern(uevos). Zusvrölyle. — ”Eorı 6: Tod PıßAlıdlov) zo °avlrlt- 
vlo(apov)‘ OdoA]ovoi® Maıxıevo Endoy(o) Alyva[ro]jv zao& Tißeoto(v) 
Tıße[otvov " oölerolav[ovd. Klar« nV Eupvrov 60V EbuEvEiav MEONEE- 


vx(to) Tod un Bolals dırlög zararolßeodaı, nal KurOP” obv moög <Todg) 
za HN #engıusvo udenv nag|elvoyAoüvreg, <dı’) od nei "rov avlrlı- 
[d\rwv Evruyyavo ololı dsduevog ig dnd 000 dvrilnudeng *r[vgeilv. 
Alıwdılee[otles eo #Angovoulag wor Evlojraong xursornusv ni @eo- 
5[öo00v].[.]. [. .|meoag eiAnpev zul moo0oxgLdErTov) uolı] av ünag- 
wvrov "[....]-[-]-[.]- vevng Tg xAnoovoulag xara Ta] xeluevd& woı 
dinae' Eneıl [N ...]el..].e[...|v weol ToV abrov nahlımdıxoüvr[lov]es zul 
ucınv #Enedondv [ojolı] Zupoßovvres ue dınoroAınov Umduvnun, TaOR- 


6/7 erg. dem Sinn nach rd &vriygupov 12 aöro9” ? Krovs), (61) M. 1.01’ 6? 
[öroreraxteı] 0. ä. 13 o[o]ı M. 
8 orea@rnyoö M.; Emıorgarmyov Viereck, 14 r[vyeiv. Alıadılaa[oiles M. 
was ich jetzt (anders noch Hermes 32, 650) 15 erg. etwa im Sinn von: &p’ od zö 
für unmöglich halte. noäyun wegog siANpEv — mooongL Per Tov) 
10 eis nüv ra (statt eig wdvre Viereck) erg. M. 
Vorschlag von Schubart. 17 erg.im Sinn von: &xsıön ob» Evexd- 


11 Anfang von M. heoov. 
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zuy(ov)  Emi vv [onv Ölıdyvooıv aıw mo00xVv@v To legwrarov Prua 
ov.0.][...] PAr...[...]ov &x ig dovvaolı(ov) Erioroopäig zig Toüro » 
ueivaı abrodg "!u....[..va vovdeoiag, dxoüoei uov moög abroVg, Mon 


nor dnoono2?[vrar ri]s xalr’] Euo[ü] Ermosiag naoasdoavrdg we eig co 
BRRUE: üvdoonov gg ünnoslr|ioovre eis orgariaıg dusuntog, 
iv & bmo 600 ebeoyetrinuevos]. Alılevröreı. Tıßeoros Tıßeoeivog ober- 
oav[ös] Emidednxe. PlErovs) |[........... Daguo]idı €. 
tov zo [Bı]BAsidıov. "Eorıv Ö: *x[ei vg dnopdos|og To dvijxov uE£oog' 
OE6dwpog FOBENFOr oxsya 2 uevl[og ein(ev)]" "Hdn xal Eydes dıalaßov 
bmeosdEelunv) utv [Oo] woüyun &4 Tod dvayvoodev[lro]ls brouviuarog 
Movverlov' nei Ö& Page xl 6 Tußegeivos 2 g[ajresındv> [ü]reo 
youuoov üraupydvrov, av od Ösdvrag Enıngarooßcı[v «i] meoli] mv 
"Admvdgıov wg &4 Öadnang xAmoovöuoı yevdusvaı <Tav) tod ?#.|.. 
"Avd]e[o]e[l]ov Teusilov naromıx og) wür(&v) dmapydvrov av uno pPa- 
2 galvrov] elils aurov T[elo]eAdiv ano ig untoös, ovveuneniextel Te 
ar Pdvayvoodevr|ı] drouvruer xal uauuse Indoyovre, al megl 
4’48[n)o[govo]v ixavdv magesovoı taov Ex xoloeng pavnoousvov, nd. onls 
te tig mo006]dov, EE ob TereAsurnaev 6 ’Avdeoriog TEueAlos. WEETLdEV 
AlıJ]6o[xJool os] er apedlenvor) üznlo]erns. Mexeı Todrov (N anöpasıs' 
Eotı 08) zul 0 dviwov " u£ool[s 7]oö ör[o]urnueros‘ Toyyavsı de, wögıe, 


Mexoı Tov- 25 


30 


35 


au Öv Aeyovaı BEE IEOR adrav eivar Erı ndAaı do ’An|o]AAıwogtov oron- 


nynoavrog nara > xolıFeis] Abyovg uov rabaodeı, dor obr Erakev' xard 


todro dEın xai vöv *rolö]rovg roö|g] #Anpovduovg Adyovg uoı Ta&aodaı. 10 


Tıßeoıs Tıßeoivo(g) *: enıdelö]oxe. 
tod xourlorov Außsoakiov *? wev 
«ölr]os [Ü ]wnoerns. 


Ozov' 'A&ı(loi) Tußepivog Ti dnopder 
.[- -]: pl: . PDaouoödı &. ’EEnidev 6 


19 i. f. 1. oov st. rov, aber die Spuren 
deuten nur auf letzteres. 

20/21 Der Text ist noch revisionsbe- 
dürftig und derzeit nicht ganz verständ- 
lich. 

22 [yruı] M — 1. nagaovgwvres. 

31 9% .[...M 


36 —42 Zum Text 3. S. 101. — ’EEn4Hev 
1. 36 und 42 bedeutet: “Er wurde beauf- 
tıagt’ (mit dem Vollzug der vorstehenden 
Maßregel). 

39 1. uoı st. uov — xure M. 

42 Der 7. Pharmuthi gehört einem an- 
dern Jahr an als der 5. in 1. 25. 


90. Verhandlung vor dem Statthalter wegen Rückstellung von Hypo- 
theken. — 160—162 n. C. — Alexandrien (?). 


P. Oxy. 3, 653 desc. edd. Grenfell-Hunt. 


Die Zeitbestimmung dieses Protokolls ist durch die Präfektur des da- 
rin als Richter erscheinenden L. Volusius Maecianus (S. 102) gegeben; die 
wahrscheinliche Ortsbestimmung durch z7v Kavwmzitıv, denn dies muß ein 
Gut bei Kanopos sein, welches im alexandrinischen Konventssprengel liegt. 
Der Papyrus ist nach Angabe der Hgg. so beschädigt, daß dieselben sich 
auf Mitteilung der leserlichen Zeilen beschränkt haben, wodurch die Er- 


1 
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kenntnis des vollen Zusammenhangs ausgeschlossen ist. Ich nehme folgen- 
den Tatbestand an. Sempronius Orestinus ist Gläubiger des Julius Volti- 
mus, welcher ihm für das Darlehn seine sämtlichen Grundstücke zu Hypo- 
theken bestellt hatte (arg. vv. ndvra 1& Tovrov ywela). Orestinus hatte 
gegen Voltimus wegen des Kapitals Klage erhoben und beim Judex peda- 
neus, dem yıllapyog Zeumpmviog Ovopärog auch ein obsiegliches Urteil er- 
wirkt, sodann auch Zwangsvollstreckung in die Hypotheken durch Zußadei« 
(s.Kap.V)) vollzogen. Doch war auf Andrängen anderer Gläubiger, unter denen 
auch eine xoAwvei« figuriert, von Sempronius Honoratus der Verkauf derselben 
angeordnet worden; gewiß hatten letztere ein Pignus judicati, welches auch 
beim Bestand von Vorhypotheken realisiert wird (D.42,1,15,5). Nunmehr 
verlangt Voltimus, wie es scheint unter Anbietung des Kapitals ohne Zinsen, 
Herausgabe der Hypotheken; ÖOrestinus verweigert sie, da er auch Zinsen 
verlangt. Es wird ihm repliziert, daß er sich für die Zinsen bereits aus 
den durch die Zuß«dsi« ihm zugekommenen Früchte der Grundstücke bezahlt 
gemacht habe, worauf er sich auf die Ausflucht verlegt, er besitze die Grund- 
stücke überhaupt nicht und habe auch nie Früchte davon gezogen. Dies 
war angesichts der bewilligten &uß«dei« offenbar erlogen!) und der Statthalter 
befiehlt ihm energisch, ‘ob er wolle oder nicht”? müsse er die Hypotheken 
hergeben; sonst werde er nicht bloß verurteilt, sondern auch gemaßregelt 
werden (deeyosı). Er erklärt einen Judex (pedaneus) bestellen zu wollen, 
der die Kavanirıg (offenbar die wichtigste der umstrittenen Hypotheken) 
prüfen werde, damit weder der Gläubiger noch der Schuldner Schaden oder 
Vorteil habe. Dies kann, da die Hypotheken ja eben nicht dem Gläubiger 
verfallen, sondern von ihm zurückgestellt werden sollen, sich keinesfalls auf 
den Kapitalswert derselben beziehen, sondern wohl nur auf den Umfang 
der bezogenen Früchte: der Judex sollte also eruieren, wieviel Orestinus 
bereits aus der Hypothek herausgewirtschaftet hatte und soweit die Zinsen 
noch nicht vollständig gedeckt waren, auch deren Zahlung vorschreiben, 
umgekehrt jedenfalls einen die Zinsen überschreitenden Fruchtwert vom 
Kapital abziehen. — Daraufhin wird schließlich den Parteien erlaubt, einen 
Judex zu wählen. 

Der von den Hgg. veröffentlichte Auszug des Papyrus enthält keine 
Zeilenzählung. Es sind daher in den folgenden Anmerkungen die Zeilen 
nach dem hier gegebenen Abdruck gezählt worden. 


1. 1—2 ’EJE] ürouvnu(arıoußv) Aovaiov OdoAovolov Melızı evoö 


2 [(Erovs) #. ’Avro]vivov Kailoagols ro|ü xvJotov..|[...]@..... eve]. .] 
32... [...]ov ’IovAlov OföJoArluov [Ex?] IIegaırovio Tod xal Ümaxovoav- 


2 Statt .....eve[..] vermute ich Kin- 3 [&x?] W. [2v] GH. Im ersteren Fall 
S£vrog, darauf das Pränomen des Julius 1. IIao«ıroviov. 
Voltimus. 


1) Zwar beruft sich der Anwalt des Orestinus darauf, der yıli@oyog habe den 


Verkauf der Hypotheken angeordnet (l. 16). Aber aus den späteren Äußerungen des 
Statthalters geht hervor, daß, selbst wenn dies richtig war, jedenfalls der Verkauf 
noch nicht stattgefunden hatte. 
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tog, nao|6]vros Zeun|owvl]ov Oosorivov [Tod Zeunewviov [T]eoaevri- 4 
vov... 1.9—10 ... rüg xo[Awlveiaeg .... [r]oäyue Tv Evddde üyeodaı. 5 
’Isıdo[oov Hnlropog Urto Zeumelovlov ’Ogsszlvov ano|apgıvausvov Ent 6 
Zeunomvlov Ovogdrov yilidoyov HENoda Tb oäyun xal naraxexglodeı 1 
tov Ovdöirıuov 1.14... ’Iovilov Didov, yocuuareus ... 1.18fl.... s 
'Oogsorlvov Aeyovrog vouluolils xexejodeı, Meınıovog einev" T& v[ouue 9 
ind mollöv ünto x]eodouls ....] YıRsi yelvsodaı. Akyeral 601° meol 10 
utv od Öavlov ovvsoınale]lv Sg Exgıvev 6 yıllapyols] ...[. ol d& 76- u 
xolı mol nAll]oves zioıv 7 To Öavsov' andiuße To Ödvsıov zul dno- ı2 
dog rag bmodniaas.” ’Isidwgog einev' “[....vn.[......]. ou dreveyxdusde 13 
ndvre TE Tovrov ywola' Ödınalaog toüro noos Nuäs Akyeraı. ’Evrvybvrov 1a 
de zıwov [xal Asylovrov [xel vH] xoAwvelz Öpellislodcı ul Di[ö]ov ı5 
[d]jevıorag zivaı, "Ovogarog Extlsvoev wbr& noadmvar.” Meıxievölg e- ı6 
ev “od To [davıov A]aßE zul meol av Aoınav un gYoovrıke” ’Iol- ır 
Öwgog Eimev" “al og T6xovg droddtwm.” Maıxıavög einev “[döEyo]v ı8 
tes xwon|...” I]joıdooov Asyovrog um xenaonoodeı, Meıxıavog eimev' ı9 
“Zu Eveßddsvong. Elite 00V nagsıoıv ol Avridın[oı] site un mdpeicı, dı- » 
xuoenv Anupovraı Ög napaxolovdüv Ti Ovopdrov xolosı nv Kavoni- aı 
tıv Eerdosı ivo ufte 6 Ödavıorılg E&arr]|odn une 6 XosWworng, undereoog 22 
dE Ev negdsı yEvnraı.” ’Ogsoılvov ndhıv Aeyovrog un eivar ag Euvro 2 
t& ündoyov[e,] Meıx[ılevög einev‘ ““OElr]ov zul un Heimv dnoxeraori- 2 
vg wore. Onso Eav un moıfong, ob udvov xaranpıdijoe dAAL xul as 
daonoleı...] uov[olv. Ei Tıvsg d2 &lAoı Evögovg Euvroig voulfovev elvaı 36 


rag bmodniaug wörol Sovraı |...... 


5 rüg xoAwveiag bezieht sich auf die 
in Z. 15 als Gläubigerin des Voltimus ge- 
nannte Kolonie. Das Folgende geht auf 
die Schuldklage gegen Voltimus wegen 
des Darlehens. 


9 voniuoıs »exonjcde: bedeutet die 
Pfandvollstreckung. — T& »[öuıue .. 
özte] M.; zev|....... G.-H. Gemeint 
ist, daß viele Gläubiger bloß zu Wucher- 
zwecken exequieren. 


11 [oi d& zoxo]ı M.; daß die Zinsen, 
soweit sie die Kapitalshöhe übersteigen 
würden, nicht weiter laufen, tritt in den 
Papyri oft hervor (Kap. V) und ist auch 
hier gemeint. 

14 Öixalog sqq.: der Anwalt des Oresti- 
nus gibt zu, es sei wohl richtig, daß die- 
ser alle Güter des Voltimus okkupiert 
habe. Aber diese seien von andern Gläu- 
bigern in Anspruch genommen und ihr 
Verkauf angeordnet worden. Daß diese 
Gläubiger exekutive Pfandrechte ge- 
habt haben müssen — sonst wären sie 
ja gegen das Pfandrecht des Orestinus 


nicht aufgekommen —, wurde bereits 
oben bemerkt (S. 104). 

15 [x«} z5j] M. 

15 ®i[ö]ov, wenn von GH richtig er- 
gänzt, muß die in Z. 8 genannte Person 
sein. Was der Passus besagt, weiß man 
nicht. 

18 [2deyojv rag xuen[.. M. Die Hgg. 
haben [00 ra]ora«sg xuen|oö, was gerade 
das Gegenteil der Meinung des Statthal- 
ters besagen würde. Dabei würde ich 
sehr gern rovg »aen[ovs lesen, zumal die 
Hgg. in rag das « als zweifelhaft be- 
zeichnen. Aber Hunt erklärt auf Anfrage, 
daß er roög am Original nicht verifiziert. 
T&s xcen|ieg anderseits ist bedenklich; 
»ogrele ist sonst die abstrakte Nutz- 
nießung. 

22 [Aarı]o®7 M.; [xaer]o7 GH. 

26 el rıveg — ÖWovraı: Hier ist an 
die Pignora in causa judicati capta (S. 104) 
gedacht. 

k 27 "EAsode tive Bovlsche M. nach 87 
13. 


"Eieode viva BovAsode dılzaoınv Ac- a1 
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33 Beiv’ Konnelvov Aeyovrog ““öv Euv 60 Ö@g,” Maınıavös einev' “6 yuhı- 
29 @oyog Öv ueraneunsıv dıxa|ıoüuev.” 


91. Verhandlung vor dem Idios Logos. — Zweite Hälfte des 2. Jahrh. — 

Alexandrien. 

BGU 388 ed. Krebs. Mit Nachtr. von Hirschfeld, Gradenwitz, Deißmann, Vier- 
eck, Krebs und eigenen republiziert von *Mommsen, Sav. Z. 16, 181—195 
(= Jur. Schr. 1, 465—77). Daselbst auch einige hier nicht aufgenommene 
Textvorschläge. 

Lit.: Mommsen a. O.; Mitteis, Hermes 30, 587”—9; P. M. Meyer, Festschr. für 
Hirschfeld 153 —4. 

Über den Tatbestand s. die angef. Literatur. Daß der Verhandlungs- 
leiter IIoorovuog der idıog Aöyog ist, zeigt Meyer a. O. an BGU 868. Dem- 
gemäß muß der Fiskus irgendwie am Nachlaß beteiligt gewesen sein (vgl. 
Col. II 10), da sonst die Kompetenz dieses Beamten nicht gegeben war. Der 
gocodomouög (cf. BGU 868, 3) in I 27, II 19 ist also nicht mit Mommsen 
für den a commentariis praef. Aegypti zu halten; m. E. (Hermes 588) ist 
er ein Beamter, der die Einführung bei Gericht vollzieht (cf. Philostr. vita 
soph. 2, 32 ‘rag Ölnag 2onelöv’; cf. D. 4, 4, 18, 1 “induci in auditorium’; 
C. Th. 1, 16, 7; Nov. 119 c. 4; Spangenberg, tab. p. 218); man vgl. den 
ptolemäischen sis«yoyeug der Chrematisten. Ihn für den Advocatus fisei zu 
halten (Meyer 154), besteht m. E. kein Anlaß. 


Col. I. 
!fetwa 21 Buchst.] ro [etwa 27 Buchst.] .. *fetwa 19 Buchst. 77 ]ö|o]rov- 
[uos. etwa 20 Buchst.]xosı [etwa 18 Buchst.]og wovfetwa 21 Buchst. rn 
s [etwa 18 Buchst.] einev' O. [etwa 18 Buchst.voıg |... .|re °[etwa 22 


Bueliat: Jain .Alıx |: auuuntstanaur ats lov w ze]... Jaeed oe evddds ov 
napsi; Zludoapdog eilnev‘ Karjıdov, va '.[......... #]Anoovou[. .] r« 
odıznouuel..... Jıvn, iv” &y& ünto EEueav[rod xai T]ov Texvoav uov ÖO. 


IIöorovulos] zinev‘ ITpd dodsx« Erav "av [raper]ıov yevoulevjov vüv 
ı0 Zuvioldn]s weol eixoorig; Tövaocı ' Er [Ae]Bov Bevegpıxzıdoıov, dvaßn- 
joas dyaysiv tov Edruyav xei xoluioaı rag raßellug. Zud[o]eydos 
eimev‘ Zyrion aöorov. Med” öAlyov EI neldövrog Tod Zuagdyölo]v xei 
xouloavrog raßellag tosig #ul einov -[o)e ov Eödrvyäv un ebgnKEVen, 
IIöorovuog zimev' II6dev oöv z|a]g raltPella[s E]Aaßes; Zudgaydog &i- 


15 [x]ev' TO waıdlov To nagapvideoov a Eroö nv Gevlav airioalg] EAußov 
abrdg. Iorovuog sinev' "Ernveiy9[nolev raßeArcı I[o] EAsvdeowocwv 
tod abrod Övduarog dia! popoıg ygövors, xai dıordko, ei Tl Tod Tereisv- 
tnadrog yeıgel &yodpn. "lag [y&o] ddvaraı dig rov aörov nAsvdelo|o- 
xevaı; Ju& toüro oöv xal "reoll to|v KAAov rap[e]AL5v aaucov ülzor]- 

10 Bevegyızıderos ist hier die “Ordon- 15 1. Esviav. — Die Überstreichung 


nanz’. Vgl. Hirschfeld, Verw.-Beamte 399 von IIösrovwog soll den Namen hervor- 
A.A4. heben. S. auch II 37. 43. 
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Tedo xal moAid we neıvei "muloroü]v örı moo mov Erov yoapsıohlv] 20 
eixoomm obx Eö6dn al Orı "ul ieava Ein dnolyloagswsvog Exeivols] 
&ntınploswg yeıvouevng "6ov[Ao|ug aöuroüg aneyoldlyparo‘ dAAa vui abroi 
öuoAoyovoı undenore ”° Eye abrovg EAevdEgovg YyEvouEvovg Kal ÖTi 
6 TeuEllos EdoAopotvidn zul uera Tov Yavarov adrod ai [rjeßeAAcı wg 
xare yeoıv [evroö] rois ?[do]vAoıs Ed6dnsev. Klei] &x|eAevo]ev Tov 2 
ÖnAodusvov ysyoapevar *[ra]s vaßeAlug vouxö|v ’IovAov row zei Zuxoe- 
niove zoosely]a[nver]. "[Aıloyevns wg000Ö[ono1ög zimev‘ ’Eiv] EBerd- 
ong, eboriosıg Ö|ıa vis yel2t[voluevung Eninoioelwg ............ Ö]ovAovg 
eroyoapevltes ...] °I..]--[-]-[] Kuh yev[ousv ........ raß]eArov. 
Koswavfög einev‘] ®T. .]... [.ns..- Tnl.............. ]-.. vog 640v 6oı 30 
N: ler Rosi. eu ]. e[.m &rever9]..... ] 
Eee... . 2.2. ]--. 05 tod oroarınlrov...] ®L.. .] 
ee N. ]-s &evdson0Hlaı...] *[..]---.-- 900g 
22, karte .T. ....: ] PL]... Opsidusvor eölr....3 


en 


EAsVFEOWPEVTOS T|...... ] ?T.. garleipavreg &x rölv...... t|aßsAlov To 
övouel..... 1 a EI BE VI 21220 2 Zr 20) ].... e&meveyan 6 Ev- 
xuuolos] °°[. |... . gouevng aörng Emil...|... cu Tg abrod Taßeidnls] 
T....]eov ovdong xai iucrıg de Zuloi?..].[. deuten Tod TereAsvrnaorog 10 
He. ]eouwevnv nv TTroAlejlueide [ci mv] unrelole #ul Tov adEeApov 
2f,..] u dio e.[...n wAsova e..]..... terehsvrnadrog pelkav- 
#170... .|rolu]rwu ava[r]ednge va avöloanode], zei] yao Edropäg doülos 
“eg: ]- &x [rlis oixltes] uern[vey]aev 78 [doyvonuer|ae dodevra abro 
®[0mo vüg] IfroAsueidog. IIroAslueis] sinev‘ Togpn Eorıv rov d[oyvjow- 4 
*# [uerov], va 68 iuarlın] Eu& Eorlıv" 6 yalo z[er]ealevryros Extroomos 
RR, ] #el ovveV[olov[re..... ]... «örodö xadst[o]uev[.] 
Col. I. 

!fetwa 10 Buchst.] ıuo .. [etwa 18 Buchst.] v.... [etwa 33 Buchst.] ? [etwa 
8 Buchst.] 7 .. 2x [etwa 18 Buchst.] 6... oı« [etwa 15 Buchst.] ıv [etwa 


a 


12 Buchst.] °[....... ]Aeuov ouöl.....- ITsorov]ulo]s einev' |....... Jo.. 
&xow|6......... Has Kerken ] Zegan[ıd]ls.. ITso[rovuog Zuejodydo eimev’ 
[ITeo& zivog] Außov toög [............ 1 ’[iwey)ass &vo. Z[u]&oaydlos 5 


einev|' Ileg& Tod goovrorod [tod Xelıoiuovos. Hıolyeung eim]ev' 
°[...]mosßare ziyev 6 TelrsAevrinaag Ev dnoyoapn [al KAr]e P dvano- 
yoapa xa|ll usolgovs "xal KA[A]e arivn, teAsvrioav[lrols de a[ü]rod eis 
Erepug dykiag ueriveynav t& xıijvn. IIöorovuog ® eilmelv' ’Eyo, & dVvo- 
uaı Evddde eboloxsıv, into, neol 6: Tov Ev Alyinıo Eyoaya mücı Toig 


28 Zu Enixeiseng und dmoyedpsosdau II 3 Oder statt IIöorod]u[o]s: IIroAs]- 
s. Bd. I Kap. V. uleils? 

42 Vielleicht uln mAslovo £[% 7]öv voö 5 [fvey]xes M. 1. [nvey]aos. 
Gradenwitz. 8 Über die Unterscheidung zwischen 


46 ö yüe M. Ägypten und Alexandreia s. Bd. I 8. 3/9. 
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oroadınyois, iva ıH adrov wioreı neol mavıov EEerdowoıw. Jıd Toüro 
ı0 62 molidnıs [Alreıda Tov Zeu!'aowvievov dnodnunocı, iva umdtv zov 
diepeodvrov za rauslo 7 To nuöllo) wegandantreı. Hvoyevuns eE[i]- 
mev‘ "lv eidg drı nal 5 oreaen|yols Non Hvvaodırı abroig, [Alomdiov 
tod Ünontevl2ouevov Ev nası [r]ov viov Exırnoneiv Tov no000dwv 
xuteornoev. ITdor[ovjuos zinev: Ns "moosinov, 6 6ToarmpÖg, Edv Ti 
xoctrn, ch ldig wioreı modıreı, nal Euv vı Övundnte EIleyEoı wg aanög 
(2t H. ads Eömopäg meooKyereı) 
vr’ abrod dLoındev, Enebelsvooucnı. IIpooa«ydevrosg Ebnog& Tod Enıemrn- 
15 BD 9Evrog Edxaıpog zinev Oöbrög Eorıv 6 age vüg IlroAsunidog T& do- 
yvooucare Außov were relsvryv Tod LZeumpwvlov zul amd ig olxlas 
abrod uerayayov. Ildor|ovjuog zimev‘ Tit!vog doürog Ei; ’Anexgelvaro‘ 
Tod zurgög tig IlroAsucidog. Eüxcıpog eimev' Kal aörög od "®Te- 
uElAov Tv. ITroAsueig einev' 'O nero uov ano xAngovoulag abrov [2]oyev. 
Aop&vns " zgo60dono.ög eimev' Ex vhs war’ olniev Gnoyoapig dnodelnvv- 
20 aı, tivog doriv Öovlog. I16o2rovuog Eirog& zimev To dimdig eine 
neoi @v oldag, ig 601 T& deyvlowluare Edmxev. Edi mogäg einev' "Ore 
&onudvdn, örı Eopayn [Z]eumowvios, Exsıro Eo|vır] role zig To Tolakı- 
22,09 Exil roinodı zul yıdım doyvoi zal onov[ö]silo]y zei Hvuwrigiov 
zei Öielxosg wleyas‘ zioeAd6v reg Tıvig woög mv ITroAsucida EAeyov' 
’4oov aeüre &4 tod uleje[ov], un 6 Eimynens *eioerdov Er [av]e[ylor- 
pig döre zoıjon. Baor|do]eoe wurd zul Bakovoe [eis org]eivıov Ene- 
25 [Inne uoı zul [Hveyau] abro zig aeAlev Tod [Bara|velov Tod Övrog Ev 
th olixie. Melra 2 öVo nuc[lole[s] voö ovvsıolsideiv Tojüg &oxovrag 
eis ım|v oixla]v zei anoorivar wör|.......- jvrog IsuEsl2TAov Tod viod 
ulereorno]ase To oxonvıov, 7 [ITroisujeisg Eredorev aör|o ro Ap)ndio 
zul ndEjıv abrd an|exovpev|. Ildorovuos IIr[oAsuwidı] eimev "Hv Eie- 
yes yolepyv eilvaı zov apyv2[oloudwv .|[....... ]. ovong dwoeıls. 
30 TToosayd&]vrog te od Eunubn|endevr]og vourod P[DP]Axoviov ’IovAliov 
tod zul] Zupaniovog [TIöorovuog] eimev‘ "Hdsıg Zeungwvıov; ’Anexoeivo- 
3170° TMoAloig [Ereoı....|ox|. .]uoı 7v [ei Eyoaya ajüro zul TaßeAAug 
[21zv8E]owoeov zul di minuere yıaluov xui] Exw wurhv avrl[yoage.] 
[ITo]orovuos 
[ITroAsucis einev] Ex|EAevos] zowodnvar rag raßelie|s] ralg zei luevag 
zuge TIsuEsi|Aw Pıß]Auopviexı, za Enei [Edoxe] airh ryv ulav, *Embdero, 
ei yvogılue]) abroö za yoduuer|a' ob o]uvxaraudeuzvov [IIdorovjuog ei- 
ss zev" IIös ”[o]ov tod Edxaigov ÖV[o] rapßeAAcı EIevdeoleg eb|ol]o]x0v]- 
zaı; IovAog 6 zul Zupleniov ejinev‘ Aınaai 269° 636re Yyodpesdaı 
eiodaoı. IIdsrovuog einev' El, wg Atysıs, dınaci Eyodpn|oalv, mög ovre 


18 [#]eyev M.; [&o]yev Mo. 28 yoapnv elvaı Gradenwitz. 
23 Zu &önynens s. Bd. IS. 39. 29 Zu vouıxod s. S.57 Anm. 
25 Statt [PeA@]veiov schlägt Deißmann 31 [Eresı yv]oolıwös] wor nv? Graden- 


vor [oxen veiov. witz. 
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6 aörog ?Tyodvog Ev abreig nodoxeıraı, dAN obdE ol aöroli o]poryıoret; 
Kaoıavos [elln[elv‘ ‘Rs moosinov ®ooı, 1 ITroisuwig, Öpehouevn Tv 
reis aAlm®ivjeis od Eöxaloov aßEi[iav 7 AbdEovo‘ Tod Te? Televrn- 
#0Tog Ev&ygaıev TO Tovrov Övoua, Ev] N nAcotoygopie meouulevo|v Eoriv 
zo dvoua [vo]v weoi 5Anv mv raßeldav. Zeoivog ein|ev]' 'O Eüxcioos 
doei, ıls e[üro mv raßeAiav Eönf![x]ev. INdorovuog Edxa|lo]o eixev' 
"Hesı "Aonarog nal EEeraodroeraı neoi vodrov dxosıßEs[r]eoov, xui Zeu- 
xowvin eimev‘ Opeiksıs HOn EEeAdeiv eig Alyunrov, iva Eberdong megi 
adv rov Tov Tod TereAevrnxörog. Deumooviog einev' ‘H ITroAsueig were 
rov Huvarov nEvre 


Col. II. 
!fetwa 15 Buchst.] . Awo [etwa 10 Buchst.] ı«v [etwe 12 Buchst.] 06 [etwa 
20 Buchst] "7ol.............. levoas eölt......... RL ER evay- 
Be ee na oe. PEBEr Teo>1 TEIBLRL: 22 ea ] zoıYoaoHe«. [dEdo- 
xe|v nepn].... ITrolasueig eilnev: Ara mv dıla]tonanv [.. Zeuro]ovıos 
Teusilog [dedwxe]v aöro tıva |...... j& toopas zul [iuero]usv. IIoo- 


5zovuo[lg Ilro]isueidı zinev: A|....] dvriyoapov tüv &v 7 duadnan 
[eypyelyocuusvov ®rooon|ladv] Earıv xal Tov al... .ov [Ewdade.[....] 
tod TeueAlov [yoa|prv yevsodcı "nuodvrov bußv. Kal Enelsvosv Zud- 
oaydov xul Eöxcıpov eis iv Tiogsw mugadodivear, Brov Ö& vouuxov 
’TovAıov Tov Zaganiova inavov mapaoyeiv, tag 6: Tußellas doıdus 
Imevre 00oag Haraonumvduevog xal moıjoag xal nv IlroAsucide« operyi- 
ocı Edwaev Tel uErAAm Bıßkuopvioxı. ’EEiidEv Ayadoninig br ]noerng. 

U‘Quoiog tod abrod TIooro[vu]ov Tod abrod Erovg ‘AdVo E. "? Aovyivog 
Zeunowvirvog Eniroonog Zeunpwviov [I ]eueAAov apnAınog 7g00E190V 
18 eirev‘ ’Ev ij EniotoAn, N Eyoayas TO OTgany& Tod Agoıvositov zepl Tüv 
Övounsdevitirov Ind Tov doviov, 0b nE00EYoEPN7 Zeungwviog Alayivng 
Övounodels "og nodßara Exeivov dnoondoug. Ilsoli] xefl] airoo dio 
yoapnvaı, iv’ Eumeupdn. ° IIdorovuog einev' Tocdo. 


38 rapeA[iuv r]j Gradenwitz. II 11 Beginn eines neuen Protokolles 
in derselben Sache. 


92. Schlußstück einer Verhandlung vor dem Strategen.— 184n.C0.— Faijüm. 
BGU 361 Col. II 1. 1—9 ed. Krebs. Original teilweise von mir revidiert. 

Die Bestimmung des Verhandlungsleiters und das Datum ergibt sich 
aus Col. IT 10fg. Von Col. I nur dürftige Fragmente. — Der Strateg über- 
weist die Verhandlung, als über seine Kompetenz gehend, an den dixauodo- 
tng. Er ist wohl vohl von diesem als Kommissar bestellt und nicht von den 
Parteien als Friedensrichter angerufen; sonst hätte die Bitte um eine Frist 
keinen Sinn. — Die Ergänzung von Col.Ii.f. ist nur eine versuchsweise 
und ohne positiven Anhaltspunkt; nach Mitteilung von Schubart sind die 
erhaltenen Reste ganz unklar und das von Krebs als letzter Buchstabe an- 
gegebene « nicht besonders wahrscheinlich. 


en 
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Col. I ı. £. 
1[Post alia: Önmy6osvosv dnöpaoıv (?) 7 #ul ave-] 
Col. II. 
1 Aiupdn Toig dnouvnuaolı . .]. . avraı[.]e ?oi duadınaföuevor megi 
H[v Zjyovsı n[ools ?aAANAovg eineiv Emi tod [xge]riolrov] dıtaauodsrov 
tod modyuaro|s] Tosodrov 5övrog Ömolov TAdEev Em Zus. "Aupolr]eioov 
aEiodvrov mooPsoulev Aaßeiv 76 oroarmpög eimev' Mer& nv nuraono- 
8 o&v Ödvaode En’ abrod n|oo]savrnjocı. ”Aveyvov. 
Col.Ii.f. Die Ergänzung hypothetisch 4 roıoörov Schub.; &Aörov Krebs. 


nach BGU 592 II 3/4. 5 &n’ &ue M 
Col. I 1 &]yovcı M. 


93. Verhandlung vor einem delegierten Richter über ein Fideikommiß,. 
— Circa 250 n. ©. — Antinoupolis. 
P. Straßb. 41 ed. Preisigke + Lips. 32 ed. Mitteis. Das Straßburger Stück im 

Original von mir revidiert. 

Lit.: Wenger, Gött. G. A. 1907, 301 fg.; Mitteis, Sav. Z. 29, 465 fg.; 30, 404 fg.; 

Sitz-Ber. 101 fg.; Wilcken, Arch. 5, 261 fg. 

Gegenstand ein Prozeß über ein Fideikomiß, welches nach Wahl der 
belasteten Erbin Aurelia Aretus in °/,, der Erbschaft oder zwei Talenten 
bestand; Legatarin und Klägerin ist Aurelia Demetria, die Tochter des 
(verstorbenen) Adoptivsohnes (Serenos) des Erblassers Aurelius Heron; Be- 
klagte Aurelia Aretus (bekannt aus Lips. 9; 10; 32; Flor. 56; 58). In Ge- 
mäßheit des Testaments waren schon früher zur ich Ti Vermächt- 
nisses zwei Talente bei einem gewissen Kolluthos in Sequestration gegeben 
worden (Lips. 32, 10—11), auch war auf Ausfolgung dieses Depositums 
gegen die Aretus und den Sequester einmal Prozeß eingeleitet worden (l. c. 
9—12 und Straßb. 15—18), für welchen der Präfekt Q. Annius Annianus 
den Epistrategen Klaudius Kleogenes delegiert hatte. — Die gegenwärtige 
Verhandlung findet vor einem nicht näher bekannten Hermanubis go P7- 
werog statt; dieser kann entweder ein subdelegierter Strateg oder ein Epistra- 
tege und Nachfolger des Kl. Kleogenes sein. Ich habe in den Sitz-Ber. 
S. 103 angenommen, daß er ein unter dem Epistrategen stehender Beamter 
ist, hauptsächlich geleitet durch den Namen, der mir zu einem immerhin 
hohen Beamten nicht recht zu passen schien. Dazu möchte ich jetzt be- 
merken, daß dieses Argument doch nicht als entscheidend betrachtet werden 
darf. — Der Verlauf des Prozesses ist deshalb nicht ganz klar, weil zwischen 
Straßbg. 41 und Lips. 32 mindestens eine Kolumne fehlt (Preisigke 145). 
Im gegenwärtigen Termin wird vor allem darüber verhandelt, ob, wie die 
Beklagte beansprucht, Vertagung der Verhandlung zu erfolgen hat. Die 
Beklagte verlangt diese, weil sie ‘die ßıßAi« nicht bei sich hat’. Unter 
diesen verstehe ich die ihr in dem früheren Stadium des Prozesses zu- 
gestellte na&gayyelia, ohne welche sie über die Behauptungen der Klägerin 
nicht genügend informiert ist. Daß sie dieselbe nicht bei sich hat, ist auch . 
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begreiflich; denn die Kläger haben sie zum gegenwärtigen Termine plötz- 

lich zwangsweise vorführen lassen (Lips. 32 1. 14 arg. vb. orearıarng). 
Der Name des Verhandlungsleiters Hermanubis wird in diesem Papyrus 

immer durch einen schrägen Strich hervorgehoben. Vgl. Anm. zu 84, 22. 


”Elrovs...|7 Dapuovdı am’ Ev ’Alvlrıvgov zdAsı zoo Pruaros. ? Au- 
vovß 

u@vıog Gnrwp ein(e) "Anunrlolle 7 zei Aldnv]egıov ovveorürog abrh 

Eousiov Evrvyydveı, zelevolaı] KAndrvaı Aglnroöv ıyv zul] °"Howvoör.’ 

Kindelong xai ünanovodong ’Auumvıog 6N7Two ein(ev)' "Ev todo mapEoro 


Ilsioov E&nynrevoag xal Aldvuog x[ei ........ av] 06 ’Auumviog xal 
Ausoıuvog xal ol obv wvroig.” Kindevrov xal Ilslowvog xul Audvuov 
Uraxovaavrov Auuovlıos Hrtno ein(ev)' ‘...... ] ?Asyav? ’Avrovivog 


öntop ein(ev)' “H ’Aonroög ra& Bıßkia worng Evdade oda Eye. Ropuyevng 
veoregog Hntono Einlev)‘ “Alroduslv dodnvar Nuiv nucoav noös] ®raou- 
oxeuNv tig Ölang. Auuwviog Sitmg einev' ‘Od dei wor Bıßkliov eig mv 
nag000«V Oianv, 6 yao Eleyyog Öeinvöloe.............. ] "[E% re ueo- 
TÜEWV zei THv wEngayuErov aurav ünd Täg dvridinov, Gore ob &v Eyou 
avadeodeı nv Ölun|v eis Eregav Nusoov|. ® IIsoi d& 00 dindkoucı, did 
Powyewov 68 duddko. "Eds uEv yao rıw di Evavrlag, ndlda Kadesrnaviav 
za vi vekı ulntoos(?) vH Nuereoe] ’Grdoyovoav, ei al rıs nölası abriv, 
Erı ußAkov Öıleywvionodea: zul Erdınjocı vd vg naıdds, 17 de un) TN9000« 
es, n ndis] "yo Eorıv zul dösApn Turgdg, TEgLyodpe al 
droon|äl. Tdv Ö2 zodnov 2oö' "Howv Avrwvärog 6 mdnnog 6 ward xc- 
[rEJo& [16 zerol tig Nuereoag,]| "'nwina Erelsiure, biadnaas Eyomev dode- 
adrov KEEOVS ToV bnepydvrov, wmv Ö& di’ Evalv|ries, nv Huyarcor, Syıof 
[#Angovöuorv eroinos, al ara] "rag dıindixaus nagdvrov TÜV uKoTVgwv 
alv|donv aELoAdymv Eneoampev, Bote, hvlilee &v n vidön, Tor’ Zorıv [N 
Nuerege, yaundan] avdol, N xaraygddaı viv di Evavrlag ro yılo]? zov 
[ür]&oysvrov N drodoüvaı auri ÖVo rdluvre. Kai ob udvov Eneolande 
radıe, dA] "xai Nvdyaaoev viv Öı Evavrlag, nagaxeradEo| da] Ta vo 
zerle]vre wood Koıvo weoelen KoAloddo, Eor’ Av 1) aa|lrayodım a Ömag- 
yov\re, toür’ 2[o]tıv rd yıo/, 7 dnodß z& Övo tdAuvre. ’Hv utv 61 a 
ÖVo zaAavre nag& r@ KoAlovdw. Mer& dt radre avldoi og 7 Nuereon] 
16 [Eylaunom, mooonsı dEıoüoa Dore anolaßeiv 7 va ün|ejogovre 7 Ta Övo 
taiavrae. Ayvouovovons tüs dv evavrials.. ......... ...] 7Avvıevö 
To Nysuovevoa;tı 7) Nuerega BıßAlö[ılov Eredwxev, Ennrieraı megl TOÜTWVv 
avrov, Aveneugp|d9n Eis mv Emiorga|rmylav, dei yag va dAndn Key, 


1 Alveı]vsov P.; ich glaube am Ori- 110.8. yo/Y, + Y,+Y, =". Über 
ginal noch rı zu sehen. diese Erbeinsetzung berichtet auch Lips. 
5 Über die Bedeutung der hier ge-- 10II 13fg.; dazu meine Bemerkung ebenda. 
nannten Pıßlix Kontroverse zwischen 19 zu erg. irgend ein transitiv zu ge- 


Preisigke-Wilcken einerseits, mir ander- brauchendes Kompositum von «yyello: 
seits; a. O. also ...nyyeAn M. 


20 


30 


112 Kap. II. Römischer Kognitionsprozeß (in Zivilsachen). [93 


roochAdev xara [mv Ümoyoayyv vis Nyzuoviag TS Eniorgarny@, 0. 


an Cr P 9.22... ein 6 KoAMoödeols]. Mlelr« raür« yEyovev 
e[.]...[.]. @ wo za vH mad. "Odev uerabd yeylelunmreı xodv[og mo- 
Er ] ...a®sıg. IIdgsıcıv ol ueoeiteı. ’AEıoüuev N ner[a- 


yoapjivaı To yıo? zav ümepybvrav N T& ÖVo Tiiavıg [dnododmvaı.’ 
Zugeniov] ”'[6]irog mg90Ednxev' “H utv dvanoumn vüg Öllang] yeyovev 
ano tüg hyeuovigs, Ösiran O8 600 ng owV.[.....222 222222... ] 2. Jeı 
ö: zaüra' xalög ab|rn] 6 warme dıerdboro an[o]Acßeiv, yEyovev yag Övo 
zeidov [un)ıno "Howv ’Avroväro[s, Tod re waroög] [rag] GUvayogEvo- 
uevng al als] Evridig[ov, dlnodviorwv HE xarareAoınev Ev zeis Olır- 
Iracız Tod utv Öwdsxdrov tav] *[ür]eexov[r|ov uEoovs xAngovouov Tov 
zareoa z|ig] Huereoas, tod de Syıo? nv [alvridı [zov, zul ri di’ Evavriag 
ud B [Aev]ee, Zrsıdav yaundj dvdol 7 mais, douvar [ut]jv yıo/ av zug’ 
evr[7] Ülreoxsvr]lov le audi, uere&b mapaxare] 1 lese nad Koi- 
Aovdo vo rdiavre, iv’, el a[ü]ra £y|....|7 reüre evri rov ün|eJoxolv]- 
ERBY ERBE UIE u nn 20 nee „ Bote Fe! ÖvVo] "Iraievre] N To yıo? rov 
inaoysvrov alm]oAaßeiv [r|nv eide. Tevre uEv Eorı . [.]-- [.Jav... @- 
Pool. - RER. IK CIE RR ...] ®[meo& te Koii]ovdo. Kal is öcov 


4 av] *?[dVo raAdvr]ov ap’ Ersivo a[arjexesıuevov. "Eneilte 
rjeAevrnoev utv 6 KoA[Aod9 log, xAmoovduoı [ÖJE aöro[d.............. ] 
un un dx]osßös ro noüyula ejidöres. Meorvoles elolıv #AmdEvres, 
Euv 0’ EEmovou Vorder 1-T-T-l-Ieoneehnere eier Tri ] zegwv 
IIsisov, &[e]tıv 62 zul Alödvul[os, oirılves Obvarıaı Eueivovg Eieydaı. O0 
Doszjız was To. nn. nn ne ne nm ee. leı un dmodıdg. Ting 
usv zaudos Holm yleraunuevns zarte tag Ebydg Tod ndnnov, Tod Ö& x0100|v 
xarsneiyovtog] "|. .---.-.------- )v z& [yolepevre ömd vod velAsvr]jogv- 
Tog.” Agıyevns ve[o]rsoog Srfr]we eia[ev]‘ "Ei Häeıls ........ , &xovoov] 
Alrig NWETEQaS cn Ejenls] dır[eo]lun, Bıßklov [yao] ngelav &yeı. / Eoue- 
voößıs adra ein( 2) “Bıßklov obx ae 108lav een - + ? [2 23 ’ Rgı- 
yEvns vledreoos öntog ein(e)" v.[....]. v9 BıßAlov, Ivo dıdaoxauev. 
/ Eoumwoößils eirs ein(e)" “......... ] BI... Pe Jo» öfr] 
Eounveog Aulusvıov xJefi] Avrovivov xeli Zjeloaniove zei Rpıyevnv 
FE ] (Ende der Kolumne.) 
Es fehlt mindestens eine Kolumne. 


27 P. schreibt Teör« uiv Eorı ulolı 32 z.A. [u M; |.ı Er 
[alAr iv, do@ yeup[. Dies konnte ich 34 Oder Pıßllov [92]? M. 

EN LERR nicht finden. Ich vermute 35 Pr. hat: eim(e) Zei.|[...7]@v Pı- 
am Schluß &yodp[ws]; vorher vielleicht PAiov; ich halte d und o für unrichtig. 
— mit allem Vorbehalt — Teör« utv Möglich schien mir eln(e)" [XJesia [£o]riv 
Eorı se lekreie] si(us)vo. Bıßliov. — 6iödensıv intransitiv — plä- 

06 Eöngvor M. = Zaevoı (cf. Gen. dieren; cf. Lips. 40 II 14: naAüg dıddoneı. 
28, pi — eio]iv M, 
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P. Lips. 32. 


!P’Aujußvıog 6ntwo ein(ev)' "Eus obdenore zarignoev. / "Eouavovßıg 
’Aonroörı einev‘ “Ziusoov vıva Eöldubas;’ [Alnexosivero‘ ?'TE]ri Too 
rxoodulov ebonxaoiv we’ / 'Eouavoüßız Ilslowvı einev‘ “Ns nosoßVrng xal 
nioreng Übıog ein: & oidag Ev To mod’[yuerlı, undevi xeyapıaucvov 
roı&v. Ilsl[o]ov ein(e)‘ “IIoo moAAod yo6vov (yEyova) ueru&b KoAAodHov 
tovrov Tod ÜnoßAndEvrog *[yelyovev &youpog usoeıria, ob uvn|ujovevo 
de, Tl Ev TH weocırla Eyevero, nosoßÜrng Üvdowmnds eiu, 00x Eviavrög 
>[dıleyeyovev obdE vo ondE Toig. / "Eguavoüßıg «ira ein(ev)' “Ob uE- 
uvnoaı obv; Anengelvaro‘ ‘Ab. / Eouavoößıg Avövum ein(e)‘ °'Kei ov 
ti Aeyaız;' Anengelvaro' 'Kayo To wö[r]o Aeyw, woAds xodvog Öıapeyovev, 
od ueuvnuar. ’Auußviols 6lirwo einev‘ "”Ev © uevroı &uoAdynoav us- 
oEıriav yeyevjodeaı, ÖuoAopodoıv rag yevou&vag ovvÄrniaus. Noıyevng vEeo- 
reoog ®brrop eim(e)‘ "Ads Hulv Auegar. Zxpgnilov] Grroo silnev)* 
"Avayıyvboro nos husis ueradedoxauev. "Avla]yvovros vörws‘ ? „EE Ev- 
HEhEVoEwg Tod xoarlorov Enio|rjournyov Kiuvdtov KAisoyevovg Enaxolov- 
»oüvrog AdonAlov IIroAsunlov Ünnoerov rig Enıroonig AbonAla In- 
unrola 1 xal "Avovßagıov dom ueraöldouı Adomilo Kollodd@ (ul) @g 
xonu(arite) weoi r|a]Advrov ÖVo, "!zae’ & Eoriv Ev ueoeyyunuarı. ("Erovs) 
07 Alö]roxodrogog Kalougog Mapxov Avroviov Togdıcvod Eboeßoüg Ev- 
rugoög [Z]eßeoroo Dapuoddı an‘. ? Abonikrog KoAAoödog uereile]ßov 
to tovrov loov di Euod Tod viod Neixavrıvdov. +“ ust& NV dvdyvaoınv 
Moıyevng venretools Hlirwo einev‘ “Husiv vov uelra]doro.’ / "Eouavov- 
Bıs wör@ ein(E)' ‘'MerdAußs ol vi; Eiig drnaolum dxovsouaı.” Kal mooBE- 
Imnev: “Ev aAndeloe n yvvn un dran|o]von, arolpevovun &osav 
xevndo. Auumvıos 6NTwo ein(E)‘ “Ilnok oroctom uevdÜrooev, uö- 
[vels Hinlensev. ’Avrfolvilvos] Groß einev‘ “Inavov dıösacıw. /Eguc- 
voößıg einev" “Inava [rap |eoyerwooarv.’ 


2 1. zop®uior. 

5 Aö |. oü. 

9fg. enthält die Ladung gegen den 
Sequester zu einem um einige Jahre 
früheren Termin; sie erfolgte && &yrslsdosog 
des delegierten Epistrategen und ist Pri- 
vatladung, aber unter Zuziehung eines 
Offizialis, also beurkundete Litis denun- 
ciatio. Der überlieferte Ladungsvermerk 
stand natürlich auf einem ausführlichen 
Ladungslibell. — Die Klagepartei will 
durch die Verlesung dieser Ladung dar- 
tun, daß die Beklagten bereits in einem 
viel früheren Zeitpunkt ordnungsmäßig 
geladen worden sind, und daher kein 
Grund für die Vertagung der Verhandlung 
(s. Einl.) gegeben sei. Der Vertreter der 


Beklagten macht (l. 9) mit den Worten 
‘“Nusiv vöv ustadorw’, wobei der Ton auf 
Nusiv liegt, darauf aufmerksam, daß jene 
Ladung nur an den Sequester Kolluthos 
erfolgt ist, nicht an die Aretus. 

14 Kontumazandrohung. Wie das Wei- 
tere zeigt, ist Aretus zwangsweise vorge- 
führt und würde in Haft bleiben, wenn 
sie nicht Cautio (iudicatum solvi) stellte. 
Die Verhaftung kann allerdings nicht, 
wie sonst öfter (Einl. zu 71) wegen Zah- 
lungsunfähigkeit erfolgt sein, denn an 
Geld fehlt es bei der Aretus nicht. Viel- 
mehr hatte man sie wohl eines Betrugs 
beschuldigt. Jetzt freilich will Herma- 
nubis sie freilassen. 
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94. Vergleich, geschlossen in (oder nach?) einer friedensrichterlichen 
Verhandlung vor dem Strategen. — 3. Jahrh.n. ©. — Hermupolis magna. 
Straßb. 20 ed. Preisigke. Nachtr. von Wilcken, Arch. 5, 258. 

Daß die Verhandlung keinen gerichtlichen Charakter hat, ergibt sich, ob- 
wohl vielleicht (2? vgl. 1. 5 erg.) schon einmal ein Praefeetus angerufen 
worden war, aus |.......... (zertornusv?)] dyedpwms 1.6; der Strateg hat 
also über seine Intervention nicht einmal ein Protokoll aufgenommen. 
Die Urkunde ist also kein gerichtlicher Vergleich, sondern privates Chiro- 
graphum und gehört nur als Illustration zum “nobile ofieium’ des Strategen 
hierher; vgl. S. 34. 


Abends - he ze ] 9 #ei Bie IIfe]Aclov ysvousvov [B]ovAsv- 

[r]Jod Eouoö [m]0[Alews)] ?[rüg uerydiAng doywiag] zei oguvordıng xal Acu- 
rooreıng elövia yokunara [rei ............ viog] AölolnAlov ZiAße- 
vod Tod xal Ayad(oö) Awiuovog yuuvaoızoy(jocvros) BovAlsvroo) ig 
a(öbrig) wöAleng) *[aAANAoıS ylaioeıv). ’Ernsiön Eynen]irsauev aAAmAoıg did 

s BıßAıdlov age re To ’[Anumpordro Nysusvı(?) zei] mep& Tvoig dELoAoyo- 
taroıg Evdpyoıs 6roarnyols, od unv [ara zul .......... nejo& Toig 
abroig Erganyois dygdpas as dAAmhovg ae '[usre za woög dAANko]vs 
AeydEvre Enelsvonv Öuolag dygdpms ee [run dropdası noög] raüre 
xonsduevor xal nagearıdeusvov abroig bp’ n2[usv zav Bıßilov(?) zals 
10 Ölnag unaerı Akysıv, dAAL gYıria wähhov dag Wl.e.n2neeeeeeeneenee ] 
ordasıg d1aAdonodaı‘ zul En vodroıg ÖuoAopodusv Il. uuceeeeanenneen ] 
rog|ejıAnpevaı va Ervrov xoi un Ey aakeiv A 12 [Moıs] [oo Ze 
Ki ]AAovg ünto nuav nuiv undel. .]s 00’ „A|A]An 1% [Aoıs: ie 
bejofa ].......[.]. #x0ıuEvov und& weol &Aalov] Ylzwög...eneeeneeeen. 
15 Eri] TO undeva Adyov Eysıv Tuäg za’ oö[d]eve P[rodnov.............. 
eis] zyv Evslor]aoav nusolelv [Elmi T6v ünavra golol[vov........... 


(Hier bricht der Papyrus ab.) 


9 Für Edo&sv nuä&]s dixas (W.) scheint dixus Atysır von ExElsvonv abhängen und 
kein Raum mehr. Nach obigem Text müßte ai in 1.10 gestrichen werden. 


95. (Verwaltungsrechtliche) Verhandlung vor einem hohen Magistrat. — 
4. Jahrh. n. ©. — Hermupolis magna. (Vgl. 8.43 Z. 4.) 
Lond. 3 Nr. 971 p. 128 edd. Kenyon-Bell. Nachtr. von Grenfell-Hunt, Class. 

Quarterly 1907, 332 und Wilcken, Arch. 4, 547. 

Lit.: Gelzer, Stud. 44. 52. 57. 60. 

Es handelt sich allerdings, wie es scheint, um einen verwaltungsrecht- 
lichen Prozeß, der aber für die Prozeßformen überhaupt lehrreich ist, indem 
er die Bestellung des Judex pedaneus in Übereinstimmung mit andern 
Stücken (Sitz.-Ber. 125) illustriert. Gegenstand: Beschwerde bei einem 
nicht näher genannten hohen Beamten (vermutlich dem Statthalter); eine 
Großgrundbesitzerin (yvvrj) in 1. 3) fühlt sich dadurch geschädigt, daß einer 
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ihrer Gutsinspektoren (ßon9ös 6/7), namens Aiog (14), vom meoedeog (d.i. 

jedenfalls der Princeps Curiae, s. Wilcken Band 1 8.79) zu einer Liturgie 

herangezogen worden ist, obwohl er nicht zur Kurie gehört (ef. 1. 7. 10). 

Über diese oder eine damit zusammenhängende Frage wird auf Vorschlag 

der Beschwerdeführer der Praepositus pagi zum dıxaorng bestellt. Vor den 

derzeitigen Anfangsworten von l. 1 müssen die einleitenden Formeln und 
der Name des sprechenden Parteienvertreters (önto ZuAlovoriag!) gestanden 
haben. 

Idmto Zuiiovlortes (?)] "za Rolovog woovontoV. TIoAAnv ur& TovV 
Eo[uo]woAlınv aerınKv>reı yiv na[i] Tooaurnv donv [ca. 30 Buchst.] ?ovv- 
eAdovreg Enideitwcıv Eav[ro]ög #exrnjod[eı.] | Leica mv ...|...] oT. .]e xet 
noAAov rav [ca. 30 B.] *#xndsuoviag Tıvdg, ol mgoVoNooVraL abrig. ’AdUvarog 
y&o Eorıv N) yvon dıd dodEvıav vüg pVoelug ca. 15 B.]|PreAsı. ’Eneisvoog 
0bv al mo6TEgov ob obuog deondrns, undaußg Eparr[elo[da]t rıvas rov 
tadıng Yoovrioralv], Eneiöln bundaeuäs Eyovoa tods Bor- 
Bovg, Ömboovg ro nANdog ig obolag dncılr]ei. [0] roivvv noBnv mod- 
[2]deog Ils[r]eoulovHeı TS zul Al EmsßovAsvoe Bo|'n9B airng oure Bov- 
Asvovrı oVre nerooßoVAwm xadeornaörı. ZTıa Toro deiraı ig ons dosräg 
nanelvog Apelodeı |... ara] ?ra moö|lr]eoov ünd Hov dnopavdEvra unda- 
uög Enoscteode:. ?(Der Magistrat): Eig vl auro 6 nodedoog Eneßovlsvoev; 
.( ): "H9EAnoev aörov Enıucinenv xgıdäg yel|vsodaı]. "(Der Magistrat): Tov 
un BovAsvovre; .( )' [To un BovAsvovre. "(Der Magistrat): Ob Övvr- 
oereı. .( )' Todg Aoımoö[ls] Bomdodg To avemnosaorov Eysıv xEAEVooV' 
12(Der Magistrat): ’Edv tıveg EvoyAnocı EdeAjoovoıv toig yenpyovoıv 7 Bon- 


Hovow zepl mv Ölılolanloıw, ............. ] Far zXodregov Euol Evrev- 
Eovraeı. Anouyayovres ydo Tıvag vg dvayaalag ÖLoınnoEng TE00TLUNdTVaL 
&uvrodg noılloovovV(?).......... ] “goeag. (Der Parteivertreter): "Ersoov 


odv Övouasdnvaı avri Alov xel [r|nv ar’ Exel[v]ov navosnveı EvoyAnoıv 
zoovön|oov (?)] ” (Der Magistrat): Ei ruyyavsı yewoyır® 16... vnonus...«- 
g0v 7 ÜAAmg Ömudoiog xadeornxev xal pıl (Der Parteivertreter): IToög] 
16 Goyiv Bvöulaloreı. 'O y&o un BovAsdov toıadmv Asırovoylav Öplolr«]- 
ode gb Övvarcı. Imv 'E% molloo ysnpyel, Ex narods yv Übdgıav TaoR- 
Außov, N Ü[AA]og ExAngovöunser' &xel volvvv xal ind ov deuodırı[ov 


1 Vor önee ist der Name des Anwalts 
zu erwarten. ZeAlovoriag M. (-iov K.-B.); 
ein Frauenname ist durch yvv7 1. 3 indi- 
ziert. ‘Xeio» mag der Generalintendant 
der Frau sein, der sonst oft als pgeovrıorns 
(x&l »dborog) bei Frauen genannt wird. 
Vielleicht war er an ihrem Besitz mit- 
beteiligt (&xvrovdg xenrjodeı 1. 3). 

5 Emeuö[n naraßldnrera 0. &.(?) M.; 
emwel ö|&... G.-H. 

6 IIs[r]eou[ovs1ı5 K.-B. Die jetzige Er- 
gänzung von M.-W. 

7 naroößovAog: Sohn eines BovAsvrijg. 


9 Vor n9eAnoev geben K.-B. ein durch- 
strichenes II. Wie W. Bd.I1S.86 A.2 aus- 
führt, ist ein lateinischer Buchstabe zu 
sehen. Es ist der abgekürzte Rednername. 
Ebenso auch in 1.10 und 11. 

17 Wie &x zaroög mv Adsıav naga- 
kaßov zeigt, handelt es sich um emphy- 
teutischen Boden. Vielleicht hängt damit 
auch die Erwähnung der diotansıg in 1. 13 
zusammen. Übrigens scheint hier nicht 
mehr bloß vom Besitz der Sallustia, son- 
dern von dem des Dios selbst die Rede 
zu sein. 
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25) 30 ] Yovvreiei Ö& xal onusgov Ömeo abräg, dic rodro deirau wäls 
on]s Kostüg xai viw yiv zao[ai]aßeli]v xel Tovg pöoovs | ] "(Der Ma- 
gistrat): Tiva BovAerau dinaorhv. <.(  )I° Tov zocımösırov Tod za&yov 

20 tTOvV xal draırodvre z& Önul|öcıe]. *°(Der Magistrat): 'O [re]uımöoırog Tod 
nayov uerabd girav [ÖlıaAnupera Tod Ödinalov n| 


96. Verhandlung vor dem Juridicus, betreffend eine Vermögensgemein- 
schaft. — Nach 350 n. ©. — Alexandrien (?). (Vgl. 8. 42 fg.) 


P. Bouriant edd. Collinet-Jouguet, Arch. 1, 298—302 mit Zusatz von Wilcken 

S. 311fg. 
Lit.: Mitteis, Sitz.-Ber. 116. 

Über den Inhalt des Papyrus vgl. den Kommentar der Hgg. a. O0. 304 fg. 
Nach der Natur der zu teilenden Gegenstände, welche sämtlich Alimenten- 
charakter haben (vgl. A. zu 1.5 fg.), hat man den Eindruck, daß etwa ein 
gemeinsames Legat (an Freigelassene?) vorliegt. Im Hinblick auf die Oratio 
divi Marci D. 2, 15, 8 pr. läßt sich daran denken, daß es sich um die be- 
hördliche Bestätigung eines Alimentenvergleichs handelt. Zwar steht keines- 
falls ein Streit mit dem Alimentenschuldner in Frage, sondern die Teilung 
der Alimentenberechtigten untereinander; aber die Praxis hat auch eine 
solche der richterlichen Genehmigung unterworfen (D. 2, 15, 8, 15). 

Auf Alexandrien als Verhandlungsort deutet III 8 fe. 

Mit Unterstreichung bezeichnen die Hgg. unvollständige, aber sicher zu 
deutende Buchstaben. 


Col. I. 

tert et o v(iris) e(larissimis) eo(n)s(ulibus) die 
idus Novembr(es) 43öe ı8 ?[Praesentibus] H{o]ro et Nonn[a] et Dio- 
nuslilo, Gennadius d(ixit): ‘Tx&o Eölorl]ooyiov xar’ EvroAnv dodeioav 
Non xul alvjeyv[oloouei 60 Tv EvroAnv mv dodeioav ®]..... md 
EöJorop[y]lov Hrıs Ev roig brouviuesı[v] toig woagdeicıw Kar Evr[vgie]v 
En) wis ons nadocıwoeng AveAiupdn. *[Fl(avius) Gennadius v(ir) p(er- 
fectissimus) jujridie(us) Alex(andreae) ei d(ixit): [4]veyvodı. Gennadius 
d(ixit): [A]vayvoooucı et rec(itavit); Sergio et Nigriniani v(iris) e(la- 
s rissimis) co(n)s(ulibus) die Daöpı 9 ece(ztera). Or(ator) adjecit: °[Toı- 
avın ullv 7 EvroAn' aErodusv dE nv napovsav 7 an|ojorivaı tod ueoovl[s] 
tod Öıapeoovrog ri Bondov[uevn], erdorov utv aöAvdolov, Nuloeng Ö8 


3 &vr[vyie]v M.; &v[roA]7v (C.-J.) scheint 


schäftsladen (&xo®r7jan); ein kleines Haus 
mir unhaltbar. Vielmehr wird auf einen 


früheren Termin in derselben Sache an- 
gespielt, bei welchem Eustorgion eine 
Vollmacht für Horos zu den Akten er- 
klärt hatte. “Trouvriuore bedeutet dann 
das Protokoll des ersten Termins, nicht 
wie die Hgg. p. 308 meinen, ein beson- 
deres Vollmachtenregister. 

4 1. Nigriniano. 

öfg. Streitgegenstände sind: ein Ge- 


mit Hof («öAvdgı0v); eine dwged und ein 
&erog. Letzterer könnte einer “penus le- 
gata’ im Sinn des römischen Rechts ent- 
sprechen, das «ö4vdgıov der diaeta legata 
von D. 31, 42, 1. Die Bedeutung der do- 
ed ist unklar; sollte eine donatio propter 
nuptias in Frage stehen, so wäre viel- 
leicht die ganze Verhandlung auf eine 
Teilung des mütterlichen Nachlasses zu 
beziehen. 
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SIrtod Ägrov, terdo]rov dt Ömpeäg xal dmodmung, N mv dmonardotaeıv 
juiv nomoaodaı Todwv M To ÜEıov oTeyavöuıov Öneg dv mugdoyoLusv 
Ereoog, "|... doxırexto|vog Enidelo>g00Vrog nepi Tod wbAvöglov TO naQ- 
apr(d)dıov dmeo nal [E]govo« dnodwos«v) avveornuev. Nonna d(ixit): Eis 
td ueoog Edoropylov Pl............. vdıoı [Ed]ox[ausv TO Terapro|[v]. 
°[Fl(avius) Gennadjius v(ir) p(erfectissimus) ju[ridie(us) Alex(andreae) 
d(ixit): 4x6]A0v[96v] Eorıv aloxır]exrov[a E]a[i] rölv] Tonov yevöuelvo]v 
doxfıu]elsalvre dodocı nöloow [ölpeirka> '[.... ün]eo Tod T|erdorov 
tjoo re adAvdglov ul [ring d]mosnans Ederopyl[io] Növva orsyavduıd[v 
te ‚worndnlvelı zei Tovro Novvv) ![Row 7]E ravıng [dxöluo mop]locı 
dic TO udkKıyora xal [|Növvav todo To Aodym ovvösdoaumreva zul 
[ürio]yıxeiyodeı 600v Eiv Ereoog ueidoı ®|...... jogseıv, t|osoörov Ev-] 
dov oixodoev magwoy|ei]v, nooVoovVuEung eig Toöro zig rassng. [Genna-] 
dius d(ixit): Teore uv n[so]l Tod aörvdolov "[xci zeo]l ng dmo[dnang 
eim]ev ı on nadooiwoıg eilg rd no]|domnov Növvng‘ dlıoöue]v d& zul [r6] 
zepl Tod nui|osng] Tod korov nal Tod rerdorov rüg dwmpeäg “| lel-]eı 


wor[@..... 7ö] EvroAınegi[o] vis ovvn|yooovuevns, ünos Evroing [mao]e- 
oysdelens. "[Fl(avius) Gennadijus v(ir) p(erfectissimus) juri[di(cus) 


Alex(andrae) d(ixit): rlıoıv xai mepl Tovrov [Nöjvve; Nonna d(ixit): 
’Eni avridıxov Aaußaıeıyv 8..oıav. Gennadius d(ixit): ’Ereidn dugpı- 
BearKsa) "]...... lwndie [...... evrjoan dE aveyvaodm zu [yo«]uur- 
teilo]|v aöurig Exouev ÖuoAoyovong aurj puvAdıreayv [rjeöre [ra] xara 
mv EvroAmv dnoddro. ""[Fl(avius) Gennadlius v(ir) p(erfectissimus) ju- 
[ridie(us) Alex(andreae) d(ixit): To«Juuerei[o]v 5 png Eylaılv, avayvodı. 
Et rec(itavit): AdonAle [N ]ovvo Buyerno ’HAKrovy, Ölxaı[ov] naidov Eyovan 
a Be RE RE EHRE ] ovv[z«]osvrog zul T|oö] av[dodg] 
sov AdbonAlov Deov ’Anollwviov yaigeıv. OuoAoyodu[ev] uswuosooHe«L 
no napsAmpevaı ma0d 60V = 


Col. I. 
1! u&oog reregrov ecc(aetera). |[Or(ator)] Gennadius d(ixit): ‘Quo[A6y mraı 
#ol To dordydıov dıla]peo<eıyv Exsivn, Aeyo dn To Yuov (Tod &orov) 
zo 6 zerogrov tig Ömgeüg "nal dEiodusv abrv dnoAdsw tadra abrdk 1 
gordydle] TE ueo<e)> To Nuereow. [Curjus d(ixit): OuoAoyei zul Ev- 


7 &modacsı<v) W.].c. scheint sicher. 


12 Anfang: jedenfalls ein Wort im Sinn 
10 1. [o]vora®ijvaı? M. Es soll ein Zins 


von ‘bezahlen’ zu erg.; ob [ovvale£ocır? 


festgestellt werden, den Nonna für die 
Alleinbenutzung zu zahlen hat. Er ist zu 
zahlen an Horos, den Exdıxos, ef. I 6. 
Hier zeigt sich noch das Prinzip der in- 
direkten Stellvertretung, was auf- 
fallend ist, da in Lips. 38 I 14 (vgl. meine 
Bem. dazu in der Einleitung) unter glei- 
chen Verhältnissen schon direkte Vertre- 
tung gehandhabt wird. — Növva<v) M.; 
Növva 0.-J. 


11/12 die vö sq. heißt: weil besonders 
auch Nonna mit diesem Arrangement ein- 
verstanden und bereit ist, für ihreWohnung 
soviel zu zahlen, als ein Fremder geben 
würde. — zeovoovueuns — rabewng heißt: 
den Vollzug dieses Dekrets hat mein 
Bureau zu überwachen. 

14 Anf. ob[mg00xe]e[iv]cı M.? — aör[o 
(sc. Ta "Noeo) ra] Evroiıxaei[o] M. 

15 ri <pnyow C.-J. p. 309; r]ıoıv Pap. 


» 
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ordoyıov Eysıv Huov uegog ügrov' ?QuoAlo]y<ei) dE xai rg Ömgeäg we- 
008 TEeraprov ai abıoi To Öıxaorigıov Öeisa|ı], zivı dEoı nagaoyedivaı 
[2£] 6vsuarog &xsivov. *Fl(avius) Gennadius v(ir) p(erfectissimus) juridi- 
e(us) Alex(andreae) d(ixit): "Ax6Aovd0v Eotıv nar& mv nagasyedeisav Ev- 
s roAyv bmd Edoropylov "Row xal [dp GV 7 ?avdyvmaıg tig Gvvreydei- 
ons ünb Növvng ÖuoAoplaug Eildadev xal To Nuov uEgog [r]oö &erov 
nal wis dmgsäg To Teragrov To Endlaw Edoropylov "Row mup& Novvag 
drroxareore+nver. Gemnadius d(ixit): Tevre uv 7 07 Txudocincıg dme- 
privaro, oig xal Tb Eoyov no00EvEyHivaı aEoüuev dıd ig rabewg. "Emeiön 
Ö: al Tiovvcıog Eornnev, aEroöusv ?abrnv eineiv, vl Bovkeraı nal weol 
todrov. Curus d(ixit): ZJıovvorog utv nal ddsApog Eorıv‘ did de To wm) 
Eysıv ER RRE IKOVvELTWE AUTO sie; 6 08 adeApog Diid- 
deApog Ög nal Ev vH Alyinıo Eoriv nel SL wer’ ob moAd MEsı' TEOg Ö& 
106 maig nad Wovvlolxei> ri ddsA[pi] zul Tov &prov xoulkelreı] zei oo- 
Ösig PYövog Zori[v]. *' Fl(avius) Gennadius v(ir) p(erfectissimus) j[urid]i- 
e(us) lexfandren) d(ixit): Todro dKei)Eo[v]. Curus d(ixit): Kov[odrop]e 
Eysı Ög nei Änsori|v]' 6 d& dvrldinog ünavlankKel)oog roörov "*nareoyev 
BovAdusvog adv Eripav neoıyoapıv doyesaodeaı nerd ig Bondolv]uevng. 
15 Fl(avius) Gennadius v(ir) p(erfectissimus) juridic(us) Alex(andreae) 
d(ixit): ’Emsiön Hovodrogog Euvnudvevoug, dvayvadı, OMOg HOVEETROQE 
14 yeyeunraı DıiAddsipog Trovvolov Tod megdvrog. Curus d(ixit): "Ev 7 
ıs Alyinıo Eoriv 6 novodrmg, 1 08 AdeApn "” yoomyei uEgog Tod ägrov To 
AÖEIPD Hal ob awAveı sloıdvrae abrdv aal olxoövra Ev 7 abi. °Fl(a- 
vius) G[en]nadius v(ir) p(erfectissimus) juridic(us) Alex(andreae) d(ixit): 
© xovgdıwo dnavınoag ob AwAvdjoera tovroıg yoioaodaı "Troig Abyoıg, 
oisneg nal Gb vüv Akyaıs, Ei ye KANN Eorıv TE naod 60V Eiomueve. 
C[uJrus d(ixit): #"Ivo ul] 6 weig bnavanleı)odeig bo Tod Avrıdinov 
doxoln nEoLyoapiv Tıva brousveıv — Toüro ydo omovdatsı — undeulev 
19 yaıvoroulav yiyveodaı Anövrog [0] xovodrogog' Eroıuog Yydo Eorıv 1) 
aÖEApn Xoonyioe)v Jıovvoiw xul TO 


Col. I. 
118009 Tod ügrov xal rd oreyavöuov vo EntßeAlov. ?Fl(avius) Gennadius 


v(ir) p(erfeetissimus) juridie(us) Alex(andreae) d(ixit): Teog xus” & 
&nnyy<eidAaro Növva omovdaodtn TV Xoonyiav Tod re Nulosng Ügrov, 
3 rı ye uhv nel Tod oreyavoulov Jvovvcin Autuntog nageylew]' ei yao 
“av oöls] Te Poangb Tg xoomylag * Todrwv meonweAiosıev, Övvijoereı 
s 7006000v moımodusvog TE Öinaornolo Huovdorog ng byLeı)dAowevng ab- 
[7]& Zuıxovoieg ruyle]iv. Gennadius d(ixit): II6rke) mgo0Kyıov now“ 


II 8 nagaxolov®nceıs = Vernunft. — 19 undsulov nawvoroulaev yevkohaı 8Q.: 
Der Schwachsinnige steht in Obhut seiner es soll (so lange der Kurator nicht da ist) 
Schwester; cf. D. 32, 2. 32. 6. nichts an den bestehenden Verhältnissen 


12 1. &oydoaodaı. geändert werden. 
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Nu<eidg yio obdt <iDousev *öAmg rolıo]ürsv rı mergayusvov Ömoiov dıe- 
z<elyvera, xovodroga Eoynaevaı ov aa Eopmusvov Tv dıudvlolıev zei 
[EJoröre [#]efi] &malınsıv moioVu[evov av auro diapepovrwv. Cur[us 
d(izit)]: "Ereiön Ev to ®’Aololwloslilem] Eoriv EIIDEn TEOGEELROVTE Nus- 
06V nooodyousv Eu<eiyvov. °Fl(avius) Gennadius v(ir) [p(erfectissimus)] 
juridie(us) Alex(andreae) d(ixit): Ei un <el)ow tüv Teoaepdxovre NuEghV 
tov Asyduelv]ov zivaı xovodroge Auovvoiov !mpooaydyoı Növva 1a ÖL- 
xaornolo 1 abrög di’ Eauvrod nugwv EniökelyEsıev E|e]vrov xovgdroga oDv 
voun Mudrod yeyslvjiodeı, Evrsuydelim ve Tb Öinaorigiov aoxı)g umo 
Awovvalov, vote moo|g|raydrioeraı xel 1 vouj "*übno Novfvjas od nul- 
GEWg Tod Äprov xal Tod rerdgrov tig Öwloleüs Erı ye unv al Tod re- 
t&prov uEgovg !’rod Te abAvdglov xal ig dnodmung Auovvoin dnoxare- 
TINVOL. 
II 8—9 Eine 40tägige Reisefrist auch in BGU 5 II 14. 


97. Verhandlung vor dem Praeses Thebaidis. — 390 n. ©. — Hermu- 

polis magna. (Vgl. S. 42 fg.) 

Lips. 38 ed. Mitteis. Nachtr. von Wilcken, Arch. 4, 469 fg. 

Lit.: Wenger, Gött. G. A. 1907, 306; Wilcken a. O.; Mitteis, Sav. Z. 29, 471 A. 2; 

Sitz.-Ber. 116—121. 
Der Gegenstand des Prozesses ist nicht zu erkennen. Über die in dem- 
selben vorkommende Prozeßvertretung s. oben S. 42a. 
Col. I. 

![D(omino) N(ostro) Fl(avio) Valentiniano sje[mpjer Aug(usto) III 
[et Fl(avio) NJeoterio v(iro) e(larissimo) Cons(ulibus) a(nte) [d(iem)] XU 
Kal(endas) Oetobr(es) Hermupol(i) in] .[.]--...[.]- ?[Praes(entibus) 
Melitio decurione Hermupolis] cum Nilammon[e] et Demetr[io] e[t] Hfe- 
rjode advocat[i]s, e diberso (H)atre[te] mandato de Matrona cum C[e]n- 
nuth[i]o et D[o]rotheo Sarapi[o]ni(s) et Curo Herode(s) advocatis ?[Nilam- 
mon(?) d(ixit): 'Tr&o MeAılriov BovAsvrod rg ["E]Jou[o]v[zo]Arröv" av[r]i- 
dıxog Mareave. D[orotjheu(s) [a]d(vocatus) d(ixit): "Bornxsev did “Areirog 
za EvroAiv, Mv El nelsvosıng Avayvaooucı. *[Fl(avius) Asclepiades 
(H)esychius v(ir) ce(larissimus) pre(ses)] Tebaei(dis) d(ixit): ’4ve[y]vo- 
odeEloa 7 EvroAn Eyyoaupsodon toils] brouviuaoıv. Et reeitav(it): "Trereiag 
Tıuasiov xul TIoouar|[o]v Tüv Auumporerov Xolax 4. ?[Ado(nAie) Mea- 
En VDE 1 ] Liolnilo) Arenlrı. 
’Evreiiouel 90, [xal Enırolenw moogerlHyEiv TH EEovaig Tod #vglov uov 


“het 00. 


1 Am Schluß der Zeile muß der Ver- 5 Anfang: Ich ergänze so, weil die 
handlungsraum angegeben worden sein Bezeichnung der Rechtssache zu Anfang 
(in secretario, oder buleuterio, frontisterio der Verhandlung öfter mit özee erfolgt; 
o.ä.); aber ich kann nichts Bestimmtes z.B. 95 1.1, 96 11.2. Avridinos Mareave 
erkennen. ist dann stereotype Abkürzung. Etwa wie 

2 1. Herodis (Patronymikon). wir sagen Bardell contra Pickwick. 
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tod Acumpordrov nysuov[o]s DAlavlov) Zerriuiov Edroonlov xel Tape- 
»Eodaı ta moös °[Meiltıov vov BovAsvrmv ig Eouovaoksırav(?) 
xal nodooev, Doc %duoi zagövrı ElElelo]rıv. ‘H EvroAn xvola [el] 
Beßlete #ul] Enepwınd(eioe) w@uoAdy(moa). Ado(nAle) Marewva Evelrei]- 
Adumv og moönleıter). Abo(jAıog) IIevAog Eypaya Into wöurng yoduuere 
un eiöving. + + "[Fl(avius) Asclepiades (H)esychius v(ir) ce(larissimus) 
prje(ses) Tebaei(dis) d(ixit): IIeo[&oysre] rag &yyvag |....... ] = evroinj' 
D[or]othe[u(s) a]d(vocatus) d(ixit): Kanirwva napax[aAoü]usv sloayeodeaı 
&yyvnodusvov. ®[Fl(avius) Asclepiades (H)esychius v(ir) c(larissimus) 
pre(ses)] Tebaei(dis) d(ixit): Keistod[o. Njilammon ad(vocatus) [d(ixit): 
acer lel- .» &ofrlıv [6] Karli)mwv zei [.]al.... .r@..][.... .Jeoraı 
zo areing [mv NAınlie]v‘ Tosoörov Toiwvv duödonousv °[...........- 
od Ye ....).. Mlalroolvav ucv|nv nriaodusde, AA xelt 
to]ug ravınls ddsA]povs. "°[Fl(avius) Asclepiades (H)esychius v(ir) e(la- 
rissimus) prje(ses) Tebaei(dis) d(ixit): [’Eyyvdodo(?) ıyv] ragoücev ÖL- 
[»nv. Njilammon ad(vocatus) [d(ixit): ’Evdo(?)]wev molös] nv magoo- 


sew. .[..]... dAxit): . [..]oAov ra Örouviuere Eußıpageoduu "[....... 
eirca 20 Buchstaben y 
u — — ——— nn. 
EHRE ]. #0d@. va. wepıl.]).[.-...... NN. d(ixit)..]... dKımderıxoö(?) 


Eorevaı nal zejoaxaerio‘ xElsvoov Ta n|g0]enopavdEevre Enßıßatleo]dcı. 
12[Fliavius) Asclepia]ldes (H)esychius v(ir) c(larissimus) pre(ses) Teba][ei- 
(dis)] d(ixit): Kaxtıwv xaArslodwm. CJijtato et inducto Capitone '?[Fl(a- 
vius Aselepliades (H)esychius v(ir) e(larissimus) pre(ses) Tebae[i(dis)] 
d(ixit): ’Eyyv& drı aaraßarsi va xoıdnodueve Melr|onfvye 7 wmv Evro- 
Anv “Arogrı napasyouevn; “[Capliton d(ixit): Nai, &yyvoucı Orı T& xoı- 
Imodusva xareßarsi. Demetriu(s) ad(vocatus) d(ixit): O dvno Ag Evayo- 
uEvng xo0 Tod Yoovrıormoiov Eoriv x|ajli uelıodrn 00V To weyaleiov. 
Et cum die(asterium?) ®[ing(ressus) f(uisset)? Fl(avius) Asclepiad]es (H)e- 
sychius v(ir) e(larissimus) pre(ses) Tebaei(dis) d(ixit): I169ev deuär[au 
t]j& ueon; D[o]roth[eju(s) ad(vocatus) d(ixit): 4rd rg Avrılv]oeov Eoriv. 
1$(Fl(avius) Asc]lepiades (H)esychiu(s) v(ir) e(larissimus) pre(ses) Te- 
baei(dis) d(ixit): ’Ereiön MeAltıog [6] Tov av Evayovrov Eneyov Tönov 
Önsprideran mv '"[dl)amv, oxomov Eyav, rov Endınov vis Evayouevng Ti 


5/6 Zu der Vollmacht vgl. Lond. 2 
p. 273, 6/7 (Wilcken); zu öo« — E&sorıv 
BGU 300, 8. — Am Ende die christlichen 
Kreuze. 

6 st. waoovrı 1. magoV0n. 

7 In der Lücke ein Wort im Sinn von 
‘entsprechend’. 

8fg. Es handelt sich darum, ob Capi- 
ton als Prozeßbürge tauglich ist (&reing 
nv nAıniav), und ob nicht auch die Brü- 
der der Beklagten zur Verhandlung zu 
erscheinen haben. Letzterer Antrag wird 


abgelehnt, auch Capito als Bürge ange- 
nommen. 

14/15 Vgl. Marini, pap. diplom. 94 p.146: 
Apparitor civ(itatis) Rav(enatis) dixit: Do- 
nus vir spectabilis ... prae foribus esse 
et petere ingredi. Quid jubetis? Magistra- 
tus dixerunt: Ingrediatur. Cumque in- 
gressus fuissetsqq. Doch ist meine Er- 
gänzung unsicher, zumal dicasterium als 
latinisiertes Wort sonst m. W. in den Pa- 
pyri nicht vorkommt. 
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700080giE ovvrolpaı, Evrsüdev HIN nal mod End62[o]ens rov brouvnud- 
ov Exdregen Ta uEon |...:.- ]-[-.. 7]J& woAır[evJousvo ig Avrıvosov 
onovöhn Tig moAırınng 
Col. I. 

1 ra&smg moooaydrioereı. Cenuthiu(s) ad(vocatus) d(ixit): Ei rıvag ?Eyowev 
TRIRYyOaRpLS, HELEVoRTn 00V Tb ueyaisiov aurov radrag 6nomeiv. ’Fl(avius) 
Asclepia[djes (H)esychius v(ir) c(larissimus) pre(ses) Tebaei(dis) d(ixit): 
Al &4 vöuwv * «oud|&lovonı dixawo[AJopiar zei w[xo]eyoarpei Era] reooı[s 
tolis welo]eoı pvAaydnoovraı. 


18 onovdyj — rd&ens: das Bureau der Prozesses an den Judex pedaneus zu ver- 
Stadtverwaltung hat die Überleitung des anlassen. 


98. Richterspruch eines Bischofs. — 4. Jahrh. n. C. — Hermupolis (?) 
Lips. 43 edd. Mitteis-Wilcken. 
Lit.: s. die Einl. der Ausgabe und Wenger, Gött. G. A. 1907, 309—10. 

Das älteste Original der Ausübung der Episcopalis audientia (vgl. die 
Einleitung der Ausgabe). — Über den hier auf die Einzelkirche angewen- 
deten Ausdruck xa9oAı#n &xxAmoie (1.1) vgl. Crum in den Proceedings of 
the Soc. of bibl. archeol. 1905, 171/2.. — Eine ähnliche Ausübung kirch- 
licher Gerichtsbarkeit ist vielleicht in Oxy. 903, 15 gegeben (dazu Wenger, 
Wiener Eranos zum Grazer Philologentag 1909, 274). Der hier sententio- 
nierte Eid ist Reinigungseid. Einen andern Fall eines (schiedsgerichtlichen ?) 
Eideserkenntnisses bietet Oxy. 893. Näheres über die prozeßgeschichtliche 
Bedeutung des Papyrus bei Mitteis, P. Lips. S. 147 fg. 


1@opuoödı ın &v oO nviovı ig aladJoAı ang EnnAnsiag tig Uno 
IlTAovowavdv Enidiundtaerov Enloxonov. Hudıng ysvouevns ueratid Oer- 
cıog einaod|Evo|v zul Tov xAndoolv|ouwnv Bnoaelwvog [ro duer|ntiro[v 
x]006£.2.8697 mo Tod a(drod) Enıondomov ITlAovsıavod "ÖLerioavrog nap- 


[6vrwov] Ai00x[o]o[idov] "Tuvlo2vog BovA(evroö) zul E.]|......... tod] 
#el ’[H]oaxAslov Eid ..... [... zat ...].ov ![.. Jrov dıexo[v]ov Bore 


N Todg »Angolvöjluovs ![Bno]eelwvog n|e]osveyxeiv udervons T[ov]s 


12 2leyyovras Oanoıv neoi dpwıgeselo]s "?BıßAiov zoslıor]ıexöv os [yle- 
vouevns Ülr’]| gultıng . aa Teür[e] aurnv slosveyxeiv ?) abrnv doxo|v 
dıö]ovaı wegi Tod umd[eluiev " dpalonsıv nenoijoter aa [ojürw mavre 
zu Ent vg olnelag naralıpdevre eig Ivo "ucoen xal [nv usv Oanoıv 
Ev uEoog ".. EEnodaı, Tobg O8 xAngovduovg ro Ersoov ” ule]oos, roüro 8 
yeveodeı Elow ToLaxddog Tod adrod Daguoddı. 


2/3 1. &mriußrarov. 5 Ölırntınov. 
3 1. dieieng. 13 ]. yauorıavıxav. 
4 asınaodtvov: Nonne? Thaner (zit. 18 Hinter u£en ist ein Wort ausge- 


bei Wenger a. O.) bezieht es auf Zuge- fallen; erg. etwa diueeiodw. 
hörigkeit zu einem Jungfrauenbund. 


a 


D 
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99, Sentenz dreier Privatmänner in einem Privatprozed. — Spätes 6.— 
7. Jahrh. n. ©. — Oxyrhynchos. 


P. Oxy. 6, 893 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Wenger, in der Festg. z. 50. Philologentag (1909) 8. 29 fg.; Mitteis, Sav. 2. 
30, 400. 


Der Charakter der vorliegenden Sentenz ist schwer zu bestimmen. Man 
denkt zunächst an ein schiedsgerichtliches Verfahren; doch wäre diese An- 
nahme nicht gesichert, weil die drei richtenden &iıomıoror @vdgeg auch Ar- 
bitri im Sinn des justinianischen Prozeßrechts (Bethmann-Hollweg, Ziv.-Proz. 
3,128) sein könnten. Das Ganze nennt sich T4mog (1. 1), d.h. eben Sen- 
tentia. Die Sprache ist höchst ungelenk. 


11 Ts rin rov abıo].|niorov dvdov ITeuov&lov wel&(ovog) [v]i(od). 
oo[. o]v xui Mavigev dnd usık(övov) ?[v]i(oö) [’I]odvvov zul YroAlo 
ind usık(övov) vi(od) Doıßduumvog dnd aaung ’AmölAmvog bmtog Mdgxov 
3 do weıt(6vov) zei Magivov orınnongeyuarevrj, &ore Maglvov ESov- 
siav abrod *Enrnoaı tod Hellyov Öpxov did Zopig Bvyargl Tod aurod 
Mdgxov dad ueklövov) ?xai werd vv Emrodusvov Tod Beliyov Ögxov 
did ch dr; Zopie a[ö]rovd ö2 Maolvov *ovdEv[a] Adyov ünto oiaodn- 
note BAov ro oVvoAov modyuarog. ’Eyodp(n) un(vöog) "Meövı [x] do« 
Een tod hueoog. Anka Ö& mdhıv N° ei Ö8 un Beiracı vod aörod °Meol- 
v[ov] Enrjocı too Helvov doxov did ch abri; Zoplg wbroo d& Magivov 
obdEve Aödyov ?[ünto oiao]drjnore 640v TO oVvoAov modyularog) zei dmei- 
Adydnv abrod og Ev TUno. 


3 1. orınnongayucrevrodö ... Moeivo 6 1. oiovönnore GH. 
£E. aüro sivaı GH. 71. oe« ... is Nu. ... VBelmosı 6 aü- 
4 1. Enrücaı dı& tod... Zopiag Fuya- ros GH.; 1. 8540» M.; 7 M.(n GH.). 
reös GH. 8 1. Mooivog ... dia Tod... Tag aörjg 
5 1l.ro iyr.... tig aörjg Zopiag würd Zogpias aöro Magivo Eoscdeı GH. 
Meeivo Eseodaı GH. 9 1. oiov|drjwore ... dnml.dyon GH. 


5. PERSONALEXEKUTION. 


100. ‘Trxournue (an den Statthalter oder &mioroarnyos?) betreffend den 
Anspruch gegen den Gestellungsbürgen (?) eines (provisorisch?) aus 
der Schuldhaft Entlassenen. — 19/18 v.C.— Alexandrien. (Vgl. 5.44.) 
BGU 1138 ed. Schubart. 

Lit.: Schubart, Arch. 5, 69 A. 1; Lewald, Personalex. 34/35, 38/39. 

Nikanor hat auf Grund eines vollstreckbaren Titels den Papias wegen 
1600 Drachmen in den Schuldturm setzen lassen; auf Veranlassung des 
Ischyrion hat der Kerkermeister den Papias entlassen. Später hat Nikanor 
— jedenfalls weil er weder befriedigt, noch auch der Schuldner in den 
Schuldturm zurückgebracht wurde — gegen den Ischyrion Klage erhoben, 
dieser ist aber anscheinend vom Judex pedaneus Kasios freigesprochen wor- 
den. Nikanor appelliert an den Magistrat. — Die Person des Asvxuog ist 
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unbekannt. Daß er der Epistrateg ist, kann bei der Unsicherheit des Textes 
in 1.4, wo dieser Beamte genannt wird, noch nicht behauptet werden; doch 
zeigt der Papyrus, daß i. J. 19/18 die Epistrategie von Unterägypten schon 
bestand (lin. 4). 

Daß Ischyrion sich für den Papias verbürgt hat, ist übrigens nicht aus- 
drücklich gesagt. Man kann jedoch, da er den Kerkermeister um dessen Ent- 
lassung gebeten hat (1. 16fg.), ohne weiteres annehmen, daß diese nur gegen 
seine Bürgschaft erfolgt war. Vgl. Lond. 2 p. 6 (35) und Oxy. 259 (101). 


1[A]svx(io) ?[r]eo& Neıxevo(oog) od Zwncıde(ov) av and 'EIßov- 
Be nT@] 
Heo(s). "Ex vnls) ’[yelondelon(g) uolı) dvrinaordos(og) moög "Ioyvoiov(e) 


1,1077 
zooıyeıt[o]opoe - (...) TE....0(.) Emisrge(eny..) Leni volv) wis dungıo- 
sövn(s) sov] ’Ilxlonuerou(dv) zul Er av bmodeydevr(ov) vol Ti x0 
od] C[[HJeANAvHST(og) unv(ög) Advg E....9(.. .)doövaı ueliv) zoren(v)] 


"[0]edoxas Nusliv) xeıry(v) Küoıo(v), zul Ex Tv ümodıydevrov ®ün’ 
&uo(ö) Ei old) Kacto(v) Emi napovr(og) zul vo(ü) ’Isyvgiwvog [Epavn] 
f[r]® Keasloı] zei marıv Eni o(ö) Kaoio(v) EEdpvo(v) aöroö \? ygıvo- 
uevo(v) Emil To un nagadedwxeveı rov Ilanlev * ydoıw To(ö) digosioue- 
to(g) &pdvn t& Kaoloı Övr(i) &v!!reöde, vov vlg) Zdıeog Öeouopdiax(e) 
nel Elevyo(wevov) 
Xoıpijuova xaAeseı, [el] abro(d) moog EAevyo(v) voö ’Isyvolo(vog), Ö 
nöiunsev, "Eungriono(ev) 6 Ösouopvia& Xaıprjun(v) wegi To(d) meaga- 
5 580609, aura rov Ilania(v) mods r&(g) Tod) deyv(glov) (doayuds) "ey, 
(.. Jmrenol...)e.. ©... 100 70v.(...) dndAsı!®me uoı Tov Ilanta(v) &x 
tüls) puhaxilg) ..- - dio 08 1 99 aavr(ov) sori(o«) zei Kvrıl(muntoge), 


&a[v o]oı paivn(zaı), vv rain aeraorn(ocı) rov Kdouo(v) Emi oe xei] 


dıaseiouarog 
olo(ve) dmodoöver ?”wo(ı) Tag old) dey(vgiov) (Öoayues) dy rel abro(v) 


enınhmbeı nerablog, "iv @ı dvrılmuue(vog). 


3/4 Schubart denkt an mgosysıgopogo(v») 13 verbinde: #aAdoaı, al &Lsyyo(uEvov) 
im Sinn von: Ich wandte mich an... aurod moög EAsyyor. 


101. Bürgschaftsleistung für einen wegen Schulden Verhafteten. — 23 n.C. 
— Oxyrhynehos. (Vgl. 8. 44 fg.) 
P. Oxy. 259 1. 1-21 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. Wenger, Arch. 2, 46 A. 1. 
Lit.: Mitteis, Arch. 1, 352 fg.; Wenger, Rhist. Pap. Stud. 4öfg.; Arch. a. O.; 
Brassloff, z. Kenntnis des Volksr. 34 fg.; P. M. Meyer, Klio 6, 446/7.; Partsch, 
Griech. Bürgschaftsr. 1, 93. 283. 308, vgl. auch 228°. 302°; Lewald, Personal- 
exek. im R. der Papyri (1910) 35 fg. 


Sarapion ist wegen einer ovyygapn in den städtischen Schuldturm ab- 
geführt; zweifelhaft bleibt, ob dies als Exekution eines Urteils oder als Voll- 


10 


m 
a 


to 
o 
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streckung einer Exekutivurkunde (Kap. V) aufzufassen ist. Theon hat, um 
seine Entlassung zu erwirken, im Phaophi beim Kerkermeister Bürgschaft 
geleistet, welche im Pachon noch um 30 Tage verlängert wird. Die Ur- 
kunde ist ein wichtiges Zeugnis für die eigentliche Bedeutung der griechi- 
schen Bürgschaft, wonach der Bürge sich den Hauptschuldner “einhändigen’ 
läßt und nun selbst über ihn Gewalt bekommt (Partsch); denn Theon ver- 
spricht, daß er den Sarapion nicht (mittlerweile) in ein anderes Gefängnis 
bringen wird (in 1.19 ist mit Wenger zu übersetzen: daß ich (ihn) nicht 
überführen werde). 

Beachtenswert ist, daß die Verhaftung durch den dıossmrinög Önnoeıng 
erfolgt ist (13/14), nicht durch den Gerichtsdiener. Da ersterer der Fiskal- 
verwaltung untersteht, könnte man vermuten, daß diese an der Verhaftung 
beteiligt war, und daß die Verhaftung unter künstlicher Verknüpfung des 
Privatanspruchs mit einem solehen des Fiskus herbeigeführt worden war 
(vgl. Reichsrecht 527). Doch halte ich dies für unwahrscheinlich und weit 
näherliegend die Erklärung, daß bloß die Verwaltung des Schuldturmes der 
dıolansıg unterstellt war; letzteres wäre begreiflich, da er gerade für Fiskal- 
schuldner besonders benutzt wurde (Ed. Tib. Jul. Alex. 18). 

Der Rest des Papyrus (1. 22 fg.) enthält einen mit dieser Angelegenheit 
nicht zusammenhängenden Privatbrief. | 


!Avriyga(pov) yleıgoyoaplals. ?”@Eov Auuolvlov) IIfEpeng rjüs Emı- 
yovis ° Anunrelo to rerayusvo moög *ri rod Hıög pvioxd. Ouvdo Tı- 
s Beoıov ? Kaicapa Nov Zeßaorbv Abroxodroga el unv xrioeodeı nuleloas 
roidaovre Ev as) alnoaureorion 5v Evyspyinunı ®naod oo &x [rjis 
ıo noAırınng pviolajüs 5 Daögı [ro]ü Eveorürog Erovg ! Zupa(riove) 
Eaxpario(vog) rov siomyusvov [x]oös [6]vy 4 yoa(yrv) idısygap[ov] weAlov 
xgvoooLv) uvelılma(v) '?dVo uayınvod eig Adyov Aklvng ig "? Avovvolov 
dorng dic BiAAov diowanrın[oö] * ürmect[ov]. "Eav Ö: un wapıoro &v zelis] 
15 Prooxsıuevaıs Ausgadı)g Errelon va "nooxelusvadıs) Tov yovolov wv|e-] 
mov Ödbo Avvrsoderug, un Eyovrög "uov ELxyEovolav xodvov Eregov 
20 [#]r7]0]eo ? Ha und usraysv) Euavrov eis  Elr]eonv pvAan|y]v. Evoo- 
xodvrı uev uloı] 2120 ein, Emiopxo[ülvrı 68 & Evavfzi]e. *(’Erovs) & Tı- 
Bsolov Kalsagog Zeßaoroö, Ilay(ov) xp. 


1 ylsıoyoayie]s Wilcken; y[eıeoyod- 11 1. uvauaiov. 
yo]v G.-H. 12 Zu ueyıovoö vgl. Wilcken, Arch. 
61.7 unv und xrnoaoteı. 4, 561. 


102. Verordnung des Präfectus Aegypti betr. die Personalexekution. — 
68 n. ©. — Alexandrien. (Vgl. S. 44 fg.) 


C.1. G. 3 Nr. 4957 1. 15—17. Republiziert von Bissing-Moritz, la grande inser. 
grecque de Khargeh. Communication faite ä l’Inst. de egypt. dans la seance 
du 11 janv. 1901.) Danach Dittenberger Or. 2, 669. 

Lit.: Rudorff, Rhein. Mus. f. Philol. 2, 161fg.; Revillout, les oblig. 205 fg.; Mitteis, 
Reichsrecht 448 fg. 527. 


5. Personalexekution. 
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"’Enedn Evioı noopass Tov Ömuoolov „al dAAdroın Ödvsın age- 
1ngoVusvor Eis TE TO monxrögsidv Tıvag mapEdooav nal eig Üllag pvia- 
ads, üg nal di wurd Toüro ?Eyvwv dvampedeloas, iva ai modksg Tov Öde- 
veiwv Eu Tov bnapyovrav &6ı xal unlı) Er TÜV omu 'Twv, Emöusvog TM 
od Heod Zeßaorov Bovimosı xEAEVn undeva ij TÖv Önuooinv noopd? ae 
nagaymosiodeı nup Üllmv Ödvea, & un abrog EE doyis Eddveisev, und’ 
OAng xurarisleodal tıvag EAsvdegovg Elg pvAaanv Nvrıvodv, El un %ax0üg- 
yov, und’ sig To noaxtrogsıov, Ein rov ÖpeiAövrov eig Tov KvgLaxov Adyov. 


103. Darlehnschuldschein mit &y@yıuog-Klausel und Verpfändung. — 


13 v. C. — Alexandrien. (Vgl. 3. 46.) 

BGU 1147 ed. Schubart. 

L.18fg. zeigt den Bestand eines dıeyoauu« über die Verzugszinsen; vgl. 

104,33; 105,38 u.a. Sie betragen 24 Prozent. So auch Grenf. 2,18; 21; 27. 

Die Urkundenform ist hier und in den folgenden Nummern (104—108) 
die der ouyy@enoıs; vgl. Kap. IH S. 65 fg. 

1 Moordoyaı rar Emil Tod xeımoiov ?naga Juovvolov tod LJıovvoiov 
xal wage Elonvns vis ° IIevodxAov IIegoelvng uer& xvolov Tod ddsALpoÜ 
tod IlarooxAov tod Auuwvlov. IIsoi av °dLeorausvov ovvywgei n Ei- 
onvn Eysıv wood tod Arovvolov Ödveıov dir yeıgog EE oixov doyvo|lov] 
"Trolsunıxod Ögayuds Ebuxoalag roxov *roımßol@v [rM]s uväg ara Tov 
un?[va Exao]rov, 5 zul anmodwoıv Ev unoiv && \0amo Meysio Tod Eveorü- 
tog Entaxncıöle]}![x]erov Erovg Kaloaoos dıdoüoe Tov utv T61?xov Kara 
uva sbrenrog, rd 0: ne [pa]Acıov Ev roı doyaroı unvi üvev *[m]elon]s 
bnsodEos[o]|s, 7 eiveı [edrnv] * [meooylonur eyoylunv xel ovveyso! [de] 
ueyoı Tod Eureicaı ro ubv Ödvsov !o0v NuioAle, vobg Ö: T6xovg ümAoüg 
18 700 08 Ömeoneodvrog yodvov rodg za! ra To dıdkygauue Töxovg dLdodz- 
uovg, [eng wodE]eos yıvousvng vor Auovvoio. "'[E% Te aörng] Elonvns 
ao &% Tov bnagybv??[rov avri nayrov xadaneo Ey Ölan(s), "[Ere] 98 
rail &% vg bnagyovong in Ionvn *dovings ’Eowriov, nad” Ngmeo xal dva- 
dkdonev 3 adraı Afıopvolo Ev ünaaadyuanı MV Eysı Wecnneeeeneenen. 
wegas dnoygapnv xal weRlyoı od dulevAv|rjoaı mageeodaı adıv *[dv- 
e&rAAo]rolorov za dxurayonudrior(ov), ?[edv d8 ovjulßj lındoavaı ai- 
mv N nal nadeiv P[rı av]9loo]rmıvov, xal oürwg zivaı Ta Ödvsıov xei 
lrodg r6]xovs axlvdvvov mavrög zıv 2 dVvov drdowv obaav xul Dv Euv 
enevevan "nloreov nao|&v onenng ndon]g nal &.zoox|. .] 

Undeutliche Reste von vier Zeilen. 


23 Vgl. 1139, 26 fg. 

26 Bei der Verpfändung der Sklavin ist 
dem Gläubiger auch die &xoye«pn über das 
Eigentum an derselben ausgehändigt wor- 
den; ohne diese &roygaprn kann der Ver- 
pfänder sie nicht leicht (an einen Dritten) 
verkaufen, cf. Lips.4,15, sodaß der Gläubiger 
in ihr eine Sicherung seines Pfandrechts hat. 


29 Man beachte die Klausel, daß der 
Gläubiger bei Untergang des Pfandes 
seine Forderung nicht verlieren soll. Dazu 
Kap. V. 

34 Zu ziorıg hier und in den folgen- 
den Urkunden vgl. Lewald a. 0. 53 A. 3 
und Zitt. — Zx&xn ist m. E. ein Privat- 
patronat; cf. Teb. 34, 12. 


0 
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104. Darlehnsschuldschein mit ay&yıuog-Klausel. — 13 v. ©. — Alexan- 
drien. (Vgl. S. 46.) 


BGU 1055 ed. Schubart. 
Lit.: Gradenwitz, Berl. phil. Wochenschr. 1906 Sp. 1357. 


KöA(Amue) ist hier und in der folgenden Urkunde die Überschrift des 
Blattes. Die Hinzufügung der Ordnungszahl fehlt; denn diese Blätter sind 

nur Entwürfe. Vgl. Schubart, Arch. 5, 46 und Kap. III S. 66 A.3. 
1 KöA(Anue). ?Iowrdoyaı ?ropd AnolAoviov rod “Howxisidov *xal 
s nooa& Auuwvlov vod Avov?Blovog IIegoov tig Enıyovig. lIIegi rov dı- 
EoTeuEvoav ovy!ywgei 6 Auußvıog Eyıv neod ®rod AnoAlovlov Ödavnov 
ı0 dı& yu2oög E& olnov doyvolov IIroAs! uaıxod (dowyudg) 80 üroxov, 6 
vol anottdwoev Ev unoiv roioliv &4?nd Exıng Tod Eveorürog un2vog 
ı5 Doouoddı Tod ı& (Erovg) Kaica!toos dıdodg Endvayneg nad” EI adornv 
nueoev Ent vovg roslis] ""unvas orauuvov Öxronai!T dere norvoöv ydhar- 
20 cos Bo 13 rjov dpssrod undeuiav Prueoav xoıAv monsduevog, Ep’ @ nal 
6 Anoikwvıog broAoyn?las Tv Tod oTauuvod rıunv & ro nEOKILEVoV 
#spaAcıov 6BoAodg * TE6oagsg weyosi Tod nANE@HNtvaı vo Ödvnov, N Ep’ 
235 ig Euv nusoaug ”roıgdvn 6 Auumviog av Tod ° yakanrog yoonpiav Eivar 
av TOv napayonur dyayınov val ? ovveysoda, wergsı Tod Exreiggı, ” un 
so avaulvavra Tov weusgLo uevov aurh xodvov, TO 6Aov xepailinıov N To 
Ev Öypııl Imodusvov ? adv NuioAlg, vod ÖE Unsomeodvrog ”[y]odvov roüg 
3» ara ro Ödıkypauua *[r6xovjs didodyuovs, ig modksnsg * yıvowevng To 
Anollovioı 4 ve *adrod Auuovlov xal du rov bl mapybvrav wöre 
aavrov nadd neo &y lung, drdowmv obowv nal "av Edv Emeveyan nlorenv 
uw naonv * anenng dans. Toüro 6’ doriv zo *!ddvsıov Eurög Eregwv &v 
öpl#2 Ası 6 aörog Auumviog 6ÖV Ti un rei adrod ro Anolimvloı xad” 
ı Et reEonv ovyyaonsw Kimv "doyv(giov) (douyuov) 0, GV xal Enmerin- 
owraı * zov T6xov Eng Tod nooxıuevov (2° H.) unvög Dopuoddı. (Erovg) 

ı& Kodoao(og) Dao|uovsı] e. 


13fg. Das Darlehn wird in Milch zu- 25 1. xoıAdvn. 

rückgezahlt. 29 1. &vausivavıe; gemeint ist die 
16 1. orauvov. Klausel des Terminsverlustes, so auch 105 
17 1. norviov. 1. 33 u. ö. 
17/18 1. Boslov. 31 Vgl. 1053, 35. 


105. Darlehnschuldschein mit &ysyıuog-Klausel. -— 13 v. C. — Alexan- 
drien. (Vgl. 8. 46.) 
BCU 1053 ed. Schubart. 
Col. I. 
1 KöA(Anue). ?(2* H.) Moor[&jeo[fgoı] ’reo& Tetov ’IovAlov BıAlov 
sxal trapd& Avxuplovog tod AnoAlmdviov el Ilrolsuclov tod Ilrole- 
S unlov duporegwv Ilsoeov Trig Emeyoviig nal ig vod *Avnaglovog yv- 


I7 1. Exıyovis. 


5. Personalexekution. 


127 


vamos Osntaglov Tüg Auhhens IIs[o]!?[olvng] uere& xvolov tod "!@v- 1 
doög. Pie rov aa be 12 usvov ovvywgodcıv Avxa!? olov »[el] ITroAs- 
uciog nal *Oswrdgıov Eyıv age tod ”TIelov ’IovAiov BiAlov Ödvmov ı5 
16 dı& ng Kaoropog xoAAvßıolTzınng roaneing doyvol!2ov ITroAsucızod 
(doayuds) T äro!!xov, 6 xal dnodwosv Ev Pumolv ı dmd vovunviag 20 
EN tod Evsorarog [ı& (Erovg)] ”Kaloagos dıdovres nu3H Eudornv 
nuegav “and tig abrng vovunvlieg] ? doayunv ulev, er er »osAn[e] 25 
BOPOHERON eve ?708 vojaw üvev naong Ülneo]® 1 Ep’ ng Eav 
NuE2 905 xoıldvosı, zivar ab roog nagoypiur dyayiluovg zul ovv£- zo 
zE0d0ı ” wexgı Tod Exreiocı, un] ” avaulvavrog Tov weucgs tuevov ad- 
roig yodvov, vo ?6Aov nepaacıov N To Ev dpılm * Hmoduevov 60V MuroAlg, 35 
7 700 O8 dmegnsodvrog yodv[ov] *roog xard To dıdypauue #röxovg di- 
doayuovg tig “"modbsng yıvousvns To *Talo ’Ioviin Dıilim Ex TE T@v wo 
42 Zoısv AAAnAevydov Övrov * eig Erriow xal EE Evög xall] *EE 00 Eav 
eourov alon|raı] "ui Ex Töv ünapyövroav * adrois navımv xadan|eo] 4 
AT Ey Ölans, Erı Ö8 zul &x vo[ü] * DACHZUHERE to Avaaglo 2 vı Epyasınolov 
EvAono I Ko)Lod Toü Övrog neüg ro Zu lolo Ev ri Awelwvog xri?2oı so 
xel ueygL Tod Ölnaıa 7g9- 


Reste von 4 unleserlichen Zeilen. 


Col. LI. 
1KöAAnue). ?mepl aöro yeveodaı, eivaı xal ?ouras To Ödvnov dxiv- 
Övvov mavirog nıvdvvov, xa un xarapev>Eeodnı Eni lorng ie &p’ 5 
6[i]eoov ueoov und: Ep’ ixerıno[v] " diioue und: xl modorayula] ® YıA- 
evdonnwv 1 <Eb)soyaolag um?d: Em’ ÜüßvAov Tonov unde En " Auınıyv ı0 
Bondmav und’ Em “AH Anv per laue inhög oxnennv, '”M oig Eav mE00YEN- 
oovraı, Eorol?oav ünvoa. Kal 6 Ö& Idıog ’Ioviıltos Dilıog ovyyw- 
(2t° re drvomgsiv 
rn üs dveB vriveyav eig abrov ol adrol 
17 giov davilov] Geamüsfaeıt 0V280 Ava doylvoiov) (deaguds) 0x dia To 
Enneni|n]? 050daı adrov dm’ adrov rais En To wurd Tod dopvolov 20 
(deuyuds) sw "dia yıoog xal un Enelevoso 2? da En’ abrodg negl ToVrnv 
3 Anv NLv) neol ToV nard nv2tds mv HVyyaonsv Ögayu@v 5 TOL«XO- 35 
olov. (2 H.) ("Erovg) ı& Kaloapos Dapuo(öhı) E. 


16 Smbxgsoı ÖLd Tod aÖTOd xgLTN- 15 


33 1. un dvausivavıos. Gemeint ist 8 Pap. &eyaolas. Gemeint ist edepye- 


die Klausel des Terminsverlustes. 


35 TO &v ÖyıAz) Inoouevov: die (etwaige) 
Restschuld. 

52 Hinter go | in 1.53 vielleicht | Hei- 
var, maotiacdheı; so Schubart zu BGU 
1147, 27. 

I 5 1. ziorsıs. 

6 Die Bedeutung von ue00v unbekannt. 


6las; meooteyum ik. 7 Ebeey. ist ein In- 
dulgenzdekret, 

10 Acınn Bon®eıc, Hilfe aus dem Volke, 
erinnert an Flor 61 Il 61, wo der Statt- 
halter sagt “yagifouau dE 68 rolg ÖyAoıg’, 
und an die Begnadigung des Barnabas 
auf Wunsch des Volkes (Ev. Marc. 15, 15). 

15 1. &vevnivogar. 

18 &va hat distributive Bedeutung. 


nn 
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106. Vertrag über Ratenzahlung eines Kaufpreises mit @y&yıuos-Klausel. 

— 19 v. C. — Alexandrien. (Vgl. S. 46.) 

BGU 1146 ed. Schubart. 

14yacı z[oı Ejml Tod Ev TH avi xoımoiov ?nuod Znooov Too 
Avazov xal nagd Apaßlovog Tod Aıudvuov xal ZJıovvoodago|v] ?roü 
‘"Hooxisldov xal Anolimvlov tod Eioyvalov xal "Howrisldov tod AnoAlo- 
vlov *xcl Zupanlovos tod Awgiwvog xal “Hoaxleldov od ‘Eouoveixov 
ze Al,wast too] ?’ Zwrnoigov zul Auumvlov tod Eoulov rav Öxrwı Ileo- 
65V ng En|ıyovig. Ile]eoi vis Eorauevng teAmodmvaı dopakelag 6vvy@- 
ann oi zeoi rov Ao|a]’ love een To az nv 6peihov- 
sıv ad reılu|nv 87 Sync neo’ aöltodü] BvPB[.... ...] delyvorov 
IT]roA[lz]uleı]xoö r&iavrov ?Ev zul doa@yuag toısyeidiag N BPOME 
xolvre dröx[ovsg Ev Ödascıv] " doouspeoı [rEoongoı] dudövres AldVo usv 
aev|arnı to[ü Evsorürog dw]! dexarov [&lrovs tag Tod doypvolov doay|ulas 
[dısyeılAiag Teroaxocieg wg 2 Toßı nevaen Öuolog Öoayudg dısyei- 
Alag terowxoclag elnocı, Met yeio o[o]airwg nEvaen Öisgeikiag Teroano- 
olug zinocı, tag Ö& Aoımalg] [tod 6]Aov xepaAnlov Dausvad nevaın Toü 
adrod Ömdexdrov Zrovg "[doayujas dısysikias Teronxoolag eirocı obds- 
ulav Ödoıv nom "[morovulevoı, teure ÖE monosıv üvev xoloeng zul nd- 
ons avrıhoyias, "[eji HE un, eivaı w5roVg aymyluovg N Tov Eoduevov wb- 
av Evpavn " n_ ovvjersodeı ueygı Tod Exrioaı Ep ig Edv Ödoewng 
#oıAcvadı maga! [yonur] vo en to Tod doyvoplov rdAavrov Ev 
roıs PO [yeıllag] EEnrooiag 6ydoixovre 7 To Evopılmdmodusvov obv NuroA(le) 
[700 Ö& blmeoneoovrog yodvov rodg xark ro dıdyoruue r6xov[g] dıd(lody- 
uovs) *? [eng nodsen]s yeıvouevng tor Zrwo|o]ı Ex re aurüv Tav 0«....v 
3 [dAAmAeyyloov dvrov eig Eurıow nal EE Evög ul EE 00 Ev aurav 
eionraı *[xai &4 Tov] Unaeysvrov aörois navrıwv adden Eu Ölung 
aB [xdomv]| obonv zul &v Edv Enevevancı niorenv maoav orenns * |xd- 
olns. AEıoöluev). ?"(Erovs) ıß Kelsapos Basyı zB. 

2 Zrücog —= Sponsus? Schub. 8 1. Bup[Auosjans]? Schub. 


107. Verpachtung einer Bäckerei mit &y@yıuos-Klausel. — 13 v.C. — 

Alexandrien. (Vgl. S. 46.) 

BGU 1117 ed. Schubart. 

*[TIoor]eoly]oı *"Txe]o& Eilon]oleilov roö Zurov xui wage Apremı- 
Hfsoov] °[ro]ü Aıdduov IIkooov tig dxıyovig zal rg rodrov 4lyvJvar- 
#os “"Eouidvne tig Xurpmnuovog Ileoselvns ulelr& ?[xvJoiov Tod avdoog. 

ueuchacheı nag& tod Elonvdov Ei xoovo[v] 

Zvvyagovscww Aoreuldwgog zalt] Eof[ur]ovn TEri] unvels] deru 28 ano 

Iloyov too Evsorürog "[er]|raxuıdexdrov (Erovg) Kaloupog TO ürndoyov 

aörh Eloyle&lsrn]owov xAıßevıov &v 1ö Bijra Ev ci Eödaiuov[ols °[Ae]yo- 
8 Zu Bijr« (ein Stadtteil von Alexandrien) vgl. Schubart, Arch. 5, 37. 59. 


5. Personalexekution. 129 


rod ‘P [-- 1. ess 
uevn OVun aAmoiov [rovjvausvog &x ws Ms!![|. ah. rog RErFemg nal roig 
&v abro aAıßav[oısg dv]! 
91. .] "I. | P6o0v Too Eorausvov xa®” Nucgav Endor|nv] "’[6B]oASv Övo, 
Eionvao 
o0g xal reAcsı a [Eouovn] ınv nule]lo«]v Ev TH NUEOE dvundioyov 


mavrds broAdyov "[x]ai KvnAuuaros av Emioxevov tod Eoyaoınolov 
Kyle 6... @v dvrsvßoiov xal BAsvov oreyvooep|v] ""[E]rı H[E] xai To 


\ c 


ünio tod 2opasrygiov Öıödusv[ov] "[E]volxıov zei ra ümto vis Eoyaolag 
övrov moög 
acvra rod|s] "ususodouEvovg Apreuidwoov xal ‘Epuidvyv, ”[o]ös ei 


ind Tod vov dvriysodeı vis woraosng "'[x]jel TE neoıyırdusva dropegs- 
od eis vo Lölılov un ??[El&svrog abroig EyAlılmeiv nv uiodnoıv Evrög 
tod [y]oovov und: dd Tod vüv eig vov dei yodvov dvzil...]. xy .]e 
Ere00v Eoyaorigiov ro xAßavio Evröls aA]lEB[9o]ov xuRAoHEV nevre, 
tod Ö& Yoovov dreAdövro[s] mega” [d]wocı” ro EOPIEOTIBRB® xadag0v And 
te oilrjov xuli] [räls & Eins dundagoias 60V rolg aar’ wurd [0]xeveolı] 
38 yo) wAsıßdvois ola Euv Erı 7) &u rüg xoioelo|s, Erı HE] "Ixeli dmd 
Zvoınlov xal TeAov Öuolos nataoo|v], [av HE] [re] rodro]|v waoa- 
BEER, elvaı abrodg »[eolegelülre gi [&y Jordulo]vs Kal OVVELLOHRL 
wexgı vod El&lovdevn?[ocı] xl &xteieocı nal Exreiocı T® Eionvaloı 
210 er, &vogpıAjoncıv mgög Tov nuzgnjetov pdeo(v) [adv n]usoAieı 
[x]et 06 av un meoado" mv dEiav xal vo ”|BAdBos] zei danavjuare 
ac Enlrıuov deyv(orov) (dooyuas) p xeli] [rd ee nodstıuov, 
ng modseng yıvo'[uevng To Eignvalau] Er] te eilrov] övrov KAAmkey- 
8 yuov eig Exriorlv xoli] & Evos al 2E 00 Ev [aurav]) *[eipyreı xl 
Ex v]öv Örapybvrov abroisg navrov [aauddneo Ey Öia]ns ewige 00CÖV 
ger or eRr ee ie m90r OKEINS eans un#2[d:v nacor 
Re Io RALRIRP SEEN EETRAETT EIER HERLEER 

«Jörolis] a 4 [Tod in, „sche 

Weitere 11 Zeilen sind in sehr kleinen und verwischten Resten erhalten. 


9 „vausvos scheint ausgeschlossen 18 Konstruktion zu verbinden in: roö 
(Schubart). — dvomiov nal Tüv ümke Tijg Eoyasiasg 
navrovV. 


108. Vertrag mit einer Amme (svyyoayn reopirıs) mit dyayınog-Klausel. 
— 13 v.C. — Alexandrien. 
BGU 1106 ed. Schubart. 
Ein Duplikat der Urkunde ist Inv. Nr. 205 des Fundes von Abusir-el- 
Mäläk; nach diesem ist hier 1. 11—16 ergänzt. 
(1 H.) [TToordoyo]ı röı Ent oo xoırmolov ?(2* H.) [maoa] Mee- 
xov AluAlov Mdpxov Karrıdia a[at meoa] ?O[eod]orng ig Awoıdeov 


10 


35 


40 
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Ileooel[v|ng uelr& #volov] *x[ai E]yyvov Tov xard wivde mv ovvxalen- 
oıv]| °onucwousvov od avdpös Zupogovog [roö] °[....]... dexov [io- 
ggovog] Tlep[o]ov züls Emı]"[yovns.] sol Tov disorausvov [ovyywgei 7 
so]? d6rn Eri xodvov unvag dena [örro and Da]’usvod Tod Eveorürog 
12 <Erovs)> Kalloagos Too]! [ypevosv xal BnAdosıv Em] nup’ Ea«vyrH 
[xar& nöAw]) "[ro Idlo wörjg yddaxrı nadaoB xal dpddon] [6 Ev- 
xeyelginev abrh; 6 Müoxos Avalosrov] "?[dovAırdv mwaıdiov Euvrod bmo- 
ti9ıov Tuynv] “[Acußavovoa nap’ ab]rod xare uliva Eraorov]| ”[uo90v 
Tod TE ydiaxrog xal ig ToopYag odv] "*[EAnlw doyvorov (Öpayuds) N, 
aneoynnev Ö& 1 Oeo]" [dom] di Eyyvov [rjod ZIo]pgovos mapa Tod 
Ml[cexov] "[dıa xeıgog E]E olinov eig Toüg zooxıuvovg wiwlag dere] 
2 [dato tjoogie unvorv Evveou tag ovvayolusvag] ”[doaxue]s EBdounxovre 
Övo, nal Euv ovvßH Evrög [roV]?!|rov] wadiv vı dvdgmnıvov To maudiov, 
nv ©:0] 2 [d6rnv &lvsAouevnv Ereoov naıdlov Too|pevosv] *? [rc 9nA]e- 
98V xal mapaornoev ta Mdox|o Eri] *[rov] ioov unvav Evveau umdev 
to xad6Aov 4423 [Bovo]e dia Td Kdavarov abrnv Enidedeydaır ro[o]%[pev- 
ev, ebraxtovuevnv abrnv rois Aolınois] "[xer]& unva ToopNoLg woLei- 
oda iv Te Eaxkvyrig [rei vodü] waıdiov roogNxovoav Erıueinev u 
2 [pdioovojaev TO ya und’ avöooxoırodcev und’ En|ı]?[x]vovoav und’ 


{v4 


Eregov nagadnAdtovoav nudi>Lov, & ve Eiv Adßn N nioTEvdN OWa OVV- 


a 


- 
o 


1 


a 


2 


o 


2 


a 


3 


o 


nANv oVvvpavoüg anwinag, ng Hal "@Yavsods yerndeloing &]moAsivodo, 
x un Eykslaleıv] ® nv Tololpiev Evrög vov [yJodvov' E[av H]E vı maoa- 
Ba: um, elvaı abııv ve nal ov Zupopov[a dlywyiuovs ?'xcl ovversodea 
ueyosı Tod Exrelioleı & ve ei" pev Tloo]pija zul & &dv Adß[m] adv 
uluJoale xul rc  BAdßn zei danavriuare nal &AAag doyv(giov) (doax- 
us) 7 ig modtlelos yıvousvns Eu Te duporsgwov Övrolv] * dAAmdev- 
yoov eig Euriow nal 2E Evös nal LE 06 Av] *adrav aipyraı nal Ex 
Tov brapyovrov adroig *ndvrov vadaneo &y Iluns andolw]v odoov zul 
5 * ov [av E]neveyaoocıv nloreov nao|&]|v oxen|ng] * adons, Eraore HE au- 

ng Emireigdong xgi 7|0v] *[Mögxo]» Aiuikıov yognyeiv abrl Ta ara 

unlve] * roopna Emil Tobg Aoınodg unvas Evvea zo un [&]moondov To 

naıölov Evrög Tod yodvov N xae|i au]? ov Exriviv TO ioov Entrıuov, TeoR- 
so BaAeli 68] °° 7 Ocodsrn modg Tbv Mägxov Tod unvög .... ?!exovoa xl 

ro naıdlov noog To Enıdewgeiode °?ü 


3 


oa 


4 


o 


Om’ dToV. 

Datum fehlt. 
5 Unten in großer, steifer Schrift, der Urkunde entgegengesetzt gerichtet; 
BEBAI|... 


1 Ob Protarchos zu ergänzen ist, hängt 25 Zu &davarov Enıdedtydaı vgl. BGU 
vom Datum Z. 9 ab; hier ist ız kaum von 1058, 25; Straßb. 30, 6. 
# zu unterscheiden (jedoch spricht 205 50 Ende dis oder reis (Schub.). 
mehr für ız als für m). Protarchos ist erst 51 1. &yovo« (Schub.). 


vom 16. Jahre an nachweisbar (Schubart). 
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ANHANG I. 


ANZEIGEN AN DEN STRATEGEN ODER CENTURIO MIT BITTE UM 
EINTRAGUNG IN DEN KATAX2PIZMOZ. 


109. Anzeige wegen Betrugs. — 137 n. C. — Faijüm. 


Gen. 28 ed. Nicole. Nachtr. von Wessely, Wochenschr. f. klass. Phil. 1900 Sp. 429 
und Wilceken, Arch. 3, 391. 
Lit.: Mitteis, Sitz.-Ber. 74. 


Der Täter ist von bekannter Person, aber unbekannten Aufenthalts 

(vgl. S. 33fg.). 

![Odeyero v]& »el Zapantolv]ı ?[organy&] Agoı(vositov) "Hogx(Asi- 
dov) usoldog ?’napd Zroronriog tod Nolov(os) *xul Ilavovmiog tod Te- 
seocpe(ms) 56V ind “aung Zoxvonalov ® Nnoov. Rolov W..... Ei- 
av Teig nv NUETEERv Kounv = Garage nuös avsideiv eig [riv] 

? ulmroörloAıv x[ei &yloodocı null o& Toü a avrod Zirororriog emı- 
xuAovueEvov Mirgod "nvoov. Kal Aut ug 7 uov Koyvolov doar- 
uas roialtxoolag eig vv [Toü] wvgoo rıBunv os düvar To nargi ab- 
16 700 [d]pauıs Eyevero. IIoocell1H06vrov dt nusv TS na“ [rei aurod 
wagt Tod nvood, nal ab! rog EEupvog Eykvero wire rd  doydoıov eilm- 
pevor une eidelvaı mod Eorıv 6 viog aörod. HJıd ”?aEroüusv uevewv 
nupd vol Ev xorayngıoud To Indurn tun üylolı od 6 Rolov Euparns 

3 yeun|rejı <xai) aydivaı Tov nareon ”*abrod Moog TO nagaoTijonı Mb- 
zov "iv ousv Ind vod Beßondnlusvo). * Zroronris (Eröv) an o(bAN) 


5 


25 


unA(@) doıs(reon) ”IInvovnıog (Erov) #s Kon(uos). (Erovg) aß Adro- so 


xpdropgog Keioapog Toxı(avod) Adgıavov Daayı xd'. 


1 Zum Strategennamen s. Grenf. 2, 45, 6 n[Eovoıv] EI9av oder w[ageı0]eAd&r 
2 (Nicole). (Nicole). 
15 1. doövaı. 


110. Anzeige von einem Einbruchsdiebstahl. — 2. Jahrh. n. ©. — Tebtynis. 
Teb. 2, 330 edd. Grenfell-Hunt. 


‚Die Täter sind unbekannt (vgl. S. 33fg.). 


1BoAcvo oroa(rnyo) Agsılvoirov) Bzuior(ov) zul TIoAEuwvog) ule]- 
old(mv) ?nupd IlroAsuniov Ildroavos ano no ung U PUMEFA ’Euoö 
&v dnoönule *övrog al nagaysvousvov eig yv xodumv Ebgov ıyv olxiav 
uov 680VAnueßvnv TE xal navıe va Evdov dnoxelus!va Beßaorayule]ve. 
"OdEv ob Övvdule]dvos Havyaßsıv Erıdldou ul Abi °Ev xaraympıoud 


a 


yeveodaı ads "ra Blı]BAldın mod To pavevrog rıvöog Nairlio]v uevıv 10 


uoı rov Adylo|v. ZHıevrügı. 
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111. Anzeige von einer Brandstiftung. — 192 n. C. — Faijüm. 


BGU 651 ed. Wilcken. 
Lit.: Mitteis, Sitz.-Ber. S. 64—6R. 


Die Täter sind unbekannt (vgl. S. 33fg.). 
1(1 H.) Odaisolo Teouavs (Exarovrdoyn) ”(2° H.) zaoa [Zu]Bel- 
vov Zwoluov dad vis umt(oomölswg) "aaraysvousvov Ev aun Kagavldı. 
s*Nvxti ıH pso0oVon Eis nv ıB Evenoroddn uov üAmv nepi aounv Ilvois- 
uaitda Neav Ind Tıvov, oüg xal dyvoo. "Odev TEnıdidou ade ra PBı- 
BAldın zig ro ? Ev nareyngıous yevsoda(ı) moö(g) To "uEvıv wor Toöv Adyov 
ouevovg 
10 woög Tobg pallvmoldıuevovau] airiovs. (2 H.) Zußsivog ' &welı]ldednxe. 
// 
12(1% H.) (’Erovs) AB Aovniov Aldiov Adomklov "*Kouusdov Kalaagog 
tod xvolov Ilaywv ıd. 


1 Die erste Hand hat natürlich später 10 pavnoou&vovg durch Korr. aus einer 
eschrieben als die zweite, da sie nur Verschreibung hergestellt; ebenso verschie- 
dresse und Datum beifügt. dene andere Stellen. 


112. Anzeige von einem Viehdiebstahl. — 193 n. ©. — Faijüm. 
BGU 1,46 ed. Krebs. Nachtr. von Schubart, Arch. 5, 196. 
Die Täter sind unbekannt (vgl. S. 33fg.). 
1 Yorsuödae[wı] oroarmyaı ?Aooıvoirov "Houxisldov ueoidog ?muod 
s Zuuiov Lapaniovog tod *Neilov dad Tg umroonöleng °ysovyav Ev 
xoum NelAov wölsı ®xal xınvorg6pog Ev ch ara‘ "Nvnri tüg „ß eig viw 
10% ®tod Övrog unvog Ileyov, an? vov övzov|v no]v Ev aA nule)reog, 
EBuordydn dm’ abrov övovg Teoongeg Tobg »naAAlorovg, "Asvxodg uEv 
Ödo, rodg 6 KAAovg PöVo ueluvas. Hi Eniöldouı röde co BußAldıov, 
15 dEiöv Ev xa rayngıouß yevEodaı, EZuod "usv Avaßnroüvrog Todrovg 
17 2, oig div Bodimucı omoıs, 61 nwg, Eav ebxaspiag Töyu "Tod ebgeiv, 
20 dnoondon, iv © "ünd 000 Tod xvolov edeoyermluetvog xal Beßondy- 
uevog. ? Ausvröyeı. ”("Erovs) & Aödroxodrogog Kaloapog * IIovßAlov 
»s 'EAovlov Ilsprivaxog ? Z[eßeo]|roö [IMayov] #6. [(2° H.) Jeel 
Verso: ]oson(ueloue.:). 


5/6 1. ygovgoövrog, Arnvorgögor. 18 Zu söxaıeiag vgl. Crönert in Wes- 
10 sqg. 1. EßxorayInoav und övoı usf. selys Stud. 4, 86. 
17 &dv = ür. Verso oson(ueioue:ı) M. 


113. Anzeige wegen Feldbeschädigung. — 209 n. ©. — Faijüm. 
BGU 2 ed. Wilcken. 
Da die Täter bekannt sind, ist dieser Anzeige wahrscheinlich ein Gesuch 
um Bestrafung derselben parallel gegangen. Vgl. Sitz.-Ber. 74. 
1 Yrohlopdvı [18 za Zapanauusvı orea(ıny&) Agoı(voirov) “Ho(«- 
xAeldov) ?ulsloldos °meod “Eoısürog Tarkrog and [n]Jounsg Zorvoinelov 
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NYjoov. Merd& ro Enıreileo]eı we Ta no0>0HxXovrE Eoya pEergı Kuraonopär $ 
oırınav ° Edapav dvrov nepl nv] aöurnv xaunv "Ev vono Toal..?) As- 
youcvo ro Evsoran °Ersı Auoüvig Kıalm xal [R]oog Tadrluos?) zul 
9 Havepokuuıs EnınaAodusvog Mü&gog "ui TTarowvıog ol Ö xul ol oüv in 
abrois dnd ig aöris “aung Emeidövrss vois "donepuevors bw Euod 
&ödpesı bg modxsıraı \dvmdev bmesyeısav wg Ex rovrov obx 61tAlyn you 
Enuie EnmnoAoddnoev. "Odev "rare To dvayaciov Enıdldouı wurd Toüro 15 
Pal veodv no|ıo]üv eis To Ev xuraymoısun yeveodaı r6l1de To Pıßkel- 
d1ov modg To uevsıv Euol Tbv Abdyov zoög adrodg zeo[i rovro|v. Aılev- 
r|ör(eı). (2 H.) ("Erovs) ı& Aolval)ov Zerriulio)v Zeovijg(ov) Evba(e- 
Boög) IIsorlv(axog) al Migx(ov) ?° AdenAllo)v Avrov(lvov) Edbo(eßoüg) 20 
Zeßaorov „ul TTovßiliov) Zer(tiuio)v Tiere Kuio(apos) * Zeß(aor)oü 
Toßı «7. 
1 1. AnoAlopavn. 


114. Anzeige wegen Einbruchsdiebstahls. — 216 n. C. — Faijüm, (S. 34.) 

BGU 321 ed. Wilcken. 

Lit.: Mitteis, Sitz.-Ber. 65, 74. 

Die Täter sind bekannt; dementsprechend erfolgt gleichzeitig Gesuch 
um polizeiliche Vorführung (BGU 322 unter 124). Ein Duplikat unserer Ur- 
kunde, von derselben 1. und 2. Hand geschrieben, ist BGU 7081 R. 

1 Adonilom Auddun oroalınyo) Aooılvoiröv) Oeu(lorov) xul TloA(e- 
umvog) usoidnv ?neg& AdomAlov Iluxboewg Teosvo'psug iegeng °nul 
oroALorod Ieg00 Aoyiuov xuung Zonvonettov Nnoov tig "Hoaxi(sidov) 
ueoidog. "Eyw Tonov Ev olnle ig Tod viod uov AdomAlov Teoevov- 5 
6 peng yuvamndg Zv Enoıxlo Ilıoci vis Ozullorov) "uweoldog, Ev @ Eorıv 
uov z& Eis Ötargopnv ®dnoxsiusva osırdgıe. Ilgonv odv eig "Tov Tö- 
nov eiseAdovrov rov olnslov uov dia To Euk Ev Alskavögele eivaı, 10 
Epsv11gEIN Ta oeıTdgın nexovpıousve, 7 68 alria "rig aAonig Epavm 
Tod ronov bneowov Övlirog dx Tod nodwunrog Öiaron®evrog mV 14 uu- 
xovoylav yeyovevar. Arsheyyöusvor 6: "ol Evdov olnoüvreg mg E& abrav 15 
Ennosiag "Toöto yeyEvnraı bnEoyovro Ödıd Te Tod tig aoung doyspodov 
za dıd KAlov Öwosıv "zig Tov Abyov tig nAonig mVgod dordßag " Ente, 
AM Enel vH utv bmooydosı ovve?lHevro, 1 Ö: dnoddosı weygı vv obx' 20 
oAlgivrnoav, dvayaalaosg nv Enldocıw av * Bıßludlov zoroüunı, &neg 
dein Ev xaraeyo? gıouß yeveodaı zig TO uevsıv wor Aödyov "moög Todg 
dvnehovusvovg Tavoopıv ZroBroniteng zul Ilawvocıv Kavveitog. HJuev- 3 
röysı. %(2° H.) AdonAlov Haxvsıg &mıdtdoxe. ?'(1 H.) ("Erovg) xö Mag- 
xov AdonAlov Beovjoov Avrwvlvov ”® Ilegdıxooö Meylorov Boevravınod 
Meylorov Treguavızod Meylorov Edosßoüs Zeßasrov ” Da(guodst) ıß. 


8 1. oırdoıe. Ebenso 11. 28 1. Boiravvınod. 
26 1. Adonkıos und Emidtdwxe. 
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115. Anzeige wegen vermuteten Mordes. — 216 n. C. — Tebtynis. 
Teb. 333 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Mitteis, Sitz.-Ber. 65. 
Die Eintragung in den xereywgıouög wird nicht vom Centurio erbeten, 
sondern in einer Paralleleingabe an den orearnyds (1.16—18). Vgl.8.34 A.2. 
! dbonAlp [I]loviln Mooxeiiivo (Exorovrdoyn) ?napd AdomAlag 
Tıodıros untoös °? Taeog moogonuarıodonsg and *noung Terröveog Tg 
5 IIoAeum2vog wueoldos. Too nargdg uov, xUgıe, ®Kuraßdieng KvunyoÖ 
Tuyydvovrog "dmodnuioavrog obv ro adeApü ?uov Nello Zrı dnd vüg y 
10 Tod Övrog ?umvög moög xuvnylav Anyoov !ueygı todr[olvo odx Enaviji- 
dav. "Tpooolluc odv un Enaddv vı dvdonnıvov. ’Enıdidouı abro 
todro Paveodv 001 "nooüoa moög To Euv Nov vı nadovres Hivdon- 
ıs alıvov uevıv [uJoı Tov Aöyov "[a]oog roölg] Yavnoo[ugvovg airiovg. 
16 (2* H.) [T]vygdvo d[E T]odrwv To [loov] Enıdoüca "x: T& orea(TnYy6) 
[AlvonAio ’Idı .[.Jexgo woög "ro Ev xaray[welıouß yeve[o]daı. "(1 H.) 
20 [(Erovg)] #e Mdoxov AdonAlov [Z]eovjgov ’Avroveivov Kaisagog to[ü] 
xvolov Koax "us. 
17 1. xal st. «2. 20 1. Xoiex. 


ANHANG II. 
6ESUCHE UM POLIZEILICHEN (= FRIEDENSRICHTERLICHEN) SCHUTZ. 


116. Gesuch um Rückverschaffung gestohlener Kamele. — Zeit des Com- 
modus. — Faijüm. (Vgl. 8. 34 fg.) 

BGU 242 ed. Viereck. Nachtr. von Crönert, Stud. Pal. 4, 89; Wilcken, Arch. 4, 409, 

Original von mir revidiert. 

Das Stück darf nicht wegen 1. 19/20 zu den xareywgıouög-Eingaben 
gestellt werden, denn es ist gleichzeitig Bitte um dxoüocı gestellt. — Der 
Beschuldigte scheint ein Steuereinnehmer zu sein; es wird ihm zur Last ge- 
legt, ungerechtfertigte Steuern von Kamelen eingetrieben zu haben; auch 
hat er Naturalsteuern eingehoben, für welche der Petent hat Trägerdienste 
leisten müssen, ohne dafür bezahlt zu werden. Vielmehr wurde er für jede 
Beschwerde noch geprügelt. 

2 PRIOR RUNFORR To] #al ITroAsuelo oroa(ıny&) Aocı(volvov) "Hfoaı(ei- 
dov) usoldos] ?x[alol& ...... Z]|ooluov and ig weroo|noiAsng xure-] 
>yelılvfouevov Ev x]oun Kapavldı. O Eval............ 1 ei ]ov 

sxounlaov] &4 Bel..-......... ] ? Avrovılog] meo0N7AHEV BovAd[ue]vög 
BETEN So Zr 9} ]Sosıv, &v xenıneı 7 yvvn uov Apoodlrm .|...- 
as ] "seunro[v] d%0 xal un brmaxovonvrös uov [mAlnyais wAloiraıg 
us [N#]eisaro, &reı 68 aa zarte nv Eun|v] drovalav ?Tov wn|g] yuvaınds 


6 Ob dlgayuas dbo cf. 1.10? M. 8 [nx]eloaro = naisaro Crönert; [Er]el- 
7 1. wAsioraıs. caro Viereck. — 1. Erı st. Ereı. 


Anhang II (Gesuche um polizeilichen [= friedensrichterlichen] Schutz). 1735 


wov ülov TToAvdsvanv arsin övra Yrıv nAınlav dmıjemoev Ögayuäs ÖvVo 10 
als] dıdousvoav YNadıra Uno navrov nord xdunkov. Auc xal onue!? 00V 
altouvrög uov abrov pöisrgov Inte av a znl....]«[.]ov Ausoöv, 
&p’ DV danımosv naga “nl|avrov [Tv Er AaunS, od’ Eu] o]rnv dore- 
Pnv don y[luo]v . [. . .|, warsıv üßoıw mv avordınv wor Enoi!ömolev ı5 
Z]me[v]p[eiladusvög vor zul uegosı rod Env " Ensıßovisüloleı. EdAapov- 
uevög ve un og einev "aa Eoyo diamodänter, [uexoı(?) zolunsg Daoßel- 
20V rigde tig ueolölos Br) #jei Ereı[d]i2 don To[ö]e TO BußAi- zo 
dıo[v zul dEıo Ev Bang 1[gıouß Toü)to yevcodaı, d[x]odsat [re no]ö 
noog aurov ?[önog Eni volü Gnrod anodleilen Ev Mn |[...]. ın Nucor 


od palveraı adrod N nom. Arsvr(ögeı). 
. Abon]ilov Kou[usdov Avrwvslvov Ka(i)ougog tod 


da]xe. *[lErovs). 
xvolov Il[ey]ov ı«. 


10 Nachtrag von M.; 
fehlt die Zeile. 

11—15 ein dunkler Passus, verbinde 
vielleicht: «iroüvr6s uov ahrov gYöhergov 
> pögerg0v) dgayuov (Zahl) xa®” Endornv 
dgraßnv, öntg av Anliye? dla [.Jov n- 
usoöv; (dp’ @v &nijence sind m. E. die 
eingeforderten Naturalsteuern, an welchen 
der Petent hat tragen müssen, ohne be- 
zahlt zu werden). Der Trägerlohn wird 
berechnet als Stücklohn nach Artaben; 
der Zusatz nuse®v soll nicht als 
Grundlage eines Zeitlohns gelten, sondern 
nur besagen, daß der Petent tagelang hat 


in der Ausgabe 


117. 
Oxyrhynchos. (8. 34 fg.) 
Oxy. 282 edd. Grenfell-Hunt. 


3: .q ls Zwoiuov Emeiöle- 


schleppen müssen. Doch kann das nur 
als Versuch einer Erklärung gelten — 
Statt &r[üye dıl& schlägt mir W. in an- 
sprechender Weise vor dxäjlv reso]&[o]wv 
im Hinblick auf die &zovsi« in 1. 8 

14 n[@vr]ov rov und xa®” &ndornv M. 

16 1. ueyoı. 

17 1. Emßovisdoaı. 

19. 25 1. Emididouı, Emidedwne. 

21 erg. von W., Arch. 4, 409; cf. Teb. 
303, 12. 332, 16. 

22 En} voö 6nrod —= am angeordneten 
Verhandlungstermin; vgl. 53 1. 12, 123 
1. 24 u. a.; Teb. 332, 16. 


Beschwerde eines Ehemanns über seine Frau. — 30-35 n. C. — 


Der Ehemann (Tryphon) ist aus Oxy. 267 (s. Kap. VIII) und andern 
Papyri bekannt; s. Grenfell-Hunt in der Introd. zu Oxy. 267 und 58; 79. 


1’A[RelEavdonı orgamyo "naoa& Todpwvog tod Aio’vvoiov Tüv an 
Zvveßlos[lon] Anu[n]rooürı "Howxisltdov, xe[i 


"O&voVyt[x]ov w[6]Aews. 


& utv oDv Fr nynoa abıh ra EBEng al Uno Öbvauır. 
yo u N 


> 


“H d8 


ahhöroık YPoovioa! oa Tüg zaloie ine 9 11[ocwg] xara weole]s 8872 [A8eE] 


xal danviky>nalv>ro Ta Nucreon @v rd nat 


a 2 


Ev Indxeıreı. Jıd dein 


5 ayla]javer adımv [Ejni 68 önwg zuyn &v moon. [rei] xal dnodß 


vor ra "nuereoe. 


avd6&otluelı] zafı &]vsefounı. Eöruy(e). ?["Eorı] dt Tov üpıeıon(uevov)' 


se ]peıov &Eıov (doayusv) u * 


20/21 1. &vregouaı. 


.eo 0... 


Hier bricht der Papyrus ab. 


22 1. öpnonlutvor) (ro nad” Ev). 


25 


- 


0 


15 


Tov utv yao "Üllov vov övrov ® uolı] zo[ds] bee so 
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118. Anzeige wegen unbefugter Eröffnung einer Kammer. — 108 n. 0. — 
Faijüm. (S. 34.) 
BGU 1036 ed. Zereteli. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 506. 

Die Schwägerin des Petenten und ihr Mann haben sich durch den Schlos- 
ser unbefugt eine Kammer im Haus des Vaters der verstorbenen Frau des 
Petenten öffnen lassen, zu welcher er allein den Schlüssel hatte, und haben 
ihm gehörige Sachen weggenommen. 

1 Aoxon|ri]oı Klejoıdisı orgarmyaı Ken “Hoox(Asldov) ue- 
oddo(s) ?xapa& Teosdpewg venr(Epov) Tesedyıog *roö Ilavsposuusog Tegeüg 

s dnd uung ? Eoxvonelov Nijoov tig abrig weoldog. ° Tyı #& tod dıeAln]- 
Avd(drog) unvös Tüßı "tod Evsorarog ı [(E£rovg)] Abrox(odrogos) Kuricagos 
Neoova ® Tolaıawoo Z[eßaorod T]eouavızov Haxınod °Erelsdeneelv 7 
10 yJvvi uov Zeyadng "rig Zroroiriog. ’Eu[o]ü Exovrog xEllav \ Nope- 
Asısusvnyv Ev oinie tod narodg Yadrig od ra En|..]. ndvre üneo Eoriv 
13 goyv(olov) (doayudg) az: ao ze 1A (doayuds) |. ..] za oroAnv 
15 14 gıvo0v xal ÖaxrvAldova doyvoä isgev.rınav Övo we norioLa xu6L- 
ütpeda roia 1 xol a[origro]v garrovv xal EL... .v zei walT.[..]..[.....] 
.Ev #06uagilois...... ].. wei # srarneles] r [ci 6]roAnv yopuazbafın] 

2 2 [yo za Ada] wav[re] övra Ev vn aleAamı PL......... WR Y. 


ls 25 ala „J d les t- ka ]n roö ads [Amon 91 e[.. id 


yuvaındg MOV dep) Ta ih ent 6 word Euod dno dla Eros. 

3 Bros ...[..]... »Asidev [vis xerAug idlev ävev ring [dun]e yvo- 
uns [.Jav . [. . ‚Jexav vov "mw [ae]aAov did Tod [rjüs “aung »Asıdo- 
nod Fxal ovAioavres do@ [E]ywı Ev ij #Eldcı nal "Ta mo00REilueve). 

so Jıd dein dydivar abroüg Eni 6: "ünwg Tuyw rüg A|lmo] soo dıxaumdo- 
olas. °! Tessüpıs Emidedone vo Evaimun °?nodöog noöx(eırer) ("Erovg) ı 
Adr(oxgdrogog) Kalsagos Negova ?° Toxıevod Zeßesrov Tepuavınod Ac- 
xıxod 3% Meyeig Ö 


4 1. isoeag. 23/24 1. yevauevor? 
15 1. aaooızegıve. 25 xAsidav dialektisch für xAsid«. 


119. Gesuch an den Epistrategen um Intervention in einem Streit über 
Grundstücke. — 145/6 n. ©. — Hermupolis magna. ($. 35.) 
Gen. 31 ed. Nicole. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 391. 
Lit.: Mitteis, Sitz-Ber. 80. 

Die Konstruktion von 1. 9 an wird klar, wenn in l. 15 &nelelp&n (“er 
blieb im Termin aus’) ergänzt wird. Der mit drei beginnende und bis zu 
Ende reichende Satz besagt dann: “da aber Dioskoros nach der Entscheidung, 
bei derselben Vermessenheit verbleibend und mich als Witwe verachtend, 
meine Güter unberechtigt an Bauern verpachtete und von einigen zum Teil 
den Zins des 9. Jahres empfing, von anderen freilich ich durch den Strategen 
bei den Pächtern die Arrestierung bis zum Urteil erwirkte, Dioskoros aber, 
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trotz der durch den Strategiebüttel geschehenen Ladung zur Untersuchung 

zu kommen, ausblieb, bitte ich’ usf. — Kgırng und xeloıs in 1.6 u. 9 sind 

abusiv gesetzt (Sitz.-Ber. a. O.). 

1 Mivinlo KogsAluave To xoarloro Enioreariyp *.:ug& Terfrog Tov- 
pmvog rav and 'Eouoo mwöAlewg) vg weyding. ° Aı6oxogog 'Epuaiov Kung 
ns Buyarodg uov Tisürog Erndtorore 001 xar’ Enıönuiav magsvoyAüv 
xol xa|r]evSrvyyavov uov Avenzupydn Und 600 npög ule] ent Aı686x0g00V 5 
Movsalov xeıryv 16 8 (Erei) ’Avrovelvov Kuioagog ’roö xvgiov, Ög 
dinkaßiv megl av dugıioßnrovusvov ®nweiv dmepivaro Aneaan 060 
&dEusde dAlnAoıg °yoduuere. ’En[ei] d8 werd iv noloıv TH abrh abde- 
öle " yomusvos 6 Arö6xogog Katapgovav BAR ng xnoelllag (Te) Tue: 10 
yovra uov KiAbyas dıeulodwoe yenpyoig "nal rov uv Ey ueolovs] &x- 
pögıe EAußev Tod 9 (Erovg), av !?ÖE dnoxaresyov dıa Hrgaıyyod napd 
yenpyoig üygı "*xoloeng, nupayyshsig te 6 Aıboropos dia orgarnyıla]oö 
15 yayaıpopsgov Hxsıv Ent vv aörod dıayvloollv aneisi]! pn, dEın 08 15 
Tov EbsoyEernv, Edv 001 ÖdEn, moijocı ra Öeovllra mpog abrov xal mEgag 
enıdeivaı toig x|exoveyiucoı] "rgög To un Erı Voreodv we Enmosdbeode, 
ive & eölsoyern] [ulevn. Hısvrögeı. 

15 [&neieip]on M. 


120. Bitte um Rechtshilfe gegen widerspenstige Darlehnschuldner. — 146 
n. ©. — Faijüm. ($S. 34.) 
Gen. 6 ed. Nicole. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 381. 

Von dem in 1. 6 erwähnten ysıoöygapov wird nicht gesagt, daß es dedn- 
wooıwu&vov war (vgl. Kap. III); doch kam es in dem vorliegenden Polizei- 
verfahren auf juristische Genauigkeit auch nicht an. — Die Schlußworte 
(Even toü zei elval we #aunlorgöpov) spielen darauf an, daß Petent als 
Kameltreiber für staatliche Transporte herangezogen werde und darum beson- 
derer Fürsorge bedürfe; solche Hinweise auf öffentliche Funktionen sind häufig. 
1 Me&iun ö „cl Nedoyo orealıny&) Aooulvoslrov) “Hoaxi(eldov) 

weoi(dog) "rad LZroronsiog Tod Zrorontiog ano xuung ? Zoxvonalov 
Nysov. ‘0 nooysyoauuevog uov tnarno Ziroronrig, Öndre neoınv, Eddv[eıoe] 
5 Zroroitı xal Ilexvcı duporsgorg Ilagdorog [aa] ra yeıodypapov yeyovög 
zo ım' (Ereı) Bcov “Adgıev[oö] "[un]vi ’Ereip deyvolov [dolayuas yeıdlas 
8 nevraxoolas. "Avaove[a|pevros de uov nelei] ’ryv Tovrwv analınoıv dic 
ı[d] wilz]e töxo[vg] "une &x T|oü] xeparaelov vı auroVg [xa]raße tt BAn- 10 
xevaı, Evexa Tod Tov Eva av [dV]o yosw[oröv] "? Zrorontv [T]ereAsvrn- 
aeveı nal [O]v Ilerolcıv xarapooveiv uov vis NAıniag, Eml 68  xare- 
pvyov xal abıö, Eav 601 ÖdEn, ueranelul yaodaı rov Ilenvoıw, iva Öv- 15 
vndo6 du ns "ans Bondeias xouloaodaı To Wiov, aa [ano] " airov 
dinro&psodeı, Evena Tod xe|l] eivat uls] "xaunAorodgov. 1("Erovg) 9 
Aöroxodrooog Kaloagos Tirov Aiklov “Adouavod ? ’Avrwveivov Zeßaotoü 20 
Evssßoüs Tlayov m’. 


a 
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121. Eingabe an den Epistrategen wegen Vorenthaltung von Erbschafts- 
stücken. — 2. Jahrh. n. C. — Faijüm. ($. 35.) 


BGU 168 ed. Krebs. 
Lit.: Mitteis, Hermes 30, 580/1; Sitz.-Ber. 78. 


Der Gesuchsteller, der Veteran Julius Apollinaris, kommt auch in BGU 

542. 862 und Lond. 2, Nr. 178 p. 207 vor. 

IP’Av]eiyo(apov) [&v]apooio[v. ’Io]varw Karıro[Asijvo ro xo«(Tloro) 
[dr]ısrox(enyo) ?ruoe ’Iov[Alo]v AroAılva]otov odergavod ngodinov Ymo- 
Jwvoglov nal > Odakspi[ov ... .|oavov [&]pnAllxo]v Avrivoso[v]. Igenl[er] 
utv olo]l, Erıtrodnwv u[eyılare, nä[oı] avdownoıg anoviucı ra Idıe, Ear- 

s odtog Ö& Proig drslkoı Eyovaı ıyv Hıınlav. To d& no&yue toLoürdv Earıv 
s®e[rlons [....]og drod xwung Kougavidog [r]jüs "Howrrsldo[v] weotdols] 
?zod Aoo[:voir]ov vouoo, woo[YpeoJouevn zivaı adeApn tod [T]&v ® .Kpn[all- 
x[ov ze)anov, &v]zolelelns] Eyevero w[elvrov Tov [ajvnaov?zov toilg 

10 &p]nAkı ünepyd[v|rov zul dovAlx]ov owudrov zei "ing narekıpdelo[n]s 
ind av yovcov abrav Evdousvlag "rnıellorns? odolns, zelöls Av xai 
av)eizareolenv] Ent Aldlov Ebdaluovog "Tod orea|rnyroe[v]ros, ög me- 
owdodg Zuol r& dovimnd owuara "?ExE[A]ev[oe]v dnoxerastadnvet wor mv 
&vdousvlav nal *[r]6v ün|ao]ysvr[ov] avrımapeodeı we. 'H 0: Oarong 

15 &mıyvod.3oa vv [to]ö Eddaiuovog 2E0dov obveoyov Außouevn "IodAıov 
16 Obakeoıov, ög &mıylvo)öos nv Tod Evdaiuovog EEodov obx dl! nednx[e]v 
zrv Evdoueviav, odöt um zug&doxev ra Wöndolgolvre, zul dx Todrov 
Eöenoev ue ij noorege "[o]ov [Emıiönuig Evrugeiv 601 dia PußAsıdiov, 

20 0ig aal üneyoaP[vas, Evrjvugeiv [ule To Baoılıno dıadeygousvo Ta nard 
Alm orojarnyiev, Ep’ od xal dvrinarelo|env vi A Too dein 22[Avddrog] 
unvos ‘Abo noog rov Odukegıov xal dnepivaro ?[oürong‘ Z]eoivog 6 Ba- 
oLlırög Öradeydusvog xal ra xard *|rmv o]ro(arnylav) oneddusvog eimev' 

25 "T& Öp’ Exarepov uEgovg P[AeydEv?]ra voig bnouvijunsı Kveinupdn. Ava- 
neuno *[odv d njo&yun Eri ToV xodrıorov Eniorodenyov, "'[rov dv]dor- 
nödov map’ ois Eorıv dvrov. "Odev atıö, *[edv oov zn rögn ÖdEln], 
diexoücel uov nods abrods P[önwgön]more Eu räls on]s edeoyeoilals 

cdv ahrois 

» dvvndocı ol Apr? [xeg to idiov dvrılaußeveodeı, iv’ [o] Ömd oov 
ebeoyernuwevog. Husvröger. 


20 Pasıkın@ erg. yoruuerei (desgl. 23). 


122. Polizeigesuch wegen Einbruchsdiebstahl und Injurie. — 175—180 
n. C. — Soknopaiu Nesos. (S. 34.) 
Gen. 3 ed Nicole. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 380. 
1G0...io Ilowxio Exerovrdoyn "magd Ilußovrog xei Apmd|A]ov 
du por[£]omv Meiavog lsoeug Nrjoov *Zox[v]oruiov. 'O npoyeygauuevog 
s5xe[lrm]o jußv, xboıe, reisvrisag °2p’ [mueiv xal Zrorort wel Tave- 
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po6lvı x[A]moovöuoıs, narsdEusde Audgpolr]eooı ryv Und abrod xar[a]- 
AupPi2oc[v] Evdousviov. Obdevi Adya ! yonlodjusvos 6 mooysyoauueilvog 
[Z]rorojtig ara dmovalav Et neAdbv Eis Tov Tomov obv ri no ye- 
yoauuevn Tevepolöjvı, od anenı to 1 Evdousvia, Tv opoayidwv N uov 
[x] v7 aavrov ano wei xl Baordbavres rag Enınıluevas Y[o]poc- 
yli]dss eionAdav xofl wavra & [x]aredEusde vpliavro. [H]uov  [o]öv 
neoaysvousvov Ölı]lsieode[lı] [6 T]e [&]vodofjeig N Eavrod Övvduı ne- 
21 [mv]dog Enennönoev wald min? [pas] od Tag Tugodoag nueiv &urn [veyx]ev. 
Od aEıo[ü]usv aydivar *[avrovg] Eml o[E] Adyov [dwoo]vreg nel &v 
B[nu&ls dsemocka[lvro].. Aısvröge. 2['Erovg .. AlbonAlov Avrovivov 
#cl Kouuddov ?"[rov] zvoiov Zeßaoröv Od xy‘ 


11. IHoöxio. 18 1. öpellavro. 

4fg. 1. Tod norpög .... TEeAEVTTERVToS. 20 1. Zrorofris. 

13/14 1. dntxsıro. 22/33 1. nuiv. 

17 1. [o]poay[i]des. 22 Zu 06 rag ruyovoag vgl. 31 V 2. 


123. Beschwerde wegen Erpressung einer Schuldverschreibung. — 184 

n. C. — Soknopaiu Nesos. (S. 34.) 

Amh. 78 edd. Grenfell-Hunt. 

1 Adoln]iiw Avrwveivo (Exarovrdoyn) ?reod Ziroronrios Alylyopsos 
ind noung Zoxvonelov Nycov. *Biav ndoynv Endorors Ind 5'Envaewg 
EnıxaAovusvov ® Ebnog& Tıvos ano ng wurig Tabung Öorıg wo[A]Ad ur 
nal ?ÜAAe eig we Ödiamonkduevog ?Elrı] Kal ch ovvyevidı wov !°.[. ‚]usrov 
noög yduov ovveilld[o]v Ev Toig xoıvois Auov ?ölr]aoygovoı wavrodanäsg 
13 u[ov] mAsoverti vdonmos "*a[o]devis. ’Eni rovrois 6: [xai 2£]v vo- 
Dolg wov yevousvov !F[EE]eBıdoaro Bote dopdlıav "ylolanınv abro we 
noıoao!? Hai, Enavysıldusvog el un Lehe eis To ENv wor Emiysuon- 
2 Tosılv. Toiwvrng o[Ü]v audadteg Ev aöurh ovong od Öduvdusvog ?[Ev]- 
xugregeiv Enididou zul ?° [£E]ıö AydNvaı aörov eig To dia txovodnivan. 
’Eni yüo tod 6nrod "[xJjat Erson Todrwv uitova do deiton. Arsvrögı. 
"Erovg ne Migu[o]v AdgmAlov ”[Koluusdov Avrwveivov Zeßeor[oü] 
2 [E]ooeßoüs @&% 1. 


13/14 1. &vdohnov &[6]devoüs. 24 Zu Em) roö ömroö vgl. 116 1. 22. 


124. Gesuch um Polizeischutz wegen Einbruchdiebstahls. — 216 n. C. — 
Faijüm. (S. 34.) 


BGU 322 edd. Krebs-Wilcken = P, Louvre 10356 ed. de Ricci, Festschr. f. Hirsch- 
feld 104 fg. 
Lit.: Mitteis. Sitz.-Ber. 65. 74. 
Vgl. oben 114. Die beiden Stücke unterscheiden sich durch Adresse 
und Schlußpetit, während der sonstige Inhalt derselbe ist. Hierüber und 
über ähnliche Doppeleingaben s. meine Ausführungen a. a. O. 


10 
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! Abonilo Karßsıoiw Ma&iuw (Exarovreoyn) "mupd AdgnAiov IIaxv- 
620g Teosvovpswg ?isoews nal GroALorod legod Aoyiulov] »[oung] * Zoxvo- 
naiov Nyijoov tig 'Hoaxil(sidov) ueolölog. "Ey]o ?ronov Ev oixle vig Tod 
viod uov AldonAljlov ° Teosvodpswg yuvaınög Ev Enoılal|o 'Tlıoäi Asyo- 
u(Evo) vis Oculorov weoldog, Ev © Eodrıv uov ra eig dıiargopnv dmoxel- 
10 UEVE _VErriphe. IToonv obv £ig Tov Tonov sloeIdov.zuv TÜV oixelov 

uov dia To Zub Ev AlsllEavdoele zivaı Epevosdn Ta a 12 4exov- 
yıoueve, n 68 alla ng aAonüg !? Epavn Tod t6mov ÜnEgWov Övrog Ex Toü 
ıs Mrodauetog ÖLerondEvrog IV xaxnovoyl av it Archep ho] PEREN 
Ö& ol Evdov "olxoüvres og EE au[rö]v Ernosiag roüllro yeyevnraı, ÖnEo- 
yovro did te Tod ig Pawung doyep6dov [xJei dır KAAmv dwosıv 1° eig 
20 rov Adyov eis x[Aoni]gs nvooVv doraßos Penid. Ai Enei vi ulev] 
drooyeosı ovv2ledevro, vn 8 Anodoole]ı uexyoı [v]üv oöy 2 nnvrnoav, 
dvayaaliog nv Ei 68 Karapv 23 yıv BE aa ah Aydn|veı] vodg Ev- 
25 AxaAovusvovg Ilavoöpıv Zrorofreng ”xal Ilaxvoıw Kavveirolg z]oög 
zo [ee tüs onls] °° e8ovoiag dvvndivai we Avri nAsıovov "rov nAsnev- 
zov zals o]zadesio[as] uov nupo0 # derdßug Enra dnokaßlerv. Aısvrögei. 
2 (2 H.) Abonilov Ilexdoıg Emıdedoxe. (1% H.) (Erovg) x0 Mdgxov 
Adonilov Zeo[vjroov Avrov[i]vfov] °! IIagdıxo0 Mepiorov Bosvravırod 
Meyio[r]ov ®[T’]eouavıxoo Meplorov Edosßoüg Zeßaorov # Dapuovdı ıß. 


oa 


3 


o 


9 1. aırdeıe. 29 1. Adonjlog u. Enidtdwxe. 
27 1. nAanevrov. 31 Borravvınod. 


125. Gesuch um Bestrafung wegen Injurie. — Trajanische Zeit. — Faijüm. 

BGU 36 ed. Krebs = BGU 436. Original von mir revidiert. ($. 34.) 

Die Datierung zeigt BGU 908; vgl. Wilcken, Arch. 2, 137. 

1 Mesooiw Aöddaxı Exarovr[doly[n] "reo& Zrororriog tod Amvly]geog 
3 jsodmg And aaung Zoxvonalov * Nnoov. Zroröntis 6 xal Davjaıs Lro- 
5 zoyrıog nal ol ddsApol “Aoneyddng "nci Roos bpsilovreg uor Kar’ obdEv 
T emioroepovrcı anodßvel wor Öraniadvüvres xal brsgrideusvor, KARA Eri 
I xal EnniYoodv wor xal DBoıw od wmv ! TuyoVoav ovverel£ouvto nal nANpüg 
1 dnlve]yrav zaraonit[e|vres zar 65V eigov Kırave, EnayysAAduevor [x] 
Tod ei la Er [O]8d[ev 0]b dvltvdusvog aadmovydßev alElıo 
15 &y9N var adrodg Emil 68 moog mv Öeovoav "° Emebodor. 


[> 


1 


o© 


7 1. &nodoövaı. 12 xırava (= yırave) M. 
9/10 üßeıw oö IV Tuyodocaev — unge- 
wöhnlicher Frevel; s. zu 31 V 2. 


126. Gesuch um Bestrafung wegen Injurie. — 350 n. ©. — Hermupolis magna. 
Amh. 141 edd. Grenfell-Hunt. (S. 30 und 34.) 


Die Beschwerde ist an den Praepositus pagi gericht, welcher im 4. Jahrh. 
die Polizeigewalt über den Pagus inne hat. 
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![4ddolnAio Aıloxisi........ ] zeg[ız(osiro) ıß ndyov] ?vowod ['Eg- 
uoroAsi]rov ?[rxa]o& Adonila|lg Oarolıos AIadeouovdl[o]v an|o *xou]ns 
Ilsvvn|. too] ono 08 adyov. "O Öuodlyvroliöos uov adsivl[ög . .]6oog avvor- 
#[ei ®uoı] xal umdeuäls dulyızßrnrnoeos "[ovong] n.,05 KAANAlovg £]E 
[r]vxdvrov Emma2[HEV] wor ver rig [ovJußlov abrod “Plas, zul °[xure]- 
veyanovreg eis To Edapos minyais "inavais us narexrılvajvy yosvdoıs Te 
xal Auatlil[o]unoıv 109” dAov av omudtov wg nal "? Eml av dnenv uov 
za olöructe palveraı, "nudeavn Karaorjonvreg, obdtv Hrrov [xa]i nv 
neol Eu Eodira megıkoysioav. ”['O]I[E]v oR Hvvauevn dpnovydonı yuvn 
1 [ode]jung xal xioa Enididonı ij Enisineia "'[oo]v ads va BıßAle [uo]v 
To6o0To uagrvoauevn [rei &Eıo00u ig muoR 600 Exdınelag Tuyeiv. 
19 Aevriga. P[T]worslug Zsoylov au Nıygwvırvod AV ?! Aaungorsrwv 
D[eo]uoüsı ıB. *? AdonAia Banoıs Iladeguovdlov Enıdedwne. ”? D(aovLog) 


Auu@vıog oderguvog abımd(leis) Eyoaya *ün(to) wörig yoduuare u) ei- 
Övins. 
1 erg. nach Amh. 139; 140 (G.-H.). 71. &4 ruyovrov. 


127. Anzeige an den vuxroorodrnyog betreffend Mißhandlung unter Ehe- 
gatten nach Zusendung des libellus repudii. — 390 n. C.— Hermupolis. 
Lips. 39 edd. Mitteis-Wilcken. 

UTnor[eios tolü dsondrov [nu]öv Ovarev[tvıevod Tod aioviov Ad- 
yovorov ro OÖ ?xal D[Acvlov N ]ewrsoiov [tod] Auunoora[ro]v Xoiex xE. 
® Abonkin Kvom Dlılduu]ovos Evdoyo vurroorelariijyo "Eouo[ü] m6Aswg 
“rg Ala]umporeıng ’rag& Adoniiog Anunroiaug Ebyevio|v] dno ig abräg 
nöhewng. ’Exonv °[r]oos [üme& weıgadEev[r]es Erıorolepelals zei äogovros 
poßov [r]oö Aoınod "ow|poo]veiv xal uln]aerı xara undevög drönnue dıe- 
nodbaode. ® Keaila]vdos Toivuv, z& [Evavria Todrov ueAsrov, EE @v 
EröAulno]ev "xar’ [E]uolö ulJere [vv [&]vodov Tod xvelllov uov Toü 
»öurrog, [wlelr&] FO 6010989 abro Gumovdıov [ülm’ Euoö uer@ [mm]v Ye- 
v[o]uevnv uera&d didAvoıv * e[ioe]pon6Ev Euvrov eig rhv Eu Eotlav, [os] 
ev Baoßaooıs map’ obötv "[nyeilreı mv Tov vou@v Enıorgspelev] röüdas 
ue [&v]eisüs, xAd[oa]s xal "> yeiodv uov @g xel rd Inomıa &yo Üp' OAmv 
tov © .|...] *[xei] ov xooo|..... Au T]oöro Emi[didouı vH of] Erueı- 
BER E00 ”|........ ng BERRY an ae en men ] 
Hier ‘bricht der Papyrus ab. 


6 1. zsıo@®evreg. Der Sinn des Satzes muß) sollte, da er einmal die Aufmerk- 
ist: Kalandos (l. 8) (gegen den seine hier samkeit (der Behörden) und die Autori- 
klagende Frau schon einmal Beschwerde tät des &ey®v kennen gelernt hatte, für 
beim Comes — lin. 9 — erhoben haben die Zukunft vernünftig sein usf. 


128. Gesuch an den &ragyog eiAng von Dionysias um Schutz im Erbrecht. 
— Circa 340 n. ©. — Faijüm. ($. 34.) 
P. Lond. 2 Nr 406 (p. 281). 


a 
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![B]ioovin Aßıvvalo Endoyo eling ?[orearlinrov xdoromv Jıovv- 
s cıddog. ° AEnaıg *[nap&] Abdonkiag Magiag Hvyaroog Ilssıjov ?[rov &]nd 
‘Eeuod nölswg 
<xauns). Tüv yavenv uov TeAsvrns[odvrjor aorelıyaov navre To &v- 
Yoanıa* "[6 6° a]deApdg uov Rvagpoıs mavre gare ®[... .] v& rıva Emwin- 
ı0 6ev. Jıd adro rov?[ro En al deounı 600 tig yılavdonni! [as ölnos 
xoravayndong abrov nav!![r’ Evejvxevaı og moosina E loov die? [usor]- 
odnvaı aa Tod v) ruywv eig del 600 "?[rH Tulyn xdoıra Zoo) Öu[oAo- 
15 yroo] *[xvVorle.. "[’Eo]eıv de‘ (Hier bricht der Papyrus ab). 


5 ‘Eouoö molewg ist Korrektur statt 11/12 die[userJodiva M; drefdına]- 
xhuns; der Name der »“un ist infolge-- s#ijvaı Ken. L. etwa (moög rö) £& icov 
dessen gar nicht mehr geschrieben wor- dieusosdijvaı. 
den. — 1. yovear. 15 Hinter &orıv de folgte das Inventar 

6 1. ivdoanıK v)a? des Nachlasses. 

8 1. dmwlsosv. 


Weitere beachtenswerte Stücke zu diesem Kapitel sind: 

1. Das ‘Tröuvnue CPR 1 Nr. 233 v. J. 314 (anscheinend ein vor- 
bereitender Schriftsatz, u. z. eine Replik gegen erhobene Einwendungen; 
gerichtet an einen hohen Beamten, und von ihm dem zur Entscheidung 
bereits delegierten mo«uındoırog Toü ndyov zugestellt). 

2. Reste von Verhandlungsprotokollen in BGU 706. 868. 893; P. Cairo, 
Arch. 3, 40; Chic. 29. 


KAPITEL Il. 


DIE URKUNDE. 


1. ZU DEN DEMOTISCHEN URKUNDEN. 


129. Griechische Übersetzung eines demotischen Kaufvertrags (Silber- 
urkunde, vgl. Kap. VI 1) über Aoysiaı und Asırovpyiaı an bestimmten 
Mumien (nach dem Erwerber Antigraphum Greyanum genannt). — 
146 v. C. — Theben. (Vgl. 8.81 A. 4.) 

Lond. 1 Nr. 3 p. 46 ed. Kenyon 1 p. 46—47 (Ed. princeps: Young, an account 
of some recent discoveries in hieroglyphical literature ete. London 1823). 
Nachtr. von Wilcken, GGA 1894, 724 fg. 

Lit.: Kenyon in der Introd. — Peyron zu P. Tor. 1 p. 114 fg. und passim. — 
Otto, Priester und Tempel 2,177 fg. Vgl. noch den verwandten P. Par. 5 mit 
der Erläuterung von Brunet de Presle. 

Andere Übersetzungen von demotischen Kaufverträgen sind Leyd. P.; 
BGU 1002; Teb. 164; Wessely, Spec. tab. 6 Nr. 6; tab. 13 und 19; P. Ry- 
lands p. 169 fg.; Giss. 39. 

Die neueste Übersetzung des demotischen Originals s. bei Spiegelberg, 
demot. Pap. zu Berlin (1902) S. 10 Tafel 17—18. 

Der Inhalt dieses Papyrus ist folgender. 

Drei zu der auch in Par. 5 erscheinenden Choachytenfamilie (den Stamm- 
baum [nach Brugsch] s. das. p. 157) gehörige Brüder, Onnophris, Horos und 
Asos, haben Anteile an den Aoyeiaı und Asırovoylaı für gewisse Mumien in 
den Memnoneia (der Totenstadt) gegenüber von Theben; kraft gegenwär- 
tigen Instruments verkauft Onnophris seinen Anteil an Horos. Von 1.15 
ab wird auch vom Anteil des Asos gesprochen, jedoch in sehr unklarer 
Weise, vgl. dazu die Anm. von Kenyon zu 1.18. Wie die Aoysicı und Ası- 
rovgyieı sich zueinander verhalten, wird von einem Demotiker nach dem 
demotischen Text als unklar bezeichnet: Spiegelberg 1. e. und S. 16 A.3, 
welcher schließlich meint, daß es sich um verschiedene Arten von Choachyten- 
arbeiten handelt. Natürlich würde das Recht dazu nur wegen der damit ver- 
bundenen Gebühren verkauft. Nach Otto a.O. sollen Aoyeiaı und Asırovoylaı 
verschiedene Arten von Sporteln sein. Diese Deutung stimmt zu den 4o- 
yelcı besser als die Spiegelbergsche, aber sie vereinigt sich wieder nicht mit 
Asırovoyieı, das doch Dienstleistungen bezeichnet, weshalb Otto gezwungen 
ist, hier eine übertragene Bedeutung dieses Wortes vorauszusetzen. Sollte 
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nicht einfach nach dem Wortsinn vorzugehen und Aoysicı als Gebühren, 
Asırovgylaı als die diesen entsprechenden kultuellen Akte anzusehen sein? 
Daß auch die letzteren „verkauft“ werden, hat nichts Auffallendes; wenn 
sie ein ertragsreiches Gewerbe bildeten, bildete das Recht zu ihrer Vornahme 
ein Besitzobjekt. Für diese Auslegung scheint mir Col. II 1.40—42 zu 
sprechen; die Worte ‘ovjg r&v Aoysvoutvoav dvd’ ig mowüvraı Asıroveylag’ 
werden so am besten verständlich. 

Über den eigentümlichen Stil der ägyptischen Kauf-Urkunde (nbdornods 
we usf.) s. Kap. VI. — Über den Choachytenstand s. Anm. zu 81 I 21. 

In 1. 37 fg. ist das nmröue (darüber 8.78 und 152 Anm. 25) beigesetzt. 
Dasselbe ist zu übersetzen wie folgt: Es hat bezahlt an die Bank in Dios- 
polis (= Theben), deren Direktor Lysimachos ist — für 5%, Enkyklion- 
steuer —, gemäß der Anweisung der Steuerpächter Asklepiades und Zminis, 
unterschrieben vom Kontrolleur Ptolemaios — Horos der Sohn des Horos — 
für den Kauf der Sporteln des Onnophris und Horos, die zie beziehen für 
die Leichname in Thynabunun usf. namens der von ihnen besorgten Litur- 
gien und die er von Onnophris kaufte um 3 Kupfertalente — den Steuer- 
betrag mit 900 Drachmen, macht 900. Lysimachos, Trapezit. 

Das Schema ist also: 1) Zahlstelle, 2) Art der Steuer, 3) Bezeichnung 
des Zahlungsauftrags, 4) Name des Zahlers, 5) Angabe des versteuerten 
Kontraktes, 6) Steuerbetrag. 


Col. 1. 

! Avriyoaplov ovjvyoapis Alyvariog uedmounvelvjuevng ?xara O%- 
[vauıv]' °”’Erovg As [A90]o 17 uer& ra xoıvd. Tabs Akysı yloa]görns 
s trov [AıoondAswn]s tig ueydin[s] Ovvapoıs "Reov [ulnroös ? Zevzonlorog 
os (Erov)] u ebueyedng ueAdyyows xouA[s]|pHaAuog ° dvaparav[ros]| "Romı 
Doov unzlo]ös Zevmongxo)s‘ Höddanodg ue "ng ruulng voJüö Nuloovg Tod 
[ro/]rov Aoyslas av xeıusvov Fvenoov [Ev] Ovvaßovvoov &v [7 Alıßön 
tod Ilsoıdißag ?Ev toig Meluvovleioıs, Öuoiag xal Nuloovg Tod Toltov 
ı0 Asırovgyıov Mac Tov KAlAmv]|, GV ra Övöuara ’Iuoddng Znoroürog Gbv 
Urexvoıs [xel ad|vrov, Xanoyoaıns Neydunvdov adv texvomg "xl ndv- 
to[v, Alosınsıs Neydunvdov, Öuolog IIersusoroüg "? Neyd[unvdov], Bo«v- 
tag Apcınoıg Zulviog, Öuoing "’Ocopofeıs [Roov, 6]uolog Zinoroüg Kamo- 
1 gavoıog, @ola]urwus *EoyAvplos &]p’ av Emıßaiisı Acarı "NWoov untoög 
[2:]pyroroı<o)g "*roı ven[reowı] 6ov KdsApaı av aur@v yoayvrav To Nuov 
Tod zoosılonuevjov Toitov uEgovg Asırovopı)ov ul xugmeov nel 
2 [7]ov KAA[ov...& a]nedoro adraı Ev toı Ag (Ereı) [AF]vo Ei Bacıleng 
» Poaiovoßiov [eis w]Anoweıv Tod Teltov xal Tod Nuloovg xupnsıuv ” xal 
Tov &klo|v verjoov Ev @ö Ilarsvrius obv TEexvomg Kal "ndvrov [ac 
N]uioovg xugneov Emıißaildvrov wor Ev roig * Ilsteyalvolıog yaraxro- 
pbgov zul r6nov Acınrog aaukovusvov ? Dosxayiro|v] 60V rav Ev auraı 


‚8 wer& c& »owd: nach den üblichen 10—15 folgt die Aufzählung der den 
Einleitungsformeln. Choachyten zustehenden Leichen. 
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a 


veroiv dp’ av Emißalls *raı adraı Alojaorı ro Huov & dmeddumv 


advroı. Zi eioıw Paul Eyn ab[r])ov naod 600 tv rıumv noodEv 601 &y- % 


urn snepi abrov [d]mo ig onusgov‘ Edv de Tls 600 Eneidm ?'megi 
«brav, dnoorjon aurov, Ev 68 un dnooımonı, ” dnooıjown Endvayxov. 
"Eyoaypev Roos Daßiros 6 neo av ?isoslov [od] Auovgasovdng xal 
Tov Gvvvanv Heov uovo? yodpog' ud|orvjoss ’Egıebg Darocovs, IIereoxg- 
zoig Ilaurevrnuıos, 

Col. I. 

31 TIersoon|o)yocıns [Ro]ov, Zvayouvedg Ileredoıog, Zvayoung *? Wev- 
»v[oı]os, Tor[o]jg Dißios, IIdorns AroAlovlov, Zuivig ?® ITereusoroürog, 
Ilstevrauıg “Agsınsıos, Auovopraisıg * ITeynwos, R og Kıuvagadrog, Ao- 
unvıs ZBevöntios, °° Mankıg Migros, Avr[i]uagos Avrıyevovg, ITIeropaıs 
©ißıos, °° ITaväg IIsrosigiog yllvovreı) udprvges ı5. 

3 Yyrlyoapov aroucaros. ”Erovg Ag Xoray 9 r(eraxıeı) Emi vv Ev 
Ars nölAsı) Procdnetav, Ep’ ng Avaluayos, (eixooräg) Eyxv(akiov) zarte 
dieyoop[n]v Asrınnıcdov za * Zulviog TeAmvov, Ep’ MV broyod(Yeıi) IIro- 
Asucilos] 6 Kvrıyoa(psds), Roos "Ngov * yoayvrng Bvig Tv Aoysvousvov 
di’ aurav ydoıv rov xsıucvov *veroöv Ev Ovvaßovvovv Ev toig Meuvo- 
veloıs ns Außöng * tod Ilsoıdilßas) Tapoıg dvd’ ng moroüvreı Asırovo- 
yias & Eovijoaro *naoc Ovvopopıog Tod Ngov yaAxod (TaAdvrov) y Te(Aog) 
<doayuas> (Evvaxociag) (plvsrcı) T. * Avoluaygos voa(mebleng). 


43 Die Berechnung der ZyxuxArov-Steuer ist hier: /,, von 3 Talenten (Kupfer) 
= 18000 Drachmen, also 900 Drachmen. 


130. "Evreväıs mit Bericht über eine Monographenurkunde. — 218 v. C. 
— Faijüm. (Vgl. S. 54 A. 1.) 
P. Magd. 12 edd. Jouguet-Lefebvre. 
Ein Pachtvertrag war geschlossen worden, und zwar wie ich nach dem 
Wort uovoyg&gpwı 1.5 bestimmt annehme (anders P. Meyer, Klio 6, 457), in 
demotischer Sprache und Form. Wegen vorgerückter Stunde war er von 
den Parteien nicht mehr gesiegelt worden. Die Verpächter wollten nunmehr 
die Urkunde, obwohl sie noch nachträglich durch mündliche Übereinkunft 
anerkannt worden war, nicht nachsiegeln, und verjagten den Pächter vom 
Grundstück. Es deutet das darauf hin, daß man bei ägyptischen Verträgen 
dem Mangel der Siegelung durch die Parteien Bedeutung beilegte; wahr- 
scheinlich galt erst sie als Perfektion des Vertrags. 
1[Beoılei ITroAsualoı xaigsıv Ilsrövg (40 Buchst.)] ? Adıxoüuaı dnd 
Aaydoovs xu|li AAi]eEcvdoov tod viod a[ld]rod av ano rüg [18 Buchst.]. 
3 Dvpyoardusvolıi] ydo uoı 6VPyoapNv uLodWoEswg xard toV xAjomv abrhv 
2[v] rör Xoiey unvi al Tov uepriowv Erıyoaipevrov, ovveß|n], ünd ng 
xBoug Ennheiodevrag, Kop|od]yıorov redijvaı abrHv nagd Zondonı TÜL 
Puovoyodpwı. Mer& dt teure, tabdusvol uor Ent Arovvoiov Öwoeıv eig 


30 


35 


Dr 


or 


146 Kap. II. Die Urkunde. [130—132 


oreoue rvo&v (doraßas) ı[a], °P’ @ı anodbow wöroig NudAıov äue volg 
dxgpool[lloıs, Euoo d& Außovrog ıu (doraßas) ul Haraonelgavrog, napN- 
yaydv we ob BovAdusvor opgayioaodea., ıv ovpyoapiv. "Euod dt Evrv- 
x6vros ®rar’ adrav Zroarioı Tor Eniordryı obdeva Abdyov ENMOLMERVTO, 
aArc Eyßeßiixaol ue ? dx tov nAiowv. Aeoucı o0v 6oö, Baoıked, noo0TdEaı 
Aogpdvaı zöL orearmy©ı yodıpar Zroariwı or Emiorarnı, dmooreides 
adrodg Ea[l] Auopavnv diexgıdnsouevoug yoı zal Euv Yı ÜdAndn, un Emı- 
roensıv adroig Eyßaksiv us &4 TOV nAnowv, Eng Ö& Tod dıedodov Außeli]v 
12 79V noioıv, ui Beolteıv wbrodg. Tovrov y&o yevoucvov Eooucı, BxoLıkev, 
tig napd 6od Bondelug "? man Edrygaı. - 

2® Hd. .....do.a@...gmäAt.. 

Verso !("Erovs) Ö’ dies y ae #n‘. ”Ilsrövg t[oö] .... 


[zo(ds)] ? Acly]&onlv #Je[i Arete]v[d]olov] * ei xAngwv. 


. en. 


og 


direkter Beschwerde beim Dorfvorsteher 


8 Aoyov W., Arch. 4, 51. — Die Be- 
schwerde beim Emisrdeng (eng xbuns) Zrod- 
rios war Jedenfalls in der Form eines 
bloßen örouvnue (nicht einer Evrsväıs) 


wichtig, weil derselbe nur selten als Be- 
schwerdeinstanz erscheint; vgl. 8.13 A. 4. 
Meist funktioniert er bloß im Auftrag des 


gefaßt; übrigens ist diese Erwähnung Strategen (8.14). 


2. SYNGRAPHOPHYLAX-URKUNDEN UND ESAMAPTTPOI 
ZYTTPADAL 


[ Vgl. auch die gerichtliche Zeugenaussage eines Syngraphophylax in Petr. 3,24 (d), 
oben (28); ferner Amh. 30, 30 (Bd. I 9) und die Anm. dazu.] 


131. Syngraphophylaxurkunde über ein Getreidedarlehen. — 285 v. C. — 
Hibeh. (Vgl. S. 53.) 


Hib. 84 (a) edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Rubensohn zu P. Elef. p. 22; Lewald, Personalexekution im R. der Papyri 
40 A.3. 


Die Urkunde hat Innen- und Außenschrift, u. z. erstere unverkürzt (oben 
S. 77). Über die Datierung s. Rubensohn a. O. — Man beachte, daß in 

1. 10 von Personalexekution die Rede ist; dazu Lewald a. O. 
1[Baoıledovrog IItoAsuciov (£rovg)] u Ep’ iegEos Meveidov tod Adyov 
or € (drei) un?[vog Alojv. Amedor[o] ’Emuevng Adnveiog Tiuorkei 
Xarxıder nv3[oov djoreßag roıdaovre, xol vyw rıwmv dmeysı ’Enuwevng ma- 
Afo& Ti]uoxieovg &ue rfı ovvyoapfi. Anodöro d& ’Emuuevng volv ?oilrov 
Tıuoxisi Eyly) veov Tov Enıövrov da’ ähm €v unvi IIetvrumı oitov 
xadgdVv dnv navrov uergm ri yoı rar BleJoıdıx[@ı] "Ev xounı IIspönı, 
div Ö8 un dnodaı dnorsisdtn ’Enılue]ldvng Tiuoxier rıumv vg doraßns 
Endouns Öoayuas "[res]oupas, zul 7 moäbıs Eorw Tiuoxiet Enkn) Tov 


1 Adyov rau Rubensohn, P.Eleph. p. 22. 
5 und 21 1. &p’ low. 


6 xoı ist Bezeichnung eines Maßes. 
Vgl. die Anm. der Hg. 
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bnegysv [tov tüv ’Emiusvojvg nodooovrı rodnwı @ı dv Bovinte. \H 
H[E ovvyoapn ds #]vole Eoro örav Enıpeonı Tiuoning ”n [&Adog vis 


dnto Tiuori]eovs modoo@v xard raüre. "? Mdorvess 1]......... ‚„ I\lo]- 
voorog [’A]oıoröuayos, Meilı .|tvoıs, Zrdonmos, K|........ Jos. Zvv- 


yoapopvAab Auovldcuos "H]ogxAzovg. 

16 [Bjeoı[A]evovrog ITroAleujeiov Ep’ icoewg Mevsidov tod Adylov] 
N zolı] & (Ereı) unvlög Alov.] Anedoro ’Enıuevng Admvoiog Tino? [xre]i 
Karnıdei nvo|ö]v dorsßag roısxovra xal mv ruumv "[aneyleı ’Exılue]ons 
age Tiuorisolvg] &ue Ti ovvyoapfi. "[Anoddr|o dE "’Eminevns TovV 


’ [4 


oitov Tiuoxisi [Ey velo[v Tov "en]ıovrov dm’ io &v umvi Iavıjumı 
sirov xadaodv [amd "ralv|rov [ulerloo]ı rör gar Tür BaoıAlın]ör Ev 
#[o]un. [IT]eosnı, * 2&v 6[E] un dmodaı dmorsiodtn ’Einıluevng Tıuoxkei 
Alzıumv zig] dorle]lßns Erdorng doayuas resoapos, vu 7 ”[moieıls 
Eor[o Tıuloxasi 24 @v Inupysvrov rov "En [uevovg nodssov]rı Tod- 
aoı &ı dv BovAmteı. “H d& ovvyoalpı ?"7ds xvola Eoro ölrav [Emıpelon 


br 7 


TiwoxAng N &Adog r|ıs * orte Tiuoxikovg 706660v xalra r|eJüre. Maoe- 


Bee T,...,...:.. , Auovvorog, Agıorduayos, Meiı. vous, ° Zrdoınzog, 
ER Zvvyoapopdir& Arovvcıog HoaxkEovs] 
Verso 
m ] Msiı...... ’Erıuevolvs 
“ o]v Awvv[sio]v T[ıno aA2[ovs 


132. Syngraphophylaxurkunde über ein Getreidedarlehen. — 110 v. C. — 
Tenis. (Vgl. S. 53.) 
P. Rein. Nr. 14 ed. Reinach. 
Lit.: Wilcken, Arch. 3, 523. 

L. 1—2 enthalten die verkürzte Innenschrift (8. 78); sie ist, wie es in 
den Tenispapyri die Regel bildet (Reinach a. O. p. 47 unter f), von der 
Hand des Beamten der auf 1. 38 die Registrierung vermerkt hat. Die 
Zeugensiegel auf dem Verso sind so geordnet, daß je das erste in jeder 
Linie einer der Parteien (beide Dionysios genannt) zugehörte, sodann das 
des Syngraphophylax Dionysios steht. 

In den verlöschten Zeilen 32 fg. stand die dmoygapn des Schuldners. 

Die Ordnungszahl der Handschriften ist hier — anders als in der Aus- 
gabe — nicht nach der äußeren Reihenfolge, sondern nach dem Zeitpunkt 
der Niederschrift angesetzt worden. Infolgedessen ist die Außenschrift als 
1" Hand bezeichnet; denn die Innenschrift ist nach Angabe des Hg. (S. 47 
und 83) von derselben Hand wie das &vaytyganaı in 1. 39, also erst nach- 
träglich beigesetzt (vgl. oben S. 54). In der Ausgabe ist es auch irreführend, 
daß bei dvay&ygumraı eine 5' Hand angegeben ist, während doch nur drei 
Hände vorliegen. Das Gesagte gilt auch für andere Urkunden aus Tenis, 
welche Darlehen betreffen und vor sechs Zeugen errichtet sind; vgl. Rein. 
22. 23. 


10 


148 Kap. II. Die Urkunde. [182—133 


Die Außenschrift stammt übrigens von der Hand des oıyyoapopwieE. 

Inhaltlich bezieht sich dieser, wie fast alle Tenispapyri, auf Angelegen- 
heiten des Dionysios, Sohn des Kephalos und Il&gong tig Emuyovng, der als 
kleiner Pächter (Basılınög yewpyös) auf der königlichen Domäne wirt- 
schaftete, daneben allerdings auch etwas eigenen Grundbesitz hatte, vgl. 
Rein. 18, 10. Über ihn und seine in den Tenispapyri auftretenden An- 
gehörigen s. Reinach p. 20 fg. 

Zu der Formel ‘ävev Ölung zul noloewg rul ndong ebosoıkloylag’ 1. 22—23 
(ebenso in 133, 25—26) vgl. Ein]. zu 62. 


ı(2® H.) "Erovs n B&vF x5. Halvsıov) Avovvoiov Aoxinnıadov 
mo(dg) Auovvorov (nvood) (doraßüv) A. ” Amodd(rw) ITeö(vı) Tod Kö(toD) 
(Erovs) Entrıuov vis (Koraßns) (doayuel) (reioyıAlar) xal eig To Bao(ıAıxov) 
... (doayuat) &. 

{(1 H.) Baoılevovrwv Kisondrgag xal Ilrolsuciov Hehv Dıkoup- 
oowv ? Zuriowv, Erovg 6ybdov, Ep’ iegewg Tod Övrog Ev Alsbavdgeiau 
3 AisEdvögov xal Hesv Zoriomv xal Henv AdeApav [xci HEjü[v] * Edso- 

s yerbv aul HEhv Dikonarsomv xai HEenv Erıyalvov xai] ?HEod Eördrooog 
ae HEod Dihountopog zul YEod Neov Bilon|[drooos] au HEoü Edsoyerov 
za DHenv Dilounroowv Zurrjowv, [iegoü] "mwAov "Ioıdog Mnroog Hesv 
ueyding, Srepavnpdoov BasılAlcons] ® Kieondreng Yeig Diloumrogog Zo- 
teloag Aıxcıoodvng Nıx|npdoov]|, ’adAopdoov Beosviung Edsoyeridos, 

ı Paopdoov Baoıhioong KAlzonaroag]|  Heig DıiAounrogog Zwrelgaug Auacıo- 
oVvng Nianpdoov, xav|npooov] " Agoıvöng DiAadeiApov, ieosiag BaoıAlaang 
Kisolndroug Beig Dıilo]|?unrooog Zwreioag Juxcıoodvng Nixnpdoov, 
lsoe|iag Aooıvöns] "* DıAondrogog Tov Övrov nal obowv Ev Aisbavdol eier, 
unvog] "* iov Euryaausınadı, OHÜF Enrnaaeınddı, Ev Tivls tn ei] 

15 # 4xopıog od ‘EouonoAltov. ’Edcdvsioev Auovdorog [| 40xAnnıddov] * IIeo- 
ons rov AmoAkopdvov xal Ekandvros xarlor)ao[v inmewv] *' Auovvaloı 
Keparärog TIeoonı ig Enıyovig n[voo]d [kordßag x], "*üg EEidlaoraı 
neo adrod Toxwv NwoAlov, Koraßaıs Ö|exe, xal Tas] "aaoag mVgoV 

20 Gordßag Toıdxovra dnoddstw 6 Ö|edavsıousvog)  Aıuovvolwı Ev unvi Aoloı, 
ösg &orıv TIaövı vo|d 6ydoov Erovg], "mvoov veov xadag0v Hal &doAov 
uerowı T|aL moog To yaAxodv], ?xadeorousvag Eri ToVv xard nv Armgıog 
do[uov, ävsv diang] "rel Holosoug aa ndong ebonoikoyplag‘ Ev ÖE un 
[drod& x | *yeyoanıcı, anorsıodıw 6 dedavsıousvog Alıovvoloı 

35 rıumv] * Exdorng doraßng yaAnod Öoayuds reioyıllag [al eig To Baoıkı- 
#ov] *isodg Koyvolov tod nalcıov voulouarog dgayluds EErjnovre] ? zei 
undsv N60ov‘ 7 6: noükıs Eorw ZJıovvloiwı Tod mvg00 Hal] Frov ara 
NV Ovyyoapnv navıav &u TE |[ebrod Aiovvolov] * rod dedavsıousvov xal 


18 ££idinoreı — er hat sich über-- Maß soll dem ehernen (Normal-)Maß ent- 
eignen lassen — ist eine sehr treffende sprechen. 
Bezeichnung für die Darlehensnahme. 26 Zu naAcıod voulouerog vgl. die Anm. 
21 uerowı ra moög TO yalnoöv: das des Hg. p. 85, 4. 
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dx Tov dnapy|bvrov adröı nevrov] "xoadanso Ey Öluns. "H ovyygapn so 
ide xvoia [Zora . Meorvoss] *[fıovVorog ITroAsun]lov Maxeld]ov [üx]n- 
[o&rng tayuarog, AnoAlmvıog tod deivog], ?? Aılovvoog A]noAAwviov, "Hoc- 
x[Asl]öns ‘'Holaıdov(?), Eoudpırog AroAAwviov (?),] *oi reooapes Tlepocı 
tov ano Kison|&roug, ITroAsuciog] * Avaßaydbgov MiAnorog. Zvyyoapo- 
plviu& Auovdoıog IIroAsuctov]. 

(3®H.) 3 fast verlöschte Zeilen: Darinnen noch ersichtlich [ fıovvsrog] ss 
Keparürog [ITeolons rils Emıyovns]. 

1 H. ®# AJiovvorog Eyo xvolav 

2° H. ”Erovs n 508 x5 [Ev nun] Tijvsı od Mwyl(rov) dvape- 
ylooavaı.... 

Verso: Ad(veıov) Aiov[volov .. 

Awovvolov Jıovvolov Awvvolov "Eouo[plA]ov (?) 


Avovvolov Arokıaviov (?) “Howxkeldov ITroAsuelov 


35 Der Beisatz von dritter Hand ist wahrscheinlich eine öroye«pnj des Schuldners. 
Vgl. 133 1. 37. 


133. Syngraphophylaxurkunde über ein Getreidedarlehen. — 108 v. C. — 
Tenis. 
P. Rein. 20 ed. Th. Reinach. 

Die Innenschrift ist vom Hg. nicht erbrochen worden. Über die darauf- 
stehenden Siegel vgl. Rubensohn, P. Eleph. 8 A. 1. 

In 1. 37 ist die ömoyga@pn des Schuldners angehängt. In 1. 39 ist vom 
Hg. die Empfangsbestätigung des Syngraphophylax ergänzt. Am Schluß 
erscheint der Vermerk der &vaygapı (vgl. 8. 79 fg.). 

Der Herausgeber hat nirgends eine Angabe über Verschiedenheit der 
Handschriften angemerkt. Doch ist nach dem, was er p. 47 ausführt, anzu- 
nehmen, daß auch hier dieselbe Differenz der Hände vorliegt wie in 132. 

Beachtenswert ist, daß laut P. Rein. dem. 3 (p. 197g. der P. Rein.) 
unser Gläubiger genau die gleiche Qualität Weizen am selben Tag vor dem- 
selben yoapeiov sich hat von zwei Frauen verschreiben lassen; wahrschein- 
lich lag hierin eine Bürgschaft für den Auovvoıog Kepalärog unseres Papy- 
rus, wofür noch der Umstand spricht, daß jene Frauen nachweislich seine 
Ehegattin und seine Mutter sind (s. den Stammbaum bei Reinach p. 23). 
Es wäre dann charakteristisch, daß diese auf die Hauptschuld nicht aus- 
drücklich Bezug nimmt, sondern in einer abstrakten Urkunde erfolgt. Vgl. 
Kap. V. 

Awovvoiov ZHıuovvodov |... 
Jwvvoliov .... ben 
! Bo|oıA]ev[6vrwov] Kisonaroug “ei ITIroAsue|lov Yewv Dikounto-] 
?oov Zorriolw]v, Erovg dexdrov, [Ep’ isodwug Tod dvrog Ev Arskavdgelaı] 
> AlsEavdoov [x]el Heiv Zorioo[v zul] Fen|v Adsıpav xal Henv] * Ev- 
slo]ysrov xai Hewv Dilonardoov xal Helöv ’Erıpavav zul Beod] ’Eind 5 
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tooog xa[i] Bzo0 DiAourtooog za Beoü N[Eov Dilondrogog xai Beoü] 
° Eöfsoyero]v xa[l] Hesv Birounrsewov Zori|owv, iegoö zwAov ’Isıdog] 
T Myrods Heö[v] weyding, orspavnpdgov Balsıklsong Kisondrgag] ®[deäs 
Drrounto]oog Zwr[etga]ls Lıne[io]ovvn|ls Nixnpsgov, &9Aopsgov] ?[Bepe- 
10 vlung Edeo]yerıdos, pnopsoov Baaıklaong | Kisondroug Heüg Brio]! [untogog 
Zorelg]as Aımauoovvng N[ı]anpsloov, zavnpogov Aooıvöns] "| DiAadEeApov, 
leoleias Baoıkloong Kis[o]zeroa[s Yes Dikounrogos] "? Zwreloug Ar]acıo- 
sung Nixnpooov, leosl[ag Aooıvöng Dilondrogos] "Tav dvrav zul obowv 
&v Alskavdosicı, ulmvog Addvvealov Evan] "ra einddı, Al9olo Evden 
15 xal einadı, Ev Kol......... ] Plejie sel Arololıos rod Mwylrov Tönov 
v[ouod 6’ "EguonoAltov.] *[’Eddveioev Arjovdcıog Aoximnıddov Ileolans 
töv Tovpwvog?] "sel Arorlo[vi]ov xarolnov inneov [Avovvoioı Kepe- 
Aöros ' Ileoanı vüs [er]ıyovig wvgoö orsgsod dor[dßes ToLdnovre Tosis] 
20 I zoltov, üg Exreraulsvrer nap’ abrod 2[E oixov roxmv Nuoiiov] * [&]o- 
[TaBov Ödru] 28 dıuolgov, Tov ÖE mvpo[lv xal Tov Töxov, Tag does] 
1 Gordßas mlevr|ixovre, drodstn 5 Ödedlaveiouevog Jıovvalo] °°M Tois 
n|eo’ aö]roo &v unvi Aoloı ög Eor|ıv Ieüvı Tod Eveorürog] * dendrov 
[&rovJs, zvgov veov xudupdv [&d040v, uergwı roı] ”*|mpös To xalxoü]v 
25 aa) Gxurdin Öimalaı, na|l zaraornodro] ” Ent rov ara nv Axmgıog Öguov 
rois lölo[ıs dvaamuası, ävsv] * Ölung ul xploeng zul ndang xanoreyvllas' 
&üv 6: un dnodg] *"xu9e yeypanraı, drorsiodrn Tıumv Eladorng doraßng 
qahrod] ®[dpayuas rgı6?] gıAiag vol undtv nooov. ‘'H [dE moäıs Eoro 
Awovvoloi al] ?[rois wap’ abro]ü rod nvgoV xal Tav nord ı|yv ovpyoc- 
so prv advrov] P[Ex Te adrod tod] dedavsısusvov xal &4 T|Ov braoyövrov 
adröı] "[xdvrov vu]daneo Ey Öiuns‘ n ovyyoapn [Nde xvgla Eoro mav- 
tar] * [dmıpsoouevn .] M&orvoss‘ Auovdorog Aro[AAwviov, 6 deive] **[roö 
deivog ....]yeAog IIfr]oAsuniov, oi Tgeis Mal[xsdöves] *[......-.». Axo- 
s ol]raı, Yownuäs Awovvsiov Xapıo[rnoros,] ?[6 deiva vov deivog ITeo]ens, 
Ayivop Bapxaiov Auneldaıuöviog]. °* Zuyyoapopdie& Auovvelvog]. 
3T[ Juovdoıog Kepalär]og Iloons ig Emıyolvig Exo teg tod mvgoB] 
8 Tgordßog nevjennovre adsrı moldasıreı zei moıow xada yeygamrau.] 
9 [Aovioıog Eyo »volav.] 
40 4 [”Erovg ı 490o #9 Ev aoumı Tyveı wär xal Aragıos Tod Moxl(rov) 
avlayeylgarıaı) did... 


134. Syngraphophylaxurkunde über Pachtung eines Grundstücks. — 101 
v. C. — Tebtynis. 
P. Tebtynis 1, 106 edd. Grenfell-Hunt. 
Das Pachtobjekt ist dasselbe wie in dem zwei Jahre älteren P. Teb. 105, 
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nur verpachtet hier der Eigentümer, dort ein Pächter in Afterpacht. 
Wie Wilcken (Arch. 3, 523) am Original festgestellt hat, ist in Teb. 105 
die Innenschrift von der Hand des yo«gpeiov-Beamten, die Außenschrift von 
anderer Hand früher geschrieben (8. 54). Für das gegenwärtige Stück 
liegen Angaben über Verschiedenheit der Handschriften nicht vor. Übrigens 
ist ein d&vaygapn-Vermerk auf demselben mindestens nicht erhalten. 
!("Erovg) ıd Daapı ıd Ev IIr[o(Asucidı)] Ev(soyeridı). Eulo(dmoe) 
M[&oewv Aıovv(olov)] ITroAsuniwı Aro(AAmvlov) IIe(oonı) v(ng) Erlıyovnig) 
?T0v Eav(tod) (HAjoov Tov Övra) Ev Toulol) oplo)a(lyloı) eis (Ern) Y 
[12 Buchst.) . vu( ) da(oeı) ya(Axod) (TEAavrov) & dva(modorov). 
® BaoıAevovrov IIvo[A]euntov Tod xai ’AAlsEcvöoov Heod Du[Aou|yrooos 
#ul PBaoıAloong Beoeviuns * edv DiladeApov Erovg TEOORGEOKULLÜERETOV 
&p’ leoewg AAsEdvögov xal tov KAlov ?rov yoapousvov Ev ’Akzbavdgelk > 
unvog "AnehAulov Daapı 62v IIroAsuaidı Evsoye(tidı) tod 
Aooıvoltov vouod. ’Euio®#woev Mapwv Aıovvoiov " Maxedov TÜV xarol- 
#ov Inneov IIe[oi]eueioı tor xai ITlsrsoodywı AnoAAwviov ® IIeoong tüig 
&nıyovig vov [Ejevrod xAno[o]v Tov övra Ev roioci) opoayicı meol Keo- 
#svoi>gıv tig TloAgumvog ueoidos, [B]v yeitovss wis nowen|s o]pyo«yidos 
vörov Mesrasvruog \ Bacıdıxn pi dva wEoov Övrog [yijov Bopo& AmoA- 10 
Aoviov »|An]olo]s Außos zul annAınrov "[dıwovF, n]s d2 devreoag volrov 
Bleoıkıanı yür dva ucoov Övrog bdoap[w]yoü Booe& AroAAwmviov "?[xAnoos 
Be se. onmAınrov dıngvE Ava uE00Vv 0d0&V voußv, tig ÖE 
teirns "?[v6rov 17 Buchst., Bo]oo& IIoAeumwvog ventegov xAMoog, ALßög Yung, 
dnmauorov [21 Buchst. xAn]oog. “H ulodwsıg Mde eis Ermı Tola dd Tod 
&vsorlöryog "[ıd Erovg Expopiov Toü nwuvrög] zur’ Erog Exaorov dimo- 15 
tdxrov nvgod doraßöv 6ydon!t[xovrae ...... Avev onEoucrog] Krivövvov 
navrög Hıvödvov xal dvundioyov [ndonsg pHopäs nAnv tig Eußod]yov 
xl Bosgov Ars dv yerncam &v vH YA wave "®[17 Buchst] 0% yevo- 
uEung ündhoyos Earaı Megpwvı Ex Tov Enpopiov [17 Buchst.) . &x«orov, 
&uv dt 7 Endvoı N 7 Önoxdroı yüı Boexgnı [17 Buchst.]..o..vergi va 20 
Enpdgıa Ex hijpovs. Ta 6’ Eoya advra vg yig "[xal voog nadni]wovrag 
xauerıouoog xul morsıouodg Enıreisltoi IlroAsuciog za [T’ Erog xal dva- 
n|evoaroı xar’ Erog To Toltov uEoog ig yig ydorwi N) dodamı 7 miksı 
[zo un Eeo]rwı wöuroı EyAımeiv nv ulodmoıv mod Tod xodvov, dba 
d adroı *[Mdoov Ev rjoı nevrenaudexdro Ersı eig 1& Zoya wüg yüg 
dvanddorov yalnod P[rdiovrov Ev]. Kal tod yodvov dısAd6vrog mapa- 3 


a 


Ösıdaroı & nal nageiinpev nadaon [and Hodov xuiduo|v dyowearewg rüg 


4 1. Deüg Biladelgpov. 8 1. Il&oonı. 

5 Der Raum für das Tagesdatum war 15 Pooog &möranrog ist festgesetzter 
bei der (offenbar vor Abschluß des Kon- Zins, im Gegensatz zu Teilpacht. 
trakts vorbereiteten) Niederschrift offen 16 1. &xıvösvov ... &vvnoAöyor. 
gelassen worden, und man hat bei Voll- 19 1. Bosx(Pynı oder Boxyäu? 
ziehung des Vertrags vergessen, den Tag 22 Kvanavodtoı sqq. bezieht sich auf die 


einzusetzen. zeitweise Bepflanzung mit Brachpflanzen. 
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<a) Ülins Öslong, T& te xur’ Eros Enpdgie droddrwı ?'[IIroAseuciog Me- 
EWVI..... &v unvi IIjeövı &v Ti omuawvousvnı xaun od &v Maoov 
2:[svvraconı 15 Buchst. ]vroıovv “el Adyov uergwı ro noög To Ev ro 
dodum [tod &v adını Zovgıslov. ’Edv Öt un daodaı H KAAo zı nega-] 
HVYYERPT) AnoTsidd- 


so [ro ITroAsuniog Maogwvı ] geoos tig yüs 
er ]s xal ov Expogi- 
2 [09V jv» zıunv 
el ]s eixosı zei 
Verso: 
4[M]&owvog DET ee Anokkoviov Ach og 
s5 5 [ITro]Asuwiov Kisfoshsar! moikd. wir .&....0 9 


135. Registrierungsvermerk auf einer Syngraphophylaxurkunde. — 210/9 
v. ©. — Krokodilopolis (Arsinoe). (Vgl. 8. 54.) 
Petr. 2, 47 1. 34—38 ed. Mahaffy. Zu 1. 1—33 des Stücks Nachtr. von Wilcken, 

Gött. G. A. 1895 $. 164—5 und Smyly bei Fl. Petr. 3, 55 b (p. 161). 

Lit.: Wilcken a. O.; P. Meyer, Klio 6, 464. 

Der vorhergehende Kontext (1. 1—33), der schlecht erhalten und am 
Protokolleingang abgebrochen ist, enthält eine Quittung über bereits ein- 
geklagt gewesene Geldsummen. Außer den bereits oben namhaft gemachten 
Nachträgen ist zu 1. 9 etwa [önte &v sioedwxev Zvrevkıv] zu ergänzen und 
1. 22 statt emiovr zu lesen &mi odrıvog [T®v mgoyeygnuudov o.ä. — Die 
hier abgedruckte Registrierung wird durch den gewesenen Schuldner ver- 
anlaßt, “weil der Syngraphophylax (der also eigentlich dazu berufen wäre) 
in Alabastronpolis Liturgiedienste (im Pap. ergänzt) tun muß’. 

ünb “Iorıeiov 
»° (2 H.) ’Eyonuerlodn avsveydtv rd [avrl]3Tyoapov todro Ev Koo- 
xodiAov [möAsı] °®(Erovg) ıy ITevvı mevrsxuderd|tm] dia To Tov ovy- 
#0 yoanpopviaxa Asılrovoyeiv (?)] * Ev ’AAaßdorowv woAeı. 


226 n. ©. — Hera- 


136. 'Trxoygayn zu einer Gvyygayı; ESaudprvgos. 
kleopolis magna. (8. 55.) 
BGU 989 ed. Viereck. Nachtr. von Schubart, Arch. 5, 205 A. 3. 
Lit. Mitteis, R. Priv. R. 1, 309 A. 70; Wilcken, Arch. 5, 204 fg. 

Der Text der ovyygapn Eiarugervoog fehlt. Wie oben S.64 A.2 bemerkt 
ist, vermute ich, daß hier eine bloß auszugsweise Abschrift vorliegt, 
welche die ßıßlıodnan (Eyarnoswv) einer der Parteien ausgefolgt hat. 
Sie begnügte sich dabei an der Spitze zu konstatieren, daß ein &&audervgov 
vorliege, und das Signalement (S. 75) des Schuldners anzugeben (l. 1—3); 
von l. 5 an gab sie die Kopie seiner ömoygapn, welche wenigstens zu ge- 
wissen Zwecken den Kontext ersetzen konnte, da sie die Bestimmungen des 
Kontrakts wiederholt; für einen strikten juristischen Beweis konnte sie 
freilich ohne den Kontext nicht genügen. — In 1. 3 ist zwischen die Über- 
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schrift und die önoygapn eine Originalunterschrift des &mirnenrng ovv- 

vAlayudıov gesetzt, welche vielleicht die Richtigkeit der Kopie bestätigen 

soll. — Eine abweichende Auffassung der Urkunde hat Wilcken, welcher 

a. OÖ. annimmt, daß hier überhaupt nie ein Kontext verfaßt worden sei, 

sondern das Amt sich mit der Unterschrift der Partei begnügt habe. Man 

kann die Möglichkeit dessen nicht völlig ausschließen; denn da die Urkunde 
abgebrochen ist, könnten die Zeugenunterschriften, die in diesem Fall auf 
dem Stück gestanden haben müssen, dazu gedacht werden. Ich halte jedoch 
eine solche Praxis für wenig wahrscheinlich, da die önoyga@pn begriffsmäßig 
einen Text voraussetzt. Die sogen. “selbständigen? diaygapei (S. 69), bei 
denen ja allerdings das Schwergewicht auf die Unterschrift fällt, haben doch 
immerhin den Text der dı@yo@pn; die Unterschrift ist also hier nicht so 
beziehungslos, wie sie in unserem Fall sein müßte. 

Eine gleich formulierte Urkunde ist nach Mitteilung von K. Wessely 

P. E. R. Inv. Nr. 1577 (Ausstellungs-Nr. 230). 

Mit Unterstreichungen deutet der Hg. unvollständig erhaltene, aber 
sichere Buchstaben an. 

1 Xoiax #0! &v 'Howxieovg mölsı vi bmto Meu:gpıv EEaudorvgpov. ? Ab- 
emAuog "Auumv &g (dt&v) A odAn yovazı dekıla.] *(2°H.) Adomiduog An- 
urzouog dnirnonrig svvarAllayudıov) gssln(usioueı)]. °(1 H.) (”Erovs) 
s/ Midoxov Adonklov Zeovnpov ’AAzEavögo|v K]eioagog Toü x(volov). 
6 Adonkıog ’Auumväg ’Auumvöärog untoög Ouıoo|ü]Trog and Okvovdyynv 
nöAsns Öuoloya dedaviodn nao& AlölonAllov .].[.]-[---]-[---]---- 
9umtodg Bsouovdagiov dnd rüs unroondAson(s) "Tod ’Agswoirov dn|o] 
dupodov Ivuvaolov "! &oyvolov 6Eßaorod vouiouerog nepaileiov] !? doayuds 
dinxociag (ylvovraı) | m r6xov doagwniov Exdorng uväg xard uva 
Exuorov, Mög nal dnodaon [601 £]v unvi IMaüvı Too dvsor|ürog Mdoxov 
AdonAllov Erovg " avvnsodErolg ig] modseng 001 odon|s] "zei rois wage 
0od &x re Euod xal Er av Yüraoybvrov uoı navrolov nevı|lov] " mo«o- 
vovrı xadaneo Ex Öluns, neol dt Tod Praüre bodüg yeyelvjo]daı Ereow- 
ındelg *' muoAdynoa. To [E&au]&o[ltvoo]v davsıov 

Hier bricht der Papyrus ab. 


137. Zusage einer dnoyn &Saudgrvgos. — 90 n. C. — Faijüm. (S. 56.) 

BGU 260 ed. Krebs. Nachtr. von Wilcken in den Nachtr. zu BGU I. 

Lit.: Mitteis, R. Priv. R. 1, 309 A. 70; Wilcken, Arch. 5, 204 fg. 

1 IIeveooögog IIroAsuclov Apoodıollo] ?.[.....]os zarpsıv. Anmeywı 
000 60V ?üg @ypılzg uoı En’ Evvaijoı vote *önudolıov] zonlu]e[r]ıouov 
doyv>oiov Öoayuas EEanxooleg za °6möde Euv alon, Exdmowı cov 'EEaude- 
tvoov anlolyiv. “H yio 13dE xvola Eorwı navrayjı ?ErmıpegmuEvn wg Ev 
num siwı xuraxsyworsusvnı. \”Erovg Ev[alrov Adroxodropog Kaisapos 
12 Joutiavod Zeßaorov Tsouavırod Yunvög [Teoue]vıxod x9. 


3 1. &vornnoeı. 10 1. aaransyagıouevn. 
6 1. öndre. — 1. 001. 


10 
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3. CHEIROGRAPHA. 


138. Cheirographon über ein Depositum. — 136 v. C. — Aus der Thebais. 


Grenf. 2, 17 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Partsch, griech. Bürgsch. 21, 152 A. 2; 213 A. 3; Pappulias, 7 &umgdyuaros 
Gopdksıe 1. 16 Text zu A. 27. 


1’Erovg Ad Tfü]ßı 8. IIeroüg IIerovrog ? Taxucırı ITerodrog yalpeıv. 
QuoAoy& ?Eysıv mapk 600 „üvov oLöngoov Ev bnotdnan, Ep © &dv we 
s dns zei un ?anodıda co dnorion 001 yaAxod (tdAavrov) & ’B, 
erıumv Tod mooyeyonuusvov aavov. "Eyyvog Oafjsıg mosoßvreoa IIdo- 
zırog ?rov mooxsıuevov ndvrov. "Eyoayev ?Agurov TlauplAov Unko 
ı aurav did TO pdoxsıv "aöbrodg un eldevaı yoduuare. (Erovg) 40 
Tößı 9. 
3—4 özo®nan ist hier im Sinn von zagea- 5 —= 1 Talent 2000 Drachmen. 
»arednan gebraucht, also — Depositum. 


139. Cheirographon über einen Lieferungskauf. — Ende des 2. J en 
v. C. — Tenis. 
P. Rein. 30 ed. Th. Reinach. 
"[4ıovVoios] Kespeläros Ilegong räg &xıyovils toi deivı] ?]....... o|v 
Meaxsddvı Exarovragymı [ris....- ] *Inyeuoviag] "Arwgırlöv ylellolsıw. 
5 QuoAoy&] *[Exsıv z]ao& 600 rıumv wvgod deraßlüv ....... ] ’[üs &xo- 
Öß]jow 601 N rois naga 600 Ev rälı .... unmvi] °[rod mooxsıuevov] Erovg, 
nvoov 6TEgE0V veov [|xadepdv] "[&80A0v, ulerowı rüı Eusı xai xu|TaoTnjco] 
e[eni vov zalı[a z|nv ’Alxo]oı[los douov roig döloıs] ’[avnA@]ucsı‘ Euv 8 
ı0 [u] ar[o]d[S zadsrı woöxsıre, dro]! [reiso] vol 9 roig nup& 600 Tıumv 
Exa|orns] "[doreßns] gaArod doayuas droyıllies, vis] ?[rodben]s ovong 
6ol re xul Tois nap|e& oodo && Euoü] [re zul] &x rov ün|a]ogövr[ov Euoi 
ıs navrov] *[xadaneo] Ey Ölans. 'H yeio Nds xvoia [Eoro] ° [mavreyij] 
eripegousvntı) xal [navri vo Exrıpeoovrı.] 
16(2® H.) "[’Erovg ..] Heövı [..] &v xolun) Trvsı [tod Moyylrov] 
12 [dvapelyo(anteı) di AnoAr[o]viov. 


140. Cheirographon über ein Getreidedarlehen. — Wahrscheinlich 114 
v. C. — Herkunft unbekannt. 
P. Amh. 2, 32 Verso edd. Grenfell-Hunt. 
! Davies Iloordoyov ? Ilasıngarmı Anokiovilo]v ?xalosıv. "Eyw waod 
s [600] *rvo@v doradßeg rosis ?(ylveraı) (nvosv) (doraßas) Y, ds dnodaon 
sole] °&v rüı Mevvı unvi tod Troirov (Erovs). ’Eiv dt un ®dnodo, do- 
ı relow 601 °Ev ro Eyousvoı unv[i] "Hui. 4, Erovs y Tüßı m. 
Unten, in umgekehrter Schrift: Davies IIvsırodımı yalgsıw &. 
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141. Cheirographon über eine Verpachtung. — 112 v. ©. — Tebtynis. 

P. Teb. 107 edd. Grenfell-Hunt. 

1 TIroAseueiog Mevioxov Meyyei yalosıv. "Ouoloy& ?usuuodwxevaı 601 
tag Üraapyovons Ev or ?’xAiowı uov x6orov Agovoas Öera [eis To] 
*ton|apulevas eis To 5 (Eros) Enpoolov Exndodrn|s] Koodous mwugoV mevre, 
Bor’ eivaı ®nvgod dordßag nevriaovre, nel ovvywod Ti uLodhoEL ul 
Beßaıaowı oo] ?xei ois &uv uodwons. °Eoowoo. ("Erovs) 5 ‘A [Ve ..] 


142. Cheirographon über ein Darlehen unter Römern. — 120 n. C. — 
Faijüm. (8.56 bei A. 5—7.) 
BGU 69 ed. Viereck. Nachtr. vom Hg., Wilcken und Krebs in den Nachtr. zu 


BGU I 
Das Chirographum ist — gegen die Regel — unterschrieben, vielleicht 
weil es allographisch ist. — Die Höhe der Zinsen ist nicht bezeichnet; also 


sind die landesüblichen gemeint. 

1[OveAeorog] Aöyyog [iln[reds] eiing ’Aroıevnls] "rVlolulns Toavıc- 
vis IovAlo "Ayoınnıavo ?innei eihng ng abrng, tigung Odolovtuvlov 
yeigıw. “OuoAoy& Eyıv nupd 6oov °yoncıw Evroxov Koyvolov vEßaoroü 
® vouifunrog Öoayuds Exarov TE610E0daovre, üg xal dnodnon 601 TG 
® Evyıora Öodmoouevo dywvin ’avvnsoderug ig modksdg 001 Yyıvold! ueung 
En re Euod TE all] <rDov Unaot[y]ovrov wor navımv xadaneo &y 
12löl)ens. To 62 ysıodyoayov toüro "?[xVo]ıov Eoro navrayj zul mavıl 
4lr]o elmılpeoolvrlı og Ev ÖOnuooln "[xa]raxexwelılousvov, uevovrov 
16 [ooı] ToV, @v Öpeiln 601, doayuav "ysıliov‘ Zeunowvios Zußivog in- 
nebg "eling ig adrig, Tvoung Odolovuvlov "Elyloaya ünto «[b]roo 
eoorndis dıc To Boa [ö]vreoa aurov yodyıv, avrod yokpovrog ?![ro 
övoue. ("Erovs) 6 ‘Adgıevov Kaisapos *?[ro]ü xvolov ITe[üvı] #7. (2° H.) 
Oveo[A]leoıs Aöyyos 76 mooyelyouuluevog &2tAußov aadng modzıten. 

Verso (3% H.): Xıod[yJoapov Ova[A]eo[lov] Asv[yo]v. 


13 1. zavri [r])& M. entsprechend der 16 [ooı] röv M.; [rov]ro» Viereck. 
gewöhnlichen Formel; [rox]». Viereck. 


143. Cheirographon über ein Darlehen unter Römern. — 138 n. C. — 

Faijüm. 

BGU 272 ed. Krebs. Nachtr. von Viereck und Wilcken in den Nachtr. zu BGU I. 

Der Schuldschein ist durchstrichen, also kassiert. 

Re... ] Teıog Aoyyeivog oderoavöog Asyınvos ?[dwdexden]s 
Keoavvopöoov Tal Zeunowvio ®[........ Jodero@v[@] galosıv. OuoAoyo 
Eysıv *|naod 60V xur]& Tolü]ro TO ysıodypapov nepayonur ?[dıE xsıoös 
&£] olxov doyvolov douyuas yeıklas F[Exarov einoolı — dox, Töxov dony- 
uielov Exdorng '[uväs rov unjva Exaarov, &v “al mv dnddooiv ®[ooı 


10 


15 


6 
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zoımon £]v unvi Xoiay tod Ev[eorjöros ’[B (Erovg) Kaloaoog] Tirov Ai- 
ıo Mov ’Avrwvelvov Zeßasrod "I Evoeßoüg ülvev nuong Ümeodesceng zul 

ebony l[sıkoplag, wE]vovrog tovrov Abyov into hv KL [Amv dpeiio o]oı 

xalre] zeiodlyolapov doaguv "®[..........- jov xul zöxwv &vsv ang 
ıs neo l4[HEseng xul zbomjoıdoyieg, yeıvouevns oo "”[rnig wodbeng]| Ex TE 

&uod zul Ex av Inuoyovt. -[rav nor onavrjov. To Ö& neuoöygapov ToOTo 

dio! [oov yoapkv xvgı]lov Eorw ag Ev Önuoolo xura!E -[xezogıonevo]o. 

"Erovg devregov Adrtoxgdrogog "?[Keionpog Tirov] Alklov ’dvraveivov 
»o Zeßasrod "[Evosßoüsg Tüßı .] 

Darunter 4 fast ganz verlöschte Zeilen von anderer Hand. 


11 Ob oov roö statt zovrov ? 


144. Chirographarischer Kauf über ein Kamel. — 144 n. C. — Sokno- 
paiu Nesos. ($. 86.) 
BGU 453 ed. Krebs. Nachtr. vom Hg. in den Nachtr. zu BGU II. Original von 
mir revidiert. 

Am Schluß steht nicht, wie der Hg. las, ein (hier unmöglicher) &vaygapr- 
Vermerk, sondern, wie ich am Original sah, die Quittung über die Gebühr 
für die Wüstenwacht; dazu Preisigke, P. Straßb. 1 p. 50. Die Gebühr ist 
vermutlich bei der Einfuhr des Kamels nach Soknopaiu Nesos gezahlt 
worden; das Dorf lag in der Tat so, daß das Kamel durch die Wüste hin- 
geführt werden mußte. 

Daß ein &vaygapn-Vermerk hier sachlich undenkbar ist, folgt daraus, 
daß in der Kaiserzeit, der das Stück angehört, die yeıooyo@pe nicht mehr 
in der yoo« durch «vaygapn, sondern in Alexandrien durch dnuoolworg 
registriert werden ($. 82fg.). 
1J1[.].. |. . -]is ’42s8&v[d]oov @rd aouns ?Oz0svovdewg od [II ]o00w- 

alı[o]v vouov ?Aondio IIaßovro[g] Erd xuung * Zoxvon(atov) N[n]oov 
5 gelolzıv. OujoAoy& meinoaxeverı 601 &% Tov brapyöovrov Puoı zaunjiov 
x[£unA]ov Srrleılev "rerciav ulov [#]exleon]a[ueonv> Erfı 7]& ? uno 
leElı[ö] doa[ßlızdv zeoleylux ?zul due zap& 600 [r]iv ovvXepovn- 
10 uevnv Tuunmv nücav Ex ahrolovs] "aolylvorov doayuas mevranooiag 
12 5[yölorixovre $ pla] zei Beßaıson og "adsı Ble]ßaınoov Tafvr]|nv 
ıs toued[en]» "dvandeıpov. ("Erovg) ıE Adroxedroo[og] Katsgog ” Tirov 
Alklov Adoıevov Arslet von “ rg Evosßoög Tüßı ze. " Zure- 
Boös Eylolava ünto aöror um lösros "* yoduuare. 
1 (2 H.) TereA(ovnrei) dla) wöAlng) Zox[voln(eiov) Nniso[v] Eon- 
so uopvilaxlas) Aorekog > Hiußeftuis drorsi(...) adunAlov) Iiileıav) vgl 
xey(agayusvyv) deEıs * uno® aoaßılxös .] Br ertalxcıdere]|rov Av- 
[Twvtvov] ??Kaloapog Tod xvolov Meyeie|.] . * 


12 v\ = yivovraı Ögayuei. — 1. 001 13 1. Nr Beßaımaosı. 
statt os. 19 Hergestellt von M. 
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145. Cheirographon über einen Grundstücksverkauf. — 322 oder 323 
n. ©. — Hermupolis. 


CPR 1 Nr. 10 Col. I ed. Wessely. Nachtr. von Hunt, Gött. G. A. 1897, 460. 
Lit. (chronologische Fragen betreffend): Mommsen, Herm s 32, 545 fg.; Seeck, 
ebenda 36, 31; Collinet-Jouguet, Arch. 3, 341; Viereck, ebenda 4, 156 fg. 


Der Papyrus besteht aus zwei gleichlautenden Kolumnen; er war zum 
Zerschneiden bestimmt, so daß jede Partei eine Ausfertigung bekommen sollte. 

1 THanoıg Bir|ıos un]reos Tavoıog wg (Er@v) A odAN daxrvin uno 
KgLoTEDÄg yzıgds ano aoung Tsorsevßödsng Tod Eouomokirov vouoo Adel- 
pıos AdsAplov yuulvaoınoyioavrı) BovAlevrh) 'Eouod wöleng ?rig Aau- 
nooteı|ng yleiosıv. OuoAoyo menpnxeverı 601 amo) Tod vv Ei Tov 
&lmjevre yo6dvov Tag ünaoyodoag yo neol <Tyv) moorleıuevnv) Teotev- 
BVvHEng Ex Tod Zevmvog xArigov idın(oö) (doodous) &, ?@v yelroves [v6-] 
Tov yüng, anmiuarov Büjxıg Moviros, and ig meldg) Bope& ’Ißdirog IIey- 
sog an|o IIjomen, Außog dımpvyog IIeuovviog ‘Eoulvov ano IIoson, mv 
Ö2 mobg aAANdovg Ovvneptwvnuevnv rıunv Goyvolov oEßaoThv voulouatog 
rakavra Elnooı m doyv x wöröhı Aneoyov maod 600 (TOd) WVvovuEvov 
#ore vivde nv dıoonv Ky)yoapov Kopaksınv dıa ysıpög &x + ? arAnioovg 
xuL eivaı TEEL GR TOVv Hvovusvov xal Tois TapE G0O Tv TÜV TEnpKuEvoV 
001 © Toön(EıTeı) xoToınıRodv A00VvEWV Ent& nvolav xul xoKınoıv, 100- 
uEvovg Hal olxovouoüvrog nuol wurov nad dv Eav aiowvraı Todnov 
an|o vo] vov Eni Tov ası yodlvolv, av rodrwv Enrovusvov ünto Tüv 
naolwx|nusvov xoovwv ueyoı Tod ÖLeAnAvddrog Erovs Tre dendıng iv- 
dintiovog Hol abıng Övrov nolög] oc Tov mwAoüvre, av dt and Toü 
Evsorarog Erovg Tg Ebrvyoüg Evdsndrng lvdınrıavog Emil rov Eng Y00- 
vov övrov ®nods oval Tov @vovulsvov dic Td Ivaı vol Expdoıa nel 
pöoovs, tig Beßeıwosng dia mavrog nods nücav Beßainoıv EEnxoAovdov- 
on5 vol oO nwlodvrı, au un Emelevocodal ue ?und’ &llov Ü[mto] Euoü 
eni ol TOV Bvovdusvov und’ Emei Tobg magd 600 meol umdevög Node ig 
nodoEwg Todnw undevi' Euv 68 Enladerdn N un Peßao, % T Epodog 
üxvoog, "Eoro xal mooolano|tlon m 6 Into Euod Emeisvodusvog 6ol To 
Bvovusvo N Tois map& 600 a ds PAdßn xal dandvnuare xal Emırluov 
og idLov xosog dıninv mv tuumv el eis 16 "Önudorov mv [lon)v xal 
umdtv N060v 7) nodoıg xvolu &g Ev Ömuooio doyio auraxınevnkv), MV 
aa dıoonv 001 Ebeddunv. ’Evrsüdev Ebdox& Ti Eoouevn Ömuooıwoı, "rregi 
dt Tod talüre] oürwg do9ag xal nalüg yevkodaı Enegwındeis) GuoAd- 


11. Adagio. 4 vo = yivsraı. — Das Kreuz am Ende 


dient zur Ausfüllung der Zeile. 
2 zoox(sıuevnv) Hunt, GGA 1897, 400. N : 
— Tegrevßödens, sc. % Bine. ı 5 oal 1. o&, so auch im Folgenden. 


6 nel 1. zegl. 


3 Über die Bedeutung von yöng (auch 2 »al aurijg —= einschließlich. — 1.roös 
©og, Lips. 106, 16) vgl. Grenfell-Hunt, u: röv moi. und co0 r& Eupdgıe. 
eb. 1 p. 235; 2 p. 108; Crönert, Class. 10 ds l. re. 


Rev. 1903 p. 194. 11 über eddor@ rj Onuocıhoı 8. 5. 83. 
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y(noc). "Trerlas tov deonoröv nußv Awxıvviov Zeßaorod ro g’ nel Ar- 
xıvvlov tod ’Enıpavsorarov "?° Kaloupog ro PB, [IT]eüvı 6°. Ianoısg Bijxuog 
nengaxa al amEoyov mv rumw aa Beßaıwon nal Ebdox& Ti Eoouevn 
Önuosıncı as moba(eıreı). Dıßiov "EouonoAlieng) Eyoa(ya) 1 yod(uueze) 
un <elö(6r06). 


146. Wechselseitiges Cheirographou über einen Tausch. — 213—217 

n. C. — Hermupolis magna. (Vgl. S. 57.) 

P. Flor. 47 Col. I ed. Vitelli. 

Zwei Halbbrüder von Mutterseite tauschen: der eine, Hermodidymos, 
gibt einen von Vaterseite ererbten Magazinraum, der andere, Tithoetion, das 
von der gemeinsamen Mutter ererbte Sechstel eines Hauses, von dem sein 
Bruder bereits ein zweites Sechstel ererbt hatte. Dabei bekommt Tithoetion 
noch eine Aufzahlung von 200 Drachmen. Das Dokument soll als Spezimen 
für die Form: @AAnAoıg yalgeıv dienen. Es war in vier Exemplaren aus- 
gefertigt, für jede Partei zwei (vgl. Amh. 99). Die vorliegenden beiden 
auf einer Rolle vereinigten Exemplare, von denen nur das erste zum Ab- 
druck gebracht ist, sind von Hermodidymos unterschrieben, waren also für 
Tithoetion bestimmt. 

Das Datum zwischen 213—217 ergibt sich daraus, daß Caracalla als 
Alleinregent genannt ist. 

![ Adordıoı “Eouodidvuog ’Avovßlovog Aya]|900 Aealuovog Tod [xel 
’Erıludyov xal Tidonrio|v 6 vel] Zaroa?[aduunv 'Eoulvov vod zul "Ayıl- 
Ae]og dupsrsoo: "Eouomoisireı dvayga(pöusvor) Ertl Yoo(lvolov) Außös &x 

untods ?[Eöddauuovldog ig xal Divrvog Anunrololv dAArkoıg yalgeıv. 
Onoloyginen Segen [vaı no0g dAANlovg Evreüdev TUR xel] 
5 KvapaıpErng xal dusravontwng En) Tov ünavra yodvov ?[rov utv Adomdıov 
“Eouodldvuov T|Nv ovvgwonPeisev aba ar Eyyoanıov dopdisıav °[oi- 
ano xl yofcıw Tonov xuAovusvov X]sıusoıwövog &v Ilviovı xal Tod 
Evrds rauıslov oinlas "[merpınjg Tod Tidontlovog &v 'Eouod nöA]sı Ei 
röAlEwg) EmmAlıorov) Ev 6Yum xaAovuevn Karodonicanv ?|ov 7 xvoela 
xal n olanaıg bnooreAlleı TO a(drh) Tıdontlovı, vov d& Tidonrlove Tov 
rel Zar[panduumve To Öaonon aurß Errov] nEoog oixiag nel GVvavgov- 
ı ov xal yonornolov xal dv U madorav ndvrov xal eloddwv Hal EE0]|dwv 
eni To|d a(drod)]| aupddov xuravrıxgv a|arnvrnaög eig aoll[röv Töv Ti- 
Hontlove dd xAmgovoulas]| tig xoıvig untoög aard ueroynv &Akov Exrov 
ueoovs "?[rod “Eouodidvuov‘ Evrsüdev 8 Aurspalr avrıLaußdveodeı xal 
xo&odeaı el a xol do haeehpr negl oÖ dr [a 
nood]ednAwreı, Emi Tov ünavre Xodvov xai PERSHENTEN dıa wavt[rög zei 
anesyev 6 'Eouoöldvuog najo& tod Tidonriwvog ünto EnAoyig doy(voiov) 
ı5 (doayuds) duenoolag dia "[yeıoös ul obx EEsoraı oöderi Nusv n]eoaßn- 


14 £ukoyr), sonst die Wahl o. a., kann hier nur die Aufzahlung bedeuten. 
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var yvds ıyv avrınaraklayıv ano undevog ![Aöyov magevp&cc undeurä 
Enl rov Öünalvre xodvov dia TO Nuäg Eni Tovroıg ovvredeiohe. 'H 
U Tevrırarahleyn vvole MV nal veronoo|Nv Eyodıyauev, eis To nugp’ Erarego 
ueosı elvaı dıoonv. "[(’Erovg).. Abroxgdrogog Kalsagog Medpxov Adler- 
Alov Zevnioov Avrwvivov IIeodıxoü Meyiorov Bostavvıxod ?[Meyiorov 
Eödosßoüg Zesß]eorovd Tüßı ı$ (2* H.) Adoniiog "Eguodidvuog ’Advovßiovog 
avrıza  [miAdoya zul Ebdornb mac Tois nooyeyowuulevors *'[(2% H.) Aö- 20 
onAuog "Eguodldvuos ’Avovßimvog ebdorn] A rs dopaklag Önuosıwasms. 
21 1. dnuocıwoeı. 


147. Byzantinisches Cheirographon, Miete zweier Zimmer. — 633 n.C. — 
Arsinoe. (Vgl. 8. 87 fg.) 


P. Lond. 1 Nr. 113, 6b ed. (Wessely, Wien. Stud. 9, 244; sodann) Kenyon 1 p.214 
der Gesamtpublikation. 


Das nachstehende Chirographum vom J. 633 läßt die meisten der auf 

S. 88 angegebenen Besonderheiten der byzantinischen Urkunde erkennen. 

1’Ev Övduerı tod xvolov au deon(6rov) ®Imooo Xoısrod Tod Heov 
aa ? Zorijoos Nußv, Baoıkeiag tod eboeßeordrov xul pılavdo(mnordrov) 
Snuov Ösondrov DA(aviov) "Hoaxisiov Prod aimvlov Abyovorov zul Adbro- 5 
Txodrogog Erovg #»y Meooon ı$ & iv(dintiövog) Ev ’Ao(sıvon). 

® Dilavlo) Tepovilw ro meoıßlento "xöuerı vi Tod tig Auumopäsg 
10 uvnung KoAAoddov and ig "!Aoowoirav mwoAensg AbonAlıog) "* I'sodv- 10 
tiog megıyVrng Ömuo(siov) "? BaAaviov amd ig abrig mwöleng tviög Doı- 
Beuumvos oliv Em’ dup6dov Movieglo(v) y(alpsıv). "Ouoioylö] "*ue- 15 
u[o])9B0dcı age Tig buersong ! Auumgörnrog and Tov Ineoydvr(wv) 
18 urn Emmi n|lod]e ig mölsng "ul Tod adro[d du]podov Eamdev 2 Too 20 
Eneide Eroıniov BAeno|lv(tos)]| zig Alßa Ev olnie dvewyuev[n] * eis dmn- 
Aıarnv Ev To nis... "romovg Ivo Avsmyusvovls] * Eva uEv eig PBopoü, 
zov [d2] ?&Aov eis Amniıaınv uelt’]| Fadrov Tod di<aalyov Ep’ Ö00v #5 
?Tyodvov Bovilsı an]o Tod "nuosAdöv[rog un]vög Maovı Preisı räig 
a|aosAHovVjong Errng ıv(dirtiövog) "ac weonoyo [ooı] ürto Elvloızlov so 
Audrav Eviavoing yovoiov ? vousouarlov Auov teragrov yo’ v° (Ö 
os [vlourevsreı roütrT’ Eorıv üUnto [usv] Evög Tönov ? voussuarlov 85 
[ro]irov zul ünto "Tod KAAov rölx]ov vowouarlov ?roirov ÖmdExerov. 
‘“H ulo®90[o]ıs xvoia zul Eneo(wrndeis) @uloAdynoa). * Abonduog Te- 
odvrıog "meoıyUurng Tod Önuociov Baia|vi]ov vidg Doıßduumvog oToryei 40 
uloı] *ravre os moöreıraı y * di emu Iustu F di’ &uod ’Iovorov FT 

Verso: F Miod(woıs) rönwv B En’ dupöd(ov) Mol[vıleolov yevoue(vn) 
ünd Ado(mAlov) Teoovrlov zegıyir(ov) eis DA(dvıov) T’epövrıov Tov mEgi- 
Bilextov) xduelte) T 

1. 20fg. Vgl. zu der Stelle Wessely a. O. 248. 
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148. Byzantinisches Cheirographon, Kauf der nächsten Heuernte zum 
Preis der Lieferzeit. — 6.—7. Jahrh. n. C. — Arsinoe. 


P. Lond. Nr. 113, 6c ed. (Wessely, Wien. Stud. 9 p.250, sodann) Kenyon 1 p. 215 
der Gesamtausgabe. 


Die Urkunde zeigt in 1. 41 das Zeichen yuy. Vgl. dazu 8. 89. 

ı[T’Ev Övduerı Tod xvplov xai Ödeon(drov) nußv ’Imood Xoıoroo] 

’zod Heod al [Zw|rjoog juslv]) ’Daüyı e. [i]v(dixrıövog) Ev ’4olor- 

s von). “To Anunoolre]lrw Tegovdrio yaprovilao]in obaiug ° @zodooto[v 
to]ö Evdoflorerov) "oroarnidıe[ov &]ao räls] %’Apoıvorrov möilsng ° Ab- 
ı0 ojAroı ’Ißoaduog vlog Aanv ei [Ajuoöv viog  Afavilr dnd 2moıxlov 
! Kavsıoav tod @eodoo(ıov) 2 noAltov vouod ylaigsıv). ‘Ouol3Aoyovuev 
ıs Eoyyrevar “ruäs wage vis ang Auune(örntög) ” dia yeıgög eig lidlev Ausv 
16 yoslav yovolov voulıoudrıov) "Ev Husv wg voulırevsreı) "yo v° au 
05 v,, &yo wev er an rg 2 Zuıov, Eyo Ö8 ‘Auoöv "ro 
Ev ee, ne? p|&Acıov dv] ae’ kart gig rıumv x6orov * Engoü 
25 xoumtinod ? nowrondrov rang ie 6 reieiov Özuarog, TH ? paıvouerm 
so rıum dro®®xel‘ rw Ö2 dnddo 2 cv abrav noımodus(de) Padrh To nu«oB) &x 


“ar 91 dv 9:6 sea el6 3? 1oVaong Erden in(dineiöyan) 3 2, To zröıal 
35 


ce Ado(nArog ’Aßoadulıog] * viog Aanv (au) ’Auoov vlög 
0 ® Aavir oi noox(eluevor) oroıyei "nuiv og noöxleıteı) T 
4 
zur 

aapiemu,icn.sn 

Verso: *’Aßocaulov viod Aanv (xal) Auodv viod Aavir [xo(volov 
vo(uioueriov)] o& @g vlowredsra) zig Tov Auume(drerov) Ieosvrıov 
xegrovAde(ıov) T 


4, TUOMNHMATA. 


149. "Trduvnue mit Angebot einer Grundstückspachtung. — 149 n. C. — 
Soknopaiu Nesos. (S. 57.) 
P. Lond. 2 Nr. 314 (p. 189) ed. Kenyon. 
Lit : Rostowzew, Kolonat 163, 166. 

Es handelt sich um Afterpachtung von y7) dnuooie. — Man beachte, 
daß die Unterschrift hier gegen die sonstige Sitte des Altertums kein Re- 
sume der Urkundserklärung enthält, sondern bloße, übrigens nicht eigenhändige 
Namensunterschrift ist; das ist bei dmouvnuere häufig (BGU 237. 661; 
CPR 31. 38; Lond. 2 Nr. 216 [p.186] u.ä.). Vgl. oben S.58 A.1. Außer- 
dem ist bloß das Angebot unterschrieben, der Kontrakt also noch nicht 
perfekt, sonst würde die Bemerkung usulodounı &g moöxsıraı dastehen. 


1 Drororjtı (al) Tlaxvsı aupoltegoıs) "Andyyeng Tod ? Zrororteng 
®zagd& ‘Hoc[xAsl])dov Roiwvos tod (al) Ilezeıolov *rod ‘Hoa|xA]eidov 


4. "Trouviuere. 161 


[..]: yo(lapowevov) En’ dup6d(ov) Dauycov Ilegoo(v) ’rig Emiyovüg. Bov- 
koucı woFHoRodRL map busv °moog uölvoly To Evesröog ToLon(au)de- 
xarov Erog "’Avrwvelvov K(ei)owgog Tod xvolov, dp’ av alal) Dueig 
8 Tupyyavereı Eysıv Ev mOoPW apd Tov dnd xwung ? Zoxvonalov NYoov 

Ev wid opel(ayidı) meol 
Bons Eiv &0ı Ev ud opou(yidı) Erpogiov 


Önuosiag yig doodoag Ente 17 
Banyıdda 

zov HAmv "Tod mavrög donsousl Tvgod uErow Eayoıvlı(o) " aoraßüv 
Öexateoodowv ywols av x(al) Enıre? Eon Ta yenpyıza Eoya n|dvr]a 00« 
xadnası "Ex Tod (dl|ov|, omeigwv Kpovgug utv nevre nvoB "”xulal) rag 
Aloınas] defodvolas dVo and vorov dvamavtuscı yelveloı, rag H[E] ToV 
&npoolov zvgod dolraßes] "dexareoonges anoddow busiv Ep’ lm Tüv 
182I0pWV, modg dus Övrog Tod GvnAcrıxod "gYogEroov ueygı legäg TÖv bmto 
adrov ® Expoolwov ndvrov a(al) mavrog eidovg bvrov ”!moög Üuäg Tobg 
neol Tov Ltoroizv, Ev pa? vnrer uod(Hoaı)‘ ylroveg dt Tov uodov- 
uevoav ?&oovoav Ente vorov & Eysı Ev uıod(wocı) IIroAläg ”* Zaraßoü- 
[zog], Booo& ’AAsivo(v) onsıodueva Eddpn, ?AıBog nedıarn 600g, KnmAlıorov) 
dınovi. ?°Hoaxislöng os (Eröv) As o(dAN) dpedı aoıor(eod). ” (Erovg) 
ıy Adroxoarooos Klal)oxgog Tirov Alklov *Adoıavoü ’Avrovivov Le- 
Boorod Edosßodg Daöpı xP. 


4 1.&vaypa(pouevov). Der Hg. hat [&]o- 
yoapousvov, was Verlesung oder Verschrei- 
bung sein muß. Vgl. S. 75/6. 

8 1. zuyyavere. 

10 opa«yis wird schon lange als ein 
bestimmter Rayon der Gesamtflur (Ge- 
wann) aufgefaßt (vgl. Wilcken, ÖOstr. 1 
p- 210 A. 1, Arch. 1 p. 152 A. 6; Erman, 
Arch. 1, 74 A. 1; Preisigke, P. Straßb. 1 
p- 90—91; Eger, Grundbuch wesen 186 A.7; 


Crönert, Stud. Pal. 4, 91), und diese Be- 
deutung ist jetzt durch P. Bruxell. 1 (Mu- 
see Belge 8, 101 fg.) außer Zweifel gesetzt. 
Hier liegt jedoch eher die von Preisigke 
a. O. 91 A. 1 angenommene zweite Bedeu- 
tung (ein abmarkiertes Grundstück) vor. 


15/16 1. &vanavuerı(xois), vgl. Lips. 22, 
12. Es sind Brachpflanzen gemeint. 


19 weyoı isoäg ist dunkel. 


150. ‘Tröuvnue mit Angebot zu Afterpachtung von Grundstücken. — 
128 n. C. — Hermopolitanischer Gau. (Vgl. 8. 57.) 


P. Amh. 88 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Waszyäski, Bodenpaclıt 1, 125. 
Lit.: Wilcken, Arch. 2, 131; 5, 253; Waszyhski a. O. passim. 


Das önöuvnue ist vom Verpächter unterschrieben, also das dem Pächter 
ausgehändigte Exemplar des hiermit perfekt gewordenen Vertrags (so 
auch z. B. CPR 247; Straßb. 43; Gen. 10. 34. 66. 69; Lips. 19). 


1 Edruyidn Zupariovog "nmag& Kaorogog Ilavsywurov tüv ano °’xw- 
s Anwosng naraysıvoustivoı &v vounı Mvaysı. Bovkoucı ?uoIWoaoH«aL 
ung ’Ancg yeıvon unı Mvay uaı >u 
nao& 600 En’ Ern ÖVo And $rod Eventürog ıy (Erovg) Adoıavov Kalsaoos 
0 nd v 0 @ 
"Tod xvolov dp’ wv Eysıg Ev uoHooe ?naod Zapanlas Ebdaıuovldog Ev 
töı "ndorwı nepl Mväyıv &v Övoi nol!Izaıg dgoVoug Ente, @v uLäg wEv 
8 Statt Zepanies schlägt Wilcken, 


Arch. 2, 131 Oöiniag vor. 
9 xoirn wird im Hermopolitanischen 


Gau anscheinend in dem Sinn verwendet, 
den sonst spe«yig hat (vgl. A. 10 zu 149). 


0 


Ir 
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oov!lohv TEHHKEWVv, Eregag ÖE dpovowv "ToLhv, mdoag dnordatov &x- 
pogiov "rov utv dgovgeWv TEoodemv tod “*ıy (Erovs) Adoıavod Kaloapog 
ıs Tod xvolov " Exndorng doodong Xvood doraßav 1 Evveu, tod Ö Eng ıd 
(Erovg) Exdorns "aolo]vong xoıdis (adoraßov End, [a] rov #d& Aoı- 
zöv dgovo@v ToL@v Expogiov "Tod uv Evsorürog ıy (Erovg) Ava xgL- 
2» His) " aoreßas dato, tod dE eloıövrog *!ıld (Erovg)]| Eva wvgoV doraßes 
öxta. IIdvra ?ö[E] ueroron ur’ Erog Umto od eig "ro Ön|uso]ıov 
»s uErg@ Ömuooloı *[....].r@v zul uergnolv 0 dva?öoloon] me@rm ue- 
ronos nal doon "*xar Eros wiodwrıxoü Ögayluag) resoagag "xai naı- 
Öggloıs ro utv Evsorarı (Ereı) "nvood (deraßns) Huov, to Ö8 eloıovrı 
so Ereı Pagıdiks> (dordßng) Auov, rov Önuooiov #7 [E]ros övlro]v 
[r]oös röv yeoogov. ?!("Erovg) reıLoxaud|e]adrov Abtoxedrogog °? Kalaapog 
Toa|ıe]voo Adoıavovd Zeßaorod ”” 008 ıc. (2% H.) Eürvglöns Eulod(ooe«) 
xadwg mobx(eıtaı). 
Auf dem Verso Schriftreste. 


19 &v& hat distributive Bedeutung. 


151. "Tröuvnue mit Angebot der Pachtung eines mit Getreide bepflanzten 
Palmengartens. 214 n. ©. Faijüm. (Vgl. S. 57.) 


CPR 1, 45 ed. Wessely. 


Baumgärten, in denen gleichzeitig Getreide wächst, werden oft erwähnt, 
ebenso wie Felder, welche mit Bäumen bestanden sind. Erstere werden üro- 
oreıgöusvor, letztere ovupvro, genannt. Die Pachtung umfaßt hier beide 
Erträgnisse, die Datteln und das Getreide. Der Vertrag ist, wie die Unter- 
schrift des Pächters beweist, perfekt geworden. 

Für die Leistungen des Pächters werden hier die Ausdrücke &#xpogıov 
und $o00g gebraucht. Ersteres zahlt er für das Getreide, letzteres für die 
Datteln. Diese Unterscheidung scheint, so viel ich sehen kann, keiner be- 
stimmten Regel zu entsprechen. Zwar wird zwischen &4pogıov und @ogog 
im Sprachgebrauch öfter unterschieden; aber weniger nach dem Objekt als 
nach dem Inhalt der Leistung. In den Pachtverträgen der römischen Zeit 
ist @0005, wie schon Grenfell-Hunt zu Teb. 377 1. 23—27 bemerken, meist 
der Geldzins, &#pog0v der Naturalzins. Freilich wird auch diese Unter- 
scheidung keineswegs immer festgehalten. — Literatur über beide Begriffe 
s. bei Kornemann, Klio 8, 407 A.1. 


1! AbonAle [Z]voa ti zei Zıoaplo Erızeninuevn Zevioe ?dıle Aöd]orjAlov 
Artovog Bovilsvrod) tig "Aosıwvolr]ov moAeng) "map Mdpxov Adon- 
[Alov Zejorivov usottov alro aulpodov * AnoAilwviov ........... Jov. 

5 BovAouaı ulo9B0a6]duı rag 600 Tüg Ümagyovoag 60ı TEQl zWunv 
Kleox]esoöüge *rn[s] "Hoaxileldov) ueoidos moög Emoınin Ilıravı Asyo- 
u(Evo) poıTvır[ovog] broozeıpoutvov Ev aig oxöleru]oı polvıErss &govoag 
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EE eig Eviavrov Eva, Todg uEv poldvınag and Tov Enınsiudvov Tod Eveorh- 
og rolrov '[xa]i zixoorod Erovg [Ejaneınröovrov eis vo E&ig [reraorov], 
11 \ N \ (om ’ bi} ) \ 12 El} 

za ö8 onsıodusva [eig To Eig Teraprov [xwi] einoor(ov) '? Eros, &x- 
plooliov T&V onsıpousvov T|[... „Ju aoylv)o(iov) (doaxusv) "? der[e 
p6o0v dt av pöıveinwv abrod aoyvolov *donyuai EErxovra nal EEaıgE- 


zov gpolvınos &7.%000 uovo&vAov Koreßov rev nal Edimv ovıld ...@v ız 


... 000 [av]vnoAdyav xal axılvö]iovov, Emil reito[laı Ö]E Ta Eoya [nd]vre 
000 vadniaı Eu Tod Idiov "roig deovor xuıloJois, [PAd]Bos und: Ev noı@v' 
zov 6: D6o0ov an|o|dwon umvi Advo Öuoing-xai va EEal? [o]er« Ev @ 
xriuerı‘ vo ÖE Expdoıov umvi Ileüvı "Kayopaiüls] uEerew dosuwv Teron- 
yowvelxo av ”"Önuociov ndvıov [..... ] aniüg övrov noog "ot mv 
Adondiov Zioav nv aa Eiodogıov Enıneixinusvyv Zeviioav, nal werd 
zov yodvov nega Inn TE usv omsıpdusva dnd Ovvxoudfig, rodg Ö8 
polvırag xaroysvusvovg Ümoxdomovs, ”won|elo maoEAaußov. Abonkıos 
Zeonvog (2% H.) *ueluio]doucı os woox[eı]reı. 

2 ("Erovg) xy Maoxov Adonkiov Zeovrigov Avrwoveivov ? IIaugdıxoo 
Meyltoro]v Bost[lavvılkoö Meyplorov °! T’eouevınod Meyiorov Ebosßoüg 
Zeßesrod Ileüvı ?? 0. 


9 Übersetze: „Die Datteln (will ich 
pachten) von den hängenden (Früchten) 
des laufenden 23!” Jahres, welche ins 
folgende 24° Jahr hinüberreichen“. 

11 Übersetze: „Und die Aussaat, welche 
übergreift ins folgende Jahr‘ (d.b. in die- 
sem reif wird). 

12 z[&s rojö «ey. (dowyuds) (Wessely) 
halte ich hier nicht für möglich. 


14 von Wessely unrichtig übersetzt. 
Es heißt: als Präzipuum trockenes Dattel- 
holz, in Scheiten drei Artaben und in 
Spänen (?) zwei Artaben. Daß E&aueerov 
nicht mit Wessely als Adjektiv („aus- 
erlesene Stücke“) zu fassen ist, sondern 
als Substantiv, zeigt die Wendung: r«& 
&&uigere, 1.19. — Übrigens 1. do«yuav st. 
doaywei. 


5. AGORANOMEN- UND GRAPHEION-URKUNDEN. 


152. Agoranomischer Grundstückskauf (einfaches Protokoll) mit aröue. 


— 113 v.C. — Pathyris. 


Lond. 3 Nr. 1204 p. 10—11 edd. Kenyon-Bell. 


Hunt, Arch. 4, 529. 


Nachtr. von Wilcken - Grenfell- 


An diesem Papyrus läßt sich das folgende häufig wiederkehrende Schema 


feststellen. 


1) 1.1—5 ist die (verkürzte) Innenschrift; der Papyrus war hier ein- 


geschlagen und versiegelt (8. 77). Dabei ist diese von anderer Hand ge- 
schrieben als der Kontrakt selbst. Die Hgg. bezeichnen diesen als von 
„2' Hand“ herrührend, und ich habe daran nichts geändert, ohne damit 
über das zeitliche Verhältnis beider Schriften etwas ausdrücken zu wollen. 
An sich ist wahrscheinlich, daß die Innenschrift erst nachträglich beigefügt 
wurde; es steht dahin, von wem. 

2) 1.6—24 sind das Protokoll des Agoranomen und von ihm mit ’4u- 
ußvıog #exonudzına unterschrieben (8. 60—61). 


0 


wo 


0 
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3) 1. 26—30 enthalten das nröue (8. 78/9), d.h. die Bestätigung des 
königlichen Trapeziten Pariskos, daß der Käufer auf Anweisung des reAo- 
vns, welche vom Kontrolleur Paniskos (die Namensidentität mit dem Tra- 
peziten ist nur zufällig) mit unterschrieben war, das &yxuxAıov bezahlt hat. 

Dieses Protokoll sowie die folgenden (153—155) enthält bloß den ob- 
ligatorischen Kaufvertrag (®v7); die Auflassung hatte erst später zu er- 
folgen. Vgl. dazu Kap. VI. Daß bei solcher Konstellation das &y»unAuov 
schon anf die &v7 hin und noch vor der Auflassung gezahlt zu werden 
pflegt, ist S. 79 A. 2 erörtert worden. 

Man beachte die Zweiseitigkeit der Erklärungen: ’4n&doro (der Ver- 
käufer) — Zrg’wro (der Käufer). Es liegt also ein „einfaches“ Protokoll 
(im Gegensatz zu den objektiven Homologien) in dem auf 8. 74 festgestellten 
Sinn vor. 

Der verkaufte Hausanteil ist eine pars pro diviso, das Haus war nach 
der Grundfläche prismatisch geteilt. (Vgl. Weiß, Arch. 4, 334fg.) Die Ver- 
käuferinnen hatten ihren Anteil durch die in Lond. 3 p. 8/9 erhaltene elter- 
liche Teilung erlangt. Den Stammbaum ihrer auch sonst in den Londoner 
Papyri vorkommenden Familie gibt Kenyon 1. c. 8. 6. 
1(”Erovs) & Xoiay 7. Antdoro ? TasloAoüg zul Zuemuoög ?xai To- 

s tong Zuov oixi(as) *milyens) (Nuiocns). ”Emgiaro Koßaerneıg ° ya(Anod) 
(taAdvrov) 0. 
Col. ]. 

®(2* H.) Baocılevovrov Paoıkioong aui Bacıkeog IlroAsualov Yenv 
Drkountoomv Zorjowv TErovg € &p’ legelug Paoıkeng IlroAsunlov YEov 
DıAountooos Zwrjoog AlsEdvögov xal Henv ? Zoriowv anal Henv Adelpav 
xul Hewv Edsoyerov nal Hesv GBilonardoov xal YEenv °Enıpyavav di 
Y$eoDd Eöundropog zul Heod Bilouitogog za Beod Dıkondrogog Neov xal 

ı0 Heod 1 Edsoyerov zul Heov DrAlounroowv Zurijenv legod aaAov ’Isıdog 
usyains untoogs "Ys5v dHAopögov Begeviang Ebeoyeridog xavnpogov 
Aocıvöns Dıiradeipov legsiag "?’Agoıvöng Dıikondropog av Övrov Ev Ale- 
Eavdosiaı "Ev Ö& ITroAsucidı ig Onßaldog Ep’ legelmv xal iegLoowv xai 
xavnpooov av Övrov Mxal oboov Ev IIroAsuaidı ig Omßaldog unvög 

ıs Xolay 7 &v Iladvosı Ep’ "Hiıodagov " ayogavduov. ’Anedoro TasAoAoüg 
Toro&ovg IIegolvn @g (Er&v) A 2Id60w ueilyowg uaxgonool cwnog EbHUgLV 
xcih Zuenuwoüg Torosovg Ilsgalvn os (Er&v) #7 uEon ueAlyomg uaxgome(6- 
0Wnog) EOUFVELV 

Col. I. 

1 yer& »vglov Tod Eavr@v ovvyevoüg "Qgov tod Neyovrov ovveni- 
#eAebovrog Toroftog tod IIeAuiov "xai HvvawAovusvov TOD Eavr@v Ta- 
toös Nuolodv oixlas wirxodounuevng Hal Eoteyaousvng nal edv? gmuEung 

4 Mit wfjgvg ist ein =. oregg0o0 gemeint. 17 ovvenıxelsbovrog bezieht sich auf 


S. zu 1. 19. die Übernahme der ßeßaiwcıs; vgl. 171 
16. — 1. ovver. nal ovvnol. Tor. vrA. 
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mv oboav Ev ı& dnd vorov uegeı Tod Ev Iladvgeı Öyvouuarog ajyvv 
6r:p800 (Huovv) ob uereorı 270 ällo (fwov) IIavoßyovveı Torozovg 
döızıpkrov' yeltoves rüg Ding olnlas vorov oinla Agnanfsıog "zul av 
dösApüv, Bopg& oini« Zienwoürog, dnmAwrov vun Basıkınn, Außog Teigog 
tod Öyvonuarog iM ol dv 01 yelrovss ndvrodev. "Emglaro Koßaerjoıs 
Dayavıog Ilsgslvn &s (Eröv) u ucon ”weiiygmg oTgoyyvAomgdowmog 
EÖ9Voıv ya(Axod) (raAdvrov) c. Iloonwiytel nal Beßeıwrei TaeAoAoög xal 
4 Zısnuoüg nal Torong ol dnoddusvor, oüg &etaero Koßasräsıg 7 noLauevm, 
7 ’Auuo(vıog) #exon(udrıxe). 

2° (3° H.) ”Erovg & Xoiay A. Teltaxıaı) Emil mv Ev Koo(aodiio) 
mö(Ası) rod(metav), &p’ ig Ilavioxog, (dexarng) Eyau(aAiov) ara ıyv mega 
ITavloxov Tod TeAmvov dieyoalpiv), Up’ Mv ?ünoyoa(peı) Ilavloxos 
6 dvrıyoa(psd:), Kßerneig Duyavıog ueoo(v)g olalag &v IIadi(geı), ig ai 
yaırvlaı dedij(Amvraı) dıa vg ovpyoa(pis), @lxodo(umuevng) zei Tedv(gw- 
uevns), ?<Äg al yerrvlaı dsdr(Amvraı) dia vng ovyyoa(pis), Mv nyÖga(oev) 
zuod TasAoAoürog xel Zuspuovrog tüv Torosovg xal Torosovg Tod ne- 
toög Povvenınaksvousvov rfı Bviı Xu(Arod) (taAdvrov) &, TEA(og) od 
«Akayn) y Ur 
m Iavioxog toa(meiteng) 


19 müyvs oregeoü ist vermutlich das in 
Oxy. 669, 9) genannte Maß —= 100 Quadrat- 
ellen. — rn» oöc«v ist grammatisch ver- 
fehlt und in fig odong zu verbessern. 

25 Hier beginnt das nrau«a (S. 78). 
Konstruiere: Teraxraı Kferjsıs dsrdıns 
£yrvnliov (nat... dıayoapnv...) wegovg 
oixiug .... 7v nyboase ... rehog od AAlayn 
X x, d.h. es hat gezahlt Kbetesis für 


10%, Verkehrssteuer, gemäß der Zahlungs- 
anweisung ... für einen Hausanteil 
den er gekauft hat... an Steuer 600 zu- 
züglich des Agio 720 (Kupferdrachmen). — 
Die Rechnung ist: Kaufpreis 1 Kupfer- 
talent = 6000 Kupferdrachmen;; davon 10°/,, 
macht 600 Kupferdrachmen, zu denen 20 °/, 
hinzugeschlagen werden. Vgl. zu der 
Stelle die Anm. des Hg. 


eo... 


153. Agoranomischer Grundstückskauf (einfaches Protokoll) mit aröue. — 
108 v.C. — Pathyris. (Vgl. Einl. zu 129.) 


P. Lond. 3 Nr. 881 (p. 12) edd. Kenyon-Bell. 


Der Verkäufer besitzt '/, von 25 Aruren yij meıgog = 6'/, Aururen; 
davon verkauft er /, — macht 1'/, Aruren —. Der '/, Anteil des Verkäufers 
war, da dessen Nachbarn angegeben werden, eine pars pro diviso; das 
davon verkaufte Y, sollte jedenfalls auch reell abgeteilt werden, da sein 
Flächenmaß fixiert wird, doch scheint die Parzellierung erst für die Zukunft 
vorbehalten zu sein. — I’) nmeıgog, das Festland, bezieht sich darauf, daß 
Pathyris auch eine in den Urkunden öfter erwähnte Landzunge (taıvia 
Ile tögeog umschließt (P. Grenf. 34,5; Lips. 1,5 u.a.). — Xdieou« erklärte 
Spiegelberg, Arch. 4, 169 als Ackerrain; neuerdings deutet er es (bei 
P. Meyer, PGiss. Bd. 1 Heft 2 p. 11) nach Giss. 36, 17 als das Analogon 
eines in demotischen Kaufverträgen vorkommenden Wortes, welches bei un- 
gefähren Quantitätsangaben den „Spielraum“ nach oben oder unten be- 


20 


25 


30 
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zeichnet. — Die Käufer gehören zu der auch in 152 (s. die Einl. dazu) 
vertretenen Familie; vgl. Kenyon, P. Lond. 3 p. 6. 
1(”Erovs) $ Meyeio #y. ° Anedoro Iluoig Ooropg°ralov €’ wEg0g dmd 
st 4 uEoovg yiig xalov(uevng) ? TeAövog. ”Enolaro ® Ilerengosudedg "xl 
ol aöd(eAgol) övreg d ®rülv) TIevloßyovviog) xa(Axod) (TaAdvrov) 7 
Col. I. 
°(2® H.) Baoılevovrov Kisondrong xai Bacılewg IlroAsuclov Yewv 
Orlountdoov Zwurjowv !Erovg # Ep’ ieoelws Ilrolsuniov Deod Dilour- 
ı0 Tooog Zwrnoog Alskavögov "xci Hewv Zoriomv anal Yeiv ’IdeApav xui 
Denv Edsoyeraov xal Hewv Dılonordowv "xl Yeov ’Enıpyavav zei Yeov 
Eönatopog xal BEod DiAounitopog xal HEod DiAondrogog Neov "xei HEoV 
Eösoy£rov zul Henv Dilounröonv Zorriomv legodö awAov "Ioıdog weyding 
untoös *Hehv dBAopdoov Begevlung Evsoyerldog xuvnpögov Aooıvong 
ıs DiAwdeipov isoslag Agcıvöng " DiAondropog tüv Övrav Ev Alsbavögelaı, 
16 2, ö& ITroAsuaidı vis Omßaidos Ep leoslov xal le0Lı00Wv xal Kavnpögov 
av dvrwov Txal oboöv unvog Meyeio #y Ev IIadvgsı Eni Zno0v &yoge- 
vouov. 13 Anedoro IIuolg Borogreiov IlEgong Tv ng00YyodPwmv &g (Er&v) u 
uEoog ueilyowg !Teravög uaxgongdonnog EbHÜgLW NV Ündoyovsav wiro 
20 neunenv ueolda 2 dnd Terdorng meoidog rüg OAng yig nm(eigov) OLıTopo6pov 
&v to negi Iladvgıv nedin (dooveav) (TEragrov) ”'xal tod EmußdAAovrog 
yaAdsucrog dd (doovgcv) ne nalovusvn(s)> TeAivog. Telroveg vüg ” we- 
oldos vorov yij “al duneiov Tedorıog, Bope& yi; IInrovrog od "Rgov 
xl rov ddslpyav, ” dnnkıorov auneAov Kavonog xai rov ddeApov, Außog 
@uu 
dıöonk = of &v Do Edv rı ÜAho *ydhaoum werk ııv (boovoav) ad xvgLev- 
60V6L 


Col. II. 


Koßasdnoıg nal 
25 3 yelroves navrodev. ’Enolaro Ilsrengosudede "au Ilereooügog xei 


Dayüvız nal Vevviog av ?' IInwoßyauning 20(4x00) (teAdvrov) y. IIoo- 

noAntng xal Beßaı? org IIuois 6 amodöusvog, 6v EdEEaro Ilerexg 2 oeu- 

so Hedg zul ol adsApoi ol moıdusvoı. Epullas) 6 wage Zw(cov) xeXEN- 
(ucrıze). 

3 € ueoos —= ";: 23 n ol &v — yeirovsg besagt: oder 

4 4 ueoos = ",. welche Nachbarn immer angrenzen sollten, 


21 &mö (&govg@v) »e ist verstellt und falls die Verkäufer mit der verkauften 


denke ich, N 1dsun- 1%, Arure noch ein anderes Stück (das 
En ae > ala Ylaissd naher Te dann mitverkauft ist) besitzen sollten. 


154. Agoranomischer Grundstückskauf (einfaches Protokoll) mit ee 
— 101 v.C. — Pathyris. 


Lond. 3 Nr. 882 p. 13 edd. Kenyon-Bell. Nachtr. von Wilcken-Grenfell-Hunt, 
Arch 4, 458. 
Lit.: Wilcken, Arch. 4, 458. 


5. Agoranomen- und Grapheion-Urkunden 167 


Es liegt der Verkauf eines ideellen Drittels an zwei Feldern vor. Das 
zweite derselben bildet in Lips. 2 schon wieder den Gegenstand eines Kauf- 
vertrages zwischen anderen Personen, so daß es in rascher Zirkulation ge- 
standen hat. Über die Berechnung im nröu« s. Anm. 25 zu 152. 


1 ("Erovg) ı5 tod xai ıy Daus(voF) ıß. ?’Qvn Oauov(vıog) Ilerexg- 
oeudlEng) °y' (wEoovg?) amo yis Eupdpov *Ev opoalyioı) P, uräs (doov- 
ouv) B (Hulocwg), rs 0’ &AAnls) (doovons) a, @v ai yeılrvlaı) ® ön(Aoöv- 
av), ga(Axoö) (TaAdvrov) a. Beßaılorgıe) 7) dno(didouevn.) 


Col. I. 


"(2° H.) Baoılevovrwov BaoıAloong Kisondreug Heads Ebeoyeridog xal 
Basıleng IlroAsuclov tod xa AlsEavdoov Heod DiAouftooog ®Erovg ı5 
tod xal ıy Ep’ isoEwv nal ieosıöv xel xaunpdoov TV Övrav zul obohv 
unvög Dausvod ıB Ev Aoondisı fi wngäı tig °Omßaidog &p’ “How- 
#Aeidov Kyooavöuov. !’ Anedoro Oauoövıg IIarodrog Tionoiltg ag (Er&v) 
Ay weon ueiigoovg orgoyyvAongdonnog Evouos Navy Yodin weronwu 
&y dekıov dnd rolya uera xvglov Tod Eavrig dvdoog Xeodurov tod IIs- 
Auiov AromoAitov "wg (Erov) As uEoov weAıyodov TETEVOd WAXEOMEOGBNOV 
EÖHVELVog OBAN miyeı KgLoTEEWL To ündoyov adıjı rolrov "uEoog amd 
yis Eupdoov Adınıgerov Ev röı Tladvolrm 2v opoayisı Övol, uıdg wev 
doovoav Ödo nuloovs, &v “Myelroves vorov yij ’Ißioßdoxwv, Bopp& Ba- 
ToEoVg umroog Zeßrlriog, dnmAmrov yi Afitos, Aßog eolyoun, Tg 
9° KAing doodong wiäg, hg yelrovsg vorov Zinnıog Bope& ITavaros yi 
dnmkıorov nAmrog noraudg, !FAıBöog Agaufros yi M ol &v how yeltoveg 
ndvrodev. ’Engiero Ilereangosudebg Neyovdov Tüv &x Tod Iladvolrov 
og Erov u uEoog ueAlyomg Teravög uangonE6CWNog EbHFUELV bg deLarsgov 
Teronuevov yaAxovd (taAdvrov) Evdg‘ Beßaiorgıe av "xark iv bvnv 
Oaxuoüvıg 7 dnodouevn, Nv &bearo 6 moıduevog. " IIsiowoyos 6 nue’ “Hoc- 
#Asldov xexonludeae). °("Erovs) ı5 Tod xal ıy Dausvor ıß. 


Col. II. 


(3” H.) "Erovg ı5 To xal ıy Dapuoddı a. Ter(axraı) eis) viv (de- 
xcıyv) tod Eynu(xAliov) dia IIavloxov ??reAovov Ilstenpssudevg Neyodrov 
yis Nmlelgov) uEgovs Toirov Ev ogpoalyisı) Övoi, wiäg (dooveür) 
B (muloovs), KAAns (doodeus) a, ylivovra) y (Husv), ro ZmıßdAiov Ev 
nediwı ** IledVgeng iv Tyooanoev nag& Oruovvıog tig IInroörog © yaAxod 
(taAdvrov) & TElog x. ?° Havloxog tow(mebieng) Y% 


3 Das auf dem Papyrus hinter y’ 10 Evoıuogs Hovyfiı findet sich auch in 
stehende Zeichen scheint Sigle für u£goog Leyd.N Col. II 7 (dazu Leemans); Hovyjı 
zu sein. hat diminutive Bedeutung. Also „etwas 


stumpfnasig“. 


[> 


15 
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155. Agoranomischer Grundstückskauf (einfaches Protokoll) mit aröue. 
— 107 v.C. — Pathyris. 


P. Grenf. 1, 36 ed. Grenfell. 


Das Stück wird hier nur deswegen abgedruckt, um einige Verbesserungen 
der Lesung mitzuteilen, durch welche es seine derzeit anomale Gestalt ver- 
liert. Diese ist nämlich bedingt durch das vom Hg. gebotene dvay(£yganıaı) 
in 1.10, da wir bei agoranomischen Protokollen dieses Wort nie finden, 
die Beurkundungsklausel hier vielmehr auf ö deiva zeyonudrıza lautet. An 
sich wäre ja dvay&yganıaı nach dem oben 8.82 A.2 Gesagten nicht unpassend; 
doch ist es wichtig, auch bezüglich bloßer Stiläußerlichkeiten die Überliefe- 
rung rein zu erhalten. Außerdem fehlt in der Editio princeps die sonst 
durchaus übliche Nennung des Agoranomen im Eingang der Urkunde. 
Durch die hier gegebenen Verbesserungen wird das Stück auf den normalen 
Typus zurückgeführt. Die jetzige Gestalt beruht bezüglich 1. 10 auf einer 
Revision des Originals durch Wilcken, bezüglich 1. 1—3 auf einer von 
Kenyon auf meine Bitte freundlichst unternommene Nachprüfung. Bemerkt 
wird, daß damit nur Teilrevisionen gegeben sind und eine definitive Her- 
stellung des stark zerstörten Papyrus der Zukunft vorbehalten bleiben muß. 


Ba|oıAsvovrov Kaisondroaug Yeülg Eveloyeridog ei PaoılAeog IIroks- 
ualov [E]mızalovuevov Arlegcvögov tod viod YEenv Dilountdomv] 


Elinerbz ‚deets ı TOD EU, 2: .n% &p’] isolEwv zul ieosı]üv zei xavnpo- 
loo]v [r]öv dvrav zul odon[v umvos ....... &v IHadvoa eni.... 
. tod] 
zag|&]) TIevio|xov &yopavouov|. Arzldoro.......... 6 #a]i ITsrocigıg 
Ieörtog Ileoons tig e|mıyovng 
are jov[An]ı TOv deEıov mode To<lv) Undoeyov wö|raı ] 
IE is] Nadvosws, n|g yeilrovss vorov | ] 
RR: ER ORTEN TER MEusize- : ] ol &v [o0ı yeltoveg ] 
Bernd. Fon Werner. Siena dere... ae ker y 4 jewov[ ] 
Ierl[oölros ws |... ..... Mimi: &. dnedar : .] Hoorwintng zul Beßaweng 


|Töv zara rıjv av] 

IIst[oo]ieıs 6 a|aodöusvols, ölv Edetaro]| TIaxoißıs 6 zolılausvos. |... 

. 6 zaoa& IIavioxov zeyon(ucrıxe)]. 
0 Erov|s ıc] Melyleio)] @. [Teltertav) eis yv (dexdenv) r]od Evav(aAlov) 

dic AnoAko(vlov) IIexoißıs IIero|ürog] 

a NE ER IN ] Hlv ny6oa(sev)? #ure?] ovvyoalyiv) ... : mapd 
IIet|o6rgLog 

yahrod (taiAdvrov) B, r|eAog] 42. 

AnokAo(vıog) [rea(zedirng)]. 


3 Nach Mitteilung von Kenyon finden hörigen Fragment die Buchstaben mavıo, 
sich auf einem zu diesem Papyrus ge- die hier zu Il«vio[xov ergänzt werden. 
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156. Agoranomische Homologie über Auflassung (auf Grund eines Kaufs?) 
— 109 v.C. — Krokodilopolis im Pathyritischen Gau. 


P. Grenf. 1, 27 ed. Grenfell. Nachtr. von Wilcken, Arch. ., 388. 


Man nimmt gewöhnlich an (so Wilcken a. O.; Bry, Essai sur la vente 
dans les papyrus 1909 p. 83 A. 1; 273 A. 1; Eger, Grundbuchwesen 102), 
daß es sich hier um Auflassung auf Grund eines Kaufs handelt, und das 
findet eine starke Stütze an dem von Wilcken a.O. nach BGU 995 IV teil- 
weise hergestellten nröux Col. Il 10, wo »väls] zu stehen scheint; obwohl 
es auffällig ist, daß — gegen die sonstige Regel — in der Auflassung die 
Kaufs-Causa mit keinem Wort berührt ist. Wenn es sich wirklich um einen 
Kauf handelt, so ist es eigentümlich, daß das &yxöxAıov hier erst nach der 
Auflassung bezahlt wird, während dies sonst vorher zu geschehen pflegt 
(8. 79 A. 2). — Ungewöhnlich ist auch, daß zu dem agoranomischen Pro- 
tokoll noch zwei Zeugen (II 7 fg.) hinzugezogen werden; vgl. 8. 61 A. 3. 


"Erovg n Meyxslo va, Öuo(Aopla) wapayweonjoeng Zeßririog Naauoniosı 
znı Eav(rig) Hvyarei yig (doovgag) (Nuloovg). 


Col. 1. 


1 Baoıkevövrwv Kisondrgus al PBaoıkewg Ilrolsunlov Heov Dıko- 
untdownv Zurrowv Erovg n, Ep’ leo&ug Tod Övrog Ev Aksbavdgelaı Aks- 
Edvdoov ?xal YEenv Zurriowv au Yenv Adeıpav aul Yewv Evbepysrüv 
zo Hev Dilonaroowv xal Benv 'Enipyavov „ai Yeod Eündrogog xul 
HEod DrAountogog ?xul YEod Dikondrogog veov au YE00 EvsoyErov xai 
HEeHv Drilounrdonv Zurnowv, iegod mwAov "Ioıdog weryding unroög Heiv, 
dAopdoov Begsvians * Eveoyeridog, xavnpdoov Agoıvöng PDıiAadeAgpov, 
icosiaug Agcıvöng Dıhomdrogog, av obvowv Ev Ahsbavdgeiaı, Ev Ö& IIroAs- 


“ m 22 5 2m ! \ e Fi \ [4 m B)4 
uaidı tig Onßeidog ?Ep' iegsewv xal LEegEIHV Hal XAvnpogovV TOv Ovrov 3 


xul oboov, umvog Meyeio ı€ Ev KooxodlAwv möAsı tod IIadvgirov Emil 
Zwoov Kyopavduov. OuoAoyei Zeßriris Aooıyjorog IIso(oivn) ag (Erüv) 8 
uEon weilyons uexgong6owmrnog EddVg(ıv) paxoi ngo0Wnwı (wEswı), werd 
xu(glov) Tod Eavriig viod "mosoßvrepgov Dargeovg tod Xeodwrov Ileo(6ov) 
65 (2röv) u uEoov usiAryyodov ÖroxAdorov uAxEONE00WNOV Eb.dvo(lvov) 
donruov) xa9 iv ÖuoAoysi ?ragaxeywonnevar äı Ervrfu Foyargi Naauon- 
oc Zmeuulviog Ilso(oivnı) og (Er@v) we uEon weiiyomg HARTUNE06WNOg 
ebHVgLv ?odAN ueronwı uer& xvglov Eöbvöuov tod IIaoredorog Ilco(cov) 
©5 (Eröv) As wEoov weiıyodov bmoxAdorov URXEONE00WROV EbFVg(ivov) 
od(AN) uelraonwı) (uEowı) and rälg üneeyolvong aulräı ylüs nrelgov 
olıro]psoov Ev roı Aro|... ‚x medioı ITadvoe[o]s ano (dooveüv) e (Mui- 
vovS) Koov|ojas Yuıov, 
Col. II. 

1 dv yeitovss ndvıov vorov xl Boooä& yi KaAlßıog nal Kyjduog, any- 

Aıarov yij Ilferjoörog tov Dißiog Hal rov ddsrA|pyov], ?Außog meolywur, 


_ 
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N ol &v how yeitovss ndvrodev' xal un eloskledosoduı une abıyv Deß- 
rirıv und’ KAkov undevia rov]| ?’nup’ aurig Eni hv Naauonow und En’ 
&hkov umdeva av ag’ abrig, ös 0’ [üv] Eneidm, 7 &i|o0]dog &xvgog 
&orwı, [zei] *dnorsısdrwı 6 Ensidwv Emil Tod nagayohun yaAnod (Td- 
Aauvre) ı, »al leoag Baoıhedoı doylvoiov) (Öoayuas) Z, Ep’ @ı [od]x 2&8- 
oreı adrzı ?olxovoulev noısiodeı ward tod (nuloovg) (Kgovgas)' MV Ö’ &v 
rojonta &rvgov ever, xal uln]PEv Ho00v <Endvayrov) e[ölrnı Eorwı 
noıleiv] Pxore Ta nooysygauusve. " Meorvges tovrov Ilexoißıg Borog- 
taiov, legedg Zovyov Heod weylorolv] ui Ayoodtılm]s, ds (Er@v) u 
ue(005) uelAdyyowg) rer|avöog]| ?urxgongödonnog ebdVolıv) Konuog, el 
IIowng Neyodrov IIeo(ong) Tüv &x Iladv(oews) als] Er@v) As wEoog 
ueilyong ünoxhaoros [uaxgo]’rodownog zbdVE[(ıv) ob(AN) weranmı. 
ı PfErovs] 7 Meyeio ıla' Teraxıor] Emi mv Ev IIfodV(geı) Tocdlmetev) 
&p’ ig Ier]osoüg Belua ı Eyav(aAlov) Neaus]noıs avnls(?)] *[ 
Ödoeyluas z| 
157. Agoranomische Homologie über Kauf(?) eines Maulbeerbaumes. — 
137 v.C. — Pathyris. 
P. Grenf. 2, 16 edd. Grenfell-Hunt. 

Der Vertrag ist insofern eine wahre Rarität, als er einen der überaus 
seltenen Fälle (Kap. VI) eines Mobiliarkaufs ohne Bestätigung der Barzah- 
lung bildet. Doch scheint sie schon erfolgt gewesen zu sein und zwar an 
einen der Verkäufer; denn dieser soll dem andern seine Hälfte binnen 
7 Monaten auszahlen. Bis dahin hatte er sie wohl als Darlehen. Mit Rück- 
sicht auf letztere Verabredung kann man sogar die Frage aufwerfen, ob es 
sich hier nicht überhaupt bloß um eine nachträgliche Transaktion zwischen 
den beiden Verkäufern untereinander handelt, an welcher der Käufer gar 
nicht mehr teilnimmt. Doch spricht das ögeılmosıv mehr dafür, daß die 
Verabredung der Verkäufer gerade im Augenblick des Verkaufs stattgefunden 
hat; sonst würde ja die Verpflichtung des Patous schon bestehen und mußte 
mit Ögeilsıv ausgedrückt sein. — Übrigens handelt es sich wohl nicht um 
einen gefällten Baum, sondern um einen stehenden. 


a 


‚’Erovs A0ö Daayı ıu Ev TIadvosı Eri Aiooxdo|ov] &yogalvöuov). 
? Enbvres ovvsyodıpav(to). OuoAoysi IIaroüg IIarovrog ?nal Texumoüg 
5 IIatodrog nenpaxevar *rıv Indoyovoav aöroig ovxduwvov ° Zusvoor Weu- 
ucvdov ya(Axod) (TaAdvrov) @’ 4, Eraoro; °(doayußv) ’E, tov dt Morovv 
öpsıArosıv "[Terumoölr ’E, & neloa]duosıv ®Ev unvi Hayov tod adrov 
(Erovg). ’Eüv 6: un ”anodaı, dmorsıodrw Mudilov TaPRYENUR. 
Verso: IIerovrog xal Taxumovg. 


158. Agoranomische Homologie über kaufweise Auflassung von Grund- 
stückseigentum. — 238 n. ©. — Herakleopolis. 


CPR 1,6 ed. Wessely. Nachtr. von Hunt, Gött. G. A. 1897, 459; außerdem ist 
eine freundlich überlassene, mit Gestattung des Hg. gemachte Revision von 
Zereteli benutzt. 
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Über den juristischen Charakter der Auflassungshomologien s. Kap. VI. 
Haryotes läßt hier dem Ammonios die ihm zustehende Hälfte von 4'/, Aruren 
Katökenland (Kap. IV) auf, welche ihnen früher gemeinsam gehört haben. 
Daß die Gemeinschaft eine Communio pro indiviso gewesen sei, folgt aus 
den Worten: z&v 6Awv yelroveg 1. 10 nicht mit Notwendigkeit; denn es kann 
innerhalb des so bestimmten Gesamtgrundstücks wieder eine Teilung vor- 
legen haben, und dafür spricht sogar, daß der verkaufte Teil nach Aruren 
angegeben wird. 

Über die mewroneesie des Fiskus (1. 21) vgl. Mitteis, Röm. Privatr. 1, 
371fg Die Klausel ö de yonuarıouög Erelsindn nıvödvo aur@v, deren Be- 
deutung noch nicht feststeht, kann bedeuten, daß der Staat für den Über- 
gang des Eigentums trotz der (jedenfalls beabsichtigten) Eintragung im 
Grundbuch keine Garantie übernimmt, oder auch, daß eine x«aroyn des 
Grundstücks, welche der Fiskus erwirkt hat, insbesondere auch die Inan- 
spruchnahme des Grundstücks für rückständige Grundsteuer bestehen bleibt. 
Vgl. Mitteis, Leipz. Sitz.-Ber. 1910, 262. 

1[ Erovg T]erdo|rov A]öroxe[dr]ogog Kalsapos Te|io]v 'TojvAiov Ovr- 
g0v MaEıusivov Ebosßoög Edrvyoüg ?[Zeßaor]oo Ep’ iepdwv av Övrov 
&v Alstlav]dosie za av KAAov rov yoapousvov xoıwav ?’[unvos] Hav- 
Bılxo]ö Meyelo Evarn di’ Enırn|on|rod dyogavouiag ueg@v ronapylas ayıi- 
uleros *roö ünt]o Meugpıv “How|xAso]noAsitov. OuoAkoyei Adomiuog 
“Aovorns Neusoiwvog untoös Bwil....... ols ano xaung Nleas] Tı- 
Birens &g Eröv roLdxovre dur odAN uerann wagaxeL|xwon]xevaeı Abon- 
on Aluulovio to xal AnoAlovin doch xal ws xomwarlkeı 6mrogı dmo 
zov "[ürepy)ovrwv urn neol HBunv Rreigiveßrog Geodngov xAngov 
<an|o> xjaroıınyov doovonv ®[rsoodow|v rerdo|rjov, Aoınav dvrov 
og TOV napaywpovusvov Auumvıov ov xal ?[AroAlwvio'v zur To 
Hluov] weoos, TO Aovınov xal EnıßaAlov vor Apvorın Huov wEgog, Ö 
1 TZarıv doodlous dVo öyddov" av 6Amv ylelr]oves audwg aöroi unnyo- 
osvoav vorov Aswvldov !![rod xei Aluuwvınvov [yvu|vaoızoynodvros, 
Booo& ‘Areijros ‘Aronrols zei] &AAov, dnnAılorov "? Aiojv[v]sıdö[los &]v- 
yarodg ‘Hocxisidov Tod ui Zaganlovog Eimynelevolevrog Aıßos 6dols] 
B[&va] uEoov tolür]|ov, <rb 6: ovunspwvnusvov) noög aAAmAovg naca- 
anontınov ünav, [6 Ejorıv doyvolov *[Leßaor]loü vouiouarog doayuai 
EEaxooicı moGouoAoyei 6 napaywohv Agvarns "[aneoynaelvaı nv abınv 
zıumv zog’ Auuwvlov Tod al Anolkmvlov &4 nANjgovs dıa yeıpös & 
1 foixov, ajei mapekereı auro radrag xadaupüg ind TE obaLanig ai Baoı- 
kung yrg nel nal [ons xarayplapig navr[ög] eidovg zul and Te üAlov 
nagaynonoEeov 7 Ereomv ollxovo-|?[uov zul ano navrlog [roü] Eneiev- 
soucvov 7) Zunomoousvov And Tod vov Eni rov [dei] "[xosvov], Belßeavoi 

3 zu &ynueros vgl. Grenfell-Hunt zu 6 Zu &or@ vgl. Schubart, Arch. 5, 111 


Hib. 101,2—3 (s. auch P.M.Meyer, Heer- bei A. 2. 71. aöro. 
wesen d. Ptol. u. Römer 142 A. 515). 8 Aoınöv verschrieben für xoıw&v? 


- 
or 


[5] 
So 


an 


10 


is 
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d: nao)n Beßaweosı (Hy Eveysodaı abrov napa|lßavre] TB eıol|uevor] 
2 yar[a zo]v [rauouovv]yonpovvrov Emıreiuw xal und|Ev jo00v a dılo- 
uoAo2! [ynusva avoıle eivaı: 6 Ö[E xonuarıo]uög e[reA]aındn xıvödvo 
[wdröv nowrorepleties *?[ovong To ae [rsoi d: roöü] raüure [dod@g 
ale xuAös yeyev[nodeı 2 Zmeon]endtvres 02 [uoAöynoav. “"H nagaywenoıs] 
xvoie. Folgen Reste der üroyoapn. 


19 Zu zo ogıoutvo ... Enırsium vgl. 8.77. 
159. Grapheionsurkunde (Homologie) über einen Grundstückskauf. — 
51/53 n. ©. — Soknopaiou Nesos. 


C.P. Rain. 1,4 ed. Wessely. Nachtr. von Hunt, Gött. G. Anz. 1897, 459 und 
Zereteli (s. zu 158). 


Die Urkunde bezeichnet sich selbst als &vriyoapov und zwar fällt sie in 
die Kategorie der dvriygapa Emsoxeuutve; denn die Unterschriften sind 
gleichfalls nur kopiert (8. 64 A. 1). 

1 YAvrlyoagov oixovoulag. ("Erovg) dudexdrov Tıßsolov Kiuvödlov Kaloc- 
005 ? Zeßaorod Teguavırod Abroxgdrogog unvols] Kaısagsiov ıd Ev Hownkele 
3ıns Oceulorov uegldog tod Agoıvosltov vouod. OuoAoyei Taanız "Xoov 
(Etöv) Au *obAn modl ünto Öetıäg uer& xvgiov Tod Euvräg viod "Roov Tod 
Ievor&os (Er@v) ns ?obAN aıigı deıorsoäg Aprsuudopwı Apreuıdagov (Erov) 
ra obAN öpovVi Agıoregd °menganevar nv ÖuoAoyovoav Tarimıv Kal Tobg 
"tolv) Öndoyovtra) eur margıxov MEunTov 
usoos Yılod r6nov obv rais ?adeApais xoıvov al Adıml)gsrov Ev Ti] 
Zon<odvornatov Nncov tig 'Howxisldov ueold(og) ’ano tod vov Emi rov 
ünevra yo6vov xal To Tape navre, @v t& ueroa Y"xol ag ig 
die ToV re pt TETEATaL, EM Auporsowv O8 av antl MM ulev 7) 60wv 
&uv @oL Hoıvov xal Adıalgerov, @v ysitovog Tod Yılod !?vorov Konoeid 
is xoung, Booo& Kakanırov tod ’Ovvapgeog oixi(e), Außog Tadnıkoyg 
3 oixle nal abi, annkımrov H%un Baoıdınn (aa) aneyeıXv) mv Öuoio- 
yovoav "* Taainıv val 6 Tadıng vidg "Roos Tod Ilavoneog nupk Tod Agre- 
udogoV mv ”lovvyasywonusvyv tum ünov Ex nANgovg nuongonur did 
neuoös EE olnov zul ° Beßaıwosıv Tobg ÖuoAoyoüvrag ndon <Beßaıwoeı) 
Hal — Evysvovg airov ndvrov ro Ao-T ey and Tod vüv Emil 
rov ünavıe yodvov ndon Beßaıwosı xadorı go yEeyoanimyrar da ravrog 
xal maoesodeı Avenapa lab) Aveydonora xul avenıloy.? davıore xal 


rag” wörig To Aprsuudoopwı 


6 rovs zug’ aörjg bedeutet die Wirk- 
samkeit des Verkaufs für die Rechtsnach- 
folger. 

8 1. Nrjoo. 

10 zeoxrnrıx& (Hunt) sind die Kauf- 
briefe von den Vorbesitzern; vgl. CPR 
187, 6; Oxy. 104, 13; Lips. 4,17. ’En’ &u- 
por&owv — ulav heißt: nach beiden Rich- 
tungen (also im Quadrat) eine Elle. Hinter 


ö2 rav ist das Hauptwort ausgefallen. — 
l. @i yaımviaı. 

11 1. yelroves. 

14 1. 709» — viov "Noov. 

16 &yyeveis (so Wessely) wäre das Rich- 


tige; den Fehler des Pap. gibt Hunt a.0. 
an. — l. zdvres 


18 1. @vevsgdouore. 
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ardagr do Ömuociov Telesudrov nivrov uErgı zig Eveoıo Lang nuegas 
Enid Tov Önavra yoovov and de WdLw@rınov aa ndong Evnomjseng Mxal 
undeva xwAdovra Tov Nyogaxdra Aprsuldogov undE tedg ag’ abrod xv- 
guevovilrag Tov nenpausvov eloodedovrag au EEodsvor rag nal dnropeoe- 
odaı xul ” Ben vvroig wg Eav Bovimra 6 Agreuidogog Hal Önori- 
Hevrog nal EbaAlo2t PS x OlXoVou00VTog TEELl KÜTÄV Kar& TE 00- 
yeygauueva undE ab 2>rodg (rodg) ÖuoAoyoüvrag Teximız val 6 tadrng vlög 
Roos un Evaahsiv und &ygaltscı *roonwı umdevi 7 ög Ö iv rıs aurav 
naoußf, Taaximıg ae 6 Tadıng vlög N ol nag avröv, yo oig Tod r& d1o- 
poAoynusva <xVgia eivaı)> moo0anoTEocen Ta Bldpn nal danaviunre) 
dınlä nal EE mi Trade doylvoiov) (doayuis) p xal eig TO Ömudcıov tag 
loag xal umdtv N000v Ta ÖiouoAoynusva ”uevev xÖgıan. "Troygapsvg 
av ÖuoAoyov(vrov) Zwihlog Aswvidov (Eröv) u obA(N) Konuos> "xadag 
nobx(eireı). Avrlyoapov ünoyoapnig‘ Tawinız werd Hvglov Tod Eavrng 
A yidg Roos od Ilavo'nsng ÖuoAloy&) mengax(Evaı) Aprsuudbowı Aore- 
uıdogov *?ro Undoylov) wor mEunTov wego(s) nargınov Yerk(od) Tomev 
[dv Taig adeApaig uov xoıvov zur a dıeigerov all T]a Gvvaögovre 
zovr(a) Ev vi Zonkoyvolrei]ov <Niyoov tüs "Howx(Asidov) ueold(og) @v 
yelvoves *voltov) Öuod To[ö] Yırlod) Tönov Tag “ompeag tig »[o]uns, 
Booo(@) Karon|lrov olix(ie) Aıßols) Teeinıg oix(ie) ? annAlıorov) 6Vun 
BeoıAlırn) zei aneylo) mv ovunl|epyovnu(evnv) rıun|v] wäoev &x nA(y- 
o0v5) #ul PBeßrıno(n) und’ Eyrarl&) og [m]oox(cıreı) °"Eyoadev ünto 
avrod ZwıA(og) Aswmvldov. 

Am linken Rande vertikal laufend: ?" Avriyoapov yagdyucros. ("Erovs) 
[.Jß Tıßeoiov Kinvdiov Kalsapos Zeßeorov Tseouevırod AdroxodTtogog 
8 unvog Kaıocgel(ov) ıd. Avayleyganıaı) did Tod Ev "Hoanisle yoapelov. 


20 1. &n6 re. 25 l. Taainıv nal tov vidv Reov und”. 
22/23 1. &nowsooutvovg xal dvo Schluß unsicher (Hunt). 
er Pr a R Hi Te 27/28 1. dımuoloynusva (zweimal). 
24 l. zweimal -rag statt -rog. 31 1. vioö Woov. 
24/25 «örovs Haplographie für aörovs 33 Nncoov = Nn70o rt dialektısch und 
<rods). häufig. 34 1. n xomeie. 


160. Grapheionsurkunde (Homologie) über den Kauf eines Esels, — 

142 n. ©. — Fayüm. 

P. Lond. 2 Nr. 303 (p. 195) ed. Kenyon. 

Die Urkunde ist von einer Hand, also Kopie; s. Einl. zu 159. 

’Evrerax(taı) did od Ev ‘Hoaxi(sie) yoalyelov). ?”Erovg neuntov 
Aöroxocropog Kaioagos ?Tirov Aililov Adgıevood Avrwvlvov * Zeßasroü 
Evseßoög umvog Kaısageiov ?ıg MaoooNn ı5 &v "Howxiele vis Os uiorov 
wegidog tod Apcıvoslrov "vouod. "OuoAoysi Jı66x0g0g Ka63rogog tov "Ho«- 
#Aeldov ano dups?dov Xnvoßooxıöv nodrwv ng (Erüv) An !obAn Into unlov 


9 1. zeorov und vgl. Lond. 2 p. 67 1. 8 mit der Anm. des Hg. 


20 
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Gesteenhat Ztrorollire "RNoov tod Teosvovpewg and "amung Lonvonaiov 
vno0V @g ar x obAN usrono uEoo nengaxelivaı air ov Öuoko- 
15 yoüvre rov Pündoyovra auro Övov Üopeva !Frelsılo|v Asvxouvdypovv 
1 To0öTov Kvandgıpov nogls anood xl aneyıv Tov ÖuoAopoüvr« 
Nesg Tod Zrorontiog av ovune2. pavaneunv vbrod reumv &u "min- 
E0v5 Koyvoiov ver ala Öoa 2? yuas Exnarov TEooEEA«xoVrE Porto TROR- 
» yonua did ysıoös "nal Beßaınsı ndon Beßauaoı. ” he; [K ]&orooog 
Des 70 Zroroij[e]es rov PER T5vov Hal ANEID TV TEIuNv 
8 &oyvolov donjlıde Exarov TEO 0E00xovra oxr® al Peßeınon "ads 
roöxıraı. "Aknıuog yoaluuaredg) [tod w[oox(ıuEvov)] ?! yox(peiov) Eyoaye 
bnEo adrod pauevov un "sidevaı yoduuare. 


TOUTOV 


13 1. uerono. darf nicht zurückgegeben werden, außer 
17 dvamdeıpov ymelg nneoö: der Esel wenn er lahmt. Vgl. Kap. VI. 


161. Grapheionsurkunde (Homologie) über ein Darlehen. — 139 n. C. — 
Karanis. 


BGU 472 Col. I ed. Krebs. 
Lit.: Gradenwitz, Arch. 2, 113. 


Vgl. dazu die (diagraphische) Quittung auf Col. II. 


Cot. 1. 

Avayeyolontaı) dıa yonlpelov) Kapavldog. 
2 Erovg Ödsvregov Adroxoarogog Kalscpog Tirov ? Alllov Adoıavov 
Avrovivov Zeßaorov Evosßoüg *umvog Kaısaglov roraxadı Ev Kapavldı 
s üg °HowxAsldov ueoldog tod Aogcıvositov vouod. °QuoAoyei Obwlcpiea 
Aodapa ag Erov TE00XpKTxovra NEVTE, Paxds TO” ÖPobv dgLoTeodv, 
BovAN yaorooxvnule debık werk “voiov tod ?’&vdodg Auuvaiov tod IIe- 
ı HEng wg Erov mev!lınxovra, 06 Sagen ec desto, Teoovgaltoto IIro- 
Azuciov, ©g Erov ToLdxovie ..... 12 Gorum WET& Avolov TOD GVYyEvoüg 
Hosiovog 2 700 Ziouxodrovs, &g Erov Einooı he ovAN ueralino uEoo, 
15 Eyew wa Bene dia xıoög EE oinov doyv = doayuas TERORORIgER 


1 


Kai 1 ir [ro]ö ein vos rolrov Ero|vs Avr|ovivov Kalonpos ou 


Hier bricht der Papyrus ab. 


162. Grapheionsurkunde (Homologie). Quittung über eine bezahlte Schuld, 
— 171 n.C. — Neilupolis. 

Lond. 3 Nr. 918 p. 171 edd. Kenyon-Bell. Nachtr. von Grenfell-Hunt, Arch. 4, 553. 

Ero[v]s dwdexd[tov Ad]roxedrogog ?K|elo]&oog Ma[oxov Aden]- 

Mov ?Alvrjoviv[ov Zeßaorod Alousvlıaxoü] * Mnodıx[oü TIxo®ıxov Meyl- 

s orov] 5 48Vo 9 dic yoapeslov [Neil]ov möAsw|s] $rjg "HowxAsldov weold[os 
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tjod 4ooı!vlolsirlo]v vouod. OuoAoysi IIaurv?oıg Iax|v]oeog told IT]e- 
[x]doeog ’dro vouns Ni[Alov) noAlewg)] rg "Hlo«]! xAleldov) wegiö(os) 
os (Erov) [...... oVAN ...] "![ydvalıı Heovlär......... ] 2... ‚Jro[.]eoı 
Ba oneysıv] "r|ao’ aörjoo To[v ÖuoAo]yovvr« * apalyjonue ö|ıc 
1leıoog Epyvolov "xepaiaiov dgayuas Enarov ' denanövo üg dpeıkev 6 Ila- 
ovgug ro rod Iluxvoeng murgös Abe! po Apnayddn rereAsvryaol rı 
Em wur xAngovdun ?'xud” [ö]uoAoyeiav relsındeicav "ro Enxnıdcexdto 
Eteı 9E00 °? Alkiov Avrovilvjov Hv xal pn? cv n|ajoanentoxevar drv- 
oals] *oVons (Eavrs TE) zul navı To Enıpeoo|v]?rı zei undev Tov Öuo- 
Aoyoölv] re Eyaadsiv neol [av almeycı og °" nolöjaıreı Evyodarov 7 
dyodpov *rocyuaros dad av Euno[o]62HEv zodvov ueyor wis Evso[ro]- 
30 ang Nuegag Todıw umdevi‘ euv de rıg Eneldm En’ ara, üx|voov (?)] 
# aorov dmogrn|osıv.] 


22/23 Zu pn|olv naganentoxtveı verweisen G.-H. auf BGU 214, 15. 


163. Grapheionsurkunde (Homologie) Quittung über ein zurückgegebenes 

Depositum. — 109 n. C. — Ptolemais Euergetis (Arsinoe). 

BGU 196 ed. Viereck. Nachtr. vom Hg., von Hunt und Wilcken in den Nachtr. 

zu BGU I und II. 
Die Errichtung durch das ygageiov ist durch 1. 19 bewiesen (oben $. 62). 

Der Papyrus ist wichtig als eines der a. a. O. angeführten Stücke, welche 

aus sich selbst heraus den notariellen Charakter der das Notariat nicht 

nennenden ovyyoa@pei beweisen. 

1 Alvelyolapov) ......... "Erovs] . [Adroxearooog] ? Kallo]eoos 
Negov& | Tocıevov Zejßeo|roö Teouavıroö]) ?uln]vos Zeßaor[oö . .] Ev 
IIroAsuel[idı Eveoyler[ıdı too] * Aololıvotrov v[o]u[oö “Hojax[A(eldov) uls- 
oidog.| OuoSrolylei [Osvjan[öy]g[ıs] Zwoiluov uer« xvolov] ’IovAdo[v] 
$rov IsdEeng ws (Eröv) |. .| odAN) zare|........... a 3 =" 
#Alo]ürı Mae[wvlos os (er@v) Ayl........ ]-.&. ®xai @souovdı Ilro- 
[As]ualov Erın[erAlnuevn) . |]. ve. |... &g (Eröv)] #n ?’obAN verano Fy 
deEınv zul milysı dejtıo, Era! teog usr& xvolov Tod dvdods, [7 wlev 
Hoarkovllzı Xodrov tod Ilsonisıog üg (Eröv) |. odA(N) weoopevl:], 
7m d2 Osouovdı Jidvuov Tod |... .|. @g (Eröv) Age "ovAln) avrınvy- 
ullo) delElıo, Aneysıv [vv Ocvaltndyyeıv zog’ aurov nagayoäule dı]a 
ns " Ayıllewg roaneens Ayooäs lule]riov &Koyvoiov "* doayuas Teroaxo- 
alas öpleıAlmdelsos "abın und Tis 'Hoaaiovrog zei Osguoüdıg "rad 
ÖuoAoylav nagadriang T|eAleıwdeisav "dia Tod aurod yoapelov r®ı ıß 
(Eteı) | Abrox]odrogog ?° Kaloapog tod xvg[io|v unmvi Meyelo |. ]e, Av xai 


4 Zu 1.4 vgl. Grenfell-Hunt, P. Teb. 5 Über die Nationalität der Parteien 
1, 410 Anm. 1; Plaumann, Ptolemais 72 vgl. Weiß, Arch. 4, 85. 
Anm. 1. 9 1. &x dekıar. 


17 1. @souoos1og. 


_ 
o 


30 


- 


0 
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vadsdoodeı taig neol mv “Hoax[A]ovv Eis a9E 2 mov xal dadomaıv 
er un [E]merev[oe]odaı un: re abrıv Oevandyyıv undE todg map’ abrng 

25 > Earl var “Hoaxioöv xal En und: Ent 6noÖreoav abrav und’ Emil 
Tobg zug’ adrav ufre "mepi DV aneysı, &g modxsıraı, ÖpRyuoV Terpu- 
xoolov undE meol ÜAkov umdelvolg Tod xud6Aov *üniüg nodyunrog 
und’ ÖpeiAiuavog unde ”mavrog ovvalldyuarog Evyodarov und” dyodpov 

so "and zov Eumgoodev yobvav ueygı wis Evsoradlons Nusoag Toono un- 
devil. "Tro[yloapeis tig "ur Oevanüyyıs xal tod #velov ’Iov[A]io(v) 
Zoilog ? Audvuov ws (Er@v) ve odA(N) Oıvi ueon, |@v] 8 KArfov..... 
H Ewvog ©; (Erav) Aa &onulo]s- 


32 1. Osrandyyeas. 


164. Einfaches Protokoll über ein Getreidedarlehen. — 104 v.C. — 

Hermupolıs. 

Rein. 26 ed. Th. Reinach. 

Das Urkundamt ist nicht genannt. Vgl. 8. 61 fg. 

Erovg ıÖ Tod xal ıa, Xolay 5, Ev "Eoulo]üö aöAsı "rg Onßaldog. 
’Eö[«&|vsısev IIaoiwv ?ög xal IIüoıg IIere|lv]eporov Tlegong, *Exarovrepyog 
to|v] vis Aoxkıymıddov ?ryeuovlag Axwe|ılröv, Sıovvolwı rüı xal © ITAnjveı 
Kegpakärols], Ileoonı wg Erıyorüig, "xal fu Tovrov yuvvlaı)ai ’Ioıdwonı 
ft nei ® Teoırı 'Eouopliov t|o]D zei Tlayoitog xal ryı "tod mooYEyoau- 
uelv|ov Aiovvoiov unrel " Zaganıddı räı zal ZevaßeAlsı 'Hiıodwoov tod 
yet "Egıcwog, augporeguug IIsgolvaıs, uert "xvolov aörod Auovv[e]iov 
Tod zul ovvöcda 3 verougvov, rvood 6oTE(0E00) Kordßag mevrinovrae *üg 
ıs ueuer[olnvras me[o’] aörooö ua Ti ovyyoapfu Yradımı dvapspouevnı, 

r6xov NuoAlov, "rvowv doraßeıs eix|ooı En]rd‘ Tov d: nvoov "al tov 
töxov, rag n|a]oug [n]vooo oregeovü "uoraßus öyldon]zovre ullev], &ro- 
2» dorwoav 1oi Öedavsısuevor Teoiov[ı] „m [rT]Jois rap’ aörod Eu uni 
Ao|i]oı ög Eorıv II|eovı Too] mooxsı 2luevov E[t]ovg Avev Ölung xei 
xgioeng "”xal ndong xaxoreyvlas, w|v]oov vEov ore(geov) "xadea(o0V) 
&50A(0v), uErg® T&L nodg To ya(Axodv), zal ara ornodınogv Eml vor] 
»s ara iv Ancgıog ”öguov roig [ildloıg aör[o]v dvnAuuaoı Iaoiovı 
7 volg wog’ aöb(tod)‘ av 68 [un une KEDa ‚reyga "ra, &nolr]eı- 
ocroo|av] oi dedavsıousvor * Ileolonı N toig er Pr rlıu]iv (Ex- 
2) (deraßns) (zuAx00) (dowyugs) Kara = IAlas al ı moäkıs Zor|o] 
so IIcolovı zul Toig nap’ ab(tod) Prov xark ıyv ovyyoalphv) Ex Te adrov 
av PM dedavsıousvoav zul] 5 Evög zul 2 Ömoregov ? od dv airav alon- 
rar [x]ai &% Tov unaoy(dvrov) adrois "ravrov naddneg Ey Ölang‘ Eypvou 
5 aAlr(Aov) *rod mVgoO N Tag moopelr Joauuzvns tung eis 3 Exrsıcıv abrol 


(4 


oi xal Ö|le]davsousvor' 7 ovy3iyoapn de „vola Zor[o]. 


an 


fe 
o 


13 Zu zvooö oreosodö vgl. Reinach in PRein. p. 35. 
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Verso: !Ad(vsıov) IIaoiovog Tod xal IIdoırog ?mo(dg) Auovdoıov 
z[o]v ei Mnvlıv] ?...... (zvoo0) oT(EgE00) ... 


165. Homologie über Pachtung einer Mühle. — 17 n. C. — Oxyrhynchos. 
P. Oxy. 2, 278 edd. Grenfell-Hunt. 
Daß das Datum am Ende steht, ist eine Besonderheit der notariellen 
Miet- und Pachtverträge aus Oxyrhyrichos, deren Erklärung unbekannt 
ist. — Das Urkundamt ist nicht genannt, ja nicht einmal der Ort der Aus- 
stellung; vgl. S.61 fg. Es wird also (vgl. A.4 zu 8. 61 i. f. [p. 62]) Amts- 
exemplar sein und zwar aus dem röuog ovyxoAAmoıuos (nicht aus dem eigo- 
usvov). Denn es trägt eine Originalunterschrift, die sich in den eioouev« nicht 
finden kann. Die Indorsataufschrift steht dieser Annahme nicht entgegen; 
sie kann vor der Einklebung in den röuog gemacht sein. 


U’Eullo®woev ’Ioldwgo]|s ’Isıdweov ?'Hoca|xAslo Zor|noliyov IT eolo]n 
zig elmıl?yov[ng &% Tov]| ünlaolg[svrov avroı *uvalov uvio'v Eule] 
z[e]asılo|v Omßasıdrov [ano Tod Ejvsor[ülrog unvös Mexelo *ueylor 
Meoop|n £xayousvov neunıng "tod aldrod Eveojtörog relrov £[rjovs 
® Tıßleoiov K jat[oa]oog Zeßeorov, Evoıxiov ®tod Eoraue[v]ov moOg KAAN- 
Aovg "ürxelo] too onulaılvouevov uvAov Exdorov "ulnvols doy|vorlov 
doayuas Ivo roıwßoAlov). "Alrodliösr[wı] HE 6 uleulodousvos "rölı 
’IoıJdoo|wjı 6 xura [uliva Tod uvAov M Evoclyaov &vlev] aaong [Ü]reo- 
»eolelos. "PAxivövvogs d& 6 wuvAlos] zwi To Evorixıov nav[röls xiv- 
ÖVvov, zul uer& Tov yodvov "anloxelraornoctwı 6 udvng Tov udbAov 
Bdyımı xal down, olov xal nageiingpev, "önov [2]av ovvrdoon. 6 ’Iol- 
Öwoog Ev 02 Evovyyav n[öjası, N mv Eoreuevnv "rovrov |ılunlv] 
Goyvoiov Ögayuds Exarov, ?? Exdorov O8 uln|vos od &0v un anodüı, "ro 
Evofiyaıov ud” NuroAlag, tig nodtEsog [oluong [r]öı ’Isıdwowı Ex re 
tod Pusuodmusvov xall] &x rov üneo 2 yovrov abraı navrov, nadKnEo 
729 Öluns. Kvola n ullo]®woıs navreynı * Enıpsoouevnı.. °(”Erovg) Y 
Tıßeviov Kaioaoog Zeßaoroö, Mey(ei)o «. (2 H.) °’HoalxAslıog Zory- 
oiyov usulodwunı ?!rov udAov Eng Enayousvov ?reunıng, nal Knodnon 
To xura uva Evoinıo[v], zei werd Tov *yobvov anoxataornon TOV 
ud Rov öyın N Tv T[oxXrovy] reıumv * dow[yluas Erarö[v], zadörı moo- 
Mysıraı. Jrovvorog ZJıov[vjoiov #yeypapa ünto adrod un ei’ öorog 
yoduuatay. *(”Erovs) y Tıßeolov Kaloagog Zeßaoroü, Meyelilo &. 

Verso: (1*H.) !"Erovg y T[ı]lßeoiov Ketsao|o]sg Zeßaxoroü, Mey(elo) «. 
M[iJo[®(wsıs)] ’Isıöolo]o(v) z[oöo]s "H[o]&xAlzıo v. 


166. ‘"Troyoayıj zu einem notariellen Getreidedarlehen. — 9 n. C. — 
Faijüm. 
P. Fay. 89 edd. Grenfell-Hunt. 


Lit.: Wilcken, Arch. 5, 205 A. 3. 
Mitteis-Wilcken, Chrestomathie. II. 


© 


w 
= 
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Über den Charakter dies Stücks vgl. 8.64 A.2. Es ist, wie Bell mir 
nach gefälliger neuerlicher Untersuchung des Papyrus mitteilt, sicher kein 
Wechsel der Hände vorhanden (auch die Ausgabe deutet keinen an); also 
ist das Stück sicher ein amtlich erteiltes avriygapov Erreoneuutvov (8.64 A.1) 
aus dem Archiv, kein Original. — Über die verschiedenen Formen der 
Datierung (l. 2 vgl. mit 1. 6) s. die Ein]. der Hgg. Die Datierung nach der 
Keioagog xodrnoıg findet sich auch in der (nicht publizierten) ersten Kolumne 
von Teb. 382, s. G.-H. in der Ein]. zu Teb. 382. Es ist die alexandrinische 
Kaiserära; Kubitschek bei Pauly-Wissowa 1, 316 fg. 

Zwischen 1. 6 und 7 breiter freigelassener Raum. Dazu s. 8. 64 A. 2. 

Die Urkunde ist durchstrichen, also kassiert. 


1’Erovs 6ybdov zul ToLaxootod tig ” Kaiongos xoaTNoEng YEod vioo, 

5 unvog Aprsuısiov Exın Daustvod Exın, Ev Ilmkovoio zig Ge ulorov 
usgidog tod vouod. °’Erovg An Kaisapog, Dausvo(#) 5, dvayelygarraı) 
Ev IIn(Aovsiov) yoa(pelo) .. os( ). "Ilsdevg Ilarowvog Tlegons tig Emı- 
ı0 yoväg ?öuoAoyaı Eyeıv mag AHxovaıkdov tod  OEmvog Tuoayorue [- » ] «ng 
Aayavolloreouov veov xadep|oü] AdöAov aorußav ? ddo Nuloovg xel 
xgıdig doraßüv EE "nuloovg, mavre Ö: anodwon Ev umvi \ IMaövı too 
ı5 Eveororog 6yddov xal roLnx0o0.?rod Erovg Kaloagog &v IImAovoio uergwı 
16 zeraproı. ’Edv Ö8 un [anod]o Errioo "Tod utv Anygavwonepuov Enderng 
sgraßav "uprdßas Leoreßus> dena vis be ngıdäg do” rdßag....... 


6 Oder (dı& roö) Ev II. yoa(psiov)? 17 1. dordßns für deraßav. 

10 In der Lücke erwartet man ein 18 Die Konventionalstrafe ist von ex- 
Wort wie yefjcıv, wovon die beiden &o- zessiver Höhe, findet aber ein Seitenstück 
raßav in 1. 12/13 abhängen müßten. in Faj. 11 (14) 1. 30 (G.-H.). 


10/11 ]. Augavoor£ouov, so auch 1. 17. 


6. ZYTXRQPHEIS-URKUNDEN. 


167. Zvyy&onoıs über einen Verwahrungsvertrag, adressiert an den 
"Apyıdiıxaoris. — 144 n.C. — Alexandreia. 
BGU 729 ed. Wilcken. 
Lit.: Wilcken, Hermes 22,4 fg.; Braßloff, Sav. Z. 21, 380; Gradenwitz, Einführ. 93, 
sowie die in Kap. XI zu den Verwahrungsverträgen Zitt. 
Wahrscheinlich liegt verschleierte Mitgiftsbestellung für die unerlaubte 
Soldatenehe vor, vgl. Kap. V und VII. 
Über den vouog z&v nagadnrüv s. Kap. XI. 
Zum Titel des ’Apyudinaorng vgl. Otto, Priester und Tempel 1, 166 fg. 
!Aıovvoin AeliJov ysvousvov orgarnyod rg möAswg ”vio, vEnxogW 
tod ueydiov Zupdmıdog, av Ev TE Movosiw ?osırovusvov dreiov legei 
Goyıdıraorn xal moog ri Enıtueisle av xonuarıorav zul Tov ÜAAmv xQL- 
s tnoiov ?’nape Ilerowvi[a]s Zaparıcdog ulere #]voiov Tod @deAlpod Iaiov 
Ilstowv[io]v MaoxEilov zul waup& Iaiov ’IovAlov ’AnoAıvagiov KTEKTIW@ToV 
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oneiong nowınsg Anasunvaov Exalrovraeloxieg ’Tovie[vjoo. Zvvgwgei ?6 
Teıog ’IovAıog 4[roAılvagılos eiAnpevaı naod ig "Ilerowvlas Zoaoe- 
[rıe]dos raoadNanv anivövv[o)y "navrög xıvdvv[o]v iudrıa yuv[laı)aeio 
ovvrereiun!2usva doyvolov bgRyuBv ToWMWxooinv xul Xovo& x06.1? udpıe 
Ev eidecı Enl TO abrod Terdorwv Toidaovre Övo üneo gpuidke up’ 
Envrs Hal Amoxeraoriosı "abıi Ömore Eiv dnarrzreı dvvnsgderog N &- 
teil oc Hard Tov Tov nugadnKov vduov, yeıvousiivng  Ilerowvle 
Daganıddı rüg modtsng En rov "too Iiov ’IovAlov ’AroAıvagiov brag- 
yovrov nav av naddn|s]o Ey Ölung. ’AEo(öuev). "Erovg 6yddov Adro- 
xodrogo(s) ” Kalsaoog Tirov Alklov Adpıevod [Avrjovivov Zeßaoroü 
21 Evosßoüs Daayı |] 
Be Ar 7 


22 enthält vielleicht den Registrierungsvermerk, vgl. Oxy. 268, 20. 


168. Zuyy&onoıs über ein Darlehen, adressiert an den Vorsteher des 
xgırigıov. — 5 v.0. — Alexandrien. 

BGU 1145 ed. Schubart. 

Die Schuldner sollen &AAnAsyyvoı,d.h. Korrealschuldner sein; vgl.S.113 fg.— 

Über die Bedeutung des &y@yınog s. Kap. II S.46. Aus den Worten rovg 
ÖE TORoVg . . TOO ÜMEONEOOVTOg 100vov ToVg narı To dıdyoruur Ödidoayuovg 
ergibt sich, daß damals gesetzliche Verzugszinsen in der Höhe von 24%, 
vorgeschrieben waren; vgl. 103 fg. In der Schlußklausel 1. 17/18 sind die 
stioreig vermutlich amtliche Bestätigungen über Exekutionsprivilegien; ox&rın 
ist ein „Patrocinium“, d.h. Deckung des Schuldners durch einen einfluß- 
reichen Schutzherrn (vielleicht auch ein Asyl). Ein Beispiel solcher ox&rn 
gibt Teb. 34, 12. Vgl. 103, 33 und Anm. dazu. 

![IHoorcolywı rar Exit Tod [xoırnoiov] "meoa Ayılleog Tod Olewvog 
’Akdoıeog al apa Avxas vg] ? Zwikov [IT]sooetvng uer& #|voiov Toü 
avdoög] Aıo[vvolov roö IIroAstuaiov Ilegoov tig Enıyovig [xei] aöroö 
Arovvoiov. Zvv[xwooöü]?oıv Ada xal Arovdorog Eysıv Teoa Tod ’Ayık- 
los Ödvsıov dı[e] °ysıodg 2E olaov deyvoiov ITroAsucıxod dogyudg zoIe- 
xooiang "dere [Ep] oö daosıv r[ö][o]v SBoAodg dxrwı rg uväs Eudarng 


?xard uva ano Adbo Tod Evsorürog Exrov [xal eixooroö (Erovg)] ’ Kal- 
"unmdg Üvsv ndong bmegdescus 7 Eivgı [eörjods zegelyonlue Eyeyi- 
Iluolvs N rov Eodusvov aorov [Eulplavjj zul [ovveyelode [uexoı Toö] 


Ömeomeodvrog xo6vov Todg xark zb dıdyoruua dıdoayuovs  yervlouerns 
ng modselwg] To "Ayıalei En ve rov bnoyoe[wv] övrwv aAAnAev[|yV]ov 
ig Exrsıcıv al EE Ev[ölg od, Ev ailrov] "[eiolälreı] zul Er Tov ünag- 


2 ’Aldaıeog ist Demotikon; Schubart, 13 didodywovg: sc. T6xovg 
Arch. 5, 95 


10 


15 


5 


De 


0 
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ybv[twv] avroig [ndvrov aadan]eo &y Öluns " dndowv oboiv [xci av Eav] 


ne|veyawoı] mlorenv nao|ov] ""oxeung adang. ’AEoi(luev). 
20 19 (2° H.) ’AylıAkeds ovvylwolö xora ra] [oo |yeyoau 2? ueve. 
21(3' H.) Avdxa xal ZJıovdoog ovvywoh ”[xur& Ta mooyeyoauueve.| 
Avovdoıo2?g Erıyeygauuaı Tg um... "gieg KVgLog al yEyoapa megi 
2»5 ?[ed]rig yoduuere un idung. j 
Darunter mehrere ganz verwischte Zeilen, die in entgegengesetzter 
Richtung geschrieben sind. 


169. Zuyy&onoıs mit Decharge für einen gewesenen Vormund. — 14 v.C. — 
Alexandrien. 
BGU 1113 ed. Schubart. 


Die Urkunde ist an den bekannten Ileoraeyos (6 Zi roü xeırmelov) 
adressiert. Anomal ist es, daß sie das Datum an der Spitze hat; die ovy- 
ywenseıg haben es sonst stets am Schluß (8. 66). 

Zu der Urkunde, welche namentlich wegen des in 1. 24 überlieferten Be- 
griffs des “ro megi T@v ovyywonrosnv xelusvov noöorıuov’ (8. 67 und 77) 
wichtig ist, existiert ein Duplikat, welches einige zunächst zweifelhafte Le- 
sungen bestätigt. 

Es handelt sich um römische Bürger. M. Cottius Atticus und Canulejus 
waren tutores testamentarii des L. Pomponius L. f. gewesen; später hatte 
Canulejus abdiziert und Cottius die Alleinvormundschaft behalten. Jetzt 
wird ihm eine Generaldecharge erteilt. L. Pomponius war also jedenfalls 
mündig geworden; einen Minorennitätskurator zieht er jedoch zu dem Akt 
nicht zu. 

Der Papyrus widerlegt die Meinung, daß es bei einer testamentarischen 
Vormundschaft keine Abdicatio a tutela gibt (Rudorff, Vormundsch. 1,311). 

Zu beachten ist, daß Cottius nicht bloß für sich, sondern auch für Canu- 
lejus, dessen Vormundschaft schon längst beendet ist, Tiiberation empfängt. 
Dieselbe ist, soweit es sich um Ansprüche gegen den letzteren handelt, ipso 
jure nicht wirksam, kann jedoch eine Exceptio begründen, soweit Canulejus, 
wenn belangt, an Cottius Regreß nehmen könnte. 

‘(Erovg) ı5 Keisgolols Tößlı .] s: ”Mgoraloyloı "wage A[ovalov 
IIouxovlo]v Aovutov vio[d ‘Pov]pov YvAng TIoAlla zul maod *|M]&oxov 

5 Kortlov ’Arrıyod. ’Ensi 6 tod Aovalljov Tounwvlov nero ° Aovxuog 
IIournovios di ns EHero reigvrov Pouemng dtadntung amekımev Tov 
Hourovlov tod xl zgoxıuevov En|ılrosnovs, Ev 68 1o [uera]&d Too 
KavoAnio|v dnelıgnuevov Tiw Enırgonelev "xerd To ovvopoayıod|&jv 
ı ölni|oue 6 M]&olxols Körriog Arrınög enellroömevoev tod Aovalov, 124 
8 uera&V gesichert durch das Duplikat, 9 dinkoue ges. durch das Duplikat. — 


ebenso &rsıpnuevov. Was das ovvopoayıo9tv dinAwue war, läßt 
sich nicht bestimmt sagen. 


5. Agoranomen- und Grapheion-Urkunden. 177 


Verso: !Ad(vsıov) IIaoinvog Tod xal Ildoırog ?mo(ög) Auovvorov 
z[o]v zei IMivlıv]) ?...... (zvoo00) or(E0E00) ... 


165. Homologie über Pachtung einer Mühle. — 17 n. C. — Oxyrhynchos. 
P. Oxy. 2, 278 edd. Grenfell-Hunt. 
Daß das Datum am Ende steht, ist eine Besonderheit der notariellen 
Miet- und Pachtverträge aus Oxyrhyuichos, deren Erklärung unbekannt 
ist. — Das Urkundamt ist nicht genannt, ja nicht einmal der Ort der Aus- 
stellung; vgl. S.61 fg. Es wird also (vgl. A.4 zu S. 61 i. f. [p. 62]) Amts- 
exemplar sein und zwar aus dem röuog ovyxollncıuog (nicht aus dem eioo- 
usvov). Denn es trägt eine Originalunterschrift, die sich in den eigöusva nicht 
finden kann. Die Indorsataufschrift steht dieser Annahme nicht entgegen; 
sie kann vor der Einklebung in den rouog gemacht sein. 


U’Eu[l69@0ev ’Isldwgo]s ’Isıdweov ?Hoa[xAslw Zar |noliyov IT ]Eolo m 
tag elmıl?yovlüg &* TovV] ünleo|y[s|vrwv adror *uvilov uvio|v Eule] 
z[e]Asılo|v Onpßesı?rov [ano Tod Ejveor|ölros unvög Meyelo *usrloı 
Meooo|n £rayousvov neunıng "tod u|ürod Evsslrürog roltov E[rjovs 
® Tıßleoiov K Jat|o&]oog Zeßaoroo, Evoıziov ?rod Eoraue|[v]ov roög AAAr- 
Aovg "ontlo] tod onulaılvouevov uvAov Exaorov YNulnvöls aoy|[vor]ov 
dowyuag dVo roıwpßoAlov). "? Alnodlıdor[wı] HE 6 uleuıJodousvog "rülı 
’Isıdwo[wjı TO xara [ujiva Tod uvAov  Evalyaıov üvlev] adons [b]reo- 
»eolejug. ?Axivövvos d8 6 uVAlog] #ei To Evoizıov Maav[röls ziv- 
Övvov, ul uer& Tov yodvov "unloxe]lraeoınodtwı 6 udvng Tov udkov 
8 dyızı el do, olov xal nageiinpev, "önov [E]ev ovvrdcon. 6 Iol- 
Öwmoog Ev O2 EvoVyywav n|6JAcı, N mv Eorauevnv "rodrov r|ılunlv] 
Goyvolov Öoayuas Exarov, 7 Erdorov ÖE uln|vös od &uv un dnodaı, ro 
evoliyaıov uE®” NuroAlas, tig nodtEeog [o]vons [r]öı ’Isıdaowı Ex re 
tod Pusuodmusvov zul] Er av Inao? yovrov adraı navrov, Kaddreo 
2729 Ölans. Kvola n ullo]®woıg nevrayfı * Enıpeoouevn. °°("Erovs) Y 
Tıßeviov Kuioaoog Zeßaorod, Mey(ei)o «. (2 H.) °’HoalxAeliog Zory- 
oiyov usuiodwucı ?!rov uvAov Eng Erayousvov ?reunıng, nel dnodB0n 
To xurd unve Evoinıio|v], zei wer@ Tov yodvov anoxaraorion ToV 
ud 1ov dyın N mv TloiXXrov)] raum * doa[yluds Erarö[lv], audorı mo0- 
MT ysıraı. Hıuovvoıog ZJiov[vjoiov #yeyoapa UInto adrod un ei dorog 
yocuuatay. *(”Erovg) y Tıßeolov Kalsagos Zeßeoron, Mexelilo &. 

Verso: (1H.) !"Erovg y T|ı]Beoiov Kaloap|o]s Zeßeorov, Mey(elo) &. 
M[iJo[$(woıg)] ’Isıdöolo]o(v) z[oö]s "H[o]&xAlzıo v. 


166. “Troygeyrj zu einem notariellen Getreidedarlehen. — 9 n. C. — 
Faijüm. 
P. Fay. 89 edd. Grenfell-Hunt. 


Lit.: Wilcken, Arch. 5, 205 A. 3. 
Mitteis-Wilcken, Chrestomathie. II. 


_ 
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Über den Charakter dies Stücks vgl. 8.64 A.2. Es ist, wie Bell mir 
nach gefälliger neuerlicher Untersuchung des Papyrus mitteilt, sicher kein 
Wechsel der Hände vorhanden (auch die Ausgabe deutet keinen an); also 
ist das Stück sicher ein amtlich erteiltes dvziygapov Ereonzuutvov (8.64 A.1) 
aus dem Archiv, kein Original. — Über die verschiedenen Formen der 
Datierung (]. 2 vgl. mit 1. 6) s. die Einl. der Hgg. Die Datierung nach der 
Kaioagog »g&rnsıg findet sich auch in der (nicht publizierten) ersten Kolumne 
von Teb. 382, s. G.-H. in der Einl. zu Teb. 382. Es ist die alexandrinische 
Kaiserära; Kubitschek bei Pauly-Wissowa 1, 316 fg. 

Zwischen 1. 6 und 7 breiter freigelassener Raum. Dazu s. $. 64 A.2. 

Die Urkunde ist durchstrichen, also kassiert. 


1’Erovs 6ybdov zei ToLaxootod rüg ” Kaioangos xoaTNjoEng YEod vioo, 

s unvog Agprsusiov Exın Daustvod Exın, Ev ImAkovoio zig Osdulorov 
uegidog tod vouod. °”Erovg An Kaioagos, Bausvo(#) 5, dvays(yoazreı) 
Ev IIn(Aovoiov) yoa(pelo) .. os( ). "Iledebg IIdrowvog ITlegong tig &muı- 
ı0 yovng ?6uoAoyaı Eysıv nagd ArovaıAdov tod OEnvog rapayoiue [.. .] ». ng 
Aoyavollonepguov veov xadep|oü] AdöAov aoraßav ? ddo Nuloovs xal 
xeıdig Goraßüv EE "nuloovs, aavra dt anodnon Ev umvi "* Ieövı too 
ıs Eveorürog 6yddov xal roLax00.d Tod Erovg Kaloagog Ev IImAovoiw uerowı 
16 zeraprwı. ’Ecv Ö8 un [anod]o Errion "Tod utv Augavmonepuov Exdorng 
spraßav "üpraßas Leoraßas> dena ring de xgıdng do®rdßas ....... 


6 Oder (dı& roö) Ev II. yoa(peiov)? 17 1. &ordßns für dorapüv. 

10 In der Lücke erwartet man ein 18 Die Kunventionalstrafe ist von ex- 
Wort wie xejjoıv, wovon die beiden &- zessiver Höhe, findet aber ein Seitenstück 
raßov in 1. 12/13 abhängen müßten. in Faj. 11 (14) 1. 30 (G.-H.). 


10/11 ]. Augavoon£guov, so auch |. 17. 


6. ZTIXRQPHIIS-URKUNDEN. 


167. Zuyy&onoıs über einen Verwahrungsvertrag, adressiert an den 
Apyıdızaorns. 144 n. ©. — Alexandreia. 
BGU 729 ed. Wilcken. 
Lit.: Wilcken, Hermes 22,4 fg.; Braßloff, Sav. Z. 21, 380; Gradenwitz, Einführ. 93, 
sowie die in Kap. XI zu den Verwahrungsverträgen Zitt. 
Wahrscheinlich liegt verschleierte Mitgiftsbestellung für die unerlaubte 
Soldatenehe vor, vgl. Kap. V und VIII. 
Über den vouog z&v nagadnröv s. Kap. XI. 
Zum Titel des ’Agyudınaorijg vgl. Otto, Priester und Tempel 1, 166 fg. 
2 


!Aovvoio Jelijov yevoucvov oroarnyoü tig noAewg "vie, vEnx0EwW 
tod ueydiov Eupamıdos, tov Ev 5 Movosiw ?osırovusvov drei@v (epei 
apyıdınaorh xal moog ri Enıtusicle Tov yonuarıorav xal av KAlmv xgL- 

s rnoiov ?rage IIerowvila]s Zuoanıcddog uler& #]voiov tod adeALpod Iaiov 
Ilstogwv[io]v MagxEilov xal nagc Taiov ’Iov!Alov ’Anokıvapiov HToaTı@rov 


6. Zvyyaonsıs- Urkunden. 179 


oneionsg moorng Anosunvav Exalrovrejoxgies ’TovAe[vjod. Zuvgwees ?6 
Tcıos ’Iovrrog AjmoAılvagılos EeiAnpelvaı nuoa& Tg "Ilsrowvlag Zeoe- 10 
[zıd]dog zaoadNanv Anivövv[o)y "navrög xıvdvv[o]v iudrın yuv[aı)aeie 
ovvrersiun!?ueva doyvolov Öoayu®v ToLWxoClwv Hal xXovo& 062? udoıe 
Ev eidecı En T6 adrd Terdorwv Toidxovra ÖVo ümeo YvAdksı zug’ 
Euvrs al dmonaraornjos ”abın Ömbre Eav dnaırireı dvunsgderag 7 &x- 15 
teils os Hard Tov TOV napadnaav vo6uov, yeıvousiivng A Ilsrowvie 
Dapanmıddı ig modksng En av "too Ieiov ’IovAlov ’AnoAıvagiov brag- 
yovrov av av vadan|s]o Ey lang. ’AEıo(öuev). ”Erovg dyddov Adro- 
xodrooo(s) ” Kaloagos Tirov Alklov Adoıavod [Avrjovivov Zeßaorod zo 
21 Evoeßoüs Daayı [—] 
a ee PA ER , 


22 enthält vielleicht den Registrierungsvermerk, vgl. Oxy. 268, 20. 


168. Zuyy&öonoıs über ein Darlehen, adressiert an den Vorsteher des 
xoırigıov. — 5 v.0. — Alexandrien. 

BGU 1145 ed. Schubart. 

Die Schuldner sollen &AAnA&yyvoı, d.h. Korrealschuldner sein; vgl.S.113 fg.— 

Über die Bedeutung des &yayıuog s. Kap. II 8.46. Aus den Worten rovg 
ÖE TOKOUG .. TOO ÜNEOTEOOVTOG KE0vov Tobg nar& To Ödidyoauue dıdodyuovg 
ergibt sich, daß damals gesetzliche Verzugszinsen in der Höhe von 24°, 
vorgeschrieben waren; vgl. 103 fg. In der Schlußklausel 1. 17/18 sind die 
ssioreıs vermutlich amtliche Bestätigungen über Exekutionsprivilegien; ox&mn 
ist ein „Patrocinium“, d.h. Deckung des Schuldners durch einen einfluß- 
reichen Schutzherrn (vielleicht auch ein Asyl). Ein Beispiel solcher ox&rn 
gibt Teb. 34, 12. Vgl. 103, 33 und Anm. dazu. 

![IToordo]gaı ro &ni od [xoırnoiov] "meoa AyıllEog vov O|Ewvog 
"Aldaıeog al maod Avxag ris]| ? Zwilov [IT]soostvng uer& #|voiov Toö 
avdoög] Lıo[vvolov Toü IIroAstuaiov Ilegoov ig Enıyovig [rei] adroö 
Avovvoiov. Zyvvlywooö]?oıw Avdxa xal Arovdorog Eyeıv neod Tod ’Ayıl- 5 
log ddvsiov Hıld] °yeıpög &E olxov deyvoiov ITroAsuaıxod Öoayudg Toue- 
xosiag dere [Ep’] 06 dwosıv r|ö][o]v 6BoAovs darwı rg uväs Endarng 
ara unve dnd Adbo Tod Evsorürog Exrov [xul eixoorod (Erovs)] °Kal- 


Dear 


ÜNEONEOGVTOS XO6vov TOdg xara rd ÖLdypauue dıdodywovs “ yervlo wevns 
ing mwodselog] To ’AyıAlsi Ex Te av dnoyoeV[ov] Svrov aAAnAev[yV]ov ı 


a 


2 ’Aldaıeog ist Demotikon; Schubart, 13 didedywovg: sc. T6xovg 
Arch. 5, 95 
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xsv|rov] aörois [ndvrov noden]eo &y Ölang " anvowv obowv [xai &v Eav] 
Enelveyawoı] nisrewv nao|ov] ""oxeung means. ’4Eioü(uev). 
20 19 (2 H.) ’AylıAredg ovvylwoeo[ö zard ta] mp0 ]ysyoau 2% ueve. | 
?1(3® H.) Avza zei Jıovdoog ovvyao& ”[xerd Ta mooyeyoauusve.] 
Awvösıo?g Enıpyeygauuaı tig um... "aıgg KUglog xal YyEypapa zeol 
25 ?[ed|rig yoduuere un lÜövns. j 
Darunter mehrere ganz verwischte Zeilen, die in entgegengesetzter 
Richtung geschrieben sind. 


169. Zvyy&onoıs mit Decharge für einen gewesenen Vormund. — 14 v.0. — 
Alexandrien. 
BGU 1113 ed. Schubart. 


Die Urkunde ist an den bekannten IIg@raeyos (6 Emi roö xeırnglov) 
adressiert. Anomal ist es, daß sie das Datum an der Spitze hat; die ovy- 
1©gnosıg haben es sonst stets am Schluß (S. 66). 

Zu der Urkunde, welche namentlich wegen des in 1. 24 überlieferten Be- 
griffs des ‘ro meoi Tv ovyywonosov xelusvov moöorıuov’ (S. 67 und 77) 
wichtig ist, existiert ein Duplikat, welches einige zunächst zweifelhafte Le- 
sungen bestätigt. 

Es handelt sich um römische Bürger. M. Cottius Atticus und Canulejus 
waren tutores testamentarii des L. Pomponius L. f. gewesen; später hatte 
Canulejus abdiziert und Cottius die Alleinvormundschaft behalten. Jetzt 
wird ihm eine Generaldecharge erteilt. L. Pomponius war also jedenfalls 
mündig geworden; einen Minorennitätskurator zieht er jedoch zu dem Akt 
nicht zu. 

Der Papyrus widerlegt die Meinung, daß es bei einer testamentarischen 
Vormundschaft keine Abdicatio a tutela gibt (Rudorff, Vormundsch. 1,311). 

Zu beachten ist, daß Cottius nicht bloß für sich, sondern auch für Canu- 
lejus, dessen Vormundschaft schon längst beendet ist, Jiberation empfängt. 
Dieselbe ist, soweit es sich um Ansprüche gegen den letzteren handelt, ipso 
jure nicht wirksam, kann jedoch eine Exceptio begründen, soweit Canulejus, 
wenn belangt, an Cottius Regreß nehmen könnte. 


"(Erovg) ı5 Kalsgglo]s Tößlı .] s. *Hpworeloy]oı *zeup& A[ovalov 
Touzovlo]v Aovxlov vio|d ‘Pov|pov YvAnig TIoAlia zul maod *[|M]e&oxov 


voAnıor "tod Ervrod viod Alo|vxiov 


Houzovlov od xal zooxıuevov Ea|ılroözovg, ® Ev 68 ro [uere]Ed Toö 
KavoAnio|v anelıomusvov nv Enıroonelav "xure To ovvopgayıch]tv 
ı0 öln)|wuen 6 M]&olxo]s Körziog "Artınog Enel toönevoev tod Aovxlov, Ta 
8 usra&b gesichert durch das Duplikat, 9 dinkoue ges. durch das Duplikat. — 


ebenso dreıgnuevov. Was das ovvopoayıo#tv dinkmue war, läßt 
sich nicht bestimmt sagen. 


7. Jıaygagei. 189 


vovg Tod Roıyev[o]vg werd avolov ®roö viod IIroAsuntov vov ITroAsuciov 


xonsw °«pyvolov aepaiclov douyuds roısyeıllag !mev[raxooies, / (doay- 
uel) ’I'|p, eis Eviavrov [Eva [am]d roV Evso|r]örog unvög ITayov toxwv 
”[d]oe[yluet[ov E]edorn uv& xara uva, "üg nei dm|odnosıv &v unvi 
Dopuoödı "troü eloı[övrog E Erov)s [A]vroviv[ov] Keioagog tod [xv]odov 
5 [o]vv Eee ovvayousvaug T6xov adrav doayueis "reronx|o]otaıs eixocı, 
droAoddwg N [re xolne[alı Teuvol®e] #epahglov dınalov yoapelollcısın 


18 HraAdayf) "ala rüs Pußkuodmang. 


174. Selbständige Bank-dıayoaypn, über ein Darlehen. — 167 n.C. — 
Arsinoe. 


Lond. 2 Nr. 336 (p. 221) ed. Kenyon. 
Lit.: Gradenwitz, Arch. 2, 112; Festg. für R. Koch 8. 260 fg. 


Die Unterschrift des Schuldners fehlt hier, obwohl die dı@yoapn durch- 

strichen, also annulliert ist. Dazu Gradenwitz, Arch. a. O. 

Erovg Eßdöuov Adroxgdrogog Kuioagog * Miaogxov Adonklov Avro- 
veivov Zeßaorod ?Apusvırxod Mndıxod IIeo®ıxod Meylorov zul Abroxgd- 
tooog * Kaiowpog Aovalov AbonAlov Odijoov Zeßaorod ’Agusvirxoö ? Mn- 
dıxoö IIaodıxoö Meyiorov Dausvad „B dıc Srig Audduov rouneing Doe- 
ve. Doolov Aud& Zro'rort Zroroiteng Tod LZroronreons og (Eröv) v 
VAN) Farziyıoı doorson xal Ainaelı(ı) ’Egıewg tod Alnatelt(ıos) @g 
(Eröv) we obA(N) avrınvnulo Östıß ul IIenvoı ! Zroronreog Tod Ziroron- 
Tewg wg (ErövV) us odA(N) Opova "!dedık nal Aonayadn Zuraßodrog Tot 
ApropaBe0e 12 0 Ka u& obA(M) Hewi uEon zei ARAIGDRE Zaraßoörog 

?Tod Zeraßoöros wg (Eröv) AB oVA(n) yovarı des aultpörego. iegelg 
HE00 xwung Zoxvonalov Nioov "rlois] wevre AAANAmv Eyyvoıs eig Ex- 
row Eysıv Malü]rods naga Tod Daglwvog yonoıw neparniov \ d[oy|vorov 
dowyuds teronxootes < v oxov Fölor|yualov TH uv& Tov ufva Exaorov 
üs Pol dnodwoovsı Ev unvi Meooon Tod Evso?! arog Erovg dvVvnEgPE- 
zog HEROES zo *! Daplwvı tig modkeng En TE TÜV nooYeyoauulEvov) 
21 EE 00 avır@v dv app wu &n av Inaoybov?rov nörav ndvrov 
en, &n Öluns *yweis KAAmv DV Öpellovsı xad’ üg Eysı wrav Ev- 
yodnrovs a|o]peA|[ eco. 


17 < ist die Sigle für de«yw. 


175. Selbständige Bank-dıeygayı; über ein Darlehen. — 131 n. C. 
Faijüm. 
BGU 70 ed. Viereck. Nachtr. vom Hg., Krebs, Wilcken und Jernstedt in den 
Nachtr. zu BGU I und II. 


Die Unterschrift der Schuldnerin fehlt. 


And wis IIeAcundovg ?tod Ovvagpesog roaune3ing Avovvoddog Erovg 
4 nevrenaudexdrov Adroxgdrogog ? Kaioapog Toxwevod Adpıavov ° Zeßao- 


» 
o 
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tod Meyelo #n. Anunteloög Zroroyriog od Aweiwv2og werd xvolov 
10 Tod Evyyevoüg ? MvoPagiwvog tod Xeon! uwvog Toü Aynooiupeas, Urmı 

wur Luhrrei Teuvo 123 veor|ejox roö IIroAAli]dog "uera xvolov Tod 
15 &vdgog Zroltrontiog [ro |ü Fun &yıv Prmv uml[eloa{v> Tauvodev 

16 Togd ls »]uyarolög] Anuntlrooörog gofoıw doyvolov [xe]pa 3 Audov 
»0 doayuas Exarov elilxo[oı], "üs zul dnodası n Tauvode [Tr] ° Amun- 

roovdrı to Tü[ßlı ulmv]i "tod Lorsv[r]og Exx[aude]x[&rov (Zrovg)] *? Aöoıe- 

vod Kuloapog Tod xvollov] *ivvneoderog ywels HAMmv] *&v Speikeı 
sn Taulvos]e@.... Pr Anumroovnı. 


176. Selbständige Bank-dıeygaypn; über einen Mobiliarkauf. — 166 n. C. 
— Soknopaiu Nesos. 
Lond. 2 n. 333 p. 199 ed. Kenyon. 
Vgl. über den Mobiliarkauf im allgemeinen Kap. VI. — Die Urkunde ist 
nicht unterschrieben. 
!YAvılyoo(pov) noco|sw]s. ("Erovg) & Abroxgdrogog Kaloagog ? Meapxov 
Adon|A]ov Avrwovivov Zeßaorov ?xai Abroxodro[o]os Kaloagog Aovatov 
s Adonilov *Obreov Zeßasrod Daöypı ıd dia vüg > Aıokevov tod xal Zape- 
alovog roan(eing) oroüs ° Admvas. Teavspptuus Zroronreng 'ro[ü] Ao- 
nayddov xal ai rudreg Buyareges ® Teovirig al Ouonrog zei ’Eoıewg ei 
ı [rJeils] ? Aorayadov roö LZuraßovrog and xaung ! Zoxvoneio Nnjoov 
Exarige werk xvolov 7 uev " Tevepozuuıs [x]ei Teovijtig vod ig Tev- 
[epoe]? unewos ddsApoü APUrBaRLn, n d& Bulong] ""rooö dvdoog Tlexdoeng 
ıs Zereßoürog, tig [d2] "Epcos FERIEN Zareßoürog al Tessa! 08: To 
rüs Ouvsposuusog vio rov 1608 zeol viv Tavfrıv Ööuonearoioı zul ö[po]- 
U umteloı ddeApo Ießoültm ..... Jorl =. 0. Era: nengane|vaı ToV 
»o Il[aBoö]v reis weoi "nv Tavepgsuuıv ro Iündpyov wur rellr]ov uEoos 
xoıvov m|oög] auras ?!xare To Aovınov diuvoov wEoog zuunio|v] *OV[o] 
Yalsıöv uäg wev ImnögeitL, [eis] ??02 Eregag ueAavöygov Todro[v] 
25 * ToLodrav dvanogpipov üg a|[ai ma] gElapav ai zeo[i] ınv Tavepoeuulıv 
al] % dneysı 6 IIeßodg rw Evvaepgorn uvm zeaun|v &]oy(voiov) do«x- 
uds relroaxo]| # oiegs / < v zei Beßaıacı ndsı Beße|ınot]. 


71. raeörng. gehöriger irgend einer Stadt dagestanden 
81. Boos we ’Eousdg. haben. $ 

20 z[eös] M 
Il. ou]o* Ka hier nicht mög- 221 Snhsıor, 1oozorp ui 


lich; eher könnte . . w]o4(sizp), d.h. An- 28 1. mdon. 


177. Selbständige Bank-dıeypayn über einen Mobiliarkauf. — 157—8 n. C. 


— Soknopaiu Nesos. 


Lond. 2 Nr. 320 p. 198 ed. Kenyon. 
Lit.: Gradenwitz, Arch. 2, 110. 


!PEro]vs no@rov xa(i) einoorod ?| Adro]aoarogog Kalsagog ? Tiltov] 
5 Alkiov Adguevov *Avlrjovivov Zeßaorod Ebosßoüs °|..... ] fe ung 


7. Jıeyoagpai. 191 


Aro&evov to(d) Zapanliovos) ®|[Tox(meöns)] Zoraßoüg Zara- 
"[Boö]ro(s) ano (nung) Zoxvon(aiov) Nroov ?[Baraßov]rı Houdyıos dad 
rings abr(ng) a(auns) ?[odAN 6]povi Öskıa menoaxevar '[adbrov TE] Zarea- 
Bovrı dp &v ansyoat[varo tür] x (Erei) naunjiov rowv "[n]oAlov 
O]vo xdundov Bıyisıav "|..... ]-..n9 Tavınv Toiadenv "* dvan|doıporv] 
nv xci mageiaße " Zelr)aß[loüs xali anoyoayercı cn &oouevn " [tod Ev- 
e0]rür|og]| Erovg anoyoapij vol aneysı 16 [Baraßolüg [NV] ovunspovn- 
uevnv "rlılunv [Koyvjolov doayuas Örraxoolos "[.... al PBeß]aocı 
con Beßaiosı. 


6 [roa(mefns)] M.; 
Adnväs ze) 0" Ken. Indessen ist o® 


e von re) wird jetzt von diesem nicht auf- 
recht erhalten. Da roan&ing meist un- 


[>= öwf(oAoysi)] schon von Gradenwitz'a.O. 
bezweifelt worden und steht nach einer 
mir vom Hg. freundlichst zugesendeten 


mittelbar hinter dem Namen des Inhabers 
steht, habe ich es dort eingeschaltet; vgl. 
auch Lond. 2 p. 199 1. 5 (176). Ob in der 


Abzeichnung sicher nicht da. Auch das Lücke sroäg Adnväs gelesen werden kann? 


178. Bank-dıeyoaypr, Quittung über ein Darlehen. — 103 n.C. — 
Faijüm (?). 
BGU 415 ed. Viereck. 
Lit.: Mitteis, Sav. Z. 19, 220 fg. 

Auf die Herkunft aus dem Faijüm deuten die daselbst häufigen Personen- 
namen, — Dieses Stück ist dadurch merkwürdig, daß hier gar nicht die 
Bank an den Gläubiger gezahlt hatte, sondern die Schuldner selbst, u. zw. 
an den Vaters des Gläubigers. Die von diesem schon vier Monate vor unserer 
dıeyoapn ausgestellte chirographarische Quittung ist in 1. 20 fg. erwähnt 
und in BGU 44 erhalten. Wahrscheinlich hat der Vater schließlich das von 
ihm in Empfang genommene Geld namens der Schuldner auf das Bankkonto 
seines Sohnes eingezahlt. 


!Avslyoapov [d]ıayon(pis) amd zig DlAov roü] xul ?PIo]ıdooov 
tojameöns. (Erovs) [Eßds]uov (?) ?Aödroxoarogog Klal]oxgog Neoov& 
| Tocıevov Zeßeoroöü] *Teoulevırov] Aaxınod unvog Neov Zeß[asrovo—-] 
’Mopiov Zirreßovrog aa Zapanl[ov] ° Auumviov xul Ilsmiıog Deßıog 
Alwvvorlog "xal IIe|voluyedg [Z]rorortiog zul Zr|orontis] ® Eoıeog xai 
IIoxvoıs ’Egıeog, Zroron|tısg] °Ilstsoovgov #al Droronrs WVevilocog] 


- 
o 


1 of dxro Auumvio "Howvos dneysıv Y!abrov rag loag bv &peuin|x]e[sı] 10 


12 ur dıeyoapl[Y]v ris Dilov roa[reins], "Hv au dvadedoxsv abroig 


eis [axd]towoıv, deyvolov Ögayuas tergaxo ld aiag TeooagKxovre / | vu, 15 


ya undtv alö]rois [Evaaisiv nepl] "undlevols an[r]ös mesyluerol|s 
Eyyodnıov dypdpov wergı wüls Ejveorw!long Ausgag oda undelvl], 


Drdgov obang, is 2&tdoro [mbrois] 5 meoyeyoauusvog od Auumviov 0 


2 BGU 44, die ]. 22 erwähnte &moyz, 
stammt aus dem 5. Jahre des Trajan. 


5 ff. Zu den Namen vgl. BGU 44, 1—7 


und die Nachträge und Berichtigungen 
dazu (Viereck). 


15 /| = (ylvorraı) (deayuel). 


192 Kap. IJU Die Urkunde. [178—181 


zero "Howv Eregag anoylüs)-. (2 H.) Auuolvılos "Howvog dneyw 
neo [To|v *zooyeyolajuuev[o]v rag Tod Kpyvolov ? doayuäs Terowxo- 
Bias TEOGRg«xoVIE, Füg Eboxdv wor xard dıaypalprv) z|ng Di]Aov "rou- 
neing Ayooäg iueriov, Hv [ei Alva dedoxe is dndowarr xal obdEvV 
so adroig ”Evxaro meoi ulmöjevös aniöls wody uerog weyoı tig [2]veoro- 
ons Nweoag ?dxdoov odang ng Ebedoro adrois ??6 mooysyoauulevos] uov 
zero Ev ylodlpov anoyns, #|edog] z|oHx]ıraı. 


8. ANAT'PA®H, ARCHIVWESEN UND AHMOZIQ2ZID. 
a) ’Avaeyoaypn und aröue. 
(Vgl. auch die zrouar« in 152—155.) 

179. raue zu einem demotischen Ammenmietvertrag (vgl. 8.78 A.1). 

— 231 v.C. — Tebtynis. 

Teb. 279 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Wilcken, Arch. 5, 231. 

Parallelstücke sind 8. 80 A. 2 angeführt. Wir haben, wie 8.78 A.3 ge- 

sagt, hier die älteste, bis zum zweiten Jahrh. v. Chr. übliche Form des zöue. 

"(Erovg) ı5 Dausvo(®) x. Ilentwxev eig aıßorov td ovvdAlayua 
”&v Teßröveı Tod Agoıwvolrov vouod di’ Avrızodrovg tod ’neg& Apuo- 
dlov TEopoDd eig Ern roia, iv Eyvoxev (?) *Zmovvnoıg "Noov Davnası 
Neydvoıos. 


3 Eyvoaxsv von W. a. O. bezweifelt. 


180. Mröue zu einer demotischen Hypothezierungsurkunde. — 116 v.C. — 
Hermonthis. 
Lond. 3 n. 1201 p. 4 ed. Kenyon. 
Hier liegt die endgültige Formel des nröue (im Gegensatz zu der in 179 
ersichtlichen) vor. 
Erovs x Meooon #5. Teraxıcı Eni nv Ev "Eoumvdeı todnefav Ep’ 
is AnoAlovıog Elnoorig Eyrvxkiov nar& mv nad TTAovrıddov xal "Eouo- 
Zuivis 6 nao& 
Öag0v T&v noog ra avi dıeyoapnv Ip iHv broyodpe HrövVdorog 6 
IIexoißıog toü nao& 
Basıkıxög yoauuaredg "Ern Ilsdorırog ?brnodmiang yig Naeigov (doovEWv) ı 
tig oVong Ev Tepxvre, ng ai yeıviaı dediAmvraı did Tg TEoKRELUEUNg 
Svyyoapäis, MV brorederreı abını Aocımaıs Ksoxdgıog moog xu(Axod) (TE- 
kavıe) B &o TEAog od KAlayı) Öraxociag EBdounxovre 5 / Log. ? AmoAdo- 
vıog roa(metlens). AIR 


€ 


1 1. ömoyeagsı Zuivis 6 wage Ilexol- 2 Zwischen ß und &o denke ein- 
oÜ „eos geschaltet: E (= deayuas). — Uber oö 


Bros zo0 mag Auovvolov zoö “llayn vgl. A. 25 zu 152. — og — 276. 


&vn ist hier die Pachtung (der königlichen 
Bank); ö weösriju wvijıalso der Bankpächter. 


7. Jıaygagei. \ 189 


vovg Tod Roıyev[o|vs uerd avolov ®roü vioö IIroAsualov tod Ilrolsuciov 
xonjow ?&pyvolov nepalalov dowyudg roisyeıklag nev[raxooias, / (dowx- 
wel) ’I']p, eis Eviavrov [Eva "[am]o Too Evso|r]ürog unvog IIaywv Toxwv 
" [ö]oely]uwilov E]edorn uv& xera una, "ds nei dm|odwosıv Ev unvi 
Daguoödı “rod eloı|övrog & Erovjg [A]vroviv[ov] Kaioaoog Tod [xv]olov 
5 [e]dv zeig ovvayousvaug roxov aorav donyueisg “reroax|[oloieıg zixooı, 
droAoddwg N [m]! noltne[elı Teuvol®e] #epehelov dınalov yoapelolleus]n 


18 5raAdayi; dıle] zig BıßAuodnieng. 


174. Selbständige Bank-dıeygaypn über ein Darlehen. — 167 n. C. — 
Arsino£. 


Lond. 2 Nr. 336 (p. 221) ed. Kenyon. 
Lit.: Gradenwitz, Arch. 2, 112; Festg. für R. Koch $. 260 fg. 


Die Unterschrift des Schuldners fehlt hier, obwohl die dıeyoapn durch- 

strichen, also annulliert ist. Dazu Gradenwitz, Arch. a. O. 

YErovg EBdouov Adbroxodrogog Kaioagog ? Mdgxov Adonklov Avro- 
veivov Zeßaorod ?’Apusvınxod Mndıxod IIeo®ıxoö Meplorov zul Abroxgd- 
tooog * Kaisapog Aovxlov AdbonAlov Odijoov Zeßaorod "Apuevınxoö ° Mn- 
dıxoö IIap9ıxod Meyiorov Dausvod #B dıc Frig Juöduov roaneing Doe- 
usı. Daolov Adä Zrolroiti Zroroijreng tod Lroroissng og (dröv) v 
VAN) Fanzigıoı doıoregh anal Aknaelı(ı) ’Eoıswg od Aknalsl(ıos) &g 
(Etöv) we oBA(N) avrınvnulo det nal Ilenvcı ' Zroronteng Tod Zroron- 
tens &g (Eriv) us oVAN) öpovea "dekız aa Apnayadn Zaraßoürog Toü 
Zuraßodros "os (Erov) u& obA(N) dewi ucon xal Daraßoürı Zuraßoürog 
13 700 Zareßodrog og (Eröv) AB oVA(N) yovarı dedıo dultporegoı Legeig 
HEod xuung Zoxvonalov Nnisov "rl[oig] wevre aAAyAov Eypdoıs eig &x- 
zıow Eysın a[d]roüg napk Tod Daplovog yojcıv aepalaiov '' d[oy|voiov 
doayuas terganoclas < v röxov "öler]yuelov TH uv& Tov unva Enaorov 
üg Yan dnodmcovsı &v unvi Meooon Tod Evo zarog Erovg dvvnsgde- 
Twg yeıvouevng to ”' Daglovı ig mocbeng Ex Te T&v nooYEeyoauulEvov) 
227 2E 00 avı@v div alpjraı xall) Ex Tav bnepydv?rov abrav ndvrov 
vadaneo Er Ölung *ywels KAlov &v bpellovaı xad”’ üg ya wo Brav Ev- 
yoantovs &|6]paA|ece|s. 


17 < ist die Sigle für deayuı]. 


175. Selbständige Bank-dıeygayı; über ein Darlehen. — 131 n.C. — 
Faijüm. 
BGU 70 ed. Viereck. Nachtr. vom Hg., Krebs, Wilcken und Jernstedt in den 
Nachtr. zu BGU I und I. 
Die Unterschrift der Schuldnerin fehlt. 
And tüg IIckaunjdovg ?rod 'Ovvapgswg toane3ing Auovvorddog Erovg 
4 nevrenaıdsxdrov Adroxgdropog ° Kaioapog Toxıavov Adoıavov ° Zeßao- 


[> 


35 


190 Kap. II. Die Urkunde. [175—178 


tod Meyeig xn. Amunroloög Zrorojsog Tod Awegiwvog werk xvolov 
10 TOD Hvyyevoüg EERIURE tod Xaıpj!Tuwvog tod Ayyogiupens, Hrzı 

evrng [ulnrei Teuvol23g veor|e]ox Too Fzouhltjües 13 vera xvglov Tod 
15 &vdoog Zroltronziog [ro]ü eh: &yıw ®rnv unl[eloekv> Taudodev 

zapa vüls Blvyarolös] Anunroodrog yoneıw doyvolov [x2]pyar 3 Aniov 
zo Ögayuas Enarov ell]xo[oı], "üs xal anodncı 5 Tauvode [r]j ° Anun- 

rooözı zS Tölßlı ulmvli ?'roö Lorov[TJog Exx[aıde]a[&rov (Zrovg)] 2 Adoıe- 

vod Kalsapog Tod xvgllov] *?avvnsoderng ywols KArov] *@v Speidsı 
sn Taulvo9]e.... rn Anunroodrı. 


176. Selbständige Bank-dıeygayprn; über einen Mobiliarkauf. — 166 n. C. 
— Soknopaiu Nesos. 
Lond. 2 n. 333 p. 199 ed. Kenyon. 
Vgl. über den Mobiliarkauf im allgemeinen Kap. VI. — Die Urkunde ist 
nicht unterschrieben. 
!Avılyoalyov) wodo|ew]s. (Erovg) & Abroxpdrogog Kaloxoog ? Mdgxov 
Adgn|Aljov Avrwvivov Zeßaorov "nal Abroxgdro[p]og Kalsapog Aovxlov 
5 AbonAlov *Odbjoov Zeßasrod Dasypı ıö did ng >Auokevov Tod zul Zape- 
alovog roan(Eing) sroäg ® Admväas. Tavsppsunıs Iroronreng Tro[ü] Ao- 
rayddov nal al tudreg Buyareges ® Teovirig aa Onoirog al ’Epıeog ai 
ıo [rJoils] ?Apnayddov Too Zuraßovrog and xaung ' Zoxvoreio Nyjoov 
Exarega uerd zuglov 7) utv " Tavsposunıs [x]jei Teovitıg too ng Tev- 
[epoe]2uusos adsApod Zrorojrs, n 62 Oalong] "too dvögög Ilgwdaewg 
ıs Zeraßoürog, ris [62] 'Eoıewg IIeßoürog Zaraßoürog ai Tessa! ges To 
rüs Oaveposuusog vio ray "6: mepl ıyv Tavitv Öuoreroiw: al ö[wo]- 
U umroloı ddeApo Meßoölt ..... eat): safe eat nenoone|vaı ToV 
»0o Il[aßod]v reis nepi ""ryv Tavsppsuum rd ündoyov aura 2° zel[r]ov uEoog 
xoıvov A|EOg]| wurag *"aard To Aoınov Öiuvoov uEoog xaunAo|v] 2 0%[o] 
Yahsısv wiäg utv Asvaoyodaı, [ng] 0: Ereoug ueiavöypov rodro[v] 
25 * ToLodrov dvanoggipov üg x|ei ma]? oEAußev ai weo[i] nv Tevsposuulıv 
nal] % dneyeı 6 IIeßodg rijv Evvaepgovn?T uevnw zeuum|v &joy(voiov) do«y- 
uas telroaxo]| oieg / < v zei Beßaıacı dor Beßa|ıvor). 


71. teure. gehöriger irgend einer Stadt dagestanden 
8 1. Oaojg al ’Eguevs. haben. 5 
1 20 z[eös] M 
17 .... op]o ei ) ist hier nicht mög- 
lich; eher könnte . . #]o4(sirn), d.h. An- er . Brut 12vxoyodas. 


177. Selbständige Bank-dıeypaypn über einen Mobiliarkauf. — 157—8 n. (C. 


— Soknopaiu Nesos. 
Lond. 2 Nr. 320 p. 198 ed. Kenyon. 
Lit.: Gradenwitz, Arch. 2, 110. 


ıErojvg ngwrov xu(i) eixooroo ?| Adro]xoadrogog Keaiosagog ? Tiftov] 
5 Alkiov Adguevov *Avlrjovivov Zeßasrovd Evoeßoös °[..... | fı& mg 


7. Jıaygagpai. 191 


Aro&evov told) Zapan(iovog) ®[roalmweing)] -----.---- Zaraßovg Zare- 
"[Boö]ro(s) ano (nung) Zonvon(wiov) Nnoov ?[Zeraßoü]rı Aouayıos amd 
ns abr(is) a(auns) "[ovdAM ölpovı debıa menganevar [abrov re] Zare- 
Boörı dp’ av Aneyodt[yaro röı] # (Ereı) xaufjiov roıwv "[m]oA[ov 
Ö]vo xKumiov Bnisıav "|[..... ]--.. 9 Tavınv Toiadenv "* dvan|6oıpov] 
nv ao napelaße ” Zelr]aßloüs xa]i Kroyodperaı vi &souevn [too Ev- 
eo]rür|[og] Erovg anoygapij zul aneysı "6 [Zaraßo]üg [tv] Fvurspgovn- 
uevnv "rlılunv [aoyvlolov doayuas Örranostag "[.... al Beß]eıooı 
ncon Beßeiosı. 

6 [realzeins)]-..-.----- M.; [oroä] e von ze) wird jetzt von diesem nicht auf- 
recht erhalten. Da roan&öng meist un- 
mittelbar hinter dem Namen des Inhabers 
steht, habe ich es dort eingeschaltet; vgl. 


auch Lond. 2 p. 199 1. 5 (176). Ob in der 
Lücke oroäg Adnväg gelesen werden kann? 


A9nväs ze) o" Ken. Indessen ist o* 
[> öw(oAoyei)] schon von Gradenwitz a. 0. 
bezweifelt worden und steht nach einer 
mir vom Hg. freundlichst zugesendeten 
Abzeichnung sicher nicht da. Auch das 


178. Bank-dieyoaypn, Quittung über ein Darlehen. — 103 n.C. — 

Faijüm (?). 

BGU 415 ed. Viereck. 

Lit.: Mitteis, Sav. Z. 19, 220 fg. 

Auf die Herkunft aus dem Faijüm deuten die daselbst häufigen Personen- 
namen. — Dieses Stück ist dadurch merkwürdig, daß hier gar nicht die 
Bank an den Gläubiger gezahlt hatte, sondern die Schuldner selbst, u. zw. 
an den Vaters des Gläubigers. Die von diesem schon vier Monate vor unserer 
dıeyoaupn ausgestellte chirographarische Quittung ist in 1. 20 fg. erwähnt 
und in BGU 44 erhalten. Wahrscheinlich hat der Vater schließlich das von 
ihm in Empfang genommene Geld namens der Schuldner auf das Bankkonto 
seines Sohnes eingezahlt. 

!Avslyoopov [dJıayoa(pis) ano T|üg Diiov roü] zul ?PIo]ıdogov 
t|ojameins. ("Erovs) [Eßds]uov (?) ?Aödroxodropog Klallocgos Neoov& 
[ Tocıevod Zeßeoroü] *Tsoulevırov] Aaxınov unvöog Neov Zeß[aoroü——] 
’Moiov Zareßoürog xal Zapanl[ov] ° Auumviov »al TIomkıos Daßıos 
Alıwvvorlog 'xal IIe|voluyeds [Z]roroyriog zul Zrlorontıs] ® Eoıewg zei 
IIexüoıg ’Eoıeog, Zroronltig] °Ilersoodygov #ul Zrorofug Pevilocos] 


a 


ol öxro Auuwvio "Howvog dneysıv "abrov rag lsag av @peiinlx]e[sı] 10 


2 ara dıeyoapl[H]v is Dilov toulreins], "iv zul dvadedoxev abroig 


eis [Exd]towoıv, Koyvolov doayuas tergaxoldaiag Teooapdxovre / | vu, 15 


ya) umdtv aldlroisg [Evaadsiv nepi] ""undlevols an|A]üs wedy[ucro]s 
Eyyoantov dygdpov wergı tüls Evessn!2ons Nucous Tedao undelvl), 


20 Gadgov ovong, ns E&&doro [avroig] 6 mooysyoauusvog Tod Auumviov 20 


2 BGU 44, die ]. 22 erwähnte &woyj, und die Nachträge und Berichtigungen 
stammt aus dem 5. Jahre des Trajan. dazu (Viereck). 


5ff. Zu den Namen vgl. BGU 44, 1—7 15 /| = (ylvorzaı) (deayuel). 


192 Kap. II Die Urkunde. [178—181 


? zero "Howv Eregag dnoylüs). (2 H.) Auuolvı]os "Howvog dneyo 
» zagc |To]v *mooyeyolajuuev[o]v Tag Tod Koyvolov * doayuäs Terouxo- 
Giag TEoongdxovre, üg Edwxcv uoı ara dıayoalpnv) [ig Dl]Aov "roc- 
eins Ayooäg iueriov, Hv a|[ei ajvadcdoxa is dxdomeır al obÖEV 
so adroig ”Evxaio neol ulmöjevög anrö|ls wody unrog ueyoı rüs [E|veoro- 
ong Nueoang ?axdgov ovong ng Ebedoro abrois 6 mooysyoruulevos] uov 
rerno Ev yloa]pov amoyis, a|edos] z|osxlıra:ı. 


8. ANAI'PA®H, ARCHIVWESEN UND AHMOZI2ZIE. 
a) Avaeyoepn und aröue. 
(Vgl. auch die wrouare in 152—155.) 

179. raue zu einem demotischen Ammenmietvertrag (vgl. 8.78 A. 1). 

— 231 v.C. — Tebtynis. 

Teb. 279 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Wilcken, Arch. 5, 231. 

Parallelstücke sind 8. 80 A. 2 angeführt. Wir haben, wie 8.78 A. 3 ge- 

sagt, hier die älteste, bis zum zweiten Jahrh. v. Chr. übliche Form des röue. 

"(Erovg) ı5 Dausvo(®) x. IIentwxev eig aıßorov td Gvvdilayuu 
?£v Teßröveı tod Agowvolrov vouod di’ Avrızodrovg tod ’nag& Aouo- 
dlov Toopod Eis Ern role, MV Eyvonev (?) *Znovvioıg "Roov Davıası 
Ney»vouos. 


3 Eyvaxsv von W. a. O. bezweifelt. 


180. Möue zu einer demotischen Hypothezierungsurkunde. — 116 v.C. — 
Hermonthis. 
Lond. 3 n. 1201 p. 4 ed. Kenyon. 


Hier liegt die endgültige Formel des nröu« (im Gegensatz zu der in 179 
ersichtlichen) vor. 
Erovg x Meooon as. Teraxıcı Eni nv Ev 'Eoumvdeı todnelav Ep’ 
ns AnoAAwvıog Einoorijig Eynvnkiov xark iv nagd TTAovrddov xal "Eouo- 
Zuivis 6 nao& 
Öweov TÜV noos Ti @vnı dıayoapnv bp’ Av droyodpsı Auovvorog 6 
IIonoißıog too mag“ 
Besıkırog yowuuereds "Ern Ilsoorırog ?Ünodniang yig nreigov (deovoWv) ı 
tig oVong Ev Tepxvreı, ng ai yeırviacı dednAmvreı dıd Tg MYoXEIWEvng 
Svyyoapäis, MV brorsderreı abını Aocımaıs Keoxdgıog moog ya(Axod) (TE- 
kuvre) B &o tEAog od dAlayı) Öranoaiag EBdounxovre 5 / Log. ? AnoAio- 
vıog roa(mebleng). An 
1 1. önoyeagsı Zuivis 6 mag& IIexol- 2 Zwischen ß und &» denke ein- 


oö „gas geschaltet: E (= deayues). — Über oö 


fios Tod nxg& Aiovvoiov tod ß &llayn vgl. A.25 zu 152. — Zog = 276. 


&vn ist hier die Pachtung (der königlichen 
Bank); 6 zeösräu @vijsalso der Bankpächter. 


8. Avayeapr, Archivwesen und Anuooiwars. 193 


181. ’Avaygapıj-Vermerk und griechische öroygayprj; zu einem demo- 
tischen Kaufvertrag. — 11 n.C. — Faijüm (Psinachis). 
Lond. 2 Nr. 262 p.177 ed. Kenyon. Nachtr. von * Wessely, Specimina tab. 1a-+1b; 

Wilcken und Grenfell-Hunt in den Add. zu Lond. 3 p. 385. 

Die nachfolgende öroygapn zum demotischen Text, welche das Stück 
trägt, ist wohl im yoapeiov anläßlich der @veyoa«pn hergestellt worden. Vgl. 
noch die Zusammenstellung registrierter Kaufverträge bei Griffith, P. Ry- 
land 3 p.118fg.; 168 fg. Die önoygagpn ist eine freie Wiedergabe des Ge- 
samtinhalts des Vertrags, d. h. sie zieht den Inhalt der im demotischen 
Original getrennten „Silberurkunde“ und „Urkunde des Fernseins“ in eins 
zusammen und enthält darum vielleicht einen Ansatz zur einheitlichen grie- 
chischen Kaufurkunde der Kaiserzeit (s. Kap. VI). — Von der im Paniskos- 
brief erwähnten Übersetzung ($. 81) ist sie natürlich wohl zu unterscheiden. 

Übrigens ist in dem eben zitierten Paniskosbrief nicht gesagt, daß jene 
Übersetzung (eixovisuög) des demotischen Textes ins Griechische auf alle 
Exemplare der demotischen Urkunde geschrieben wird. Auf die für die 
Parteien bestimmten Exemplare wird nur die ömoygapn des yoa«psiov ge- 
kommen sein, d. h. der &va@yoa@prj- Vermerk, und wirklich findet sich auf den 
meisten demotischen Kontrakten nur dieser. Die vollständige Übersetzung 
mag nur auf das beim Amt verbleibende Exemplar gesetzt worden sein. 
Vielleicht trifft das Gleiche auch für unsere Öönoygapn zu. 


PErovg Evog xal TEoosoux00T0V Kali]oxgog Asdo reroddı zul eixddı. 
Avays(yoarraı) Ev Plılo[eysı vg Beullorov)] usoL[d(os)] woäc(ıs) zul do 
(oraolov) oixla[g) zul zoovnoiov xal aidgio(v) xal [r]öno(v) YıRav nei 
tü(v) ovva(vodvrov) nev[twv] Ev vi Zoxvonealo(v) Ni(owı) Ag(sıvocltov) 
“HoaxAsid(ov) uzoid(og) &g mosireı Xaılorumv] ?Howiö[ov] un(teös) Od- 
oır[o]s reopijens Zeraßoürı ’Eoroyiuog unroöls) Zeraßovrog Z[rı] H[E 
xol] 7 Kosoniuovog yvom Touoaüıg Xcıonuovog unte[os Tausod«o]vHurog. 


® Xaıorumv 'Howdov untoös Oldaı]rog noopieng zul n yuri @zusalıs 
X Juigruovos untloos Teaussdaovduro]s ÖuolAoyoülusv Xurorubv ule]v 
nengayevar Dareßoürı ’Eorovbniulvos] ig Zaraßoürı mv NETSEER uoL 
olxlav za *noovioıov &x Tod noog Boop& uegovg xal aidelıo]v zul Tov 
no000vT« YeıAöv ı|6]mov [Ex Toö X]oög vörov ueoovg zul Tov anmpeOr- 
Tov manzov Ev ıüı Zioxvonetov Now tig 'Hoaxisldov usoldos dowv dr’ 
eorıv °uergmv Enikg) roig odoı nüsı" yellrjovss vorov weolusrgov xuuns, 
Bop& "Npov Tod Qgov [oixl]a, Außos al dnnaarov HVuaı Belsıılıxei, zei 
[are]yo nV svvxs[ywenusjonv reıuv n&oav Ex nAigovg repayoiue Fdıc 
zsıgög £&5 olxov xal Beßaınoo supi Beßaıwoeı Eni Tov Änavra yodvov, 
Ozuodıg Ö|E Ebdoxö] rjı modosı nal um EnsAsvocodaı xadorı nooYEYogmTOL. 
Xaıgrumv 6 mMooysyoauusvog zoopirng al [keylıoroAorng T Zouyov 


3 1. ig Zuraßoürog? 


194 Kap. III. Die Urkunde. [181—182 


BoD ueydlov usydhov yeygapa Önto adrng did To um eldevan wbrnv 
yodunearg xol ein Erov Teooao«xovra toLöv, [obAN ujeroıno uEoo, Earıv 
d: @suodıg Er@v TEOOREKKOVTE ÜKonuog. 


182. Ersuchschreiben an den Agoranomen um Beurkundung einer Hypo- 
thezierung. — 79 n. C. — Oxyrhynchos. 

Oxy. 2,243 edd. Grenfell-Hunt. 

Lit.: Mıtteis, Arch. 1, 194; Wenger, Stellvertretung 80; Koschaker, Sav. Z. 28, 
292 A. 1; Eger, z. Grundbuchsw. der Papyri 82; Lewald, Grundbuchsw. 66; 
Preisigke, Girowesen 307 fg. 

Dieser Papyrus ist, sowie die verwandten Oxy. 241. 242. 327—340 
desce., wozu noch Oxy.48—50 zu vergleichen sind, schon von jeher eine Crux 
gewesen. Wer ist Chairemon, der den Agoranomen zum dvaygdpsıv (1. 3) 
einer ovyyoapn — womit das yonuearifew 1. 44 offenbar gleichbedeutend 
ist — auffordert? Bisher hat man ihn als den Pächter des &y»öxAıov be- 
trachtet, dem der Vertrag von den Parteien zur Steuerbemessung angemeldet 
worden ist; er würde also den Agoranuomen zum Vollzug ermächtigen, aber 
unter der stillschweigenden Voraussetzung, daß die (von ihm schon be- 
messene) Steuer bis dahin bezahlt ist. Darauf hätten dann die Parteien die 
Zahlung der Steuer vollzogen: wirklich steht am Fuß die Quittung des 
Trapeziten. Man stößt aber dabei auf die Schwierigkeit, daß der gleiche 
Vorgang, den wir hier für die Hypothezierung finden, auch bei Kaufverträgen 
beobachtet wird (Oxy. 242; 327fg.). Bei diesen aber hat man es sonst anders 
gemacht; die Bezahlung des 2ysöxlıov wird auf der agoranomischen ®v7, 
d. h. der Urkunde über den obligatorischen Kauf (Kap. VI) nach- 
träglich quittiert. Diese selbst ist von vorgängiger Steuerzahlung nicht 
abhängig, sondern erst die xerayoapn, d.h. die Auflassung. In unserer Ur- 
kundengruppe dagegen scheint schon die @vn durch die vorherige Steuer- 
entrichtung bedingt zu sein. 

Indessen ist dieses Bedenken, an dem auch ich mich lange gestoßen 
habe, jetzt für mich entfallen durch die Beobachtung, daß Oxy. 242; 327g. 
obiger Regel gar nicht widersprechen. Der Schein des Widerspruchs wird 
nur dadurch erzeugt, daß Grenfell-Hunt in Oxy. 242 — dem einzigen ganz 
abgedruckten Auftrag zur Errichtung einer Kaufurkunde — in 1. 2 fälsch- 
lich ergänzt haben ‘%vdygawyov avnv’, was man ja wirklich nur auf die Er- 
richtung des obligatorischen Kaufs beziehen konnte. Nun habe ich aber 
beobachtet, daß in den von G.-H. bloß beschriebenen Parallelstücken 
Ozy. 327 fg. für den Kauf stets xardygayov angegeben wird (nur bei an- 
dern Rechtsgeschäften heißt es: &v&yoaıyov) und natürlich ist ersteres auch 
in Oxy. 242 zu ergänzen, vgl. S. 82 A. 2. Dann liegt aber hier überall be- 
reits der Auftrag zur Errichtung der Auflassungsurkunde vor. Denn 
xaraygdpeıv bedeutet gerade diese. Die &vn ist offenbar schon längst fertig 
und hat gerade als Basis der Steuerbemessung gedient. Es ist also alles in 
Ordnung. Sowohl beim Kauf wie bei der Verpfändung kommt es zur Steuer- 
zahlung vor der Errichtung der dinglichen Verfügung; aber auch ae 
früher, d. h. nicht schon (en Kauf) vor der bloßen ®v7. 
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Unhaltbar dagegen erscheint mir die Auffassung, welche jüngst Preisigke 
a. O. aufgestellt hat, es liege ein &nloreAuex des Grundbuchamtes an den 
Agoranomen (Kap. IV) vor. Das würde zwar an sich ansprechend sein; 
es steht aber dem die Benennung des Ausstellers entgegen. Preisigke hält 
die Chairemon, Caecilius Clemens, Claudius Antoninus usf., die uns in 
Nr. 211 fg. begegnen, für Vertreter der ßsßlıopvlaxes. Es wäre sehr merk- 
würdig, daß diese hier immer Vertreter hätten und nie selbst schreiben 
würden, und würde der Vertreter zweier Beamten in Nr. 243 sich ein- 
fach '6 ovveorausvog Ömd Kiwvdlov Avrwvivov’ nennen? Auch sehen die 
oxyrhynehitischen &mioreiuere, wie Preisigke. selbst bemerkt, sonst ganz 
anders aus: sie werden als kurze Ömoyga«pn unter die moooayyeAl« (Kap.IV) 
gesetzt. 

Betreffs der Terminologie bestätigen diese Stücke, daß &vayodpsıv nicht 
bloß, wie die Hg. annehmen, nachträgliches Registrieren einer fertigen 
Urkunde bedeutet. Vielmehr soll der Agoranom selbst beurkunden. Das 
sieht man am deutlichsten aus Nr. 241: hier heißt es avdygayov davelov 
ovyygapıv Ouviog dmodnung rolrov wegovg oinlag ... od ümedero adıa 6... 
Gdepög Kara yıpöyoagpov. Es soll also ein yeıgdyoa@pov in eine Notariats- 
urkunde umgeschrieben werden. 


1 Xrıorumv Xaprumvos Maowvedg 6 Gvvsotrausvog duo K[A«]|völov 
Avrovivov TO Ayloyoavö?un yalgeıv. Avlayloaveı ovvyoapns brodnans 
* Audduov Tod Zepaniovog Tod Awdvuov umtoög ?Xupır[loülreg zig IIer- 
oslov Tüv da’ Obvodyyav nölswg, [r]öv Unapysvrov To brorideucvo 
Jwvvloio To xuli] Audı Davlov tod xul Audırov Davlov ® umto[ö]s 
Znvaoli]ov ins Tıovvoiov av and rüg "adr[ng mö]Aeng au ueweoroue- 
vov abre dad ig Y"unlr]oös Zinv]eot[lo]v, 6mdre weoınv, di’ ng Edero 
neol "xolr]a9Eofeo]s dia Toö Ev Ti wur moAsı uunuovlov "ro Meyxeio 
unvl Tod Ösxdrov Erovg Neowvos "?[6]u[or]oplasg, and ig ünupgovong 
aorH Emil Tod nodg ’OEvoVyyov nöisı DZopanlov En’ kupodov "Eouelov 
[02] 5 xls Ev [7] wVoyos dlorsyog xal moonvAov "rat EEndılov z]ei EdoLov 
xal xaudlonx xjei vis mo00’Tovong To ndoym Ex Tod and Boolo)& wegovs 
adans "Ev H Yocag Aldıvov xal dılav vonov, nodreoov !?‘Hoaxkeldov 
tod Diiobevov xal IltoAsuag ig Asl® vıog, Ex [ro]ö and Boooä& weoovs 
kokausvov and ig "Bonoyıvnls yolviag tod moonviovos Ent vorov, 
Booo& ??ent vorov [EE] duporeowv rüv Lrov) usoöv anyav "[de)e[e 
&]&, Außög En’ ammiıdınv Öuoing EE dugpo.trso|ov] THV use@v any&v Toud- 
xovra Ovo, har EB valı] Eri 6 abro Zußlerlov wnigelıls pevraxootovg 
: [de]xa Övo, adv z[o]is Zumeoovusvorg eig Tovroıg ?'[ploprloıs mäoı, wei 
OAns Tis &x Tod dnd BogKo)& weoovg *r[o]ö nipyov auing Ev 7 To 


8 1. ovyyoapriv. 16 1. «idoıon. 

7 1. Audırog. 25 1. rö würd, so auch in 34. — 1. zev- 
10 1. E8ero; cf. 37. Taroclovg. 
11 statt xaradeoleo]s vermutet Koscha- 26 1. rovrovg. 


ker &.0. xarakelıpeng nach Oxy. 637. 


a 
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YoEap, ueron xal radınzg * Buoo# Ent vorov EE [du]porspwv tüv ueg@v 
so aıyeıs Weixosı TEoonpog, Außog Em] Knnludıyv Öuoios EE dupotregwv 
tov uspbv miysıg Evdena, Bor eivaı "el ig abAng Eußdrov miyeıg 
dinnoolovg En? x[olvr« TEOoR00g, HUVv Toig nal eig Tovrovg Guvveuine- 
ss Hovusvoıg poprioıg mäcı, Bor eivaı Enl vo adro " Eußdrov migeıg En- 
<vDanoolovg Eßdounxovra EE, "n[ajvre ÖE dnoAoddng TH ÖnkAovusvn Öuo- 
103 yslg: bv bnederm auro 6 mgoyeyomuuevog Auovdoı og 6 nal Audıs 
nodg doyvolov xuıpaleov Ögayuas °yıllag Toiwxociag toxov Ögayuıalov 
40 Endorng " uväs Tod umvog Endorov En) yobvov uivag Öenu *dvo do 
tod elsıdvrog umvög Bapuoddı, av run) "ag rav 6 (dowyuav) An yalı- 
x00) (tdAevre) GET. ”Eoom(60). (Erovg) ın Abroxpdropog *° Kalougog 
Odso[lz«]oınvod Zeßaoron, Dausvad. *(2* H.) Xauor(uwv)' yonludrı- 
ı 6ov). *(3* H.) @Eov zul ol ueroy(oi) roalzetiraı) TH dyolgavdum) yal- 
(osıv). *# Terex(teı) 7 %m vod Daue(vod) Evy(vailov) Aldvuog *' Zupe- 
a(lovog) #ad Hv) Eysı Örapyor(prv) gaAlxoö) moös doyldoıov) * (teiav- 
zov) a ’Ey. (4* H.) O&ov oson(usloueı) y[e]ıx(oö) mgös ** &oly(vorov)] 
(teAcvrov) [e] Ey. 
30 1. reooages, in 33 TEooaousg. 44 Xcıonuwv ist Nominativ; übersetze: 
37 1. ön&®ero. Diese Verpfändung war Ich, Ch. (schreibe): Beurkunde. Es liegt 
jedenfalls chirographarisch erfolgt; soauch also Subskriptio vor. 


in Oxy. 241, 31. 47 Über den Sinn des wrüu« s. A. 25 
38 1. zepahalov. zu 152. Die Steuer beträgt 2°%,. 


b) Archivwesen. 


183. Pachtangebot auf ein yoayeiov mit Erwähnung von ovyxoAAnoı- 
nos, sigöusvov und dvaygayıi. — 46 n.C. — Soknopaiu Nesos. 
Grenfell 2,41 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Mahaffy und Wilcken in des letz- 

teren Gr. Ostraka 1, 587 und von Wilcken und Smyly, Arch. 4, 462; 5, 282. 
Lit.: Wileken aa. 00. und Ostraka 1,219. 587fg ; Preisigke, Girowesen 411 439. 


Dieser wichtige, aber in barbarischer Orthographie geschriebene Papyrus 
ist erst durch die Vorschläge von Wilcken, Arch. 5, 282 verständlich ge- 
worden. Es liegt danach ein Pachtangebot auf ein poageiov vor. Solche 
wurden wohl wegen der damit verbundenen Notariatsgebühren verpachtet, 
und hier scheint der Pächter einen Antrag auf Afterverpachtung zu erhalten. 
Dies letztere wird deutlich durch einen weiteren Vorschlag, welchen ich zu 
1.26 mache. Dieser Passus, wo die Ausgabe hat: “Eraglouera wod(ovusvor)”, 
wurde auf eine Hetärensteuer bezogen (so die Hgg. und Wilcken, Ostr.1,219). 
Daß das niemanden befriedigen kann, ist klar (s. jetzt Wilcken, Arch. 5, 
281/2), namentlich nach dem jetzt hergestellten sonstigen Text. Ich lese 
Erdgis uorauıcH(oüv) = Erkooıg uerauıc#(odv) und dazu schlägt Wilcken 
vor, die vorhergehenden Worte der Ausgabe :$0 xcı @ rov 5 L oı als Ver- 
lesung anzusehen für 2£ovolag oVong coı, was sehr einleuchtend ist Dann 
liegt einfach die Erlaubnis der weiteren Afterverpachtung vor. 
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Der Afterpächter verpflichtet sich nun, abgesehen von der Zahlung des 
Pachtzinses samt Sporteln (1. 10 fg.) in 1. 16 zu Folgendem, was den Inhalt 
der Notariatsgebahrung ausmacht: 

a) Alle vier Monate die von ihm errichteten Urkunden und zwar in einer 
Sammelrolle der aneinander zu klebenden Originalien (röuog ovyxoAlmoıuog) 
und eine Abschriftenrolle (eigöuevov), dazu auch eine Übersichtsliste (dva- 
yoapn) abzuliefern. 

b) Für die Übernahme dieser Akten je 8 Drachmen Sporteln zu bezahlen. 


![To deivi od Ödeivog] ?.... a[oy]woougvov rw xoa?[peiov........ Jov 
Zoxvonalov VNOOV ....uneeeeen “zuge | Teoe]vovpılog roö] Te[o]evov- 


pıos. Enıyoon?il[ons] uov To xoario, ng moosiyav xaung ® | Zoxvon«io|v 
vnloo]v rüg "Hocaislrov uegidog Teig To Evsorog Eßdduov Erovg Tißeolov 
8 Kiovölov Kaloapog Zeßacrov Isouavırod ?Adrwxpdrogog bplaraucı 
teleoı(v) pogov !Tod zevröog @|..] xadnxocı “ei ooodıc 1 yoapowevovg 
xcl ovußoiıxdg doyvoiov "douyuds diaxovolas drrorixovre "?oxrrwı zei 
oxolv|rns Dausvod oivov xsoduın *Ivwı, TÜV TE ME00ÖLRYyocVo HuTk 
uva ” Eu ufva tod abdod (Zrovg) del vi neunen vol ei adın nel nore- 
xoolto oov dıa Terodun!!va mavrog tov 61 Euod olxovoundn00.Fuevovg 
xonuerıouodg Ev töuov ovvxoA?Aociuov xal eigousvı Evi zul dvayga? pi 
ud xci 00660 60V xarayogıouov ?!BuBilov Ögayuds drrwı al Ö600 60V 
22 eiuavov dEusyoov, &uv pevar Enıyoofola ? ni Tog mooxsıuEvog mÄsı. 
Eörygaı. 

ee eni Teig noox(sıuevais) doyv(olov) 7 dıexo- 
olaıs Öydonxovra dxror, nd rov *&llov, EEovoleg odang goı Erdgis ue- 
rauısdlodv) zauır...y( ) navıi yodvaı. ("Erovs) & Tıßsgiov * Kiuvölov 
Kaloagos Zeßaoroö Teouavınod * Adroxedroools un]vi Zeßaoro ıd. 


2/3 1. &oyolovutvo zö yoxpelov (Ver- 11 1. zeoodıayoapousvov »al ovußokı- 
walter des G.). »&v — für Zuschläge und Vertragssteuern. 


pachtet wird. kannte Gebühr. 

16 xoraymgioo (=-ıö) 001; rergaumivov. 
17 1. zavrog rovg. 

18 zöum. 

DL relSaeıe. 19 ovyroAAmolum xal zipousvo. 

10 1. ag xadrjnsı? 22 gaivercı Emiygweno au). 


5 1. uoı zoö yoagelov; moosiyov (der 
Mann hatte schon bisher die Pachtung). 


184. ‘Tnoygepnj zu einem röuog OvyxoAAncıuos mit Erwähnung von 
eiodusvov und dveypaypı; durch einen Beamten. — 208 n. 0. — 
Westliche Toparchie des Oxyrhynehitischen Gaues. (Vgl. S. 63 fg.) 
P. Ausonia 3 II 137 fg. ed. Vitelli. Nachtr. von Wilcken und Grenfell, Arch. 5, 281. 

Der Beamte unterschreibt unter das ovyxoAAncıuov, daß es von ihm ein- 
geliefert ist (womit er die Verantwortung übernimmt) und fügt hinzu, daß 
er auch das entsprechende zigöusvov samt dvaygapı, abgeliefert hat. Übri- 
gens erfolgt hier die Ablieferung wohl an das yoapeiov selbst, obwohl es 
nicht ausdrücklich gesagt ist; denn die ovyxoAlnsıuoı blieben bei diesem 


10 


15 


20 
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(S. 63). Eioöuevov und dvaygapn gingen später natürlich in die Gau- 
bibliothek; aber gesagt ist auch dies nicht. — Da der Abliefernde sich als 
cvoradeig modg T& yoapsip bezeichnet, ist er ein Hilfsbeamter (oder Pächter, 
vgl. 183), der seinem Chef die Akten abgibt. 


"Anoilovıos 6 nal Aldv2uog AnoilAmviov) ovoradeis modg °To A 
yoa(peio) Auß(ös) ron(woxies) 'O&vov(y>yleirov) *xareyugıoa to nooxel- 
5 > usvov ovvxoAinoıuov Prod um’ Euod veAsıwdevrog "re MeoopNn umvi to 
ı0 Ev2sorörog Erovg yonularıouod) « ?x(ai) Ev eioouevo „al Ava! yoa(p7j) 
ro<v> Loov' To yao wullıe unvi did 9 Nuleohv) obx Ereilsıodn). 
12 "Erovg) ı& Adroxparöglov) ?Kasodowv Aovxlov Zerriulov "* Zevijoov 
ıs Ebosßoüg Ilsorivarxos) " Aoaßınod Adıapyvınod \* IIepdıxod Meyiorov 
#(el) *" Meagxov Adomiiov Avrolvivov] "? Evoeßovs Zeßaorav [x(ei) 
20 1° TTovßAlov Zertiulolv] * Ira Klel)oagos Zeßaoro[d]] * 06% 0. 


[184186 


10 fg. Die Worte r@ y&e aA klingen 
derzeit beziehungslos. Der Text würde 
prägnanter, wenn man annehmen dürfte, 
daß yonu in 1.8 Haplographie für genu 
na ist und daß vor « ein « fehlt. Das 
hieße yenu(erısuo®) Mu(eewv) (n)u: der 


185. Abschrift der önoygoyn zu 


Band umfaßt die Akten von 21 Tagen 
des Mesore: denn an 9 Tagen hat keine 
Beurkundung stattgefunden. 

18—20 Der Name des Geta wie ge- 
wöhnlich durchstrichen. 


einer dıayoayn Toaneing über ein 


Darlehen, erteilt aus der yoowmn BıßAodnan. — 182/3 n. C. — 
Hermupolis magna. (Vgl. S. 72 und dazu 8. 63 A. 1.) 
Flor. 46 ed. Vitelli. Nachtr. von Mitteis in den Addenda zu Flor. 1 p. XII und 

Wilcken, Arch. 4, 432. 

Der Papyrus zeigt uns, wie die Parteien, wenn sie ihre Urkunden 
brauchen, sich davon aus dem Archiv Abschriften holen; sie haben dieselben 
oft nicht in eigener Verwahrung. Xwoıxn ß. ist wohl identisch mit ßBıßAıo- 
Dun Eyarnoswv. 

Das Darlehen ist mit dem in Flor. 48,5 (= Giss. 33) erwähnten aus 
dem 19. Jahr des Commodus nicht identisch, wie der Hg. in der Einl. an- 
nimmt, da in 1. 17 nicht wie er las x®, sondern xy (?tovs) steht. 
Erinupıg Eu vüg Ev co movravein yagın(js) BıßAluodnans). ? Ev- 

Öauovis % nal Divrvs Anunroiov Eödaiuovog ?unroög Apgodeıciag ... 
....08 Aeovrog 'EouomoAleirig) *avalyox(pousvn)] Er’ dupodov [möA(ewng) 
5 dnn]Alıorov) &yoduuerols uelr® °xvoio[lv] Tod Zunvr[ä]g dvdolög “Eo- 
uelvo]v Tod xal AylırrE])$os [Erna]oa[fovsnee Tide TH Hlıayloapn] "xel 
Eoy[nxa« w]ao& Tod dödsApo[d uov AnoAAwvlov Tod xal] ? Evöletuov]og 
av abrov yloveov xonuarifovrog Övduarog] ?r[od apniın]log aölrTjoü 
ı viod ‘Eouod [unroög rüg deivog] "[rod deivos] Eddaluovog yolnsıv de- 
yvolov xepa]!![Anlov rdiavjrov Ev (plveraı) doyvollov 7 « dedavsıous- 
vov Hv6] 2 uer[og toi] apmAınog T6xov rosılwßoAsiov Exdorng uväg] " xare 


11 / ist Sigle für r&A«vrov; der Hg. Recht an, daß das Wort hier nur durch 
nimmt bei Ausfüllung der Lücke mit die Sigle geschrieben war. 
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[unjv]& Eraorov Emi uiwvlas ............ ] 6 gi [anoö]aseı aurS ovv 


toig Eniovv[aydmoous] 3 voıg [reımßo]Asikroyoıs Töxoıg Yadois T....... 
a 16 Eudolıng ulvas ano Too Övrog umv[öos Melxeio r[o]ö [äve-] 
UM orörlos] xy (Erovg) AdbonAiov Kouudd[ov] Avrwv[livov Kal] caoo[s 
to]d Kvgiov dvuneoderog [rüg wodtens] "aöro [otjong &% re Zuod xal 
&n av [ü]naoy|svrov] * uoı a|av|rov xadameo Ex Ölans, xvolov ulevov-] 
1 zov [6v] Eyousv Eyo re nal 6 ddeApdg ulov] * An[oA]aovıos 6 ze} Ei- 
daiunv &lov] *yocu[u]arov bg wegıyeı. "Ejtovg xy] * Abroxodropog 
Keioaoos Mapxo|v AdonAlov] ” Koluus])dov Avrwvivov Evseßoülg Ev- 
tvyoüs] ** Zelßaoro]ü Aopunvıa[xoö Mndıxov IIegdıxoü] *' Z[aoue]rıxoü 
T'eoue[v]ıxod [Bostavvırod Meyiorov] °® Meyeio a. Eödauuovis 7 xei 
[Dlvrvg Anun]2?roiov Eoyov To Tod aeyvolov [r«Auvrov] xl anodnon 
oo[v] T6xoıg wg [modneıra. “Ep]?ueiv[ols 6 “al Ayıllevg Ayıalleog 
erıyE]3? yoaululaı tig yuvaızös uov #Volilos. AroAlo viog 6 [x]ei Ev- 
daiumv EEmdılaoa]| &g moöaıreı. 


186. Fragment einer avaypayı (?) ovußorAciw» eines Notariats. — Zeit 
des Antoninus Pius. — Faijüm. (Vgl. S. 64). 
Flor. 51 ed. Vitelli. 

Die Auszüge dieser &vaygapn sind ziemlich breit gefaßt, so daß man 
versucht ist, an ein eioöusvov, welches vollständige Kopien enthält (S. 63), 
zu denken. Andererseits müßte ein solches doch die Kopie der Unterschriften 
enthalten, von denen hier keine Spur zu sehen ist; auch würde man nach 
Analogie des zigousvov rownefırınov in Lond. 3 p. 156 fg. bei jedem Stück 
die Wiederholung des Datums erwarten, die kaum ganz verschwunden sein 
könnte. Immerhin ist mir die Diagnose nicht unzweifelhaft. 

Daß es sich um notarielle Urkunden handelt, zeigen die Reste, die sich 
überall nur auf den Homologiestil ergänzen lassen. Die Ergänzungen gibt 
Vitelli in der Ausgabe. Hier habe ich mit a), b) usf. die Stücke vonein- 
ander abgegrenzt. 

] doyvolov doayuas Enarov a(al) eig vol 


a) ] Auuovio IIvepeoörog tod IIeroo.| 
Evie|v[r]ov Evalv) zul unvag EE dad Tg Eveorwong 
nLusgas 
jusoov and ig Tod Auumvlov oixlag | 
5 sjauarıxng Kod|eveiles zur’ Erog Nusoov n|[evr 
] doyvonv douyudg eixooırtsouges, Eiv dE Tg Tovtwv 
a|eoaß? 
b) ]öxro odAN aıiyı agıorspüı Maoxo Zeungwvio | 
1 Rest einer stipulierten Konventional- 2 [OuoAoysi 6 deiva roü deivog &nö 


strafe und Fiskalmult (z«l eis ro [dnuo- dupodov (8. naung) X, ag Er@v ©, obAN 

6ıov 8gq.). — Erg.: [— Exirıuov] dey. de. xrA.] "Auumvio IIvspsoürog xrı. Vit. 

&narov nal eis To [dnuooıov rag loaug xal 7—10 Darlehen. 

undiv 1600» r& diwuoloynutve ri. Vit. Tfg. Erg.: | Ouokoyst ö deive xrA., @g 
2—6 DieKontraktsartnichtzu erkennen. &r@v....... Joxto, odan ng(s)ı deuors- 
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[186—187 


Iwageyonua dıa gıpös EE oixov doyvgiov dgayuas | 
l&rovs Avrwvivov K(af)ougog Tod xvolov, div ÖE m) 


a[Xodoi 


10 ] rg voö ÖuoAoyodvrog x(al) &x rov Önap|y]ovrov wölre 
e) ejöonuog dspdaAuov dgıoregdov Talo Zeunowvio [ 
Bloöv welay arröygovv tavrnv Toiadrnv dvamdoıpov | 
Is reıumv näcev &x minoovg doyvoli]ov douyuas | 


Beßlausocı: Taoypapeilals.. NNNNN NNNN I 


5 d) 


]ugs® (al) Zuodss os Erov einooısvvea obAn dvrlı 


ls ol reosupeg Mv6dov tod MVodov uer& #vglov [rüg 
je dısıpnodeaı noög Euvrodg [am]o tod vov Eml [r]0v fnavıe 


[xoövov 


] #aı dmodsı xal EE ng menoinvra noög Euvrodg LE e[bdo- 


xoUVTog 


alüro uEoog ano ng abAng oVvong anyav Evßadır| ov 
20 ] &ri Bopod& x(ai) rov Zuodsw Öuolog eig To x(al) aörh 


Enıßeh|Aov uEoos 


Joeıv öuolng eis To (al) abroig EmıßdAlov ueoog m 
nv HVoav Euasrov 6: airov dvreysodeı od dnavionralı 
naloaPßf, Errlacı 6 neoaßag To Evusvovrı Enitıuov a[ 
ovAN ] uerang uEo@ x(ci) Iluwücıg adeApdg mg Erav Elnmovre... 
26 ] odAN dvrırvnuslo Öetıs ala) Davouyedg ddeApdg | 


os Erov | TE60E0«xoVrE 0bAN 
jvrov Zeraßoürog 


oöı, Magxw Zeuxomviw [........ Eysıv 
ag” aörod Tov Öuoloyoövre] agayenjue 
dia x<e)ıoög £& olxov Goyvolov douyuas |x, 
Em) uivag © ark., TORoV ...... ‚av xu 
nv dmodooıw momoeraı Ev unvl 2 Toü 
Eveorarog (8. elsıovros) x] Erovg "Avrwri- 
vov Kaloapos tod xvolov. Ev dt um d[mo- 
dof xrA. yıvoutvns Tb Öaveıor) rijs med- 
Eswg Ex] re Toö Öuoloyoüvros xul &x tüv 
inagyovrav ailra zavrav, naddneo Ex 
diuns #rı. Vit. 

11—14 Kauf einer Kuh. 

11fg. [‘OuoAoysi 6 dsiva xrA. wg Erav x 
—s]donuos ÖöpFaAuov keıorepdv Taio Zeu- 
zonvin [— xrA. nenoartvan aöro ııv bnag- 
yovoav co Öuokoyodvrı Bloöv ulsji@v oıro- 
zg0vv Tadrnv Toi@drnv Avanögıypov [cl 
ümtysıv vöv Öuoloyoüvre IV GUUTEpRVN- 
uevnv moös Ahlmhovjs(?) rıumv nücav Ex 
almeovg &oyvpiov dgayuas [x, aal Beßaın- 
6Eıv TV Öuohoyoüvr« T& Karl IV noücıv 
radrnv dia navrög waon Beßjaınos. "Tro- 
yoapevg x. Vit. — sdonwog Vitelli, Arch. 
4, 43. 

15—25 Teilungsübereinkommen. 


url agıoreoüı alal) Zoreg | 
os Erov nevrixovra mwevre | 


15 fg. Erg.: [‘OuoAoyovcıw 6 deiva wg 
&rav x odAn ustano(?)] uEom nal Zuodsig 
os Erov elnocıevven od Avrlızvnuio 
(8. &vriyaıgı) detıh (B. dgıoreow) xul 6 
deive og Erav x oöln (Ss. Konuog) xrı. 
xal ...ogıs mg Erov x owAn ara. |s, oi 
teooapesg MvocH#ov Tod MüÜoHov, uer& xvplov 
[rs . . . Oe10g Tod ovyysvods adrns ... 
odAn arA. |ı, dısıejodeı moög Euvrovdg dnd 
tod vov En) rov ünavre [yoövov ....] xaı 
amodsı (8. xar’ Anbdeikiv); nal EE ng 
nenoinvraı moög Eauvrodg EEE E[üdoxoüvrog 
Svupavov Jdımigkoens Eraveipijoduı ToV 
utv deiva els co Enıßdihov ajüro ueoog 
dnmd og aling odong unyav Evßadınlöv © 
—] Ei Boooä&, xui tov Zuoosıv Öuoimg eig 
to xal wöro EnıßdilAov u£oog — al riv 
... .jogıv öuoiwg ri. (1. 22) Eraorov di 
avrav Avriyeodaı «vgl. BGU 234, 18) 
od Enan(s)ionralı — xal undtv Todrav 
nagaßijvaı (8. nal Tois dimuorloynuevors 
Evusverv 0. &.). E&v dE rıg na]oaß7, Erri- 
ce 6 magafßüs To Erukvovri Eririuov &le- 
yvolov Öpayuäs = nal undtv N600v T& 
dimwuoAoynusva ueivaı og modxsırar 0. ä.]. 
Vitelli. 
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187. Fragment einer von dem Trapeziten der BıßAlo dran Eyarjoswv ein- 


gereichten dvaypayn. 
P. Flor. 24, 11—19 ed. Vitelli. 


2. Jahrh. n. C. — Faijüm. 


Parallelstück für die yoapei« in 186. Von den Urkunden ist, wie man 
«leicht sieht, nur ein Summarium mitgeteilt; vollständige Abschriften ent- 
hielten nur die eigöusve. Von einem zigöuevov rgametırınov oder ovyrolAn- 
sıuog ist ein außergewöhnlich umfangreiches Exemplar in Lond. 3 p. 156 
bis 167 überliefert, welches wegen seiner Größe hier nicht wiedergegeben 
werden kann. — Daß es sich in unserem Stück um eine trapezitische 
&vaygopn handelt, zeigt der Stil. Ein ähnliches Fragment enthält Flor. 25. 

Unser Fragment enthält nur die Zeilenanfänge auf der linken Seite; es 


muß rechts ziemlich viel fehlen, 


Jedes einzelne Summarium umfaßt nur 


zwei Zeilen. Im ganzen sind 36 Zeilen erhalten, von denen hier nur 19 


abgedruckt werden. 


Die einzelnen Stücke der Liste sind von mir durch Buchstaben am Rand 
(a, b, ...) voneinander abgehoben werden. Die griechischen Buchstaben am 
Rand sind Original und bedeuten das Datum. 


BıßAlıJopvAcdı Evarnjosov Agoıv[oitov 

n|ao& Aı06]adoov Aıovvaiov Zwoıxooul[lov tod xul ..... 

Ta 16 Tößı unvi tod Eveorürog O|[ Erovg .... Kaloagos tod xvolov 
dıa vg Ev (Ortsangabe) vod deivog (Firma) 
toaneöng xonueriodevra (0. ä) bnoreraxtan. 


Ba 2... Ze]ganiovog werd xvg|lov Too Öeivog ra deiviı Eysır aö- 
Tov nao& Tg 
ee a aan Ö]wpag YpsovnVv Ep’ Eavrn doyvlolov .... 
bilasi..apies joovg Zußlvov werk #volov tod ovvyev[oög 


2... Hvvesrijace)ı dyodpmg xal EEeivaı Ex|areom auröv 
6) ITrloisuniog Aonoxoariovog Apaplov[ı? 
eni 6nog& ydorov eig xonnv aal Enoaollev ... 


ı0 d) 


Ayado]s Aaluwv 6 xul Zwoınpdıng To eu| — Eysıv 


aurov nad Tod Ayadodo Aaluovog golnsıv 


e) ß. Aonoxeariov Toyveiwvos Eddaluorl: ... 


” > \ 
EYEIV KÖTOV 


dp’ ng 6peikleyı peovig En th Boyarlel ..... 
f)  Ayodöos Aaluov 6 xai Evdalumv El 


3 T& to vrik.: „Die Beurkundungen 
vom Monat Tybi“. 

4 erg. etwa: Aprsuudopa La ]oaniovos 
ver& xvoliov Too deivos ro dein Eysıv 
aörov nao& Tüg Aopreuıdlogug rA., so 
richtig Vitelli. Daran, daß in den Ein- 
gängen der einzelnen Auszüge Datum und 
Nennung der Bank fehlt, sieht man auch, 
daß kein sigöusvov vorliegt; vgl. zum 
Gegensatz die Datierungen in Lond. 3 
p. 156 fg. 

67 Hier ist von einer Ehescheidung 


die Rede; erg. etwa IIrol«]poüs Zußivov 
u.%.T. ovvyev[oög .. co deivi Eysıv abrov 
doyvplov Ögayuas .. xal ovvjoodeı iv 
moög Khlmlovg ovußimoıw Nrıs adrois] ara. 
nal EEeivaı Eulareow airav aouötesdu @ 
Ev Bovimraı ydum (vgl. etwa Lips. 27). 

7/8 Ein Pachtvertrag; erg. etwa 1.7: 
|roö deivog usuiodwxevarı rov Agafßiovea 
t& Ilrolsucio Pachtobjekt] &xl orog& xrA. 
[x«@l Esıv @örov (Pachtzins). 


10/11 Darlehen usf. 
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15 ano Maxedsvov wg (Eriv) Ey odA(N) yaoroox(vnulo) delEı® .. 
g)  Jeiog Mdowvog “Hoaidı ri xai Z[e]oanodrı [— E4sıv aürnv magd Toü 
Asiov doy(voiov) (doayudg) TEOoREKKoVTE Kal Xovol 
h) y. IIrolsueiog Apnoxearlovo;z Zovyaulumvı .. 
58 (Er&v) 4 0bA(N)... ro... rois B dAAnAov Ey[yvoıg eig 
" Brrıow 


€) Anuooiwons. 


188. Edikte des Praefectus Aegypti Titus Flavius Titianus betreffend die 
Registrierung in der Adgıevn PBıßlıodnxn und dem Navaiov. — 
12 n. C. — Oxyrhynchos. (Vgl. S. St fg.). 

Oxy. 1, 34 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von v. Wilamowitz. GGA 1898, 687; 

Wilcken, Arch. 1, 124. 

Lit.: Mitteis, Hermes 34, 91 fg.; Koschaker, Sav. Z. 29, 17; Preisigke, P. Straßb. 

2, 108 fg.; Girowesen 284. 483. 

Das Edikt enthält, wie es scheint, eine Neuordnung, welche durch die 
damals erfolgte Neueinrichtung der “4doıavn PıßAuodnjan bedingt war. 
Wesentliche Elemente dieser Ordnung haben natürlich schon früher bestan- 
den (vgl. 117). 

Der Sinn von I 1—4, welche mit einer verlorenen Kolumne zusammen- 
hängen, bleibt ungewiß. I 5—7 beziehen sich auf die Pflicht der Finanz- 
behörden, die Finanzrechnungen im rgıexovrdxisıvov zu hinterlegen; über 
letzteren Begriff s. Wilamowitz a. O., vgl. auch Wilhelm, Beitr. z. griech. 
Inschriftenkunde (1909) S. 265. — Die darauffolgenden Anordnungen I 7 
bis II 13 beziehen sich auf Privaturkunden über Rechtsgeschäfte; obwohl 
als Gegenstände der beiden Bibliotheken sonst nur yeıgoyoape erscheinen 
(vgl. oben 8. 84fg.), wird man wohl auch die ovyywenoeıg als unter das Edikt 
fallend betrachten dürfen. 

Dabei wird zunächst den Beamten des x«raeAoyesiov eine Instruktion er- 
teilt. Diese unterscheidet zwei Arten von Katalogeionsbeamteu, die &ro- 
koyıoral yoruuersis und die zixoviorei. Erstere stellen von dem Urkunden- 
inhalt nur kurze Auszüge her; diese umfaßten 1) die Namen der Parteien 
und Urkundschreiber; 2) den &eı$uög röv oixovousöv, womit vielleicht (ef.II1) 
die Ordnungszahlen des Bandes und Blattes im Urkundenarchiv gemeint 
sind; 3) den wesentlichen Inhalt der Urkunde; diese Auszüge wurden 
vermutlich in Listen zusammengereiht in den Bibliotheken hinterlegt 
und scheinen den dvaygapai in der yag« zu entsprechen. Die zixoviorel 
können, wie der Gegensatz erfordert, nur eigentliche Kopisten sein; sie 
stellen also zu den röuoı ovyxoAlmoıuo: (I 13), welche jedenfalls die Origi- 
nale umfaßten, noch vollständige Kcpien her; außerdem haben sie es bei 
den Originalen (und Kopien?) zu adnotieren, wenn im Original eine sipn- 
verändernde Rasur oder Einschiebung steht. Auch sollen in den zöwo: (der 
Originale und Kopien) die Blätter!) numeriert und mit den Namen der 


1) D.b. jedenfalls: die einzelnen osAidss der Rollen; denn nur solche, nicht 
Bände im heutigen Sinn sind mit den rduoı gemeint. 


oüv, [o]d udvov iva 7 no66odog Pavsod yEyntaı dAKA) iva xal "aven 7 
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Parteien ausgezeichnet sein. Schließlich werden die röuo: in die beiden 
Bibliotheken abgelieferi; vermutlich kamen dabei die rouoı ovyxoAlmouor, 
d. h. die Originalien, in die Adgıavn Bıßlıo®r“n, die Kopien in das Navaiov. 

Dasselbe Verfahren wird sodann, II 2—5, auch den Beamten “ini wng 
dirAoyijg toü doyıdınaoroü’ (8. 84) vorgeschrieben; die Registrierung soll 
alle fünf Tage erfolgen. 

Endlich wird dem Vorsteher des Navaiov verboten, den Parteien Aus- 
fertigungen (2#döoıue) der Urkunden zu erteilen oder nachträgliche amtliche 
Kopien zu geben (S. 64 A. 1) oder sonst über die von ihm verwahrten Ur- 
kunden zu verfügen, ohne besonderen Auftrag des Vorstandes der Hadria- 
nischen Bibliothek. 

Es ist ersichtlich, daß diese Manipulationen das vollkommene Analogon 
zur ländlichen Praxis sind; auch dort fanden wir zouoı ovyxoAlnoıuoı, Eig6- 
ueve und &vayoaupal — Originalienrollen, Abschriftenrollen und Auszüge. 

Die Originalien werden natürlich, wenn es sich um die Registrierung 
von zsıeöyoapa handelt, von den Parteien selbst verfaßt und fertig ein- 
gereicht. Auch kann es vorkommen (es scheint sogar das Korrektere zu 
sein), daß diese auch eine zweite Ausfertigung davon einreichen (BGU 
578, 17: di000v yeıpöygayov), in welchem Fall die Tätigkeit der sixovisrei 
sich vereinfacht. 

Der bisher besprochene Teil des Edikts ist bloße interne Dienstinstruk- 
tion. Aber es ist ein wahres und publiziertes (II 16) Edikt, und enthält 
am Schluß (II 10 fg.) tatsächlich auch ein Gebot an die Bevölkerung, näm- 
lich das des xarayweigeıv zig auporsgag rag Bißluodnxeg. Dabei liegt der 
Ton weniger auf &uporfoag — denn daß jede der beiden Bibliotheken ihr 
Teil bekam, war schon durch die vorangehenden Normen gesichert — als 
auf dem xoreywoiteıv in der “Adoıevn oder, praktisch genommen, auf der 
Präsentation beim xaraloysiov oder oi ano tig diehoynig, welche erst das 
Weitere veranlassen. Man sieht denn auch aus dem tadelnden Nachtrags- 
edikt, daß die enchorische Bevölkerung ihre Urkunden 'navraeyod uälkov’ 
hinterlegte, als in Alexandrien. Das mag freilich Übertreibung sein, zumal 
wir in den Papyri der älteren Zeit nie eine Spur finden, daß 42100, 0@p« 
oder private ovyygapei E&xudervoonı — denn nur um solche kann es sich 
auf dem Lande handeln, da die notariellen Urkunden ja doch nie nach 
Alexandrien gehört haben — in ein ländliches Archiv kamen; aber vor- 
gekommen muß es eben doch sein. 


Col.1. 
71a Re lepaaelinann 42 vov z[.. .n[- -]e[. .Je[-] "Beov 


d2 [roig drjordgroıg moo[yuarevjouevorg Öro|lyodlpoucnı xa[r’] ?duegiu- 
vi[a]ls rönov T@ eis rd Navaiov [ejiodorı reAsiodeı xal[i] Es mv *Erepav 
dıdovaı Bıßluoa|n]en|v]. . ragıorov...... ÖE Enırnontel zarte’ xwpıberono|av 
tjolü]s wg moooddov Adyovg [eils..% [reia]wovrdnisıvov dıa Smevre Mus- 


c (4 


I 5 roıanovrarlsıvov Wilamowitz. 


a 
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[2 m 67 2 8 e} q 
Ol usyoı vöv Ev To xaraloyein °&no:o- 


[yJorei yoruuarsisg xaAlov]use[lv]oı xara To maAcı|dv] EHog EyAoyıkeo- 


’»woav ra ovvalidyucra megıAaußdvovr[es] TE Te Tov vouoyodpmv ci 


Te av o|vva]AAnoodvrnv dvducre xel Tov doıdubv Tüv olxovollunv 
xal [rd eildön Tov ovvßlo]ictov xal xaragnelı]lserwoav Ev kupol?[repelıs 


reis Plı]BA|ıo]Hniacıs. 


Oli xaA]oduevoı eixovıoral örav Tov roöuov "[rov 


no]oo«yogsvousvov [6vvxoA]Ansluwv moög xaraeywmpıouov Ave! r[d&]ooı, 


or 


napnonuoVod|.moav ei nolv anaanksınra N Enıyeyoantat vı 76 [ere]oog 


&ysı" ab Avrlyolapov yev]öuevov Ev Evi] ydorn xaragwgıderwoav "5 elie 
tag] Ivo BıßAuodniaos, [xeAeV]p yao xl Emi Tüg KAAng Alyonrov yeilveo- 


7 H[lcı zo &]m’ Aoolılvosırav zei | 
IIooo- 


.. .|wo[A]eır®v .. voVv PVAasodusvor. 


Col. 1. 


I9moov[oı] dE “al Tov xoAAnudrov dgıduov zul ?ra Övöuere rü|v]| ovv- 


alinEcivrov. 


JIoıstrwoav ?rd auro xali] ol xuAovusvo, Eni tig dıelopüg 


5 Ttav ?xard auıodv doyidınaorov [yoajluuareis xal rag ?rrevdnusgovg Kara- 
zaoıber|w]o[a|v. O Erirnonenls] *roüö Navalov ulir]s Ta Erdsoıun dıösro 
une En|ı]Toxepaodaı Enır|olenero unt|e &]AAo<v) olxovousizo, ® molv aurG 
Zmoreiim|rjeı ©nd [ro]jö zig ‘Adoravng BıßAılo]?Irang Erırnonov, Emel 


10 


bneVdVVdg Eorıv ag mag Aoyloaodet vı BovAndels Tv dedvrov. Kara- 


U ymgıberwoav obv eig duporegag rag Bıßluodriaag "ra ovvaaldyuare oi 
usv Ev in möisı noayuorevouevolı] and Dapuoddı veounvias, oil Ö& Ev 


ıs Alyianıo öuolog db Ilayav. 


5 (’Erovg) ıa Adroxodrogog Kaloapog 


Tocıev[o]ö Adoıavov Zeßaoroö, Dausvo® #5. Iloorediro. 
Col IH. 


! Tirog Didoviog Tiriavog Enapyog Alyinrov ?Aeysı' ?Obx EAadE we 
ötı ol dnd ig Alyvnrov vouınol, *&ösıav Euvrois &v duagrdvovoı Eoe- 


a 


od|a]ı vodurtovrss, mavrayod u&AAov aaraywell]govoı ®ras dopwlsiag 7 


ev Adovavii PBıßAuodnian, "dia ToüTo xaraoxevaodeiong udiore [ö|mwg 


® undEv ToVv nag& Th M000Nx%0v moRO00UEVOV ?Kyvonitat. 
nelsVo Kal Tobg molsırınodg navrag Ta AnbAovde toilg] '' mooorerey- 


Tovrovs TE 00V 


uevoıg oLeiv, eiööreg öltı] Todg ?naeaßavraeg aa tod|g]| dıaz aneidiav 
#|ax]ös "apopunv Emroövrag aueprnucto|lv] * resungnjooucı. Iloorsdrito. 


9 Zu vouoyodpwv vgl. S. 57 Anm. 

15 [Ere]eog M. statt [&uöjoos (G.-H.). 
Letzteres paßt nicht; denn ob ein nach- 
träglicher Zusatz ungültig ist, kann man 
nicht wissen. Nur das läßt sich beurteilen, 
ob er eine Veränderung des Sinnes be- 
deutet, darum [£re]eos; ganz harmlose, 
grammatische Verbesserungen sollen da- 
durch ausgeschlossen sein. — &» &[vl] 
y&ern Wilcken, Arch. 1,125; Gerhard zit. 
bei Gradenwitz, Festschr. f. Koch 266. 
Das gibt auch einen guten Sinn: das 


&vriyoapov soll auf einem einzigen Blatt 
geschrieben sein, weil bei der Verteilung 
auf mehrere nachträgliche Einschiebung 
oder Wegnahme eines Blattes möglich 
gewesen wäre. 


I 11. <röov) rar. 
6 Zu Endöoıue vgl. 8. 85 A.1. 


III 2 Der Sinn von »vowıxoi ist be- 
stritten; ich glaube mit G.-H. und Ko- 
schaker, daß es tabelliones bedeutet. 


12 x[&nlög W., Arch. 1, 125. 
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5 (Erovg) ıa Adronodropog Kaiongog Toxıevovd '? Adoıavov Zeßaorov, 
Moog} x£. 
Col. IV. 

(2* H.) !AroAiovıog Rolovı TS rıuordro ?yalosıv. ?"Iva umdev 68 
Auvddım GV 6 xodrıorog *meol rüg Adolıe]vnig BıßAodniung ch #& too 
Mesooon ölıc] rooyoduuarog moooerat&e, wurd To modyoruun Exyompdus- 
vog Tonerabe ri [E]aıoroAn. ”Eoow(00), Daölyı) d. "Eorıv Ö(E). 


189. Gesuch um dyuooiwoıg eines yeıgöyoapyov. — 240 n.C. — Her- 
mupolis. (Vgl. S. 84 fg.) 

Lips. 10 ed. Mitteis. Nachtr. von Wilcken, Arch. 4, 463. 

Lit.: s. die Einl. des Herausgebers; Gradenwitz, Berl. Festg. für Koch (1903) 
269 fg.; Grenfell-Hunt, Introd. zu Oxy. 719; Koschaker, Sav. Z. 29, 7 fg.; 
Preisigke, P. Straß. p. 108fg.; Manigk, Sav. Z. 30, 282. Parallelstücke Oxy. 
719; BGU 455, vgl. auch 970, 20/21. 983, 10. Vgl. ferner BGU 239. 578 u. a. 
in Kap. V angeführte ‘dıacroAınd’, wo es sich jedoch überall bereits um 
Geltendmachung des Rechts aus dem Schuldschein handelt. 

Der Papyrus gehört in die in verschiedene Museen zerstreute Gruppe 
der Papyri der Adonlia ’Aonroög 7) sei ‘Howvoög (cf. vor allem Lips. 9; 
Flor. 46. 48; Straßb. 41), deren Stammbaum und Verwandte Vitelli zu 
Flor. 46 gegeben hat. Über die pfandrechtlichen Fragen, welche in dem- 
selben zutage treten, wird in Kap. V gesprochen werden; bes. wichtig ist 
er als Vorläufer des pignus Gordianum, s. meine Einl. in der Ausgabe 
8. 37. — Hier kommt er als Spezimen für die dnuooiwcıg der yeıpoyoapa 
in Betracht; man beachte, daß die Registrierung erst im J. 240 angesucht 
wird, während der Handschein schon vom J. 178 datiert 


Col. I. 

ee ryeie once T|ö xal Zeoijvo iegei Koyıdıraorn) nal moog Ti 
errıueisle tov yonua?|[rıorov xal rov KAAm]v x[olımolov ?[x«p« Adon- 
Alas Agnrovrols tig zul “Howvoürog "Howvog aorng. [| T]7s reoiuevng 
ö zerol uov ["H]oo[v]ı *|Avrwoväros IIavioxo|v Alolxısroorsio ro xei 
Aldaısi toıoo[ns d]lopaislag obv Toig uerd ov xoolvo|v ?[yoduuesı xui 
tig Gm] auınv Unoyoapig avriyoapov Urolrerexraı]. LZeganodg Ilav- 
oeloıog osoßlvr]eoolv] *[unreös ........ jog &rö xoung Moıwe@v Toü 
Kovoositov [&vo] wer& xvolov Tod KdsApod &v '[airhv yovenv ano 
tjüs eörnls x]aung "Howvı Avrovärolg IIejvioxov Apyıorolalreiw to zwi 
AA2[Beaısi untodg Honjroörog [tns x]ei ‘Howvovrog doräg yeioelıv. "Ou]o- 
Aoy& Eoynrever maod 60V dıa ?’[ysıpög &8 olxov yojoılv repla]Aulov &o- 
yvolov raAavrov Ev [xal] Ödoaylucs) droyeihlag | Aa vi <B, ö xel 
N [zodaon 00, Eon umvov Ödela« ano Tod Övrog unvög Meoogn Toü 
[&vsjorör[o]s ın (Erovs) Mogxov AdomAlov "[Avrovsivov xai Aovx]lov 


121. meosıuevns. 4 Aoyıoreorein to nal Aldaıei be- 
zeichnet Phyle und Demos. 


15 
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Adonkiov Kouuöd[o]v Kaısdowv tü[v K]volov dvunsgderus, mools] 6% 
mv [tod noox(sıusvov) xepaAciov dlo[pa]rcıle]v UmaArdoom 60 zurd 
r6de T[O yelıodyoaupor ro ündoyov uloı] Hu [ov uegog tüv Ömoyeyp]au- 
uEvov [xaroı]xıxöv [&]joovgov [u] d, 5 dorıv (doovenv) #{m 
Es folgt die Beschreibung des Pfandgrundstücks (stark fragmentiert). 
35 del: dischihn Pla. iu regnen ÖJoaxuıeiov Torwv Ende- 
ng uväg nar& uhva Exaotov iv Tod mo... "T......2222. cn. 
Njuisovg uEgovs Tov (dpovp@v) ua 4 ul Terdgrov uEgovg Tod magadel- 
Von. EB. our 22. uns ] #[eo]reiev zei dıaulcdwcw xul o660o- 
dov nüsav, N noafıv nom|loa]lodaı [Ex Te 2uo0 xal &% tod nelmoapusvov 
0 bnaAldyuarog xal Ex Tov Aoınav brapyövrov [m]ev2 [tov addneg x 
Ölunz' advr]eüdev pvldko vo mooxslusvov bndAkayua Erepoıg nal dveliai- 
Ajorol! [orov al dvenıddveiorov] üyoı od <üyoıs) dnold]& 7 noaydo 
to nooxslusvov apyvgıov [Ev z7] 


Col. I. 

"ogıousvn noodeoule ai Beßauıaon den Beßaıwosı dad re [ö]muostov 
’[xai] idımrızav xal dad navrov aniog. "H üUnailapı; wvola bg &v Ön- 
wooll]» ?[kolxeiw zaraxsyngıouen, MV xal ToLsoNv 6oL mooNKdunv nade- 
oacv [ano] *[aAi]padog zul Erıyoapig zul yapdkeng (Erei) ın Abroxge- 
s roowv Kaısdowv °[Mdo]xov Adonkiov Avrovlvov xal Aovxlov Abomklov 
Kouuödov Zeßaorav °Alousviaxöv Mndınov ITaodırav Tsouavırav 
Zeguerixöv Meyiorov 'M[eooo]n ie. "Eouduuov Zapanduumvos Eypaye 
rd oüuc. Ziegamoüg IIavoslgıos ?Eoyov t& Tod doyvolov tdiavrov Ev 
xei Ögayudg Ödısysidiag zul dnoö[lwno]o *ololı [xa]l ümikrutz zul naoeo 
ı 0a uodoraugnelav ag zodxeıra. Z[epe]'z[io]v Tevoslgıog Enıye- 
yoauucı vis dbeApig uov xUgog xal Eyoaya ürm|to] abıra[e] un eidving 
yoduuere. Tavıng odong xal uernAAoygsrog tod narods [uJov "[Aden-] 
Alov "Howvog ri xAnpovöuoıs dp’ ig dnelsınev diadiang bau u[n]s 
75 € (Era) Heod Zevovioov Alsbdvögov Meyeip, ri wel vouiung Avdelen 
To \*. [(Erei) öu]Jolog unvi Meyelo, Zuol re vH Buyarpi adrod &x uEgovg 
ıs nuloovg "rolir]ov dmdexdrov, u d Herb vio abroo Mdoxw Adonlio 
Zisorvoa 'Isıdo% g0|v 2]x Tod Aoınod u£povg Öwdsxdrov, xul Enrore dvrı- 
zomoausvns [ujov '"z[od] xar’ Zus wEoovg Nulsovg Tell]rov dwdexarov 
vis av mooxsıuev[o]v "[ao]o[ve]öv zei Tod naugwdslsov [x]worelas avri 
rov Tod xepahclov roxuv "xul|rd T]ov noodsdnimusvov [de]ov BovAoueı 
20 dnd ng roısong dopaasl[as] * uolvalynv Ev dnuosio yev[esdelı dıdoüce 
in mölsı vdg ve Ögılo]deisag Grit "uovagot (dguyuds) ıB zei ve Tori 
II 3/4 zu gogls &Aipados sq. vgl. Nr.I14; teil (eine Uncia) einsetzt, habe ich Lips. 
Wileken, Arch. 1,125; Erman, Mel. Ni- p. 43 betont (a. A. Arangio-Ruiz bull. 18, 
cole 120. 320). Auf unsere Erbeinsetzung weist 


15 #erög viog ist der Adoptivsohn. auch Straßb. 41, 11 (93) hin. 
Daß man solche auf den kleinsten Bruch- 
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teıufuarog rein nal abs Kvalaßsvrag abı[yv], ?? dnoyeyoauuevnv Ind Tod 
dısneotaiusvov ©n’ &uod AdomAlov "Howvog "n[eol ro]üö eivaı nv vn 
aurnv droyoapnv idısygapov tod ünte [rü]ls * Zuo[anoürlog yodıdavrog 
xvgiov Enıygarausvov AbEAPod aurig Zapanlo vlog, ovv|aeragwelocı 3 
ebrnv Tode To drouvnuer[ı] eils] Tyv Adoravnv * Blı]BAlıodn]anv, ro 08 
loov Unduvnue ul Eis av Toü Navetov nodg ro "uevewv [uoı va] and 
avrig Ola og and Ömuooiov yonuerıouod, *uevovrög [uJoı [ro]ö Adyov 
neol av KAimv Öpeiksı [TE rarel uov 1 aöbı[n] Pünöyosng [Zxoamo]üg 
ara ysıodyoapov Ent Tod aa (Erovs) Bsoü Kouuddov * Bapuoüdı do- zo 
y[volo]v doay(usv) reroanıoysıdlov xal loov dvri nAsıdvav ?!onwv du’ 
o[ö] mo008Y0&P7 un mooTegov mEgLAVon iv mooxsıu[le]vnv ?? uiodoxeoniev 
ei un Hal T& nord TO ysıodypapov drodoi. Ol noög "rn dradoyf Tüg 
nöleng‘ Arsyoaldev) AbonAliov) Zupanduumvog yonulartkovrog). *(Erovg) 
ö/ Meoxov Avroviov Iogdınvoö Kaloagog tod Kvoplov Xolax #7. 


190. Bestellung eines Vertreters zum Vollzug der dnyuociwoıs eines 
Xzıpöygayov über eine Schenkung. — 244—248 n.C. -— Große Oase. 
Grenf. 2, 71 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Crönert bei Wessely, Stud. 4, 88. 
Lit.: Wenger, Stellvertretung 106 fg.; Koschaker, Sav. Z. 29, 5 fg. 

Der Text ist das Protokoll einer öffentlichen vor dem Notar (in Grenf. 
2, 70, 24 yenueriowng genannt) im meo«oreiov von Hibis errichteten Urkunde 
über einen Auftrag zur dnwoolwoıg in Alexandrien. Aur. Marianus soll im 
Auftrag der Brüder Petosiris und Petechon dorthin reisen und ein ihnen 
von ihrem Vater ausgestelltes Schenkungs-Chirographum registrieren lassen. 
Eigentümlich ist der Stil des Protokolls; er entspricht dem diagraphischen: 
Ilerooigig »al Ilereybv ... Mogıevo .. . dnoovveorn|xevaı aörö]v, ohne Öuo- 
Aoyei. Den Infinitiv habe ich hergestellt statt des dnoovveorn[oauev] der 
Herausgeber, im Hinblick auf das [«ör6]v (das nicht mit Crönert a. O. in 
das übrigens um nichts bessere o«vrov zu verändern ist). Allerdings aber 
steht in Nr. 69 (vom selben Notariat) das gewöhnliche öuoAoyei!), so daß 
man vielleicht weniger an einen konstanten Stil dieses Notariats als an 
eine bloße Auslassung zu denken hat. 


Col. I. 

1’Erovs . Adroxpardowv Kaısdowv Mioxov ’IoviAlov Bılklaao|v 
2 [Evoeßov Eöbrvyav Zeßaor@v .....2er..... extög TÜ]|v rooao![ti]ov. 
Ilstoolipıg] Tlereygövrog untoög Zevavov[pıog] xal [ITer]egov *[ad]eApog 
umt[ooös Tıuovdıo[;] vexgo[r]&poı a[mö] I[Bılrwv [nöise]log °Kvsimm Aö- 5 
onAio Mogıavo Nayrılo]s aroovvsorn[xevaı aöro]v xurandeovre eig Ake- 
Eavdoiev Ömuooıwoaı mai tö dolxı]dıxaori; "x[ılodyoapov y&oıros yevo- 

15 Über den Text s. die Einl. 


1) Auch in Nr. 70, 3, wo gleichfalls der Infinitiv &[vap£o]sıv steht, könnte man 
1. 3 statt [Adomjduog] ergänzen ‘OuoAoysi oder meoopwvei]. 
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uEvns abrois, ng [Eo]rıv avriyoapov. ®IIereyov IIsrooigiog Karduegsıog 
untoölg .]ev[ . Jer«ping vexpo!rapng ano "Iplılrav röRewg Ilsrosigıkog)y 
ıo IIereyövrog umrgog Zevallvodpıog xal Il[er]egövrı dde[A]pyE untods 
[TlıuovdLog ano ig orig "vioig uov yaigeıw. “OuoAoy& yaolteodo.ı 
duiv ydpırı alovle ul dval?gpaıgero ebvolag ydpıv xal pıhooropplag dd 
Tod vöv ueygı mavrög \?EE loov uEgovg mdvre Ta bndoyovrd uov 
Das Weitere bis Col. II6 stark zerstört. 


Col. U 6 fg. 


6 IIo061ouoAoyoücıv Ö: zul ol mooxiuevo viol Ilsrooigı<g) a[ei] ITere- 

av EbdoRxeiv mäcı roig Evxeypauuevoıg zul un uerelsdosodeı abrodg ’repi 
ı0 undevog ankög, und: EEtorn Nuiv no00EvVeyaiv yoduuara !EE Övduntog 
Tod narpdg Nußv Kara Tov bnagyovrov. 'Eav !dE rıg EE nuov Emeveyun, 
rodro üxnoov elvar xal EnßoAmuov xal "undeulav isybv Eyıw, dıa vo Emil 
to[ö]roıg xvvnyeoiodeı. “H yaoıs "xvoie Hrıs dıoon youpioe Eorn Beßeu 
os Ev Önuoo|lo] zaraxeyntopıousvn, xal EnsowrndEevresg dvdmuoAopniouuev 
ıs zepl T[oJü radd’ Poürwg bodüg zul narög yeynvfodeı. "Eyoaye vo oou« 
Adonkıog '* Baoıklöng 6 au Zapanıddagog Eowrndeig, Erovg dev[rE]oov 
06% ıB. 1" Adorjkıog Auucviog Akskdvdgov mapaveyvov. Ilereybov IIe- 
roolgıog 1?6 mooxiusvog red [sı]us ıyv roorıuevnv yaoıza &p [olıls] we- 
oıeyeı näoı. "Eyolaya oneo aburov AbonAvog Iepa& Srovvord[o]v Eopwrndele. 
20 ?° IIstosigıg Ilsreyövrog 6 nooxiusvog Ebdor& udng mobaıraı. Eyonıpa 
dnto abrod Avdorkos Pevriasds Odarßoıriov Eowrndels. *? ITereyov IIe- 
teyavrog 6 mooxlusvog Ebdord xuda|s] moszıraı. "Eyoada "orte abroü 
AvoyAıog Tlereyov Paıros Eowrndeis. Abonlıog IIAovroyetvng uagTvoo. 
2»; Avorluog Ariov Zaganiov Zepanlov [uajorvon. ?"Orso yeıodyoapov 
uovayov aurh dvadsdwxever moög Önuocinov *° Önuooınoag Evönıv abroig 
nv ovvnYn Önuooiwov abrod mwenin?lomueEvov TO HVUTEPHUNWEVvoV Epo- 
tiov xal TElovg mooopo[vjei (6) *amoovoradeig Ebdoxeiv, xal Ersowmrn- 
DEvres wuoAdynoav. Adomkıog ” Edpodıng aneleddEüog mapaveyvov. IIe- 
so rooigıg al Ilereywv ol moo? xiusvor dro6VVsorjocusv WG MOÖKHLTEL. 
"Eyoaya Unto adrav Adlonkıo]s °:Avovßäag 6 xai TToo|....]s Eoweeig. 
Adonkıog |. . .|ov eidox[ö]. "Acuog 6 [xei ...] *[. .|s eld]dox® ralde 


I 11 1. &xvoov, &xßoAruov M. 

12 »vvnysoıodeaı ist sinnlos und auch 
durch die Verweisung der Hgg auf 115, 
wonach #vvnyırol rozo: in der Schenkung 
inbegriffen waren, kaum zu erklären. Ob 
Verschreibung für ovvrereisheaL? 

24 1. Zxpaniovos? Oder Dittographie? 

25fg. Der Text ist in Ordnung und 
nicht mit Crönert u a. zu ändern. Es 
werden zwei Öönuocıaosıs unterschieden: 


die zukünftige des yeıpoyoapor in Alexan- 
drien und die ovvn®ng d., die die Voll- 
macht zum Gegenstand hat und in der 
Aufnahme des gegenwärtigen Notariats- 
akts besteht; sie macht ihn zu einem 
Gvorarıxög Önuöcıog gonuarıowög 1. 32—33; 
vgl. Anm 32. — In 1 25 scheint «or» 
(Crön.) besser als «@ör® (G.-H.). 

27 1. Zpodiov. — (6) M. 

31 1. &oorn#els. 
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zo]de ovolrjarızo avlrav Ö]nuooio |. ]veol..... 
Hier wird der Papyrus unleserlich. 


xlonulerıous. 


32 ovorarıxög yenuerıowög heißt nicht 
Vollmachtsurkunde, hat also mit dem 
&roovvsornxtvar 1.5 nichts zu tun, wie 
der Vergleich mit Grenf. 2, 69, 20; 70, 4 
zeigt. (A. A. Wenger, Stellvertretung 205.) 
Zvorarınds, an das römische Constitutum 


..06 


debiti erinnernd, ist in Grenf. 2, 69, ]. 20 
vgl. mit l. 15 eine öffentliche Urkunde, 
die ein bereits vorhandenes Cheirographon 
bekräftigt. Ob diese. spezielle Bedeutung 
auch hier zutrifft, sieht man nicht. — 
l. öde ro. 


191. Präsentation eines yeıpdyoayo» bei einer Registerbehörde in der 
Großen Oase, — 270 n.C. — Hibis (Große Oase). 
Grenf. 2, 70 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Crönert, Wessely, Stud. 4, 88; 

Naber, Arch. 3, 19 und Wilcken, Arch. 3, 124. 

Lit.: Naber, Arch. 1, 320; Preisigke, P. Straßb. 1 p. 34. 

Die Urkunde ist ein Protokoll des yonuerıorng von Hibis, dessen Amts- 
lokal 2xrög öv meoworiov (1.3 und 190 1. 2/3) lag. Der Inhaber eines 
Cheirographon über eine Schenkung präsentiert dieselbe (dvapzgsı), wobei 
ein Protokoll aufgenommen und das Cheirographon diesem einverleibt wird. 
Dies geschieht im J. 270 (die richtige Datierung — gegen 269 bei den 
Hgg. — gibt Preisigke a. O.), während die einverleibte Urkunde selbst (im 
Original erhalten als Grenf. 2, 68) vom Jahr 247 stammt. Der ganze Vor- 
gang ist singulär, da wir sonst bei Cheirographa aus dieser Zeit nur die 
Önuociwo:s in Alexandrien kennen und diese auch. bei Urkunden aus der 
großen Oase bezeugt ist (Grenf. 2, 71). Seine Bedeutung muß daher dahin- 
gestellt bleiben. Auffallend ist auch, daß nicht, wie bei der dnuooiwo:g stets 
nachweisbar ist, die Echtheit des Schuldscheines vom Präsentanten eidlich 
beteuert wird. — Sehr unwahrscheinlich ist die Annahme (die freilich alle 
Schwierigkeiten beheben würde), daß der Aussteller des Cheirographon bei 
dem Vorgang mitwirkte; denn es fehlt jede Erwähnung dieses Umstandes 
im Protokoll. 
1’Erovg roitov Adroxgdroplog Kaio]aoos I[elov AlbonAlov [Ove- 

BaiidBoV ....... ] ?xat Etovg B” Aödroxedrop[og Kaio]aoos Mee|xov] 
Adonklov [Kiavdiov ......... ’ Evosßov Edrvyav Zeßaorüv MeooonN 
xy Errös To|v nooeloriolv. ........ ] *Nereyov [vi]os Tucooı[os 
vexolorapos alno K]vocwns alvapeo]sıv dia [ovorla[r]ı[lx0o0] ?gonuerıouod 
mv yevlouejvnv adro [y]&ow Ns Eloriv dv)siyoap|ov. IT Jergotgıs 6 IIe- 
roolgıog vergorepog [rä]s Ißırov [möie]log Tlelreyö]vrı vis T[ude]oıog 
vexporapn ano Kovocwg yalosıv. "Ouoloy& yaol|Esodaı] vol ydaırlı @]ve- 
peoaiiro nal Ausravoijrw ebvolag Evsnev [x]jel Ns Eveldsıtals eis Eule 
emo rig "ünapyodong wor andelag vergorapınjg Ev Kvlosı uer|a zul rov 
xousv 1 ig abrig Kvosng ulEjo[o]s rer«orov and tod vöv [ueyoı] wav- 
Tög‘ nal obllx Eeoraı wor ovre KAlo r|ıvi] Tov Eu@v uereideliv oe n]eoi 


41.f. Ob öuoAoyesi resp. reoopwvei (1.20) 
zu erg. oder Adonjkıos, ist zweifelhaft. 8. 
Einl. zu 190. — Wenn [svor]a[r]ı[x00] 


Mitteis-Wilcken, Chrestomathie II. 


richtig ergänzt ist, ist es mit 69,20; 71, 32 
zu vergleichen. 
71. &vapaıpero. 


- 


0 
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tnoöle rjüs d620Ewg did To oürwg wor deölö)g[Faı]. "H de yaoıs aürm 
an[in yoapleice zvola Eoro "ui Beßain og Ev Ömuooi@ xaraxeywgıo- 
uevn, [xel E]neowındeis ouoAdynoa End Tod dıelAni]vd6rog euntov 

ıs &tovg [Mooxo]v ’Iovalio]v '° Xoiex. Aboniıog Kiwvdıog Pevauuodvıog 
a|eoeveyvjov. IT[ero]oioıs "6 mooxelusvog Eyagıodunv @g modaeıreı [xal 
en]eoorn|Ysig Guo]!TAdynoa. ”"Eyoaya into aölr|od Adonjkıog GBileivog . 
[6 xal @eloyvwolrog] Eowm.rndels. Abordıog Diloodganıs Anoli[o]viov 
uco[rvoö]. Adonkıos [Aulun?vıos Pairog ueorvow. (2 H.) "Eog tov- 

a0 to(v) To x&ıodyloa]pov & zi[d]ox&v 25 mooxelusvog nooopmvei zul dne- 
owrndelis] @uoAoynoev. °'(3%H.) IIereygov viog Tudooıog 6 mooxsius- 
v[ols aviveyge os ?nodasıra. "Eyoaye One adrod AdomAuog [Aluoüvıg 
Noel. guog Lowrmdelg. *(1 H.) Aöonkuog ’Iooxedrng Mdyvov yonuerıo- 
ns alexlonucrıxe. 


26 statt &möxın(oıs) proponiert Crönert &rö Koo(zwg) cf. 1. 4. 


KAPITEL IV. 


DAS GRUNDBUCH. 


1. DAS AITASTPQMA UND SEIN INHALT. 


192. Edikt des Praefectus Aegypti M. Mettius Rufus über die dıeorgo- 
vera der BıßlıoIN&n Eyarijoswv. 89 n. C. — Oxyrhynechos. 

P. Oxy. 2, 237 VIII 1. 27—43 edd. Grenfell-Hunt. 

Lit.: Dieselbe fällt bei der grundlegenden Bedeutung dieses Edikts mit der in 
der Einleitung zu diesem Kapitel genannten beinahe zusammen. Spezielle 
Erläuterung: Mitteis, Arch. 1,183 fg.; de Ruggiero, Bull. dell’ist. di dir. Rom. 
13, 61 fg. Lateinische Übersetzung: Bonfante, bull. 13, 41 fg.; Eph. ep. 7. 
Das Edikt, welches in dem großen sog. Dionysiapapyrus, Oxy. 237, 

unter anderen Verordnungen und Entscheidungen mit angeführt wird, hat 

uns die Kenntnis der Einrichtungen des Grundbuchs zum erstenmal eröffnet. 

Seinen Anlaß bildet der Umstand, daß der Strateg des oxyrhynchitischen 

Gaues die in den dortigen dıeorgwuere eingerissene Unordnung dem Statt- 

halter anzeigte. Darum verfügt dieser eine allgemeine Revision (8.105) der 

Grundbücher, und bestimmt zu diesem Zweck, daß alle xrnrogeg ihren Be- 

sitz binnen sechs Monaten zur fıßlıodnan Zyxıjoeov apographieren sollen 

(General-&royoapn). Unter den xrrroges verstehen dabei die meisten Aus- 

leger die Grundbesitzer (so auch neuestens Rostowzew 406 gegen die ab- 

weichende Annahme von Preisigke, Girowesen 376, der alle Besitzer un- 
beweglicher und beweglicher Sachen darunter subsumieren will). — 

Über die in 1. 34fg. vorgeschriebenen waga92seıg der Frauen und Kinder 

vgl. Kap. VII und IX. 

Das Edikt enthält natürlich keineswegs eine Neuordnung; die Einrich- 
tungen, mit denen es rechnet, sind längst vorhanden, und es hat darum 
einen rein monitorischen Charakter. 

Zweifelhaft kann sein, ob die Generalrevision des Grundbuchs in unserm 
Edikt für ganz Ägypten angeordnet wird oder bloß für den ’O&vevyylrng 
vouog, in welchem die Defekte sich fühlbar gemacht haben (für letzteres 
Preisigke, Girowesen 374). Jedoch ist die historische Bedeutung desselben 
von der Entscheidung dieser Frage unabhängig. Denn die Einrichtungen, 
die es voraussetzt, sind nachweislich auch außerhalb des Oxyrhynchites vor- 
handen. Auch General-&roygapei haben außerhalb desselben stattgefunden. 

M. Mettius Rufus war Präfekt von 89 ab. Er ist auch bei Suet. Domit. 4 


\ 


genannt. 
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27 M&oxog Merrı??os Poüpos Erapyog Alyvarov Atysı" Kiavdıog 
"Agsıos 6 tod O&vovyyeitov orgarnyos [E]d7Aw0EV uoı unte 1& i[dLjorına 
ulite z& Önulocıe *rocdyuare nv aadnRovoav Auußaveıv Öolanoıv did 
To En nollov yodvav um nad” Gy Eds To6nov Wxovoufode td Ev Ti) Tov 


so Ev xrioeov Bıßluodnien dıe[o]romuere, xairoı noAidxız xgLdEV Uno Tov 


35 


40 


od Euod Endoymv tüg ÖeoVvong wurd Tuyeiv Eravood63lceng" 0780 00 
xuAög Evögyereı el un üvmdev yEvoıro avrlyoape. Kelsdm obv mavreas 
Tobg xritogag Evrög unvov EE anoyod??yaodaı nv idlev xrfoıw eis iv 
av Evarioeov PıßAuodnianv al obs Ödavsioräg üg Edv Eymoı brodrinas 
#al robs üllovs Pöca Eiv Eymaı Ölxcıe, nv 6: dnoygapnv noıclodnoav 
Önkodvres noFEV Exaorog Tov dragyövrov auraßeßnaev Eis abrodg 
#noledıs. Ilagerıderwoev Ö& zul al yuvainss reis Ünoordossı TWV Av- 
doüV, Eav xard Tıva Erıyagıov vöuov xgareiteı Ta Oado> yovre, Öuolag 
Ö: zul ta teava eis tov yoveov ols n usv yonaledıs dıd Önuoclov re- 
ionraı yonuerioußv, 7) ÖE art oıg era Huvarov Toig TERVOIS %EROATN- 
raı, iva ol Gvvalldocovres un zur’ üyvorav Evsdosvovraı. Tlagayyeiio 
d& xl Toig ovvaAla’T yurroypdpoıg zul roig uviuocı undtv Ölya Emı- 
oraiuaros tod Pıßkiopviaz[lov Telsınca, yvovcıv mg ob“ Ö@peilog To] 
roiüro aAlı zul "adrol © Tagd T& ngOOTETEYyuEva moıhooVreg Ölanv 
brousvovoı iv ngoongovoev. ’Eav Ö’ eloiv Ev in Bıßhuodnien av Ene- 
yo Yodvov droypapal, were mdong argsıßelag YvAaooecdnoev, Öuolag 
ÖE zei za Öiaoronuere, iv’ ei tig yEvorro Enirmoıg eis * Voregov meol Tov 
un dedvrog droypadausvov EE Exelvov Eleyydaoı. ["Ive] 6’ [o]öv PAle- 
Blet« Te zul eis ünev diausvn rov Ödiaotlronudtwv 7 yonoledısg moog 
zo un ndhıv anoygapis dendivaı, zupayyeiio roig BlılBlıopvirdı did 
nevraerlag Enavavsodvodaı "Ta ÖLRoToWuaTe MET@pEgouEvng Eig TE KuLVO- 


30 £yarnjoso» hält Preisigke, Girow. 283 
A.1 für interpoliert, weil seiner Meinung 
nach die ßıßl. &yxr. in Oxyrhynchos erst 
seit 131 von der fıßl. Öönuociov Aoywav als 
spezielles Ressort abgezweigt worden ist 
(vgl. S. 94). Aber, dies selbst als richtig 
vorausgesetzt, wird dadurch an der sach- 
lichen Bedeutung des Erlasses nichts ge- 
ändert. 

34/6 »gareiraı ist hier zweimal, aber 
nicht genau im gleichen Sinn gebraucht. 
Denn in den Worten rois rexvoıs rEnoeu- 
rnraı ist die durch Ehevertrag der Eltern 
begründete Verfangenschaft ihres Ver- 
mögens zugunsten der Kinder, s. Kap. VIII 
und IX, bei »ooreitaı 1. 34 dagegen die 
Dotalhypothek gemeint. Vgl.Mitteis, Arch. 
1,188 A.1; Weiß, pfandr Unteres. 1, 91 fg. 
Von letzterer ist nur fraglich, ob sie 
Legalhypothek ist oder ob der Präfekt 
mit den Worten xar« rıva Emıyagıov vo- 
uo» »oareitaı bloß meint, daß das Landes- 


recht eine durch den Ehevertrag etwa 
geschaffene Generalhypothek vom Ver- 
mögen des Mannes für die Dotalforderung 
als gültig anerkennt (vgl. oben S. 96 A. 2). 
Revillout, Rev. egypt. 1,122 u.s. spricht 
viel von einer dem ägyptischen Recht be- 
kannten Legaihypotnek; aber einen Be- 
weis für eine solche habe ich bisher in 
seinen Schriften nicht gefunden und muß 
mich bei meiner Inkompetenz in demo- 
tischen Urkunden jeder Stellungnahme 
enthalten. — Sonst bedeutet »ga@reiv auch 
den Besitz im Gegensatz zum Eigentum 
(»vgıedsıv). 

36 fva—£vedosvovraı; hier klingt der 
Gedanke der publica fides an. Inwiefern 
er zu Ende gedacht gewesen ist, bleibt 
fraglich. Vgl. S. 106 fg. 

36/7 Ob mit ovvellayuaeroygdgpoı im 
Gegensatz zu uvnuoves (dazu 8.66) Privat- 
notare gemeint sind, ist zweifelhaft (vgl. 
S. 56 A. 7.). 


1. Das didsromue und sein Inhalt. 213 


noodusva ig Teisvralag Endorov ÖvöunTog ÜNOOTLoEng Kard “aunv xul 
ar’ eldog. ("Erovg) 9 Aousıtiavo[öü], unvöosg AJowr<lTyiavod d. 


193. Ein Blatt aus dem dieorowua der Stadt Oxyrhynchos. — 89 bis 


vor. 


97 n.C. — Oxyrhynchos. (Vgl. 8. 96 fg.; 102.) 
P. Oxy. 274 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Wessely im Anzeiger der phil.- 

hist. Kl. der Wiener Akad. 1901 XV; Eger, Grundbuchwesen 161 A. 2—3. 
Lit.: Mitteis, Arch. 1, 198fg.; Wessely a. O.; Naber im liber gratul. in hon. 

Herwerdeni p. 155; Eger a.0. 159 fg.; Preisigke, Girowesen 492 fg. 

Es liegt ein Stück aus dem Personalfolium über den Besitz eines ge- 
wissen Sarapion vor. 

Die Überschrift des Blattes “weryv£ysn’ bedeutet entweder, daß die 
nachstehenden Eintragungen aus dem vorliegenden didorewuu bereits in ein 
neues umgeschrieben worden sind und das gegenwärtige Blatt infolge der 
Neuanlegung des Grundbuchs, welche Mettius Rufus damals vorgeschrieben 
hatte, veraltet ist; oder umgekehrt, es liegt ein neues Blatt vor, auf dem 
vermerkt ist, daß die Eintragungen aus dem alten übertragen sind.!) Eine 
Parallele zu unserm uernvey$n geben in BGU 1072 (195) I 2 die Worte: 
‘To ned Tovrov dıdorgwuR. 

Sodann finden wir zunächst Eintragungen von einer zweiten Hand in 
1. 2—19 und 26—28. Hierbei war hinter 1. 19 geflissentlich freier Kaum 
belassen worden, weil Nachtragseintragungen zu erwarten standen. Ein- 
getragen wird 1) (2—7) das Eigentum an einem „andern“ Haus und Hof 
— also befinden wir uns nicht mehr am Anfang des Foliums —; 2) (8—19) 
eine Hypothek, die Sarapion am Haus irgend eines Dios hatte: die Hypo- 
thek wird also auch beim Folium des Gläubigers gebucht (8. 102 A. 1); 
3) (26—28) das Miteigentum an einer Grabstätte. 

Zu der Eintragung der Hypothek hat eine dritte Hand am 28. August 93 
notiert, daß Sarapion das reAog dvavswoewg bezahlt hat; eine vierte, genau 
ein Jahr später, die Bezahlung des relog EnıxareßoAng, eine fünfte, am 
11. Januar 97 die durch Sarapion vollzogene Zußadeix in die Hypothek. 
Über all dieses s. Kap. V; hier nur soviel, daß danach Sarapion an der 
Hypothek im Exekutionsweg den Eigentumszuschlag und die Besitzeinweisung 
erlangt hatte. 

Auf die Hypothek beziehen sich wohl auch die Marginaleintragungen 
1. 31—38 und 39—52. Ihr Sinn ist wegen unvollständiger Erhaltung nicht 
sicher (Vermutungen von Eger s. unten in den Anmerkungen). Die Ver- 
merke in 29—30 und 53—55 gehören wohl zu der Eintragung betreffend 
die Grabstätte; der Sinn des zweiten bleibt unklar. Der erste dagegen zeigt, 
wie auch in 1.7, 20, 22 ersichtlich ist, daß die Bezahlung der &yxuxkıov- 


1) Die zweite Auffassung war bis jetzt üblich; die erste schlägt Preisigke a. 0. 
Für sie spricht, daß uernv&ydn von anderer Hand ist als die älteste Eintragung; 


gegen sie, daß das alte Blatt dann noch Eintragungen vom Jahre 97 enthielte, die 
Grundbuchrevision also die von Mettius Rufus im J. 89/90 vorgeschriebene fünfjährige 
Frist weit überschritten hätte. 
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Kap. IV. Das Grundbuch. [193—194 


Steuer für jeden dinglichen Erwerb oder sonstigen Rechtsakt im Grundbuch 
vermerkt wird. Ebenso ist der Erwerbsgrund der Rechte überall angegeben. 


(1* H) 
(2° H.) 


(3° H.) 


(4® H.) 


(2* H.) 


(5* H.) 


or 


m 
a 


20 


30 


Mernvey®n. 

Kai Ent too a(Öbrod) dupbdov Ereoav olxlav za abAnv) 

& 1v To nolv Yılöog Tonog, dp’ od meargındv usv 

zo Auıov, modg DL xeringwraı Ex Ag moög Tiv 

roög moroog aldrod) Helev Anunrooöv Zapaniovog 

dinıgeoeng nAslo miyEıS Evvea TETEOTOV 

öydnov, @v nal to TEAog Erafor. 

Kai |. .] &xsı Exi Tod a(drov) dupodo[v] Ev ünodnenı 

Alov roö IIroAllwvog ..[...]ov unlteög) ®souodro(g) räg 

Zuoanlovos olnlav Ev Hi m..... kov nal aldoLov 

zul adAr, dxoloddong als Eyomye [18 aurüı Zaparlovı 

[eörds TE] zei 7 porn abrod Aiovvode |...... . TOD 

. [. .]e[. ‚]Javos un(roös) Zegaeürog vng ’Hoaxi[eldov] 

davelov Gvvyoapeis rgıol dia Tod Ev räı a(Ürh) w[O]Ası 

uvnuo(velov), wär uEv toi E (Ereı) Jouıtiwvoo Tod xvolov 

un(vi) Kosegeloı, mv 6: Ereoav rau ÖıeAdldvrı) m (Erei) 
T0....un(vl) 

Deöpgı, tn[v] d% rolı[n]v rölı] a(dro) dıerd(övrı) (Ereı) uln(vi) 
Mey]ete, 

z& Ö3 mooxelusve abrov zargın|& Ö]nAodEv[ce] 

ündoyovra aarınvrlmsev) eis a(lbrdv) werd vv T[o]ü mer(oog) 
tehev[rV.] 

IB (£rovs) Eneyo(uevov) E, di’ EvavaA(lov) 6 a(drög) ye..( ) 
Zuganiov reroxtaı TElAog] dvaveo|6]ewg 

ig nooHREILUEUng VnodNieng. 

Iy (Erovg), dnayo(uevov) €, di Evnvaillov) xo(AAMuarog?) 9 6 
Zooanlov veranclaı) [E]Aog Erinaraßoilng) ns 

VrOPNANS. 

A (£rovg) Negov& tod xvglov, Tüßı ve, 6 Zupaniov 5 zei 
Avoy&vns Enyveya(e) [Eußadev-] 

6Ew5 üdsıav nar& rg mooxlsıuevng) brodn|x]ng- 

Trdoys Öt abraı Ent tod amb Außog ul....-.. ] 

doovg Hurav uEpog rdpov x[o]lıvovılxoö eos mv] 

aurnv nodg neroög aldrod) Helav Amlu]lnro[oöv.] 

A (£tovg) Negov& tod xvolov, Xolax x, di’ Eva(vailov) 6 a(b- 
tos) Zuge[atov rerexr(cı) TeAog] 

tdapov [rel] Yılav Tonwv Övrov Ev & xovıx( ) Emoılxio 


12/13 erg. vielleicht [roö deivos] roö 27 öeovg: das Grab lag also, wie oft, 
Z[ee]e[ri]ovos? am felsigen Wüstenrand, G.-H. ad h.]l. 
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Am linken Rand, neben 1. 9—13: 


(6° H.) 


Br8; . der [gsi At[o]v 


[tod II]roAAlovog övrog 
[-. .]o ön( ) dı« Hola]idos 
[tig] Hevotgıos Öuoyvn(oles) 
35 [ddeAlpig yuvarxöog aurov 
[fiov]voieg &vayoalpouevng) En’ Kupod(ov) 
[- -..]. g() wel) od( ) oixlav “ol 


[eöAn]v zei aidoLor. 


(Am Rand neben 1. 14—23): 
(7*H.) A(Erovg) Negov& rov x(volov), 
40 un(vos) Kaıo(apelov) Enxayo(we- 

vov) &, 
dia Eyo(oavdunv) unt(gondlsng) 
6 Zuparlolv) 6 au Arop(Evng) 
evreralxteı) moAno(as) 
Kent 2 «() 
1. €) 
(Am Rand neben 1. 29—30): 
(7® H.) (2) _ ITeoered(n) 
toig modxr(oo61) 


55 ... u) dmoyo(ap ). 


31fg. Eger a. O. vermutet hier die Ein- 
tragung des erfolgten Eigentumserwerbs 
an der Hypothek, ohne jedoch zu ver- 
kennen, daß diese möglicherweise 
schon mit der eingetragenen Bezahlung 
das r£Aog Emixaraßoins implizite gegeben 
war. 


33 z. A.: G.-H. ergänzen [&v «Jo dn- 
(uooio), was mir unverständlich ist. 


37 z.A. wahrscheinlich [ir]re(wv) z«(o- 


dneAevdEon 
“‘Howxield(ov) vo(d) Auoy(£vovs) 
r[o(d)] x«l “"Hoaxdeld(ov) 

so umr(oög) Tevalgıos 
rils) #(el) OrAAoültog) eig 
«hho() ano ..() öwlolog) && Voov. 


sußoAnjs), ein bekanntes Stadtviertel von 
Oxyrhynchos (G.-H.). 

44/45 Eger a.0. proponiert [r]n(v) Aui- 
o(eıov) olxia(s) a(al) aide(lov) nal aöAlns) 
unter Hinweis auf 1. 10/11. Er denkt bei 
40 fg. an einen Verkauf des (ins Eigen- 
tum des Sarapion übergegangenen, s. die 
Einl.) hypotheziert gewesenen Hauses durch 
Sarapion. 

52 Ob droyoa(pousvov) voılväs) 25 loov 
Eger? 


194. Auszug aus dem dıcorogwue von Soknopaiu Nesos. — Nach 148 n.C. 
— Soknopaiu Nesos. (Vgl. S. 102.) 
BGU 959 ed. Wilcken. Nachtr. von Lewald a.O. 17,25; Eger a.O. 142; 157 A.5; 
-vgl. auch schon Wilcken, Arch. 3, 509. 

Dieser Papyrus ist wertvoll, weil er uns die Ordnung der Besitzer im 
dıdorowue nach Buchstabenrubriken und Blättern zeigt (oben $. 102). In 
1.7 ist der Erwerbstitel des eingetragenen Besitzers mit angegeben; Lewald 
will hier ergänzen [moiaro Auıo]v u£oos. Auch der Anschaffungspreis wird 
genannt. 

Das Stück gehörte nicht dem Original des dıdorgwur an, sondern ist, 
wie die Überschrift zeigt, eine amtliche Abschrift aus demselben. 
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"Ex Ödieorow(uarog) Zoxvon(alov) Nioov ?oroıy(elov) ET xoA(Ay- 
uerog) 16 °’Egiedg Hiıleıc) Zroroilriog) oö Zroror(riog) unt(odg) 
s + Tepıawıl[o(s)] dypnitıE) di Ap.[.].r(..) ? Maveposu(uıos) [od Z]ro- 
ton(tiog) ıu (Ersı) ° Avro(vivov) Kal[oxoos] T|oö] xvolov Era! yo(uevov) 
o”.[ ]-.[ ]v ueools) #Aln]2oov xler)oı(xıxo0) xoılvo]v zul ddınıoe- 
ı0 t(ov) (dooveav) y "neol Anıdda (doayuiv) 0& naeo& Xovoaolo(v) ”How- 
vo(s) tod ‘Eouavovß(lovog) Korg dnoysyo(auuevng) Ti abılj Nucog 

as ÖAug 

Hier bricht der Papyrus ab. 


3 $7jA(sıc) steht, wie der Hg. bemerkt, 
weil ’Egısöog auch als Männername vor- 
kommt. 

7 [Eneiaro Aualp u£oos Lewald; [&r- 
eygdıpar]o Eger. Vielleicht &r(syodıparo) 
NuLov wegog? M. 

11 17 aöry Aufox: die Verkäuferin hat 


yoapnihres eigenen Erwerbs eingereicht. 

ffenbar um die Legitimation zur vollen 
buchmäßigen Überschreibung zu erlangen. 
Das außerbücherliche Eigentum hatte sie 
vermutlich schon längere Zeit gehabt; 
aber die droye«on macht sie erst, als 
sie weiterverkauft (vgl. 8. 100 A. 1). 


erst am selben Tag ihrerseits die &o- 


195. Blatt aus einem dıeorowue; Bezugnahme auf ein älteres PROFRRANLE 
(1.3). — 125—129 n. C. — Herkunft unbekannt. 
BGU 1072 Recto Col. I ed. Viereck. Nachtr. von Mitteis, Sav. Z. 

Wilcken, Arch. 4, 563. 

Hier ist eine Generalhypothek über das gegenwärtige und zukünftige 
Vermögen auf dem Blatt des Pfandschuldners eingetragen, u. zw. zugunsten 
der Dotalforderung seiner Frau. Dazu vgl. Oxy. 237 VIII 34 und oben 
8.96 A.2. Zu 1.3/4 (dı& &yogevouov) s. oben 8.101. — Das übergeschriebene 
A ist die Ordnungsnummer des xoAAnuae. Die Unterschriften in 1. 10—12 


28, 388 A. 2; 


rühren von dem eintragenden Beamten her. — Eine stark zerstörte Col. II 
bezieht sich auf ein Pfandrecht (arg. vb. meoiAvouv 1. 3). 
Col. I. 
> 


2 Zuvovedg unt[olös [| ] Ooo«irog rg Ilereoo'yov. °°H die Tod 

zoo Tovrov Öınorowuurog ri & Ilayo(v) *rod Evarov Erovg soo Adoıa- 

s vod dia A|lylooadvouov mapalBesıs)‘ Zuyyoapnv Edero yuvarzı 6°Hoovzı 

IIeotwü|r]og TIereoodyov unvoös OzvInpaxkela[s]| ano ig aurig “ouns, 

di ns Fumaridoosı moOg Tv Euvrig peovnv ndvra 000% Eysı nal 00w 

0 Al Ev Eminjoneer. !°(2% H.) "Hooxielö(ng) oson(usloucı) "(3 H.) 
Tovkıos | ar 08 ]o(nuelwue:). 


196. Auskunftserteilung durch die BußAıopdiaxss Eyxrioswv über das 
Vermögen eines Inquisiten. — 307 v.C. — Oxyrhynchos. (Vgl. 8. 94.) 
P. Lips. Inv. Nr. 508, transskribiert von Mitteis. 


Ein Promotus legionis ist vom Dux (offenbar wegen seiner Amtsführung) 
in Untersuchung gezogen worden; der Proc. rei privatae hat dem &vaexog 
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noüötevıg und einem zweiten Ratsherrn von Oxyrhynchos den Auftrag ge- 

geben, das Vermögen des Inquisiten zugunsten der staatlichen Entschädi- 

gungsansprüche sicherzustellen. Diese haben sich dieserhalb an die BıßA:ıo- 
pülaxss Eyaınoeov gewendet, jedenfalls zu dem Zweck, daß diese bezüglich 
der Besitztümer des Inquisiten in der ßıßlıodnxn und dem didsremue die 
xaroyn (Beschlagnahme) zugunsten des Fiskus eintragen. Doch ergibt sich, 
daß jener kein Vermögen besitzt und auf dem dıdorgwu« gar nicht vorkommt. 

Über das hier in Rede stehende Institut der x«royn für den Fiskus vgl. 

BGU 8 II Afg.; 619 I Afg.; 742 I (zur Lesung Eger a. O. 74) und II; 

891 II; 919, 27; Flor. 2, 202—8; Ed. Tib. Jul. 1.23; Mitteis, Röm. Priv.-R. 

1,373 fg. 

Der Papyrus ist namentlich deshalb wichtig, weil er das derzeit jüngste 

Zeugnis über die ßıßlıodnj«n enthält und zeigt, daß sie nicht sofort mit 

Einführung der diokletianischen Reformen untergegangen ist. 

Außerdem lehrt die Urkunde, daß damals in Oxyrhynchos mehr als 
zwei ßıßluopviexsg funktioniert haben; arg. 1.5 ‘ol obv Zuoi Pıßluopviansg”. 

Vgl. 8.93 A.3. 

1[ AvonAloıs To] xal Zeonvo Evdoyw zovravı za Auluo- 
vel?)wo ?[...].-.-[...]-. |...) Ayadelvov duporsgoıs ovvölzoıg Bov- 
Asvreis °rng [Arumoo]|r(arns) O&vovvz[ır]öv wöAsns * Ador[Arloı Eödat- 
uov 6 ul Eilddıog yuulvasızoynoag) Bovilevrng) ung abrig m6Asng 
5y4fel ol] 6bv Zuol Bıßluopviaxes Tod abrod vouoo roig Yilrdrois yalgsıv. 5 
PEnsorellare nusiv nerslevaevaerı Odaregıov Aotegıov Enitgonov ?[r]oıovd- 
ng Alyvarov 1a dndoyovra Oeodmgov EEdoyov mooun:rov Asyewvog Tol- 
tn, amopdosı bmoßAnmdEevrog tod diaonuorar?[ov Ö]ovxös, Exdınndivar roig 
tod rauelov Aoyıouois. "Odev zig Eberuoıv ywoNioavres did TÜV xuraxeı- 10 
uevov [Ev toig]| "PBıßAropviuxloıg BıßAlov Önkovuev rov Oesdngov "Tundev 
@.|...]oov #exrjodı und’ OAmg dıssronode, "dia Tov Ev Toig apyeloıs 
BıßAlov. *(2*H.) ’Eoowodaı buäs eüyouns plAraroı. ” (1%H.) "Troreiles] 
tav Ösoxorav Nuov [Oda]Asolov Arkıvriavod '° Arkıvvlov Zeßaorod xui 
DAovlov O[d]eAsolov Kovoravıivov "...ax[.] 00 5’ Novarv ’Iov[. lo]v "L...]- 


1) 
a 


5 oi] ovv &uol Wilcken. 

7 Zu [zJewovarns (Wilcken) vgl. BGU 
927 1.6 (Bd. I [178]), wo W. jetzt statt 
[Anun]reiov ‘Arns liest: zgLov&dens. — Über 
den Procurator rei privatae vgl. Hirschfeld, 
Verw.-Beamte 20. 44. 358. 

8 Über den #Exeyos Asysavos vgl. Mar- 
quardt-Dessau-Domaszewski, R. Verw. 2°, 
459. — zoouärog bedeutet vermutlich (vgl. 


Hirschfeld a.O. 443 A.1) einen Legions- 
präfekten erster Klasse. S. auch Bd. I 
Kap. IV. 

9 "OFsv Wilcken. 

12 Zweifelhaft, ob und&v« [x0]eov, wo- 
für die Lücke zu groß ist. Hinter « halte 
ich & für möglich. Doch gibt «E[ı9Eo]oov 
o.ä. keinen guten Sinn. 

17 ned s’ Nova» ’Iov[.]iov Wilcken. 


197. Darlehensquittung mit Erwähnung der Löschung der Hypothek in 
der BıßAıodran Eyarioswv. — Etwa 203 n. ©. — Ptolemais Euer- 


getis (Arsinoe). (Vgl. S. 96.) 


P. Lond. 2 Nr. 348 (p. 215) ed. Kenyon. 


Nachtr. von Gradenwitz, Einführ. 196; 


Arch. 2, 100 Anm.; Grenfell-Hunt, Class. Rev. 12, 434 ff.;, Wilcken, Arch. 3, 245. 


218 Kap. IV. Das Grundbuch. [197-199 


I’Erovg Evdsxdrov(?)] Adroxouröoowv Kaısdowr Aovxlov Zerrrıulov 
Zeovnioov Edbosßoüg IIeorivaxog ?[Aowßıxoo Adıaßmvılxov IIepdıxooö Me- 
ylorov „al Midoxov Adonklov Avrovelvov Evoeßoüg LZeßaorav ?[xe«i 
IIovßkov Zer|rıulov Tere Kaloagos Zeßaorod unvög &v IIro- 
Asualdı Evso|(yErıdı)] *[rod Aoowwoitov voujod. "OuodAopei "Howv A100x6- 

5 00V x8x00untevag Bovksvrng ig abrig Aooılvoriv) 5[x6Asmg dvayon-] 
pdusvog € dupddov Maxrsdovov wg Er@v Einixovrae Evog odAn iyvı mo- 
1 ] *[Aovxio Zeruul]o Abonkio IIrolsucio To zei Auumvio 
Tov legovıRÖV Kal dreiov, og 6: mod rüg Po![ueix(ng) moAırelag yon- 
uelrioavrı IlroAsuclo To x]ei Auuovio Nivvov Tod xul Avovßlovog 
viod "Howvog dyogavo(uijdanrvos) [tig wurig möjleng ag Er@v eixoo|ı 
te6]ocenv oVdAN uno defin aneyecıv rov "Howve nupd told ° Aovalov 
Zerriulov AbonAljov ITroAseuclov tod xal Auumvlov xark wivds nv Öuo- 

ı0 Aoplav dia ylerloos doyvolov doayuas "[yıAlas Öxtaxooleg]) @v doayuds 
utv yıllas Entanoolas ovoag loug av GpılEv wird xard Önudorov [xon- 
ueriouov teAımdEelvre dia Tod adrod ig unroondisng yoapelov T& ÖLs- 
Anavdörı Öerdto Erı umvi "”[Monatsname &p’ Öxodren 5 üraogovon 
abro Ev TH umroonöisı Em’ dupodov Kıllav oixi« dınvoyla vn "L... 
mad tags 08 Aoılmas doayuas Erarov oboug Aovımas T6Rmv adrov do Tüg 
»eoens [..]. ev re %]...... ] Asa] wis av [Eya]ıioeov BıßAuodnang ıyv 

1 ig brodnang Avoıw ]|..... xel um) ”[EmeisevVoscdnı unte] aurov <rov) 
"Howova unde [r]jodg ao’ abrod Ensi Tov Aovdxıov DZerrliuov Ado|nAıov] 
16 [ITroAsuciov töv xal Auuwvılov unjde Ermel Tobg mag’ abrod unite meol 
DV aneyaı En) Tod adırd [doalyusv "[yıAlov dxrexooclov unde &lAov un-] 
Öevög anAög modyuarog ulnite] Eregov Öperinulerols "*[unre weol mavrög 
svvaradyuarols Evyodarov unde ayodpov [&nd rov Eulzoo[6#]ev xoov[wv] 
ueygı "eng Eveotwong Nusgas Toon und]evi. 


1 Evdsaarov? nach 1.11 i. f. (Ken.). 13 z.E. ist ein Zeitwort im Sinn von 

3 hinter unvög freier Raum für das [£relsiwo]ev re zu erg.; doch ist letzteres 
Datum. vermutlich für den Raum zu lang. 

6 arelov G.-H. 14 z. A. [ö “Hgav?] 

7 1. gonuerioavrı. 15 und 16 ]. urjre und £ni. 

11 1. Eraı. 


198. Anmerkung der persönlichen Steuerfreiheit des Eigentümers bei 
seinem Grundstück. — 275 n.C. — Oxyrhynchos. 


BGU 1073 ed. Vierek. 


Lit.: Viereck-Wilcken, Arch. 4, 563fg.; Viereck, Klio 8, 414fg.; vgl. auch 
P. M. Meyer, Berl. Phil. Wochenschr. 1907 Sp. 554. 


Die Steuerfreit des Apollodidymos beruht auf seiner Ernennung zum 
Mitglied der iso& wovon meginoliorinn Adomkıevn oixovusvan weyain 
oVvodog, welche aus BGU 1074 erhellt. 


1. Das dıdoromue und sein Inhalt. 219 


"A(vriygapov.) ”"OEvovyyılr]ov rüls] Arungäs zei Anumgordeng nöA(Eng) 
®n xoleriorn) BovAn dıla] AdonAlov Eöndeov Tod x(ai) Ayadov Aal uo- 
vog YyEvousvov 100unTod Einynrod brouvnuadroyod(pov) rü|g] Auumporeung 
nörlEew:) rov Arst(avdoeov) noxyluerıxod?) °xal wg xonualrige) Bov- 
Aevrod Evdoyov movraveng "BıßAuopviadı Evxriosnv oig pıllrdrois) yai- 
osıw. ® Alxcıa Huiv nagEdero Euvrod Noryusva ?radoAınav vouov Ador- 
Auog AroAlodidv: uog TTAovriovog zeoi Tod xaraAle]leydeı "adrov eis 
zöv oVAloyov tig leoäs ovvodov "?xal xark ta Eidıoucva no00xXVvVNOaVTES 
187% deie Er uüllov teüre aoro Eßeßaualtonusv. ’Ernsi o0v dardAovdov 
Eyvousv Ava radre pavso(üg) dveveyxaı Öuiv, iv’ siön re ıyv Indo- 
yovoav wurd &x av !vounv areilav va vv bEovoav na? oddescıv moi- 
709: To Övduarı aul?rod, Enıorellereı Öulv, plireroı. P’Eoowodeaı 
duäg zuyoueı, pliltaroı). ?(Erovg) 8 Tod xvolov Hußv Adomkıavov 
22 Deßaorod Meyelo. 


13 1. deic. Regierungsjahre s. Preisigke, P. Straßb. 1 
20 Über die Zählung der aurelianischen p. 33. 


199. Gesuch um Anmerkung eines persönlichen Anspruchs. — Nicht vor 
246 n. ©. — Hermupolis. 


Lond. 3 Nr. 1157 (p. 111) Col. III edd. Kenyon-Bell. Nachtr. von Mitteis, Sav.Z. 
28, 381; Grenfell-Hunt-Wilcken, Arch. 4, 539. 

Lit.: Außer den Genannten: Cuq, Nouv. Rev. hist. 1908, 285 fg.; Koschaker, 
Sav.Z. 29, 34 A.1; Lewald 72; Eger 63 fg. 


Diese Eingabe ist nicht in unveränderter Fassung überliefert, sondern, 
wie zıva neod tıvog 1.1, roodode 1.5 zeigt, eine das Individuelle weglassende, 
also formularmäßig überarbeitete Kopie. Vgl. über ähnliche Stücke und 
deren zweifelhafte Deutung Mitteis, Sav. Z. 31, 392. Sonderbar ist aber, 
daß ein solches Stück mit zwei guten Originalien (Col. I und II) auf dem- 
selben Papyrus vereinigt ist. Letztere ermöglichen übrigens die ungefähre 
Datierung. 

Der Verf. des Originals hatte ein Chirographum, vielleicht eine Exekutiv- 
urkunde gegen seinen Schuldner, in der Hand, fürchtet jedoch, daß vor 
deren Geltendmachung in Alexandrien andere am Grundstück des Schuldners 
Rechte erwerben könnten. 

Er bittet darum, seinen persönlichen Anspruch im Grundbuch zu ver- 
merken. Welche Wirkung mit der Anmerkung verbunden sein sollte, ist 
nicht gesagt; ein Veräußerungsverbot ist nicht erbeten. Wahrscheinlich soll 
jedoch bewirkt werden, daß, falls der Schuldner in Konkurs kommt, von 
der Anmerkung ab jeder, der von ihm erwarb, als bösgläubig im Sinn der 
Alienatio in fraudem creditorum gelten sollte. Darauf weist 1. 2/3. Vgl. 
Mitteis a. 0. Zu dem in 1. 4 zitierten Reskript von Severus und Caracalla 
vgl. das verwandte (kaum identische) Reskript derselben Kaiser in D. 42, 
8, 10,1. 
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An wen die Eingabe ursprünglich gerichtet war, sehen wir nicht. Daß 
es der Praefectus Aegypti selbst ist, halte ich jetzt für unwahrscheinlich 
und glaube mit Eger, daß sie sich an den orgarnyog gerichtet hat. Gegen 
den Präfekten spricht schon das Datum der Erledigung — Daöpı —, denn 
im Phaophi ist, wie wir jetzt wissen, in Memphis kein Konvent, nach Ale- 
xandrien war aber der Gesuchsteller eben nicht gekommen (1.7). Auch ver- 
kehren die Zentralbehörden mit den ßıßliopviaxss nicht direkt, sondern 
nur durch Vermittlung des Strategen (s. Einl. zu 207). — Daß dieser pro- 
visorische Verfügungen trifft, ist auch sonst bezeugt. 

Toov Newvioxov 1.16 ist ein Dorf im Hermopolites (BGU 553 B. III 13; 
556 II 7 u.a.) 

Achillion und Melas in 1. 14 sind wohl die Bıßlıopvkanss. Übrigens ist 
der Schlußpassus schwer verständlich; während 1. 12/13 deutlich die Er- 
ledigung der Eingabe enthalten. 


1Twva nagd tıvos. ?Tov vöumv xeAevövrov, unde|v] &ri BAdßn ’rov 


davıorav dnoAorgiovozer, uklıorae Hesv *Zeovijgov zul Avravlvov Toüro 
5 euıßeßk u>modvrov 5 dıa isood auröv yvaulojvos, Edavıo« zıvı doyvgıov 
(doayuas) noo|agde] rare yuosyolap)ov xal Enledi Opooaucı vov, u) 
eEuAorgısooı Tr& bmdoyovra aöroo, zoiu un xareAdeiv eis AAsEcvöo[eıev] 


®xal vois vouoıs yonsaod|e]ı, dEın xeAevo<eryar [ereo] tois Tov ? wurde 
ıo BıßAropviladı], nagadeiveı [vnoo] [rov]) tö Anl....... ] Madrod ro ÖL- 
xuıdv uov |...... jov aro tod xuraiaplov Ta ı[...]  droninoaon. 


20 av Evari|osov] Bıßlıopdiaxss dndAovde ri ablıwocı] "? moikeı 


poovrio| wer]. 


15 
zegi 


4 Abonkıoı ’AyuaAl[ov] zei Meiug ’Apoodıolov " EmsioroAng Gsodwgov 
moooddoeng '*Toov Newvloxov Dasyı © Avriygapov '' Daspı P. 


1. zıv). 9 Ob rn (Grundbuchsblatt) 
1. Gnchlorguoüohen. M., oder Anlgp®evrı.. W.? 

l. &oyveiov und roodede (= so und "101. xarahoysiov. — Ob [äyeıs] od M.? 
). Der Schreiber denktan die Geltendmachung 
L E£allorgımen. seiner Exekutivurkunde, bei welcher das 
l. zeiv us. xarahoysiov (behufs Önuosiwcıg) mitwirkt 
[ewss]: der Schreiber wollte &mıora- (Kap.V). 


199a. Hinweis auf gutgläubigen Erwerb im Streit zwischen zwei Pfand- 


gläubigern. — 1. Jahrh. n. ©. — Oxyrhynehos. (Vgl. S. 110.) 
Lit.: Mitteis, Sav. Z. 31, 391. 


Fragmentarisches önouvnu« an nicht genannte Beamte. Soweit sich der 
Tatbestand noch erkennen läßt, ist es folgender. Der Gesuchsteller hat auf 
den Hausbesitz zweier ihm verschuldeten Brüder auf Grund eines Pfand- 
rechts die Eveyvoaola erwirkt und wollte eben den Pfandzuschlag (m000ß047) 
erwirken, als der Vater der Schuldner sich an jene Beamten wendete, um 
diese Pfandvollstreckung zu verhindern. Hierbei berief auch er sich auf ein 
ihm zustehendes Pfandrecht (örı Umöxsıraı aörh), von dem er behauptete, 


2. Voraussetzungen der Eintragung; meoo«yysll« und Exiorakue. 331 


es ohne Kenntnis der mit dem Gesuchsteller getroflenen Vereinbarungen er- 
worben zu haben. Anscheinend gab er also zu, dsß dieser selbst ein Pfand- 
recht hatte und behauptete nur, daß dasselbe ihn als gutgläubigen Erwerber 
eines wenngleich jüngeren Pfandrechts nichts angehe. Es ist möglich, 
daß er sich dabei noch darauf stützte, sein Pfandrecht sei in der BußAıuodn«n 
yarnoswv eingetragen, das des Gegners nicht, und daß er sich also auf den 
Schutz des gutgläubigen Bucherwerbers berief. Aber natürlich kann das aus 
dem ganz fragmentarischen Stück nicht mit irgendwelcher Sicherheit ge- 
folgert werden; die Bibliothek wird ja nicht erwähnt. Als sicher wird man 
nur das ansehen können, daß der Gesuchsteller kein eingetragenes Pfand- 
recht hatte. Er wird es also wohl durch schlichtes Chirographum ohne Ein- 
tragung erworben haben. 
Über Zvsyvoasie und meooßoAn s. Kap. V. 
Spuren von einer Zeile. 

181 vulav . pl tov b2noyoelo]|v uov Bzwvolg xal 
Ilexvoıog Auuwviov, tod usv ? OEwv[o]s Aulsovg olx[laug] uovooreyov xel[ı 
av]alng Tod 6: *IIexv[or]os 6yd60Vv weoo[v]s Er&oag olxlag al abAov nal 
ai Holov, [2]p’ ng (1. eis) KAAcıg vo n[e]ol vig Eveyvgasiag bnöuvnue ®zeglı- 
iye]v ÖieoroAais. ’EE 05 nal Eegousvov uov rg "To[v] Mvervorousvov 
noooßoAng mg00EnE0Ev Hoi [E.] ?Tov TÜV broyoswv narega Auumvıov 
Auuovlov ?Emıdedo|xe]vaı Ouiv Undurnun dp’ ob Ebokev Övvi!loaodaı 
Zunodıodjval uov mv moäsıv, di od uaralog "eiorogei nepl Te Tu 
ayvosiv alb]rov zyv Tov Euoi yelyelvn?[uevov] goparıov HEoıv xal Or 
dIndxeıteı adroı | 30 Buchst. ]epl....... Abgebrochen. 


2. VORAUSSETZUNGEN DER EINTRAGUNG; HPOZATT'EATA 
UND EOISTAAMA, 


200. Hoooeyysiie zu einem Grundstücksverkauf. — 224 n.C. — Faijüm. 
P. E. R. Inv. Nr. 1436, transskrib. von Wessely, publiziert von Hartel, Über die 
griech. Pap. Erzherzog Rainer 64/5. 
Lit.: Wilcken, Ostr. 1, 463; Eger 79 fg. 

Diese moooayyeii« zeichnet sich durch ihre große Vollständigkeit aus; 
es werden die Erwerbstitel der Vorbesitzer auf dreißig Jahre zurück an- 
gegeben. Dagegen ist die Person, an welche veräußert werden soll, gegen 
die sonstige Regel nicht namhaft gemacht. 

(An der Spitze ein Vermerk von 1‘ Hand.) 

Hodzisıog 6 aal Aißeoühıs Einynredvoag BovAsvrng Bıßliopvia 0807- 
usloucı Tüßı A. 

1(2® H.) Avonkio To xal Aıßeod?Aı EEnplnredoavrı) BıßAlıopviexı) 
Eylx]eiloeov) "Hoazı(soroAltov) "ruod Meoxov AdonAlov "Ogoens *["Po-] 


1 Der Spitzvermerk ist nicht identisch mit dem £risraiu«, sondern bloß ein 
Aktenvermerk. 


en 
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5 uelo(v). Bodkoucı EEoıxovounolaı] "MV yiv aneyou(daunv) and 6volue- 
rog) vo Föuoyvnoto(v) uov adeA(pod) ’IovAlov " Maoxov ITroAsualov re- 
re)levrnadrog) dren(vov) "rad Adıad(Erov) Er’ Euoi udvo #Amoo(voum), 

10 ?7v megansyolgnrer) xar& Ön(udoıov) yonluarıoudv) ! vereicou(Evov) T& 
ıßB (Ereı) Oeov Zeovijgov xel " Avrovlvov Doguoddı di’ Emirnonz(ov) 
Gyoga(voulag) wegi Texusı, od To Ölx(aıov) dneyod(daro) "To Eveorä(tı) 

15 Ereı Tößı wage Asa raglov dnehsvd(egas) Poo...rog Pdnd xalung) 

Taguoeos, 1v za ab! rn napaneyolonreı) to E (Ereı) Osoo !' Zeovnipov 

05% di’ Erırnonr(öv) "ayogalvoulag) mel n6Aım) bmb Zoviprog ’Op- 

oevovog umr(gös) Oaiseng ind "xwung . 0060, iv Ameyodıpa(to) to y 

(Era) ?!and 6wdluarog) umr(gog) [eörng] Oamoıog *? unt(oög) Zovigiog 

[rerei(evrnavlng) areju(vov) * adıader(ov) Em’ abri uölun xAmoo(voun)], 

Av naoaxexolonteı) |......-. to] is (Ersı) ©0080 Alklov Avrovlvov 

6 dı’ &yogalvoulog) weol Texusı bno Apvy?lyıog Adsbärog unt(odg) . o0- 

os "ano xoluns) Taßoxisog, v are? yod(yaro) and) Tig uduung 

OzvaoA2 AovHlov) AyıklEag Aksbavdgov ?!unt(oös) Oanforog nepl ..... 

»,. &4 tod @sodurlrov?] ano xo(ung) Busd, iKv) maoleyao|noev * 7 

35 OgvaoAloödog .. P...... xai Eni TO nooyelyoauusvo) °° naraynoıo(um) 

dednAlwraı) iv Aoxa? zagıov dısoronodn "xal daxr(eiodeı) Ev 6vo- 

(ue)r(ı) aör(ng) ovupav(wos). * Aıo Emiölldou:) vöde To bad(unmur) Omog 

0 Enı 2 oraii; Enıirno(n)rleis) ayopalvoulag) Kyiuarlog) * reAıodv Tov xXon7- 
(uerıouov) ag modx(sıraı). **(Erovs) y Abroxodrogos Kalcagog * Mapxov 

5 AdonAlov Zeoviioov ** AlsEavdgov Edoeßovg Edrvyoüg *°<Evrvyoüg) Ze- 
Baorod Tüßı A, 

Folgen Unterschrift und die Anfangsworte des &nlor«Aue. 


2 


oO 


2 


a 


3 


o 


x 


12 Ich ziehe im Gegensatz zu Wilcken 20 Mit &meyodabaro ist die droypapn 
und Eger die Auflösung &rsyoc/ıparo) der gemeint, welche die Zovfjeıg kraft der 
andern: &weyow(ap&unv) vor, obwohl der Erbschaft nach ihrer Mutter Thaesis ge- 
verstorbene Bruder des "Oocıg danach die macht hatte. 


&roygapn erst 18 Jahre nach dem Ankauf 24 Subjekt zu noeaxeygaenraı ist die 
gemacht hat. Thaesies. 
18 1. &nö st. ön0? 28 Subjekt zu dreyodıparo ist Apüyyıs. 


201. Moooayyesiia betreffend einen Grundstücksverkauf. — Etwa 129 n.C. 
— Faijüm. (8. 97 fg.) 
P. Faj. 31 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Preisigke, Girowesen 304. 


Das Alter des Papyrus wird durch die auch sonst vorkommenden ßıßAıo- 
poulanss Avovöcıog und O&wv ungefähr bestimmt; s. die Introd. der Hgg. 


‘(1° H) [.. ol. ] geolnm(usioueı) ı .] (Erovs), Meo[o(en). °(2® H.) 
[I]iovvoiwı zul Ocovı yelyv(uvaoınpynadoı) ?BıßAlıopvicdı) Evarjoco(v) 
; Apoı(voirov) *raoa& Anlos wg 'Hocr|og ro]ü °'Hoaniürog do xwung 


1 ist nicht das &rioreAue, sondern ein Amtsvermerk; vgl. 200 1.1 und 204 1.1. 


2. Voraussetzungen der Eintragung; mooo«yysli« und Exioralue. 323 


6 Bzwdeipeiag Ozulorov ueoldog, werd Txvpiov Tod tig döeigig aörng 
Tave2psoürog viod Tewrog od Zauße. ?Ap’ ob Eywı Ev droygapfiu 
nwioovs !dexdrov uEoovg (uEgovs)> xoıvod xal "N adınıgdrov olxias xui 
avAng mosreoo(v) ""OEwvog Tod xal Zwxpdrovg tod "Howvo(s) "?xal 6Aov 
olxov Ev ovvoix(ig) Ev züı nooxeıuevn "aoun Osadeipeia Bovdkouaı EEoı- 
Bxovoufocı meuntov uEoog ÖAng "rig olniag aal abAng Hal Tod HAov 
U oixov Zuxodımı Jıd& od Zaußk "ano Bıdvvov ’Iosiovog mowtano- 
yloabousvn, "ring deylvoiov) (doa«yusv) dıaxociov. Aıö mo06 V ayyei- 
Amı Önog Emioraifı To To *"yoapelov Bczndeipelag ovvyonua?[ti£]eıv 
uoı @S xadiaeı. 


Zu 18 s. Eger 80 A.5. 20 1. co (&oyohovusvo) to yoagp. o.ä. 


202. Hoooeyysiia zu einem Grundstücksverkauf. — Etwas nach 72 n. C. 
— Faijüm. (Vgl. S. 97 fg.) 
BGU 184 ed. Viereck. Nachtr. von Hunt und Wilcken in den Nachtr. zu BGU I. 
Der untere Rand des Pap., auf dem die erbetene Verfügung der Biblio- 
phylakes gestanden haben wird, ist abgebrochen. 
1(1® H.) IIoA(noıs). ?(2* H.) Anoilovio zul ®el...... ] ?re- 
yvuvaoınoy(nadoı) zul PılBAıopvAedı)] *Evarjoeonv Agoıvoiltov] ?rapc 
Zle]re[Bloürog zul Zro[rortios] *xai Tansıog nal Teoevoldpews] "av 
er|d aoluns)] Zoxvolr]ei[ov Nijoov] ®rig ‘Hoanisldov usoldos ü|v] 
9 Tesodowv ’Eoıe[wg] ven|re]oov Tod Zaraßovrog uere xvolov "!Exureoas, 
is utv Zror[onjriog "?roü zooyeyoauusvov aöleA]po[d] " Zuraßovros, 
ns de Tansıos xai '* Teoevovpewg tod rüg Tleoevov.?pewng dvdopög 
Zror[olirlıos] ron "’Ovvaposns. "O aneyolalyaus[da] 6. vulo]v Ar]i 
Ö (Erovg) Adrox[o«]roo[os] "? Ovsonwsınvoo Zeßasroo Il|eujvı € "Ev ij 
ade xoum Evar[o]v ueolos] "oixiug [x]el adrng, BovAdusde 2Eo<ı)ao- 
vounocı Ilaveppduuı ?? IIavspoöuuswog tod IIe|velpodu ?uswg iegei Tüv 
ind ig wirig *xwunls rıujs do]yvolov doayunlv) ? Einnovlra ... 
xad]apov ano [ölpsiAlns) Ixei] *ürodnalng zul aavrög] H[ılevyulnule- 
og). ?"Eav galivnraı Emioreiliere To ro "* yoapleiov Zoxvo]zai(ov) 
NYoov ovv[yon]?? [ueritev Nusiv] als] #[e]drxeı. 


im Bibliophylakion beigefügt ist, vgl. o.ä 
Lond. 3 p. 116 (Nr. 903), 5: mw4o. 


1 Zur Überschrift TIsA(nsıs), welche 7 erg. to (doyoklovusvw) ro yoapeiov 


203. Hoooeyysiie mit &rioraiue betreffend eine Grundstücksverpfändung. 
— 108 n. C. — Oxyrhynchos. (Vgl. 8. 97 fg.; 112.) 
P. Oxy. 3, 483 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Crönert in Stud. pal. 4, 93. 


Der Papyrus wird, obwohl auf ein Katökengrundstück bezüglich, hierher 
gestellt, weil er auch das Enioralu« der Bıßlıopvkensg enthält; so auch BGU 


10 


20 


. 25 
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379 (219). Anspielung auf dieses bei Verpfändung auch in Flor. 1 A. 11; 
Straßb. 52, 12. 


1118 Buchst] urelö); Tol.. eyrine ZU lange ] sr? Buchst] den . dia Tod 
2elelreinafiuah. weyökskans zanda ] lsogog Auög zei "Hoas zoll ..... u 
5... Tals draoyovoag wor neol „ol unv ... °d... tale Aamnilınrov To- 
zje|olgies &% roö Zuv[odapov ®..... Jv ..[...Josı xAnelo]v xero[ı]xı[“ 
Spuren von 5 Zeilen, darin etwa zu ergänzen: |Bovkounı Unaldakaı 
to deivı moög doyvoiov Öpayuds x, En To Tmv dnbdocıv TÜV MOOKELUF- 
vov Goyvolov boayu@V ..... ]. 
"roıdaolvjee nolıljoasdelı Ews weulaeng [Ereyoue]vov ulnw[öls 
Kaısopsiov tod Ödelvr]epov [x«i eixoo]!t 
ı5 6]&egog Tod xvosl[ov, r6xov] "> doayuıaiov uväg xard uliva ano] "Tov 
Ebig unvog Daouoddı Öv xai diopd|wooueı]) "'E]n[i] ovvxAlsıo]uß Exdorng 
Ömdexe|unvov. Ad] " Emidiö[olu [r]d Srduv[n]ur öros 6b Emuolrelins] 
20 Proig ig unroondiswg dyogavduolıs odaı d&] "xl uvnuooı Telsınacı 
zov xonuelriouov] * ws xadnxeı, xal [ö]uvvo Heodg Zeße[oroüg] ??xel 
nv Aöbroxodrogog Kaloaoos Nepov[&] *° Toxıevod Zeßasrov Isouavırov 
25 Jaxılxoü] *rugnv xal Tobg nurowovg Heodg eivaı Prag wooxleıu]leves 
agoVoaG eidlag uov xali] *xadaods almo a]aong xeroyäls] Önufolsies z[e] 
year ldrodılang] sig mv Evsorhoav Nusoa|v. Erovg]| Evdsxdtov Adro- 
su so@ropog Kalcagog ?° Negovä& Toaıevod Zeßaorod I]e]jo[ur]vıxod ?° Ae- 
xılxod] Dausvod Zeßaorn. (2% H.) Ayrräs °Aıdduov Ensdedoxa xal 
öumuox|[«] Tov Ogxov. 
” (3% H.) Zapaniov 6 obv OEovı PußisopVilad) Üyogavd(uoıg) 
3 unt(oo)möileng) yalioeıv). "Exsı Ayıkläg Ev dnoyoapii Tag doovtoag 
35 &, dıo Enırelsite wg nadın(eı). "Erovg Levöcd °° Evdsxdtov Abroxg«Togog 
Kaioagog Neoov& * Tonıavod Zeßaorod Teouavırod Aaxırod °' Daus- 
vo® x. 


7/11 versuchweise erg. M. 27 1. idıorı[xns]. 
18 1. Emdiölo]ur. 31 1. Emidedwne. 
25 1. idies. 


204. IIoooayyeiia (betreffend einen Sklaven?). — 128 n. C. — Faijüm. 
(8.95 A. 1.) 
P. Lond. 2 Nr.299 p.151 ed. Kenyon. Nachtr. von Wessely, Denkschr. d. Wien. 
Akad. 47 IV 31 und Preisigke, Girowesen 285/6. 
Lit.: Grenfell-Hunt, Class. Rev. 1898, 435; Lewald 11 A.7; 37; Eger 28; Prei- 
sigke a. O. 
Ob es sich um einen Sklaven handelt, ist nicht unzweifelhaft, vgl. 8. 95. 


"AnoA(Awvıos) 6eon(usiouaı) ıy (Erovs) Adgıavo(d) ?rod xvgiov 


Daöyı #3. ?Zdıovvolo xal BEovı * yeyv(uvacızoynadar) BıßAo(pVAcgıv) 
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&vn(tiosov) Aooı[(voelvov) ”neod 'Howdov Tod ul I[Ierekvsporovs vew- 
tegov Tod Ilerelvep|on]ovs tod Xaıpiuovog ®legepg Zovyov Hood weyd- 
Aov "usydiov Hal TÜV ovvvdov HE5v Kal r(Ng) Öuomarolov za " öuo- 
unrolov adeipig odong "xal yvvaıxog Mao....... 13 jegelas ToV abrav 
DEV ... *avapoapöusvos Er’ aupödo(v) "° Bovraplov. "Ov dneyoadd- 
ule]°9]e] dr vulov] 7 Evsorwon Ynusoe Ö|...... jv& Bov !3 Adusda 
ehhsisnhas: jocı. Lıo Emıt? öldou[ı] önag Emio[rarı] "[r]o urijuovı &g xu- 


17 ö[oö4(ov) Wessely; &oos]v« Preisigke. von Sklaven auf dem Besitzblatt vermerkt, 
18 &[sv®so@]oaı? B.Keil bei Preisigke was auch unbedingt notwendig war, wenn 
305 A.3. Dann würde die Freilassung diese überhaupt auf demselben standen 


205. Versprechen der Eigentumsübertragung auf Grund eines bestehenden 
Kaufvertrags. — 114/5 n. C. — Faijüm. 
BGU 50 ed. Viereck. Nachtr. vom Hg. und Wilcken in den Nachtr. zn BGUI. 
Lit.: Mitteis, Hermes 30, 603; Rabel, Sav. Z. 28, 360/1. 

Der Kauf ist chirographarisch, die xar«yoapn soll durch notarielle Homo- 
logie erfolgen. Da diese nicht möglich ist, weil dem ’Eniorelu« der Biblio- 
phylakes noch grundbuchsmäßige Hindernisse (oben $. 98) entgegenstehen, 
hat der Verkäufer um eine Frist zur Bereinigung des Grundbuchs gebeten 


1[.]... Joronparlovog Ocvarvyyı rei ? Zaußärog uerk xvglov To 


ovpYEvoög ?]...... jov Neusotwvog yalgsıv. ’Eni neinoaxa To nargl 60V 
Zeußärı TIsıeıd[oöülrı xara& yıodyoopov dednuooıwust[vov ..... ]ugoos 


Elcıovonaondloov mei " Kapavida<v) Koodong uräg, BovAousvng ?oov xu- 
Tayoapijvaı tovro xard Önuo2oilo]vs [xonuler|ıo]uods, No@ns« oc ovvy- 
1 Hon70E uoı moo)desulav Eng ig roia!!xa[d]og Tod Dausvoad Tod Ev- 
sorürog "ölxr|oxaıdexdtov Erovg Tocıavod Kalsagog "?ro[ü x]volov, Ev 
© unvi Enavaxxov nageaı "us ınv Bıßliodnenv xadagdv nal ra ülde 
Goyie. Abrödev duoloy& xara 1! öre [T]o yıosyoa@pov Evuevıv ri) ÖmAov- 
1 uev[n] mooBeoulelv> xal wunov navre va "noloxilusve, To d& xuod- 
yorpov rovro xUgıov "[Eor]|wı nwavrayni Eripsosusvov [a]; &v ?° [ön]uo- 
im xaransyogıousvov. "Erovg * 6xrwxaıdexdrov Abroxodrooog Kaioaoog 
22 Neoov& Touuevov Aoglorov Zeßerorod I eouavınod Jaxıxod. Tüßı 
roLaxddı. 
Verso: ]woo<o>#soulalv> pvvin®vog Osvanüngıs. 
Darüber, verkehrt, 3 unleserliche Zeilen. 


1 rei. rjı. #rjun wohl mit umfassen kann. Gemeint 
3 Em]. Enel. sind mit den &Al« «ey. die vor Bereini- 
9 1. oe. gung des Grundbuchs für den geplanten 
10 ovyyweijoaı. Kontrakt gesperrten Notariatsämter. 
13 1. Enavayrov. 16 ]. rode. 
15 "Aldo &oyeix muß nicht notwendig 17 1. zoımoeıv. 

fehlerhaft sein (so Naber, Arch. 1, 320 A.8), 20 1. zaransyweıou£vor. 


da der weite Ausdruck doysi« die ßıßlıo- Verso 1. powır@vog. 


ko 


0 
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206. Eintragung auf Grund eines Chirographum. — 119 n.C. — Aus dem 
voung Arokkovonoilınz "Errexoulas. (Vgl. S. 98; 110.) 


P. Gieß. 8 ed. Eger (Ed. princ. Eger, Grundbuchwesen 68). 
Lit.: Eger, Grundbuchwesen 69 fg., 87 fg.; Mitteis, Leipz. Sitz.-Ber. 1910, 258 fg. 


Psenpachumis hat von Apollonios wıloi römoı durch Chirographum ge- 
kauft. Er erfährt nachträglich, daß ein gewisser Petosiris ein von demselben 
Apollonios ausgestelltes Verkaufschirographum über dieselben Grundstücke 
der Bibliothek apographiert hat und sie weiter verkaufen will. Darum bittet 
er um Inhibierung des Verkaufs, bis über die Prioritätsfrage entschieden ist. 
Das Gesuch ist nach Annahme des Hg. in Analogie der Gießener Stücke 
als an den Strategen gerichtet anzusehen, dessen Kompetenz zu einstweiligen 
Verfügungen auch in 199 (s. Einl. dazu) angenommen wurde; vgl. auch 
S. 29. 

Der Papyrus zeigt zunächst, daß &royga@pei auch auf Grund chirographa- 
rischen Erwerbs möglich waren, während man sie bisher nur auf Grund von 
Önuöcıoı yonuerıouoi für zulässig ansah (S. 98). Ob das yeıgoyoapov des 
Petosiris nicht wenigstens ein dednuooıwuevov (8.84 fg.) war, ist unbekannt. 
Klar ist ferner, daß Psenpachumis, der seinen Erwerbstitel jedenfalls für 
einen dinglichen hält, glaubt, wenngleich bloßer außerbücherlicher Er- 
werber, doch gegen Petosiris durchdringen zu können. Andererseits aber 
fürchtet er sich vor dessen bücherlichem Nachmann. Daraus wird man zu- 
nächst schließen dürfen, daß unter gewissen Voraussetzungen der Buch- 
erwerber (hier der Nachmann des Petosiris) dem außerbücherlichen vorging. 
Welches diese Voraussetzungen waren, könnten wir nur dann sagen, wenn 
wir wüßten, warum Psenpachumis doch wenigstens gegen Petosiris aufzu- 
kommen -hoffte, der doch auch eingetragen war. War es, weil er diesen für 
bösgläubig (in bezug auf den außerbücherlichen Erwerb) hielt, so fiele das 
Gewicht auf die bona fides des Erwerbers. Vielleicht aber betrachtete er 
den Erwerbstitel des Petosiris als gefälscht; dann wäre wenigstens nicht 
notwendig (wenngleich immer noch möglich), den Schutz des Bucherwerbs 
gegen den außerbücherlichen als durch bona fides bedingt zu denken. 

Jedenfalls aber soll die Verfügung des Strategen wie eine Grundbuchs- 
sperre zugunsten des Psenpachumis wirken. 


ne A 3 ro zalıl» ....].... ?mAsvong 

za zn|v ovulpwavndeikoyev rıumv ’r& Anollovio dolıdurjoag Eoyev iv 

5 mo&tcıv xuT& YEIO6YERPoV KÖTod ldLOyoaYoV dr’ 65 vöunrog tod AproxoR. 
’Enel ö& orusgov ®ustalaußdvo ITerooiglv rıva ITeyourbdırog ' dnoyeyodp- 
Yaı eig mv Tov Evnrioeov °Bıßluodienv dvriygapov qsıooyodpov °üg 
10 yevdusvov girß Ind tod AnoAlovı[.]. "modosug rov airav ronav Ei 
unvos 06% tod adrod y (Erovg) zul BovAesdaı rodrovg \? uerenwinjonı, 
avayaalos noonldov Pig Toöde Tov Avapoplov dEiav Emioygetdivar 
1. Eoyov. Sohn des Psvrayoöuıs, der als sein Stell- 


3 
5 Aornoxeäs ist der in 1. 19 genannte vertreter kontrahiert hat. 
6 zu ueralcußdvo vgl.31112u. Anm.dazu. 
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mv no&cıv wege üv negi Todrov Paroıdöusv, iv’ © [B]eBondnuevos. 15 
16 Auevrögeı. (2%? H.) (Erovg) 9 Aödroxgdrogog Kaioapos Toaıavoo 
Aöoıavod 3 Eeßaorod Dapuodsı 6. "?(3*? H.) [ Pelvzeyoüuıs Aorpßö- 
og dıa Apmoxgä vioo ” En[ıldedoxe [o]s Mosxeırau. so 


207. Schreiben des doyıdıxaorns an den Strategen wegen Durchführung 
einer bücherlichen Eintragung. — 135 n. C. — Faijüm. 
BGU 73 ed. Viereck. Nachtr. von Wilamowitz und Wilcken in den Nachtr. zu 


BGU I. 
Lit.: Lewald a. O. 70fg.; Eger a. O. 116 A. 1, vgl. 66/7. 


Die Auslegung dieses Stückes ist zweifelhaft, und es wird darum nur 
mit Vorbehalt an dieser Stelle eingereiht. 

Man kann es so auffassen, daß Julius Agrippianus (über dessen Persön- 
lichkeit s. Arch. 3, 94 A.2) beim Archidikastes mit jemand einen Vertrag in 
Form der ouyy&ensıg beim «eyıdınaorig geschlossen und nun letzteren ge- 
beten hatte, den Inhalt dieses Vertrags intabulieren zu lassen; von anderer 
Seite (Lewald) ist daran gedacht worden, daß der Archidikastes hier wie 
auch sonst öfter (Kap.V) in einem Vollstreckungsverfahren funktioniert und 
ein Amtsauftrag von ihm vorliegt, durch welchen er im Vollstreckungsweg 
eine Vollstreckungsmaßnahme eintragen läßt. 

Für das erstere würde sich eine ziemlich sichere Paralle in BGU 825 
finden, welches (fragmentierte) Stück wohl an den deyidixastng gerichtet 
ist und Intabulierung einer ovyy&onoıg zum Zweck hat (s. daselbst 1. 13 fg., 
wo etwa zu lesen ist 14 fg.: [roig] r®v [E]yarijoewv ... . Bıßliopüradı a] Eı&] 
(moooreyYHvar), Enılaßovcı rov meloi r]js &ydoloelos [Emeoxeuusvov? yon-] 
uarı[louov moıjoaodeaı z& rg magadeoeng ag Kadner]). 

Für das letztere (zu welchem etwa BGU 832 zu vergleichen) sprechen 
in unserer Urkunde die Worte 1. 9fg.: 2&v ı& dı’ aörod dednAmueve KANN 
1), die keinen Sinn geben, wenn man sie auf eine Vertragsurkunde bezieht, 
wohl aber bei einem Exekutionsgesuch auf Grund einer Exekutivurkunde. 
Sie würden bedeuten, daß die Vollstreckung nur zu vollziehen ist, wenn der 
Judikatsanspruch noch besteht (vgl. Kap. V) und der Buchstand es erlaubt, 
d. h. der Exekut eingetragen ist. Freilich bleibt bei dieser Auffassung das 
Bedenken, daß sonst die Exekutionsdekrete vom Statthalter ausgehen; der 
Archidikastes besorgt nur die Zustellung und pflegt dabei das Dekret des 
Statthalters zu zitieren. 

Zu beachten ist, daß der «eyıdızaorjg mit den Pıßliopviaxes nicht 
direkt, sondern nur durch Vermittlung des Strategen als des obersten Gau- 
beamten verkehrt. 


"Kiovdıog BuAößsvog venxdgog Tod ueydiov ?Zwuodzılö]os yev[o]us- 
v[ols Eraoxog oneions neurng Acue|ox]yvov, to[v] Ev *röı Movoesloı 
seırovusvov drelöv °eisgedg xal doxidızaorng Aoylaı °olrea]ımyoı Ao- 5 
swocltov rör "[ruulorero[ı] [x]eloeıv. ® Bı[ßAl]diov ’IovAlov Aypınaıa- 
voo om?usıwodusvog Emeuded oo Eav oov Ta di’ aurod deönAmusve ıo 


m 


a 


o 
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Und 1 al umdtv Eumodiin, eb monjacıs Enıoreikag toig rov "P[E]y- 
x[r]i[se]ov Too vrm6 001 vouod *[3]ıBAopVAadır Emilaßovcı rov ® yeln]- 
uerıou[d]v Exelo]xelu]uevov "a[oınjoaod]eı ra ig nagadEseng og "x[a]- 
Hrnsı. (2% H.) ’Eoooodei 08 eugoucı, rıuıor(are). '?(3% H.) (’Erovg) ı$ 
Adronodropog Kalgagog Toxıevovd Adgıavod Zeßaorodö ITlaüvı xs. 


3. REGULÄRE AHOTPA®AI ÜBER EIGENTUMSERWERB. 


Vor allem vergleiche man hier P. Lips. 3 (abgedruckt oben Nr. 172, Kauf- 
vertrag mit angeschlossener &roye«pn). Dieser Papyrus hat den Vorzug, außer 
der &noyo«pr7, welcher er eigentlich dient, noch deren Beilage, den Kauf, zu um- 
schließen, während in den übrigen Fällen dieser mit der &moygagpn nicht auf der- 
selben Rolle gestanden hat, sondern separat beigelegt worden ist. Dem P. Lips. 3 
gleicht der (jedoch fragmentierte) P. Teb. 472 desc. 


208. ’Anoygapıj auf Grund eines Kaufs. — 127 n.C. — Tebtynis. (Vgl. 

S. 99.) 

P. Teb. 323 edd. Grenfell-Hunt. 

Am Schluß eine kurze Subskription der ßıßlıopvlaxeg, vgl. S. 100. In 

1.1 steht ein Kanzleivermerk. 

1(1% H.) M[oloxi(ov) oson(usloueı) ı« (Erovg) Tocıevoo Aldoı«voo] 
?[Beßao]rod [u]n(vös) Kaıoaoelo(v) xE. 

(2% H.) ’Iolovı [xal] "2[o]oı x[ex0]o(unrevxdoı) yeyvulvasınoynaöoı) 
BlıßAro]tp[vAletıv)] Evr[r]jockov) Aooılvotrov) ?[m]eg& Edröyov To|® 
x(at)] ‘Hoaxreiö(ov) Maoo|ıcoöy(ov)] *r[Sv dro xwung Tentöveng vis 
TIoA&u@(vog) "ueoldog. Anoyodpoucı [m]ola]ros jv ®[N]ydorsa räı Eve- 
oroon. Husog "nao& Taogosvodpeng tig IIdolılrog "Too Apuıdorog T&v 
exd [rag aörläils "[oluln] were xvolov Tod Eavıng "?x[a]ra unreoe 
dvanıod "Ogoews "‘Efo]uod zyv ündeyovoav adräı [. .|e(oıxnv) "*[oi]aiev 
xal avAnv Ev rälı] zounı »adeoalv] "ano dypılng Grodiang Kai mavrög 
16 (Sujevyuruaros. Aıo Enididous "rmv |d]moyoapriv, ruung doylvolov) 
(doaxusv) dıezoocto(v). 

(1° H.) Ilgo[r(os)] xeragsyogıor(au). 


1 Die erste Hand hat natürlich später 12 Zu zeorwg s. 8. 101. 
geschrieben als die zweite. 13 [wa]reınnv oder [un]reımnv. 


209. :Anoygeyn auf Grund von Intestaterbschaft. — 226 n.C. — Hermo- 
polis magna. (Vgl. S.100 A. 1.) 
P. Lond. 3 Nr. 940 (p. 117/8) edd. Kenyon-Bell. Nachtr. von Wilcken, Arch. 4, 542, 
Lit.: Lewald S. 28; 41; 49 fg.; Eger 8. 147. 
In diesem Stück sowie in 211 ist die Subskription der Bibliophylakes 
eine ausführliche; dazu noch P. Oxy. 715 (212). Die Bemerkung der Biblio- 
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phylakes, daß der Erblasser ‘undtv Aoımoygageitcı’ (vgl. Lond. 3 p. 121), d.h. 
daß im Grundbuch keine Rückstände desselben angemerkt sind, bezieht sich 
jedenfalls darauf, daß bei Fiskalschuldnern der Fiskus eine x«royn ihrer 
Grundstücke zu bewirken pflegte (Mitteis, Röm. Priv.-R. 1. 370fg.). Der 
Erblasser war also in irgendeinem Haftungsverhältnis zum Fiskus gestanden, 
worauf auch Lond. 3 p. 149, 8 hindeutet. Doch war im Kataster auch an- 
gemerkt, daß dasselbe ohne Rückstand erloschen war. — Zum ganzen 
Stücke vgl. Lond. 3 p. 29/30 und 148, wo es sich überall um dieselbe 
Familie handelt; aus letzterem Stück sieht man auch, daß der der «moyoapn 
zugrunde liegende Erbfall schon im Jahr 211 (spätestens) eingetreten war, 
die &oygapn also sehr unpünktlich erfolgt. 


1 Bıßiliopdiakıv) Evarioeov EouonoA(slrov) "rug& Abonilov "Egusl- 
vov Tod xal Mwgov zul °Osoyvaorov Tod al Maoov duporsgwv "Eog- 
4 ualov tod xei Iledorov Ayılldag untoög ? Zovepoürog 'Eouomoilsırav) 
dvayoalpousvov) En’ dupodov moAswg annilınrov). ° Anoygapdusdea eig 
to Eveorög 5 (Erog) Magxov Adomdiov TZeovjpov Adsbdvögov Kuioagos 
Tod xvolov and xAmgovouiag Tod naroadeipov nußv °Egusivov Ayıl- 
Aewg Avalyoapousvov) Eni nmöAlewg) AmmAlınrov) tere! Asvrnxdrog Arex- 
vov xal ddıaderov ini ve Ynuiv al Eripm ddeApa Isıdoew Tav wirav 
12 yoveov uövoıg xAmgovduoıg to nd® nuäs "luoıgov weo|o]s 640xAnjgov 
oixlas al abAng "xai yonornoiov zul dvnaövrov advÖörov £v "Eouo- 
nöAleı) Em’ aupödov Yoovoiov Außog "Fdıd avapepousv zul ÖuvVousv mV 
Ml[eJoxov *' AbonAlov Zsovioov Arstavdgov Kuloapog tod "? Kvglov 
tuyyv oörwg Eyeıv. ("Erovg) 5 Adroxodrogog !? Kulougog Mdpxov Adon- 
Alov Zsovijoov Alstavdoov ? Evosßoüg Eörvyoüs Zeßaorod Advo yY. 

(2 H.) Adoriıos *! Apreuidwgog BovAlsvrig) BıßAlıopsied) dıd Ald- 
onAlov) Zapanduumvos yloauucreos)‘ Ilagaxsıu(Evov) ro Övöulerı) Tod 
nargwdeApov bucv, undtv abrov To oVvoAov *? Aoımoyoapeiodeı, zul AöN- 


ce 


Aov Övrog, Ei Öusiv dıapegs 7) #Amgovotuie arod, Eoyov L6ov. 


210. Aroyoaypn einer Hypothek. — 220 n. ©. — Hermupolis magna. 


P. Lips. 8 ed. Mitteis. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3,559; 4,461; Grenfell-Hunt 
zu Teb. 263 1. 4. 


Zu diesem Stück vgl. 211, wo die hier von Aur. Tithogtion selbst 
fatierte Forderung nach dessen Tode von seinen Kindern als Erbstück 
fatiert wird. — Zu l. 6 vgl. Kap. X. 
1(1° H.) [BıßilıopdAatıv) Eyar[no(eov) “Eouon(oAsltov) (2° H.) 

[r«o& AdonAlov Tidonti]ovog tod al Zapanduumvog 'Eouslvolv] ?[Eo- 
uoroAltov Avaypalpousvov)] Er’ dupödov Yoovolov Auß(ös). Aroyod(Yo- 
ua) eig ro Evsorög Ö |[(Erog) Mdoxov AlvolnAlov] *[’dvrovivov Kaisagos 
tod x|volov user’ ebdornoswnz AdbomAlag KoAAavylıos] Barloıos K]o[AR-] 
5[ovyıog dd xoung Moı@]öv tod Kovosltov &vo uer& xvolov AdonA(lov) 


a 


20 


5 


m 
o 


a 


a 


o 


230 Kap. IV. Das Grundbuch. [210-212 


Zap[& Roelirov °[rod airmdevrolg vom abrijlg zul Emirganevr(og) bmo 
AdonAlov Kaorogog od za Olajvulelsrloö] Ev[&]loilgov EEn]yn[roö] 
Bov[A(evroö) r]jg «(brns) [[Eguod] mölswng dixaıov bv InyAlakev uor var 
dieyoa(lypiv) [Elrli r]od e(dro0) 6 (Erovg) ®[rod xvoiov] zepi Tıv a(d- 
nv) Moıg@v Ex Tod ZJiovvolov xul HJıroxleovuig) zAnowv zaro[ı]xızov 
[(doovesv) reı@]v o[d]E@V Ev dvoi xolruıg, Gv wiäg xolıng dgovonı Övo, 
devreoas zlolle(ng) &oovoa [ula] "[rxoos üs ö]peila]eı wor aard mv a(b- 
tiv) dıeyoa(pnv) aıpakalov zul Töxov doayualov Öoayuag Öarell[xooies 
te]oosodxovra eis dnodocıw O&% Tod loıdvrog & (Erovg) Ep’ oig AAdoıg 7) 
dieyoagni 201: [tıv, hg To] dvriygu(pov) Ev Extarro busiv Exmvely]ao. Lu 6 
avopeo|[w] zul duvvo ryv’ "[Maoxov ’Av]|rovivov Kaloagolg To]ü #vglov 
zuyyv odrog Eysıv. ("Erovs) d | Adroxodrogog Kjeli]oxoog Meex[o]v 
Adeni|i]ov ’Avrovivov Edosß[o]üs Eörvz[o]üs * [Eeßeorov] Aölolıe[v]oö 
ı$. (3° H.) Adonkıos Tıdonriov [6] zei Zaoarduuov Emıdedo[x]x Hai 
auool«] "[rov ögxov]. (4° H.) Adomiia Koiiaüyıs Ouijoıog EbboxüTs)- 
Adonkıos Zagäüg Rolrov 6 Erı![roaneig Erlıyeyoauucı aörig #VoLı)os 
xal Eyomya dnto adrig un idvins " [yoduue]re. 

9 xoirn ist der Rayon in der Flur, zelle eines nicht zusammenhängenden 
ähnlich wie opeayis, oder auch die Par- „Grundstückes. S Anm. zu 150 1.9. 


211. Aroyoaypn der in 210 einbekannten Hypothek durch die Erben des 

Gläubigers. — 233 n. C. — Hermopolis magna. 

P. Lips. 9 ed. Mitteis. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 559; 4, 461. 

Lit.: Wenger, Gött. G. A. 1907, 297. 

1 Bıßi(ıopdhafıv) Ey(arijocov) "Eou(o)[x(0)].(slrov) ?rap& Advon[ilo]v 
Ayılla]eos tod zal Zanolovog »[ei "H]owvog xa|i] Evdaıuovidog ig zul 
Eö3rog r&v roL@v dpnılaov naldov [Ado(nilov)] Tfı]$onlriovog T]ov 
zul Zapanduuwvog 'Eoulov [r]od zul *Ayılleog unroög AlölonAles ’Aon- 
(pousvov) EM Gup6dov gYooveiov Außos dıe rüls] [oJoxeıunevng Huov 
untoös AdoenlAlies °'Howrodrog rälg #ui] "donvourog ovong zul Emexo- 
)[o]v8nroies ovveoräro[g] Kur Adlo]nAlov "Eoulov tod xal [Au]elolu- 
vjov Avovßiovog [xJei os: [xonluelrlifE]eı. Aroyoapousde eig ro Eveorols] 
ıßB (Eros) ® Magxov Adon|[Alo]v Z[sovjjeov ’41sEd[vögov] Karox[oog] z[oö] 
xvolov xoıwüg E85 loov xara ro T|olirov Hl?xuıov av Ögpelıdo]uev[ov] 
ond Avonkias Kolradlyıogs Oanojıogs KoAAovyıog ano xwung Moıg@v 
1 uer& xvolov Zelo]& Rosıros and tig abrig zulung told alirndevrog 
Sm drug za Emırganev!irog bzo [A]donAiov [K]dorogog od zul Gav- 
u[leor]oo [EE]n[yInrevoavrog BovAsvrod tig [ejörng ?'Eguod mdlswg To 
noodsdnAmusvo [nujölv] zefrei] Tidontiovı To zei Zuolone u uwvı 


6 1. ‘Howvoüros, ’Aentoüros. 
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t[oö] «urod Aulp]ödov Yooveiov Außlög welrnAAegsrı Ep’ Muiv uövorg 
»Ano[o]v[öuor]s "rad MV Edero [oJwuaıxyv dıiednla|nv [mv wei .. 
us ]eounvevdsioav To a (Erei) vg e|bru]yeoreing ”ravıng abroxgaropslag 
MeoogN xar& dıayoa(pHv) 1[ersıo9ei]oav dıa ıng Ev 'Eouod mölsı Miodo- 
tov rouneöns To werd To ae (Eros) Osod Leovijpov ’Avrovlvov Meyd- 
Aov Ö (Erei) unvi Adoıavo ae paialov o|U|v Torw Ögayuıeim eig drro- 
dooıv O|@vV]F’ tod Eing & (Erovg) aoyvolov dpayuwv Öxra!?xoclov TEo- 
seold]xovrae Eiri unaridyuarı Kara Tv adrıv Öıeyoapıv wig EdjAmaev 
2 drapyeıv eur; megl Moıpüov Ex tod Jiovvoiov nal Hıoxksovg KAjomv 
»aroıy|ılzeis 2 &oovoalıs r]oı[oiv] ovonıs Ev dvol xoiraıls, 6v wäg xJot- 
ins &olo]vole]ı Vo, Ereoag 7 Acımn Golo]vox "ul dxoAoddng ri] die- 
yoapi; hs To Avriyola]pov EyAnupdtv Ereoxsuusvolv ano Tod *nare- 
#elıluevov &v [rjeig neo’ Suiv Eyarioeloılv [eilooule]vov Toamegerrıxoö 
volv Elan veyraulev Öluliv o]dv TS rg dıiadnung avrlyloapo elis vo] 
iv napddEoıv yevsod|cı] *xul duvvoulev nv] M&oxov Adbomklov LZeov- 
noov ’4Ast[dvöo]o[v] Kaloagog Toö [x]vgiov z[ögnw ? 
(’Erovg) ıB Aöroxodropog Kaioa[oog M]aoxov Ad[onAliov Zeovngov 
"AhsEcvöolo]v *° Evosßodüg Edr[v]yoüs Zeßaorodö IIayov ın. (2% H.) Av- 
orAuoıksd Ayıllevs 6 n[a]i Zanolov ?'xai "Howv xal Ebdsuoveisg N xal 
Eög dpnikınes dia vg untoos ”° AdonAlas ’Aonrodrog rüg aal 'Howvoürog 
Enededoxausv xal @uo”oausv Tov Ögxov. Adoravog “Eoulalsg 6] xei 
"Autoıuvols] xal 65 xonuarlio "ovveoryv aorh nal Eygaya vnelo aör]ns 
[un] zidvins yoculuelre. (3% H.) Adorikıog ?1> 'Eousivog BovA(svrng) 
BıßAropdiled) dia Adomkiov Z..... ] zod «al ‘Eouiov yoruuar(Eog)' 
Tov droypapousvav ?>< dpn|Alx]ov roı@v od diexeiu(Evov) Ev Övduler:) 
zig broyokov [xal x]voiov övr|[o]v av dia wis bindung od ??>< aroog 
dusv (korrigiert) ÖnAo[v]uevov navrov ... [....... ]-.- ris dıeyoa(lgpis) 
Eykjureı nowron(oables) #>< YvAlasoouevns) T&ı ploxw xal olg KAkoıg 
ÖEov Eoriv Eoyov loov. I FPILIZIZZIZIX 


5 er ar 
OVTOG EYEW. 


16 Man beachte die in der Jahreszäh- 22 zu sloousvov 8. 8. 63. 
lung hervortretende Damnatio memoriae, . a , 
betreffend die Regierungen des Macrianus a0 ie Die Keapep sollen, die HEoyona 
und Heliogabalus. S. meine Bem. in P. ET u 
Lips. p. 34. 32 fg. Vgl. P. Straßb. 34 1. 25, BGU 

19 1. &u vw. 919, 27 “und über die nowromgadie i im all- 

21 Zum &vriyo. Emeoneuuevov vgl. S. 64 gemeinen Mitteis. Röm. Priv.-R. 1, 371fg. 
A.1 und 8.72. 


212. ’Anoygayıj auf Grund von Intestaterbschaft. — 131 n. C. — Oxy- 


rhynchos. 
P. Oxy. 4, 715 edd. Grenfell-Hunt. 


!‘Hoöı xal Rpıyeverı yeyvulvaoınoynadoı) Bıßluopvianı Evxri(oewv) 
“Ho«:xison(oAitov) ?nupd Topylov xal IeAeorov duporspwv * IIoAEumvos 
1-1. Bıßkiopviadı. 


35 
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5 ob Iopyiov unrooög Arovvoıdddog tig Tareorov Tüv and xauns ° Tos- 
uioews. Anoygapousda idiwı Txıvödvoı aoıvög EE loov eig ro Evelo]drög 
ıE (Erog) Adgıavov Kaloapog Tod xvolov "ara Ta neAevodevra Ta EAn- 

ı0 Avdor(a) eig mug ano Övounrog Tod uernAlliayörog nußv mweroog IIo- 
Aeumvog 1? Topyiov unteog Tanovrörog and "rig abıng Tosuiocewg, Tb 

ı5 &mıßdAA[ov] *aoroı Ev rüı adıh Toswioc toltov ueoog olnlag xal To 
enıßaldov abroı \° wEgog Yılod ronov, xal moötegov "rg ddeApig abrod 
‘EAgvng Togyiov *unroög tig aurng Tanovröros "xard bıadnanv mv 

»o xai Avdeioav "ro ıB (Ereı) Adoıavovd Kaloagog Tod xvglov "!meol xa- 
unv ’Ißiove ITayvoößıv &x tod *?Zwrlkov xal Nepal, #“Amoov Yüs 
23 gatoımıang juov Teraptov *öydovv xal eol BFeRE ale ) &x tod Mevin- 
zov xal Aorsuidopov AAng0v) yig xaroıxlılenls 2° doovong Teraprov. 
Kat öuvvouev ?rıv Aödroxgdrogog Kalsagos Toaıevod * Adoızvod Le- 
Baorod Törlmv) aa voblg) marewolvg) °BHeodg EE dy(elag) va Em’ dAm- 

so Hlelag) Eridedox(Evaı) vv "mooxıusvn(v) anoygapiv) vol undtv Öusped- 
0%cı) ?17 Evoyoı eimusv roı Ögrwı. ("Erovs) ıE ? Adrongdrogog Kaioagog 
Tocıavod ?? Adgıavod Zeßaorov unvog Koısagslov En[ayoluevov) &.] 

35 %# (2% H.) Tooyiag 6 mgoyeyoruusvog End] edo] xe. 

(3° H.) ‘Hoäg yeyv(uvaoıngynxas) dia ‘Innoö( ) yoauularewg) ovora- 
IlEvrog) °° xla]raxeyoloıxa) adıaxleltog?) xıvö(livo) ToVv &royoa(pous- 
vov) undevög ?"[ö]nuoolov M ldıwrıxo(ö) xaraßAanlrousvov). "Erayo(ue- 
vov) & 

36 Zu wundevög urA. vgl. P. Straßb. 31 Arch. 4, 253 (cf. 129) als „eitra causae 
+ 32, Col. V 1. 16/17 (Arch. 4, 124); C.J. cognitionem“ zu fassen sein, wie mit 
9, 25 Bis Ef, G.-H. als „ungeteilt“. Vgl. noch Mitteis, 


&dıan(eiraos) — die Auflösung ist sehr Leipz. Sitz.-Ber. 1910 8. 262. 
wahrscheinlich — wird eher mit Wilcken, 


4. ÜBERWACHUNG DES GRUNDBUCHS 
DURCH DIE BIBAIO®TAAKES UND GENERAL-AUOTPAPAL 


213. Verordnung einer Behörde über die Beseitigung der uer&wgoı oixo- 
vouier. — 72 n.C. — Oxyrhynchos. (Vgl. 8. 99.) 


P. Oxy. 2. 238 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Naber, Arch. 1, 315 fg. 
Lit.: Mitköis, Arch. 1, 193 fg. 


Die uerewgoı oinovouleı in 1. 1/2 sind, wie ich a. O. ausgeführt habe, 
nicht etwa mit den Hgg. als vollzogene Vertragsurkunden mit irgendwie 
(z. B. durch beigefügte Bedingungen) suspendierter Wirkung zu denken. 
Sondern der Sachverhalt wird sein, daß die PıßAuopviarsg bereits auf die 
noooayyskia der Parteien hin das &nior«Au« zur Kontraktserrichtung erteilt 
hatten, die zu erwartende dnoyo@pn des projektierten Geschäfts jedoch 
übermäßig lang ausblieb. Zu einer solchen Verzögerung konnten die Par- 
teien alle möglichen Gründe haben; es konnte ja sein, daß sie von dem 
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projektierten Vertrag wieder abgingen, oder daß sie die &ysuxAıov-Steuer, die 

ja schon vor der Verbücherung bezahlt sein mußte (vgl. zu 1. 16/17 auch 

S. 78), nicht sofort erlegen wollten. Andererseits wäre es begreiflich, daß 

die Buchbehörde nicht jahrelang unvollzogene &nıoraiuare ausstehen lassen 

mochte, sondern solche nach bestimmter Frist für erloschen erklärte. Ich 
vermute darum, daß hier den Parteien ein Ultimatum zur Erstattung der 

&roygapn, gesetzt werden soll. 

Die verordnende Behörde sind wahrscheinlich die fıßAuopvlaxss selbst. 
In 1. 14/15 verlangen sie, daß ihnen auch irgendeine Eintragung in den 
»ara.o;ıouol vorgelegt wird. Dies bezieht sich bloß auf den Fall, daß das 
EnioreAue für ein Katökengrundstück erteilt worden ist; denn dann ist (vgl. 
S. 112) noch vor der Eintragung in die PıßA. &ysıyoewv auch jene in die 
»orahoyıouol erforderlich. Hinter xaraloyıou@v schlage ich — mit Reserve 
— vor: 2[mıygapds], da die Umschreibung in den Katökengrundbüchern 
uererriygo@pn) genannt wird (8. 112). 

Zum Ausdruck uer&woog oixovoul« vgl. auch Oxy. 117, 4/5, wo in einem 
Privatbrief von dmegrifeıw 16 Ev ri Bıßluodnan uereweidı(o)v die Rede ist, 
was zu unserm Papyrus genau paßt. 

1 Tovg Eyovrag ueremgovg ?oixovouiag Ev te rüL ’Äyopavouloı xal 
uvnuo&tveioı „al yoaploı Ev toi ?ÖLeAnAvdorı rerdgrw. Ereı ° Abroxod- 
togog Kaloapog 'Odsonusınvoo Zeßaotov Kagnsegaede roig Bypen)- 
vos xal relAsıoöv] ravrug Evrog |rng ..] "Too Evsoror[og] ? unvos 
Zeßaorod |...) "xai öpeikovra[ls Emı(?)] tt BR [rag dıa(?)] zeraro- 
Buauwvil.2.....:. ] "xai Evavail[ov ara] uore Erı xai völv (?) 
Enı\"® peosıv 7 Onı vois el.... 


Hier bricht der Papyrus ab. 
13 [&mı-] erg. M. Oder [&v«a-]? 17 Ob satt vö[v...] ovfv W.? 
15 Z[mıyoa@pas?] M. 18 &[oyoAovusvoıs] Naber a.0. 316 A.4. 


214. Anoyoayıj in Befolgung des Befehls zu einer General-&roygayrj. — 

Nach 59/60 n. ©. — Faijüm. (Vgl. S. 105 fg.) 

BGU 112 ed. Wilcken. Nachtr. von Hunt und Preisigke in den Nachtr. zu BGU 

II und II. 

"Alvrlilyloapov [arloyoalplis. "Auuwvio [rel ....Yoı ylvulve- 
[sıao]y(isası) ?Bıßhopdiadı [tig Ev ’Aocwvosilt(öv) wöAlcı)] * ömuooies 
BıßlAuodne|ns °rupc TIeoökeng To[ü] IIanoıog Too Mvöls) Fiepfug tüv 
a[x0] Kapavidog rg "Holarieidov) "ueoidog. Kara te bnd Tod xoarlorov 
® nysudvog Asvnlov ’IovAlov Obnorelvov ?nooorerayueva dnoyodpousı eig 


a 


a 


mv Evsorwoav Nusgav T& Öndoyovrd "uoı Övre xadaod dnd Te Öpıläg 10 


xoi ”ülr]odneng zei mavrög dıeypuruarog "Ev Ti] mooxeıucvmı ou 


zargınov \*rolrov uEoog olxlag xal abAng “ai Yerhovg Vronovg PBlxov ı5 


Övo Nuloovg, oüg nyooa!ica mao& Meoongıog tod Nexpesoörogs "rau E 
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(£teı) Neowvog Kiavdiov Kaioagog "? Zeßaorov T'spuavınod Adroxgdrogog 
vo Pxal Ev Ti) aouyı olniav, fv nydoaoa ” zagc ’Ovvopl[olıog too IIereogai- 

nıog "roı 5 (Ereı) Neowvog Kiavdlov Kaloagog * Zeßaorod T'souavırov 

Aöbroxodropog. "Or 0’ &v dno ro|lür|ov EEoıxovouion 7) xal moog- 
25 ayolo]&onı, modrsoov ”moogapyeiöt, @g EnehAsvodnı. 


5. GESUCHE UM IIAPAQEZIS, 


215. Gesuch um naoddeoıg des Eigentumerwerbs. — 259 n. C. — Faijüm. 
P. Gen. 44 ed. Nicole. Nachtr. von Mitteis, Aus den griech. Papyrusurkunden 

(Leipzig 1900) 46 A. 42; Wilcken, Arch. 1, 554; 3, 397. 

Lit.: Außer den Genannten Lewald 52fg.; Eger 131fg.; Rabel, Verfügungs- 

beschr. des Verpfänders 62: P. M. Meyer zu P. Hamb. 14—16.') 

Aurelia X hat von Aurelius Rufus ein Grundstück gekauft: dieser war 
nicht @noyeyoouusvog. Letzteres ist zwar nicht ausdrücklich gesagt, kann 
aber im Zusammenhalt mit den übrigen gleichartigen Papyri als der Sinn 
von Öiwxeiutvov ard nagddeoıwv ... Em Övöuerog Tod bmoyeiglov ..... Aoy- 
yeıvö& CpmAıxog mit Sicherheit bezeichnet werden. Dieses bedeutet nämlich: 
Rufus hatte seinerseits früher vom &pniı& Aoyysıvaz gekauft, dabei aber auch 
nur nogdWecıg des Kaufs erlangt, nicht &oyoapn erstattet. Welches Hindernis 
der &nroyoagpı) entgegenstand, können wir jetzt unter Zuhilfenahme der Ham- 
burger Papyri Nr. 15 1.15 und Nr. 16 leicht erkennen; die erstere Stelle 
zeigt nämlich, daß in unserm Papyrus ]. 24 zu lesen ist: röv doayuav -[ya@- 
g0vÖv ıH Eveoroo]n Nusge odv Alloıg eig Amodocı Aovala "Avdeorin... 
davioın. Es lag also auf dem gekauften Grundstück ein Pfandrecht, dessen 
Inhaber gerade erst mit dem Kaufgeld bezahlt wird. Es ist kaum zu be- 
zweifeln, daß gerade dieses Pfandrecht bisher die &roygayn) verhindert hatte. 
Und das bedeutet, daß, wie man schon längst vermutet hat, vorhandene 
Pfandrechte die Veräußerung des Pfandobjekts hinderten. Der obliga- 
torische Verkauf zwar konnte natürlich vor sich gehen; aber der Käufer 
erlangte keine «noyoa«pn, sondern nur eine megddeoıg seiner Rechte, eine 
Art Vormerkung. 

Wie im bisherigen vorausgesetzt ist, hatte das Pfandrecht schon damals 
bestanden als der jetzige Verkäufer, Rufus, kaufte. "Anoysyouuutvog war 
der apijlı5; auf dessen Eigentum lastete das Pfandrecht. Daher hatte 
Rufus von ihm zwar kaufen, aber nur eine n«oddeoıg erlangen können. 
Warum Rufus nicht schon selbst den Gläubiger abbezahlte, wissen wir nicht; 
möglicherweise war damals die Forderung noch nicht fällig. Jedenfalls 
überträgt er jetzt seine naod&deoıg-Stellung der Aurelia X, und diese zahlt 
dem Gläubiger. Daß sie nicht sofort &royo«pn macht, sondern um magd- 
Yeoıg bittet, ist begreiflich, weil die Löschung des Pfandrechts doch noch 

ein separates Verfahren voraussetzt. 


1) Die Ausführungen des letztgenannten Gelehrten sowie die Texte der bezeich- 
neten Hamburger Papyri konnte ich infolge freundlicher Überlassung der Korrektur- 
bogen durch den Autor noch benutzen. 


5. Gesuche um mug«dtesıs. 935 


(1 H.) [| AdoyAuog ’Avro]veivog 6 xal Aılovvoo|dngog vEon(uslwueı) 
& (Era) zov ?[xvolov nußv Odbarleoıavö|lv zul I']eAlımvov Zeßeorov 
® Msooon S. 

*(2 H.) [Adonilo Zioo To xai Zaljoaniovı xoou(nrevoavrı) Bov- 
A(svrij) BıßAvopdAlaxı) Aogoılvosirov) ’[xapa AdonAllas) ...]Alag ig zei 
Ocıoaplov Anunrolov tod xul Avrof[veivov....... Jov deyısoarevoavrog 
ng Aoowolrav wolewng "|[..........-. \ov Torwv uer& PoovVrLoToV Toü 
Besinon. |...... tod xul] Avrovelvov. ’Hyöoaoa xura Ömudcıov xonua- 
9 |tıouov dıa tod Kjoyelov Evddde v7 Eveorwon nusoa Ev Mm "[.......... ] 
Zerventvvlov zul Tod Eörvyldov Asyouevov |......... Enaaıdexarov 
uEoos, 6 Eoriv ano nuloovg Exnadel[xuro. usoo.. oix]lag zei Eregug ol- 
#las Ödımvoylas nehnös al ai? [Holov, Todrwv Tüv] ronwv ndvrov 
ovvnvkvdousvov aAlmkoıs ML............ tjeıung doyvolov doayusv 
yeıllov mevraxo[olov xug]& AdonAlov ‘Povpo[v] ’Iotwvog Toü 
Ioerıplov &yo![ocvou(noavros) xai wg xonuarlige, dıaxeıusvolv #]ara 


er 00. 


naocHeolı]v dıa voo eni "[rod....... Erovs] unvöos Daaypı En’ [8v]6- 
yeros Tod vnoyaelov "®|............. Aloyysıv& tod xal Auumvlov 
EonAmos Anl ao ....i.....e.. Nuov Ennawderar|ov] uEgos zei Erudl- 


douı zig Pro zyv nuoddeoıv yleveodaı droAoddng @ magsdEunv Avrı- 
yoa!lpm tod xonluerıoxovd). O]nsrav yag mv dnoygapiv abrod noıö- 
ucı ?[anmodsltn bs Öndoysi] zal Eorı xadagov undevel xoutoVuevov, el Ö8 
pa [vein Ereow moooNKov N m]ooxurssynuevov dia Tod PBıßAıopviaxslov 
4[un Eosodeaı Eumddıov Ex] rigde rig napadeosng, rov doayuov ?[yo- 
o0voHv ij Evsorho|n Nucog obv Ülduıg eis dmödocıw Aovalo Avdeozio 
Alvrvosi davıori) dnoAoddang N napsdEunv ad [rod 
aroy)i. *[(2* H.) Adorilıos Zvoog 6 xal Zaganlov xo0o(unredoag) Bov- 
Aleveng) did Euod Adonkiov "[Avrovelivov Tod zul A]ıiovvoodnpov 
yoo(uueareos) dmoovoradevrog xareya(gıoa) 8 (Erovs) P[rov xvplov Tußv 
Oldarsoıavav ol TaAAnvov Zeßaorov °! Meooon S. 


10fg. Die Beschreibung des Kaufob- 
jekts ist nicht sicher herzustellen; zweifel- 
haft ist mir, ob in l. 11 zu ergänzen ist 
Exnandelxaurov ueoos (Nic.) oder Enxuide- 
[x&rov ueoovs. 


16 Öıansıu&vo[v (so schon Eger) nicht 
le: es hängt ab von Povgov. 
Vgl. 211 1, 32. 


17 önoysloıos könnte eine unter einer 
Potestas stehende Person sein; ob aber 
patria potestas gemeint ist, läßt sich be- 
zweifeln, weil ein filius familias kein Ver- 


mögen hat. Eher ist an vormundschaft- 
liche Gewalt zu denken. 

22 xai Eorı aadgov sq. muß auf Grund 
der P. Hamb. als von modeio, ws ab- 
hängig verstanden werden: d.h. bei der 
&royoapn wird der Käufer zeigen, daß 
das Pfandrecht gelöscht ist. Bisher, d.h. 
so lange wir nicht wußten, daß ein solches 
vorhanden war und eben das Hindernis 
der droyeapn bildete, konnte man die 
Worte auch als Hauptsatz verstehen. — 
undevl xoarodusvov niemandem ver- 
haftet, 


216. Gesuch um ragddeoıg des Eigentumserwerbs. — 186 n. ©. — Faijüm. 
BGU 243 ed. Viereck. Nachtr. von Wilcken und Gradenwitz in den Nachtr. zu 
BGU I und III; Grenfell-Hunt zu Oxy. 4 p. 182 A. 1; Lewald a. O. 53. 
Lit. s. zu 215; Mitteis, Hermes 30, 604 


» 


5 
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Der Gesuchsteller hat von einem Haus, von dem er bereits ein Viertel 
besaß, noch eine Hälfte dazu gekauft, und zwar wohl von einem Verwandten 
oder gar Bruder; wie aus roü x«i aurod unreımov 1. 8 hervorgeht, hatte 
auch er selbst sein Viertel von seiner Mutter geerbt. Die Mutter des Ver- 
käufers hieß Tasucharion. Der Verkäufer war aber noch nicht &moysygau- 
4£vog; warum, ist nicht ersichtlich. Möglich ist, daß er die &wo,g«pn ein- 
fach aus Nachlässigkeit versäumt hatte; wir würden dann den denkbar 
einfachsten Fall eines veräußernden un anoysyoa@uutvog vor uns haben, nämlich 
den, daß der wirklich Berechtigte es nur versäumt hat, sich durch &oygayn 
bei der Pıßlıo9n%n Eyarjcewov zur vollwirksamen Überschreibung zu legiti- 
mieren. Wie immer dem sei, jedenfalls kann derzeit nur nag&deoıg erfolgen. 


Ei), > balee - Stan Ogeiansrtan- Kama .] ?dof[. .]|ev8a[de ..... er 
EEE ]?®v alolun [......jvrı ig "Hooxieldov ueolölo(s)] *Ausv uEoog 

5 [x0ıv]ov ng0g Zus vara GAlo ?rerogrov uEoog olxlag reıufig &oylvolov) 
(doayusv) dın?xooiov napk Zovyä oo aa Ayadov Auluovo(s) ""Howxisl- 
dov tod Zwikov an|o] aupodov Dozusı ?rod “ul adrod untoınov Taoov- 
xegiov ig Zwi?Aov un droysyolauusvov). Aro Emididou eig To mv 
10 I magddeoıv yevsodaı duo(Aoddag) @ magedEulmv) "dvrıyo(dpo) Tod 
xon(uerıouod)‘ öndrav [y]&o yv aroyolapıv) " adrod moıßuaı, drodeiko, 
als] ündoysı nal Eorı #02 9000v undevi xoatod(usvov)' ei d2 pavelm, Ei- 
ıs var *xVgrov TO] mooxeresyn(uEvov) 7) roonagaxei(usvov) P dia Tod Bı- 
BAlıopviaxslov) no0 tig magadesewg zul "un Essodaı Eumddıov &x z[na]de 
tig napad(Eseng). "(2 H.) Aoroxoaziov x| aareyalgıoe). "*(Erovs) x& 
20 AbgnAlov Kouuodov "Avrwvelvov Kaioagog tod ”xvolov O&% dexdı[n]. 


1/2 erg. etwa [nydoaoe..... dı& coü] 8 Ob (&@nö) Taoovyaeiov M.? 
Evda[ds yoapslov Datum]; vgl. Gen. 44, 6/7. 


217. Gesuch um nagadeoıs. — Frühes 2. Jahrh. n. C. — Faijüm. 
P. Chie. 2 in Classic. Philol. 1 p. 168 ed. Goodspeed. 


Der Papyrus ist so fragmentarisch, daß der Gegenstand der magdYeoıs 
nicht zu erkennen ist. Außerdem nimmt der Hg. hinter diexeiıuevov mit 
Recht eine Lücke an. Zıexsıuevov wird vielleicht am besten als Apposition 
zu dem (im Plural zu denkenden, vgl. röv mooxsıuevov 1. 4) Kaufobjekt 
(etwa deovg@v) verstanden werden; dann wäre zu ergänzen: un diexsiusvov 
(Ev Övönarı Tod dmodousvov. Aid Emididnnuı moög). 


A ee ]. . [ea. 16 Buchst.] ?vov @Ar . [.. 2]v 7 wooxeı- 

uEvn xolun Apoo]?dsıronöisı zoıvov xal ddıaigerov nodg E[us xara] *rö Aoı- 
5 n0Vv Nuıov uEg0g Tav nooxeıusvov telı]?ung doyvolov doayusv Teroaxoalov 
un duexelılEuevov < ) To Tıv nupddeoıv yevsodaı dxoloddug "Ta Emiora- 
Akvrı Eni Opoayıoußv yonuarıouo. Tfnv] ?d: aaoddeoıv mooducı unde- 
vog npoxaTEesynuEvov ?Önuoolo 9) [l]dıwrızi, rıvı Adyo dia Tod BıßAro- 


5. Gesuche um nagd#sors. 237 


gvAlanelov)' ei 08 Ypavein Ereow MO00Nxov N NEOXaTEOnuEvVov, un ı0 


20209 |cı] Zunödıov Ex Node ig mapadeEoeng. 


218. Heoadecıs eines vertragsmäßigen Veräußerungsverbots. — 166 n.C. 

— Tebtynis. (Vgl. S. 105.) 

P. Teb. 2, 318 edd. Grenfell-Hunt. 

Lit.: Lewald 37 fg.; Eger 136 fg.; Rabel, Verfügungsbeschränkungen des Ver- 

pfänders 58 fg.; de Ruggiero, il divieto d’alienazione del pegno, passim. 
Fragmentiertes Gesuch eines Darlehnsgläubigers, vermutlich an die 

BıßAuopvionsg Eyarıjosov gerichtet, um Eintragung einer Anmerkung dessen, 

daß die Schuldner sich verpflichtet haben ihr Grundstück bis zur Rück- 

zahlung nicht zu veräußern. Von Verpfändung ist jedoch nichts gesagt. 

Darum darf man sie aus dem Veräußerungsverbot nicht ohne weiteres er- 

schließen wollen; anders steht es in Oxy. 507, wo zwar auch auf das Ver- 

äußerungsverhot der Ton gelegt, daneben aber doch aus den Worten ‘dic 
to ümeyyvov elvaı’ der Verpfändungswille zu erschließen scheint. Unmöglich 
ist es allerdings nicht, daß die Verabredung der Nichtveräußerung die 

Begründung eines öndAAuyue-Pfandes bedeutet. Wie immer dem sei, jeden- 

falls hat es den Anschein, daß das vertragsmäßige Veräußerungsverbot als 

Hindernis künftiger Veräußerung betrachtet wird, also dinglich wirkt. Vgl. 

dazu oben S$. 105). 

Über die Klausel &i d& paveiav xri. in 1. 22 s. 8. 108. 

1[ 12 Buchst. ]eö[ 14 Buchst. &vaylolapousvng Emri dup6dov ?[ Ma ]xs- 
d6vmv uerd xvo|lov Tod xara] unreox Belov |[........ Je[. -]-[- - -]- ?[r]o® 
Zolv]ya. ’Erxsi söyoror[no]e zara Önuootes ÖuloAoy]sies Vo yeyot[vv]eies 
did yoapsiov Texrilvelog To devreow Era Avr[ov]eivov zul Obroov 
>[r]öv xvoiov Zeßaorov xu[r& uw]ev ulev unvi Meyeio v[e]roddı Zeorjvo 
[rei] * dıdduw dugporeooıg "Howvols] rod Zovy& unroög Zaupamoürog dme- 
Azv![8]eous Osveo|l]ias ano aup[o]dov Zvouurnig Kpyvolov xepaialov 
doayuals]) ®revraxooies [E]Enxovre Ö[ı’] Hg ÖuoAoyelag Edniwoev pvAdkıv 
9uoı avsbaı|Aoreijore za drorayonudılılore ueyoı tig Tod xepaiai!? [o]v 
anoddden|s] TO ürdoyov wöroig xo[ıvüg dluoıgov uwEoog #Anpov [x]aroı- 
xıxod do[ovo]üv roı&v Nulcovg Ev dvol opayicı neol aaunv Ten? [rövıv, 
xulte Oje TV Ereoov unvi Ileyov veounvie uövo ra "[mooy]eyoau- 
ulevo Zeorjvo “[A]Aug doyvolov xelplare|lo]v dowyuas "|... .|exooieg di 
ns nal abrog EdnAmoev pvAckıv uloı] avstairo[lrel or]a zai dxarla]yon- 
udrıo[re 7]o Ondoyov wuro Öl|uoıeo]v uEgos &x ro[ü ano] Booo& uEoovs 
doovoo[v 2] Terdprov odchv roliro]v ulE]oovs &x [rodö ano] Bopo« 
u£olo]vs Koovonv [de]xuoxzo nuloovg [reloi mv adv %ao]unv Tex- 
rövıv Ev [ri Aleyouevn Zraoıx[Aco]ug dıaez .[..., Po? Bovluevn Öle] un 
dd [xara] ro eig ue Ölxaı[ov] oixovousl 2 [ag zalra To[v zo Joxeıuev[ov] 
Loovosv Enıölö|oju eig To mv "mopadeoıv yevleodeı 6[....]. ris 

8 1. pvAd£eıw, so auch 1. 14. 


20 
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t[&]&sws #[ero] ginn #5 Bryan re Ta v ei d& plaveiav Erep]o 
zooon|xo]voc 7 zeos[a)rfer ? synusvaı] dıl@] Too BıßAro[pvA]exeiov u 
E020[|daı] Eumddılo|v £x [rne=de ris] r[eo]lesEscog ge oig 
35 neged|E]unv avrlıyolafgpoıs °..!.. 1.38 Doris (2, HEIM Ru) d 
ae wage Aerlezölgıoe). = Be &xrov Avrovlivo|v gal Leid 


6. DIE KATAAOXTEMOI TRN KATOIKRN. 


219. Igooayysila an die Bıßlıopdiaxss rs dnuooias Bıßlıuodixeng betr. 
ein Katökengrundstück. — 67 n.C. — Faijüm. (Vgl. S. 111.) 
BGU 379 ed. Krebs. Nachtr. von Hunt und Wilcken in den Nachtr. zu BGU II. 
Lit.: Mitteis, Hermes 30, 602; Wilcken, Ostr. 1,462 A. 1; 463; 485; Lewald 26fg.; 
Eger 79 fg. 
Parallelstücke (d. h. Katökenboden betr.): Lond. 2 p. 151/3; Oxy. 483; 
Fay. 154. Darüber, daß das Gesuch an die ßıßlıopvlaxsg rg Önuoolag Pı- 
BAsodnang (nicht &yxınoswv) adressiert ist, s. S. 94. 


?Aloı xal Ilpwroyeveı yeyvuvasınpynadoı ?Bıßlropdiedı rg &v Ao- 
owolsırav nölsı) Önuo(oles) BıßlArod(nans)] *{r]eo& Te... xov xal Irei- 

5 Möros, "por Er AERO LITE and °aoung Kapavi- 
dos rüg “Hoaxisldov ueolölos|. "AP @v dnsyocylaro Exdreolos Nusv 
dıa ® Auuovlov zei Zagamiovog wooregwv Bıßi|ıop(vAdkov)], * BovAousde 

10 repagapnocı [rölı ylvns)loı nulöv] ' öuonereioı zul Önounrelo: ddei- 
pülı] "' ITereeürı Exdregog Exrov uEoog x[oıvov] ?[x]ei adınlosrov EAcıo- 

og &v BERNER) t[dEeı] "?&o0oVong wiäs meer Pevdoylslvjow, 5 Eorıl...], 

15 My’ od Exdregog dneyochparo EAauıbvog [ev], 5 Hor’ eivaı Enl To abrd 
to EEoıxovouovusv[ov] 1 EAmıövog Kpodeng Toltov raus «oyvolo[v] 
7 Sooyuiv dıaxoolov. HJıb noooayyeikoluev], *örog Emioreiinte ro vo 
yoapiov Kagavlidog] ' ovvgonueriteliv) nusiv og zudna(eı). 

20 2(2® H.) Töı 6 yoapiov Kagavidos‘ Kad° iHv menolmvre zelei] 
1 7[] zoir[ov] uegog, tig ro0 »Angov dglove)nls] us rläg] ? im ov- 
dgvög xowrovuevng TeAelodw GG Kadiaeı. 

2» (3° H.) (Erovg) ıy Neowvog Kiavölov Kaloapos *Zeßaoroo T’eo- 

25 unvıxod Adroxodrogog * Mevvı 7. 


1.20 ergänze etwa r& (doyolovutvo). 23 1. zenoinvras (moooayyellav). 


220. Homologie (vor dem ygaysiov) über Kauf und Auflassung eines 
Katökengrundstücks. — 83/4 n. C. — Faijüm. 
C.P.R.1, ed. Wessely. Nachtr. von Mitteis, Sav. 2.19, 247 A.1; Preisigke, Giro- 


wesen 316 A.2; Wilcken angef. ebenda 423 A.1; die Ergebnisse einer Revi- 
sion des Originals durch Zereteli sind nach brieflicher Mitteilung benutzt. 


6. Die zaraloyıouoi av aarolxmv. 239 


Lit.: Lewald 62 A. 5; Eger 41 A. 1; Preisigke a. O. 315; 499. Vgl. noch P.M. 
Meyer, Heerwesen der Ptol. u. Röm. 108; Naber, Arch. 1, 319; Waszyüski, 
Bodenpacht 86; Rostowzew, Zur Gesch. des Kolonats 92; 144; 146; 181; 
185 A. 2. 


Gegenstand des Verkaufs sind drei Aruren Katökenland, welche einst- 
mals (1. 6) einem gewissen Ptolemaios gehört hatten‘), aber, vermutlich 
weil dieser als uuo®wrijg rıvav ovoı@v (1. 6), d.h. als Pächter von Ländereien 
des kaiserlichen Patrimoniums (Mitteis, Röm. Priv.-R. 1, 354 fg.) Schuldner 
des Patrimoniums geworden war, vom procurator (patrimonii, wie zu ver- 
muten ist) Claudius Blastus im Exekutionsweg der jetzigen Verkäuferin 
Ptolemais zugeschlagen worden waren.?) Diese verkauft sie jetzt weiter 
an Maron. 

Dieser scheint sich das Kaufgeld von M. Valerius Proclus ausgeliehen zu 
haben; die Zahlung wird nämlich so bewerkstelligt, daß dieser, der bei den 
Banken des Herakleides und des Isidoros Guthaben hat, den Kaufpreis auf 
die Banken anweist. Dafür stellt ihm Maron, auf dessen Rechnung er zahlt 
(24 roü roü Mdomvog Aöyov 1. 13) ein yeıodygapov aus. So wenigstens kann 
der Passus in 1. 13 verstanden werden. 

Worauf es hier zunächst ankommt, ist jedoch 1. 11. Die Verkäuferin er- 
klärt “Enırerelentvaı tag Eis Tv Magwve dia Toü xaroıxınoü Aoyıornolov ... 
oixovoulas ws nadınneı', cf. 1.22. Es ist also die Umschreibung im Katöken- 
grundbuch erforderlich gewesen. Nach dem Wortlaut wäre diese Umschrei- 
bung bei der Errichtung des Vertrags schon vollzogen (£mirereiexevai ]. 11; 
yeyovvieı 1. 22). Da nun das Katökenamt die Umschreibung sicher nur auf 
der Grundlage eines fertigen Kaufvertrags vornahm (vgl. Oxy. 1, 45 [222] 
1. 7/8), so käme man fast zu der Annahme, daß der Kaufvertrag hier zwei- 
mal errichtet worden ist; so auch wirklich jetzt Preisigke 501 fg. Wider- 
legen läßt sich das nicht; doch glaube ich, daß man zu der Annahme eines 
so komplizierten Verfahrens vorläufig noch nicht gezwungen ist und das 
“ennıtetelexevoı’ und ‘yeyovvicı” proleptisch fassen darf. D.h. die vorliegende 
Urkunde ist errichtet, noch ehe die Parteien an das Katökengrundbuch 
herangetreten sind; auf Grundlage derselben vollzieht dieses dann die uer- 
erıygagpn) (wobei es natürlich ein Exemplar derselben zurückbehält) und 
sodann kann auch die dnoygapn an die Pıßlıopvdexeg Eyarjosov auf Grund 
der übrigen Exemplare der Urkunde und der Bestätigung über die werem- 
yoapn erfolgen. Dabei sagen die Leute £mırereieneveı im Perfektum, weil 
zur Zeit, wo die Veräußerung durch die projektierte Vorlage an die Biblio- 
thek die Vollendung erhält, die ueremiyoapn in den xaraloyıouoi wirklich 
schon vollzogen sein wird. 


1) Sie werden in den Büchern des oösıaxög Aöyos als ze6regov IIroAsunlov be- 
zeichnet (l. 6); eine interessante Anwendung dieser Praxis zeigt das Testament in 
D. 32, 38, 3. 

2) Der Procurator patrimonii realisiert die Forderungen seines Ressorts im Ver- 
waltungsweg nach Analogie der Fiskalforderungen (röm. Priv.-R. 1, 369), und zwar 
auch an Privat- und Katökenland. Die Annahme von Preisigke a. 0. 501, daß die 
drei Aruren selbst zum oösıanög Aodyog gehört bätten, ist daher grundlos. 
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Ein stilistisch verwandtes Stück ist BGU 883, das sich nach dem uns- 

rigen vielfach ergänzen läßt. 
1[”Erov]s rolrolv Adroxod]rooog Kaioapos [| Touerievo]ö Ze[ßaoro]v 
T'sourvıxod ulnvog ?‘O]uo4oy[ei IIroAsuig] IIroAsuniov @s Er@v 
roıjaxovra &E ugonlı) ueAll]gowns konluos ujer« xvolov Tod Euvrig dvdoög 
ITroisualov tod AnoAAwviov wg Erav roidaovra ?[u]lesov uleAlyow obAn 
uljaoı dsıöı “al M[&ox]os Ovaregıog IIodxAlog] anoAvoıuog ano or|o]e- 
relag WG ErOv TEOoRg«KoVT« Ente uEoog ueAlyowg obANLı) Yaorooxvnuie 
deEı& * Moaowvı Magwv[og ag] Eröv mevrixovre uEowı ueilyowı obAnı) 
öpeü: doıoregd Aula 1 usv [IroAsuaig nagaxsxnonrevaı toı Mapwvı BorE 
xal Exyovoıgs abrod xal tois ’noo” abröv eig uleremlıyoapyv ano rg 
rooyeyoauusvng Nusgag Eni Tov Ünavra Yo0vov Tüg ÜNaEXOVORS Mur 
IIrolsucidı ayogaorag £4 mocanovSsog KiAuvdiov Bidorov yevousvov 
6 [enırgönov] tod xvolo[v] Adroxgcdrogog Kaloaugos Aouıriavod Zeßeorov 
Tsouavıxod modr[ego]v ITroAsuclov Tod AxovoıAdov yevouzvov uLCFWTod 
rıvoav oboıöv zepl Aocıvonv rüg Hoa’[xAleidolv ueoldog xAnjoov] xe- 
roıxıxod doovoag [r]osis 7 öloaı zu]v &0ı [zei] z& ovvaoigovre n|av]re 
Ev Övol opocyicı, &v yeitoves xudag 6 TagaYwgoVusvog Maowv Ümn- 
ydosvosv ig *[u]ev zolorns opo«yildos 7 Eorıv aeove@v Övo vor|ov] 
Aonas is "Howvog „Ah00g, Bogg& Mo’or[ov "H]owvog tod "Howdov zAnj- 
005, Aıßog medınandı) 6dos, anniıorov dıugpv&, eig 1v Enyeitaı ?|6] #AN- 
005, [tig dE devrleoag opoaysidog H eorıv rAg Aovın[Üg] Koodeng wiäg vo- 
rov medıiannlı) 6dös, Booo& Aylolodıst«s #Anoog, Außos dıagv&, dr ng 
ı0 morlkereı 6 #ANoog, annkıorov dıwovE eis [nv Exr]yeilteı 6 #ANoog], TyV 
JE TEgRyWENELV nenoıjodeı TV II]roAsunide« ro Maoovı 6bv Toig Tod 
[Evsor]örog Erovg Expopioıs al omepuaoı dxoAoddwg Ti Tod YEengyod 
uodocı xal "[Enırejreis[xeveı mv] IIrorsualda Tag eig Tov Moowve 
[dıa Jod xaroıxızod Aoyıornolov rwv maga|xs|ywonuevov «goveW@v ToLW@v 
olxovoulag wg xadiası aa dneysıv iv abryv "? ITcoAsuaid|e meod Tod 
M]eowvos 6 dısoraiuevov nagey|we]ntıxov Koyvoıxov xepdiAnıov doyv- 
olo[v ÖJoauyuas Evaxooles, dp’ @v napd utv tod Mdopxov Odalsglov 
IIoöxAov &4 tod [tod] Maow|[vos Adyov] xar& ysıoöyoapov xul Hard 
dıeyolapnv] vis "Hoaxiseldov aoAAvBıorıxjg roaneilng] Teuslo(v) doyvolov 
Öoayuag mevraxoolag, [ts] Ö& Aoındag doyvoiov doayuds "[re]jroaxoote[s 
..jeılv dıl& zig Isıdwgpov roaneing Heulevov ovu]ßoAcıov zul Beßaıwosıv 


[1 


tung über die Zahlung ausgestellt, welche 
hier bezeichnet sei. Ich bin mehr geneigt, 
die Worte auf die Zahiungsanweisung zu 
beziehen, die Proclus der Ptolemais auf 
die Bank ausgestellt haben muß; dazu 


8 wolarng Zereteli; [u&s] Wessely. 

9 devr]ioug Zereteli; Er]eoxs Wessely. 
10 ö »Aneos] Zereteli. 

13 Tausiov gehört zur Firma der Bank. 
14 ....]eı[v Zereteli; &yJeıv Wessely. — 


svußolcıwv ]. svußoAuıov nach 1. 31. — 
»eulevov] M.; HeulEvov] W., ist unhaltbar; 
Seul&vns] Preisigke. Letzterer meint, die 
Ptolemais habe dem Proclus eine Quit- 


führt mich bes. 1. 30/31, wo #esuevovg 
steht, das leichter aus #eu£vov als aus 
#euevn entstehen konnte. Doch gebe ich 
zu, daß die Sache zweifelhaft ist. 


6. Die xaraAoyıauol Tüv xarolxor. 241 


adrijv rs IlvoAsuaide Kal Tobg mag’ wörig roı Mdopmvı “ul Tois mag’ 
avrod T& magaxeyw td onueve Ö[ıt navjrog naon Beßawos & xal aolebs- 
ra] Kvenaupa xal Avsverdpaore nal Kvsmiddviore xal xadaod And mavrög 
Öpeihrjuntos dd usv Ömuoolov TeAssudıov ndavrov xul [Emıyoapav 
na]loov xei doraßıov xal vavßiov xal doıdunrxuv nal EnıßoAig Koung 
Hu xaraxnpıudrav navrov xal mavrog eldovg And TÜV Evngoodev yodvmv 
ueyoı Tod Y dLeAnAvdorog Ölevregov E]rovg xal nöroü Tod Ösvregov Erovg 
Aöroxodrooog Kaloapog HJourievod Zeßaoroü Isounvızod ano Ö& idıo- 
zıov nal ndong Evnomoeog Eni Tov Önevre yobvov aal "undeva xwAoi- 
ovre [Moo]ova und: rodg nup’ aurod xvgıedovrag aurov aa vd EE aurov 
megıysıvdusva Knopsgousvovg xaı El6odevovrag nal EEodsvovrag al moribov- 
tag nal Enyeov!?rag did ve TÄv noö|reoov Öölvrwov HEldowv aa bdonywuyav 
“ul 60V nadag Övadev EidLoTo Kal WEHETEVovrag Kal MAORXWEODVTaS 
Ereooıg Hal ÖLoxoüvrag meol aorov bg Eiv "|Boviojvraı xal wolös Tov 
Aoınmov yodvov un]ö[e] wmv ITrorsuaida unde vovg map’ abıng [evjaarsiv 
unde dıaugpıoßnriosv und Emeisvocodaı rodnwı under, örı 0’ Av Tov- 
zov nupaßnı °"[M IlroAsuleis, anorlolsı Tö Mdowvı neplagonjue 6 bmei- 
Anpsv TagRXWENTıXoVv Koyvoinov xepdicıov ud MuoAiag anal Ta BAdhn 
ao danevnuare dınaa xal Enitiuov Ödlas Koyvolov *[doayluds wevre- 
#[ooies xal eis T]b Önudoıov [ra]s Vous xal undtv No00v N Te ÖuoAoyle 
NE zul ai yeyovviaı did TV xuraloyıoußv olxovouicı xUgıaı EOTWonv 
en Tov Öünavıe yodvov ”][...]eynı. 6 d& Müo[xog Ovaieolıos IIodxAog 
ebboxeiv TH Tmagaywonos xal un Emeisvocsodaı rodanwı umdevi. “Nroyoc- 
(pebg) M( ) Maewvog Axovorlov AxovoıAdov &G ETÖV TOLEKOVTE WEVTE 
ovAnLı) avrıyaolaı, aoıorepäı. (2% H.) *[ITroAsu]eis ITroAsualiov uelra 
xvolov Tod dvdoog IIroAsuniov Tod Anoliwviov Öuokoyalı) TAGRHEID- 
onaeveı Maoww(ı> Moowvog Ent rov ünavra yohvov [rag] ünapyov [cas 
nor] ayogaorag [Ex moo]anovsens [Tı]ßeoiov Kinvdivv BAdorov yEvousvov 
enıztoonov Tod Kvolov Aüdroxodrooog Kaloapog Housriavod LZeßaoroü 
I'eouevırod moöte”°[oov IIroA]jeuniov Tod Arovaıldov yeval[ue]vov uodo- 
Tod Tıvov oboıuv neoi Aocıvonv this "HoanAsldov ueoldog xAjoov xuror- 
xınod KgoVgag Toeis 1) docı Edv wor "[xul ta o]vvaVoovre mavıe Ev Övol 
oporylislı @v wi ysırvlacı nadüs 6 nagaympodusvog Mdowv brnydgevse 
nodxıvraı xl Enıveteiene Tag Öid Tod xaroınılov)ao0 * [Ao]yıornoiov oixo- 
voulav ng nadnneı O0bv Toig Tod Evsorürog roltov Erovg Edxpoploıs ul 
onEoundı droA0ddng TH Tod YyEngyod uLCdWHE xal Aneysıv wood Tod Mao- 
2 mvog Tb nalony]wonrıxdv xepdinıov &oyvoiov Ögayuds Evanooiag dp’ 
@v nap& uv Tod Mdoxov Eu Tod too Mdowmvog Abyov xurd yEıdyoapov 


1} 


5 


ac dıayoa?' pnv dia wng 'Hfonx]isldov voaneöns Tauslov dowyuds mevra- so 


16 [Emıyoapav wa]oov Zereteli; [Er&onv 18 1. xoAdovre. 20 1. wire. 
eildöv Wessely. 21 dmorio[eı W.; &norlo[sreı Wessely. 
17 anal aörod — einschließlich. 28 1. oixovoulas. 


Mitteis-Wilcken, Chrestomathie. II. 
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xooing, tag Ö& Aoımag doyvo<byov doayuag rerouxooteg did rg Eioıwd@gov 
rooneing Heusvovtg) ®[ovußdiuıov xai [naosteodaı Beßeıa Ev won xolo]eı 
xal nodaoa [mo] Inuociov TeAssudrov al Enılyolayav nacov zul dg- 
raßıav xal vovßlov xal dpıduntxod ?[x]ei ElmıißloAns #loung #al xare- 
xouuct|ov movrov xal navröog eldovg And TÜV Evnooodev yobvmv weEypı 
tod dieAnAvd6rog Ösvregov Erovg ul abrod Tod devrepov *[2]rou<g) 
Alouler[ıev]oö [ro© xvoiov, and re Idılorınöv ae mdong Evnomoeng Em 
rov Önavre xodvov nadag modxeıraı. ITroAsuciog Eyoaye ao Into Tg 
yvvoınds uov Powder *yonpovons. (3% H.) IIro[Asuaig IIroAs]ualov 
ragansyuonxa Tag Tod xAnoov dAodgaug (l. doodgag) Toig zul dneyo mv 
3; ?[rıJunv aeyvlolov doayuas] Evanwolasg xudng obnıre us Peßenon. 
(4* H.) Mäoxog 'Ovakeoıs ®°[IIo6rAog Ebd]ox& Eri nüoı Toig mooxıuEvorg. 
(5% H.) Maowv Maopwvog ?nepaxsy|bonueı Tas Tod aAioov xaroız]ıxod 
Goovo(as) rosis [rmoög ra]ls doyv(olov) (doayuas) Evanooiag xadng nod- 
aeılraı). "Eyoaya Into adrood Arovorlov Arovaıldov un elö(drog) yodu- 
u(are). ?°(6% H.) Avayeyoalzraı) Ö|ıa roö] Ev P..ı yoalpeiov). 
Verso: Reste zweier roter Stempel, bei denen noch die Worte [ Aö- 
t]oxo«rooog und Joul[ırıcvov] zu erkennen sind, und andere Schriftspuren. 


30 vgl. zu 1. 14. durch die Ausstellung der PER“ Taf. IX 
38 Nach dem Faksimile im „Führer (hinter S. 68) hergest. von W. 


221. Schenkung von Katökenland mit Ermächtigung zum ueremiyoagpe- 
odaı. — 95 n. C. — Oxyrhynchos. 


P. Oxy. 2, 273 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von den Hgg. in Oxy. 4 p. 263 und 
von Wilcken (Anm. zu 1. 8). 
Lit.: Mitteis, Arch. 1, 192; Eger 41; Preisigke, Girowesen 508, 509. 


Julia Herakla schenkt ihrer Tochter ein Katökengrundstück mit der Er- 
mächtigung, die Umschreibung im Katökengrundbuch einseitig herbeizu- 
führen; es liegt also eine Art „Aufsandungsurkunde“ vor. Eine Parallele 
dazu in BGU 1127, 35 fg. 

Der Schenkungsvertrag wird übrigens nicht mit der Tochter selbst ge- 
schlossen, welche noch unmündig ist (l. 13/14), sondern mit einem un- 
AR Theon, vielleicht dem Verlobten des Mädchens. 

Die Annahme Preisigkes, daß die Urkunde überhaupt keinen Vertrag 
enthält, sondern an den Vorsteher des Katökengrundbuchs gerichtet sei und 
dieser die Ermächtigung der Tochter bekannt gäbe, halte ich für aus- 
geschlossen, schon darum, weil dann der Stil der önouvnuera (8. 57) be- 
obachtet sein müßte, während eine Vertragshomologie gegeben ist, und auch 
weil der in 1. 4 genannte Adressat @&wv keinen Amtstitel führt. 

Die Herakla schließt die Schenkung unter Assistenz des Lucius Ofilius, 
den ihr der Präfekt G. Septimius Vegetus (s. Ein. zu 80) zum Tutor mulieris 
bestellt hat. Was die yevousvn raßella in 1. 7 bedeutet, weiß ich nicht. 


6. Die xaraloyıonol ra» xaroixwv. 243 


YErovg TE0000:0x010Exdrov Li) Abtoxocrogog Kalo|xgos] ?ourtiavov 
Zeßeorod Tepuavızod, unvög [IT]eöv[.] (2 H.) 2 (1° H.) &v 'O&vovyyov 
adısı us Onßealö[ols. *OuoAoyei ’IovAlle 'Hjoax[A]& ulelr& xvolov too 
deölou]evov Fadrn “ara re [Po]uelov 29 imo Telov Zelrthullolv 5 
6 Ofö]syelr]ov Tod [ny]euovevoavrog &x[0A0]uv8wg "rn yevl[o]uelv]n raßEAry 
Aovxlov ’Opeiklov Aoval2ov |[Od]psrevg Avd[eloriov BEwvı Nıxlnmov 
9 zoo Nıxinnov Bulakıdalaoosin a nal AK uıJei "dv dyviä ovvaeyo- 10 
onxevar ch Euvrüg Hvyorol "Teig vH ai Ziapanıddı IIevoaviov Too xel 
Avovvi2clov Asrvavarnrog tod Tovpwvog Dvicbıdaanot? oclov Tod xul 
“Hoanislov obdenn odon Ev HAulixig dno Too vüv eig Tov dei xodvov 
xard yagıv  Kvapalgerov and rov bnaupyovoov aöri; "meoi Zegüpıv TÜg ı5 
noog Alße vonapyiag En od !' Neindvdoov xAjo0v doovouv dene MEvre 
18 3E ig Eiv alonraı todıov xepalig xa[roıl!?xınng yig doovoag mevre, 
ös nal Ebeolraı] "rn Tale Ti vol Zirpamıddı ano vjode [vis Öuo]?!Ao- 20 
las di Eavriig uereniyodpsoda. [dıd rov] *? [xJaraAoyıoußv, un moooden- 
Hellon üs] ng untoös ’IovAleg "Hoankäg ov[veniyoa] pic. Koureiv 
o0v zul xvoısvsiw z[nv Taiav] rw xal Zaganıdda obv Eyyovomg x|e ss 


toi] *[r]ao’ aörig veraamupouevos |.... Trennen. 


8 Oögereive W. — (tribu) Ufentina. 9 Dviafıd. r. x. AA9. ist Phylen- und 
Demosbezeichnung. 


222. Mitteilung der Verwalter der xaraioyıouoi an den Agoranomen von 
der in jenen vollzogenen Umschreibung eines Katökengrundstücks. — 
95 n.C. — Oxyrhynchos. 


P. Oxy. 1, 45 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. der Hgg. in Oxy. 2 p. 319. 
Lit.: Mitteis bei Lewald 62 A. 5 und Eger 41 A. 1; Preisigke, Girowesen 503. 


Der Sinn der Zuschrift scheint mir der zu sein: Es hat die Tapotamon 
dem Diogenes ein Katökengrundstück (natürlich nach vorauszusetzendem 
Emloreiun der PıßAiopölones) durch eine notarielle Homologie (1. 7/8) auf- 
gelassen. Sodann ist die Umschreibung (uereniyoapn, S. 112) in den xere- 
Aoyıouoi erfolgt, welche jener in der PıßAuodnxn vorausgehen mußte. Davon 
benachrichtigen die Katökengrundbuchsverwalter den Agoranomen; wahr- 
scheinlich zu dem Zweck, damit er die Anzeige an die ßußluopvlanes er- 
stattet. Wie Eger 143 bemerkt, hat es nämlich den Anschein, daß im 
ersten und zu Anfang des zweiten Jahrh. die Besitzwechselanzeige an die 
Bibliothek in Oxyrhynchos durch die Agoranomen erstattet wurde. 

Preisigke a.O. nimmt auch hier an, daß der hier erwähnten Homologie, 
welche die Grundlage der weremiygapn) in den xareAoyıouol gebildet hatte, 
noch eine zweite nachzufolgen hatte, welche für die Bibliothek bestimmt 
war; dazu vgl. Einl. zu 220. 


!Bavlas xol "Hoanröl[s] vol Aroyevng 5 xal ‘Eou(aiog) ?oi dayokov- 
u(evoi) Tovg xuraAoy(ıouodg) roig dyogavd(uoıs) "yalgew. Avoyevovg Tod 
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5 TIroAsuclov *ropaxeywonusvov wage Tamorasumvog tig ITroAsuniov Tod 


KoiwvAud(og), °uer& xvolov Tod Bvyargıdoüg IlAovrdey(ov) "oo ITAov- 
t&gyov Tod IIAovrdoyov, xad” Öuo(Foylav) ®yeyovviev ij Eveoraon Nuepe 


ı ryv ?Ündoyovoaev aurh meol auunv Kopuß(ıv) %E&% tod Mevoıtlov vAr- 


15 


20 


a 


g0v xuroınınjg "yis osıropdoov omopluov EE dedoynlviov) 2 &povonv 
ulav HAusv Toltov ÖwdElixarov, dıö Yyodpousv bueiv iv eiöijre. ""Eo- 
on(69:). ”("Erovg) ıö Adroxodrooog Kalsagog "* Aouriavod Zeßaorov 
Tsouavıxoö, un(vöos) "' Kaıoageiov Enaeyou(Evov) 3. 

18 (2% H.) ‘Howxi(äs) 6son(usioucı) &oovoav uiaev PHusv Teirov dw- 
Ö£norov, ?°/\-afjy ıB. Xo(6vog) 6 aölrdg). 


13 Das dı6 entspricht grammatisch dem 


6 1. Hvyargıdoo. 
ö9ev in 17 1.7. 


223. Auftrag zur ueran(egadecıs) im Katökengrundbuch. — 84 n. C. — 
Hermupolis magna. 
P. Flor. 92 ed. Vitelli. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 538; Eger a. O. 41 A.3 
vgl. 134). 
Lit. isdn, Sav. 2.27,329; Mitteis, ebenda 347; ferner die zu 247 zitierten. 
Das Stück hängt mit Flor. 86 (247) zusammen; das dort erwähnte, von 
der Didyme verpfändete Grundstück wird hier als Pfand auf das Folium der 
Sarapias überschrieben. Und zwar enthält unser Papyrus, da es sich um ein 
Katökengrundstück handelt, den Auftrag der Verwalter der xareAoyıonol 
xerolsov an die Grundbuchsführer (yoruuereis) die Umschreibung zu voll- 
ziehen, wenn der Grundbuchstand es erlaubt (£&v nagaxövren, 1. 3). 
Warum ich (gegen die herrschende Ansicht) aur Überschreibung zu 
Pfandrecht, nicht zu Eigentum annehme, ist in der Einl. zu 247 gesagt. 
Das von mir nicht verkannte Bedenken, daß dieselbe nicht gleich bei der 
ersten Hypothezierung erfolgt (vgl. die Daten in 247,5 mit dem in 223, 8), 
scheint mir geringer, als die der herrschenden Ansicht entgegenstehenden. 
’HooxiAsiöng TegovrılAlov Neoxdouiog 6 xlai) Diloumr(dosios) ?6 
doyoAlodusvog) Todg xarwioyıouodg Tod "Epuor(oAsitov) "Eouaiwı x(«i) 
uerög(oig) "yoruluarsvoı) xlalosıv). ’Eav nagaxavr(cı) dıa TÜV nara- 
koyıoußv *Aıdvun TH xlai) Zomosı Auuwmvio(v) neol Pıvyavenıov °&x 
ro(d) Aiovvolov (xAngov) Koovonı dexatE Teragrov, yllvovraı) (&oovenı) 
ı5', Fusran(agddere) Zaola]mıcdı ri x(el) Xevenrelı) Eouclov “Eouo- 
a(oAsludı) Tano T.. go0( ). “Ta(lto av?) Anßövr(eg) tag nadna(oVorg) 
olxovoul(ag) oixovoulnioare) ?wg nadrijası. ("Erovg) rolrov Abroxgdrogog 
K(ef)6agog Aouıriavov ?Zeßaorod Iepuavızod Dausvod #9 W....|.... 


7 Pap. öx’ = ön(ee &v? W.). Das vorher- 
gehende liest Vitelli &xö rodö «(broo) xoö- 
vov; Eger liest: &nd üneoyoo(viag ür(ag- 
zoöoas) [letzteres statt ön(lte @v)]. Die 
Richtigkeit letzteren Vorschlags ist mir 
zweifelhaft, schon aus dem sachlichen 
Grund, weil in Flor. 86 diese Hypothek 


noch gegen die Verpfänderin geltend 
gemacht wird (s. Einl. zu 247); auch pa- 
läographiscb halte ich die Lesung für 
bedenklich. Vitellis Auflösung scheitert 
m. E. daran, daß sie ein vorhergehendes 
Datum voraussetzen würde. 


KAPITEL V. 


SCHULDVERSCHREIBUNGEN 
UND PFANDRECHT. 


1. FINGIERTE DARLEHEN, 


224. "Evreväıs auf Rückgabe einer fiktiven ovyyoayıj davsiov. — 

221 v.C. — Faijüm. (Vgl. 8. 117.) 

P. Magd. 14 edd. Jouguet-Lefebvre. Nachtr. von Wilcken, Arch. 4, 52. 

Lit.: P. M. Meyer, Klio 6, 439; Rabel, Sav. Z. 28, 326. 

Der noch unmündige Sopolis ist von einer Dirne, namens Demo, be- 
stimmt worden, ihr eine ouyyoa@pn davelov über 1000 Drachmen auszustellen; 
sein Vater fordert nunmehr, daß dieselbe ihm zurückgegeben werde. Offen- 
bar (1. 8—10) steht er auf dem Standpunkt, daß das Darlehen nur fingiert 
und nie cine Valuta gegeben worden ist, was der Sachlage nach auch die 
größte Wahrscheinlichkeit für sich hat. Die Schuldurkunde ist ein Analogon 
der fingierten Schuldbriefe, gegen deren Ausstellung man von der Maitresse 
des Verres Protektion erhalten konnte (Cie. in Verr. 2, 1, 52, 137; Mitteis, 
Zeitschr. f. Priv.- u. öff. R. 17, 21), wenn man nicht in der Lage oder ge- 
neigt war, sie pränumerando zu honorieren. 

Die Eingabe entspricht prozessualisch dem Schema der übrigen Zvrevgsıg 
aus Magdola (S. 14). 

![Booı]Aet IIroAsualoı y|ei]osıv Zoroiıs. Adırovucı Ömd ?[Anuloüs 
Tıvog TOV naroınovonv &y’ KooxodiAov mölsı ’[rod Apoıv]oirov vouoo i) nei 
uo9|«]ovei. Ileonornoauevn ydo rıvag *[rov nag’] wurig, dvensıcev TövV 
viov uov Zwrolıv obdenn Övra züv °[evnilao]v ovyyoddaodaı adrä 
davslov (dowyuds) (xsıklag)' deounı odv vov, Bacılsö, ®[el 60L] doxei, 
ovvrd&aı Hıopdvsı tor oroamyoı dvanahksaodeı "[edri]vo TE Anuodv 
xal zov Emiyoupevr abıng aVgLov anal zov svy3[yoapo]pviare, zul 2EE- 
tesa uIooNXoviows, zul Eau un palvnraı °...... Tod Koyvolov yeyevy- 
uEvn xar& undeva toönov, 7 68 [ovyyoalpr Eu’ ddırlar yeyoauuevn, 
yulu utv Enavayadocı abıyv "[amodoü]vaı mv ovyyoapıjv, nel 0 wö- 
tig Jtopdvyv zov "?[oroaemylov dıryvovaı‘ Todrov y&o yevousvov, Ba- 


3 uıo®«ovei: sich um Lohn preisgibt. 
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oıheü, obx Adınn?[dmoounı yloslag al 601 zul TöL owı marol dueuntog 
nagsoynuevog. Eödrygeı. 

(2 H.): Eine noch nicht entzifferte öxoyo«pr, mit dem Datum (”Erovg) 
« Togmıclov A Tößı ıy'. 


225. Fiktives Getreidedarlehen. — 99 v. C. — Perithebanischer Bezirk. 


P. Par. 7 ed. Brunet de Presle. Text nach Revision von * Wilcken. 
Lit.: E. Revillout, Les obligations en droit Egypt. 80 fg.; Mitteis, Zeitschr. für 
Privat- u. öff. R. 17, 575; Reichs- u. Volksrecht 473 fg.; P. M. Meyer, Klio 
6, 441; Rabel, Sav. Z. 28, 340. 
Der verstorbene Vater der Asklepias war dem Vater des Harsiesis 
14 Artaben Weizen schuldig gewesen und vermutlich schon in Verzug ge- 
raten; nach dem Tode der ursprünglichen Vertragsparteien schließt die 
Tochter des Schuldners mit dem Sohn des Gläubigers einen Anerkenntnis- 
vertrag, der ihr eine Zahlungsfrist gibt, aber bereits auf 227/, Artaben lautet. 
In diesem Zuschlag ist jedenfalls das 7uıöAıov inbegriffen. Diese 22"/, Ar- 
taben werden (1. 3) als ihr gegebenes Darlehen bezeichnet, am Schluß aber 
wird ganz offen gesagt, daß dasselbe nur an Stelle des ursprünglichen von 
14 Artaben tritt. Vgl. 8. 117. 


1’Erovg 15, Dausvod #9, Ev Aıog nöAsı TH weydin "tig Onßeidog, 

ent Auovvolov ayogavduov tod zegi Onißas. ?’Edaveisev “Agowijoıg "Roov 
av And ig Jıög ndAewng *yoayvrav Aoaıynıddı vH nal Zev[uovdsı ma- 
5 roög] ’IIevärog Tleoolvn werk avolov "Aonamiouog vod Xsodnrov av Amo 
tus adrig Jıög ndAewg Evrapınorav Trvpod GKordßag Einocı ÖVo Nuıov 
arbnovg' rd 68 Ödlverov) ®roüro dnoddrwı Aoaamnıag Aooıması Eu w(nvi) 


IIoybv A too adrod 15 (Erovs), nugov veov, xadagov, &doAov + — = 
10 x) dnonataornodroı sig olnov noög abrov roig "idloıg dvnAmunsı. ’Eiv 
d: un dnodüı, xadı yeygalaraı), " dnorsıodrwı rd Öaveıov rag Tod + — 
xB (Husv) 1 Euderns — mv Eooucvnv Ev ri dyopä ruumv “agaypijue 
ıs nuıdArov. “H d: noüdıs Eorwı Apoıması "Er re La) Aonimmıddos nal Ex 
Töv bragydvrov abrh navrov nodooovr xaddneoe Ey Olung. Toüro Ö’ 
&oriv Yo Ödveıov 6 dvmuoAoynoaro Eysıv ag’ abrod Yavd' GV TE0WpPEL- 
Aev 6 nooyeypauusvog adrjıg) "aarno IIeväg ro od "4doomjorog werel 
22905 (sie) zara  ovußoinıov alydarıov + — ıÖ. 
21 IIrolsueiog 6 naga Jiovvoiov xEy|onudrıxa]. 


9 u.ö.: + ist Sigle für wveod, — für derdßug. Das y vielleicht Verschreibung. 


226. Fingiertes Darlehen (?). — 7 n.C. — Faijüm. (Vgl. S. 117.) 


BGU 189 ed. Viereck. Nachtr. von Hunt in den Nachtr. zu BGU I. 
Lit.: Wileken, Arch. 5, 206 Anm. 


Die Urkunde enthält bloß die ömoygapn zu einem nicht vorhandenen 
Text. Wenn dieser nicht bloß abgebrochen ist, so dürfte man sie vielleicht 


1. Fingierte Darlehen. 2. Verfahren aus Exekutivurkunden. 247 


zu den abgekürzten Auszügen aus der Bıßlıodnan Eyaınoewv rechnen, von 

denen S. 64 A. 2 die Rede war; doch ist es ohne Inspektion des Originals 

(das ich nicht einsehen konnte) und vor Entzifferung der demotischen Zeile 

auf dem Verso rätlich, sich hierüber einer Meinungsäußerung zu enthalten. 

An dieser Stelle ist ein anderer Punkt zu betonen. Die önoygapn be- 
zeugt ein ddveıov. Aber auf dem Verso heißt es: Advsıov al moäcıs dvov. 

Wie kommt nun jemand dazu, von einem andern, von dem er sich Geld 

ausborgen muß, noch gleichzeitig einen Esel zu kaufen? Ich vermute, daß 

das dd&veıov nichts weiter ist als der nicht bezahlte Kaufpreis, der in dieser 

Form verschrieben wird. 

Recto. 

112.0. Mae: wa > © Zoxvonelov]) ?[N]noov ?Zureßoüsg Tenog 
Ileoo[n]s rüs Elmılnovüg *öuoAoxo Eyivlı) To dalvmov zap[&] Maonjs 
°tod Meoovügıg dia yelıolös Ex& o|ix]ov doyvolov ® Emionuov xepaA«lo[v 
vjouiou|a]ros dowTyuas EBdounxovre Odo Töxov ng Ex ?doayun wie Toı- 
oßoV[Ao]v 7 uv& rov un’va Exaorov, üg xal dnoddon Ev umvi " Meylo 
tod loıövrog Eßdduov [xai] row !!xworod Erovg Kadoapog zul moLioo, 
x rı mooyeyounyraı. "Eyompev bnto aurod "? ITevepovus Zrodnitiog 
dia To ulm] eidet[valı aöurov yodulu)are. "(”Erovs) AS Kal|oa]oos 
Texaun[..]] Meooon x. 


Verso. 
Eine demotische Zeile und durch einen kleinen Zwischenraum getrennt. 
UT Advsıo]v doyvolov (douxusv) oß zul moücıs dvov "reo& Mapil[o]s 


Meoovjoıs. 
3 1. &mıyovie. 8 1. doayufis uäs. — 1. reımßolov. 
4 1. öuoAoy@. 9 1. &nodaoo. 
4/5 1..M«eijos, Mscovngıos, so auch 1. 18. 10/11 1. reıaxocroü. 


7 € hat distributive Bedeutung, wie öfter. 15 Korr. aus &rayouevov? 


2. VERFAHREN AUS EXEKUTIVURKUNDEN. 


227. Gesuch an den Strategen um Zustellung eines dıaoroAıxov im Mahn- 
verfahren. — 189 n. C. — Faijüm. (Vgl. S. 124). 


BGU 578 ed. Krebs. Nachtr. vom Hg., Viereck, Wileken und Gradenwitz in 
den Nachtr. zu BGU II und III. Original von mir revidiert. 

Lit.: Mitteis, Hermes 32, 644 fg.; Wilcken, Arch. 1, 125; Gradenwitz, Einführ. 
36 fg.; Koschaker, Sav. Z. 29, 7. 25fg.; Preisigke zu P. Straßb. 1 p. 108fg. 


“ Der Papyrus (nicht vollständig erbaltene Parallelstücke sind BGU 231; 
Flor. 68%)) enthält drei Hauptbestandteile, deren chronologische Folge die 


1) Bei Oxy. 719; BGU 455; 717 dagegen handelt es sich bloß um dnuwociwcıg des 
Chirographum, ohne gerichtliche Geltendmachung, wie in Lips. 10 (189). Darauf führt 
schon das Dekret des &eyıdırnaorng: Es lautet bloß auf Zustellung des ysıpöyea«gyov 
an den Schuldner. In Oxy. 719 ist auch deutlich, daß gar kein exekutivischer Titel 
vorliegt. 8. auch die Indorsataufschrift von BGU 455. 

Bei den allzufragmentierten Stücken Flor. 40; Lips. 122 ist nur so viel ersicht- 
lich, daß sie mit irgendeinem Exekutivverfahren in Zusammenhang stehen. 


„ 
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umgekehrte ist wie die hier gegebene äußere Reihenfolge. Letztere 
ist so: 

1) 1.3—6: Gesuch an den Strategen um Vollzug des Zustellungsauf- 
trags des doyudınaorng. 

2) 1.7—9 vb. oixovoulev: Zustellungsauftrag des &eyudınaorijg mit Unter- 
schrift seiner Kanzleibeamten. 

3) 1.9 vb. Auodora — 27: Gesuch um den Zustellungsauftrag mit ein- 
geschlossener Abschrift des Exekutivschuldscheines, welchem das audevrınov 
1E106y009p0v noch beigelegt gewesen sein muß (arg. 1.17). Bezüglich dieses 
wird auch um Einreihung in die beiden Bibliotheken (“Adgıevn Bıßluodrjan 
und Naveiov) gebeten. Vgl. dazu S. 84 fg. 

Durch die Zustellung an den Beklagten entfaltete sich das Gesuch zum 
sogenannten dieorolıxov. Den Auftrag zu dieser Zustellung hat der Strateg 
an die Spitze der ganzen Eingabe geschrieben. 

Die äußere Abtrennung der Hauptpartien des ömöuvnue, welche der 
nachstehende Abdruck enthält, ist am Original nicht vorhanden und hier 
nur der Übersichtlichkeit halber vollzogen worden. Das Gleiche gilt auch 
von den übrigen in diesem Kapitel gegebenen Abdrucken verwandter Stücke. 


!(4® H.) [Auuoviog? oro(arnyos)] Aooı(voitov) [Hojaxisidov ueor- 
d(os) "Howvı ünnoetn. Merdd(og) Evanılov) wg xudria(eı) Toig Mo00TE- 
zayu(Evois) dxoAod[damg]. ?[ÜErovg) x## AbonAlov Kouud]ö[lo]v Avrovei- 
vov Kaloagog Tod xvolov ’Ernip x. (5% H.) Zeonueiouaı. 

(1 H.) [Auuovi]» oro«(ımy&) Aloo]ı(voitov) "How[xA]eldov usoldog 
*[zao& Aovxiov Avr|ovtov M[lvo]oog Avrıvosog (2% H.) Adnvasdg 6 
xcl ’Egıydövio(s). (1% H.) Oö nagexdusa dmo dinkoyiig Ömuocınosmg 

s xoln]uad[rıouod avriyoa(pov) üm]öxr[eır]aı vol Eis Tovrov ro ioov dir 
Önnoctov ueredodniveı TO ÖLE TOD xouarıouod onucıvousvo Ixio Jov- 
Alo Meo[rlıcaı °[oder]oavs Evanıov iv’ eiölf]. (Erovg) #d AdonAlov 
Kouuddov Avrovelvov Kuioagog Tod xvoliov ’Ensip. ’Esti Ö% tod yon- 
[wjer.ouoo To Avri[yolapov) 6]de 

"Tepevg nal deyidınaorg orgarny& ‘HoanAsldov usoidog Tod Agaı- 
vosirov Tod dedousvov Örouviucrog Avrlyga(pov) ueredodntn @g bnd- 
a[eızaı. ..] ®|...-]. (Erovs) ## AdomAlov Kouuödov Avrwvelvov Kaioapog 
tod xvolov Meyeio an. AdonikıKo)g ’Erlueyog oEonu(leiwucı) He. PAdürog 
Adorlıog Avl.... vouo]?|yo«pog &yopäs Eyoaıya nv o]jixovoulav [r]&sev. 
Awoddro yevausvo Kyooavdum xal Emil ig EbINviag iegi Koyidınaori) xei 

10 noog ri Emiuskeie Tov [xonue]! riorov xai T[ov] &AAov xoırnloilo[v] 
nagd Aovalov Avrwvlov Mivooog. Tod moosıuevov dL6000 xE00yE«YoV 


4 1. Adnvaıkos usf. — yeln]ue[rıouoo 9 Anf. erg. nach BGU 888, 4 (239); 
— dio M. aber in oixovoui« hinter & noch eine 
5 onuwaıwvoutvo korr. aus -ov. Ligatur: «&v M.-W.; dann vielleicht [=]&- 


8 He ist jedenfalls keine Datierung, cav? W. 
sondern ein Kanzleivermerk anderer Art. 
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dv Toig uer& Tov xodvov yolduuasıv av]!itiyoapov Unöxeıreı. Idiog 
TovAılols [Mae]uıdars odergavdg Aovalo Avrovlo Mivogı yalgsıv. Ouo- 
Aoy& elAmpevaı naod vov Ödvıov die [yeluooös "E[E] oixov deyvolov Ze- 
Baorav voulouaros doayudg yeıkllag Öıaxoniag, töxov Ögayuıalov (Töxov 
dooyuieiov) ij uv& xulre un]va [Exao]!?[rov, @v xul mv dmödooıv 
[rolıjooueı Evrog Evinvrod Evöog Gbv Toig ToxoLg. ’Eav dt un dnodo, 
&oreı 001 7 noäkız Ex [re Eulo[d zei &8] *[rov inapyovrjov wo navrov 
xoddnep &y Öluns. To dt xeıodyoapov Toüro Ldısygapov uov dv dıoadv 
coı 2Esdöunv [x]Jei w.. [... zadaoov ano Emıyoa)[pis x]ei dAlpadog' 
xigıov Eoro bg Ev Önuooin xaransywgısusvov. (Erovg) #E Abroxgdrogos 
Koisapos Midgxov AvomAlov Kouuodov '° Avrwvelvov Zeßaoroo Ev- 
[tvgoöls [Eöoe]ßoüg Aouevırxod Mndıxoö IIepFınod Zupuarıxod Teg- 
uavıxod Meplorov Bosravvınod Tölßı] €. "[....]-..-- [- - .]zovro[..... ] 
xal tig dvaödoens un yeyovving Bovkoucı Ev Önuoolw yeveodaı TO Ku- 
Devrınov ÖdLo00V xeugöyg(apov) xal an "[omoyodıbavrog roü] zug Euoü 
De ]..® zegi tod eivar adro idı6yor(Yov) 6bv Toig were TOV Xo0vov 
yoduuası tod Teiov ’IovAlov Meorıdiluo]s "Tolvvzurez[mgi]oaı ro 
to[de T]& üUrouviuerı eig duporsgag rag Bıßluodnxas nal ovvraßu yocıpaı 
15 is ‘Howxisidov ul[soldos] * toö sähe oroarnyo ule]rled]oveı 
todrov dvrlyoa(Ypov) To "TovAlo neh On@g lg uoı nv anödooıv 
tod te m|ooxeıue]t [nu »zpalalov xul av u? n eilön Eoowevnv wou 
nv »lodtıv] &E dnapysvrolv abjroü, dp’ @v Eav TeAımow Eveyvouolag 


yoauudıov 7[.]6 .. To yeioöyoalgov) Eye mov m.l...-..:44- een ] 
prtorsog: ):. og ze[drxElı. ("Erovg) an AölonAlov] K[ouusdov Avravel- 
vov Kals]egos [ro]üö *°[xvJoiov Mexeio. ’Eonuwodunv. (3% H.) [.....- 
ardisest kalt. .D: ]-..L ’Eau()]xdovlov [.....- ] 
15 x& korr. aus x W. men des Vertreters. Die Stelle bedarf 
17 Ob zoöro[v övrog] nach Lips. 10 II11; nochmaliger Revision. 
BGU 832, 28? 20 ustadavaı rodrov Viereck. 
18 zug’ Euoö W. — dnoyocıpavros tod] B6 Kenn M 
M. nach Flor. 56, 7; Lips. 10 II 22. Da- a 
hinter sollte man nach den Parallelstellen 22 xn W. statt des »$ der Ausgabe. 
erwarten: [dıareoreAufvov] und den Na- 23 ’Eoı]y&oviov W. 


228. ’Avrioonoıg gegen ein dıroroAdv im Mahnverfahren. — 131 n.C. — 
Oxyrhynehos. (Vgl. S. 127.) 
P. Oxy. 1, 68 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Brinkmann (bei Gradenwitz, Ein- 
führ. 42 A. 2) und Wilcken, Arch. 1, 129. 
Lit.: v. Wilamowitz, Gött. G. A. 1898, 688; Mitteis, Hermes 34, 101; Wilcken 
a. O.; Koschaker, Sav. 2. 29, 28. 
Die einleitenden Zeilen, welche die Adresse enthalten haben, sind ver- 
loren; nach allen Parallelen, besonders aber nach Lond. 3 p. 132, 17 (229), 
welcher für eine Replik auf eine dvr/oensıg die Adresse an den deyidınaoıng 
erhalten zeigt, dürfen wir schließen, daß auch die &vrigensıg selbst diesem 
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überreicht wurde; die Zustellungsbitte zeigt unsere 1. 29. — Der Gläubiger 
hatte durch diaorolıxöv 1. 33 (in 1.5 Ömöuvnue genannt) unmündigen Kin- 
dern die Zahlung einer von ihrem mütterlichen Großvater ererbten Schuld 
aufgetragen; der Vater erhebt Einspruch, da er die Forderung, die durch 
lange Jahre nicht eingemahnt wurde, bezahlt vermutet. Sonderbar ist, daß 
er sich nicht direkt auf die unter Peregrinen doch anerkannte (Mitteis, 
Sav. Z. 27,227 und oben $. 88) peregrinische Klagverjährung von 5 bis 
10 Jahren beruft. 

L. 34/5 zeigen, daß auf die &vriognoıs hin noch ein mündliches Ver- 
fahren eingeleitet wird. Vgl. S. 127. 


Es fehlen einige Zeilen. 

1]. ZUR ]. &]®d z[ns 'O]Elvlovyzglov zöAens. ’Ensl] ?[usred]oxe wor 

@Eov ITIavasigılos r@v ano] ?|rig ajurng [er] 'OEvoVyywv wölsng dıa [ro 

s tod] *vou[od] oroaenyod Avriyoaupov od od [dedv]drwg Ereislnoev To xure- 
Aoysin broluvi]iuerog, ö[ı o]b amairnoıv Emoısivo GV Epaol[xsv] ?dpei- 
Asodaı wurd Und Te Tod T|od Alprikındg uov viloö] ? Zupaniovog xard 
unteon zannov Lopanlovos ”xal adeApod aulro]ud Aıovvalov Erı do 
ı0 tav Evmgooll dev yo0vmv dpyvgınöv xepaialov, mowoöuelı nv] * dalov- 


oav Avrlonsıv nis brovosiv neguleid 2 oda MV BEisı yeyovevaı Toü 
davslov dopdilslıav "2% ze Tod moAvgodviov elvaı zul Eu tod dmeinnevo 
ıs #r0v Zapanlova Ereoıv Övoeiv xal werk velA]evrnmv PLımv) abroo usv 
Yvyarega Euod ÖE yevouszvnv yvlivainı xel Tod dpnkınog Zepanlovog 
untega EbßovTAlav öuoinog Emreinaevar Ereocıv Evdexe alei] "were vyv 
xunslung veAevrnv Ötayeyov[e] var KA Ern nevre xol un Tedagonxelver 
2» T[ov] 2 Oewve moosAdeEiv, Erı Ö8 nal nv Ebßovilev "nvlaa eg mengn- 
#elveı To nooyeyoauus2?vo Tod LZupanlovog ddeApo Hiovvoln Urde- 
?: yovra Tod Zapaniovog doyvolov raAdvrov LEE xal mods, Eri To aurov 
2»; Erodo(dyveaı toig Tod ? Zauganiovog Ödavıorais ra bnd abrod ÖperAdue 2 ve, 
övre ÖE Tov OEwva Tod Zaganiovog Eregmv "uepalalov davıorhv Exive 


utv xexoulodeı *ragd Zuovvsiov,. rovrov dt un® ÖAmg usuvi oder. 
Od dEin ovvra&aı yodyaı ro tod 'O&vgvy?yeltov oreamy& ueradov- 
von oO OEwvı toü2lde Tod Ümouviuarog Avriypapov iv Idn ??dxvoov 
nadeorog d ob Ösbvrwg weredorne wor dıaorolındv, ovv oig £dv Bıßluo- 
s; ueynlo]n °wooousredoi, uevovoav Ö’ Euol mv noog ab rov xgioıv Ep’ 
ov dEov Eorlv, dgxovusvov * uov ride ri ÖraoroAn ag nadnineı. ("Erovg) 
ıe ?T Aöroxodrogog Kuloapog Toxıevov Adoıevov * Zeßaorov, ’Erelp 0. 


Zeonulsioueı) ’Eneip a. 
24 EE xal noös = 6 und was noch 


10 1. Zoyvoıxav nepalaiov. drüber ist, also = ungefähr. 
11 1. d&ovoav Avrigonoıw dnküv. 31 1. eiöy. 
13 zu xoAvyoovıov und Ersfnnevan vgl. 32 1. ueredwxe. 
80 II 46. 33 fg. Sinn: „Sollte der Gegner gegen 
19 ]. redaponaevan. diese Schrift durch weiteren Schriftsatz 


21 ]. zeoıfjv wenpaxevoı. ankämpfen, so möge er ihn einreichen“. 
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229. Replik auf einen Einspruch gegen einen yonuarıouög Eveyvoaoias. 
— 139 n.C. — Hermupolis magna. (Vgl. S. 128.) 

P. Lond. 3 Nr. 908 (p. 132) 1. 6—40 edd. Kenyon-Bell. Nachtr. von Mitteis, 
Sav. Z. 28, 385; Grenfell-Hunt und Wilcken, Arch. 4, 548. 

Dieser Papyrus stammt, wie die Paginierung der Kolumnen zeigt, aus 
einer Rolle, welche Abschriften von Akten enthielt; Zeile 2—5 sind das 
Ende der Abschrift eines mit dem folgenden wohl nicht zusammenhängenden 
Akts. Die Rolle dürfte dem Bureau des orewımyog entstammen. 

L. 6— 41 enthalten in Kopie das Gesuch einer gewissen Eudaimonis 
um Vollzug einer vom deyıdınaorng verordneten Zustellung. Dabei handelte 
es sich um folgendes. Die Eudaimonis hatte gegen ’Apoodlcıog die Eveyvouoi« 
erwirkt, wogegen dieser und seine Frau ihr durch den Archidikastes einen 
Einspruch hatten zustellen lassen. Bei diesem mag es sich u. a. auch um 
eine Vollstreckungshauptintervention der letzteren gehandelt haben, da, wie 
Eudaimonis selbst zugibt (1. 24), das Vermögen des Aphrodisios (im Grund- 
buch) auf den Namen seiner Frau geschrieben war. Nun erklärt die Eudai- 
monis auf der &veyvoaoi« zu beharren. 

Das bezügliche dıaoroAınov hat sie beim dıemwv T& Kara nv Koyidına- 
orelav (1. 19), also dem Stellvertreter des — zeitweise verhinderten — 
deyudınaoıng überreicht (dabei aber an letzteren adressiert). Sollte jene Ver- 
hinderung des Archidikastes damit zusammenhängen, daß dieser eben die 
Konventsreise des Praefectus mitmachte ($. 26 oben)? Denn das Gesuch 
ist, wie schon die Erwähnung des xaraloyeiov zeigt, in Alexandrien über- 
reicht, und zwar im Pharmuthi, also im Frühjahr; in diese Zeit pflegt der 
memphitische Konvent zu fallen (Wilcken, Arch. 4, 416). 

Der Papyrus gehört zu denjenigen, welche zeigen, daß auch noch gegen 
den yonuerıouög Eveyvonoiag eine &vrigonsıg zulässig war; vgl. 230,12 und 
oben 8. 128. 

Eudaimonis ist, wie ihr Patronymikon (l. 20) zeigt, Römerin; unsere 
Verfahrensart gehört eben dem Jus gentium an. Man bemerke, daß Eudai- 
monis keinen tutor mulieris zugezogen hat. 


Col. I 1. 6—26. 

6 [Avriyoapov) brouviueros (?). Ajovırkloı Adyyaı orgar[nyaı roö]| 
EouonoA(slrov) "[meod ...... Eö]dcıuovidog Maoxo|v OvAn]lov Zaoc- 
niovog [tod za Zso|n?[vov TÜV yeyvurv)aoınoynxotwv Hvyalroos] zei 
og xonuarita dia Odini?[ov ....... . o]ixovduov. Ob nwosxduole«] 
&x Tod .narahoyelov brouvn! [uaros avriyon]pov ünerade, deov nyolv]- 
uevn ioov usrwdodn|lvjaı To [di vuroo Önkovuevo di Ömmodrov, iv’ 
[eild. ("Erovg) B Adroxgdropog Kat[o]eeos "?[ Tirov Altiov "Adolıevoo 
Avrovlvov [Ze]ßaorov Ebosßoüg Dapuovdı *7. 

3 Evdalumv dıen]ov Ta Hera mv doyidızaorslav to roö "Eouorxo- 
Meitov) *[oroarmyoı yallosıv. Tod dsdouevov [Ü]nourrjueros avriyoc- 
pov usra[dodnTo, wg Ulndrsıraı. "Eoowoo. ("Erovg) B Abtoxgdropog 

16 Anf. erg. M. 
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Keloapog Tirov "[Aitiov Adgıuavo]d Avroviv[olv Zeßaorod Ebosßoüg 
Dopuoddi T. 
"[To deivı To» nyooavlouns]orov icosi deyıö[ıaaorn za modg äı 
8 limıusisig Toy xonuleror]ov zul Tov Ällov xgınolov dia "T... 
20 „HI, ei Evdal]uovog dıelmo]|vrog ra xara ıyv doyidıxaoreiev P[nugk..... ] 
Eödcıuovid|og] Mo&pxov OdAnlov Zupen[l]|ovog Too zul Zertlorivov tüv 
yelyvuvaoıngynaötov Huyarodg xal bg yomuerltı [dd 'Eouod moA(Ewng). 
Opesırlousvov wor Ü[mo] Apoodıslov Auuwvlov av dad *[rng aldıns) 
nö6ılEwg) doylvoiov) (doayuov) %, x0d” IV] magsxouısaunv Eveyvgaalav 
xal nagedeıt[Ex a Unaoyöv)rn avroo dıaxsl[ujeva Ev dvouerı tig yv- 
25 vaınog ”|[evrod Epuisv|ng xal dEov aurdv dnodovver, EBvveoyav li yv- 
aaa he 2 ER , ] Auuoviov d1eorelAars wor Urduvnua @g &% 


Col. D. 
Mg 
® garahoyelov menogioutvov, T& Eavröı dgEoxov[r]je xevüg zei [&]vo- 
” peiüg ÖmAmoag. "OdEv dEov Hyoüuaı ovvrafa yodıdeı & to ‘Ele]- 
so uono: Aitov orgarnyaı ueradodvar aurh Tode Tod brouviuerog d[vr]l- 
yga?!gpov önwg ElöT; Ünvoov zul dvmpsisg xoLdModuEVvoV, d WETEÖw@xEV 
9? dnduvnue nal 60a Eav eig Voregov uerodh a[x]i öuoimg doa [wlere- 
3 Soxev N yvvn adrod "Eouidvn, wälkov Öt drodoi wor & dperhev <E)n6 
te *rig Eveyvonsiag xal xD Ersga yeıodyoapa 7 Eldn Eoouevnv woı 
3 Pryv moüfıv EE Ömapybvrov adrod. ZYıamkoraluc 0: “Eoueiov “Eo- 
 uelov IToonannooeßdorıov vov zul Ziviov &g xudnae. ("Erovs) PB 
97 Adöroxgdrooog Kaloagog Tirov Alllov ‘Adgıevov Avrwvlvov Zeßacrov 
»® Ebosßoüg Dapuovdı S. 
Kei ünoyoapis Öuolog Tod üUnnoerov' Eouiag IlAovrdoyov T&v 
4 IrNOETÄV ueradgdox« Evronlo ns "audras. ("Erovs) B Adroxodrooog 
Keloagog Tirov Aitlov "Adeıavoo Avrovlvov *! Zeßarorod Eüvoeßoüg 
Heyov S. 


23 1. vielleicht (di? 75) nal magkdsıke. II 27 ıe ist die Ordnungszahl der Ko- 
Doch ist die Einschiebung nicht absolut lumne in der Rolle (s. die Einl.). 
no,wendig. 28 1. memogıousvor. 

24 zu dıaxslueve Ev Övouar vgl. 36 Iloowannooeßdorzıov ist Demotikon. 
8. 101. 35 xal ömoygapnjsg hängt von einem ge- 


dachten Avriyoapo» (cf. 16) ab. 


230. "Tröuvnue, die Vollstreckung eines yonuerıouös Evexvgaotas be- 
treffend. — Nicht vor August 89 n.C. — Oxyrhynchos. (Vgl. 8.128.) 
P. Lips. 120 ed. Mitteis. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 569; Koschaker, Sav. Z. 
29, 37. 
Lit.: Koschaker, Sav. Z. 29, 37 fg.; Lewald, Pers.-Exek. 
Das Stück enthält eine Abschrift eines im Archiv des &evınöv medkrag 
aufbewahrten Gesuchs um Vollzug einer &veyvowoie. 
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Der Papyrus ist rechts abgebrochen; doch fehlen, wie bes. 1.4, 5, 10, 11 
zeigen, nur wenige Buchstaben. Infolgedessen kann am Ende von 1.1 der 
Adressat nicht mehr genannt gewesen sein. Vermutlich hat der Schreiber, 
der den vorliegenden Auszug — denn nur um einen solchen kann es 
sich nach der Überschrift “2& ouyxoAAmoiuov’ handeln — aus dem Akten- 
band der modxtogeg &evınöv herstellte, die Adresse weggelassen, in. der Er- 
wägung, daß es auf sie nicht ankomme. Für uns besteht nun die Frage, ob 
der Adressat der Eingabe der Strateg war oder die mo«xtoges Eeviniv. 
M.E. ist für den ersteren zu entscheiden. Dafür sprechen schon die Worte 
1. 10/11 rüg... [uera]d6oewg yeyovulag dic sod; denn die Zustellungsauf- 
träge des deyidınaoryg (und ein solcher ist gemeint) vollzieht regelmäßig 
der Strateg, und die &evınöv modarogeg treten meist in der Mehrzahl auf; 
und wenn man auch diese Regel nicht für unverbrüchlich halten darf — 
in Oxy. 286 (232) liegt nach beiden Richtungen eine Ausnahme vor, vgl. 
auch in unserem Papyrus lin. 13 —, so ist doch durchschlagend für den 
Strategen die Wendung &n<e)i 6 modxrwe in 1.13, welche in einer an den 
letzteren selbst gerichteten Eingabe unmöglich wäre. 

Der Inhalt ist im ganzen durchsichtig und den S. 124 fg. entwickelten 
Grundsätzen entsprechend. Der Gläubiger hat den Schuldnern bereits einen 
xenueriouög wegi rod&ewg, hier jedenfalls — yonu. Eveyvonsiag zugestellt, und 
diese haben keine &vrigonoıg erhoben: nun bittet er um Vollzug. Der Strateg 
muß sodann an die sodxrogeg geschrieben und ihnen die Eingabe über- 
schickt haben; so kam sie in deren röuog ovynollnoıuos. 

Nach yeyovviag 1.7 ist sicher, daß als Schuldtitel nicht ein yeıgoygagyov 
bezeichnet wird. Sollten wir hier wieder einen Fall haben, wo eine dnuo- 
olmoıs einer ÖuoAoyla vorliegt (vgl. S. 86)? 

’EE ovvaoAinoiuov Eevırav moa(xtopeiag) n (£rovg) Aourr(ıevod) Mey(eio) 
9. Ex ovvel[oAAnoluov 

IIeo& Zıov( ) Tod xal Anovolıla(kov) Alov tod Auov( ) [r]Joö xei 
Audit[o]s tv ax [...] vw .[ 

’En[sJe(ısa) |E]e Toö xuraroy(eiov) Inluooıwoewg) yonueroudv, od zo6- 
vlo]g Erovs 7 Aör[ox]od[rogo]g Kaioagos [ 

Jourievod Zeßaorod Izouavırod uln]vos Zeßeorod ıd , neol n|o]&&sog 
[7]&v 

Öpsrhousvov wor vnd “Aondilov) Oewvog Tod Apranoıog TÜV ano Tüg wb- 
(ns) [OEvV(ovrgırav)] 

möileng) gonuarisevrog IlEgsov vis Enıyoväg, ög uernAigygev, ner Evyod- 
(povs) [ovvHrnixes (?) 

yeyovvlas Ta Dau(evod) wn(vi) voö n (Erovs) Bslo]ö Odslo]zası[a]voö 
doy(volov) dgayusv yleıAlov 

xepailelov) [ei Toy Tovrov tig Ömsoyoovla(g) vaudna[6v|rwv Toxwv. dic 
EN roö] 


1 Was das zweite &x ovyx]JoAAnoiuov 8—10 Die Konstruktion ist hier un- 
bedeuten soll, weiß ich nicht. gewiß. — Zu rö Fregov ueradoüvaı vgl. 
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Önkovusvov yonuer(iouod) ....... ro Er|s]oov ueredouveı roig Ee[vroü] 
10 vioig xal #Anoovö(uoıg) Audiri xai ITauvosı iv’ eidücı. Tiig 00V Todrov 
[uere-] 


Ö66swg yeyovviag abroig dia o[oü]) rl % Tod dLeAld6vrog) unvog Koiey 
»[ei unde-] 

ug woı dısvVAvriosng umd|E] Evrıooroswg yevoulEvng) Evegvoato Enl 1]... 

1 1 ee ]»o0og Exi 6 nod(xrwg) T& ündoyovre aevra “Aondih(ov) 
&xi r[o]ö ? 


[ er 
Hier bricht der Papyrus ab. 


Oxy.7121.10 (231). Ereoov ist das (zweite) beten, von dem yenu. eine Ausfertigung 
Exemplar des yonu. £vsyvo., welches den zuzustellen. Wie aber hinter röxwv zu 
Schuldnern zugestellt worden war. Der ergänzen ist, bleibt mir unklar. 
Zusammenhang ist: Ich hatte dich ge- 13 £ml 1. Enel. 


231. Requisitionsschreiben der modxroges Zevrıx@v an die Bıßlıopülaxss 
&yxrjoeov um grundbücherliche Vollstreckung eines yonuerısuös 
£veyvoa.otes. — Ende des 2.Jahrh.n.C.— Oxyrhynchos. (Vgl. S. 128.) 
P. Oxy. 4, 712 edd. Grenfell-Hunt. 

Lit.: Eger, Grundbuchwesen 62. 

Das Stück zerfällt in zwei Hauptteile: 

1) 1.1—7 Das Ersuchschreiben der &evınöv modaroges. 

2) Eine dem Ersuchschreiben beigelegte Eingabe des Gläubigers an die 
srocxroges um Vollzug eines yonuerıouog Eveyvowolag. 

Die Angelegenheit hat bereits die bekannten Vorstadien durchlaufen. 
Die Ergänzung im einzelnen ist schwierig wegen der Größe der Lücken, 
welche für die Zeile mindestens 40 Buchstaben betragen dürften. Einzelne 
Anklänge an unsern Papyrus finden sich u. a. in Lips. 120 (230). 

Die Requisition an die ßıßlıopviexes ist dadurch begründet, daß es sich 
um ein Grundbuchsobjekt handelt. Sie geht auf ein »areyeıw moög Eveyvon- 
olav. Das bedeutet: es soll die Pfändung als ‘saroy7’ (Verfangenschaft) im 
Grundbuch vermerkt werden, so daß die Vollstreckung nicht durch bücher- 
liche Veräußerung illusorisch gemacht werden kann. 


0 deiva] vol [....]ov Enırn(onrai) Eevın(ov) mon]ar(ogeies) Adoelıß(llrov)] 
BılBA JopvAlagıv) eLya]e(joeov) [.]ero[..].[ 
lou@s zugadelteng bp’ NV dorıv &.| 
] xardoysre obv moög Eveyvgaodev Hv nageöl 
Iladsguoüdıg xal 6 AdsApog] aurod TTorduov Oavayıog tod [.]&E . nzıog 
and .|[ 
1 i.f. vielleicht A]ero[zoAirov G.-H. 3i.f. Ob nae£ölsı&ev? Jedenfalls ist 
2 Zu nagadsifewg vgl. Lond.3p.133,23; die grammatische Verbindung der Stelle 
Flor. 56,14 (241). Es bezeichnet dieNam- mit dem nachfolgenden Nominativ der 


baftmachung des Exekutionsobjekts durch Schulanernamen nicht mit Sicherheit her- 
den Gläubiger. zustellen. 
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mv bn]doyovoav adraı xal ro AdeApo abroö Ile- 
Heolu)ovhı olx|laev xal adanv 
noög Tag bpsılouevag on’ abrüv] Koyv(olov) (doayuas) T xul T6xovg va Tein 
xci Ödanldvas), non(tongakieg) ovon(s) 
zo Ön(uoolo) xe[l ois &Akoıg zadınneı. 
("Erovsg)..] // Heavvı x. 


(2 H.) ae .... a]vı Enırnonteis Eevınaöv moaxroplas Adoelı- 
Blrov 
naod ]ovog Toö Neontoisuov Zworxoouslov Toü 
wo Hl 


]v xonlulerıoudv Eveyvoaolas &v To Eregov av[ 
ijmi nodbeng Tov Öpsılousvov wolı ü]mö IIo- 
raumvog |Oavayıog Tod ... nriog, 
xcl tod tod Tlordumvog ad]eApgod TladeguoddLog EE dAAmAsyyüng xura 
Önudo|ıov xonuerıouov yeyovora 
did Tod Ev nöhsı Kolyelov a dsxdıw Erelı Av)rwvelvov Kal- 
60.005 To|ö xvolov 
jvov roö Mor[au]o[vos doayu]ov Exerov v6- 
“nv doayuleiov 
]-- $L]- sol.]. &8 dAAnAleyyölns &eyvolov 
doaxul&v diexoolov 
ig dnodd]oswg un yeyovvalng uelre]dodEvrog Te Too Tüg 
eveyvloawotag avrıyodpov 
Iludsguoddı x ro adeApo] aöroö IIo[r|&uwvı dıa Eie[n]viovog ümnge- 
tov ıH ım r|oö 
xal ÖueA]F6vro[g]| mAsiovog xodvov dvri Tüv did Toü 
mooor| 
naraoyeiv noög Evjeg[volaotev ro ldio uov xıvdvvo tod Tloraumvog 
»arer| 
nv Öndoyovoav] auro Ev nun Movdusged roö Nopaselrov &vo oi- 
xlov nal a5Anv 


mods Te Tag Öpsıdoutvag wor... doyvplov Ögayuds Tjgıwxociag zul 
ToXovS 
#[@]i velA]n al mooxrogındg ei Tag Ülla[s dandvas 
je tod o|......... ] ZovAnıziov Zuul[A]sos du 
6 ois—xadnası M., nach Lips. 9, 34 11 Zu En) wod£ewg vgl. Lips. 120, 4. 
(211). } 
10 Der naheliegenden Ergänzung £x6- en . ze t sel] re 
g10@ Ex Tod xarahoyelov ...... ]v bereitet Bi AR de 
das folgende &v zö £reeov» (dazu Lips. 19 Zu idio wov xımödivo vgl. BGU 


120, 9) Hindernisse. Dieses setzt ein Wort 1038, 3 (240). 
wie r& nadnnovre &vriyoape O.Ä. Voraus. 
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232. Gesuch um Zustellung eines dıeoroAıxdv (kein eigentliches Mahn- 
verfahren). — 82 n.C. — Oxyrhynchos. (Vgl. S. 124.) 
P. Oxy. 2, 286 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Bortolucei, Bull. 17, 294; Koschaker, Sav. Z. 29, 23. 


Zenarion (und Heron, von dem freilich erst in 1.16, nicht schon in 1. 2 
die Rede ist) haben dem Gesuchsteller und seiner Mutter versprochen, eine 
Darlehnsschuld zu bezahlen, die letzterer gegenüber der Philumene oblag. 
Es liegt also ein Liberationsanspruch vor. Nunmehr beantragt der Gesuch- 
steller Zustellung des vorliegenden dieorolıxov, auf daß die Liberation er- 
folge, widrigens die Übernehmer für den Schaden haftbar sein würden. 

Ich halte es für sehr zweifelhaft, ob hierin mit Koschaker a. O. das 
gewöhnliche Mahnverfahren erblickt werden darf. Der Anspruch geht 
nicht auf Geld, sondern auf Liberation; der Geldanspruch auf Schadenersatz 
ist derzeit noch ein bedingter und seine Höhe wird nicht einmal ziffern- 
mäßig angegeben. Dazu kommt noch, daß die gewöhnlichen Mahneingaben 
die Pfändung als &veyvonoiag yoduuere in bestimmte Aussicht stellen; hier 
ist ziemlich unbestimmt von &oouevnv wol mv moätıv, Edv vı ig Tauınv 
ro0ay9& die Rede. 

Demgemäß ist wohl nur eine Mahnung im weiteren Sinn bezweckt, 
wobei es nur auffällt, daß diese in so formeller Weise inszeniert wird. 
Denn das Stück ist sicher in Alexandrien beim «eyıdınaorng überreicht 
worden. Das zeigt, obwohl die Adresse verloren gegangen ist, der Aus- 
druck z& roö ’O&vovyyeltov Eevınöv modarogı, der bei einem dem Stra- 
tegen von Oxyrhynchos überreichten Gesuch unpassend wäre; ebenso auch 
das dıameoralunı moög nV Tod yonuerıouod relelwoıv in 1. 25. 

Ungewöhnlich ist es, daß mit dem Vollzug der Zustellung der &evın@v 
nro@stwg betraut werden soll. Ob es zufällig ist oder mit der sonstigen 
Natur der Eingabe zusammenhängt, ist nicht festzustellen. 

Die Schlußworte (1. 28 fg.) sind Kanzleierledigung; wahrscheinlich von 
der Unterbehörde (Eevınöv nodxrmg) beigesetzt, an welche die Sache herab- 
gelangt war. Denn die önoygapn des aeyudınaorng lautet sonst auf rovrov 
ro 00V ueradodnTe. 

Auf dem Papyrus steht noch ein Kandnachtrag und ein Indorsat, beide 
hier als gleichgültig weggelassen. 


Es fehlen mehrere Zeilen. 

ku 2 ]. «[ 10 Buchst. v[. .ns..[-.-..- Vase Hand afe ? danavnoaoe . 

Tov .E10v wuoAdynasv nv Zuvadgıov dnodwosıv user Erm welv]|re Ti) Tod 
"Howvog unrol *[|D]ıAovusvn "Howvolg üs &öje[vsıo]ev 7 DiAovusvn Euol 
s°re “al ch unvol uov Olaijoı] ger ovvyoagp[nv Ter]lsınd[siloev dıa Tod 
Ev ci ’OEvpViyyolv ad]ası uvnuovlov 6 dvdro Ersı."9e00 Odsomucıevoo 
Dao[ujoösı Kpyvolo[v doa]yuds dıoysıtilos nepaialov xal Tobg Todrwv 
EE doxis were vis "dnoddoeng Toxovg, aal mapEbcodaı EuE TE xal mV 
ı un ega uov Oanoıv dnapsvoyintovg nal Kvsiongdarovg !xard mavre 
rodmov, N Enteloeıv 5 Eav nooydüusv 7 BAu? Bousv Todrwv ydoıv obv 
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nuioAlg Ep’ ois Ühloıs 7 dopdasın "megieye. Tüg 68 Dikovusvng ap’ 
Enaora ÖroyAodang we "mgosddeiv Nvdyaaoucı, nal db ovvrdieı yodıaı 
5 vod OEvgvyyeltov Eevınov modarogı uerwdoöveı ıi ve 1 Znvaolo 
xel a "Howvı Toüde Tod bmouviuaros !'[djvriygapov önog nupeyovrea 
juäg dnegıondorovg "[xei] dnagsvoykirovg unbe Tg npoxeıuevng Öpsung 
"ya dmodßsev rede, m eidncı Edv vı ig vavınv moayd& 2 doouevnv 
uoı ıyv noüfıv napd ve aörüv al EE av ?!dav sboloxnn aurüv Er) tüv 
tonwv ünegyovrav zul "osırınav Edapov xal Ereoov. Tüv ulv yio 
Allov av ”xar’ Euavrmv zul] &v Ereomv Ey mod wuroVg Hal Tüv 
Admovrov uoı Ölılealov navrov dvreyoucı zul dv HEkounı Ev oöder) 
EAcrrovuevn. Iloög d2 tiv Toü yon uarıouod Teislwoıw duaneoralunı 
“Hooxieidönv "Hoa?TxAsldov. (2% H.) 9: xadiası. ("Erovs) roWrov 
Aörtoxodropog Kaloago; "| Aourılavoo Zeßeorod u[nvög] Teouavırslov aß. 
19 1. &modüoıv. 


3. SICHERUNGSÜBEREIGNUNG. 


233. Aufhebung eines Sicherungskaufs. — 112/1 v. C. — Pathyris. 

(Vgl. S. 135.) 

P. Heidelb. Nr. 1278 ed. Gerhard, Philol. 63, 498. 

Lit.: Gerhard a. O. 493—577; Gradenwitz, ebenda 577—583; Rabel, Sav. Z. 28, 
355fg.; Manigk, Art. Fiducia in Pauly Wissowas Realenz. 12, 2314 fg. und 
Sav. Z. 30, 325 fg. | 

Inhalt und juristische Bedeutung dieses wichtigen Stücks sind oben 
8.135 besprochen worden; es wurde daselbst die herrschende Meinung fest- 
gehalten, daß es sich wirklich um die Aufhebung eines fiduziarischen Kaufs 
handelt. Zu betonen ist allerdings, daß ein eigentlicher Rückverkauf hier 
nicht stattfindet, sondern nur ein &mıAvsıv nv @vnv und daß dementsprechend 
auch eine Rückübertragung des Eigentums an den Verkäufer und Schuldner 
nicht ersichtlich ist; eine Erklärungsmöglichkeit hierzu ist 8.138 angedeutet. 
Anders steht es in BGU 1158 (234), wo eine formelle Rückübertragung ins 
Auge gefaßt wird. 

Die Personen in unserer Urkunde sind auch sonst bekannt Über den 
Schuldner IIavoßyoüvıg s. Gerhard a. O. 568; Grenfell-Hunt zu P. Grenf. 
2, 48; die neueste Namentafel seiner Familie s. bei Mitteis, P. Lips. p. 25; 
dazu noch Lond. 3 Nr. 1206 p.15. Zu den Personen der Gläubiger s. Ger- 
hard a. O. 574fg. Möglicherweise ist, wie Manigk, Sav. Z. 30, 328 A. 2 
bemerkt, der Boxsvoüönıg des Heidelberger Papyrus mit dem Toßxsvoömıg in 
Lond. 3 p.15 fg. identisch; dagegen findet sich IIeroög daselbst nicht wieder, 
und sachlich haben beide Urkunden keinen Berührungspunkt. 


1”Erovg 5 MeoogN ## Ev TTa9Vosı Em’ Auuovlov ? dyopavouov. ’Erxs- 

Avoaro Ilevoßyoüvig Toro&ovg ?hvnv Yılod romov tod dvrog Ev tiXı) 

ind vorov *u£psı IIadboswg miyeıg oregsoö B 6v bmEd Nero Ilerovrı IIe- 
4 Zu wfjyvs oregeoö vgl. Anm. zu 152, 19. 
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Ev Iladvoeı doyslov Ep’ "HAodogov dyopavöuov Ev rüXı) E Ersı ?Me- 
op #£ ya(Axoo) (TeAdvrov) & (doayuov) d, ds al magıv °Ilaroüg xl 
ı0 Boxsvovmıg Eni Tod doyslov dvmuoioynoaro aneysv al wu Enınaleiv 
neol wov !dıa rg bvüs yerypoauusvov ndvrov roonolı) undevi. Au- 
uo(vıos) KEeron(udrıza). 
Verso: ’ErtAvoıg IIevoßyov(viog). 


234. Versprechen der Rückgabe eines zur Sicherheit übereigneten Ackers,. 
— 9v.C. — Alexandrien. (Vgl. S. 136.) 
BGU 1158 ed. Schubart. 

Über die sachliche Bedeutung der Urkunde vgl. $.136. Zu beachten 
ist 1. 23: Bei Fälligkeit der Schuld soll der Schuldner berechtigt sein, wenn 
die Gläubigerin trotz angebotener Bezahlung das Eigentum nicht zurück- 
überträgt, das Geld zu deponieren und damit wieder Eigentum und Besitz 
zu erlangen. Das sieht so aus, als ob die Sicherungsübereignung für diesen 
Fall als resolutiv bedingte behandelt würde, und deutet auf ein historisches 
Übergangsstadium, wo das Rückerlangungsrecht des Schuldners aus einem 
bloßen obligatorischen Anspruch auf Rückübertragung sich in ein dingliches 
umzubilden beginnt. Vgl. S.138 und 152. 


\ 


1IIoordoy(@) "zuge ’WAov KopvnAlo(v) ’Idalo(v) zal (age) Kopvn- 

Mas Tariog vüg Kog?vnAlov uera #(volov) tod [ulnrowdeilpov) Asvxto(v) 
KaArlov Ileiovo(s). Zuvvywmeei *n Kopvn(Ale) »ouıoaue(vn) wop& To(d) 
5 QAov Kopvn(Mov) ’Idalov Ev uno(iv) dub ind Xoilax) tod Eve(orö- 
og) #ß (Erovg) Kalo(apog) üg [dpleli(eı) oörog deyv(glov) ITroA(zuxıxod) 
(doayuas) dydonxolvre) arba(ovg) zbdEng °avrlılmagagwpr(ocv) abroı 
Dioı N oig Eiv ovvrdeon did Ömuoloiov) deyi(ov) jv "aoaxsyuon(reı) 
zeg evrod n Kopvin]ilfe] #lark ovy)yaon(ow) dıa Too [aoır]) xare- 
8 Aoyslov tor xa (Ereı) Kallo(noog)] Ilevv(i) yiv xEooolv) dumeiitıv 
coo(voäv) nevre ’7 dom Euv mov Ent ıd |[mA]eo(v) N Eiarro(v) Ev roig 
eddpesıv "Agswug ''HEo0 ueplorov negi xouln(v)] O5ldıv Tod megıreigl- 
orov rüs "Ertorol!lulos tod Zeßevviro(v), &v ai yeımvlaı did Tälg) 
s(vy)xwoi(sewg) Önkovvrar, are und(tv) bmeod(euevn)' Euv ÖE Tod 
xoö(vov) Evoravro(s) 6 Riog un dnodıda "rag tod doyv(elov) (Ögayucg) 

Koev(nAlav) 

rt, wevelıv) weol Ea<v)r(nv) nv EEovole(v) vol EyAoynlv) Euvrov 1 modo- 
Ev rd nepeli]aıo(v) 7 Avri Todrov xoar(eiv) nei avgıevelv) Tov nage- 
15 Bd ysywenlusvov) adıh aadalg] modzeır(aı) un woogdende(isev) umdeuäg 
16 SuasroAnls) 7 moogrAnlaewng)' Eiv Ö8 zei Ev TS uerekd ovußij zepl vılv) 
1 yiv airlg zig tuvyelv]o(lv)s(e), obdEv Eorı moög vn(v) Kopvn(Alev), wevei 
63 8 dyıAm d[a]lvövvo(g) navrö(g) xıvövv(ov), a Ö& sig To Önuo(oLov) 


„ 
o 


17 1. Zoraı statt Eorı. 
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teAovusv(e) "ano Tod vülv) uelyor T]ü(g) Tod deyvol(ov) dmodöocw(g) 


MAov Eroluov Eyovr(os) "Ev ro noox(suevo) xXoödlvo) zer[a]Ble]A(civ) 


tag (Tod) doyv(oiov) (doayuds) m 7 a Ban re nv 
yiv, ElEilvaı ailTo) Heuarlo(avrı) Eni vodn(etev) Evdsouolv) "rag Tod 
Goyv(olov) (doayuas) m eis To aurnlg) dvoule) xola|r(eiv) xal xvousve(ıv) 
av nelvr]s za: Hörı Hai wolö]reoo(v) dragaroölore övTi, Kal ywglg ToV 
won eivorı ra ovvaelywon(ueve) Erı el ....]...o.[..]|rov ÖMEQ 
tod EooulEvov) dan(avniucrog) nal Kling 2° doyv(olov) (doayuds) 5 a|ad(d- 
ze0)] &y Ilalns). (Erovs) xBß Kaloapos Koax 14. 


20 Lesung unsicher; wenn richtig, so halb hier ohne entsprechende Änderung 
ist die Konstruktion ungenau; vielleicht übernommen wurde. (Schub.) 
war £nl öv ünoyoso» (oder dergl.) «i 22 rodneba Evdsouog ist eine gesetzlich 
PAdßeı ein geläufiger Rechtssatz, der des-- (alsHinterlegungsstelle?) anerkannte Bank. 


235. Bruchstück einer Prozeßverhandlung mit Erwähnung einer Siche- 
rungsübereignung. — Ca. 130 n. ©. — Oxyrhynchos. (Vgl. S. 135.) 


Oxy. 472 Col. II 1. 22—29 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Crönert bei Wessely, 
Stud. pal. 4, 92. 


Lit.: Gerhard a. O. 575; Rabel, Sav. Z. 28, 359 fg.; Manigk, Sav. Z. 30, 316. 


Das Stück hängt zusammen mit dem in Oxy. 486 (59) dargestellten 
Rechtsfall Sarapion gegen Hermione und deren Tochter Dionysia, und ent- 
hält das Plaidoyer eines Anwalts der Hermione in einer darauf bezüglichen 
Verhandlung. 

Laut Nr. 486 reklamiert Sarapion von der Dionysia Grundstücke, welche 
sie nach seiner Angabe von seinem Vater und Erblasser durch pfandmäßigen 
Sicherungskauf für eine Forderung gekauft hat, während Dionysia behauptet, 
es sei ein Kauf zu definitivem Eigentum gewesen. Nach unserem Papyrus 
beschuldigte Sarapion die Hermione, Dionysias Mutter, daß die Urkunde 
(kurzweg miorıg genannt), welche seinem Vater den bloß fiduziarischen 
Charakter des Kaufs bestätigte, diesem gestohlen wurde und sie an diesem 
Diebstahl teilgenommen hat; auch habe sie seinen Vater vergiftet. Unsere 
Verhandlung ist älter als Nr. 486, zu dessen Zeit Hermione schon gestorben 
war und bildet wohl einen Teil einer gegen diese eingeleiteten Straf- 
verhandlung. 

Das juristisch Wichtige an ihr ist in IT 1.23—29 enthalten, welche hier 
allein abgedruckt werden; in den unmittelbar vorhergehenden Zeilen (1. 14 
bis 23) hat der Rhetor der Hermione sich über den gegen seine Klientin 
erhobenen Anwurf verbreitet, sie habe dem Vater des Sarapion die 
nlorıs-Urkunde durch ihren Sklaven Smaragdos stehlen lassen. Jetzt will 
er dartun, daß überhaupt nicht bloß &v nioreı, sondern reell gekauft 
worden ist 
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Col. I 1. 22—29. 
22 (Post alia:) "Erı uevros meoi Tod "und wiorv eivaı “al 1 vom) 


ovvßaikeraı. 


Tov yo &v nlorsı *xarayoanpevrov vo Övour u[o]vov eig 


25 Tobg yonuarıouodg "rage[d]evrov, obxerı 6’ Avrımowvusvoav GV xure- 
yodpnoav, *°n utv dyoodolaoya pavsod Eo[rı]lv xal Kvrızsmonusvn nel 
dp’ obnse "nyboalo]e [x]eomovueın, 6 6° dp’ obneo menouxs oöxerı, 
alla nel "rov ig umtoog nv [oilxovoulev ag nEoVonTNg ToLoVuEvog 


2 zovroıls H° odx] Evyle]oov. 


23fg.: Der Anwalt der Hermione meint: 
Bei Leuten, welche bloß &v ziorsı kaufen, 
wird zwar ihr Name in den Kaufvertrag 
eingesetzt, aber der Besitz wird ihnen 
nicht überlassen, während Dionysia ihn 
erhalten hat und Sarapion nicht mehr 
besitzt und, obwohl er das Vermögen 
seiner Mutter als deren Vertreter ver- 
waltet, die (väterlichen) Grundstücke nicht 
in der Hand hat. — Das xaraypapivrov 
der Hgg. ist, obwohl Grenfell Crönerts 
Vorschlag: xarayeaxpdvrwv für möglich 
erklärt, diesem vorzuziehen: denn der 
Käufer kann nicht ‘«araygdpwv’ genannt 
werden, sondern nur xarayoa@pousvog (me- 


dial oder wie hier passivisch) und in 1. 25 
steht wirklich &v nareypdpnoar. 

25 wapsFEvrov ist jedenfalls Schreib- 
fehler und kann entweder in zae«#Evrov 
oder mit W. in zae<ar)s#Evrwv verbessert 
werden; im letzteren Fall ist rö övou« 
Akkusativus der Beziehung. — oöx£rı ver- 
schrieben für oörzo. G.-H. 

27 fg. ist grammatisch in der Ordnung; 
l. 6 ö° (sc. Sarapion) &p’ oönso nengaxe 
(pavsoög Eorıv) oüxerı (vagmoduevog) KAAd 
xal....Todroıs Ö° 00% Eyysıoav. 

29 [dö° oöx] Crönert, für nach den 
Raumverhältnissen möglich erklärt von 
Grenfell bei Rabel a. O. 


236. Bedingter Verkauf zur Sicherung für den Rückgriff des Bürgen. — 
94 n. C. — Oxyrhynchos. 


P. Oxy. 2, 270 edd. Grenfell-Hunt. 


Lit.: Bortolucei, Bull. dell’ Ist. di dir. Rom. 17, 291 fg.; Rabel, Sav. Z. 28, 363 und 
Verfüg.-Beschr. 85; Weiß a. O. 20fg.; Manigk, Sav Z. 30, 319; Partsch, 
Bürgsch.-R. 1, 278 fg. 


Lukia-Thaisas war dem Herakleides Geld schuldig, wofür eine Hypothek 
bestellt war und außerdem Sarapion-Klaros sich verbürgt hatte. Kraft 
gegenwärtigen Instrumentes verspricht Lukia dem Klaros, ihn vor etwaigen 
Ansprüchen aus der geleisteten Bürgschaft sichern zu wollen (ähnliche 
Zusagen in Oxy. 268; BGU 1057); sollte sie das nicht tun, so soll Klaros 
das Eigentum an dem hypothezierten Grundstück haben ‘ag &v medoews 
aÜTd yevowevng’; es wird ihm auch sofort für dieses die übliche Kauf- 
Beßaiwoıg geleistet. 

Der Fall liegt, worauf schon öfter hingewiesen worden ist, ganz gleich 
wie in D.18,1,81. Dort wird das Rechtsverhältnis von Scaevola als bedingter 
Kauf behandelt, und auch für unsern Fall kann man an keine andere Kon- 
struktion denken. Insbesondere nicht daran, daß das Geschäft als Bestellung 
einer önodn«n gedacht sei. Das Wort önmod«n ist nicht gebraucht, und 
der Umstand, daß die Beßalwoıg-Klausel auch bei dieser zu stehen pflegt, 
beweist natürlich nichts gegen die dem Wortlaut entsprechende Auffassung 
des Hergangs als eines Kaufs. Vor allem aber steht der entgegengesetzten 
Annahme schon der Umstand entgegen, daß bereits der Gläubiger der Haupt- 


3. Sicherungsübereignung. 261 


schuld eine Hypothek hatte; denn Nachhypotheken verschiedener Gläu- 
biger sind sonst in Ägypten nicht bezeugt. Vgl. auch 8. 150 A.1. 

Die Urkunde ist u. a. auch deswegen lehrreich, weil sie zeigt, daß, 
wenn ein Bürge und eine Hypothek nebeneinanderstehen, dieser nach gräko- 
ägyptischem Recht sofort belangt werden kann, ebenso wie nach römischem. 
Dazu vgl. Weiß a.O. Daß er dann auch ohne besondere Abmachung einen 
(gesetzlichen) Regreß am Hauptschuldner hatte, wird nicht bezweifelt werden. 
Doch ist im vorliegenden Fall ersichtlich, daß dieser Regreßanspruch durch 
den bedingten Kauf beseitigt ist: 1. 42 fg. geben dem Bürgen nur die Kauf- 
rechte, ohne vorn Vorbehalt anderweitigen Regresses zu sprechen. 


"Erovs toLoxaudexarov Abroxodrogog Kaloagog Jouıriavod Zeßaotoü 
2Tsouevıxod Meyeio .. Ev OEvodyywav möhsı tig Onßaidos. ?Ouokoyei 
Aovala n ae Ovıoäg Aovalov untoog Zvdwvıog rügs O&wvog IIeotoelvn 
usre xvolov Tod EEavedioo ‘Hoüros tod ‘Hoaxieldov tod "Houxkeldov 
5 umrodg IlAovrdoyns Zupanlovog Zaganiovı to zul Kidoen (Zagarlovı 
eo xui Kidow)> Zapaniovos tod "Hoaxisldov unroog Kidgas rüg "Neg- 
xi000V, navres av do OEvoVyywv nmoAswg, Ev ayvıd, dnagedvoyintov 
za avelongaxrov nageaodeı rov Zupanlove tov zul ° Kidgov zul robg 
ag abrod Hard ndvra Toonov ünto ig nenolmrar !6 airog Iegaxiov 
6 #al KAcoos Eyyüns "Hoaxisiön Aroliovlov "tod Xaıprjuovog umtoog 
Hocidog Aıdvuov And wg aurig nölews "a9 ÖuoAoplav did Tod auroü 
HEIEPRERON To Evsorörı unvi Mel’yslo @v N DL a ÖsÖdveotau 
ao’ abrod xurd davelov en yoaupnv dia Tod aurod uvnuovelov TO 
«@bro umvi Meyelo aoyvolov ? doayusv roısyıllaov nevraxoolov xEpahalov 
toxov Ögayuıalov 1° Exdorng uväg xard uva dnd Tod abrod umvog Ei 
dnodyan reis " onuavdelocıs NER 2 Zegügpıv Ex tod Anuntolov Mı- 
Amolov Eee KaTolmıRug Xu BOVNUEung Golyauis toıol Nuloeı, zul Eu 
tod adrod !’xArjoov And xaroızırg za Bvnucvng dgovo@v Öexa ÖVo uEd 
üg Pomedero Taaupdyysı Owviovog dooVoag Entd Teig Aoınaig Koovgaıg 
levre, nal Ex Tod Kaldlov toltw uEgsı zaroızızag Kal Bvnuevng ”agov- 
oHVv Öxro, 6 Eorıv Koovocı Övo Öluoıgov, zul megl ae 23 ygumv &% 
Tod nethslden sv TO a. xuroızırzig doodtguıg E8 Yulocı Te- 
TÜRTD #ei Ex Tod Haskdvögov zul Üllov nad rorsınng Kal BVnWEvng 
Goovonıg EE nulosı taig Eni To abrd xaroı Üxıxig za @rnuevng eig Karor- 
rlaev EgOBE«LS Elx06L ER el 2 70 Ömdexdro, zig ngodesulev TgLaxdd« 
Toßı Tod aevrexaı?? dexdrov Erovg Adroxodrogog Kalsagog Jourievoo 
Zeßaorod * Iegucvırov. 'Edv Ö& rüg TaPV opulag Evordong un a, N 
a Maratca to Howxıslön To xepa|li]eıov zul rovs EÖROUEn, ana md 
ÖE ümto ads 6 Zuolaeniov 6 zul Kidoos, ep a8 au? Tov Ziroe- 
xlov[e] rov [xl K]Ado0ov Tov mooxsıusvo[v] doovg@v *eixocı reoodga|v 


25/26 Hier ist in der Ausgabe eine die die Hgg. selbst (Oxy. 4 p. 263) nach- 
Zeile (von doode«us—@vnu£vns) ausgefallen, getragen haben. 
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rolsov Ilodexdrov eig Tov ünavre ylo]6öv[lov &]:s Av wodoeng [eura ye- 
5 vo]uevns xal [&]mopeosodaı a EE wurov Paul Ereooıg aölrdg oA]eiv 
xol goaoldaı wg] Euv N unde wäs ij ÖuoAoyovon N reis [meo’ 
avrig E]p[6d]ov #[a]rarsıno T uevng Ent Tov Zieponlove vov ul Kidoov 
und: E[ml] robg na®to’ wörod umdt Eml Tag mooxeıuevag doodpas umdt 
0 Ent uEoog "und: El a &E abrov xard undeva vodnov, Endv[e|vxov 406° 
aurNv napEaodeı nürh xal Toisg ap’ abrod radrag did mavilrdg ulv 
Beßalus ano navrov ndon Peßeıwnos xal aodaods ind Ömuooinv ul 
teleoudrov ndvrov TÜV Eng tig noodeo 2 ulag nal aörig ig moodeoules. 
"Eüv dE di Todrov 1) ÖuoAoyodca« *rzapaovvyoapii, &xvoov [2]jorw xl 
45 n0060orıodto to [Z]eoaniovı To xul Kicow 7 roig map’ abrod xu®” 
ö Ev naoa|o]vvyoapij eidog *r6 re BAdßog xal Enitıuov doyvolov Ögayuäs 
qilles xal eig To ÖmudtTloıov Tag loag, xal umdtv N060v T& ÖLmuoAopn- 
uva wboıa Eoro, "rig wodbeng yırvousvns TB Zapanlovı v6 el Kidoo 
En ve ig *ÖuoAoyodong xal E4 TÜV nooxuEvVoV Koovohv zul Ex tüv 
so KAAmv Inaoy(bv)Prov abıj ndvrov. Kvple 1 ÖuoAoyle. 


4. TIAAAATMA, 


237. Homologie über Bestellung eines öndiiayue. — 149 n.C. — Faijüm. 


P. Lond. 2 Nr. 311 p. 219—20 ed. Kenyon. Nachtr. von Gradenwitz, Einfüh- 
rung 196; Wilcken, Arch. 1, 160; Lit. Z.-Bl. 1900, Sp. 2468; Grenfell-Hunt 
zu Oxy. 506 1. 42; Eger, Grundbuchwesen 8. 44 A. 5. 

Lit.: Gradenwitz a. 0.85fg.; Braßloff, Zur Kenntnis des Volksrechts 23 fg.; Bor- 
tolucci, Bull. 17, 296 fg.; Partsch, Bürgsch.-R. 1, 188. 

Es liegt Verpfändung vor, welche öndAloyu« nel dıeyyunua (dazu 8.131) 
genannt wird. Damit konkurriert das übliche Verbot der Veräußerung und 
Weiterverpfändung. Außerdem verbürgen sich für die Schuldnerin noch 
deren Söhne; die dabei platzgreifende Klausel, daß sie zahlen müssen, „mag 
nun die Mutter anwesend oder abwesend oder verstorben sein“, hängt viel- 
leicht damit zusammen, daß der Bürge nach griechischer Rechtsauffassung 
eigentlich zunächst nur haftet, wenn er den Schuldner nicht gestellt: daraus 
sollen sie im Fall der Abwesenheit usf. keine Einrede ableiten dürfen (vgl. 
Partsch a. O.). 


Il("’Erovs) dw]dexdkrov Adroxed[rooog] RE Tirov Aiklov "Adgıe- 
vov Avrovlvov Zeßaorod Ebosßoüg umvöos Bavrırod ıB ? Meyio ıB Ev 
“Hoaxisle [rüs] Olelulorov ueoldog oo A[oo]ıvolrov vouod. "OuoAoyodaı 
®cnsıs IIe[vl;posuusog Tod Teosvodn(ıog) ?[a]nd #uung Zoxvonetov 
[N ]nsov Tleoolvn @s (Eröv) v& o[öAln miyeı doıoreo® uer& xvolov el 
EvyV[ov] roö [Ü]iod Zrorontiog Zrot[rorjlrlılos @g (Eröv) A odAN dvu- 
xv[nullo dowsreos zul oi ig [O]enosns Ersooı viol Roog as (Eröv) AE 

5s0bAN ümo yovoı ÖEbıöv “ul Ilevspotulus] °[os] (Eröv) #5 obAN umge 
4 1. yowv. 
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Goıoreo[ö Alupdrsooı Zro[ro]yrıos ['Hoax]Asle Aıooxdoov Tod Auo6xdpov 
@g (Eröv) Ay obAn ueröono uleoo .].. °[...] uer« xvolov tod ovvyevoög 
Zornoly[ov] od Zu[ollufolv os (Er@v) Ad [oda [...... &oıoreo@ 
[&xeıv] ze[o’] Körng mv Oaflncıv] neoaglon] ur dia yeıpds gone Evro- 
x0v Goyvolov xep[eActo]v doay[ulas zıuAllels diexo[o]les r6x[ov] doayuns 
[7 uv&] ®[rö)v uva Exaorov GV xel mv dnddwcıv zomod[le]do [N] 
öuoAoyodo« Banloıs] rn ‘Hoa|x]Acl« Ev unlvi Tößı rov] ’[ei]oıöv[r]og 
roıonadex|&]rov Erovg Alvrjovivov Kale|xgog T]oü xvolov AvunsodE- 
los], dsdwxevaı 2 [tN]v Banoıv [Ev] "[ürjarigyuer zei dıevyuiun- ı0 
rog t[oö] wooxıus[vov] le ad xal TV Toxmv Tag bnagyovsag a[ür]n 
zegl mv [no0]!! [xıu]levnv “ounv “Hoaxislav moörggov Auumvapiov vüg 
ZUTBIEREOO xAno[ov] xaroı[xıx00] yereeeel nevre 12T. .res EmußoAng 
nung d|oodlong rolrov xal ra ün[ajogovra abrn dovAmd owuelrıe] Vo 

. 1T..] Teulvo]dag yeodınivn[s], a9” @v advrov 
[o]ö[x] &8zı enY 6Aooyeon EEovolav Tod mwAsiv bnorldeode oböt Kling 
4 Tgorayonualrioaı üyoı od a[lmods]ı Oo ngoxiusvov x[e]pEicıov zei zodg 
töxovg‘ ol Ö2 mooyeyow[uusvor] viol Zroronss [ee Roos zul IT]eve- ı5 
gozuuıs £d|v un anoda] 7 uneno Benloıs tH] mooxıuevn moodeouie 7 vu 
nagsixvodevros yodvov ![rov Tovrov r6]xov un dwlen, dei auro]üsg rodg 
viod[s] &x rod idlov dmodueıv, &dv te mapi N da N xal ur weoı "N 
untno, Avvneoder(?)jog, yeıvolusvns 7 "Howjaasle vülsg wlodbens Ex Te 
tus Ourhosws zul Tov nooxıusvov viov "xl rov Önapysv|rov avr[ois 
navıov njedanso &y Öin[ns]. "Troyoapeis vis utv Oanjosns 6 xUgLog xel 
tod Mavepo...[ |] "[Orüjsıs Mavepodulusog ı[od Teosvo]upeng un- 
todg Zongewg vg Ilavepgeuusog uer& vvglov ”[xei Eyyvov to]jö [v]loö 20 
Zror[onr]eng Too Zrororriog 5uoAoy& Eyıv wage ig "Hoaxisias res [xoo-] 
21 [xıuevag do]yvolov ee] dgayuds quAlas dıKkayaoolag toxov Öpay- 
uelov ij uv& rov un??[va Eraorov], &s xal xmodo|on Ev] vnv[i] Tüßı 
tod [loıö]vrog Erovg zul dedoxa vv mooxıuevnv or]? [wArepıv(?) zad]os 
rodrıraı. [Zroronjris EIyloate zei [ürto vis] untods uov dypalı)uud- 
tov. IIavspoeuuıs *[eyyvjaucı [xa$öos w]osaıreı. [Roos ..... ]..ns [ev- 
yvjaucı [ads] wodaıraı. "Arxıuog yoc(uueredg) od moox(zıuevov) ?[yor- 3 
(peiov) Eyoaya Into aöro]ö Yausvlov un eidevaı Ylocuuer[e.] 

[’Ev]rer[ax]e[cı die Toü] &v "Hoa[xr]eix yoapeiov. 


5 1. uerhno. Wissowa 11, 30 fg.; Rostowzew, Kolonat 


8 1. dnddooıw. 

10 Es ist wohl dieyyvijuerı zu verbes- 
sern und nicht di’ &yyvrjiuarog zu lesen. 

12 £zıßoljs muß sich wohl auf das 
Rechtsinstitut der &zıßoA7 beziehen, wo- 
nach dem Grundbesitzer durch die Be- 
hörde die Zwangspachtung von öÖffent- 
lichem Land auferlegt werden kann; 
Mitteis, Erbpacht 64fg.; Seeck bei Pauly- 


392 fg. u. ö.; aber das Nähere bleibt un- 
klar. — 1. zu Anf. [us}r&? 

18 i. f. 1. [Zroronrig Zroronruog]. 

22 l. unvi — zum Schluß behauptet 
Grad. 2.0. ve zu sehen; Ken. gibt ee] 
Te würde wohl Schreibfehler sein. — 
erodnon. 

23 ]. Eyoape. 

24 Man erwartet ["Qgos Zroro]jruos. 


-_ 
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238. 'Troyoapn zu einer selbständigen Bank-dıaypapn über Darlehen 


mit önailayua. — 179 n.C. — Hermupolis magna. (Vgl. S. 142 fg.) 
P. Flor. 28 1. 8—23 ed. Vitelli. 
Die ersten sieben Zeilen des Papyrus enthalten die dıaygagpn selbst 
und werden, da sie sich im wesentlichen Inhalt mit der ömoygapn decken, 
hier weggelassen. Sie ergeben jedoch zum Teil die Ergänzung der in der 
letzteren vorfindlichen Lücken. 
®(3° Hd.) [ea. 45 Buchst. ‘Eouivog Ano]Alo[v]iov "EoguonoA(cirns) 
En’ aupodov Yoovglov Außös ErmnoAov?[dnxe T7 mooxeıuevn ÖLeyoapi] 
xal Eoyov napd Evdaluovog Ayadoü Aal]uovosg Ay|ırAeog "Eouo]|moAsı- 
<rov) Eni no|Aewg annılıorov) aoyvolov xepahciov Ögayuas] ' EEnxoales 
öydorxovre, vosig (ylvovraı) &oy Symy] Tölx]ov doaz|ualov Ex]gorng uväg 
x[@]r& wnva Exaor[o]|v [ano vis Eveornong nueoag Eni uijvag ıß Gvvayo- 
uEvov Tod Toxov Öoa]yuov 6ydorxovre [uäg] reremßsAov (ylvovraı) Ex(t 
to auro) xeparlalov) nal voxov ”[doylvgiov) (doayuel) dEI (Tere@ßoAov) 
üs Anodwon Ev umvi..... tod xa (Erovg)] Avon|Aljo[v] Avrovivov zei 
Klouus]dov Kaısaowv Tov xvoiwv dvüli[neoderug DV noog dopdkeıav 
xl &% .. bmahldscn za daveilorn xara v[nw[d]e yv Hlıeyloalpn]v meet 

xavsırod Kovoosltov "*[xdro <oder vo) Tod "Eouonoisitov vouod 


&% TOV Ünagyovohv uoL]| doovoWwv Evdsxa Ertov dgoVoug MEvTE Ertov Ög 
7000d06n Ha [T’ Kyoov omogluas mANpeıS TO TIS Karoıziag dıxalo 6XoL- 
via] #adaodg ano Bacıkırng za mavrög anaög eidovg' yeltovss TaV dAmv 
"[aoovo@v ca. 38 Buchst.]v aveunv Idıorıxa Eddpn, [ra]s dE Hmndlay- 
uelvag] og oöx(sıraı) [aoovoag Evrsüdev pvAdko dvebardorgıarovg Kal 
dxara]yonuerisrovg äygı od d|modo] M) woayd& [yelwousfvn]s % [TS de- 
veıori; vüg modkeng Eu Te Euod nal &E abrov av dayıAay]ucvov do0V- 
oov xal [ex rov]| KAAwv ün[ao)go[lv|rov wolı] "[reavrov‘ ro d2 mooxel- 
uevov Indhlayun Beßaıwon najon Beßawosı and Te Ön|uooto]v zul idım- 
tınov [r]jei ano navrov ”"[aniöog. "Erovg x Abroxoaroomv Kaısdowv 
Megx0ov Adon]kov Avrovlvov za Ao|vxlov Abo|nAlov Kouusdov Ze- 
Baotav *[HAousvinxöv Mndır@v TIlapdıröv Tzsouavıröv Zaouerırav Me- 
ylor|ov Tüßı 6. (5° Hd.) "Eouivols ArvAr]oviov Eoyov zul [&]modaoo 
tag tod "[xsparclov xal Töxov Koyvolov Öoauyuag dEO (TeromßoAov) &g 
rodxeıraı] zei üny|Alactle] Tas moorı[uevag] doodVoug nEvre Entov xal 
Eevdord "[räcı rois nooyeyoauuevors] 


13 Ob [Moy]kavsi? Bos, vörov ri.) gemacht. Erg. r@v Aoı- 
16 @v£umv gehört zur Grenzangabe; #&]|v avsumv. 
diese wird nach den Windrichtungen (A:- 


239. Zustellung eines dıeoroAıxöv im Mahnverfahren mit Androhung der 
Eveyvoaoia an einem Öndiiayue und dem sonstigen Vermögen. — 
159/60 n. C. — Faijüm. (V$1. 8. 143; 159.) 


BGU 888 ed. Schubart. Nachtr. von Grenfell-Hunt zu Oxy. 3,485 1.31; Wilcken, 
Nachtr. zu BGU Ill. Original von mir teilweise revidiert. 
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Lit.: Koschaker, Sav. Z. 29, 23 fg.; Manigk, ebenda 30, 287; Wilcken, Arch. 4, 
391. 545. 

Die Adresse ist wie gewöhnlich an den Strategen gerichtet, in dessen 
Bezirk der Schuldner wohnt, und eröffnet den Auftrag zur Zustellung einer 
üroygapn des doyidınaorig. In dem diaorolıadv, dessen Zustellung dieser 
verordnet hat, wird &veyugaoie bezüglich des ImdAlayua und der sonstigen 
ündoyovra angedroht, falls der Schuldner nicht zahlt. 

Die Worte in l. 4: Iorauwv vouoygdgpos dyogäs' di’ Euod &yodpn N 
[oixovoui« beziehen sich auf die ömoygagyn des deyıdızaorng und enthalten 
die (dieser sonst nachfolgende) Bestätigung eines Bureaubeamten über deren 
richtige Ausfertigung; vgl. A. 8, 9 zu 227. Dabei wird die Ergänzung des 
Hg.: [oixovjoui« durch BGU 239, 10; und 1038, 12 bestätigt, welche 
Stellen auch zeigen, daß der Beamte dem xar«loysiov angehört. Daß er sich 
hier vowoygdpos diyogäg nennt, ist für die Bestimmung des vouoygdgog- 
Begriffes (8. 57 Anm.) zu beachten. Man vgl. hierzu auch Aristot. Pol. 7,8: 
doyn, map’ m tes yoapas rov dınßv yodpsodaı dei. 

Der &eyıdıraoıng NıxoAcog kann, wie Wilcken, Arch. 4, 545 vermutet, 
mit dem in Lond. 3 Nr. 1212 p. 126,3 (138 n.C.) genannten dıenav r& 
nor& mv doyıdınaorelav identisch sein (wenn man nicht an der danach an- 
zunehmenden Länge seiner Amtsdauer Anstoß nimmt). Dagegen ist es ein 
Versehen, wenn Wilcken, Arch. 4, 391 wegen orgarnyog rüg nöAswg schließt, 
die Eingabe müsse in Alexandrien geschrieben sein; denn diese Worte ge- 
hören nur zum Titel des @eyudınaorns. Natürlich aber ist die Eingabe dort 
überreicht worden. 

Über die zoxo: Zoo: in 1. 22 vgl. 8. 118. 

Mit Unterstreichungen deutet der Hg. unvollständig erhaltene, aber 
sicher zu lesende Buchstaben an. 


ıAylır]aeds 6 x[eli Hfowldıe[vög] dolylıdızaorn[s "H]oaxisldov ue- 
olö[o]s Apsıv[lolirov olr]oarnyaı. ? Tod dzdousv[fov br]ouvrjue[r]os [&]v- 
zliyloagov uler]eö[o]drhro os Umdzıra. ”Erovg xy ?Adroxedropog Klei]- 
600908 Tifrov] Aikiov “Adgıevov Avrovivov Zeßaoroo Eöosßoüg Me- 
xeio ıP. 

* TIorduov vouoygdpos Kyooäg’ di’ Euod Eyoldlpn N [oixovloule. 

> NınoAco “Howdıav[o]d Yevousvov doyidıxaorov zul ür[ouvinuero- 5 
yodpov vio yevousvo oroearny|ö] °ris n6Asws ieo[ei] deyudızaorn ze) 
zoog ih Erılulersle [TO]v yonuerıorsv zul ToV &llov xoıyolov "raod 
Tolov ’IovAlov Anoiıvaglov oroarınrov on|elons reor|ng Araunvav Exe- 
tovreoglag "Hoaxilel]?dov os dE moo üls] Oroarelug xeyonudılıze ....] 
..0g tod Mvorov. ’Opsıhlousvov Euol [le] "zoiv 7 Ev oroalr]ei« yEvo- 
uaı [ei] To aö|eApo uov Zjaßelvn Ind Osvan|dy]yıos tig Zaupz dad 
young Kaoalvji[ö]os rs "Hoaxiclölo]v ueolölog Too Apoılvostrov vouod 10 
rare GVvyoapiv yeyovviilav dia Tod &v |[....].[..] Teoäs vioov [.].. 


8 Über die Cohors I Apamenorum vgl. Cichorius in Pauly-Wiss. 8, 241. 


a 


a 
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ke rü]g aöurng ueoldog Eyopavoulov "ro Erxandelxar|o Ersı Heov 
Adoıwvod Meyxile .....- doayulav dısgeiilov rorwv [d]Jo[eyujetov "eig 
anödocıv Tüßı Tod Eng Entaxaudelxurov Erovg] Ep’ Öölx]eArdyuesı rois 
Öndoyovaı air "negi aan Kagpavlda zmv rooyeyoaulusvnv Eu aAn]oov 
xaroıxınod dlojovonıg Övol Ev w& " FERayErdh xci n|[e]toınov «ölz]as 
Öiuolomv .[...-.-.- Ju@vog Ev &xteil..]. uevn res all onuie xel Ev Ti 
eur Kapavldı nareınn a[brng ollale aa abAr«e) xul welo]i Baxyıdda 
ng ab rig weoldog Öuolmg Ex #Anpo[v #]aroıxıxo[d Koodojaıs dvar Nul- 
oa Ep’ oig äldoıg H ovvygapnflı) "xleloızeı al rlz])s dmodsosng un 
yevonelvns uelınAkuyörog Ö2 Tod KdeApoo uov Emi aAn?govdugm Euol dEö 
[o]vvrage[ı] yocvar ro [rs "How]xAsldov ueoidog Tod Apoıvositov orea- 
N ny& weradodvan rolils rg Oevandyy[ıog wern]AAuyving xAngovduoıg Te- 
Asloıs, Eav [|] "alprialees @oı, Toig Tovr|ov vo]uluoıs Bwizo[6mois &v] 
ra Övduare Eni [to] rönov Iniodn 22 ofejruı @g va ixeı, önog [&]a|o- 
Ö]ösl wor To m|ooxelusvov] xepainıov xull Ton]ovs loovs 7) eid|ücı] 

28 [so]uevnv [wor] nv [ml]oötlılv os xadnae dp’ o[v Ev Teilsınon 
Evegvglelotes yocuucto[lv] *: ex re] rov w[oox]eıuev[ov Un]aogdvrov xel 
E[E @v dv Ailov sbolox[o] airig og ad .i]aeı. "Erov[g xy] Adroxed- 
tooog Kallocgo]s [T]irov Alklov Adoue[v]ood Avrovivov *[LZe]ßeoroo 
[Eöseßoös] Deösylı] Ss Zepleorä). 


15/16 1. &onule; den Sinn verstehe ich 22/4 Onlodmssreı und |E&v reijsıhon 
nicht. am Original verifiziert von mir. 
17 1. Auloeı. 25 Zeß(oorj) Grenfell-Hunt. 


240. Gesuch an den Strategen um Vollstreckung eines xonueriouög 
Eveyvoaotes in bestellte öraardyuare. — Zeit des Antoninus Pius. 
— Faijüm. (Vgl. S. 158—161). 
BGU 1038 ed. Zereteli. Nachtr. von Gradenwitz, Berl. Phil. Wochenschr. 1906, 
Sp. 1353 fg.; Wilcken, Arch. 3, 506. Original teilweise von mir revidiert. 
Lit.: Gradenwitz a.0.; Koschaker, Sav. 2. 29, 31fg.; Eger, Grundbuchwesen 61fg. 


Rechts und links scheint viel zu fehlen. Die Zeilengrenze ist daher 
zwar, da sie nicht ganz fehlen durfte, angesetzt worden; aber ihr Platz ist 
nirgends gesichert. 

Die Eingabe, zu der BGU 239 ein nur teilweise erhaltenes Parallelstück 
bildet, dient dem Vollzug einer &vsyvoaoi« und enthält folgende Beilagen: 

1) l. 8—10 vb. Meövı ß, Gesuch an den Strategen um Zustellung 
eines yonueriouög Eveyvonoles, gemäß dem Auftrag des deyıdınaorng; 

2) 1.10 i.£.—13 vb. Iloyov [. .], Auftrag des deyidızaorng betr. Zu- 
stellung der 

3) Pfändungsverordnung (1.13 vb. ’Avayvaodelong — 18 vb. dxoloödng) 
des Praefectus; 

4) ünduvnue des Tryphon an den Praefeetus um Pfändungsbewilligung, 
durch welches die Verordnung erwirkt worden war. 


4. Trdhhayue. 267 


Zeitlich stehen die genannten Stücke natürlich in der umgekehrten 
Reihenfolge wie hier angegeben. Im übrigen entspricht der Hergang dem 
in 241; nur kommt noch das Anfangsstück 1. 1—8 dazu. Dieses enthält 
eine Eingabe an eine nicht genannte Behörde um Vollzug der Eveyvowoie, 
wobei offenbar die Zustellung des yonuazıouög Eveyvoaolag durch den Stra- 
tegen an den Schuldner schon erfolgt ist. Ich halte es für das wahrschein- 
lichste, daß es, wie in Oxy. 712, die Sevın®v modarogeg sind, welche angerufen 
werden; allenfalls läßt sich auch an den Strategen denken. Als Gegenstand 
des Begehrens darf man wohl den Vollzug der &veyvgaoi« in der Bıßluodnan 
&ynınosov (durch Überschreibung — xzerayoapr; — des Eigentums am Pfand 
vom Schuldner an den Gläubiger) vermuten; dafür spricht BıßA(Lopvidxov) 
in 1. 4 und Zyxrno[ewv in 1. 24. Bei der Eingabe (1. 5 fg.) leistet der Gläu- 
biger den in 1.16 vom Praefectus vorgesehenen Eid, daß sein Anspruch 
unverändert fortbesteht. 

Die hier vollzogenen Ergänzungen des Papyrus, bei dem namentlich auf 
der linken Seite viel (etwa 40—50 Buchstaben) fehlt, sind durch die Ver- 
gleichung mit Flor. 56 gegeben. 


!fea. 60 Buchst. “Ho«x]Asldo[v wu]eoidos [na«o& ?ca. 40 Buchst.]«dog 
Be Be] zR00[. ............ ] &oyvoiov xe|lparciov doayuß]v yıAlov 
roiaxosi|wv ... °ca. 40 Buchst.]. ro idi[o xılvövvo moogtel....]ro &[m]o 
Tod xepa[Anlov dpyvgiov Ö]oayuas dusyeidiag [... *ca. 40 Buchst. we ]o- 
t(£owv) Außi(sopvAdum) x[et 77 mooBsouie als areas uoı ze[ös(?) 
el Brass zleoi #ounv Bovßaoro[v ... °ca. 40 Buchst. oixllag xai «i- 
Hlolov] aut adang En’ dupö(dov) ..em.. rag Aoın(ds) (doayuas) xoß xei 
duvdo [mv Avrovl)vov Kalsapog Tod xu[olov röLynv ca. 40 Buchst. ]od«ı 
wilte Z]ysıv zı sig TE noKooöusve, dneoikvrov Ö8 eilvaı mv] Aypıl)v xel 
re. T...] Suogg6g[ov] Ev ...n0d . bnnoeröv "Hoaxi(eldov) 
usoldog ünerad o[oı Toü yonuerıouoo ro dvriyolapov ... ®ca. 40 Buchst. 
"Eorı 0: Tod] gonuarıouod To Avrlygapov' 

Zsorivo orolarny&) Aocılvosirov) 'Hoax|(Asidov) uepldos] mega Tov- 
po[vog AnoA?Amvlov Tod Xaıpiuovog ... Od nugexöuoa Ex vod xar]a- 
[A]oplov Evsyvousias xonuarıouod avrlyg(apov) Imbxıraı xal db [roüro] 
ustadodmva vi [did "Tod yonuarıouod anuawvousrn Zapanıddı iv’ eiöf. 
(’Erovs) &] Adroxodrooog Kaioapog Tirov Aldiov Adgınvoo Avrovivov 
[Z:ßaoroü] Evoeßoüg Ilavvı P. 

[O0 deillva iegedg aul doyidınaorng orea(rny®) "Hoax(Asldov) ueol- 


1 Erg. vielleicht rö deivı xai ro deivi 5 Aoınds: es muß eine Teilzahlung er- 
Enirnontais Esvınav meanroolag ’Ago(woel- folgt sein. 
ov) Hoax]asido[v wJeeidos [mag& Tedpa- 6 z.E.: Der Hg. gibt ein als unsicher 
vog, vgl. xy. 712, 8. bezeichnetes weo[ırlar. 


3 Zu vo Idio awddvo vgl. Oxy.712,19; tet h 
danach vorher vielleicht xa&r«oysiv eds 9 xurje[A]oyiov (vermutet auch von 
Eveyvonolav]? Koschaker) am Original sicher M. 

4 x[al z]j meoPeoule ist unverständ- 11 Die Verfügung des doqıdınaorns 
lich; die Stelle bedarf noch der Revision. lautet nicht wie sonst auf uer«dodrro. 


a 


1 


oa 
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dog tod Aopolıwolrov) yaligsıv). Tg rereisımu]evng EvelyvjJoasiag dvrt- 
yolapov) ünöxır(aı) iv’ eiöig. "Egewoo. "Erovs EB[d6uoV] Adroxgdrogog 
Kailoaoog Tirov '? Alllov Adoıievod Avrovlvov Zeßaorov Eöseßoüg 
Hoyav ..... j.. avıog sson(uslwucı) TTeyor ıE. Auuaviog Aıö(duov?) 
yoauuerelüg xaraA]opylov mv olxovoullev Eyoa ae. ("Erovs) EBöouov 
Aödrox(gdrogog) Kalo(agog) Tirov Alklov Aödpıevov Avrwvivov Zeßasr]ov 
Evoeßoüs IIeymv [..]. 

Avayvocdlong Evrevkeng Tevplovog] Tod AnoAlovlov tol..... 
xel tod Asyousvov dıeneordideı Agiov Ap...] vxoye- 
yoaporog |[dıam]eorehdeı moog mv Tod yonucrıouod [reiel]ooıv avvexpl- 
voue|v yoapivaı xa meupdnveı to tig 'Hocax(Asidov) weoldog Toü 
Ago(ıvolrov) oro«(nyo) Hui] TS Tod adrod [vouod Eevızav modx]rooı 
&iv holı) yeyovviar ai ul... .juuevaı dıaypayal x[üv 1% zapbv ÜnaxXoUN 
6 Tovpov AroAlovlov nal wooftaı ıyv xadNKovoav zEıgoyow(plav) reg) 
tod AAN zivaı a dıa vlg Evredkeng ÖsdmAmusve] sel und[ev üne]vav- 
rıov @xovou[Tjodeı, To "" ryvıxaüre ueradodnver 


De Be Bu Te Er 


yoauudıov Todzrwv Avriyoapov ij Ev[elgvont[loucrn] Evonlo iv’ eiön vel 
[reisı BE odnvaı tois] 
roooreray(usvors) dxoAov(dog). 

Ayv[x]Io ObaAsolo IIo6xAm Tovpo|v 4704]Aovlov Too Kaıonj(wovog) 
Oysılousvov uoı ara dilaygapas ÖVo [yelyovvlas 
. uiev dia Tils Ev Aloowoeilen Zeojerduumvos ToanelEng 
?°ca. 40 Buchst. dgayu@v ... .]xooiov dexudvo T6xwv Öpayuıeiov £lg 
amödocıv Dalüyı vjod Eng Erovg zura |... ?!ca. 40 Buchst. Ereoev] 82 


.._—.— . . . nn nr nn 7 nn. eek ee 


Du nn 7 


unvi Adgıavo Üllov deyvolov Ögayuav Ertano|oiov] zixocı TEoodEwv 
tör[ov Öoayueiov tig ”?uväg ca. 40 Buchst.] za zvow@dleng rg Xo0- 
tegag ÖpıAng dıa ig werayevaulevng zei ulmdsuüs dnod[öloeng [unre 
> dvrıgonoswg yevauevng dio ca. 20 Buchst. yoapivaı ro] vis “Howx(Asl- 
dov) uspldog [tod Agoıvoslirov orgarmyo zei To [od abro]|ü vouod Eevı- 
% ca. 40 Buchst.\o» roı &x av ImmAleyulevo]v wor 
noog Exraorov Öd|vsıov? dıla is Tov Evariolenv PBıßAodnang . 

> ca. 40 Buchst.]rog r@v Ureeysvrov xu|i Ejreoov dnapanodierng Toig 
nl|oosrjerayuevos dxroAov[dmg ... ?°ca. 40 Buchst.] dı@ygapas sven oVoag 


19 «.[..] M.; x«@..[..] Zereteli. 
22 Sinn: Die erste Schuld ist durch 


»|&v odxrogı . 


12 Zu yoruuarevg xarahoyiov vgl. 241 
Anm. 5. 


14 Zu droysyoa@poros sqq.vgl.8.159,2b. 

15 a0Cı) M.; os Zereteli. — ulzunv]v- 
uevaı? M. 

16 zuowv ürarodn —= wenn Tryphon 
persönlich erscheint. "Trxaxovsıw heißt 
eigentlich: auf Ladung oder Aufruf 
Folge leisten (z. B. Lips. 32, 14 [92]; Oxy. 
653,3 [90],, hier aber wohl, da man den 
vollstreckenden Gläubiger schwerlich ge- 
laden hat, soviel wie „Erscheinen“ schlecht- 
hin. Parallelstelle: 241, 8. 


den zweiten Schuldschein neu bestätigt 
worden. 

24 Erg. etwa moayFijvaı Er Tov ünag- 
y6vr]ov nroı. 

26 fg. Die Schlußzeilen bedürfen noch 
der Revision. Bedenklich ist mir bes. das 
seonulsiouc: des Hg. 1. 27, das ich nicht 
verstehe; auch ist der Zusammenhang 
derselben nicht klar, obwohl in 1.28 in f. 
die Unterschrift des Gläubigers zu stehen 
scheint. 


4. Padlloyua. 269 


Ev xoray|oolıoun Eni Tov ronov. Hılansojraiun 6: "Agıov Ao.|[... 
27 ca. 35 Buchst. "Erovg .. Tir]ov Alklov Adgıavod Avrovlv[ov] Zeßaoroo 
Eöosßoög umvös Telowlavızlov ı£. Zeonulsloue ... ®ca. 40 Buchst.]... 
Zapanıcdı Evanlio]. ("Erovs) .. [Avro|vivov Kaloagog ro[d xv]oiov 4 
IIeövı n. (2% H.) Tovpov An[oAlwvlov [Enidedoxe * ca. 40 Buchst.]ov- 


tov obs tig Emi vals diayolupas ...... ov Öoayuas Öısysiklas EEano- 
olas ejixocı? ... ?°ca. 40 Buchst.] Avrovivov Zeßaorod Ebosßoüs IIewvvı zo 
BER. ct üs Bıßliodmang Emı 1... 


Hier bricht der Papyrus ab. 


241. Vollzogenes Gesuch an den Strategen um Zustellung des Zußadesi«- 
Dekrets betreffend ein ündAlayua. — 234 n.C. — Hermupolis. (Vgl. 
S. 161.) 


P. Flor. 56 ed. Vitelli. Ein am Florentiner Stück fehlendes Fragment des Papyrus 
befindet sich im Privatbesitz von OÖ. Gradenwitz und ist von Vitelli mit 
herausgegeben worden; die senkrechten Striche innerhalb jeder Zeile be- 
deuten den Beginn dieses Fragments. Nachtr. von Gradenwitz, Berl. Phil. 
Wochenschr. 1906, 1353 fg.; Mitteis, Sav. Z. 27, 343—5; Wilcken, Arch. 4, 434. 
Das Gradenwitzsche Fragment habe ich am Original revidiert und einzelne 
neue Lesungen gewonnen. 


Lit.: Gradenwitz a. O. und Mitteis a. O.; Koschaker, Sav. Z. 29, 39 fg.; Rabel, 
Verfügungsbeschr. S.29. 94; Manigk, Sav. Z. 30, 287. 


Das Verständnis des Stückes ergibt sich aus dem S. 161 Ausgeführten. 
Die Anordnung ist 

1) 1.1—4 (Lücke) Gesuch an den Strategen von Hermupolis um Zu- 
stellung eines Zußadsix-Dekrets gemäß dem Auftrag des deyudınaoıng. 

2) 1.4 vb. Adonlıog ’Isidwgog — 5 Ende: Auftrag des deyudinaorng betr. 
Zustellung des 

3) Zußaöela-Dekrets (1. 6—10 vb. dxoAoddwg) des Präfekten. 

4) 1.10 vb. Mnovio — 19 vb. eidving: ünöuvnu« der Aurelia Aretus an 
den Präfekten um Bewilligung der Zußadele. 

5) 1.19 vb. Adondıog 'Eouivos— Ende: Zustellungsvermerk des örne£- 
ng des Strategen und Empfangsbestätigung des Erben des Schuldners sowie 
anscheinend eines Hausgenossen. 

Gesuchstellerin ist die bekannte Aurelia Aretus (s. Einl. zu 93). Sie 
hat laut 1. 11 bereits &veyvoaoi« am Öndilayue vollzogen und dadurch das 
Eigentum erlangt; auf letzteres bezieht sich das xaray&yoauucı 1.11, welches 
bedeutet: ich habe mir zuschreiben lassen (sc. durch die Bußluodn«n Eyaın- 
0EWVv). 


I[T& deivı oroaımy& “Eouo]moA(slrov)] ?rug& AbgnAlag Agnroörog 
rüg [xei ‘Howvoüro]s "Hfowvog Korg ovveorürog aüurh AbgmAlov Hönvo- 
dooov ‘HowdıLavov(?). Ob mapsxöuıca Er Tod xarahoyelov y]|onuerısuod 
vrouviuarog Eußadeldas dvriypalpov) bnordtaca an [Emioreilel 6E Evi 
tov meol 68 bnnosrov Önwmg ueradod]n roig oder z|ca. 18 Buchst. iva 
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Ev] | Teig 6gLodeloaıs Nueonıg ÖEra Ergmorjonoı. ("Erovg) ıy * Abroxgdro- 
00g Kaloapog Mdgxov A[don]Aov [Ze]ovigov AAskdvögov Ev[osßoüg Ev- 
t|ugoüs Zeßeoroö [Monat, Tag.] 

[Aöo]jAros ’Isid[o]oos 6 “lai) Osguovdllov 6 iegeüg al dogudınaarng 
yoa(yov) usredodir|n ag] Unölxleıreı)]. "Eoowoo. ("Erovg) ıy Adon| Alov 
Zeovipov] Adstdv[dgov] Kaloagog Toü xvgllov Daapı xd. AdorA(ıos) 
Aonox(garlov) 6Eonu(clwucı). 

6 Avayvoodelong Evrevkeng AdomAlag Aonrovrog tig xal "Howvoürog 
"Howvogs Avlıovjärog doräs, wg de di aölıng dednAm]urvng xare|yor- 
(pis)] Broysyoa(uuevng) Emrevimveyusvng xel Tod Aeyou(Evov) dia Tneordi- 
Haı AbonAllov) Oewvog ünoyeyoalpörog) [dılamssreideı zoög [nv Tov 
xonueri[ouoö] reAslwoı[v] ovvexgsw[@ yoapnjvaı xal zeupldnvaı rüg 
evreileog dvriyga(pov) ö tod “Egullo]3roAstrov orea(ınyo) iv Ev 
nap|oü]ox Ur|axov)n 7 AdonAla Apnroüög 1 xal “Howvoög [x«i zud]oxrj 
tovroig ae moonte |....:»- ]- 9 vouluov [mv] xadnKovoav y|eıooyo«- 
(plav) megi Tod KAndn eitvaı va did vng Evrevken[s] de[ldnAnuev]a zul 
undtv Onevavrıov @xov[oujed]aı Td Tnvıraüre Öiworsihau[evn toig o]voı 

10 &v toig nalrays]yoauusvog Exylooeiv Ex Todrwov Ev nuegaug ![d]exe were 
radre ovvr|ei]jijreı [&] rs [E]ußledleies, 6v To6nov nadmneı Tolg [mooore-] 
tayuevoıg dHoA0VP@g. 

[Mnov]|io Ovogerıe[vo. Ado|nAlie) Aonroög 7 va | 'Howvoög "How- 
vog ’Avrwvärog "don narapeyoaluucı) xard ra no|ors]|reilsımueve yod(u- 
uote) Eveyvonoi|a]s “al moooßo[An|s zelra Evvywuonlew TeAsıwdeioev T@ 
e[vs]orörı ıy (Era) #a.|... molöreoov voö ün[o]gogov Adomilov Ka- 
6rogog "? IIavasloıog "Howvog and xulung) Moio&v Tod “EouonoA(elrov) 
vo(uod) Tag Te ünmidayuzvag .|.....|.. [.. #ar]& dınyoa(piv) vis Ev 
Kovooaıg Tod a(drod) 'EouoxoA(sitov) vouod [Ömujookas> rean[en]s To 
uerd vv Tod Bcoo 1’Avravlvov weydiov adroxgaroolsia]v d (Er) unvi 


5 Abonluog “Apmoxperiwv veonu ist die 
Unterschrift eines Beamten des x«arako- 
yslov, der die Richtigkeit der Ausfertigung 
bestätigt. 

6 Mit der xarayexgyn ist der in 1. 11 
erwähnte Vorgang gemeint; s. Einl. und 
Anm. zu 11. ‘Troysyoauu£vns bezieht sich 
wohl auf eine schriftliche Bestätigung der 
nodnroges oder Pıßluopdiaxss über den 
erfolgten Vollzug der xarayoapr. 

8 Ob [Evrög godv]ov vouluov (Vit.)? 

11 ovyx@aonsıv Grad. nach 1. 16. Ge- 
meint ist das die Evsyvowxoia bewilligende 
Dekret des Statthalters. — zo]öregov M. 
— Zu xarayeygauucı s. die Einl.; es be- 
zieht sich auf zwangsweise Eigentums- 
übertragung. Ich habe es ursprünglich 
daneben auch für möglich gehalten, an 


eine freiwillige Datio in solutum durch 
den Schuldner zu denken (Sav. 2. 27,346); 
aber dann wäre der Fortgang der Voll- 
streckung nicht verständlich, und es steht 
dem auch das folgende “xar&.. yoduuare 
Eveyvoaoiag qq.” entgegen. — zeooßoAn] 
bedeutet m.E. den Zuschlagsakt der Voll- 
streckungsbeamten: &vsyveaoi« und zg00- 
ßo4An7 wären danach die sich ergänzenden 
Tätigkeiten: Zugriff des Gläubigers, Zu- 
schlag durch die Behörde. 

12 Hinter örnMAayueveg liest Vitelli 
d[looveas] zlfrocı, was sicher falsch ist, 
weil dies nicht vor xar& dıeye«gpnjv stehen 
kann. Es gehört offenbar in die Lücke 
in 1. 13. 

12/13 Zur Art der Datierung vgl. A. 16 
zu 211. 


4. "Tnallayuu. 271 
Adoıavod Unapyovoag abro Ev [tö K]jovoosiın vo mepi Moloug &% roü 
O[.Jonovs [x]Aljeov) |. - - - - dooVgag Einocı TE|TaEToVv al, dia To wm) 
Bıdtew, 6 mpoonagedıda Tod abrod Üroyp&ov uov Öuolag Hurov wEoog 
olxlag xei tod EE dnmilıor]ov moonıdolov zul ovvavoovrwv x[ei] zor- 
olnolov ....| Ev Toig dno Außlög) uepeoı tig aldräg) 
1 ya(umg) Moıww@v nods Te Tag Öpeidlouev[ag] uoı Önd Too abroo bmo- 
X0E0v uov xard yv auııv Ö|edn]Amuevnv dıeypa(prv) #spaAlalov) »al 
[76]x(@”) deyvotolv] doayusv Enraxooigv Toıdzovi[a] | dyo modg Te To 
9... [xe]paAnıov exe Toüg Ödoayuıalovg adrod z|ö]xovg xal molös] r& 
tem nei moaxtogınd nal tag Ülkas dandvas Ep’ ollg] äAAoıs N zig aure- 
yoalpig) Svvgnongis megıeye, di’ Hg nal ai yırvlar EömA|lodnoav, BovAouevn 
ÖE za vis Eu Badslaug Enırslsodnvar deoucı En [rg diekopig ovv[xJoiveı 
yod(deı) To Too “EpuonoA(slrov) orga(my6) Eußıßdocı us eig ra [x]ere- 
you(pevre) wg moöx(lsıraı) mavre xal [| ver... gıv wor &v iM Tovdılo]v 
xgarjosı zul avolesl[e] | zei aropoo& rov zegıy(evousvov) "xal Ev oig 
&hloıg abrod moooöleouleı TEgi Todzway Toig npolo)rerayusvorg dnokov- 
Bas un Eiarrovusvng uov nal Ev olg Erkoois 2yo Öimaloıs bg Kadınası. 
(Erovg) ıy Adonilov [Zsovnoov] |’AAsEavölloov] ** Edosßoüg Edrvyoüg 
Zeßaorod Daölyı] ıy ...|[.] AdomAa Agnroög 7 zul "Ho[o]voüg "Howvog 
emidedox(e). Adonklıos) Alönvoö@eos 'Howdov Eyga(lya) ün(tE) aör(äs) 
yod(uuere) un eld(ving). 

Ado[mA]ıos Eguivos Unnlloeens] ” ueredwr(ee) AdenAlio) "Ayıardu- 
uolvı "Eoulmsiovos yewoyo Evamıov wg xadnası anal ovvolxw. ("Erovs) 
ıy" 'Ensip ®. 

AdonjA(ıog) IIeuoüvıs Kaorogog unr(oög) Taveros wg [(Eröv)] | 
odAN Avrızv(nulo) Koıo|[reos apyn]2tAE [xA]moo(vouog) roü n[g0 x(eıuEvov) 
Özoxg£ov usr£laße rolö]rov To loov Evanim ag xadna(eı) Aöyov wor Yv- 
AuooouEvov modg nv noox(eiıuevnv) Aonroöv nel @v Eyn navrolov nad’ 
öv[zıva]loov roönov | dır[alov]. ?("Erovg) [vly" "Ereip ı7. Adonjk(os) 
Zlı]aBevög ["Eo]ulvov Eyow(Yea) ür(to) a[ö]r(o0) Pdox(ovrog) un eid(Evaı) 
yod(uuere). Adonilıos) Eousivog ünn|oleing ueredone [ Ab]ENAllo) "Axıı- 
Aduumvloslı "Eounstovog yeupya | [r]& [s]vvolxw zei Ado(nAlo) "II[e- 
wjolso<eyı Kaor[o]ools unrgös Tejvgıos KprilArı xAmgolvou® zo[ü] dr 
abrod ÖnA[o]vusvov Unogg£ov Evamılov] og aadınaeı. (Erovg) ıy" ’Ereig’ ıy. 


13 dı& zo un Pıidßeıv: weil die ver- 
pfändeten Aruren die Schuld nicht deckten 
(eig.: „bezwangen‘“). — In der Lücke viel- 
leicht [xaroır(ıras) &eovoas. 

14 Hier wird erwähnt, daß außer dem 
ürdhhayuwe noch ein Hausanteil der Schuld- 
ner gepfändet worden ist (pignus in causa 
iudicati captum). Interessant ist, daß die 
Gläubigerin auch infolge dieses Pfän- 
dungspfandrechts das Eigentum erlangt 
haben will: dies entspricht nicht der 


Regel — die hier vielmehr Verkauf vor- 
schreibt —, ist aber doch für den Fall, 
daß sich ein Käufer nicht findet, den 
römischen Quellen bekannt (Dernburg, 
Pfandrecht 2, 255). — «(örnjs) M. 

15 @... das Original scheint pdoı zu 
haben. Dies müßte bedeuten: das wirk- 
liche Kapital + Zinsen. 

19 Zu ‘Ho@dov vgl. Vitelli Anm. zul.1. 

22 ro, xal Ado(nkloı) M. 


[3] 
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242. Beglaubigung der Abschrift eines Statthalterreskripts, betreffend 
eine Dotalforderung mit Pfandrecht, wahrscheinlich dndiieyue. — 
177 n.C. — Faijüm. 

BGU 970 ed. Wilcken. Nachtr. von Schubart in den Nachtr. zu BGU IN. 
Lit.: Wilcken, Arch. 4, 373; Weiß, Pfandr. Unters. 1, 88 fg 

Es liegt eine u@ervoomolnsıg über den Inhalt einer dmoygapn des Prae- 
fectus Aegypti vor. Die önoygapn des Statthalters wird, wie es auch bei 
den kaiserlichen Reskripten geschieht, dem Petenten regelmäßig nicht sofort 
bei der Überreichung seines dröuvnue, sondern erst später mitgeteilt, und 
zwar erfolgt dies (vgl. oben 8.39) im Weg des Aushangs (propositio, daher 
hier moored&vrov 1. 5), wofür die Inschrift von Skaptoparene (dazu Mommsen, 
Jur. Schr. 2, 172 fg.) die beste Parallele bildet. Der Supplikant nimmt so- 
nach von der proponierten Subscriptio unter Zuziehung von Zeugen (u«g- 
tugoroinsız 1. 3) eine durch diese beglaubigte Abschrift; dabei wird auch 
der Originallibell mit kopiert, auf dem die Subscriptio steht. 

Diese ist nicht erhalten, um so wertvoller ist der Inhalt der großenteils 
erhaltenen Kopie des Libells. Tapetheus war mit dem (verstorbenen) Lim- 
naios verehelicht gewesen, und er hatte ihr für die ihm zugebrachte mogo/& 
das Recht eingeräumt “Aaßeiv 10 ündoyov ala... 200g... oinius Ara.” 
Das war wahrscheinlich ein öndAAoyue, keine dmo9n#n; obwohl eine tech- 
nische Bezeichnung für die Verpfändungsart in dem Papyrus überhaupt nicht 
gebraucht wird, deutet doch auf ersteres die beim ündAAayue auch sonst 
auftauchende Erwähnung von Zevınöv wodarog und Eveyvoaoie. 

Nach dem Tode des Mannes machte Tapetheus den Schuldschein (ein 
Chirographum) gegen seine Schwester und Erbin geltend, und zwar, wie 
das ueradoöves und die dvriognoıs (1. 22. 25) zeigen, im Weg des Mahn- 
verfahrens. Einen gleichfalls die Ehe betreffenden Parallelfall deutet Oxy. 
906, 8/9 an. Das entspricht der Tatsache, daß wir auch in den Mitgift- 
verträgen stets die Exekutivklausel finden. 

Zweifelhaft ist, in welchem Stadium des Mahnverfahrens wir stehen. 
Die Beklagte hat eine @vrioonoıg erstattet; war das «vrieonoıs gegen das 
erste dınorolızov oder gegen die &veyvuowoie? Lin. 25/6 deuten mehr auf 
das letztere; doch ist der Papyrus hier zu sehr zerstört, um ein sicheres 
Urteil zu ermöglichen. 

Zur mowrorgekie (1. 11) vgl. Ed. Tib. Jul. Alexandri (CIG 4957) 1.26 fg.; 
Mitteis, Röm. Priv.-R. 1, 371 fg.; Weiß a. 0. 88fg. 

Laut 1. 18 war die Witwe bei der Verpfändung verpflichtet worden, 
einem Gläubiger des Mannes aus dem Pfand seine Forderung auszubezahlen. 
Daß man daraus auf die Zulassung einer Mehrheit von Pfandrechten an 
derselben Sache schließen darf, nehme ich nicht an (vgl. 8. 150 A. 1). 


"Erovg Entoxaderdrov Adrorgaröogonv Kaısdowv Mdpxov Aden(Alov) 
Avrovelvov Zeßleoroü] ?xul Aovalov AdomAiov Kouddov ’Agusviırrav 
Mndıx&v IIapdırov Te(o)uavıröv Zupluerızav] ? Meylorov Dapuovdı P. 
Tanedebg ITroAsunlov Tod Zmvä Eucorvoonoijoaro Exyeyoc|pdaı] * ui 

3 Zu &uyeygdpdaı al moooavrıßeßknrtvaı vgl. Oxy. 35 R. 9/10. 
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noogavrıßeßinxevaı En Tevgovg BußAsıdlov Tirov IIextovunlov Meyvov 
’Iovkuomölsı dıakoyıfoutvov 

en|doyov] ? Alyinrov ngoredEvrov odv Eregoıg &v [ro marc], Ev © Pı- 
zoo xeariorov N|lys]uovos 
BAıdim Evyeyoouusve (Tv) a broy[eyoauueve‘] 

® Tlerw IIextovunlo Moyvo Endoyw Alyinrov naod Tanedeog Ilro- 
Aeuaiov tod Zmv[&] "ano xwung Kopavidos tig "Hoaxisldov weoldog Toü 
Aooıwoitov. Tg eig ünavrag Pebeoyeolug, hyzußwv uEyıore, xal ab yuvn 
eBondntos anal umdeulev Bon|deıla[v] ?Exovoa ei un ümd 000 Tod xvolov 
nv En) 08 xarapvyiv Enoınodunv. To 6: noäylue] 1 Eysı oürwog‘ Ilcv- 
zwv Tov xvolov Nunv abroxgardomv xal EV xard xuıodbv Mysusv[ov] 
1 yeAsvodvrov nowronoablav Eysıv Tüg moooixas, Eyb udvn napd Ta Öic- 
terayusva ”üno ig Tod dvdodg uov Auuvalov ddeipis ‘E[A]Evng Ixavas 
dıerednv Evovrıovusvng "roig nadolınög Örererapuevors. Onmvlna yüg 
ovvroxdunv 6 ngoyeyoauusvo u[ov] *avdoi Auuvalo a ıs (Zrei) HeoÜ 
AiAl(lov) ’Avrovelvov, moognvevxdunv aurß moooixa Ev Öpayuais Ev ve- 
aoolaıs, OnAmdevrog di’ ng mooeldn wor dopalslas, Ev yErnraı un Ebro- 
vjocı abrov [&]!modoövel wor vv mgooixe, Aaßeiv we To Undeyov abra 
Ev ci mooyeyoauuevn Kapavlidı] '' dluoıgov ueoog erging oinlag el 
avAng nal yootodnang au &% Tod moog AnnAlın] 3 nv uEoovg Yeıldv To- 
zov, OnAwdEvrog dia Ladyrns abrng Evyodpov dopalsiag dnodwosv Mus 
Zuodırı Öavıori; adroü Eni Toig mooxsıuevog bgayuas Erarbv. ’Enel 00V 
ovrog Puv uerillabev, yo] 0: dnedoxe Tas Öolarjucs Exarov zul 
&0yov Anoyiv, Ednujoto’ abrd To ÖmAodusvov Tod dvöodg uov ysıo[d- 
yor]|pov ro ıd (Erei) tod xvolov Nußv Adroxodrogos *? Ado(nAlov) "Ivro- 
velvov nal uerdöone A Tovrov A[dEA]p7 xul KAmoovduw TA mooyeyoau- 
uevns> "AeylovJoa' “Ein uv obv adınv dxoAoddwng Tais Mysuovınaig 
vol abroxgarogıxaig dıarabetcıv ebyvoul[o]veiv zul N anmoxeraorjoai wo 
T& Ondoyovre 7 To doyvorov dnodaveı” °H [6] E64 3 unosv ueradavar 
uoı &vrloonsw di’ ng Eve....rıva moög mv ldiav Enıdvulav. "Ayloı)] 
265: 00 [äv? za?] Eng Emıreih did Tov Esvınav modat[ooog .]..[. .] 
Y....n nagsxduoe Eveyulo.. 

Folgen noch Reste von 7 zerstörten Zeilen. Schluß abgebrochen. 


5 Zu ’Ioviıönolıs vgl. Wilcken a. O. 8 1. edsoysoing (dzouern). 
und Arch. 1, 130 A. 4. 20/1 1. Ednuooioo« aöro. 
5. TOIO®HKH. 


243. Bestellung einer örod9jxn für ein Darlehen. — 153 n.C. — Her- 
mupolis. (Vgl. S. 142 fg.) 
P. Flor. 1 ed. Vitelli (ed. princeps in Atene e Roma 1901 p. 73 fg.). 


Lit.: Costa, Bull. dell’ ist di dir. Rom. 14, 47; memorie (oben $. 129) p. 217 fg.; 
Naber, Mnemos. 32, 83 sq. und die allgemeine Pfandr.-Lit. 
Mitteis-Wiloken, Chrestomathie. II. 


a 
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Ein sehr vollständiger Hypothezierungsvertrag in Form einer Homo- 
logie mit angeschlossener unselbständiger Bank-dieyoxpn. Ein ebenso voll- 
kommenes und bis in die Einzelheiten des Stils übereinstimmendes Parallel- 
stück ist Straßb. 52, gleichfalls aus Hermupolis. 

A. 

VErovs Enncıderdrov Adroxodrooog Kaioapog Tirov Alkiov Adoıe- 
vod 'Avrovivov Zeßaorod Ebosßoüg unvog Aorsusıolov Dausvod (2% H.) 
”n (1% H.) 2v 'Eouoo moAsı Ti weydan. "Eddvıoev "Eouisvn Eödaiuovog 
aorn ag (Erüv) (2 H.) ı# (1% H.) were xvoiov Tod Eavrig margog ?Eö- 
deluovog Zaganlovog od Jıovvoiov Zwoıxooulov Tod nal Aldaıemg wg 
(£rov) (2 H.) 85 BeßAlauusvov) ro(v) dgıo(regov) dpd(aAuov) (1% H.) 
IIrolsu& ıH xal Tßrosı Rolov[o]g od "Eoulov unroög Anunrolag vüg xal 
Tegsörog Rolovog "Epuoroisltdı dvayoapousvn Ei poov[o]lov Außög &s 
(&öv) (2 H.) A o(dA7) uer(oro) uEo(@) (1 H.) uera& xugiov Tod meargog 
3 Noiovog 'Epuiov as (Er&v) (2 H.) vd o(bAN) uer(ono) EE doıo(teoüv) 
(1® H.) deyvolov oeßaorod voulouarog xepaAciov Ögayuds ÖLaxociag üg 
dveiontaı 1 Öedavıouevn nagd ig dedavırving di’ Enirnontav Toumeeng 
t6xov Öpayuaiov Erdarng uväs xard uiva Exaorov dmo Tg Eveorwong 
Aueoag Eni unvag elnooır&ooapag Gvvayotusvoav TOO T6xov Ögayuhv TEo- 
Geodaovra dr ndoag Ep’ bmodran to Indoyovrı 7 Öedavıouevn Aoınd 
Belxo Evi Terdorw amd EAnıovpylov dpyod xal xauudgas xal wbAng ai 
avnnovrov navroav Ev auun Texeorsdade Tod Asvxomvoyeltov Ada 
uer& Tobg mengausvolv]s Er TÜV abrav Tonwv' yelvovss dt mg m Öeda- 
5 yıoucın ümnybpevoev vorov Ömuool« 6dun di ig eloodog Hui EEodog, 
Bogg& xAngovöumv IIad®orov Bißrog, dnnlımrov Ödog, Außösg Anumrolas 
zug »al Tepeürog Roiovos. Tb 6: Ödvıov Tag Tod xepaiaiov u T6RoV 
doyvoıov Öoayues Öıexoolas TEoBEgdxoVr« bar dnoddrm 7 dedavlılouevn 
ri dedavırvlm N roig nag abrng aAlyjontseiong Tg dıeriag magayonue 
doydgıov Öoxıuov vousırevöusvov dgsordv' Euv ÖE um dnodoi tig 7700- 
Heoulag Evordang, ebdEng LEeorw ri dedavınvlm 1 toig mag’ abrig, WN 
roo0dsouzvoıs dvavenoswg N) ÖLaorolınod 1) Er&gov Tıvög dmiüg Tabaue- 
vos r& eig ro Eva'ahıov xadrinovre TEAn, Enınareßoinv zoıioa| 6% ]eı 
Tod bnorsedeutvov bg modasıraı Pelnov Evög Terdgrov xal nräcdeı ab- 
iv nel Todg map” wörig Toüro(v) xvolog avri rav [ö]psı[Aou]elv]or 
xal Zußadevdeıv zig abrov xal elooıxlıv al EvownoAoyeiv xal ÖLausHodV 
nal dmopegsodeı t& EE abroo megıeodusve ndvra eig vo LöLov, Er ÖE xal 
1066daı ul olxovousiv negl abrod za dv °Eiv aipüvraı To6dmov Eni 
tov Ümavıe yodvov umdevög A Ödedavıouevn und KA Ömtg wbrig & 
borepov ünkog melo]i Tovrov xuralsınousvov Adyov 7 magevg£oeng' Pe- 
Bauodrn Ö& 1) dedavıoucvn ivds vv bnodianv adon Beßeıwosı do TE 


4 ßsinog (Binog) ist ein nicht näher bekanntes Flächenmaß; vgl. Petr. 3, 65b; 
BGU 115, 15; 1047 III 5; Oxy. 100, 10. 
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Önuoolov xal ldımrınav nal amd mdvrov ünhög iv nei un etoro [a]öri 
ImwAsiv und’ Erepoıg brorldeo[d]aı umd’ KAAo Tı neol abrig nanoreyveiv 
brevdvrıov Todroig To6N@ underi N Ta napa Teure Örvoa elvaı' Liv ÖE 
tıs alvövvog [ylevnraeı negl Tıivds av bnodNanv näoav 7 uEgos Todno 
orwiodv, anodörw 7 Öedavıousvn Mh dedavızulm N Toig mag abrig Ta 
Öpeiidueve ndvre nal Tod bnelo]me!? o6vrog uer& nv noodsoulev yodvov 
t6xo» Ögayueiov Endorng uväg nara ufva Exaorov zul Ö& Ev dnaen® 
7 dedavırvia Imto ode vg bnodniang EIN xal üs Eiv nomone de- 
navas, Öuolag Gbv TöxoIg Exaore nagaygonur, yevouevng abıh M Toig 
zug’ aürig vg nodkens magd Te vis Öedavıouevns nal Eu [r|net!de rüg 
bnodmang nal En Tov KAlmv bmapydvrwv adrt ndvrov xaddneo Ex Öluns. 
“H ovvyoapı) avola nal ovveyonuariodn 7 dsdavıoucvn Enıorsildvrov Tov 
zig Eyarjoeog Bıßkropvidkov. (3% H.) 'ITrors[u]e 7 zei Tßnoıs Rolovos 
uer& xvol[|ov] Tod Euavrig nmaroög Rolovos ‘Eoulov deddvıouaı Tagd 
Eoudvns "* Eödaluovog deyvolov zepaAulov Öpuyuds dıaxoclaug üg dvel- 
onucı di Enırnlolmr@v roaneinsg T6xov doayuılov Exdorng uvüs nard 
uva Enaorov dno Tig Eveorwong Nuspag Ent unfvag eixoaıTEooapes Hvva- 
yoluev]ov Toü Töxov doayusv Teoosgdxovra dato mdoas Ep’ bnodrian Ta 
indoyovri uoı Aoına Pelnw Evi "rerdorw And EAcıovoplov doyod xal xu- 
udgus nel abAng nal dvnanovrov ndvrov Ev xoun Texeoredode tod Asv- 
non|voyeito]v xdrn uerd Todg nengauevovg TÜV aurav tonwmv Enl Teig 
nooxeıuevaıg yırvlaıg' voldro]v Tod xspaAnlov aa T6nov doyvolov do«yudg 
Öıaxociag TEOGEE«xovra bxTo anodncn AmewmdeEelong ig dıeriltiag zul 
Beßaınow zei Ebdoxh mäcı roig nooyoa(peicıv). Epusivog 'Houdov Eygalye) 
zb ou rag ünoyga(piis). (4° H.) ITroisua 7 al [T]Broıs Rolovog ds- 
Ödvisuaı xudwg nmodxıraı. Kolov “Eoulov <'Eoulov) Emıyeyoauuaı Ag 
Yuyaroög [ulov ”xrvpiog zul Eyoada Uno adris un löving yoduuare. 
(5 H.) Eoullovn] Eddaluovos dorn ebdoxd. Eddaluwv LZapaniovog ’AA- 
Yarzbg EmrıyEygauueı tig Hvyargdg uov xUgLog xal Eyoapa ünto wbrig 
un eidving yoduuere. (2% H.) Aıa Evdai!t uov[lols 'Eouclov zeygomudriorau 
erirngov[ulevng wis &ayo(gavoulas) KT 


B. 


U (6°H.)"Erovg Ennaidexdtov Abronodrogog Kalsapog Tirov "3 Alklov 
Adoıavod Avrovelvov Zeßaorod Ebosßoüg Dausvod zn. " Jıayolapn) di 


er(ınontov) roon(Eins). Eousvn Ebdaluovog dern werk xvolov tod nea- > 


toög "Evdaluovog Zagan(lovog) ITroAsu& ti ze Trio Rolovo(g) od 
Eoulov *unt(oög) Anunrolas tig xai Tepsürog Rolovo(s) dvayoalYo- 
uEvn) El poolvolov) Aıßos ??uerd xvolov tod Euvrig marodg "Rolwvo(g) 
Epuiov dey(volov) xepaAlalov) (douyuds) dıanocles ?(ylvovra) deylv- 
olov) (doayuel) (dıaxscaı) KroA(oVdang) vi Kvevsydmoouevn) di dyo(oe- 
voulov) Ev ‘Eouoo möAsı Öavslo(v) ürodnaln) *rod Undoylovrog) eur 
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35 A0ınoü Beide Evög Terdprov And EAniovpylov Ügxov rei naudoxs el 
abılNg) aal Kunabvrov mavı(ov) Ev aoun ae une » (7% H.) Br- 
seglov 6 x(ai) Eddal(umv) Erırnons(ng) oson(weloue:). ?7(3% H.) ITroAsud 
n ci Tpnsıs Rolovo(s) vod ‘Eoulo(v) umr(odg) Amunro(les) wig 3 xal 
Tegsör(og) Noplolvos) "Eguon(oAsirig) dvayp(apoucvn) Zul Yoo(velov) Ar- 
Pög wer@ xvolov Tod nerpös "[R]oiovos "Egulov Eunlx]oAovdnge ij 

so noox(eıuEvn) dıayga(pf) al Eyo yojow  xeparlelov) &py(volov) (doay- 
uas) dıaxoctes (Ylvovraı) &oy(volov) (dgazuai) (diendaı) droAoddng Ti 
dvevsydnoo2lusvn dv dyo(gavoulov) Ev ‘Eouod moAsı duvslo(o) bnodNian 
Tod Undoyovrög wor ??Aoımod Pelnov Evög rerdgrov ind EAcıovpylov xal 
xaudoag nei abAlig) "aai Avnaövr(ov) Ev aoun Terepnedods Tod Asv- 
xonvpyeltov *xdın os noöxleıreı). ("Erovg) ı5 Abroxedrogog Kaloapos 

3; Tirov Alklov ‘4ögievod PAvrwvlvov Zeßaorovd Edosßoüg Dausvod un. 
Eeueivog ®°°Howd(ov) Eypa(ya) rd o@ua rig broyoa(päs). (1 H.) ITro- 
Aue 1 nel Tßnloıs Rolwovog Exo ag moöxıra. % Rolov "Eoulov Emı- 
yEygauuaı ”rng Huyarodg wov aVgLog xal 2 Eyoaya Into wurng um löving 
4 yoduuera. 


244. Hypothekbestellung unter Römern durch ovyy&onoıs. — 143/4 n.C. 
— Faijüm. (Vgl. 8.130. 145.) 
BGU 741 ed.Wilcken. Nachtr. von Gradenwitz, Einführ. 24fg. und in den Nachtr. 
von BGU II. 
Lit.: Gradenwitz a. 0.89fg.; Schubart, Arch. 5, 55; Rabel, Verfüg.-Beschr. 28. 67; 
Manigk, Sav. Z. 30, 290; De Ruggiero, Il divieto d’alien. 21fg. 

Dieser Papyrus hat in der Geschichte der Papyrologie die doppelte Be- 
deutung, eins der ältesten — ursprünglich natürlich unverstandenen — Bei- 
spiele der ovyy@gnsıg-Urkunde und gleichzeitig der Hypothezierung zu sein. 
In letzterer Hinsicht bietet er mehrere beachtenswerte Klauseln, so die der 
Personalhaftung des Schuldners für das 2Alsinov und den xivövvog tig dmo- 
Onnns, ferner die, daß das Pfand auch für eine zweite Forderung desselben 
Gläubigers haftet; vgl. oben S. 154 fg. 

Da die Kontrahenten beide Römer sind, ist auch daran gedacht worden, 
ob nicht Verkaufshypothek vorliegt, statt wie gewöhnlich Verfallspfand. 
Dafür könnte man allenfalls das ‘wgög od zı &v Baor«£n’ in 1.29 anführen 
Aber unrömisch klingt jedenfalls, daß die Personalhaftung nur für das 24- 
Asiov ausdrücklich formuliert wird. 


"4vrlyoapov. Eödaluovı TÜV xsxooumtevadov ?isgei degudınaori) 

„ol noog Th Erruusilelle Tov yontueuorov xal Tv KAlov xorrmeiolv] 
s 'neod Aovxlov Odaisgiov Auumvievo[üö d]eraplov oreidong Önkopdonv 
nolırav "Poueiov Exarovrapylas °’Anolıvapiov aa napd Kolvrov Tei- 
Mov Obdievrog orgalrıorov aAdoong Aodaıng Akskavögelivjng Außdorov 

® Aoönnog. Zuvywpi 6 Kolvrog TEllıog Odding ellnpe?var nap& Tod 
ı0 Aovxlov Odaisplov "Auuov[ıavo]d davsıov "da Tg ’Avdoovelnov To 
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Agyl[oJodıoiov [xoAA]vBıorıxng " roaneins doyvoilo]v Zeßaorov voulkule- 
tjog doayuas örraxoolag rö[lx]ov doayueiov [rj7s uväs Exdol? ng Toü 
umvög Eu[a]orov eig unvas dato [a]mo "*unvos Zeßaorov [Edo]sßslov Toü 
dvsorürog [Eß]06.u[lov E]jrovg ’Avrolviv]ov Kaloap[os] Tod xvgifov &p’] 15 
16 Ho Ian us TEE TR ‚ch DEN 120: 1° 1:18; 1: 
ze.] . deo|... . vis Ahle 8ö[o]v ueoidog el.n|.. .]Ae.[...|r@v Ep- 
rc 2 7]evr’ doovoov h[v ylrovels xau]düg ünnydoelv]oav v[sr]o 20 
Auel[dsxov (?) tod IIrjolAs]uniov xal övouero(s) (?) *[.]..ıros, Booel[ä 
a - 905 xl Basıkırn yi, anno ın Basıdırn yi, Alı]ßi AloJorliv]ov 
däfges, endvaynov ®|r]ov Kotvrog TE[AAı]ov Oöla]ievre [&]modolvjeı ro 
4[ Alovaio Ovao[Asol]o ep .] #...8v ®&opyvolov donr[ules 6x- 2 
z[e]xoote[s Ev T]ö moox[eıi]tusvo xoovo, rov 8 T[6]xov A uva 
a7 ’Eiv Ö& (&]wodoi, [e]Eivaı To Aovaio Odbare2 olo Au- 
uovıova Enıltjeisiv Ta xora vis 529 modern vöuue molöls 06 rı Av 
Beorat[n] vul "Tod EvAsbpovrog yelveo|d]aı wuro ıyv moibıv ?! En Tüv zo 
KAlov Toü ae üncoyslv|rov, xl av, 6 un yelvoılro], ovußn 
xivdvvov tıva "neo |TNw Grodnanv [N wEloos aörng Eraxo[A]ovt9n- 
oleı], za oürws yelvlelodaı To dedav[ei]adsrı nv w[o@]Eıv ads xu|! 35 
ejmi od EvAluuer[os] d.>% nu, nageysodnı O8 aurdv nv [ür]odr- 
 ymv nadaodv nal Avenanov xul avenıdd?® veorov &A[A]ov dav[stov] xl 
ndoln]s Öpeualns x]ei ” undeva nurig Eumosoduevov roda[o un] dev[i], a0 
un &Ala]rrovusvov tod Odwrsollov] *’Auumvıov[o]ü [m]sor @[v Karo ]v 
[ö]plelifalı euro 56 *aörolsg I]eAr[os] Oddins [x]e9’ Ereola]v ovvgWon- 
cv "ro [drelAanA[vs]orı Ereı unvi Kaulola[o]eiw &[Ar]ov ** &oyv[o]lov 
doayusv [rer]oaxoo|l]ov [E&rxo|v ru al Toxmv zul ob [..]. eraı Tivde a 
nv bnoldn|anv, ei un modreoov anodoli x]Jei rag xure [0 ovvailia- 
4 yua Öoayuas ver[on]aooies EEixovre zei 628 xo[vg] dia To KAAn[AEy]yvo 
elvaı. ”Erovg E[B]douov * Ad[ro]xo«rogos Kal[oap]os Tirov Alllov Aöloı]le- 
vod M Avrovelvov Zelße]lorod Evosßoüg unlv]os °! Zeß[lejoroo Eüse- so 
Bleto]v ı<. 


23 i. Kolvrov. 45 Ob [Av]Josraı? M. [E]Eeraı ausge- 
29 1. noös 6 rı. schlossen. 


en 


245. Bestellung einer öno9r7xn für ein Darlehen. — Zeit des Hadrian. — 
Faijüm. (Vgl. S. 149.) 
P. Bas. Inv. Nr. 7 1. 17—25 ed. Rabel, Verfügungsbeschr. S. 103 fg. 


Der Vertrag, von dem hier nur der unmittelbar interessierende Teil ab- 
gedruckt wird, enthält eine Hypothezierung für ein Darlehen. Das Wich- 
tigste an ihm ist, daß dem Anschein nach neben der Hypothek die volle 
Personalhaftung aufrecht bleibt. Diese Tatsache ist diejenige, welche das der- 
zeit beträchtlichste Bedenken gegen die grundsätzliche Unterscheidung von 
Hypothek und Hypallagma darstellt. 
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Übrigens ist die Ergänzung des entscheidenden Passus keineswegs sicher. 
Der Hg. ergänzt hier (]. 23/4): uevovong »volas [rg bmodnang, yevoutung 
dt ı& Ilanvoı tig nodeng &% ve ri] arA. Ich halte hier den Anfang der 
Konjektur nicht für ansprechend; näher liegt »voleg irgendwie mit rg 
rod&ewg zu verbinden.!) Von der Möglichkeit, daß der ganze Passus sich 
auf eine andere Forderung bezieht oder auf das &Alsinov, wage ich nicht 
zu reden. Aber schon mit Rücksicht auf diese Möglichkeit ist eigentlich 
das oben genannte Bedenken nicht einmal objektiv gesichert. 

Ungewöhnlich ist übrigens der Ausdruck dıaoroAn xal Emavyelcia 1. 18, 
der vermutlich dem “dıeorolıdv zul dvavswoıg’ in den Hermupolitaner Ur- 
kunden (Flor. 1; Straßb. 52) entsprechen soll. 


"(Post alia.) [’Eav d2 un] anodaı 7 ÖuoAoyovce Tejrläus [2v 


ın 6010.22 [9elon woodeoulg, Eeivaı Tö ITaxvoı ....2ceneeeeeeen x@]eis 
dınsroiig nal Enavyelilas Tov ng vnodnuns "PL... .-2r-eeeeeeeeeeen 
a eh BT a Tas rjoils] vouoıs Tov inodnaav, ui Beßaıwnoıv 


»0 nv ÖuoAoyod.?[oav Taxıäuv xal rodg zog’ abrig co Ilaxvoı xal lois 
ag abrod T& xardk nv bnodnanv [rjevenv adon PBeßawaloe) *[xei 
nagEEnodnı abrNv vv bnodNranv Avenapov aa avsvelgdonorov zul dvs- 
nıdcvıorov xal xadapav And Enıyoapav ?[nuoov ul Önuosiov Telsoud- 
Tov navrov ind Tov Eung00|dev yodvov ueyoL tig Evsorwong NuEgas 
En rov ünavıe ?[yoödvov, al ano ldımrınav nal navrog Öpılrunros xei 
evjroıjoeng Ent Tov ünavra yodvov, wevovong nvolas "|............ 
.... ig modbeng E% TE ri] ÖuoAoyovong xal Ex Tov Önaoyövrov [e]örh 

2» ndvrov nada neo E% Oluns. 


18 Erg. vielleicht yonoao#«ı r]Jois v6dwoıs? M. Anders Rabel ad h. |. 


246. Gesuch an den Strategen um Zustellung eines dıeoroAıxöv mit An- 
drohung der Zwangsvollstreckung in eine Mobiliar-önos7«n. 
178 n.C. — Oxyrhynchos. (Vgl. S. 142.) 


P. Oxy. 3, 485 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Rabel, Sav. 2. 28, 367; Manigk, ebenda 30, 323. 


Daß es sich um eine önwo97%n handelt, ist nicht ausdrücklich gesagt, 
darf aber nach den in 1.19fg. gebrauchten Formeln der Bestellung an- 
genommen werden. Vgl. S. 142, 2£. 

Der Charakter des Stücks ist in der Überschrift genugsam gekenn- 
zeichnet; zu beachten ist, daß das dıaoroAıxov für den Fall der Nichtzahlung 
sofortige &ußadel« in die Gmo9n7#n androht, während, wo ein ündAlayue in 
Frage steht, die Drohung auf Zvsyvoacie lautet (BGU 888, 23 [239]), vgl. 
BGU 1038, 9 (240); Flor. 56, 11 (241). 


1) Wiewohl dem Hg. zuzugeben ist, daß diese Wendung sonst nicht bezeugt wird. 


5. 'Tnod jan. 279 


Der schlecht erhaltene Satz 1. 35—41 muß eine amtliche Bemerkung 
aus dem Bureau des Strategen enthalten, welcher die Zustellung verfügte. 
Darauf folgen die Bestätigungen über deren Vollzug. 

Zu zovg eg’ Zuod weraeinupouevovg, 1. 20/1, welches außer den Erben 
jedenfalls auch die Zessionare des Gläubigers umfaßt, vgl. S. 115 IL 

Auf der linken Seite des Papyrus neben 11.10—15 steht ein Nachtrag: 
uer& wu(glov) Eödaluo(vog) xolm(uarigovrog)] unz(eös) “Isonjg dr’ "Ovgi(yywv) 
nöA(lewg). Dies bezieht sich auf den xUgıog der Schuldnerin, den der Ver- 
fasser im Kontext zu nennen vergessen hatte. 

"Ocavı orga(TnyB) "napa Zeprvov dmrelsvdegov ’AnoAlovırvod Zage- 
nlo2vos dm "O&vgiyyav nblens. Ob Endgisa noxody Tod xuraioylo(v) 
4 yonu(erıouod) Eorıv avılyo(apov). 

"Avrovivog 6 nal TTovdng 6 legevg Paul doyıö(ızaorns) OEvovpyeltov 
oro(arnyo) xlalgeıv). Too dsdouevov brouvnularog) * dvriyo(apov) uere- 
dodntn wg ün(ldaeıraı). "Eoowoo. ("Erovs) ı$ Adonilav ’Avrwvi(vov) 
"sat Kouusdov üv avolov Zeßaorov Dawpı £. Zapan(lov) ®[..].( ) 
..( ) [elss(nusiouen). 

Hosıstlov 5 x(ai) Zagan(lov) Eyoalde). "Avrovivo a al ?IIov- 
devrı ieoei doyidınaorz va noög vH Emiusicla "rov yolnluaerıorsv zul 
tov ÜAAmv xeımolov naod " Zeolrvov aner]evdEgoV ’Anollan ıevyoo 
Zogariovos da’ [O]EvoVy2 yo[v m6As]og. "Edcveioa Kar Önudsıov xEN- 
uarıouov "?yeyoaıu)evov did Tod Ev ii adrn OEvovyywov noAsı wvnuo- 
velov co dıeAddvrı ım (Eve) unvi Zeßaorh ın Zupamıd!ddı Ilddwvog Toü 
Noov unroos Bansıos dnd Popdeng "tig umtoondiswg tig wixgäls] 
Odsews doyvolov Ö[o«]!Txuas Evanociag xepaAalov Töxov Öpayuialov Exd- 
ons "uväg xardk uva vod 68 xepainlov A umvög Kaısapslov Too ad- 
tod [d].eAF0vroS ın (Erovs), InAmdevrog div un dro2dG Ev Tj moodesuie 
uEveıv nwegl Eu& Kal Tobg mag’ El uoo uerainubousvovg dvrl ve TOD xE- 
pyarolov al @v ?[Ea]v un dn|o]dosi Toxwv mv xodımoıw xal »voslav 
3 175 Ürapgodang abın bovAng Zapanıddog [r)6rs odens *&s (Er&v) xe 
&p’ olg Ähkoıg rd Ödveıov megıeyeı nal ai Ev abÖrh Evyeypauusvar neol 
te Öpnouod xal Yavdrov ig *doving El Ti Eun dopalela dıaoroici 
negueyovoı. ?' Tg d& moodeoulag d1eAdodang xl vis dmoddsens Fuoı un) 
yevouevns dEı& ovvrd&cı yodyaı Ta too 'O&vovy ? ysirov oro(arnyo) Enı- 
dov(veu) vodrov Avrlyo(apov) ij Zjaoa]mıadı Erv meoın, ei 68 un, #Amgo- 
vöuoısg "[e]ölrn]s reAsi[olıs, Ev 68 zul] dpnAn[es] Boı, vouluoıs ab- 
75V Enırodnois @v Ta Övöuare Eni av [r6]nov dnAo 3% Irasrau, iv’ ei- 
Ia0ı xal noırowovrel uoı mv dnodoow nn eidücı yonodus[vov we] rois 
Gguokovsı meoli Ejußadsitug vouluos ws x[adn]reı. ("Erovs) ı$ Al- 
enLlAl]ov 


25 neol re doxouoö sq.: hier war im Sklavin der Gläubiger sich an den Schuld- 
Schuldschein jedenfalls gesagt, daß bei ner halten darf. Vgl. Flor. 1, 9 (248); 
Entweichen oder Tod der verpfändeten Straßb. 52, 10 u. a. (oben $. 145). 


5 


25 
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35 Avlrjovivov ®xci Kouuddov rü|v xvolo» Zeßaorsv BDalapı .] [.] 
slrole(rnyoö) *olvpratavros ..|...... ] werddooww £vso .|.... ij #2u]- 
ganıadı as naldnneı. (’Erovg) ı$ Adrongardowv °® Korodonv Meexo(v) 
AldonAlov ’Avrovlvov xal Aovalov ?’ AbonA(l)o(v) Koulusdov] Zeß[leorav 

10 Agusvınnav % Mndınöv Ilnodınöv [Teouavıröov Zapuerınav] *[Meyiloerov 
Ayo ıW. 

(2* H.) Zupanıas II6dwvog *?|2]eyov Tovrov ro[d brouvnu(arog) dv- 
tlyg(apov). ("Erovs) ı$] *’Avrovivov zul Klouuodov av xvolov] # Abro- 

+ o[a]rdowv unlvos Ave .......... Mov]*? ogiog 6 xai IIevosıgio|v To 
ee Enıye]# yloleuuaı adıng aVoiog avs.|[..........] [om 
r[oö] orgaınyod xai Eyoaya Ülnto abrng] *[u]n eidveing yoduulere]. 

50 *(3°H.) Dvoiov Önlnocıns) uleredoxe To und]? uvn(ue) Zapanıddı 
og [modasıraı. (Erovg) 18]  uln]vös A[9Ve .. 


35 Erg. im Sinn von [Toö] sre«rnyoö 44 fg. Vgl. zu dem Passus Wenger, 
svvraßavros....T) werddooıg yevicdo oder Stellvertretung 132. 
zıv ueradocıv yevkodaı, uerladodnTo).... 


247. Gesuch an den dpyıdızaorijs um Zustellung eines dıeoroAmd» mit 
Androhung der äußadsi« in eine önodraen. — Ende des 1. Jahrh. 
n. ©. — Hermupolis magna. 


P. Flor. 86 ed. Breceia, Rendic. dei Lincei, ser. V vol. 13, 123sq. (Ed. princ.), 
sodann Vitelli in der Ausgabe. Original von mir revidiert. 


Lit.: Gradenwitz, Sav. Z. 27,336; Mitteis, ebenda p. 347; Rabel, ebenda 28, 358; 
Manigk, ebenda 30, 311. 


Über die hypothekenrechtliche Bedeutung des Papyrus s. oben $. 144. 

Ein verstorbener Eudaimon hatte der Didyme hintereinander fünf Dar- 
lehen gegeben (vier auf Hypothek, eines ohne solche); die bez. Ansprüche 
werden jetzt von seinem Vater und Erben gegen die Didyme geltend ge- 
macht.!) Dabei ist besonders merkwürdig, daß die drei ersten dieser Dar- 
lehen (l. 2—12) auf Wunsch des Eudaimon (l. 3 nach meiner Herstellung 
x[&9” &]s [dıe]easev 5 aör[ös] Eidailuwv yev]ess[a]ı zor& miorv eig Zargo- 
mılede]...ovyyoa@pds) waren geschrieben worden ‘xor& miorıv’ einer ge- 
wissen Sarapias. Dies wird von Gradenwitz m. E. richtig so aufgefaßt, daß 
die Sarapias an Eudaimons Stelle zur Hypothekengläubigerin bestellt worden 
war, womit es vollkommen übereinstimmt, daß ihr etwas später auch die 
Hypothek grundbücherlich zugeschrieben wurde, wie Flor. 92 (223) zeigt. 
Über diesen Sachverhalt hatte Sarapias dem Eudaimon auch eine besondere 
Anerkennungsurkunde ausgestellt (1. 10—12), wozu sich ein Parallelfall in 
Oxy. 508 findet. 


1) Da der Eingang fehlt, wissen wir nicht, in welchem Stadium wir stehen. 
Entweder liegt die Eingabe an den &eyıdınaorng im Original vor oder das Zustellungs- 
gesuch an den Strategen, wo sie nur als Beilage mitgeteilt wird. 


5. "Taodnen. 281 


Es fragt sich, welchen Zweck dieser Vorgang hatte. Man wird kaum 
annehmen dürfen, daß die Sarapias gleichzeitig Bürgin der Didyme war 
und etwa die Hypotheken zur Sicherung ihres Regresses erhielt (so Manigk 
a. 0.): denn wie 1.2 fg. deutlich zeigt, war auch die Forderung auf sie 
geschrieben worden. Eher ließe sich denken, daß sie für die Didyme ex- 
promittiert hatte; da hatte es einen guten Sinn, daß ihr sofort die Forde- 
rung und Hypothek gegen die Didyme zugeschrieben worden war. Nun 
bleibt noch die Schwierigkeit: wie kommt es, daß jetzt Eudaimon resp. sein 
Erbe legitimiert ist, gegen die Didyme vorzugehen? Ich möchte annehmen, 
daß dies kraft der in 1.10—12 erwähnten Anerkennungsurkunde geschieht, 
welche die Sarapias dem Eudaimon ausgestellt hatte; diese kann eine Zession 
des Gläubigerrechts an den — materiell ohnedies wohlberechtigten — 
Eudaimon in sich geschlossen haben. Vielleicht hatten sich Sarapias und 
Eudaimon dahin arrangiert, daß dieser die Ausklagung der Hauptschuldnerin 
übernahm. Damit würde es wohl übereinstimmen, daß die Anerkennungs- 
urkunde nicht gleichzeitig mit den Darlehen, sondern erst später aus- 
gestellt ist. 

Noch fragt sich: Was bedeutet in Flor. 92 das "ueran(agarıdEvar)’ der 
verpfändeten Grundstücke von der Didyme auf die Sarapias, welches das 
Grundbuchsamt (der Katöken) dort vornimmt? Man hat darunter bisher 
stets Eigentumsübertragung verstanden. Dabei bliebe es aber rätselhaft, 
daß in unserem Papyrus (d.h. Flor. 86) die Didyme als die zur Hypotheken- 
klage passiv legitimierte erscheint. Läßt sick nicht etwa annehmen, daß 
ueren(ogerıdever) heißt: In Hypothek überschreiben? Wir wissen ja bereits 
(oben 8.150 A.3), daß die Hypothek auch auf dem Grundbuchsblatt des Gläu- 
bigers erscheint; &ysı &v Ünodnan ımv roü deivog oixlav heißt es in Oxy. 274. 
Sollte nicht diese Zuschreibung zu bloß hypothekarischem Recht es 
sein, die in Flor. 92 gemeint ist? Damit wäre die Schwierigkeit gelöst. 
Natürlich dürfte dann in Flor. 92 nur so gelesen werden, wie es oben 
(8.244) geschehen ist, nicht (mit Eger) ün«eyovces. S. Anm. zu 223 1.7. 


L- .] Eööeluovos [mosoßvr]eoov [&]uploreo]ov and "Eouoö m6A[E]os 
tjg ümto Meng. "Opsılou[evov :ö uernAAayelrlı Erd? 2[xvo] zul ddır- 
Hero [vie wov] Edöfei]uovı [o]b ziwı xAnoov6uog bad Advuns ’Auuo- 
vlov and [tig ad]rng nöAsng x[ed" üls ?[dıelrafev 6 aör[os] Eddal[unv 
yev]eod[elı zara alorıv eis Zapgmılade] Eguleilov ano rüg [ebrjüg nd- 
Msos ovvyoalpas *[dav]eiov osis Ep nos ]jen #[e]roı[lmxei]s eig Aı- 
Övung agovoaıg Öer[a]EE [rer]dorw Ex roö Lıov[vollov xAn[oov zeot ..... ] 
... ?[..]v Tod Iereuls(ov) [&v]o nv utv noor[eolev eni Tod nowrov 
&tovg Joutiavoo Kulsagos Tod xvolov Dausvod doyvolov doas[xus]v 
zeıkiov EEan[o]oio]v [eixoo]ıorrw [eis] amödosıv Meysio toö rolrov Erovg 
Jouıtiavovd Kaisapog Tod xvolov, Ei de dev Lrege]» eri Tod Dapuoddı 
unvlos ro]ö woox[eıluevov wowrov Erovs [&A]A0v doyvolov doayußv yeı- 
Aov £EEanoclov Eis And?[dooılv Dausvo9 roıe[x]&de z[o]ö Ter[&oro]v 
Erovg xal mv rolımv Eni rüg ale]unıng Tov Enayoucvov too abrod re- 
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reo?[tov Erolvus &Almv Ögayusv mevrex|ooiov] Teooso«xovr« Eis dnodo- 
e [dog © Alvriwveynev 7 
[2]eoamıce oo 109 viov Er Evdriunve weoLdvre d[n]n008n xonue- 
rıoun dıa Tod adrod dyooavoll[ulov] Eui tod wölro]d wEuntov Erovs 
[unv]os Neov Zeßaorod EEouoAoyovusvn[lv] ıyv nlornv Tüv abrav roLWv 
ovvyoal![püv] Iniwoe[o]e zwi va rein zul rag Ölenavag av breoyoo- 
viov bw aör]joö dedoodeı, ÖpeiAousvov dt To auro vie "[uov] Evdai- 
uovı bnd [r]üs elörjüg [ölrdigee]o Audvung zer Alm ovvyoaplyv Ö]e- 
velov dia Tod abrod Kyogavouiov Eni tod *[aör]od meuntov Erolvs un]- 
vog Xolax kälpem: doazuär Evonoolov nev|r]novre zig amddooıv unve 
Keawsdpsiov tod au [ro] zeunrov Erovg Emil] Teig mooxsıuevaıg dgov- 
guıs xal xard deyoapiv dıa ig Emi Tüv rönov 'Nolovog tod Zdoov 
16 (Toa]neöns Em’ dvöulero]s od aöurod Ebdaluovog Eri Tod adrod meuntov 
(Erovg) KAAmv Ögayusv Teronnoolov Öexurgıov [eis] dmddocıv wive 
Kaıodosiov Tod abrod mEuntov (Erovs), zg00Y90pEVTOg zn dıeyonpfi, un 
&sivoı 7 Arövun weoıhv [ev Tag Gnodnxag Euv un xei va die vals] 
dıeypapnis drodoi, xal umdeumöüs dnoddosws And navrov av Öpeılouevov 
Blog wlosxeıraı yerndelong ueyoı vöv urfte To vin uov zegıövrı undE 
&uol uerd Huvarov abrod, Avayxalog woonldov P[eni] zig og EEovalag 
»ul dEın ovvrdäc yodıyaı ro to EouonoAlrov oTgaryy& ueradodva Ti 
ünxdyosw Judvun rodde [tod Üjmouviuarog avrliyoapov Önwg dmodoi wou 
td ve mooxelusva xepdicıen mavra al Tobg TÜV Öreoypoviov we22|yoı 
vjöv Töxovg xel ra rein nal danavag Öuolwg Hbv Töxoıg 7) eldTj Moog uEv 
za did Tov ovvyoapiv Öpsrhdusva ?[Eu]Baedevoovr« uoı eig Tag bmors- 
Yleıluevag og modxeıraı dgodpag zul xparioovVre aurov xvolwg xal dmor- 
due alas ra EE abrov megıeodusve nav[ra] Er Ö8 zul rn en 
zeo[i] rürov ws Eav aipauaı umdevög eur un?[ jo üxto wörng 
EE boregov an|Aö]s weol rodrov xararsımous[v]ov Adyov dAAR zul EEuxo- 
Aovdeiv adıH av *[Beßalivoıv droAoddo|g] reis dıa Tov [ovv]|yoapav 
Önimdelocısg Öınoroicig, moog dE Ta did ig dıieyoupig ÖpeAdus? [ve 
z]nv zoitiv us nomodusvov EE H[lv] Eav &ilov ebolonw tig Audvung 
dbnopydvrov. T&v 6: Allmv rüv xar *[Eue]vrov xal Tov mooYeyoau- 
ulEvo]v uov viov Ödinalov ndvrov xard mavra TO6NoV Avregounı Kal dv- 
9502 [uaı] &v’ obdevi EAarrovusvog, [moög] dE nv Tod yonueriouloo 
rejAslwoıv dıaneoreiunı | 


11 1. ziorıv. — ££ou. r. w. heißt: an- 
erkennend den /bloß) fiduziarischen Cha- 
rakter ihres Gläubigerrechts. Daß damit 
auch eine Zession verbunden gewesen sein 
wird, ist in der Einl. gesagt. 


12 dnlacaoe sqg. heißt: gelegentlich 
der Anerkennung (l.11) bestätigte sie zu- 
gleich, daß Eudaimon die Hypotheken- 


steuer und Kosten des Verzugs (d.h. offen- 
bar der Mahnung usf.) bestritten, sie also 
dieserhalb keine Forderung an ihn hatte. 
Man sieht hieraus, daß die Sarapias schon 
gegen Didyme vorgegangen war. 

23 wor 1. ve. 

24 olnovounoovre (-oavre ist vulgäres 
Futurum). 
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248. Zweimalige Verpfändung einer Sache an denselben Gläubiger mit 

Personalhaftung des Schuldners. — 143 n.0. — Oxyrhynchos. (S.155.) 

P. Oxy. 3, 506 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Crönert, Stud. pal. 4, 94. 

Lit.: Rabel, Sav.Z. 28, 366 und Verfügungsbeschr. 60 fg.; 75 A.1; Lewald, Zum 

äg. Grundbuchsr. 51; 57; Eger, Grundbuchwesen 56 fg.; 119 A. 2; Manigk, 
Sav. Z. 30, 322 fg; De Ruggiero, Il divieto d’alien. 17 fg. 

Der Papyrus sagt nicht, ob eine Hypothek oder ein öndAluyu« gemeint 
ist. Die Klausel “ueveıv neo Tov dedaveınöre ... vv Kvgelav nel Kodınow’ 
1.20 fg. entspricht jedoch ähnlichen Wendungen in den Hypothekarverträgen 
(bedingter Kauf liegt nicht vor, 8.155 A.2). Übrigens hatte der Gläubiger 
an demselben Objekt schon eine Hypothek für eine andere Forderung. Mit 
Rücksicht darauf geschieht es wohl, daß bei der zweiten Hypothezierung 
noch Personalhaftung dazu bedungen wird (vgl. $. 148 und 8. 155). 

In 1. 37 ist gesagt, die verpfändeten Aruren seien frei: &md mdong yewp- 
ylas Baoılınijg nal obowwrnig yeweyiag. Hierzu vgl. Oxy. 577 dese.; 599; 
Amh. 95, 4; Lips. 6,6 u.a. Es handelt sich dabei um die Freiheit von der 
an vielen Grundstücken bestehenden Reallast der Zwangserbpacht einer be- 
nachbarten Parzelle Staatsland (vgl. jetzt Rostowzew, Kolonat 200 und 
Wileken, Arch. 5, 267); etwas anders (Reallast des Frohndienstes) Prei- 
sigke, P. Straßb. p. 178 A.5. 

’Avilyooglo|v. "Erov[s] Eßdduov Adroxgdrogog Kaloa|[o]os Tirov 
Aiklov Adoıavod ’Avrovi[vov] ?Zeßeroroo Evosßodg unvög "Adgıevod Lv 
'O&voVyywav möAsı ig Omßaidos. °’Edavsisav Zeaounlov “"Hondov Toü 
’E:oxövrols ala’ OEvoVyyov nörsn[s] *umroös Kalıla[ı]Ales IIaAAng 
Oxrontı xal Terewolw duporeonug ’AnoAlo>vlov tod |[....].0g xel Ti 
tod<rovdrav unrei Amuärı ’AnoAAwvlov tod Ilaveiyarov unlrjoog Bılo- 
teoag, eis oLol amd “mung IleAa Ilsgoelvaıs, Endorn "uerd xvol[o]v 
Ooronitı utv Tod dvöoog Ilerevouog ’Auuwvörog tod Zayadov ® unroösg 
Ilavsyarıdos am Obvodyyav nöleng, Terenglm ÖE Tod Moog unroög 
9#elov Ilaveyarov ’AnoAlovlov untoög Dilwregag and Ti MEoHELWEUng 
10 TTeia, Anuörı 68 Tod moög nerodbg adrig Helov “Aroiitog Ilaveyarov 
tod ’Anolliovlov And ig aörng IlEle, Ev dyvık doyvolov Zeßaorov 
voulounrog dgayuas "yıllas neparalov als [o]böEV moosnjareı T6xov ToLw- 
BoAslov Eundorng wväg "Tod umvög Exdorov And Tod Evsor@rog umvög 
Adoıevod. ’Anoddrnoev HE] al dedav[elousver To dsdavelıladrı Tov 
utv [17]6x0v Ent [o]vvarsıous "[E]adorns dwdsxaunvov, rig nlo]reog weol 
zöo[v] dsdalv]si[lxöjre odong "neor ov Ea]v un Enıpeowoı abrod ai de- 
daveliJouevelı] ylolduuarg, "ro Ö: xelpa]Anıov Ti) rgiaxddı unvog Kau- 
org|e]jiov Tod Evarov Erovg "Avrovlvov Kaioapog T|od xvJoiov &ue Toig 
to[v Avın]ov unvov Ev[vea] *roxoıg yweolg brsgdEssng. Ei Ö8 u, [o]vv- 

15 rüs iorewg sg. soll heißen: soweit der Zahlung soll nur durch Quittung mög- 
die Schuldnerinnen nicht schriftliche lich sein. Diese Verabredung ist natür- 


Quittungen beibringen, soll nur dem Gläu- lich ungültig. 
biger geglaubt werden, d. h. der Beweis 


_ 


[er 


a 
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20 KapoDoL K te Oorois xul Teren elle ueveıv weg Tov Ösdaveindre au) 
robg map’ adrod uerainutldousvovg Avri Te Tod xepalalov zul mv Eiv 
un anoAdßm Törmv * ano Tod tig dmoddosng xodvov zyv xodıneıw xal 
„vgelav eis z|o]v wie godvov rov ünapybvrov abreig EE loov neol av 
abıyv Tela Eu Tod Aıoxl£ovg al IlroAsuelov TIegoov inmıxod KAngov 

25 roirov uE3g0vg To moiv dumehtxod xriucrog vuvel ÖE 1egoauneilov] 

(Folgt bis 1. 34 die Beschreibung des Grundstückes, stark zerstört.) 

55 [15 Buchst.] ze). Exdve[yxov nugetao]daı TS deldaveınorı M] Tois 
[zug abrod teure dia njavrög Belßaız End alizel, ncon Belßuıascı 
xoji ze [dpa dno aaong Yyelweylies Aeloıhung] xoi [oborlexnis yig 
[ei wevröog eildlo]ug [15 Buchst.]ug dd d& Ölnuoollov zei TeAssud- 
[rav zero)" "land av En]avo yodvov ueygı Tod rüg #voelag xodvl[ov, 

E05 0’ av anjodni[oıv ai dedavlaousver To dedavsındrı Tb HEp|di]eıov 
xul Todg Toxovg * Ss Eeivaı ji Oaroirı ael Terevolo teüre mwAsiv 
obdE ünorldeodeı ob2[d” AAImg xura]lyonuarltev obdt droyodpeotal 
zıva El vov dl...)yoov, *[EEovalag obo]ng ro dedavsındaı werd Tov Y00- 
vov un dnoAaußevovre *[Eunosioder] Todzwv dvri Te Tod nepalalov zei 

s bv E&av um anoldßm zoxov [reiwßoiAslo]v zul Tov xul Tod brneonsodv- 
tog xodvov ioav relılwpoAsiov, [mv d: noätılv morsiodeı &% Te rov 
Öedavsısusvoav akinkevyiov ne eig Eu]rıowv zul £& nl] 20V aurov 
eiofraı xul En ov nooxeusi[vov andv|ov anal En av Üllov brug- 
ydvrov wöreis navrov aa [danso Ey Öllans, esdvrog to dedaveıxorı 

so dmorav lofraı xaroyyv "[edriv ..... Jxıoe[6F]&ı woö Tod av Evari- 
6ewv Bıßkuopvioxlov zoög ro wudllr......... ] u[n &i]errovusvov ToV 
abrovd Ösdavsınoros &v Ti modser [dv &lmv Ölgelfisı] aöra [f] ve 
Boroüg »al Tereogıov nad” Ersoov 6458 [veiov yeyov)og did od aölro]ü 
uvnuoveiov 1[O] Evsorarı unvi "Adoıevs [Ex ovvaıpe(?)joeng is un- 

55 [roö]s Eri bnodnen raig mooxsıuevaig osırızais P[aoovonıs de]se TEOoRgOL 
nlui]osı Koyvolov Traidvrov Evöog xal Ödoayusv Ebaxoolov ° [xepaicto|v 
xo) Tox@pV, A[AAR] eivaı aUgıov @5 megiysı. Kvpla  Gvvyoapr. 

44 [Eumorsioden] M.; [xvereveıw] G.-H., 1—2 Buchst. mehr zuläßt. Auch wird ein 


jedoch mit der Angabe, daß die Lücke Verbum des „Zugreifens‘‘ erfordert. 
54 1. oırıxeis. 


6. NUTZUNGSPFAND. 


249. Bestellung eines Nutzungspfandes für die laufenden Zinsen, — 
114/5 n. ©. — Faijüm. 


BGU 101 ed. Krebs. Nachtr. vom Hg., Wilcken und Gradenwitz in den Nachtr. 
zu BGU Ip. 356 und 395. 

Lit.: Mitteis, Hermes 30, 607; Pappulias, ‘H Zune. &opai. 1,138; Weiß a. O. 
1, 22; Manigk in der Königsberger Festgabe für Güterbock (1910) 285 fg. 
und „Gläubigerbefriedigung durch Nutzung“ 1910, 18 fg. 
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"BıAruov Dilruovos Kdorogı ?IIemovrsrog yalpsıv. "OuoAoyaı Eiyıv 
noge God dia yeıgds EE olxov dotyvolov Ögayuag Ödiaxoolag Teodoupd- 5 
xovra {ou xal dvri vov °rovrov Toxmv ovvasywmonxelvaı G0L Onsigsv 
na noonlzeodeı ®nal dmopegev eig to ldiov Tod Autov uEgog EE 00 dav 
ion ueoovs rov Mözupyovrov wor weg Keoxsooöy " ER ORBY Övo, @v 10 
yeltovsg vorov "?TTroAsuniov Tod Ilsdeog, Bod6& Mvol!Fdapiovog ro 
"Ayoodıslov, Außög Zivltxmvog tod “Apnoyoarlwvog, dann Borov Pasıkıri) 15 
yn, un EEeivaı 68 "ol uno unde Evßadsvllev @..v...!ıo.... 
tod 6xr[w]12x[aı]ldexdrov Erovg 7 nal Ep’ dv E19av ... yv Emıxaomiag 
xo0vov, ? weyoı od dnod& uerd ovvaou21önv 60V, av Ö& Önuocl[wv] za z0 
22 Zoyov tig Koovons ölvro]v wos 26% ı0v Kaoropa. "Howv zbdox& 
A rnde ch noonig nadog mooxsıra Pond Tod loıovrog Öxranaıdetöxdrov 3 
&rovg Toxıevov Kalsapog ?' too xvolov [ ] Zrovg Entexaudend- 
z[ov |] ” Aöroxgaropog Kaisao[og Neoovä] ° Toxıavod Zeßaorov Telo- 
navıxod] °'Aanıxod ’Enin ıd[ |] ”°(2® H.) Koorog Ilunovrarog ’Au- 
er Pe ] "onen zaod 600 Tag noonıluevaes (doayues) dıaxoslas 
nu ?] * Tesoapdxovre xal vodg Tov[r]|ov [toxovg?] Fxal ig nooxıuelv]|ng 
Koodens 


[2 


0 


“o 


5 


danavas ]|...... ] °°(Erovg) ın Tocıevod Tod xvolov Dapu[oüsı] °xn 
16/17 Zußadevsıwv bedeutet hier die 20 Zu uer& sq. Manigk. Gläub.-Bef. 19. 

Rücknahme des Besitzes durch den Ver- 22 Mit den £oy« sind Robotten auf der 

pfänder. Im folgenden ist die Angabe yij Paoılıry gemeint. Vgl. Einl. zu 248. 

des Anfangstermins der Gläubigernutzung 24 |. xaoneig. 

zu vermuten, etwa &[mo Monat, Tag; 25 1. sioıdvrog. 

Manigk verweist dazu auf BGU 1115, 12. Die Urkunde ist durchstrichen. 


250. Bestellung eines Nutzungspfandes (Nutzung für Verzugszinsen). — 

128 n. C. — Faijüm. 

BGU 339 ed. Krebs. Nachtr. von Viereck in den Nachtr. zu BGU 1 p. 397. 

Lit.: Mitteis, Hermes 30, 607; Rabel, Verfüg.-Beschr. 40 A.1; Weiß a. O. 1, 23; 

Lewald, Personalexek. 65; Manigk, Gläub.-Befr. 29 fg. 

FErovs roLoxcıdendrov Adroxodrogog Kaloapog ? Toxıevoo Adpıavov 
Zeßaorod unvös ?Nlelov Zeßaorovö 9 Ev Klaoavidı rag "Hloa]txAsldov 
ule]otdog rov N vouwod.] ?['O]woAoysi “Arong ITaneirog TIeoo[ng 5 
rüg Ejmıyo£vis ag Erav zer: ]Hrovec ÖVo odAN) uelr[olawı ucowı Ile- 
olovı Xaugrjwov[os] sals] Er@v zinocı Evvex oVA(N) Aagan doıot(E0@) 

9 E[y]eıv map’ abrooö magayorue dıa yeroöls] !?EE olxov Kpyvolov Öoayueg 10 
Exordv xai mupod dordßas mevren[aldsxe] "[...[.-. vel--]--[---]-$ 
Bennel..... = Eiragi &v iv] d[m]odooıv romesraı 6 Aronls] [rar 
IIeoliavı 2&v unvi IHevvı tov 5 Eveorürog ToLoxuudsxdrov Erovg Adoıavod ı5 
16 Kaloagog rov xvolov, Ev [68] un dnodaı, "[ovjvxwesi Altjons [ye]loo- 
yiv nal nugnigeodn [dp] ov yenpyi 6 Argg mei Ilaroüvrıv "[ön- 
uoglov Eddpovg dgodgus reis Ev rols PL. .jocı dvri tüv ronov [xe]i wo 
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nwoklag "xci vov blne]o adrov Önulooiov] ueygı od ano daı zo dg- 
Fr Kal POeE ywou£vnls] ro Iasiovı tig nodkeog du too Öuo- 
s * Aoyodvrog xal En TV Unaoyovr(av) adröı Pnevılmv) naddneo &y Öl- 
ek (Folgt die droyo«pn.) 

21 Hier ist vorausgesetzt, daß den a.0.; D. 2, n. bt C.1. 8, 13, 6 und (für 


nutzenden Gläubiger dieSteuern desGrund- die Pacht) D „1, 32, 6. 
stücks von Rechts wegen trifft; s. Mitteis 


251. Bestellung eines Nutzungspfandes (Verzugsnutzung). — 2. Jahrh. v.C. 
— Tebtynis. 
Tebt. 390 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Die zu 250 angegebene. 


[errererr.. o]öan [xlevei dolwolrlelog, Exslılv rlo]ds ’[öuoAoyov]v- 
t[as] wood is "EAevng <aaga ng EAevns> ?[reoaylonule] dia xsıodsg 
xofcıw doyvolov xepaAalov *[dgayuds] Exarbv zixooı TEOORDES T6ROV 

5s doayuielov P[rng uväs ajara unve GV navrov nv dnodooıw ®[mo]wmeo[v- 
cv ol öwo[A]oyoövres Mn "Eievn Ev un![vi] 4A9Vo ro[d LJoı6vrog Evarov 
Erovg dvunsodkrag, °Eiv 08 [un dmodacı ol öulo]Aoyoüvres rj KpLous- 

ı vn nolo]deoule Esoraı 7 "EieEvn xareoneloıv "aa naomiteodeı dd 
t|o]ö auroo Evarov Erovg iv "avayolalpouevnv eig Todg Teig mepl xo- 
unv Te!!rrövı[v] yis Baoıkırnng isosvrırng koovoav ulav P[Auov] odeev 
and Eoovo&v Övo Ev a Asyousvo M|..... ]AMxo yvo, moög Todg Öuolo- 

15 yodvrag Övrov P[lrov ın]g xuonelag önuloloiwv advrov, yıvousvns [N 
EAtvn ın]s wocbeng &4 Te Tov Öuoloyodvrav "[xal &x T]öv. braoyovrov 
wbroig nEvrov naddneo Ey Öluns. 

1. 18—29 folgen die Unterschriften. 

30 ® (1% H.) Avayelyola(laroı) did Yoalpelov) Tentriveng mn (Erovs) 
Adoo &. 
11 Zu dvayenpousvnv (vererbpachtet) 14 Zu yöo vgl. Anm. zu 145 1.3. 


vgl. ltostowzew, Stud. z. Gesch. des Kolo- 30 Die Herausgeber vermuten die Regie- 
nats 159 fg. rungszeit des Marc Aurel; also 167 n.C. 


KAPITEL V1. 


KAUF, 
1. GESPALTENER KAUF. 


Von den zu diesem Gegenstand gehörigen (einfachen, S. 74fg. und 175) 
Protokollen über die obligatorische »vn (8. 174g.) gibt 252 ein Beispiel; andere, 
auf denen öfter auch das nröue erscheint, sind bereits unter 152—5 gegeben 
worden. 


252. Agoranomische &»n mit Auflassungsurkunde — 101/0 v. 0. — 
Pathyris. (Vgl. S. 174 fg.) 
BGU 998 ed. Schubart. 
Lit.: Wileken, Arch. 2, 388—9; Rabel, Sav. Z. 27, 322—3. 
Über die Zustimmungserklärung, die der Sohn des Verkäufers erteilt, 
s. Kap. IX. 
In Col. II ist der Ausdruck agpioraodeı (1.2) bemerkenswert, dazu 8.176. 


Col. I. 


N 2 


1[BaloıAsvovrog IIroAsuniov Tod xul Enıxakovusvov AksEdvögov HEoü 
Dilourzopog Erovg ıd ?[Ep’] ieoelov xal legsıv xul aavnpögov tüv Öv- 
Tov nal odoov unvöog Xowty B Ev Ilasvgsı ?[Ep’] "Eoulov tod magd 
Ilavionov dyogavduov. ’Anedoro WVevueyyüg IIavsydrov Ileoong *[täs] 
enıyovüg &g (Er&v) ve uEoog weiAlyon(g) reravög avapalargog UAXIONOO- 
on(rog) EbHVELv ovAN uno ?[doıo]reoov Enıo[xdto]v Tov mode dekıov 
Guvenıneisdovrog TE Todrov viod ‘Agnanoıog °[roö] Pevueyynlros Ile]e- 
cov wg (Er&v) A uEoog usilyown(s) ÖmdxAuorog uaxgonodown(nog) EbFUGLV 
donuog "[ryv] ürdoyovse[v oi]alav Bxodounusvnv xal xerauapmuEvnv el 
tedvomuevnv nal ®[rig] moogodon|g abAng] tig odong Ev ro and Bogga 
uEosı Ha9sgsws ig yeitovsg vorov oixia Neyov(tov) ”[rod] Iaveyelrov, 
Bogo]l& oixi« KepaiAmvog, anmiıo(tov) Gvun, Außög olnla Ilogrırog Toü 
Ileteoodyov [ns dv]& uEoov 6lvjun 7 ol dv @oı yelroves ndvroderv. 
’Erolaro Ilsrenoıg Ovnoüg Ilegang og (Eröv) u "[ueoog] usAlygw(s) Üro- 
u 5 1. [&erJoregö. — 1. rov st. ro. erklärung des Sohnes verweist der Hg. 


1. u£sov usf. — Zur Zustimmungs- auf Spiegelberg, Straßb. dem. Pap. Nr. 7. 
8 1. [e»] weoooVoe[v usf. 


oa 
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#Aaotog odAN ueronn yaAxod raiavre teooeges. Ilponwinrng va 1? [Be- 
Beww|eng TÜV xura nv BvıVv Tadınv navrov WPevusyyig 6 dmodduevog, 
öv Edetaro "?[Isrenj]oıs 6 moıduevog. 

Eouias 6 nad IIevloxov nexon(ucrıxe). 


Col. I. 


”Erovg ıd Xoıdy B &v TTaddosı Ep’ ’Eouiov od magd& Ievloxov 
&yopavduov. ?QuoAoysi Pevuspyyig Ilaevsy&rov Ilepang «ig Enmıyovig dpl- 
oraoda And °rig menpauevng olalag @rodounuevng xal TEedvon(uEvng) 
xal rg moogodong tabAng nv odoav Ev ro and Bodoä ueosı IIedVgeong 

sg yeitovsg vorov oixla ® Neyovrov tod Ilaveyarov, Bog6ä oinle Kepdio- 
vos, Krnkıalrov) 6Uun, Außös olnle ® IIdgrırog tod IIersoovdyov ng dv& uE- 
6ov 6Vun N ol &v Bau yeirovss, Hv Edero T@vıv Ilererjoı &ni Tod abroü 
Goyelov moög yaAxod (TEAavre) Ö xol um Enslev3oaodeı und aurdg Pev- 
ueyxüs ufd &Alov undeva tov nup’ abrod Emil zov °IIerenjew und’ Eu’ 
ı0 &Alov undeva ov zug abrod, el Ö8 un Mn T Epodog rar En! mogsvo- 
uevoı Öxvoog Eoro xal moosanorsiodtn 6 Eneidov Enlrıluov) mapagonur 
UyaAnod eiavre Önro ul ieod Bacıkeücı doyvolov Enıonuov Öouyudg 
o& "zul undtv No00ov Endvayxov abur® Eoro moLsiv nark (td) mooYE- 
yoruuevo. 1°°H d: ÖuoAoyla fire xvoia Eon navreyf od av Enıpeontau. 
Eouias 6 maod IIavloxov xeyon(udrıxze). 
Col. I 11 1. reooaeu. 7/8 1. enslsdoscdhu; abrov usf. 


Col. I 4 1. zjg odong. 13 1. nde. 
6 1. vielleicht #«9” nv? M. 


253. Homologie, Auflassung auf Grund vorhergegangener agoranomischer 
v7. 46/7 n.C. — Faijüm. (Vgl. 8. 174 fg.) 
BGU 177 ed. Krebs. Nachtr. vom Hg., Gradenwitz und Wilcken in den Nachtr. 
zu BGU IS. 357 und 395; II S. 354. 


Lit.: Wilcken, Deutsche Lit.-Zeitg. 1900 Sp. 2467/8; Arch. 2, 388/9; Erman, Arch. 
2, 457; vgl. auch Eger, Grundbuchwesen 104. 


Daß ein gespaltener Kauf vorliegt, wird durch 1. 3/4 bewiesen: Denn 
die Worte dı“ zod &yogavousiov können sich nicht auf die gegenwärtige 
Urkunde beziehen — solche Hinweise auf das Notariatsamt!) finden nämlich 
im Kontext der Urkunden nur dann statt, wenn es sich um ein früheres 
Rechtsgeschäft handelt, niemals bezüglich desjenigen, das eben errichtet 
wird. Vielmehr steht die Nennung der gegenwärtig funktionierenden 
Urkundsbehörde an der Spitze oder am Schlusse; am (zerstörten) Schluß 
wird sie auch in unserm Stück gestanden haben. Demnach ist mit dı& zoo 
«yog. die obligatorische &@vn gemeint. Parallelstelle Nr. 268 1. 4/5. 


1) Nicht zu verwechseln damit ist der Fall, daß die Urkunde auf sich selbst 
verweist (z. B. zengantvaı xar& vıvds nv ÖuoAoyiav); das kommt oft vor (8.179, 2A). 
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Die Worte [xar& rov Eneoralutvov] ömo Telsgiov ... To dyogavöum yen- 
herıouov beziehen sich auf das zur Beurkundung erforderlich gewesene 
Znioralue der Bıßliopviaxes &yajoeov (Kap. IV S. 98). 

Inhalt: Zwei Brüder, Paapis und Erieus haben im eigenen Namen und, 
wohl als Vormünder ihres unmündigen Bruders Panephremmis, auch in 
dessen Namen zwölf Aruren Weinberg verkauft, welche sie (zu je Y,) be- 
saßen, und vollziehen nunmehr die Auflassung. 


! Yvleiyoa(gov) |[....- ro .. (Erovg) & Tıßeolov Kievdiov Kaloapos 
Zeßaotoo Tepuavırod Abroxparogog umvöog [Erelip .. £v (Ort) ........ 
“Ouo4Aoyoücı] ?Ilaünıs &s (Er&v) u ebueyEdng uehlyowg uaxponodeo- 
nog [ed]HVoıw oBAN modi dskıöı za|l ’Eoıe)og &s (Erav) Au edusy£ölng] 
auporepoı] ? IIeveposunos Edavdowmı ’Arovoldov ns (Eröv) ns 
uEo@ı weiAlyowı UaRxE0XE06HnWı EbA(VEWı) ovANı dpodı deLotsod menoc- 
BE GOLE TOD .... susanne. ] *ayogavousiov tüL abraL Yoovaı 
Exaorog T|as]| Unaoyovoasg auröı yis dumelsltidog doodgug TEEoKgES 
oöl...]ev[ea. 30 Buchst.] °adsApov IIaveposuuıos Ö& Terelevrnaorog viod 
IIevsposuuiog obdenwı dÖvrog rov Erüv og Erov & (2®H.) «..[..].. 
aut Tov Eneoreiusvov] ° (1% H.) Und IaAsoiov tod Zurov rüL 
&yogavöumı, dvrı ÖE xal uvnuovi, zul og KAkoıg xedrKeı yonuartısudv, 06 
to avrliygaplov]| ürore[lranreı 20 B.] "neroındg yig dumeisltidog dooVoas 
TEOOKRQES, TÜV ÖE Emi TO adro doovo@v Öeru Övo 1 domv Edv How obohv 
£ve[ca. 30 B.] ® &noixıov vg 'Howxksldov usoldos, GV Yyeltovsg vorov yEQ- 
005, Bog6& mooregov Diiwreoag [r]jüs DiAofev[ov] zei Aolca. 30 B.] ’xei 
x806001, anmiıuorov ’Ahlsbavögov Tod Tle|rsoov]yov zul ’AxovoAdov dume- 
Amvtog) ui yle]oo[oı], zei ameysıv rodg Ö|uoAopovvrag IV HVunepavn- 
uevyv] "GV Exaorog nenguxev tıumv näücev Ex [ninioovs? (3* H.) dile 
TE yeıpög ai did tis dos. roaneins (1% H.) ig x. anl..] Emıywon®ei- 
tov nooxsıusvov] "! dgovo@v TE66LOWV Kara ToVv EreoTa)- 
ulevov yonujerıouov zul Beßawosıv abrodg re [rod]s ÖuoAoyouvrels r®ı 
Eöavöooı] "?xai Tois mag’ abrod Exaorog Hv nenoax|ev nadog od]reıraı 
don Beßaıwocs za napEsao|duı ...|e a[venjapov xali zadep0v dmrd usv] 
23 Snuoolov TeAssudtov ndvıov ["........222222.:.. ]xo[..] verlor] roö 
Öıein|Av]9[orog s (Erovg) Tıßeolov Kievdlov Kaloagos Zeßaorovü] *T'so- 
uavınod Ad[roxedrogog ano d8 ldıwrırav xal mdong Eunorlmoe[og] Ext rov 


1 Hinter ’Exsip stand jedenfalls die 
Ortsangabe. 

3 Die Ergänzung des Schlusses ist un- 
sicher. Es könnte z.B. gestanden haben 
dıc rod Ev Aps(ıwoırav) moAsı; ebenso aber 
auch dı& roö aörov (falls das Notariat 
bei der Auflassung dasselbe war wie bei 
der @»7); auch &» rj mooysyo«(uuEvn) 
»oun wäre denkbar, da Agoranomiebureaus 
in der xöucı nicht ganz ausgeschlossen 
(wenngleich sehr selten) sind; vgl.S.59 A.4. 


5 Das Stück von 2° Hand ist nach- 
träglich eingesetzt worden; ebenso 1. 10. 

6 xal oig Kldoıg xadıjxeı ist gedanken- 
los aus dem £xiorelue herübergenommen, 
welches aufer dem Agoranomen noch alle 
sonst vorhandenen Urkundsämter ermäch- 
tigt hatte. — Zu Övrı Ö8 xal urijuorı 
8. S. 60. 

10 Über rjg! noch unsichere Reste. 

11 1. öuokoyoövras. 

12 1. äxaorov. 


„ 


0 
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15 [&ravra yo6vov ....... xul unde]Bw[&] erelAevVosodnı unte Eu’ adrov 
une En toog mag’ abrod rodnw]ı undevi (Schluß sehr zerstört). 


254. Auflassung in der Form der ouyx@onoıs. — 13 v.C. — Alexandrien. 
BGU 1129 ed. Schubart. 


Viele Lesungen an diesem Text werden vom Hg. als zweifelhaft be- 
zeichnet; im einzelnen sind dessen Anmerkungen zu beachten. 

Die Auflassung — die Urkunde bezeichnet sie als mao«ywgsiv — findet 
auf Grund eines voraufgegangenen Kaufs statt, wobei ein Teil des Preises 
vorausbezahlt war; der Rest wird erlegt. Demgemäß ist auch die Auflassung 
eine gegenwärtige; in der Ausgabe ist sie freilich als zukünftige auf- 
gefaßt, indem der Hg. in 1. 20 ovyyweno(sıv) auflöst, statt des m. E. not- 
wendigen ovyywefjo(eı). 

In 1.27 wird anscheinend dem Käufer das Recht eingeräumt, die Um- 
schreibung des Grundstückes in den Grundverzeichnissen (deren Gestaltung 
wir für jene Zeit und Örtlichkeit nicht kennen) zu veranlassen, und zwar 
selbst ohne Anwesenheit des Verkäufers. Zu diesem Passus finden sich 
Parallelen in Oxy. 273, 21 fg. (Mitteis, Arch. 1, 192; Eger, Grundbuchw. 41) 
sowie in BGU 1127, 28fg.; 1131, 20fg. In BGU 1127 eit. (ovyyaonsıs- 
Urkunde über den Verkauf einer Goldgießerei in Alexandrien) heißt es: 
“Zav ÖE Kord vu orgareuntar 6 'Anolhovıos (wenn der Verkäufer im Militär- 
dienst abwesend ist), 2&ivaı 5 Edayy&iwı (Käufer), Heuerloavr Emi Tod- 
nelav ZvBsouov eis To Tod ’Anohhwvlov Övoua t&s Aoımag Tod deyvlglov) 
(dooyuas) T..... Kal uereveyaovrı Avriygapov tigde Tg Ovyywonoswg eig ro 
tig oroäg Aoyısıngıov ımv eig Eavrov 7) Eis 0UG 2uv wigftau TEEAWENEV mOL- 
eiodeı!) 4 Tod „Imollwviov [övöurros (zul tüv ovvermeupdnooutvov &vev 
ixovov} (die in { } gesetzten Worte sind m. E. verstellt und dürften hinter 
ovyywgnoswg gehören), un mgoodend&vr tig aöroü nugovoieg. Nach all 
diesen Stellen scheint es, daß der Verkäufer dem Käufer auch das Recht 
einräumen kann, sich einseitig ins Grundbuch eintragen zu lassen, während 
es, wo solche besondere Bestimmung fehlte, vielleicht als Regel galt, daß 
er der &moygapn besonders zuzustimmen hatte (S. 100). Dabei ist in BGU 
1127, 36 und vielleicht auch in 1129, 26 (Lesung zweifelhaft) von eixoveg 
die Rede, welche er beizubringen hat?), womit vielleicht irgendein weiteres 
Legitimationszeichen gemeint ist, das er zu diesem einseitigen Akt begreif- 
licherweise benötigen könnte; doch läßt sich darüber nichts Sicheres sagen. 

Die etwaige Erwähnung der zerelozıcuoi in 1. 26 (Lesung zweifelhaft) 
würde damit zusammenhängen, daß die verkauften Grundstücke katökische 
sind (S. 111). 

Über die Zustimmungserklärung der Ehefrau (1. 6) vgl. Kap. VIIL 


1) D.h. der Käufer soll sich selbst die zap«ysonsıs durch das Aoyıormeıor 
machen. Offenbar ist zae@y&oncıs in etwas anderem Sinne gebraucht als gewöhnlich; 
es bedeutet nicht den Auflassungsvertrag, sondern die Umschreibung im Buch. 

2) In 1127 ist der betreffende Passus verstellt, s. im Text kurz vorher; auch 
ist das &vsv vor iaovav schwer verständlich und bedarf der Nachprüfung. 
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1 KöAImue). 

? IHpwrdoyoı ?maga Todpalvos) tod Zlupv(og) Kalsg[oog zul aoc] 
Illoor«]o[xo]v Tod Zm(velov) [napovong zul GVvevdoxovang] *roig xar« 
zy(v) ovvgwpy(sıv) Onucwou(evos) vüg yuvaız(ög) Onapas tä(g) Ilowr- 
doyov ?aorij(g) werk x(velov) abrov IIow(r&oyov). ’Enei nark vhv did Too 
aö(Tod) xgızn(glov) rereAsımuelvnv) HuryBon(ow) °roı Evelorürı) ı& (Ereı) 
Kolougog Meysio GuoMöynsev) 6 Ilowrapy(og) ovvevdor(odang) zul Tüg 
yuvaıy(ös) TEnvög od moosiin(pe) [xeya] magd Teü Tevploves) . ı cox( ) 
xepuA(ciov) mgosxomadu(evos) tag Aoın(as) vilg) °Eorauslvng) Tuwäle) 
aoyv(giov) (dpayuds) av Eng E Bapuo(ödı) Tod aölrod) (Erovs) [ebdewng] 
a a Kia ToL N) 7 oig div ovvrdoon xa9" Erdo(av) ovyyo- 
on(sıv) dnd Tov Ömap! yovrov aurß Ilpwrdey(o) Ev tür Bovosigim dv 
rorxogie Ddevom neol "xoun(v) Sorumöt yis xaroınızälg) Koovoälv) 
dınxoclov doodo(us) TEooaod.?xovre Evvea Muov Orten Exxaudexaro(v), 
dp’ @v zloıv Ev mi opoayeidı "&povelaı) ynız', &v yelroves vorwi Te 

&ddipn &v 
Aoınd [od] Eovmrar 6 .. doovea(v), * Bopp& av xard Nepal. ..), 


a &v Erin 


an ppaysidı wi Beer &oovo(aı) us (F mov), &v yelrovss voro 
16 XgAyulov vr Boge(E) 1@uc, AnnAıaen Bovvol, Außi "Ho@vog zei XeAxio(v) 
Mm Ep oig Ülloıs H ovvynon(ois) megıiye, Tavöv [svyxopoöu(ev)] 
rolg moox(sıukvors) &rolloddwmg) 
Engo’ dAAmkovg Ent voisde WorE Enei] ameoyna(ev) 6 Ilom(tepyog) pc 
Tod To'po(vog) "due wis Keor(ogos) roaneing tag [mo0x] too doyv(glov) 
(doayuas) Kv xal suyyogei "nagaywoni(oeı) ra Tov(pavı) dmo tod vülv) 
eig Tov dei yodlvov) Tag moox(sıuevog) Epohigne) udLnıs’ xel ec...) 
*utv Tovpovg Kogreiv nal nugisdev airov xal Erfpoıg napaywpe(iv) 
EyuıoHoov 
zo [oixovousiv zo Enıteilciv) meol adrölv) drı Ev Bein] nei dnopk- 
geodaı Tab wörölv) ”Eogueva var’ Erog dad Tod eisısvrog ım (Evovg) 
Kalogoos dıa zo Ta Tod Eve(orhrog) (Erovg) *zivaı Tod Ilpwrdoyav xel 
BovAnteı) 

olnovou(eiv) zei Enıreilciv) nar abrov drı Eiv [BEAN] ”reisıoöv dt ul 

&no rnls)de rä(s) ovvgwen(sews) xul van 


vÜg Ev Eregovs Dein yonugriouodg uereveyx(dvre) 9 Emil Todg Tom(ovg) 


nods adrnv en] 
Ta1 IE ... erekoxısulodg) ... 


3 Der Strich hinter roö besagt, daß 
der Vaternamen dem Schreiber unbekannt 
ist (Sch.). Zmvsiog ist der Großvater. 


7 Statt rod auch re möglich (Sch.); 
im folgenden zweifelhaft, ob dı’ &ey(eiov) 
oder x«@l &oy( ) oder 4oy( ); 


3 Ye Ye 


13 ynıs’ 


ahag xadml“.. 


UETENL 


>. 2 yo 

20 nagaxwenj(ocı) M. statt raERyweN- 
(seıw) Sch.; die Auflassung wird jetzt 
vollzogen. Im Stil der Kaiserzeit steht 
meist das Perfektum (ragaxsywenxevaı). — 
wLnıs = 49), Ya 'ıp- 

26 fe. ]. Kosaurgögeoßgt and rhode zig 
cvyY. Hol 7. a. 0. 8.? 

27 1. ueremiygd@gpsohau. 


..] xel 


- 
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Todg ...ovg [um] meosdendevr: ig F0d IIgwrdey(ov) zugovaias. (Folgt 
bis 1. 39 die übliche Beßaiweıs, stark zerstört.) 
[(’Erovs) ı]$ Kaloagog Dapu(oödı) ıP. 


2. EINHEITLICHER KAUF. 


Mehrere Spezimina dieses Typus sind bereits in Kap. III mitgeteilt worden: 
158, 159, vielleicht (s. die Einl. dazu) auch 156 sind errichtet vor dem d&yoge- 
vousiov oder yoapeiov; 17% enthält einen (und zwar derzeit wohl den vollkom- 
menst erhaltenen) diagraphischen Kaufvertrag; 145 einen chirographarischen 
Kauf. Es werden darum hier nur noch einige Proben mitgeteilt, deren jede ein- 
zelne ein gewisses besonderes Interesse hat. 


255. Homologie über Verkauf eines Hausanteils. — 63 n. ©. — Faijüm. 
(Vgl. S. 179.) 


P. Lond. 2 Nr. 154 (p. 178) ed. Kenyon, 1. 1—7; 10—14. Nachtr. von Grenfell- 
Hunt und Wilcken in P. Lond. 3 p. 385. 


Dieses Verkaufsinstrument ist hier darum von Wichtigkeit, weil 1. 4 
sagt: mengaxtvon .. . nord vnvde nv Ömoloylav. Dies scheint zu zeigen, daß 
eine @vn nicht vorausgegangen war. Parallelstellen s. S. 179. 


1 4lvri(yoa@pov)]. “Howx(Asldov) ws (Er&v) » andblooıg?) ........» 
..ı05 ’Isıdo[og ] .... x(al) DiAruolvı) og (Erüv) A&. ?"Erovg TEaougEo- 
xuuderdtov N[eo]ovos Kilev]dlov Kaioapog Zeßaorov Teguevınod Adro- 
xocrogog unvog Tüßı zinddsı — Ev Kopavidı vg ?Howxieldov weoldog 
tod Aosıvlosi]rov vowo[d. "OuoAoylsi "Howxisiöng IlsdeEwng tod “"Howxkei- 
dov as Er&v Einocı oVA(N) model dpıoreoüı Pılmuovı *ITrolsualov @g 
Erov Toıdxov[te] Ente [odAN) welronoı ugowı nengaxeverı aoroı Dıln- 
uovı xard ivds mv ÖuoAoyiav dmd Tig ?Evsotwong Tuegag Emi Tov 
[&]lmavre [yo6vjov amd Tg brepyovong abröı Ev Kapavldı wergıxng ab- 
Ans &x Tod noog vorov Pusgovg T6novg zepızelrlıgoulg]jvovg E[lu]Badı- 
xoö[g] wiyeıs nevraxoolovg &v uEroa vorov eis] Booo& aiyeıs Ösnanevre 
TEurov, Außog eis] annAıoryv eny|eıs] Toıdnovre rosis, age vehelo Ev- 
Ar Texrovindı all) Ta ovvaVgovra ndvre (folgt Grenzangabe) !xai 
aneysıv rov ÖuoAoyodvra "Hoaxislönv wege tod DiAnuo(vog) mv [o]vv- 
KEXWENUEVNV Tıumv Eu nAigovg doyvoiov doay|udls dıaxooiang raoayojue 
dia yeıoög &E [o]ixov xali) Beßaı 2 noeıv rov ÖuoAoyoölvre "Hoax]Asiö[n]v 
[x«(i) ro]üs map’ aüurod ro DıAiuovı xa(l) rois map’ abrod ıyv nEnoR- 
uEvnv aadng modaeıra abAnv Prdonı Beßaıwosı Eni |rov Klnavre goovov 
xt) [ulm brsovmoxsıuevnv unde moossnAkorgımuevnv dia undevög doxelov 


1 Überschrift (vielleicht eingeschlagen 6 Eußadınovs nysıs = Quadratellen. 
und versiegelt gewesen?) 


3. Einheitlicher Kauf. 293 


zoll) tumlölere> Eunowovusv[o)v alülelns unld& ueoovg undE av &£ 
ewurov rodno umdevi (folgen die üblichen Klauseln der Beßalwoıg und die 
Unterschriften samt «vayoaprj-Vermerk). 


256. Selbständige dıeygayrj über einen Grundstückskauf mit nröue. — 
226—7 n.C. — Hermupolis. 
P. Lond. 3 Nr. 1158 p. 151 edd. Kenyon-Bell. Nachtr. von Grenfell-Hunt, Arch. 
4, 549. 
Lit.: Eger, Äg. Grundbuchwesen 147 A. 2. 


Der Papyrus gehört zu einer größeren Gruppe, welcher außerdem noch 
(ehronologisch geordnet) Lond. 3 Nr. 932 (p. 148/9), 935 (p. 29/30), 936 
(p. 30/31), 940 (p. 117/8), 941 (118/9), 942 (p. 119/120), 946 (p. 31/2), 
1298 (p. 152/3), 945 (p. 120/1) angehören. Über das gegenseitige Ver- 
hältnis dieser Stücke Eger a.0. Stammbaum der Kontrahenten bei Kenyon- 
Bell a. ©. p. 29. 

Die Urkunde ist besonders wertvoll, weil sie uns einen sehr eigentüm- 
lichen Modus der Bezahlung des &yxöxlıov kennen lehrt. Vgl. hierüber 
8.183. Auffallend ist übrigens, daß das wröue den Betrag der Zahlung 
nicht angibt. 


PErovg Extov Adtoxodrogog Kuloagog Mdoxov Adonklov Zeovijgov 
Akstdvdgov Edoeßoüg Eurvgoösg Zeßeorod Tüßı ı6. ZTıapoa(pn) dılc) 
tus &v ’Eouod n6A(Eı) uıodlmrov) von(meöns). AbdomAlıos) Bedyvolo]ros 6 
#cL Möoog "Eouwiov Tod xul Iledwrov Ayılkewg unt(oog) Zovsgoürog 
2 EouonoAlsirng) nöAlEwg) AnnAlınrov) AdonA(lo) Eoulvo tö xcl Mao 
adEAlyH) Tav «(ldrüv) yoveo|v] Tod a(öroü) Kugpodlo(v)] remgax(Eveı) 
aur(0V) To dncoylov) aör(S) (Huov) wEoog dıuoipov uEgovg 6 Earıv y' 
wEoog 6AorAngov olx(iag) wa abAlng) zei Aviin(ovre) navr(e) Ev "Eouoö 
noAlEı) Ertl poovoiov Außog xard ueroy(nv) ?rod &A(Aov) (Nuloovg) wEgovg 
tod a(drod) (dıuoigov) uEgovg Tod Bvovu(Evov) rı(ufg) Koyvolov doayusv 
roıax|o]otov / aoy <r (iv aa) airdd(ı) Kneoy(ev) mag Tod @vovu(Evov) 
nord wivös vhv diayoa(pNv) za zivaı megl abr(0v) Tov &vodulevav) xal 
Todbg rag’ adr(od) nv Tod nengau(Evov) og nodxleıreı) *y uEgovs TÜV 
olxon(Edwv) avo(elav) au noct(moıv) gom(uevovs) zul olxo(vouoüvreg) reoi 
avr(öv) xad” 56V Ealv] aiowvreı rodn(ov) dno Tod vüv Ent rov ünavıe 
xo6(vov)' Ent vais Önonlsıuevarg) yılrvlas) a[ei] dınoroAcig ado(aıs) zei 
Ereowrnd(evreg) @uoAdy(noav). (2% H.) / Avonivog ? Anurjvowog roa(meil- 
ns) seonu(eloucı). °(3*H.) Adonkuog "Eoueivog 6 xal Mögog "Eoualov 
tod xal TIedorov Ayıla]aeog unroös Zovsgoürog "Eouonoisitng Kvayon- 
pöusvog EX dupodov nölsng AnniAıarov @g (Er@v) vn uaxoög mÜRTng 
?EnnaoAoddnxe ide Ti dıayoapn al nengaxe dd TÜg Eveosrwang NuEgag 
Eni Tov dei yodvov a AdeApo uov AbonAlo Bsoyvaoro t® zul Maoow 
TV aurhv yoveov dvayoapousivn Eni Tod abrod dupödov To Undoyov 


a 
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yoı Ausv wEoos dıuoiloo]v uegovg 6 Eorıv Tolrov uEpog ÖAoxAngov oi- 
alas nal abAng al Yonornoliov nal Kvnadvrov nivrov Ev 'Eouod moAeı 
Em Aupbdov "gyoovgiov Außög xark weroynv Tod ülAov Nuldovg wEgoVg 
Tod adrod Öıuoigov uEgoVg Tod Mmvovusvov dbEAPoD uov' Yeitoveg TOV 
10 6Aov oix[o|redov vorov Önuoola Hdun di’ ns eisodog "wi EEodog, Bopo“ 
IIwovriovog largod, amnAıwrov modreoov ’Aoslov ÖvnAdrov, Außog Xo0- 
teoov 'Eouduumvog, nv 6: moög AAAnA[ov]s ovunspovnusvnv Tıunv &o- 
yvolov dgayuäs !!roıaxooiag / doy <r abrödı dncoyov nad Tod @Vov- 
uevov nad ivde av dıayoapnv al Eivaı Mel aurov Tov Bvovusvov 
xal Todg ap abrod Tv Tod nengausvov og nmobx(sıreı) "roltov uEpovg 
av olnonedov xvoslav xal xodrnsıv yomuelvjovs xel olxovouoüvreg zeol 
abrod ad 56V Edv alobvrer vodmov dad Tod vüv Enl Tov ümavre xobvov, 
runs Beßaınssns "dia navrog moog nüoav Beßelwoıv EEunoAovdodong woL 
xal [ul EmrsAsdvosodeı u& und’ &AAov Önto Euod Emil Tov W@vovusvov umdE 
Eni Tobg ag abrod meol umdevög Node ig nodoswg *roonw umdevi, 
ev 0: dnedido N un Beßauo N 7’ Epodog ülx]voog Eorw xai [m]oooamo- 
telen N 6 Into Euod Emsisvodusvog TE Mvovusva 7 Toig nag’ aurod Ta 
ıs te BAdßn xal danevijuere "”xal Enıreluov wg ldıov xosog dıminv vyv vı- 
unv xal eis zo Ömu[soıo]» rıyv ionv »[a]i undtv N6oov 7 nwo&elıs zvJole‘ 
zeol ÖL Tod molo]x(euev..) xaAüg yeveodaı Emeomrndeis @uoAoynoe. 
(Erovg) 5 *% Abroxpdropog Kaloangog Magxov AbomAiov Zeovioov "AAs- 
Edvdoov Ebosßoüg Eörvyoüg Zeßuorod “Adoıwvod ıs. (4 H.) AldolnAros 
‘Eouivog 6 «ul Möoos ‘Eouniov Tod xul IIadnrov wengana zul  dreoyov 
zyv ruuv al Peßaınon wg nodxır[alı. Adomkıog Arovvorog LZapanio- 
v[os] Eyoaye ünto adrod un lödrog yoduuere. (5% H.) AdonjA(ıos) 
”4os10g 6 (al) ’Apopodsloıog Eyxvx(Alov) oeon(ueloueı) TEA(og) &yo(oaouod) 
tod nolox(sıuevov) y_ weoovg] rıu(lng) doay(usv) Toıwx[ooiov]. [Tö]ßı 
aevrlexe Jidexdz[nı]. | 
15 Ob zeol d& roö c& nmooxsiueva? 18 £ynvaklov ist die abgekürzte Be- 
16 Die öroye«gp7 ist datiert vom11.De- zeichnung für den Beamten der &yxöxAıov- 


zember 226; das rröue« stammt vom Verwaltung. 
10. Jannar 227, die dıeyo@pn vom 12. 


3. APPABQN. 


257. Homologie, Bestätigung über empfangenen Kaufs-ogaßov. — 
158/9 n.C. — Faijüm. (Vgl. S. 184 fg.) 
BGU 446 1. 2—7, 14—18 ed. Viereck. Nachtr. von Gradenwitz, Einf. 28. 195; 
Wilcken, Nachtr. zu BGU II; Eger, Grundbuchwesen 204. 
Lit.: Gradenwitz, Einf. 82; Pappulias a. O. 45 fg. 
L. 1—2 Präskript. OuoAoysi Zornol« Eio|nvelo[v tod ’Anollmvlov 
(Signalement) °uer& xvolov tod] Exvrüg Tlod Eipn[veiov] (Signalement) 
s [Zrorontı ’Ay]tyalgyıos (Signalement) dneyeıv abıyv mogayonun] ?odıd 


3. Ageaßov. 4. Kauf von Tieren und leblosen Gegenständen. 295 


ılsıoös && oixov doayudg m]evrexooias dpaßova dvandpıypov ano täg [rı- 
wis doyvolov doayusv Öxtexool]iov rü[v Inuoyovrov aöurä] (Kaufobjekt) 

14 nal zarayodıbsı n Zornolae ro Zrorort, Öndre Ei|v alofraı ... 
xudaoe ind Om]! uociov 7 ldımrıxzod xal unmov nengausva undt Önore- 
[#]auueve dio.. |... anoAcußevov]!°ros abrig To Aoımov Tüg 
teıuig‘ Eiv Ö& un xarayodpn, xadE yEyoape, Exreio|eıv aurnv Tov doge- 
Böva dınlovv To av] ""doaßovov v[öluw‘ Euv Ö8 xai 1 Zornole Erol- 
ung Eyovoa xarayoddaır un [Adßn 6 Zrorontg mv narayoapnv (?)] " ore- 
olKoyasdaı abrov Tod doaßavos, Erı 2 xal Beßauworv abrmv Zornoiav Ta 
xard v|avınv mv ÖuoAoylev don Beßauweoe:.] 

(Folgen Unterschriften und dvayoapr-Vermerk.) 


16 1. &nolaußavovons. 18 1. Peßaımosıv. 
17 1. zig Zwrneiag Er. &yovons. 


258. Homologie, Empfangsbestätigung über empfangenen Kaufs-ggaßov. 

— 166 n.C. — Neilupolis. (Vgl. S. 184 fg.) 

Lond. 2 Nr. 334 1. 4—26 p. 211 ed. Kenyon. 

4 QuoAoyoücı °Ousnig Zrorojreng od "Ngov (Signalement) ° wer« 
xvpiov od viod Zroronrsols] 'LZroroirensg [roü] Zrororrsog (Signale- 
ment) ®xcl Ousig "Rpov Tod IIa?vepovusols] uer« xuglov Tod Euvräg 
dvöoö[g]  Mevodpens [’Ayya]psos od Ayxapeng (Signalement) '' Ta[ov- 
Arı Zrororteng tod Zroronreng (Signalement) uer& "?xvglov Tod Eav[räg 
&v]doodg Ileßoürog Zareßoürog (Signalement) 1? [Eysıv] za’ aurng Tas 
ÖuoAoyodsag nagayonjua dıa ysıgds doyvtoiov xepaiallov dgalyuas dexe- 
12000085 dopaßüve dvamdpsıpov ind ig " ovumspovnluevns reılwis do- 
yvolov Öpayusv einosı wäg tod Öndey[ov]!rog rig Gusnros Zr[oror- 
t]ewg Eurov uepovg Eßööwov u£oovg oixiag (Beschreibung) *!@v xel ımv 
xoreyoaprv noıijsovseı al B ÖuoAoyoüccı vi ?? Teovirı Öndre [&v] eien- 
zeı adrov Anußavovrov ap’ abrig rag Acı ® als] vis reıwig [doa]yues 
End, Ev O8 un nareyodıdmaı, Exvloıv ab trag rov dogaplov]a dımloüv 
us MwoAlag xal Toxmv yıvouevns ”[rns] wodtens v7 Taodrı Eu Te Tov 
ÖuoAoyovaov xal Er tüv ünapyovrov abrais n|[avrw]v vuddneg Ex Öbuns. 

(Folgt drog«pr.) 


4. KAUF VON TIEREN UND LEBLOSEN GEGENSTÄNDEN. 


259. Homologie, Kauf eines Esels. — 87 n.C. — Kerkesucha (Faijüm). 
Grenfell 2, 46 edd. Grenfell-Hunt. 
I’Erovs noWrov xal elroorod ?Adroxodrogog Kalsapos ?Tirov Alkiov 
Aöoıavov Zeßaorov *Kaıoageiov 6 Ev Keonssov>yn rüg "Hoanaeldov uegi- 
dog $roD ’Apowvositov vouoo. "'OuoAoyei IIvspsowg ?‘Hoaxkjov wg (Er&v) 


5 
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&elıorzoäg) 

ı us odAn "darlrVio) uıx(o5) zıolös) &mo Keoxsoovgov 1° IIevepgeusız 
"Anvyystos og (Er&v) A obAn ueraon(o) &y deklıhv), "nenpaxevar auro 
övo(v) "HnjAlsıav) Teilslev) Asvaov uvöx(oovv) "*.avandogıypov. ’Aneysı 

ıs Pruunv d[o]y(volov) (doayuas) Exaurov #28 “gi Beßaioi. ""Troyo(apn) 
tod nyogandros " yolapeise) brd ’Agslov Zußeivov, od "?dE dAAov Ld6- 

»o og Yyolduuere).  TTvepsoas ‘Hoaxı[ro]v merga 2! zu #[ad os zosz(eızau). 
(2* H.) Ieveposuulıs) *An[vyyelos Hydoaze map’ aöroü xadng *[mo6- 

25 »eıraı. "Eyolaya ünto aurod *[Aosılos Zaßlvov un idörog ”[yodu]uere. 

10 1. IIavspgeuusı. 19. 24 1. elöözes. 


13 1. Asvxrv oder Asvxouvoypovv (cf. 
BGU 228, 4); &vanögıyor. 


260. Homologie, Kauf zweier Kamele, — 144 n. ©. — Soknopaiu Nesos. 
BGU 87 ed. Viereck. Nachtr. vom Hg., Krebs und Wilcken in den Nachtr. zu 
BGU I 
5 L. 1—4 Protokoll. 5 OuoAoysi Teovirıs Aonaydadov Tod Zaraßov- 
to[s] *[ileoıe and vg aörng aoung @g (Er&v) xu Gonuos Tuer& xvgiov 
Tod ovvyevodg Drorolitens] Zrororreos ?[ro]d Zroronreng wg (Erov) Ae 
ovAN Avrlgıolı] agıoreo(ö) ?Zjarapojürı Zureßoürog Tod Zereßoürog 
ıo [fJegeds "a[eur]eng pvAns og (Erov) &on|uos] weroaxevorı "aöro v[nv 
öuoAoyovcav todg Undpyovrag adri "x[eulirovg BmAsiag dbo Eopo(ayıo- 
uevas) elils Tölv dstıo]v Yungov vo zul ra Tovrovg roiovrovg [dve- 
ıs noglpov(g) *[xwl ameysı]v mv ÖuoAoyovoav iv ovunspovnu(evyv) Preı- 
unv nüsav Ex nAnpovg napd Zaltaßoüros 6]eßa(orod) !* doyvoiov donyuag 
nevranooios zul Beßawacıv) mv] "öuoAoyoücaev T& xura mv no&aıv 
tadınmv dia "navrog nden Beßaıaoı, oüg za anoyolddercı) 6 [| Zuraßlodg 
so P[rn To]o Evsorärog Erovg anoyolapi) xal ndvrov "[rov] I[nuo]oiov 
zoüls] wör|o|v övrov =. 
(3° H.) (Folgt Unterschrift eines ümoyo«pevg der Verkäuferin.) 
(4* H.) ’Evrerex(tai) dia yon(peiov) Zoxvon(alov Nyjoov). 
Auf dem Verso roter Stempel. 


61. 1 dosın. 13 vd xal nr« sind die Brandstempel 
9/10 l.isgeim.p. Vgl.Otto,Priester 1,23. (NH). 


261. Homologie, Kauf eines Kamels. — 152 n. C. — Dionysias (Faijüm). 

BGU 153 ed. Krebs. Nachtr. vom Hg., Grenfell-Hunt und Wilcken in den 
Nachtr. zu BGU 8 p. 357 und 395 sowie zu BGU II. 

5 L. 1—4 Protokoll. 5'OuoAopsi Aıudvun (Signalement) *[ue]’r& xvoiov 

tod dvöoog ’Apyogiupıos (Sign.) ?Aoxeya[dn (Sign.)] ’xei Zereßoö[rı] 

ı2 (Sign.) ?zergaxever mv ÖuoAoyo[ücev] " Aıuödunv S Apnaydon zei 

Zeraßoörı voıwüg & [ioov]| ano Tod vüv dia nevrog ıyv Ündoyovoev 
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avrH Ardvun "”adundov ulev Terslav BmAsıav uehalvnv neyaga! yuevnv 
ml 15 dskıs unod ira € xal vo Ara xal [mi] rn '"dekılk ]sayovı 
xox Acı Ölpe, fv [al] maoslAnpav 5 ve "Aolauyd]öng al Zuraßodg 
Tedenv rvadınv dvandgıpov "dp av Eysı 7 Addum Ev dnoygayln] xu- 
unAov Emil x|oung] ? Auovvaıddog xal Aneyeıv iv Auddunv mega Apra- 
21 yadov xal Zoaraßodrog nv Gvvnepovnuevnv TÜS Kaum? Aov TiuNnv xor- 
vog &wyvglov Ögayuds Önranoslag naga® yolnlur, va Beßaıwcrv iv Aı- 
Ovunv ndon Beßaincı zul ano Ömuociov Tadıng wExgL Tod Evsorarog 
nevrexndexdrov ”(ETovS) Kal KMBTOd aa Endvayaov Tov “Apnayddnv xal 
ZureBoov *ravryv Anoyodypaosdeı Ev TM TÜV xaumAmv droyoapii Toü 
loıov2Trog Ennaıdendrov (Erovg) Em’ Övöuarog abröv El oung Zoxv[o- 
nalov] *® Nnoov xal aln]odncır aurodg Ta And Tod abrod Exnxauderdrov 
[(Erovs) Önus]?? oı« Tadrns. 
(Folgen Unterschriften und dveypapnj-Vermerk.) 


16/17 Beschreibung der Brandstempel: 18. 35 1. roı@drnv. 
®E, NH; KAKAAIA (vgl. 260 A. 15). 23 1. Beßaıwosıv u. Beßaımosı. 
17. 35 1. oua@yonı. 28 1. &nodwosıv. 


262. Homologie, Kauf eines Esels. — 197 n.C. — Ptolemais Euergetis 
(Arsinoe). 
BGU 527 ed. Krebs. Nachtr. vom Hg. in den Nachtr. zu BGU II. 
Die Urkunde hat den Traditionsvermerk. 
L.1—5 Protokoll. ®Ouf[o]Aloylei Arelüs] Ayploodıstov?] ” un(teös) 
Nexgpsgadrog and [xwoung Ka]toavldog &(s) (Eröv) u oBA(N) ylovarı.... 


Xoı]?gärı ITeoi|wvos] ano zig [unroons]!?Aswg als) [(Eröv) ..... Ia1e 
en ] "doıor(eo ..) welroa]aever nöürß [dv Oulo]? Aoyoüuvr« dvov 


üsoevn müAov !? uvdgolovv] Toölr]ov Towürov avfa]!tröoıpov [x«]i 
negeiinpevar [abrov?] "ai aney|eıw T]ov Aronv rag rag "reg alo]- 


ylvgio]v dgazuäs rgıaxoo|las] "dia yeiplöls x] vAngovs xai Beßaıw2 oeı 
ano nl|avröls Tod EmıAnupoue? vov. 


8 &oıor(eoo) oder dedım. 10 Erg. die Angabe des Mals. 


263. Notarielles Protokoll (?), Kauf eines Esels. — 219 n.C. — Kerke- 

sucha (Faijüm). 

BGU 413 ed. Viereck. 

Erovg Bf Aödroxnodrooog Koloagog ?”Mapxov Adonklov Avrwvlvov 
3 Eöseßoüs Edrvyoüg Zießeerod Meyelo 9 *2v dyopd Ksoxesodgav. Ilenoa- 
#ev ? AbonAlıos) Zeonvog Koonlvov and xulung) Aooıvons @g (Er@v) we 
odAN) zuond dein "Adonilo Zußlvn dvov ügposva ®Asunov Teicıov 
(doayusv) Y. 


15 


10 


15 


20 


[>20 
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264. Chirographarischer Verkauf eines Kamels. — 70 n. C. — Herkunft 
unbekannt. 


Gen. 23 ed. Nicole. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 390. 


1Aoolov zul Zaufäüs aupodlreoloı ‘Howx[Asi|dov ? Zaraßovrı Zere- 
Boörog y(alosıv). [II ]eln]ocxu:usv 601 ano Tav Unepyövrov Auiv Abvı- 
xHv xınvov Övov Eve uvdxoovv °xoAoßov av’ & Eorlv, tEAleıo]v Toürov 
sToıoöürov Kvamögıpov zul dneyouev Tv rıufv. Zaußüg “Hownisldov 
ovvaneoiyln\aa og nooxıraı zei ov[v|nenooxe. °("Erovs) ß' Abroxodrooos 
Kaioagog Odsor|aoıevoü] ! Zeßxorod Meyelo ı«. 


a 


o 


1 


3 1. wenodrauer. 5 Zu xoAoßov &v’ & Eoriv vgl. Wilcken a.0. 


265. Chirographarischer Kauf über ein Kamel. — 289 v. C. — Mareo- 
tischer Gau. 


BGU 13 ed. Wilcken. Nachtr. von Schubart, Arch. 5, 196. 
Lit.: Wessely, 22. Jahresb. des k.k. Staatsgymnasiums III. Bezirk in Wien 1890/91. 


Recto. 
1 AldoljAoı ’Anollüg Zupaniovog Tod xui Zvoiwvog xul “Hoüs 
&uporegoı 

:"’Aluuov[&] &ro yuoas Xeveßoıröv rod Magesrov Aboyilo ?A[v]rıvoo 
ar Enaggov Alyvnrov yaigsıw. *O[uo]Aoyoüusv mergaxevar 001 
xaunAov &opsva doaßıxov ro P[o]auerı xarnorvxöre reıujg doyvolov Le- 
Beorov vouiouarog rfaA]avrov ı5 ai doayusv roısyeidlov, üneo Evred- 
dev anEs![yjausv maoa 000 nANeng dıa yeıoog EE olnov 60V xal maoR- 
:[ds]doxauEv 60L TV xdumAov aydoarrov byınkv) xal Kaıvijv °moog TO 
ı0 dnd Tod vv negıAmpöre osnvrov EEovaiav Eysıv N Erepoıs mwAsiv xal 
dıoıneiv xal Enıreleiv meol abrod wg Erv aion, Ep’ 6v zul obx Emeiev- 
odusda oürs Nuls ol wenoandres "ours KAAog Into Numv obdelg Har’ od- 
deva rodnov, rbv O8 nal " Emelsvodusvov 7 EumoıNodusvov TOD TENOLUE- 
vov xeun:Aov N WMEEOVE adTod yagıv Nueis aurov KNooTjomusv xul 
5 Exdınnomusv napeyonue toig bdioıs Eavrav danavijuasm 1 xaddneo Ex 
Oluns, nal Eyodpn 1 ÖwoAoyela uovayn Eni bno [yolepis Außv xul avole 
Era xal Eneowrndevres wuol8[Ao]yioe|usv]. "Erovg neuntov Tod xvglov 
nußv Abroxocrogog "* AlıloxAnrıevod xal Erovg 6? Aödroxoarooog Kaloe- 
oog Magxov ?AdonAlov OdeAsgiov MeEıuiavod Zeßaoröv Meooen euntn. 
21(2' H.) Avonluog "Auußvıs ano ywoug Nedeırov dbsıodelg ünal22o 
Kv)rov yoducra uel sldnrwv Eyompa bnalo Kv)Tav. 


an 


1 


a 


o 


Verso. 
Qvn naunkov &x Tod Dexovkor. 


3 mr scheint korrigiert. W. 21 1. dEıwdrelg ünke, un. 
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266. Chirographarischer Verkauf eines Webstuhls. — 54 n. ©. — Oxy- 

rhynchos. 

Oxy. 264 edd. Grenfell-Hunt. 

Am Schluß steht die dıeyo«pn über die Zahlung durch die Bank. 

!Yuuovıos Auuwviov Tovpmvı Avovvolov ?yualgsıv. "Ouoloy& Tengu- 
HEvaı 60, Tov Undo’yovrd or iorov yeodılaxov] a|n]yöv yeodınzalv) 
*T0ı5v napd narnıoras OVo, od Avria ÖVo ?iorönodss ÖVo, Errıuv[nuo- 
vevo|v Eysıv maoa o(od) °dıan ig Eni Tod zoog 'O&lvovyylov)] möAsı 
Zuoanıelov " Zuganlovog tod Abyov Touneing mv Eorauevn(v) ®mgos 
AAAmAovg TovTov Tıunv Koyvolov Zeßeorod aa ° IIroAsunıxod vouloucrog 
donyuds " einooı, a|ai] Beßwıwosıv 0 nv wodoıv ndon "Beßawwole] N 
&xtelosıv 001 Av Eoyov mega 000 "rıunv obv nuoAle aal co BAcBos. 
Kvoie n xelo. "?(Erovs) ıd Tıßeolov Kiavdiov Kaioagog Zeßaorod “T'eo- 
uavırod Adroxgdtooog, um(vos) Kaısaoslov ıe. "(2% H.) ’Auuwvıog ’Au- 
umviov mengaxe Tov lorov xl dneyn NV TUuuNv Tag Tod doyvolov 
doryuals) "Eixooı zul Beßaıaowı aaudsrı mooxıraı. “How nAeidöng A|ıo- 
vjvolov Eyoauya ünto abrov un "zidörog yoduuare. (”Erovs) ıö Tiußegiov 
Kiavdlov ? Kaiongog Zeßaorov TI'souavırod Adroxodrogog * un(vös) Kaı- 
owoslov ıE Leßaori. (3 H.) "Erovg TeoongsORudERdrov ?° Tißeolov 
Kiavdlov Kaioagos *Zeßaorod Tspuavırod ? Abroxoarooos, un(vög) Kaı- 
6rgElov 1E ” Zeßaory. Hrle) rülg) Zeolaniovog) rolaneins) yEyolvev) 7 
durpyolapıi). 


5. KAUF VON SKLAVEN. 
Vgl. Lips. 4+ 5 oben 171 und P. Straßb., Arch. 3, 418. 


267. Homologie über Sklavenkauf mit vorgängigem ysıpdygayor. — 
95 n.C. — Oxyrhynehos. (Vgl. 8. 192 fg.) 
P. Oxy. 95 edd. Grenfell-Hunt. 
Dem notariellen Vertrag war eine chirographarische mgäcıg vorher- 
hergegangen (1. 13); ob sie den gleichen Inhalt hatte wie der erstere oder 


{en 


5 


ob der erste Kauf bloß obligatorisch war, ist nicht sicher zu entscheiden... 


Sollten Sklaven ein Gegenstand der Pıßluodnan Eyarıjosmv gewesen sein 
(S. 95 A. 1. 2), so wäre die letztere Annahme die wahrscheinlichere?); 
unsere Homologie dürfte dann dem Zweck der dnoyga«pn in der Bibliothek 
dienen. Denn obwohl &noygapn auf Grund eines yeıpoyoapov möglich ge- 
wesen zu sein scheint (S. 98), überreicht man doch dem Grundbuchamt 
lieber einen dnuooıog yonuerıouog. 

Man beachte, daß das 2yxüxlıov schon auf das Chirographum hin be- 
zahlt worden war. 


1) Obwohl immer noch nicht geboten, da man oft auch über Grundbuch- 
objekte chirographarische Auflassungen gemacht hat (S. 108). 
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(L. 1—3 Protokoll). *Ouo4Aoyei Ayados Aaiuwv 6 ai Auovdsro[s] 

5 ° Jiovvolov tod Jiovvoli]ov unroöog "Eouidvns ®an’ ’Okvovyyav mölsn|s 
T]et» [Io]vAl» Teoua!lvo vin Tal ’IovAiov Aouslrıevo]öd &v alyvlıa 

® &xuogrvoeiodaı Ölıla r|aurng tig] OuoAo’yias v wenolmeeı 6 Öuoloyav 
0 Ayados Aal! uo[v] 6 xal AuovVouog ro ’Iovilo Iesouewo rn zeunem 
nal eixddı unvös Tüßı tod "? Eveorürog roLoxaudsxdrov Erovs "? idıöyoapov 
15 zoäcıv tig dnupbdong wurd "ayopuorig zodregov "Houxisldov roü "Paul 
QEwvog Meaywvog Zworxosuslov "Tod zul Aldaızng doving Aro6xogod- 
tog "os (ETÜV) xe donuov, MV Errore magelAnypev "rap’ abrod 6 ’Iov- 
»o Alog Teguavdg radımv 1 roiadınv dvanögıpov Av lepäs Pmboov zul 
erapis, teıufs doyvolov "doayußv yeıllov dıaxoclov, üg "?Ertore dneoyev 

6 Ayados Aeiun|v] 6 zul Arovdorog zep|&] Tod ’IovAlov Isoua*tvov 
2»5 &% nAipovg üua A ldioyodyo mocolı]| ? ap’ ns Erabaro 6 ’IovAıog Teg- 
uavog "ra eig To Evavakıov rg aorng dovimls] ?' Sıooxogoürog rein TM 
toltn unvöls] * Dausvo® Tod aurod Erovg, dxoAod dmg To Exndedousvo 
» aiurd ovußoAn" "rns Beßaımoews vlg aurnig doving ?! Auooxogoürog mEOg 
räücav Beßalwoıv °? EEnxoAovdoVong to ’Ayado Awiuovlı] ro xal Aro- 
vvoin, ws ul m Llödısyoapos *noüsıs megıeyei. "Hv Eav ovußn nuoe- 


u 74 


s Preciv N üllog nos diepdeelänlver .[. .] *mooodsiode: rov ’IovALov [T’eo- 


7 1. Teiov. 8 Zu &xucorvesiohau vgl. BGU 619, 16 
und oben 8. 83 A. 2. 


268. Homologie über Eigentumsübertragung an einem Sklaven auf Grund vor- 
gängiger vr. — 136. n.C. — Ptolemais Euergetis (Arsinoe). (8.192 fg.). 
BGU 193 II ed. Viereck. Nachtr. vom Hg., von Wilcken und Gradenwitz zu 
BGU I, II und III; Schub. zit. in P. Teb. 2 p. 399; P. Meyer (brieflich). 
Lit.: Gradenwitz, Einf. 56fg.; Wilcken, Deutsche Lit.-Zeitg. 1900 Sp. 2468. 


Der xaraygapn war eine agoranomische »vn vorausgegangen (1.10/11), 
vgl. 255. 
Von Col. I sind nur dürftige Reste vorhanden. 
Col. 11. 
!Avwilyoop(ov) ovng. (1. 1—3 Protokoll). ?'OuoAoyst []eyädıs 
s Zeraßoürog (Signalement) *xai 7 radıns [unen]oe Buons ?[L&]rororiziog 
(Sign.) [uer& x]velov Tod ®rig Ouonrog vioö, öluolo]s dE »[e]l ci Ze- 
ydıos Öuon|areijov aöeApod 'ZDroronziog (Sign.) Osavo Zepanlovog 
to[ö Anlu[n]irolov aorn (Sign.) werd #volov Tod ovvyevo(üg) IIroAsunlov 
ıo Maol[ovog] (Sign.) ?n7 utv 1 Zeyadıg mergaxevaı rn Olen|vo zur’ avnv 
dia tod Ev H mooyelyo(auusvn)] wöAsı " d&yogavousiov and Tod vov Emil 
tov ünavre xo6vov TH Öndoyov ri \? Zeyadı olnoyevöog dovAmov Eyyovov 
12 1. oinoyenes. 
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Zurav ws (Eröv) m donuov Toüro roı1?oüro avamögıpov mAyv Enapig 
aa isodg vboov nal Ameysıv vv *Zeyidın nopa Tig Osavo viv Ovu- 
nepovn|ujevnv rov wengo|uevo]v dov[Axo]ö Eyyovov Zora rıuv mü- 
ole]v &+ [r]anoovs [dia xeio[ös] doyvoiov] '*ö[oayjucs Enrraxoctug dia 
ng [...]ov Toaneeng Dosusı „lei Belt Befılo[ocv] mv Zleyaldıv ui 
roog zug’ aölr)üs [ro weronuevo[v wg] "mosxıraı dovAno|v Ey]yovov 
[Zor]&v [r«o]n Beßleıloo[eı zul nagetaodaı] " avenapov au avev[e]yv- 
ow[oro]v zul avenıldavsılor[o]v #[ei] #ud|ro0v &mo] " nelv]rog öpıArur- 
[os] Önwo[or]ov uexgoı vöv .[..].v.[ Joel... ano] [68] eidınrıxav x[ei 
a]&ong Eunolıljosos dia [re]vrö[ls] . |. xel und]e?va xoAVdovre Ocavo 
und: rovg [m]ee’ aurijg xvgısvovr[aug Tod dolv3Aılxo0 Ejyy6vov Zuol[r]i 
xcl olxovouovvrag er’ [ejürüv ........ N er ai,: ]-. &&v d& [un 
Beßawoi 9 un neoeynrlca] zxadaeoo[v] ano rıocto 7 Zeyadıs [T]7 Yeavo, 
NV dnelinpev r|ıulyv ud nlulorltes] *[..]... zei a[vlnAoueve Hılmac 
xl Enıtlulov] Koyvollo]v doay? [ugs E]mroxooi[ag xui| eig vo d|nusloıov 
tag loag ywoig [rod uevew] * volle & mooysylo(auusve)]' n dE Ononls 
ejödoxi rnöle v7] wodoelı]. "TIrJolyow(pevs)] ” Trov ÖuoAoyovvrov Ziarpe- 
nlov Zebdov ag (Eröv) 0oy ovAN .[..]e[.]  ueoo. 


13 Zu zo4sı (Schub.) — Re xoun 22 l. zoAvdovre. 
(Viereck) — vgl. oben 8.59 A 26 Die Klammern nach P. Meyer. 


269. Homologie über einen Sklavenkauf. — 18/19 oder 44/45 n. 0. — 
Faijüm. (8. 192 fg.) 
BGU 987 ed. Gradenwitz. 


! PEro]ug neuntov Tißeolov | 2“How]xAsldov weoldog Tod 4o- 
owoelltov vouod. OpoAoyei LZrorojitis Lrorontiog os Erov ] 
>[...]Joreoag xai yeıoi defı& Xlasoruovı Zoxodrovg ng Erov VAN 

nenpaxever MOTD Kara] *[eiv]ds nv öuoAoylaev ano tnlg Evsorwong 
NuEoug zig del TV Ondoyovoav abro dovAnv] ?Ins ö]vouae Eddauuovig 9 
“| ws Erov TadTnV ToIeürnv dvandoıypov Av Enapig aa iepüg 
v0oov] °[xwi] ameysıv Tov Zroron|tıv nad Tod Xarpijuovog nv Ovuns- 
Povnusvnv Tıunv müoav] "[Ex w]Anoovg naoayonur dıa [ysıoog EE olxov 
Goyvolov Öguyuag ... yıllag au Beßaımdev adrov TO Xaroruovı] ®[xei] 
rolg xüo’ abrod nv neno|auevnv auTo ws modrsıra dovAmv Evdaıuuovlda 
tiv xl ... naon Beßaıwoes aAnv] ’[dowo]uod zul mapeyeodnlı) [ave- 
TUPOV Kal Kvsvsgdgastov xal dvsnıddvsorov za xadupev] "[...]. .. 
ÖpeıAruntog [dnuoolov ueyoı Tg Evsorwong nucoaus dno Ö8 idımrınav xel 
..) HT. .]... zei undeva Eu[mowoduevov abrig undE uEgovg abrig und 

roono umdevi] ?[un]dE awAVdovr« Xusorulova undE rodg ao’ abrod 


1 i. f. Ortsangabe zu ergänzen. 


[5] 
oO 


30 


a 


302 Kap. VI. Kauf. |269— 271 


xvoLsvovrag abrov aa bnoridevrag nal EEahlorgioüvreg xal] "[xo]o- 
uEvovg adroig ag Eav alioavıaı ...]| *[...].... cu, moög dE a mooxei- 
[usva undev Tov Zrorontv Enınadeiv und’ Evawieiv und’ Emelsvosoduı _ 
ıs P[emi nv mengauevnv nadog n|oöxreıraı doVAnv Eddauuovida mv al... 
On d’ &v Todrov napapßn 6] "[FErorjonrıs, dnorıodradı) 6 Xleıpiuovı 
Nv ve aneilmpev rıunv aa avnkousva dımaa nal Enlrıuov "[&oy(volov) 
dowly(luds) dusyilias za<iy> undelv N660v ra dımwuoAoynusva aögıa eivaı. 
Troygapeig tod utv Zroronuog] *]...].... Zeraußods xeAl...] 
(Folgt Unterschrift des Verkäufers, eine Zeile in demotischer Schrift und 
der dvayoapn-Vermerk.) 


270. Endstück eines Sklavenkaufs. — 337—350 n. C. — Faijüm. 
P. Lond. 2 Nr. 251 p. 317 ed. Kenyon. 


Der Vertrag scheint im ganzen objektiv stilisiert gewesen zu sein; erst 
mit ‘Adonkıoı IlEreos zei Zuvov’ in 1. 12 beginnt subjektive Stilisierung. 
indem hier die önoygagpn einsetzt. 

Wenn die ungefähre Datierung, welche Kenyon der Urkunde verleiht, 
richtig ist, so wäre nicht ganz ausgeschlossen, daß es noch eine agorano- 
mische oder yo«geiov-Urkunde ist, da solche bis 328 n. C. nachweislich sind 
(oben 8.59 A. 2). Jene Datierung stützt sich darauf, daß in 1. 16 steht 
“oyvolov Zeßeoröv (nicht oeß«oroö) vouiouerog’, woraus der Hg. auf eine 
Mehrheit von Regenten und demnach auf die Zeit von Constantius und 
Constans schließt, was freilich ein nicht besonders zuverlässiges Argument ist. 

Inhalt: Zwei Brüder, Petros und Zenon, verkaufen der Nonna zwei 
Sklaven, die gleichfalls Brüder sind. Dabei fungieren ein M. Aur. Ptolemos 
als ßeßaıwrng und zwei Zeugen. 

Bemerkenswert ist am Schluß die dröAvsıs (absolvere, vgl. Bruns, Kl. 
Schr. 2, 110; Brunner, Zur Rechtsgesch. d. Urk. 67), die hier sehr früh 
vorkommt. Ferner beachte man die @vaxgıoıg 1. 7 und 18; dazu Anm. 15 
zu 1711. Sie geschieht durch die dıxauodocia; vgl. oben S.27 A.2; P.Lips. 
57, 23/4 mit meiner Einl.; Hirschfeld, Verw.-Beamte 350 A.5. 

’Evroin in 1.25 ist Bürgschaft (mandatum qualificatum), hier mit Fide- 
jussio und feßaiwoıs kumuliert; in diesem Sinn heißt der Bürge in Ur- 
kunden des 4. Jahrh. auch £vroAıxdgeiog (Lond. 3 p. 232, 36). Über eine 
andere, wenngleich vielleicht verwandte Anwendung des letzteren Ausdrucks 
s. Einl. zu 77. Über den ßeßowwrng dieser Zeit s. Reichsrecht und Volks- 
recht 506 fg. 


11 Sea Dtepien "Te isr tn rege Sin E ya ce Vıöv zul 
önöregov airav ?|.............. | gv aAlyAov anod|o]oıv zul Exdınnarv 


ragaxojue toig ldloıg *airav danavnuroıv‘ [E&v Ö8 uni, &x[r]elloıv] eo- 
5 Todg xal Öndregov worav <alohraı)> °ryı Alvolniie Növva 7 zei IIo- 


2/3 Man erwartet ömörsg0v adrav [«ienj- 4 (eienjtaı) M. 
zaı Eyybovs] KAlııov M. 
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Avsrio agaxgjue ıyv raumv dıKayiiv nal a PBlaßn nei dasmaviunre 


ad|vre]) ».«|..... ] de .. avadsdoxav dE ol dmoddusvor ch "Lavnueon 
Nv nenönvrar Eni [vis dılauıo[d]ooies [r]6v oinerov Avanpısıv 0020av 
15 Eveor[olen IIsgi ö: od Teure ovrwg bodüs xulüg yevcodaı 


? ERNEW@TNOEV 7 xarayoonpousvn Adomkia Növva 7 xal TloAverıov Eyovan 
1 dineıov Tenvov, wuoA[dyno]ev ol Te dnodduevoı AborAuoı Ileroog xal 
Zivov xl 6 Renguuets [M&oxog AdbonAlıog ..xol. Adomkıoı Ileroog 
xai Zuiv[o]v dupo?regoı IIEroov vio|l menodxauev (?)] zei zareyocırausv 
Növva <rea) vi act ToAvl2erio dovia Envro[v owuar« Mrirtioov] ToV 
#«l IltAiovöv xel IIoiuov #862 ]pLöv aoroö] Auenapdl: .] dımi® xon- 
uaTEL MIOTOVg Hal AÖEKOTOVG Ki 15 glutsgsdıg aa Övrag Enrög legdg vo- 
[60V] #«i en[a]prs va aneogoulev] nao’ ultıng vv ülnt]o aurav zuumv 
doyvolov air voulouarog talavra  dıoyikıe Tergandoıe nAnoss did 
zsıg0g Hal ren ao mv nel noınrusde airov Eml ng Ödinsodo- 
olug Avdxonoıv nal Eneowrndevres " &uoAoyioausv og n|oo'eeız[e]ı. ’Eyo 
de 6 Ilergog Eyoaa zul Umto rod ddeA2 pod uov rd nAlore. A[donA]uog 
Zivov ovvaoreyonde üua To dbeIpb uov Ilerow "rd dovien owuer« 
Mnrıgov Töv aci IlrslaAove aa IIosiuov ao ovv<(a)neoyov mv *? zuunv 
x 2 N @uo]Aoyno« wg ngwxıre. Mägxog Adonjkıog IIrdAsuog 
Eouık ”rod Aovalov Zwoıxdouog 6 xall] Aldsodg Beßen Yv Tüv dov- 
Aov owuctov Mntrioo|v] ro xai IlırAAovog xai Iloluov dösiAyp[üv] 
xalre|yoapyv Ti Eu nlorı nal PEvroAn aa nagEon TV Karaygapnv 
xudaolv dmd mdong dvrınomocng "zul Emsowrndig nuoAdynoe [ws] Xod- 
#ıraı. Abonkuog Fegerelo Po[..] ?' Teıpsoiov oilxöv] Ev T& Mevdidin 
Ev Tolg Alois ueg2rvoo. Aödgr[Alıos Köfoo]s ASı06xdo@ Oli. dv TonO 
Y-. [dio Ev roig ndioıs uag? voü. ® Abomduog Ilergog dariivon tüg 
avas [rAnoloHeis Tv ruumv. *Adondılos Zyivov dneivoa Tas Bväg 
aAnowdig nv Tuumv. 


12 [mengdxausv?] M. 18 1. &vaagıoıv. 
14 dini® (W. am Orig.) yonuere ist 27/8 ndioıs = Idloıs. — 1. Zioonögov. 
mir unklar. 
ANHANG. 


AUSSERÄGYPTISCHE SKLAVEN-KAUFVERTRÄGE AUF PAPYRUS. 


271. Objektiv stilisierter Sklavenkauf. — 359 n.C. — Askalon. ($. 193.) 


BGU 316 ed. Wilcken. 
Lit.: Wilcken, Hermes 19, 417 fg. 


Ob der Vertrag vor einer Behörde errichtet ist oder vor Zeugen, ist 
nicht zu erkennen; Zeugenunterschriften könnten auf dem zerstörten Ende 
der Urkunde gestanden haben. 


10 


20 


304 Kap. VI. Kauf. [271—272 


Man beachte, wie der Kauf auf die Erklärung des Käufers — nicht 
wie in Ägypten des Verkäufers — abgestellt ist; das Zmgiaro (1. 5) ent- 
spricht dem römischen “Emit (maneipiogue occepit)’. 


!Trorela Dilcovlov) Ebosßiov zul DA(coviov) "Trereiov Tv Auumgo- 
tarov [7 oo Teood]?omv eidov O]rroßolov, ayadn Töyn, Ev aoAmvie 
Aox|dAwvı] ®rn mıorn Hal EAevdeon, Erovg Öevregov EEN400TOD TETERKOGLO- 
6ro[d 700] tunvög Tognıelov dı. °’Emgiero zuAr aipessı DA(dovıog) Bırakın- 
vog pieoyos obetElileriovog] ®innenv narapocxreolov sidpvusvov t& vüv 
Ev [ri Aocı]Tvosırav möAsı ig Alyvarov ond AmgöFeov roıßov[vov] ?raoc 
D)(coviov) Aysuovvdo[v] SLv&rooog vovusgov adoıılınelov] * Kovaravrın- 
ı x5v üÜno Bapıov roıßoüvov vüv &E |..... ] "rn Evraeöde diergußovon 

yauılia av yevverlatov] "! Kovaravrınanav oroatoToVv ÖoVdAov auroü 
ölvouerı] "?"4oyovrıv ei zei Ei rımı Ereow Övduerı alte 9 aAmd|noeren], 
Byevyı IdAlov, övra og Erov dere TEoodowv wıx|o0]!trisov, Asvaoyoovv, 
ı5 bröoıuov, Eb6pdaAuov, ebdÜ[Tgıya(?)], "reuig tig ovvpovndelong uera&l 
airov xovolımav] "*dsonorınov rergayoaunaelov dıkadaov Öer[a 6rra], 
U 0VonEo TÄg Teiung Xovowvods dena barw ameoysv lat Erin] onen 6 
NENOUAWG TREE TOD ToLMUEVov xark nv mooxsıulevnv)] ?ovnv Hai dic 
20 XLEOg Hal magEdmnev auro rov [mooyeyo(auusvov)] ?6do0Aov xvoing Eysıv 
xai Ösonorinüg aräod|nı za] "mwAsiv diorzeiv, 6v &v alonte Toömov, 
ano tüs Olmusoov] "nusong zei eis del. Köüv vıg Tod nenoauevov : ö|0V- 
Aov] ?avrınoımdn M Eneveydn Tı xor’ aurod rodno *oim dm tivi, 6 ne- 
(2° H.) x«l dıadoyl[oı aöro]ö 
2»; noaxwg voig Idloıg dvarapacıv ? Beßaınce TO moıauevo 1 Enteloı abo 
naoayonjualay nv reıumv ul ro BAdßog zul 600v dv air dia 27T döyoıg 
te abrod diapeon. Tsodv 6: v6oov zul oivog ®rahzdv za) KoUnTOV Td- 
dos ueyoıs unvav EE nal ” Öonouov ueygıs unvav dere Öbo Öuolmg 6 
so " rengarng xal dıddoyoı abrod Beßaıwoovow ra "!mgıausvo ui ÖLaösyorg 
abrod N Extioovow aurd "ryv reıumv xal vo Blaßog au 000v Av abo 
33 dıaööyoıg Te adrod dıapeon, tig modeng ndv3irwov ysıvousvng TO mELE- 
» uevo &4 TE Tod Prengaxnörog xal Önaoyovrov abrod av re "vüv Eye 
na DV &v uerk taüra Enınrionlrje Ev "navri eidı Kal yEvı olrwg Woel 
&ao[ro]v abrav rar’ sidog zul nord yEvog xal Övouaert blmo]anjenls] 
40 ®° Eveyigov re Ödınaio [ündaeıraı, Eri to E]Eovolav * Eysıv Tov moLdusvov 


[> 


al als - 25. be. RL ] 
Hier bricht der Papyrus ab. 


6 1. idovusvonr. s. Wilcken, Hermes 19, 424; vgl. noch 
8 1. abgıkıagiov. BGU 316, 16; Gen. 12, 13; Lips. 13, 10. 
10 1. yevvauordıov. 21 1. alofjzaı. 

2 d!—=7n. — 1. #eleicoı. 25 1. &xrioeı. 

13 1. yeveı. 36 1. Eminrjonrau 


16 Über die Bedeutung von di£wdos 
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272. Sklavenkauf. — 151 n.C. — Side in Pamphylien. (S. 193.) 

BGU 837 1. 12—20 ed. Schubart. 

Lit.: Wilcken, Arch. 1, 556. 

Von dem Vertrag ist noch eine erste Ausfertigung vorhanden, auf wel- 
cher ein Teil der Ergänzungen beruht. Die hier abgedruckte Ausfertigung 
ist die zweite und entspricht den Zeilen 12—20 der Ausgabe. 

Mit Unterstreichungen bezeichnet der Hg. lädierte, aber sicher zu be- 
stimmende Buchstaben. 

![2eslorw Kovivrlio MeEluw xal Zelortw Kovıvrillao Ko]vdıevo 
ün|e]roıs zoo öyldoo]v eidüv ’Iov[Aliov Ev Ztön Eri Önuioveyo[d is]ogws 
2fca. 37 Buchst. unvdg] Me[vi]uov &£ xofi] le]adens‘ ”Aorsuldooog Kalı- 
slov] ’AAsbav[ölofsd]s ?[drolaro 2v dyop& nup& Aovaiov ’IovAlov Ilgw- 
toxtivov xooaolılov Zaußea]rilde TV uerovounodeioev Adnvaidle 7 
gli [rıJvı Ereow [6Vö]t[uarı zaAsiraı yevsı Dovylav og Erov............ 
«joylvoiov X zv Bleßlelıoölvros] zei °[en Iöle mloreı neAevovrog "Eg- 
uslov "Hpaworä üyın Ex [dinrapuarog ........... kevf[-]el--]-[-- wJoös 
a|&vrov xa]l ulire 6Eu]Bov *[unte doamerınov leoüs Te v6oov Eurög‘ dav 
Ö° &4] rodvzwov n nl....]-...n [erlepn eörlo]lo 7 [Ex] ul£Joo[lvs Ylevn- 
Ir]eı #[ei Exveı]![andn, röre dınamv Tyv TeiuNv ywois wepavyeilasg #]eAöos 
[dldoodaı nijorsı Ern|o]ornsev Aor|euidw]olos K]eıs[iov] zlersı doüöver 
8[&uoAdynosv Aovxıog ’IodAlog TIpwröxtnrog ....... env [rlealunv [%]s- 
xousliode]ı zul Teö[r]e üntlo abrod 17 iö]le [nl]oreı x[ei Belßeıolseı] 
9 [eivaı Euelevoev "Eouelag “Hpeıorü.] (Folgen die Unterschriften.) 


1 Vgl. v. Schoeffer Art. Demiurgos Z. 3 4 X = Önvapiov. 
bei Pauly-Wissowa 4 (8) 285b. 


KAPITEL VI. 


GRUNDSTÜCKSPACHT. 


Von den zu diesem Gegenstand gehörigen Stücken sind bereits folgende 


Spezimina mitgeteilt: Teb. 106 (134) Syngraphophylaxurkunde über Pachtung; 
Teb. 107 (141) Pacht-Cheirographon; Lond. 2 p. 189 (149); Amh. 88 (150); 


CPR 


273. 


45 (151), sämtlich önouviuere mit Pachtangeboten. 


Einfaches Protokoll über Afterpachtung eines Domanialgrundstücks. 
— 130 n. ©. — Oxyrhynchos. 

P. Oxy. 730 edd. Grenfell-Hunt. 

Lit.: Rostowzew, Zur Gesch. des Kolonats 159 fg. 


Sarapion ist Pächter einer Parzelle Baoılıxn yr, diese wird als &vayga- 
pouevn eis aörov bezeichnet, ein häufig vorkommender Ausdruck (Rostow- 
zew a. O.), der zunächst bedeutet, daß in den Domanialkatastern das Land 
als einer Person zugewiesen erscheint. Doch weiß man nicht bestimmt, ob 
damit Zeit- oder Erbpachtung gemeint ist. Jetzt gibt Sarapion fünf Aruren 
davon in Afterpacht. 

Man beachte, daß in 1. 18fg. dem Verpächter bis zur Bezahlung des 
Zinses das Eigentum an den Früchten vorbehalten wird. 


"Eulo#wosv Zapanlov 'Hondov ? an’ ’O&v[o]uyywov wöAsng Odaitpıg 


s ? AmoAlovlov and xoung Levente *Ileoon [rjüg Emıyovng eis vo Eveodrög 
nevrenaıdsnarov Erog °'Adoıavov Kalsapog Tod xvoiov "ano Tüg Ava- 
yo<apyouesvng eis aöErov Baoıklınng yig en n|ev]?re && Tod Aduw- 

10 vOg BE: " Me radrag EvAaufocı ne 179 &ils xonnv xe]i erlıuak 


uw, ' 


? p6oo[v] Kroraxtov a don? yusv Exarov Eixocı Kal OmMov- 


» Möng Tov öAmv an Öoal yuag TEsoapag anıvövvov !Ünevrög Kıv- 
Övvov, av bnto "ns yrig Pa övrov Ymoög ToV uEeuodmxore, Or 


20 Kal 


2 ns Av Tov P600v xoulon:itaı. Tg de 


c 


19 ugLedsiv TÜV ARONGV 


uo9n0Ens BE? Barovusvng dnodorn 6 use? uorwueEv[og]| Tov YoE0V T& 


2 


1. OdaAspim. 21 Tüs uo9ooewg Beßaıovutvns kann 


12 6zovön ist eine Art von Sporteln; entweder bedeuten: „Wenn die Domanial- 
vgl. Otto, Priester und Tempel (Register verwaltung die Afterverpachtung geneh- 


h. v.). 


Sie werden hier für die auf dem migt“ oder: „Wenn der Verpächter 


Acker beschäftigten Sklaven ausbedungen. die (ihm naturgemäß obliegende) Beßaio- 
Vgl. auch die Anm. der Hg. zu der Stelle. oıs leistet, d.h. den Kontrakt aushält*. 
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4 Ileövı umvi tod abrod Erovg, 76 0° äv noooopeilkon 6 vet wodmuE- 3 


vos dnorsisdrw "ud Muwoklog, xal 7 oa dıs Eorn To usulsdwxdrı 
2 54 TE Tod uswmodmusvov ?xui Ex Tüv üUnapybvrov air mavrmv. zo 
Kveie 7 ul??odwoıg. ("Erovg) ıe Adbroxodrogos * Kalsapog Toaıevov 
Adouavoöo *LZeßaorod Advo ı8. (2 H.) Odwisoıs ?Aroiiwvlov ueulod|o- 5; 
Bu nv yiv L--]--[-]--- [.. delyvlotov dgayusv Exa?[rov ei- 
#06... 


Verso: Ie (£rovg). Milodwsıs) dpovelalv & [..].... Zevex(re). 


274. "Tnöuvnue an den &önyneis von Hermupolis mit Angebot der Pach- 
tung von Grundstücken Unmündiger. — 78 n. ©. — Hermupolis. 


P. Amh. 85 edd. Grenfell-Hunt. 


Lit.: Wenger, Arch. 2, 60; Stellvertretung im Recht der Pap. 62. 95. 224 A. 2; 
Wilcken, Arch. 2, 128; Partsch, Arch. 4, 502. Vgl. auch oben 8. 196 A. 1. 


Daß Mündelgrundstücke durch die Behörde verpachtet werden, ist alt- 
griechisches Recht, das wir am besten an der attischen wio®woıg oikov er- 
kennen; dazu vgl. Schultheß, Att. Vormundschaftsrecht 139 fg.; Beauchet 
2,239fg. In Attika wird die Verpachtung durch Versteigerung (meoxneväıs) 
vollzogen und etwas Ähnliches hat auch in unserm Fall stattgefunden. Aller 
Wahrscheinlichkeit nach hatte der &önynrng die beabsichtigte Verpachtung 
bereits öffentlich verlautbart und unser Önouvnue wird wohl nur eine von 
mehreren eingegangenen Offerten sein. Wie wir aus l. 18 fg. sehen, ist seine 
Behandlung die, daß es durch 10 Tage ausgehängt wird; innerhalb dieser 
Zeit können Mehrgebote (Erıd&uere) erfolgen. Schon Wilcken a. O. hat auf 
die Parallele in Theb.-Bank II 11 hingewiesen. Ein ähnlicher Vorgang findet 
aber auch bei der Verpachtung von Staats- und Gemeindeland statt, worauf 
sich u.a. der lateinische Ausdruck “adjectio — das Parallelwort zu &mi- 
®eu«e — bezieht; vgl. Mitteis, Zur Gesch. der Erbpacht S. 46. Aus den 
Papyri vgl. noch Elef. 14 und Oxy. 513 (wo das Überbot ömepßdAksıv ge- 
nannt wird); ferner Teb. 317, 26 (meoımoinoıs); CPR 39 (275); endlich 
Amh. 86, der, auf Mündelgut bezüglich, eine fast vollkommene Parallele zu 
unserer Nummer bietet und sich von ihr hauptsächlich nur im folgenden 
Punkt unterscheidet. In unserm Papyrus (1.21fg.) soll, wenn mangels eines 
Überbots dem Bieter zugeschlagen ist, die Pachtung auf fünf Jahre fest sein; 
in Amh. 86 (1. 16fg.) dagegen soll der Behörde während der ganzen Pacht- 
zeit, sobald ein &midsux erfolgt, das Recht zustehen, den ersten Kontrakt 
aufzulösen und an den Überbieter zu verpachten (usrauıcdoöv). 


Eoueiwı AnoAloviov Dıiloxiavdloı tor xal ’Aldarei ? 2Enynrüu “Eo- 
uoxoA(lrov) ?napd "ArnoAAwvlov Tod ’Auumvlov xal Roimvos od Rpiwvog 
*EouomoAsırav. Bovidusde Enovolog wiodwoaodn eig Eryı nevite dd 5 
Tod Evsorürog Öendrov (Erovg) Odbeonacıavoo tod xvolov ®ra xaralskıu- 
ueva ndvra a9 Övönroroüv To6nov Tois Tabrod vloig depavoig bmd 
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[274—276 


Zepaniovog Kaoropog ano KovoRoav xai 000 Ühhe Eiv dpevow En’ bvo- 
uaros av viov bopavav ’abrod Zupeniovog Pbgov xur’ Lary Eros yo- 
ı0 gig ig ar’ üpovoav dgre Bırag xai vovßlov Koy(volov) Öouyuds Ebr- 
xooiag (ywols zur’ Koovgav "! aoraßınag nei vevßlov). ’Eov Ö[E] vı &Ade 
<Eov) dncıındousev N Eu noaydousv yapis ig xar &oov[o]ev Kpre- 
Bırav xl vovßlov, wage? deydnosran Nuiv and TOD NO0XELUEVOv P6goV. 
ıs Tov 40 p6oov drodwsousv Zeviavre Ev unvi Daayı ois Eiv Pad 6 
&Enynens E&miorl[eilang, Eav dE vı &ßoogog yEevryraı 7 ae morauopdontog 
N Upeupos 7) narebvousvnı [naoa]!T yErnraı ano Too loıöw<rog) Evdsxdrov 
(Zrovs), magadexdioereı Huiv "ano Tod mpOxEIUEVov YPOE0V XaTd TO Avd- 
Aoyov, £iv palvnraı> "noored[nvaı Node Tig uLodnCEwg Avriyoaupov 
20 Enl as "xudmaodoaug Tuspas dexa Önog undevög moooayaydırog) ? Ent- 
Heu uevn Nuiv 1 uiodwoıs Beßale Eni Tov nev??rası[f] yo6vov Aus- 
Heordrovs. ("Erovg) Öexarov Adroxpdrooog ”° Kulonpog Obsonasıavod 
Zeßasrod Dausvod xy. (2% H.) Rolov Roiovolg) * emıdedoxe. (3% H.) 
»; AnoAAwvıog "Auuwvlov ovvenwdsdoxe ” xadn|g mob aeıraı. 
Verso. 
M[i(o8o615)] AroA(Aovlov) ’Auum(viov) ex 
81. N cf. Amh. 86, 8. 
9—10 1. &erußslas; ebenso in ]. 12. 


11 1. äAo. 
17/18 mugadsydrjosraı are To dvalko- 


KV... 


sofort kondizional zu verstehen; der Sinn 
ist: Vielleicht gefällt es dir, das Gesuch 
in Behandlung zu nehmen. 

22 dusPsordrovg bedeutet: Die Pächter 


yov: es soll ein verhältnismäßiger Nach- 
laß (am Zins) stattfinden. 

19 2&v gaivntaı ist die gewöhnliche 
Schlußklausel der örouvrjuere, und nicht 


dürfen während der 5 Jahre nicht zugun- 
sten eines jetzt erst auftretenden Über- 
bieters abgesetzt werden. S. die Einl.g.E. 
L. &usdeoraroiıs cf. Amh. 87, 27. 


275. "Tröurnue mit Pachtangebot an den rnodravıs von Hermupolis wegen 
städtischer Grundstücke. — 266 n.C. — Hermupolis. (8.196 A. 1.) 
CPR 39 ed. Wessely. Nachtr. von Grenfell-Hunt zu Amh. 87, 21 u. Zereteli. 

Die städtischen Grundstücke sollen von der Stadt (do roü molırınod 
Aöyov) mit dem Vorbehalt des Zri$eue verpachtet werden, in dem Sinn, 
daß ein solches auch den bereits abgeschlossenen Vertrag wieder auflöst 
(1. 24/5). Vgl. Einl. zu 274 g.E. Dieses Auflösungsrecht muß sich die 
Gemeinde, wie es hier auch geschieht, besonders vorbehalten; ein all- 
gemeiner Grundsatz, daß auch bestehende Pachtungen durch Überbote 
resolviert werden, besteht nur zugunsten des Fiskus (Mitteis, Erbpacht 46; 

D. 50, 1, 21, 7; 0.9. 11, 32, 1). 
1 Ti; xgarlorn BovAn ‘Eouod mdAsng v|ng ueydins] ”dpgalas nei Aay- 
noäg va osuvordr[lng die] * KogsAAlov AlsEdvögov innınod and orp[arıöv] 
s tyvuvasıdoyov BovAsvrod Evapyov novrdveng ?rig abrig nöAewg ai &g 
yonuerlte °[me]o& AbomAlov Meveidov IIaoysıoörog umrooög "’Eysürog 
ano xoung GeAßovdens. BovAouaı °[E]rovoing uodWoaoduı do Tod 
mwoAırınod Adyov ?Eni yodvov En resoaga dnd Tod Evsorürog ıd (Erovg) 
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1 reol mv abınv Oeibüvdıv Eu Tod Dihoxnparovg " a dgodgas &E 
eis (O)noE«V MVO00 xal A ? uerınöv(?) yevov aar’ Erog xard To 
Aul3ov xal Y6oov ar Erog dnordanrov [av OAmv] "* doovo@v Br 
soreBüv dexa dato xl Be > olov doayunv Fuge: dvo & "ei 
untonon Ev t& Iavvı xal ’Eneip ulnoi] "rd uv doyvorov Ödxıuov, dv 
öE zuolöv] "........ zoorn weroros ulalv) doy|ıxod dvri] " uäg A9n- 
velov nal noxi)0n weronow al ”[anox]eraorerinver, tov dmuoolov 
acv[tov] ?!xui Emıusowoußv Övrov modg Tov wg nöhAswg ?? Aoyov' Eav Ö8 
ö um yelvoıro &ßooyos yEvnraı and Tolü] *EEng Erov[lg] Enavay ass Enav- 
tAnoo aal telEon *|rov mooasıuevov Pbowv To Auov' Enıdai[ueros 
Ö& yevo]uevov 2E0V Eregoıg uerausdoüv. IH ulodwoıs xvoia Hvr]eo zei 
Eneomr(ndeis) @uoAlöynoa). ("Erovs) ıd" Alürloxedrooog ?"[Kelcapog 
Hov]aAlov Aıxıvviov TaAlınvoo ”?[Teouavıxod Melylorov IIzooıxov Me- 
yıorovd Evosßoüs | Edrvyoüs Zeßa]orovd Xoiex s. "[Adordıosg Mevsiüog 
Ieoysıwoörlog ueulodwucı og noölzeıre). ?![O deiva Eyoaya ünto abroü 
un sidö)rog yod(uuere.) 
12 1. &vanavuarınav (Brachpflanzen) 18/19 dazu G.-H. zu Amh. 87, 21. 


statt &vayauerınav? M. 24 1. &mıdeuoros. 
15 i.f. [&modaow] (Wess.) del. Zereteli. 


276. "Tröuvnue betr. Pachtung von Feldern. — 320 n. C. — Hermupolis. 


P. Lips. 19 ed. Mitteis. Nachtr. von Wilcken, Arch. 4, 465. 
Lit.: Seeck, Rhein. Mus. 62, 532; Wenger, Stellvertretung, Vorw. p. IV. 


1[Trorelog Tov Ösonorov Nuhv DAlavlov) OdaAsgiov] ?[ Kovorev- 
zivov Zelßeorodo zo |s xai Kov]?[oravrlivov T[o]d ’Erıipavssrar[ov Kat- 
00905.| *[Adoniio "Ejouei« To xal Zirovavs ’OAvus[miov BovAlevrij) 
“Elou(o)d öAlsng) [naod Ade(nAlov)] Alrros Nolovog unr(oös) ’Ioı- 
dopels] "Ixei Ilvojvriovog Ileürog unz(gös) Zopies ®[xei ....]os Au- 
uov[lo]v unt(oos) Tevvoros ?[xei II]eußvıos Ilieürog di’ Nuov Tüv 
2 (za]osvrov Altos al Ivovslovog rüv !ndvrov [dad ‘Eouod m6- 
Asog) tig Auumpordıng. "? Bovidusda Exovolog xal awödaıgEerng uodR- 
13 5uodaı mupd 60V moüg ucvnv FO ivdırröva “rag dragylo]voes 001 
neol Odvıv Ex (od) ’donAnnıddov xAnje(ov) dgodgag mevre Eis OMogKV 
16 zugoÖ, Pogov Exdorng [&]oovons wis Ev  ondow Er xewuergiag Pavndo- 
weung - ® mvgoV Bee) TE60dowv, töv dt ovvayol?usvov p6oov [&]mo- 
er xel usron?loousv EE dAKAynisypuns N EEE 00 Eav alien Nuhr 
21 gig Exrnow Tüv aulr|cv dlorepß(öv) T]sso|dowv] ?? mugov veov (ae-) 
nadagul|evov &00Aov &]B[oAov] ?° xex00xıwevusvov [u]erelo Admvaio] *Ep’ 


17 1. yewuereiag. Gemeint ist, die Größe 22 zvoös &ßoAos ist keimfreier Weizen. 
des Grundstücks soll durch Nachmessung Vgl. Preisigke zu P. Straßb. 2, 10. 4do- 
festgestellt werden. Aog ist „ordentlicher‘ (eig. betrugsfreier) 


21 1. Exrıow. Vgl. Partsch, Bürgsch.-R. Weizen. 
1, 209 fg. 


10 


15 


a 


- 


0 
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2» &Aov[o]v unroondisug [röv Önjuosio[v] "ndvrov ul Emıuspgiousv mev- 
tolov ?*xal Emıßolov xal dvvavsv Övrav noög 08 ?'rov ysougov. “H 
ulodlwoıg) xvoia xal Eneo(wrndevres) ouoAloly(noausv). * Trarlaeg vüg 


noon(sıuevns) Daeoypı an 
Bavos weuiod(wxe) mg modxsıraı. 


2» (2 H.) Avo(nAros) Eloulstes [6] zul Zur- 


277. Tröuvnue mit Angebot zu einem Teilpachtvertrag. — 388 n.C. — 


Hermupolis. 
P. Lips. 22 ed. Mitteis. 


Nachtr. vom Hg. und Wilcken, Arch. 4, 563. 


Der Kontrakt kat und zwar mit ähnlichem Inhalt schon bisher unter 
den Parteien bestanden, wie das og Öijdev in 1. 18 zeigt. 


1[Troreiag vod deo]mör(o)v Ausv Beodoo|i]ov Tod aiwv[L]ov ?[ Abyov- 

srov ro] B #[et D]Alaviov) Kowvnplov tod Anunpordr(o)v. ?[DAavio ’Io]ı- 
dale]» and Pleve)plıxırolav) ragsng nyeuovliles Olnßeid]os *[mcod Dic- 
5 vio]v Brjxiog Aronvos amd ‘Epuod wöAsng ?[rig Aujumpordıng xurauevov- 


tog &v ti aoum Tıußvdeı °[r]oo 


Eouovnois[lro]v vouoo zaigsıv. Bovloueı 


Exovsins Tal abdnıgeTng uodWorode napd 600 modg uov2[ov] Eviev- 
rov Eva (end) xeonov Tig Ebrugoüg reing veag bvdı?arıwvog Tag brag- 
10 yodsag o0L dgovong docı Euv Ho "&v [Aıßlvlen [Z]eousog woreuoo (?) 
yewoylov xalovusvov " IIxoAl..] evol[..]. ve eiKs) onopav xal xuradeoıv 
olrov !xal avlalmevuarınav yevav nord ro juov, dur 62 zov "psop[v] 
nelo]etn<on> 01 rrv Auloıwv navrov Tüv " Euß[no]lousvov xupnov zei 
15 dydowv, Euod Enı [plıvo[o]xovrog rd Te ongpuare zei va mavroin dvaAo- 


18 ua ind Horaomogäg weyosis Ovvaoutäg xal arng, 


bi. 


dAANAovg HVUNEPWVnuEVoV 


IT p6gov Tod moög 


EvAnod Wödoydvov olrov d[o]|rußov 


6x &s ÖNdEVv aipouevoav "uno rüg Eung ueoldog olrov dolrj&ßes dxro, 
„2:9 © Zub Emi ri (Ev) dvanavaı Ber onlpıv Ev yoprdoluna 


.B.. 9. ovg dgougag eeıv (?) 001 utv Tö 


22 yE0040 doodgns ÖVo, Euol 


N To yEwoyD doovgug TEEOK.EAG 2 Kupnayonkvov uod 001 TO yeodyp 02.47) 


Adyov pögov Ex rüg 


%n[oo]x(euevns) [f]uısles Fovron . 


. 0 Hov LE0VEHV 


2» olruv doraßas dxro, ?[r]6v Önuoollov ze]vr[o|iov ze erue övro[v 
nolos 68 *°rdv ysoügov. ‘H ulodwaıg zvola zul Enso(orndeis) ou(o)A(d- 


ynoa). Daayı Ö. 
Yoaucı as nodalete). ®]...]. 


"[DAcvlıos Bias ‘Alton]elo]ls 6 woox(elwevog) weulo- 
ı[os] IIAo)vriov Antovog E]ı]lweig 


Eyoayle] Urto a(brod) 2? [yorluuare un eid(örog). 


14/5 Zu £mıyıvaornovrog (— Emıyıyv-) 
(ein in den Pachtverträgen dieser Zeit 
häufiges Wort) vgl. D. 44, 7, 61 pr. Dazu 
Kübler, Sav. Z. 29, 208 fg. 

16 1. suvrouLdng. — xal abrjg — ein- 
schließlich. 

17/18 besagt: ein fester Zinssatz von 
8 Artaben für die Benutzung der hölzernen 


Ackergerätschaften (vgl. Lond. 3 p. 260, 8) 
wird von der Hälfte des Pächters zu- 
gunsten des Verpächters abgezogen; ws 
öndev — wie von jeher. 

20 1. onelgew. 

21 1. 2£, @v für z&sv? 

23/4 Hier wird der Inhalt von 1. 17/18 
wiederholt. 
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278. Xeipöygayov über Teilpachtung. — Byzantinische Zeit. — Faijüm 
BGU 308 ed. Wilcken. Nachtr. von Viereck in den Nachtr. zu BGU I. 


Der Kontrakt ist geschlossen auf so lang als der Verpächter will. Vgl. 
Mitteis, Hermes 30, 606. 


[Der obere Rand ist abgebrochen; mit ihm die Grußformel. !‘OwoAo-] 
2? yolüju[ev] ueulıoH50Huı ne]o& 600 Tas |. .]...[.-... ®xeol Meupleo]s 
Go0VguS TEOOEEdxKovre, nAEov Ehorrov Ent yodvov *öcov Bovis [dad xuo- 
nv vis Ebrugoüg eigiodong Evans ?ivölı)a(riovog) Eri ro za neolıylıy- 
vousve EEE airov Tüv doovgesv *rüv ubv bongenv od Ta ysodyw weon 
Övo al Nulv rois Tyewpyois wegog Ev, [r]oüö Ö2 xdorov od Ta ysodyw 
uEon aevre °xal Yuiv uEoog Ev, [el Endvayaes Emiteltoousv T& modg 
mv "xullızoyiov Töv dpovoiv Foya ndvra dxareyvoor|[mg] moös To 
2 nuäs alei) vv dEoıv Tod wavrög xdorov n[o]siode: tig Te Kong Tov 
! yöorov Ex|da]rov xara [r]& uEon, rov 08 a|av]rolov Terganddov x(el) 
00 yosiag omsoudrov ngoüg 68 Tov yeovgov x[a]re[x[ılulevov, rov oneo- 
2 udrov (al) dAwelıo]uod xai dpaurnyies ano xowäg /// |... d?]weouev 
145} Zodpıe 1 nlods] rd yara xare wvoreu[Aw ///!/////.... "HA wie! 9o- 
ss xvolle] zul Enso(orndevres) ou(oAoyroauev) + (2% H.) Adonkıoı 
Aucsı|..] Auwoxdoov !xai 6 Tovrov vilols DiAöfevog Aumsioveyol 7 
zgox(eluevor) ueuodducıde "as nooyeyoalulevas doovoxs &s moöx(Eırau)- 
Ag.... viog Dihinnov and vis " Apolılvorrav) n(dAewg)] Eylouye] ürko 
abröv dyoauudıov dvrov. i 


ieimmuheni. Prrzin 2, 21. 
Auf Verso verblaßte Spuren von 2 Zeilen (Aufschrift). 
6 1. ool, ebenso 7. dessen Verrechnung), das Dreschen und 
10 1. xomng. der Schnitt gehen auf gemeinsame Kosten. 
11 fg. heißt: Die Beistellung der Zug- 13 1. dgayuaenylas. 
tiere und der Vorschuß des Saatkorns tref- 14 n unsicher. 
fen den Verpächter, das Saatkorn (d.h. 16 oi st. 9. — 1. usuuodauste. 


279. Xsıpöyoapov über Pachtung. — 553 n. C. — Faijüm. 
BGU 364 ed. Wilcken. Nachtr. von Hunt in den Nachtr. zu BGU II. 
Lit.: Zulueta a. O. 51; Gelzer, Studien 84. 
Die Verpachtung geschieht 2p’ 500v yoövov Bovisı; vgl. Einl. zu 278. 


"[+ Baoıkslag vod Beiordr]ov zul eboeßeordrov Ausv deondrov Di(a- 
ovlov) Tovarıvızvoo ?[rod alwvlov Abyovorov] xal Adroxpdrogog Erovg 
eixoorod Eßdduov ?[uerd ıyv Ömarelav Bjeoıklov tod Auumg(ordrov) 05% 
ıwd vis devrepag lv(dintiovog) Er’ ’Aoo(ıwöns). *(2* H.) [.......... oToR- 
t|nAdın zei Zroarmylo [iR]Aovorelo Tois Evdogordroig vloig tod [rg 
uaxoglas(?) uvhulng Bsodsgov ysovy[oüloıv Exi [vis ’Apswosırav n6- 
Aewg Adorlık[os ne) ’IodAuog viög ..... Junroog Teaped uaxgosıdng 


a 


10 


® 


1 


1 


2 


o 


[> 


So 
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umodpPaiuog Ano Tod buerep|ov] ?[&moıxliov ca. 10 Buchst.] ... gvAAov 
noög Tolg mgoaozloıs wrsde ig mdAeng [ylalgew)]. Ou[o]?[Aoy& Enovarig 
yvaum uEuLlo9Hodu apa Tig buov Evdoßörnrog dno Too Öinalov Tüg 
?[dınpepovang ori; obaiag]| Ev nedln Tod buerepov Enoınlov Ev one 
Teeoo yvou( )agıdul ) "[ea. 15 Buchst. r67]ov uxg0v Eve dgovonv 
d00v Eiv @oıv, |. 66| Ev &of|, obv "[ jwv uera wavrög wö- 
töv Tod Öinalov Ep’ 600v yodvov "?[BovAndeln 7 busreoa] Evdokdıng do 
xaonav Tg Ebrvyoüg Elorovong rolımg iv(dintiövos) "[maoegovrös uov 
tod] uıo9noausvov ülze) ’IovAlov ünto dnoreaanrov pboov abrav M[Evınv- 
olms xovoJod vouisudtıov Ev nap& xeodrıa End, X0,) v° a m negı 6" Guyo 
Bfea. 18 Buchst.vrog, Hvreo P6o0v xuraßaAo nur’ Eros ij bußv Evdokd- 
rntı "°[ca. 18 Buchst.] x«i ’Auaslo ovuudyo Uusreow Into uiodod abrod 
vousudriov "'[ca. 10 Buchst. ‘'H ulodwoıg] xvola EE ünapydvrov wov 
navrov xal Emso(wrndeis) @uoAdyn|oa]. "(3° H.) [AdonArog üma ’IovAvos] 

. 6 nooxlunıvos ueulodoun T& nooysyoaucaive ano Moumv xul Kvv' 
1% fea. 16 Buchst. 96]oov Zviav[orov] &g rodxıraeı.. Abonkıog NiAwg IIe- 
Aov Eyoaıya nrto abrod nagd|v]2[ros dyoauudrov Öv]rog. 

zur 


211 di [em]u Foibammonos eprate ... di’ Zuod Doıßauudv. 


6/7 Die Heimatsangabe dm roö öue- 
teoov oiniov deutet auf ein vorhandenes 
oder im Weg der Verjährung (C. IL 11, 
48, 19) sich bildendes Kolonatsverhältnis 
(Zulueta). 


10 |- = Sigle für &oovewv. 


14 vouıoudrıov Ev nao& nepdrıa Ente 
bedeutet, daß der Solidus mit 7 Karat 
Disagio genommen wird. Vgl. dazu Ku- 


bitschek, Wiener Numism. Zeitschr. 29, 
171 fg. — Svy& (mit folgender näherer Be- 
stimmung) gibt die Prägung des Gold- 
stückes an. 

18 1. moonelusvog, meoyeyoruueve. — 
Schluß, hinter «zo, unsicher. 

19 Neikog, Ömto. — 

21 Zwischen der lateinischen und der 
griechischen Unterschrift tachygraphische 
Zeichen. — 1. egraphe (2yodgyn) st. eprate? 


KAPITEL VII. 


EHERECHT. 


1. ATPA®OZ TAMOZ, 


Vgl. außer den nachstehenden Stücken noch P. Tor. 13 (29); CPR 
18 (84); Oxy. 237 VIL 12fg.; BGU 183, 6 (313); 251, 4/5; 252, 5/6; 
CPR 28 (312). Außerdem die zum Teil vielleicht fiktiven und ver- 
schleierte Alimentationskapitalien enthaltenden Depositalverträge Lond. 2 
Nr. 310 p. 208; 3 Nr. 943 p. 175. Vielleicht auch CPR 29 (von Kübler, 
Sav. Z. 29, 195 anscheinend auf Eypoapog yduog bezogen). 


280. Eingabe betreffend die Rückstellung des Alimentationskapitals für 
einen &ygapos yduos. — Zirka 157 v.C. — Memphis(?). 

Par. 13 ed. Brunet de Presle. Nachtr. von Revillout, Rev. Eg. 1, 109. Original 
revidiert von *Wilcken. 

Lit.: Lumbroso, Rech. 53; Revillout, Precis 2, 1119 fg.; Mitteis, Arch. 1, 345; 
Wilcken, ebenda 1, 487 A. 2. 489 A. 2; Grenfell-Hunt, Introd. zu Oxy. 267 
(p. 245); Bouch&-Leclerg 4, 84 A. 2; de Ruggiero, Nuovi doc. 176. 

Vgl. oben $.201fg. Die Dauer des &yo«pog yduog ist hier genau auf ein 
Jahr bestimmt, was für die Theorie vom Probejahr eine der Hauptstützen 
bildete. Vgl. auch die Unterschrift in P. Cairo 80607 (13 Monate des Essens 
und Trinkens), Spiegelberg, Rec. des travaux cit., S. 33 des S.-A. 


1 Tloosıdwvioı doyisnurropdianı xal ?orgarmyoı meod °ITroAsuniov 
tod Auadoxov Ogcınds. * Ts untods wov Yoxinnıddog ovvodang ”’Ioıdw- 5 
owı tivi av &% Ilitov, no®” iM E&Hero Fabrij ovyyoapNv Öuokoyiag, di’ 
ns "drouoAoyeitaı Kid Te nal Eysıv mag’ aurig fv mO06EVNVERTo PEEvNV 
9 yaAxod (tdAavre) B xel meol Tod Imassdaun abrzı "Ev Eviavröı ovvorzı- 10 
siov, weygı 8 Todrov !ovveivar wbrois bg Avno xal yuvvn, "?xvgLsvodong 
xoıwiı Tov bnapyovrov, "3 Eav 68 un moin nad yeyoanraı, * anorivev 
abrov mV YEoviw negaypnua Povv im nuoAler, Ev 68 ri uerabd "Pus- 15 
nAkayviag ng AonAmnıddos "xal rov Exelvng Euol xadmnovrov "ai 


10 ovvoıxıclov ist nach der richtigen 12 Ob verschrieben für xvgıedovon (8. 
Bemerkung von G.-H. zu verbinden mit Wilcken, Arch. 1, 489 A. 2)? 
Sncsoheı (8. 201 A. 2). — Brunet de Presle 13 zorjı W. am Orig.; moınon der Hg. 


hat ovvoınsciov; -ıclov W. am Orig. 16 -yviag Letronne und Revillout. 
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uerd raüre 6: xal vod Isıdwogov, '? EneAd6vres Avılßiög rıs va ’Iolöwgog 
»o "ya Eüönuog Eni Ta varehslsıuusve Mondoyovre xal Kvrımomaduevor, 
xgarovoıv ??obx dvameudavrss mv peoviv. Akın odv, ?Edv palvnzeı, 
2» Ovvrakaı dvanalsodusvov *robg InAovusvovg ovvavaeyadocı ri Olncıd 
vor noıMjoaı ung TE rodrwv xal "uno DV Tuyydvn ebyonornang are 
2 ini vonwı yaAxod (doayuhv) ’Bvv zul roxov Ty Pünto @v xal Öuollws] 
Evervyov Non El Nindvooog ?rod Eniordrov vis aoung. Tovrov Of yevo- 
so uevov  Foouaı tereuyag av Öixaiov. ° Ebrögen. 


27/8 1. roxov. — önoi[mg] Everugov ndn erklärt W. für zweifelhaft. 


281. Vermögensrechtliche Abmachungen bei einem &ypapos yduos. — 
36 und 43 n. ©. — Oxyrhynchos. (S. 203 fg.) 
Oxy. 267 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: G. H., Introd. zu Oxy. 266; Mitteis, Arch. 1, 348fg.; Revillout, Pr6eis 2, 1120 
A.1. 1139 fg.; Nietzold a. O0. 64; de Ruggiero, Bull. 15, 216 fg.; Nuovi doc. 
p. 178 fg.; Wenger, Stellvertretung 211; Bortolucci a. O. 154; Wilcken, Arch. 

3, 507; Arangio-Ruiz la success. testam. p. 45, 2; Frese p. 40. 

Die Kontrahenten dieser Urkunde — Tryphon und Saraeus (noch er- 
wähnt in Oxy. 37 [58]. 38 [79]. 39. 275. 282 [117]. 288,40. 315. 320) — 
leben im &ygapos yduwog; später und zwar noch im J. 59 (Oxy. 320) im 
Eyyoapog. Bei der Auslegung der Urkunde ist die Bedeutung der 72 Drachmen, 
welche laut unseres Papyrus die Saraeus dem Tryphon einbringt und die 
er binnen 5 Monaten zurückgeben soll, sehr bestritten. Die Meinung der 
Hg., daß es sich um eine Mitgift handelt, scheitert an dem fixierten Restitu- 
tionstermin. De Ruggiero hat seine ursprüngliche Auffassung, wonach die 
72 Drachmen ein gewöhnliches Darlehen sein sollten, später (Nuovi doc. 
eit.) aufgegeben und sich der von Revillout und jetzt auch von Frese ver- 
tretenen Meinung angeschlossen, daß das auch sonst bezeugte, von der Frau 
einzubringende Alimentationskapital des &yoapog yduos (8. 206) vorliegt, 
welches zurückgegeben wird, wenn die Ehe in &yygapos verwandelt wird; 
das sei hier nach Ablauf von fünf Monaten erwartet worden!) (tatsächlich 
geschah übrigens die Rückzahlung nach 1. 34 fg. erst nach sieben Jahren). 
Das ist ansprechend, aber nicht ohne Schwierigkeit. Denn im Fall der 
Trennung (1. 16fg.) soll die Frau nur ein Paar Ohrgehänge (welche sie 
eingebracht hat und die mit dem Wert von 20 Drachmen in die 72 Dr. 
eingerechnet worden sind) zurückbekommen. Also hätte sie das Alimenta- 
tionskapital dann verloren, was dem in Tor. 13 gebrauchten Ausdruck, daß 
ein solches “dedavsıouevov’ ist, schwerlich entspricht und auch den Mann 
auffallend günstig stellen würde. Ich habe darum (a.a.O.) an eine Donatio 
ante nuptias gedacht, welche als (fiktive) Einbringung der Frau bezeichnet 


1) Revillout supponiert weiter, der &yo@pog yduos habe bei Abschluß unseres 
Übereinkommens schon sieben Monate gedauert gehabt; die weiteren fünf Monate 
bedeuteten also die Vollendung des (von ihm als ständige Sitte betrachteten) Probe- 
jahres. 
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sei; diese wäre der Frau im Zeitpunkt des zu erwartenden Eyyg«pog yduog, 

d.h. nach fünf Monaten auszuzahlen gewesen; sollten sich die Leute dann 

scheiden, so bekam die Frau nur das Paar Ohrgehänge (als pretium pudi- 

eitiae ?) 

! Tovpoav Jıovvolov Ilfgang rüg En|ılyovis Zaupasdrı Arimvos ?uere 
xvgiov 'Ovvapgıog Tod Avrındrgov yaigeıw. "OuoAoyoı Eysıv ?nugd 600 
enl tod noog Okvovyyav möisı Zaganısiov dia ig * Zapamimvog Toü 
Kisdvöoov Toaneins oyvolov Zeßerorod °xul ITroAsunıxod vouloucrog 
doayuds Teooagdxorre nal Frıung Evoriov yovoov Gedyovg Evög doyvolov 
dowyuds "zinocı aal yırövog yahaxrivov doyvolov Ögayuds dere Övo, ?üor 
eivaı Eni To alrd doyvoiov Ödgayuas EBdounxovre Övo nspalalov aig obötV 
toL na96Aov nooonjxTe:, unto GV nal Movvnensioun. Tüg Ö& Tod deyv- 
olov doayuas EBdounnovtlre Ivo Knodnon 601 TH ToLwaddı Tod Daayı 
tod loıövrog Ydevrepov Erovg Ialov Kuloagos Isouavırod Neov Zeßaorov 
13 Abroxodrogog, weis mdang Ineodeosng. ’Edv dt un dnodnı xade 


yeyganıaı Exteion 601 TO MooHEiusvov xepdAnıov Pucd” nuioAlag, rüls] ı5 


nodbeng 60L oVvong Ex re Euod xal Ex rov !ünapyovrov uor ndvrov xu- 
Boareo Ey Öluns. ’Eov Öt "dnallaysusv im’ dAkilov Ebeorgı 001 Eyeıv 
Tod av Eva rlov Eevyog &v züı Ton dieruuli]loe. ’Enel ö: ovveouev 
19 KAArloıg dyodpals] meooouoAoyaı Eav woadrug &x dıapopäg ” an|aAie- 
ylöusv an’ arrnıov] Evavov o[o]ü ovonl[s] Eug &v vor "]........ jere- 
4...]ov[ (28 Buchst.),. 2 Kvoi« n dnolyrı [mavrayji Emıpsoouevn xei] 
navıı [TS Enıpeoovri. *”Erovg & Ieaiov Kalisapos Isoulevıxod Neo]|v 
Zeßaoro[b Adroxo]&rogos, * TTuybv xE Zeßaoräı. (2° H.) [Tovpo]v 
Avovvolov &yp rag ro[ö] dpyvolov Ölgayluss EBdounxovre dvo * [xepe- 
Acio]v zul anodnon xudörı modreıteı. Acov..|[..]eomrog yEyoape ürto 
edrod did (To) "un eKdeyvar adrov yoduucrla]. ("Erovs) « Tatfo])v 
Kelocoos Tsouavlılzov Neov Zeßasrod Abroxgdropog, 3 Mayov x[E] Ze- 
Beornı.. (3° H.) Ovvopoıs Avrınaroov Enıyeyoauucı ig Zeganürog 


u 


ko 
a 


xvorog. OEwv P TIaxrjıogs yEeygapa bmto aörod un) idörog yoduuere. ("Erovs) so 


«© Toaiov Keaioaoos °'TIsouavızod Neov Zeßeorod Abroxgdrogog, Ilayov 
xt Zeßaorh. °?(4® H.) "Erovg mowrov Talov Kaisapog T’eouevınod Necv 
Zeßaotod Adroxodrogos, "Ileyov Zeßaoräı. ZTıa ig Zepanlovog r[o]ü 
Kisavdgov roaneins *yeyovev 1 Öiayoapn. (5% H.) Zeoamevs Aniorog) 


ineyn rd Prooxiusvov xepalsov xEpaleov zul oböKv) "se Alövwog 35 


Bondo0 Eyoapev Unto ddsvs " usv eidKviag) yockuue)re nal Enıype wurig 
<eıdel...). *(Erovs) y Tepßlov TAuvrlov Kuloapog Zießaor|o]ü 0 Treg- 
uevıxod Abtolvaoe)>xodrooog Tlcoivı ı2. 


9 ais—meojareı: wobei kein Zuschlag 36 ee 1. Eyxaao. — 1. ömde adräg. 
(z. B. für Zinsen) gemacht ist. 37 1. un und £miyeygauuaı. — Am 
29 1. Zaugusürog. Schluß erg. (xöguos). 


34 |. Zagasds. 38 1. Tıßegiov Khuvöiov. 
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282. Verwandlung eines &yoa@yos yauos in Eyyoayos. 154 n.C. — 
Faijüm. (8. 203 fg.) 
BGU 1045 ed. Lesquier. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 507 fg. 


Lit.: Wilcken a. O.; de Ruggiero, Nuovi doc. 193 fg. 


Die Urkunde ist wichtig für die Theorie des &yoapog yduog wegen der 
Worte &yıw .. Erı ndAcı vv peoviv in 1. 10/11 (vgl. S. 202), wobei jedoch 
das Wort gegvn richtig zu deuten ist (S. 207). Außerdem kann sie gleich- 
zeitig als Spezimen für einen Eyyoa&pog yduog dienen. 


Col. 1. 

! Avzlyoogpov ovv[oıxıoltov]? ?E[rjovs ölarJoxe[ı]dsx&[rov Adroxoe- 
t]ooog Kaloaoog Tirov Alllov ?4ö[gıev]od Avrolv]ivfov Zeße]o[r]oü 
Evoeßoög unv[ö]s Arei[Aalov a] * Daayı © did yoaps<ivolv] Aielpleı- 

5 H(ldog) r[n]s "Hoaxileldov) uso(L)d(og) Tod Agsıvoltov. °'Ou[o]Aoyi Eos 
drelsbH|E0]os ZrvAaxog Tod ZxrvAuxo[s (Signalement)] "ri [meooVon x]ei 
ovv[ovJo[n] eur ayodigpog yulvlaım[i ’Tjoıdoog Z[erdoov] (Sign.) ? uelre 

ı0 xvollov ro[ü] o|vyyevoög] Eödadu[ovog oo Audvuov (Sign.) 1 &yıv. zug 
wo ling Ep Elavje[ng] Erı a|eAcı nv peolvnv [yolvoiov dox[ı]lulov Terdo- 


zov Y[r]eooo[oles....|....-.- xjovoos dsvaolov dv xe|l] daxrd!? Aov 
FR. 2 fe A ]oov [..]o zul deyvolov doayulv] 4 Efx]er[d]v 
15 [oö[oH]v iLulerfır Ev ovv]riurolı) zul Ev naoapeovolıls Ap[o]o3.ö[/]rn- 
ia An ln a In xvr[.) . . zavr« yarr& uvood[n]an "Ex. Inamv 
PFBRcH. T-2 3]: woyat ]- eöriv. Zvvßio[ld]rocev 00v KAT Anioıs 6 te Elo- 


uns »al 1 Toıdooe ausluntos zaudor[ı] ai moore!to0ov Emiygoon|yoüvrog 
ulv adrod za Ökov|ra advıa nal ov luario uov ai T&A[Au Bow moogieı 

20 yuvoılai yausrn xora Övvauıvy "xl aurng dE [’Ioıdwgag ...... ]-. sat 
axarn|ylsontov Envrmv !mapegousvnls............. ’Eav Öd&] diapopäg 
wvroig yevous?ivng ywoitolvreı an’ aAAnAov, ano]dnoıv rov "Eounfv Ti 
Io|ıö]8 20x nv zoolile[«........... jxıov Ev roig a[ölroig xoo[u]e.toiors 

 Lyadle aa Nerieesı em] utv ig dnonolun]üs zefoa]?yojule], em] 88 
[ng Exovolos amarıleyig Ev nueonıls .] ap’ ns E[av] * [a]meırndn Yılvo- 
uevns ıH ’loıdoo]e ıng modlEleng E[%x T]e roö [Eouod] 


Col. H. 
Ixai &4 Tov ünaoybvrov ’abrhd ndvrov aadeneo °En Öllans] (folgen 
Unterschriften und 4vayoapnj-Vermerk). 


Col. I 11 Erı zdAcı gesichert durch dirm ist eine Statuette dieser Göttin; vgl. 


Col. II 11. CPR 1 p. 124/5. 

14 Ergänzungen nach Col. II, 14. 15; 24 1. &yovra rn» aöorıv 6Annv (Schub.), 
o00a® I. &v 6. heißt: welche denSchätzungs- vgl. CPR 1, 22 u. 24. 
wert ihrer Kleider repräsentieren. — ’Agpoo- 25 Wahrscheinlich &» nutocıls A], wie 


im Faijüm üblich ($. 219). 
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2. DEMOTISCHE URKUNDEN ÜBER EITPA®OZ TAMOZ, 


1. Demotische Ehekontrakte aus der älteren Ptolemäerzeit; sämtlich aus 
Theben stammend (verzeichnet nach Griffith, in den Proceedings of 
the Society of biblical Archeology 1909 p. 51 fg.) 

a) P. Ryl. 10 (3 p. 114) 315 v. C.; b) P. Bryce (Fragment) 260 bis 
250 v. C., publ. bei Griffith a. O. p. 47fg.; c) P. Louvre 2433 (Revillout, 
Chrest. dem. 241 fg.; d) P. Cairo 30601, 231/230 v. C (Spiegelberg, Katal. 
der Kairener dem. Pap. p.1; auch bei Griffith a. O0. p. 54); e) P. Berol. 
3109, 226/5 v.C. (Spiegelberg, Berl. dem. Pap. p. 7); f) P. Berol. 3075, 
211/10 v.C. (a.0. p.7); g) P. Berol. 3145, 202/1 v.C. (a. 0. p. 17); h) P. 
Louvre sine num., 183 v.C. (Revillout a. ©. p. 395). Nicht sicher datiert 
(vielleieht 280/79 v. C.) P. Cairo 31177. 


2. Demotische Ehekontrakte der späteren Ptolemäerzeit (verzeichnet sind 
nur die von Spiegelberg und Griffith aa. OO. veröffentlichten Stücke). 
Dieselben stammen teils aus Gebelön in Oberägypten (nämlich die 
P. Ryl.), teils aus Unterägypten. 


P. Ryl.16 (3 p. 139fg.), 152 v.C.; P. Straßb. 56, 117 v.C. (Spiegel- 
berg in P. Libb. p. 9); P. Ryl. 20 (3 p. 149), 116 v. C.; 22 (3 p. 151), 
115—108 v.C.; 27/28 (3 p.157), 108-101; 91v.C;; P. Straßb. 43, 102 v.C. 
(Spiegelberg, P. Straßb. p.27); P.Ryl.30 (3 p. 159), 89 v.C.; 37 (3 p.162), 
8.2.; 38 (3 p.163), s.a. (beide nach 108 v. C.). Undatiert: P. Cairo 30800. 


3. EHEKONTRAKTE IN GRIECHISCHER SPRACHE. 


283. Ehekontrakt unter Griechen. — 311/310 v. C. — Elephantine. (Vgl. 
S. 213.) 


Eleph. 1 ed. Rubensohn. 


Lit.: de Ruggiero, Nuovi docum. 20, p. 387 fg.; Partsch, Griech. Bürgsch.-R. 224 
A.5; 242 A.5; 260 A.4; Schubart, Arch. 5, 72 A. 3; Wilcken, ebenda 207/8; 
Wenger, Gött. G. Anz. 1909, 316 fg.; Kornemann, Einl. zu Giss. 2. 


Der Vertrag ist Syngraphophylaxurkunde und zwar Doppelurkunde. Die 
zweite Ausfertigung zeigt geringe grammatische Abweichungen von der ersten. 


1 AisEdvögov Tod Alstavdoov Basılsdovrog Ersı EBd6dumı ITroAsunlov 
6ETERNEVOVTog Ereı TE060RgELORKLdErKrwı umvöos Alov. Zvyygapi) ovvor- 
xıoles "Hoaxksldov xol Anunroiee. Aaußdvsı "Hoaxielöng ° Anunrolav 
Kouecv yvvalxı yvnolav mag& To mergog Asntivov Koıov xal tig untoös 
Dulmridog ELevdEg0g *ELevdeoav nTE00PEE0uEvnVv eiuarıoudv ul 6ouov 


1 Man beachte die Datierung nach Satrapenjahren; dazu Rubensohn S. 18. 
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5 HT, nageyero d& Hoaxaslöns Anumrolaı ? box mooonxeı yvvamnl Elevdepaı 
aavre, elvaı O8 Nuäg aard tabrd Önov iv dorf koıorov elvaı BovAsvo- 
uevoıg xowüı PBovAnı Asntivyı xai "Hoazielönı.. Eiav dE Tı Xanoreyvovoe, 
ahlornraı Ei alaybvnı tod dvdoog ‘Hoaxisldov Anunrola, "oregeodn hu 
xo00nVEyxaro ndvrov, Enıdsitdtn Ö& "Howxkslöng örı av Eyaadfı Amunrolaı 
Evavriov Avdohv oliv, Foös iv Ödoxıudbocıv dupdrsgo:. Mn EEtaro Ö& 
Hoaxıslönı yvvaina KAinv Ensiodysodeı Ep’ Ußosı Anuntolag und& "texvo- 
noısiodaı EE King yuvaınög undE xunoreyveiv undtv magzvgEss umdzudı 

ı0 Hoaxasidönv eis Anunroiev  eikv dE Tı noßv Tovrwov ahlonnıeı "Hoaxkci- 
Öns ai Enıdelönı Amumrola Evavrlov avdoav roL@v, oüg Av doxıudknaıv 
U Qupöreooı, dnoddrn "Howxislöng Anunroleı nu peovnv Av XgoONVEyaaTo 


Hmm xui moo0amoTesLoaTn Koyvoll?ov Alskavdoelov HM, “H 6: noäkıs 
EoTw nudanso £y Ölung ara vöuov TeAog Eyovong Anunrolcı xal toig werd 
3 Anumtolag nodosovow Eu ve abrov ‘Hoaxisidov zul rov "Howxisldov 
ndvrov xal Eyyaiov nal vovrınav. “H Ö: ovyyoapn "ide avole Eoro 
navy ndvrog &g Exel TOD Ovvalldyuarog yeyevnusvov, Ömov üv Ereypeonı 

ıs Howxislöng xora ” Anunrolas 9% Anunrol« ve xal Tol usrd Anuntolag 
nodo00VTES EneypEgwov xara "Hoaxksldov. Kovgıoı d& Eotwooav "Houxiei- 
16 Ing ae Anunroia xel Tüg ovyygupas adrol tig abrov pvAdasovreg xal 
Emeype£oovres nor’ aAAıov. Mogrvoes "'Kieov IeAöıog Avrınodıng Tnuvi- 
ns Avcıg Tyuvions Arovösıog Tnuvlıns Apıordunyog Kvonveiog Apıord- 
Öıxos 1? Köros. 


4 Die Summe ist 1000 Drachmen. Über 
das Tausenderzeichen insbes. vgl. B. Keil 
in der Ausgabe S. 84. 

7 Verlust der Mitgift als Strafe der 
Frau, wie in BGU 1050—2; in 284 fehlt 
diese Bestimmung. 

10 1. zoıv. 

11/12 Strafe des Duplum; anders in 
den übrigen Stücken, vgl. S. 216. 


13 Eyyalov xal vavrınav ist eine spe- 
zifisch griechische Wendung, geht aber 
in Agypten bald verloren. 

14 Über ög — ysyernufvov s. oben 
8. 116 A. 2. 

15—16 Hier ist wohl der Verzicht auf 
die sonst übliche Verwendung eines be- 
sonderen ovyyoa@popvic& ausgesprochen; 
vgl. Rubensohn ad 1. 15/6. 


284. Ehekontrakt unter Griechen. — Wahrscheinlich 2. Jahrh. v. C. — 


Herkunft unbekannt. 


(8. 213 fg.) 


Gen. 21 (ed. Nicole) + Fragm. Monac. + Fragm. Bodleyan. (ed. *Wilcken, Arch. 


3, 387 [cf. 1, 485)). 


Lit.: Wilcken a. O.; Revillout, Pr&cis 2, 1122; Nietzold 48 fg. u.ö.; de Ruggiero, 


Bull. 15, 181 fg. 


Die Zusammengehörigkeit des Münchener, Oxforder und Genfer Frag- 
ments entdeckte Wilcken (aa. O0.). — Mit der Probeehe, woran Revil- 
lout, Preeis 2, 1122 denkt, hat der Kontrakt nichts zu tun. — Die Form 
war vermutlich die der Syngraphophylaxurkunde wie in Eleph. 1, Teb. 104. 


ı...unl... ?[7]öv Öneoy|svrjov, [r]& [62 deovre navre xal Tov lue- 
tıoudv xal raAh doa moooniae yvvamsl] ?[yleuerfı aageyern Mevsxgding 
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Aololv[lsin: [Evönusv xai] an[oönußv xura dvvauıv Tov dnapydvrov 
avroig] * [rei] ur EEeoro Mevergdre yuvaln’ dhinv Ensiscyeodeı En’ Ag- 
owonv unds zaAlAcra|yv ulnde wjaıd[ırov] [Ey]ev und& rexvonoısiode. && 
ÜAAns yuvaınog Ewons Apcıvöng und’ KAlnv olnlav olx[eiv ng o]b xvgusv- 
6[osı] Aocıvdn und’ Eyßaiksıv und ÜBolksıv undE xunovyeiv abııv umdt 
av bnagydvrov undev "[d]AAoreıoüv ävev tod Enıyoapfivaı vv Agoıvöonv 
Beßewargıev. ’Ecv de Tı rodsov Enidaydi Frmoıov N TE Öeovre N TovV 
inerıouov 1) raAla um wagen adröı (sic) nadek yEygoanıaı, dmotsisdto 
Mevsxga® ng Aocıvönı nagaxonuen nv Peovnv Nudiov. Kara a adrd 
Ö& und& Aocıvonı Esorw Ambxoıtov Munds Kgpriusoov ylvsodaı amd tig 
Mevsxodrov oixiaug Üvsv wng Mevexodrov yvauns und üllwı Y!avdel ov- 
veiv[alı und& PBeiosıv TovV xoıvov olxov und” ailo]yuveıv Mevergdrnv 60« 
peosı Avdoi aloydvlivnv. ’Eav Ö& AloJoıwöon Exoüca Bovinraı anmaridooe- 
odaı d[md M]evexourov, a[r]odovg aörnı Mevenoding "rıv peoviv anamv, 
dp’ ng Av Nucoas ancuendnı [Ev] Auconıs E dnonempern abıiv. %Eov 
ÖE un anodaı xuda yEyoanıaı, anorelıloaro [reoayjonue nwlö]arov. Ein 
utv Oyleıw. ’Eov dE Tıs abrov dvdoonıvov vı nad aa velevrioln], 
Eorw T& xuraleındusva ündoyovra Tod Eüvrog aurov Hal TaVv TExvov 
tov Eoouevov adroig EE a[A]AnAov. Mn övrov 1705’ adrois ervov & 
AAıhAov N Hal yevoucvov xal Todrwv Amoysvousvov nod Tod !FEv HAınlar 
yeveodaı Tor dUuPoTEomv HEQLÖVTWV N xl WETE Tv ÖMOTEKOVOOV KuTÜV 
19 GeAevrnv, Ev usv Aocıvdn mgoTega Tı nddn, dmoddrw Mevsxpaıns nv 
psovnv mäsav "Okvunıla]dı ri untel adıng, Edv En, ei ÖE wN, Toig 
Eyyıora yevsı oda adrng Apawvong Ml..:..:222220er nee eneenennnn ] 
&uv 68 un drodaı, anorsisdrn nagaxojue |... 
Verso: Avriyo(apov) ovyyolapig) ovvoinıoiov Aocıvöng eig Mevs- 
xoceNV. 
4—5 Vgl. Justinus 24, 2 (Lumbroso, tung zum wre dmoxoıtov unre dprijuegov 
Arch 4, 71). yeveodeı ist für die Frau in griechischen 
8 1. aörjı. Ehekontrakten aus Ägypten häufig, kommt 
9 Die Strafe des Mannes beträgt hier, aber auch in Mietskontrakten vor, z. B. 


wie meist (BGU 1050fg.), nur das nuwo- Teb. 2, 384, 6; BGU 4, 1126, 11. 
Aov; anders 283 1. 11/12. — Die Verpflich- 


285. Ehekontrakt unter Griechen (Syngraphophylaxurkunde). — 92 v.C.— 
Tebtynis. (Vgl. S. 213 fg.) 


Teb. 1, 104 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Wilcken und Hunt, Arch. 3, 389. 
Lit.: de Ruggiero, Bull. 15, 198 fg. 
L. 1—4 enthalten die verkürzte Innenschrift. 
1(’Erovg) #ß Mey(eio) ıe. ‘Ouo(Aoysi) BiAioxo(g) AroAAw(viov) IIeg- 
ons rtäls Enıyolvig)] Anolloviaı (fe) xal Keltaddelı) ?'Hoc(xAsldov) 
IIsoa(ivnı) uer& xv(glov) tod [KdsApo0] a[dr(ng) AlmoA[AwvL]ov Eysıv map 
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e(brig) eig yalAxovd) voulloucrog) Ad(yov) (TeAavıe) B ai (doayuds) ’A 
!7nv Öswuo(Aoynusvyv) adroı peovilv) [ür]to [eö]räls] Arfo]Aro(vies), 
&uv E|...] ev YeovH(v).. avexıx( ) toroil ). [Zv(proupopviek)] Aıo- 
vi(Losg). 

5 5 Basıhsvovrog IIroAsuntov Tod [xai ArsE]ev[doov Heoö Bi]Aourto- 
005 Erovg devrepov °xul einoorod Ep’ [ielolens Aistavdoov xalı zo[v] 
EN o]v ov [yolapousvov Ev "ArsEavdoslcı unvos Zavdın[lo]d Evdcxarmı 
MI[exsi]o &vdsxdım ®Ev Keoneooigeı vg TToAgumvog ueoldog od Aoloı- 
vol]rov vouod. OuoAoyei ? DiAioxog ’AnoAAwvto[v] IT|Eg0]ns ns Erıyovng 

ı AnoAAwvlaı rüı "ac Keitavde Hoaxie[idov] IIspotvyı were #[voL]ov too 
&avris !!<K)daipod ’AnoAAwviov Eyeı]v zog [aliorng eis gaAxoo vouio- 
12 untog Adyov tdiavre Övo zul Ögayuas reroazıoyıklals] nv dio uoAo- 
yyusvnv aurÖL PeovNv dnto adıng ’Anoilmvlas. ["E]joro 2 ’4noAAwvicı 

ıs n[@]o& Diilorwı meıdeoyoVoa a|ü]roö og moo0on[l#6v Earıv ?yovvaina dv- 
doög, Kvg(ı)edovoalv) wer’ KuTod xoıvi ToVv bnaoydvrov abroig. "Te 68 
[d]eovr« z[&]vre “al Tov [iujerıoudv xal Tara 6ou mooanxeı Yyuvaızi 
U yausrfı wagereodn Dilloxog ’AnoAlovlaev Evönußv xal dnodnuav  xurk 
Övvauıv TV bnxoysvrov adrois, zal un Ebsorn Dıkloxoı " yuvarmı &AAnv 

so Er[eı]o[&]ysodeı Emi] mv Anorlovlav undE narlarnv unds ” n[aıd]ırov 
&ysıv und[E Texvolmorsiode EE üAing yuvaınos booln]s *"An[o]AaAwvieg 
und &AAmv [oixie]v olxeiv ng 0b xvgısdoc AnoAlovia ? und Eyßailsıv 
unds bBloi&lelelvy unde xuxovyeiv abıv unde av bmg? yövrov undev 
EEalAor[olıoöv Er adınlar ri ’Amolimvlaı. ’Eav dE vı *rodrov Emidsiydni 

3 noLöv 9 Td& Ösovre N vov iuarıouov 9) volle Fun wagen abrjı nad 
yeygonraı anorsıodroı Dılloxog Anoilwviaı * wagayofur mv YeovNv Ta 
ÖVo reiavre xal Talg] Teronzıoyıklag douyuds Tod yalnod. Kara a 
aura Ö: unde AnoAiwvlaı EEEorw Amdxoırov un|[dE] * apriusoov yivsodaı 
and ng DiAloxov oinlaug ävev wg Dıkioxov yvalulns und’ &AAolı] * &v- 

so do[i] ovveivar undt YHell]osıv Töv xoıwov olxov und& aleydvecd]ar] 9 ©r- 
Alorov 56« peosı Avdoi aloyvvew. ’Eav Ö: ’AnoAAovla Exodoa Bodım| rer] 
91 gmaıAd60sodeı And Dılloxov anodorw wöurlı DıiAloxog nv peoviw am|Anv] 
32 2[v] nusoaıs dern ap ng Ealv amleırndnı. ’Ecv d: un an|o]do xude 
yeyoanlreı] *?|ar]o[r]sisero adrzı rapayonue fv elinpev nuı[öAlıov nv] 
psoviv. °* Mdorvoss Aiovdorog Ilarowvog ZJıovvorog “Eoualoxov QEnv 

35 ITroAsuclov 5 Alövuog IIroAsualov Aiovdsıog Aıwovvolov “Hodxiksıos Aio- 
xAleovs] oli] EE Muaxrsdoves *r[n]s Emıyovig. Zvpyoaupopvin& Avovvsıos. 
” (2 H.) DuAlox[og]| AnoAAwviov IIepong rüg Emıyovüg Öuoloy& Eysıv mv 
peovNv Ta Övo rahavı[la] Frei rag Telronxıoyıalag doaguas Tod galxoü 
xedbrı nooyeyganraı xal redesuc |rNv Hvpyoa]? pnv xv[ole]v zeod Aıo- 

u [vv]oloı. "Eyoayev into abrod Auovvorog 'Eouaiox|ov] [6 mooyeyoau- 


17 1. Anolkovicı. 30 1. aioydvnv. 
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uEvog dia T]d aurov un Enloraod|cı yodluuare. *! (3% H.) Aiovvoros &yo 
xvolav. *?(1%H.)”Erovg xß Meyelo ı@ rerlanreı) eis dvayolapriv). 

Folgen die Unterschriften des Ehemannes, des xögıog und der Zeugen. 
Auf dem Verso eine Aufschrift. 


286. Ehekontrakt unter Griechen in Form der ouyy&onoıs. — Zeit des 
Augustus. — Alexandrien. (Vgl. S. 213 fg.) 


BGU 4, 1050 ed. Schubart. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 510. 
Lit.: Wilcken, Arch. a. O.; de Ruggiero, Nuovi doc. 185 fg. 


Vgl. BGU 1051—2, 1098—1100. 

Der Schluß ist nicht vorhanden; doch ist das Fehlende unbeträchtlich 
und hätte wohl nur in dem offiziellen Eschatokoll bestanden; man sieht dies 
aus BGU 1098 und 1101, vor welchen unser Stück den Vorzug hat, wenig- 
stens im Kontext fast lückenlos zu sein. In BGU 1052, welcher ganz voll- 
ständig ist, fehlt die Bemerkung, welche unsern Papyrus wertvoll macht, 
daß in dem Kontrakt vor den isgo®vreı auch erbrechtliche Bestimmungen 
getroffen werden sollen. 


1 IHowreoywı. ?IIeod ’Isıdapag tig 'Howxisidov Tod zul LTrovvolov 
user ?[uere] xvgiov tod ddsApod Baryiov tod "Howxisldov *rod zul Aıo- 
vvolov AldaıEog nal nagd Arovvolov tod ? Juovvoiov ’Isıdelov. Zvyyn- 
oovoıw ’Isıdaoan ul °® Arovvcrog ovveAniAvdevar AAAmAoıs eds Yauolv) 
? Awovvoıog dt xal elAmpevaı nap& ig Ioıdwoaug ?dıa yeıods EE olxov 
YEovNV iucrın yuvamnsia Ev doyv(olov) ?doayuaisg Exarov, Evariov XEv- 
[6]&v Esüyos ... 1 8%0 xal &oyvolov IIroAsucıxod Emionuov "!doayuds EEn- 
xovra, (Ep ©?) ov Jıovdorov dmsoynixdte mv mooRsIUEDNV YEovnV 
tospeıv xol "iuarieıv mv Isıdweav hg yvvaiza yaluernv] rare Övbve- 
vv xol un xuxovyeiv abryv und © Boiksıv und Eyßdilsıv ud KAdnv 
yuvaina 1° Ensıocysıv N Entivew nv pEovnv obv Nu! ile is modbeng 
yıvousvng Er Te abrod "? Arovvolov zul Ex TÜV bnaoysvrwov Kürd ndvrov 
Mundaneo Ey Ölung, xal nv Ö: Toıdöooav une and? xoırov wire dpr- 
uE0ov yelvsodaı ano ng "! Arovvolov olnlag &vev wüg Auovvoilov] yvo- 
uns *? und: pdelgsıv rov olxov und &llo avdol Povveiva N zul abınv 
rovzwv. rı Öianoasaustvmv xgıdeisav oTEosodaı zig peovüis, Header [0]! 
D gdrodg zul mv Ep isg0dVTÄV negl yduov * ovvygapnv Ev Nusgaıg Xon- 
uarıbovonıg mevre ip’ ng Av diAykoıg moosinwoıv %al @ Evyoapioc- 
28 7a H TE PEoVvN xal rail Ta Ev Eder dvra nal "ra meol Tüg Ömoregov 
ToVv yauodvrov relev ig, ag Av Ent Tod xaıg00 xoıwüg ned A. 


5 ’Iolösıos ist Demotikon; vgl.Schubart, Bezeichnung des Gewichts oder des Wertes; 
Arch. 5, 82. vgl. BGU 1052, 11 (Schub.). 
9 Ende ganz unsicher; wahrscheinlich 30 A« unklar. 
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287. Ehekontrakt. — 127 n. ©. — Oxyrhynchos. 
Oxy. 496 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Gradenwitz, Mel. Gerardin (1907) 297; de Ruggiero, Nuovi doc. 323 fg. 
Parallele: Oxy. 497; 603 desc. (in extenso publiz. von Wessely, Stud. pal. 4, 115). 
Die Länge des am rechten Rande fehlenden Stücks läßt sich nicht genau 
bestimmen; die offengelassenen Spatien sind daher nur andeutungsweise und 
jedenfalls sehr zu vergrößern. 
Der Vertrag ist lehrreich wegen der eingehenden Stipulationen, die er 
für den Fall der Auflösung der Ehe enthält, namentlich auch über die Vor- 
mundschaft für die Kinder, vgl. Kap. X. 


Erovg Evdsxatov Adroxoarogog Kalsagog Toxıavood Adgıevod Le- 
Beoroö D[aJoulo]üdı xd, Ev OEvovyyav ndAsı ig Onßaldos, alya]dr 
[rUlyn, Elm ’Iojvalaes Z[eßelor{üg Ev ayvız). ?’Eksdoro Zapanlov Zaoe- 
nlovog Tod Zapanlovog Tod Zeapanlovog unte|ols Bufi]dog Zaoanınvog 
end [OJEvoVU[Y]xo[v w]s[A]eos nv [Elev[roö] Hv[ylercole] Bald unlr]oöls 
+ .J6L- wel. - .] Zeger[ilo[vı Edöjetuovog Tod OEnv[og unrod]s ‘Hoärog 
lei. un]roös A[ıdojüros, almeysı dE 6 yauov nagd Zapamiovog 
tod naroög] *[x]ei Eröörov... rıov Eeüyog uvaıelov reLwv Hal Terdorwrv 
ödr[e] resodenv nult]oo[vs] zeelov]eiddrov rerdorwv öx[T] [..]... [.]dov 
tereorov EE aAvosldılo]v Exov yAmpodg |. .|rovsg Alldo]v zodö xovalov 
&yovrös rerd|orog.... Auov wg eivaı Eni To [eöro xovalo]v oradun 
O&vovyyeli[ln uvawia nevre xal rerdoras..] *[xa]i iuariwv ovvHgosg Ödo 
Eovas Övo Gavövxivnv 600lvyv . grıov naıKAyıov ndvre [Ö]E Ev Fvvrıunosı 
e[olyvoto[v] doafyJun[v] wevrexooiov EEna[olvre [x]ei Koyvorov donyudg 
xlılAie[s ö]araexooieg EErxovre o[g elivaı Em] T[d] euro mV SAnv peovnv 
[doyvolov] Zeßaorov vouiouerolg doayuas tergnnıoyıllag Exorov, al N] 
>[rng] yauovusvng uduun Geis Zupenlovog unltjoog "HoauxAoölrog] &ro 
tig wörng n[6Asmg] uer& wvglov Tod £avräls] uEVv Eripoy vioo od de 
Enddrov ynalov ddeApod Zugariovog [Ea]oent[o]vog [ö]uoAoyei &v &yvı[ö] 
1) br Eydoüvaı rıv Gcld[e zer didwsı ı7 [au]en Gardı .[ Kas- 
Shur)ögng xel [T]ov Eoouevov 28 aurng Eryovov av (62) dovislev xab 
o|o\pooas wur[ng] avveksı 6 yausv [. .]. ul. .|u@v 77 yauov[ulevn Ep 660v 
ovvsıcı dAAn|Aoıls, [o]ox EEövrog T[@] yleuovjvrlı ...Jeruodeı nv doviln]v 
&vlelv züls (12 Buchst.) jv odde ti no00peodu|evov oixlov] "[xei} 
eidgıov a|ei] auAnv xal Ta Tavrng gonorioıa xal dovilan owuara Zupanoür 


un 


1 En} ’Iovlias Zeßeoräg ist hier wie in 3 &voriov soll nicht lesbar sein. (G.-H.) 
BGU 252, 2/3; CPR 24, 2; 25, 1; Oxy. 604 5 i.f. erg. dem Sinne nach: 7» ut» 
Anrufung der Kaiserin Livis als Ehe- xvesiav rg Önaeyovons aörz doving Kar- 
patronin; Wilcken, Sav. Z. 30, 504 fg. Aır)oxns. 

2 Oder &neysı Ö: ö yauav Ev peovj 6. ]srıodcı zu einem Wort wie Ver- 


zaod ..? M.; denn die Erwähnung, daß äußern oder Freilassen gehörig. Erg. &vev 
diese Gegenstände @sov7j (1.4) sind, gehört rüg Oaidog yvauns. Am Schluß beginnt 
an die Spitze. die Erwähnung einer weiteren Ausstattung. 
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[xal] Nıxapoov xul & züg Nlıxa]ooörog Exyova Zaganovv zul Kepdove 
xcl [Erty]eouov xal ra Eoöuevla && aJiorov 7 &KAyov &x[ylova »[eli & 
&av moöls rovroıs Enjıgrjonteı 7 000%. | nwisiv obd} Unorldeodeaı 
oböt AAllmg xoraron:ualuiisıv ywois EbdoxoVong tig yauovusvng. Zvu- 
Bıiodrwoav obv AAlmlAolıs ausuntolg oi ylauoüvres zul gooln]ysito 6 ya- 
uov ri) yauovusvn v& |d]eovre zura Övv[aluv, [av de vi diapeowvrafı] 
moög AAAmkovg ala BovAlyraı 7) yauovusvn alnalidooesduı dno Tod ya- 
hoÖvTog ereı2 dv] 7 amaddayı) [ylevnreı <H> yauov[ue]von uEv dnoondro 
ev dlol'Anv Kaalırdyn[v] zei 1& dodueve 25 adrig Exyova zul [d]nodsre 
6 yousv a Enddın Eav negihkv), el 68 un, TA yauovusvn Tag TÜg PEQ- 
vis Ölolexuas reroa@z[ıoxıAllag Erarov Ev nusoalıs . dp Ns Eav dnauen®n 
N dnorsiodrto ud nwoiiag] "[...] Exuore el... ade Kıv 
yevntoı. ’Eav O8 Zvgvolg] odo« 7 yaluovjuevn dnaddayj, Imosı aurn 6 
yaubv üklus eis Adyov Aoyelag dowyuas Ebixovr[e. Z]vvpeoousvov 6’ 
avrov ein utv Öyela, Eav O[E] n Tıva TÜV yauovvro[lv reAsvrijonı 

een 6 yalluhv] nv xardk rov Euvrod EEovloi]ev 2 Eav eionreı 
enıreis[ilv zei ois 2av Bovin[raı] ueolteı[v,] E&v 62 undtv [d]mıreidon 
eivaı xul abra werd telsvrnv adrov rov EE aAAn|A]ov [r]exvo[v.] Ei 62 
nv [6] yauov modreoog [r]ereAle]urne[o]s &yero H yauovuevn | ] *L...-] 
Eoro 7 yauovuson nard To Aulıov] N 6 Eyyıorog zei 6 Üno Tod yauoüv- 
[og] xaraorasmoou[e]vos xara To Ersgov Auıov Kupörsooı Erirgonor, (Tov) 
Texvov apa Ti unvoi Öuaır[o \vusvov Eong nAınlas yelvlovr[alı. ’Eav Ö8 
undeva 6 yausv rüg nuroellas Emıroonig Enlrgonov xareorjon Eoro udvn 
n yauovusın N] "6 [Evyıoros, obdevt EEövr[o]s Exßa[Arelıv aedrnv ig 
&nıroonäg obdt ueolovjs. "Eav Ö8 7 yauovusvn nooTEo« Tehevrhon TEeRvov 
adrois un dvrov EE dAlNimv 7 aa Tov ysvousvov werailabdvrov Krexvov 
&noddrw 6 yauhv ra &v peovij &oyvolov Öoayues veron. |xıogıAiag 
Exarov Ev Nueocıs Eili]aovre nal dvamsunssdn eig Todg nöuroog neol Tv 
yauovusvnv ra KA wbrig wavre. ’Edv dt woavrog 6 yausv [x]o[6]reoos 
teievrion tlex|vov a[lö]rois un Övrwv EE dAANlwv 7 xul TÜV yevousvov 
Enıusra[Alebcvrov Arexvov ] # dnoondocoe nv dovAnv Kakkırdynv 
xal ro Eodusva EE aurig Exyova, Eng 0’ Av xoulonraı xvgLsverw MAvrev, 
eni Ö: naoov av ÖıaoroAav Enkopig oVang nel TV yauovusvnv Eiv 
aloaraı Eysıv va noorslueve Ev peovH yovala [&yovra nv worıv Ödanv 
N nv lonv ovvriunsw] "rg wodbeng yıvousvng TH yauovusvn xal roig 
worNg Ex TE Tod yauodvrog xal Ex av bnepydvrov auro n[avrov xadorı 


Dee Bar er Br Sr ur er 


Ti.f erg. etwa: xol un Eloro ro 
yauodvrı.. nwAeiv 8Q. 

9 Die Ziffer nach &» nu£oaıs, welche 
die Restitutionsfrist bestimmte, läßt sich 
nicht mit Sicherheit ergänzen, da die Ter- 
mine nicht überall die gleichen sind 
(8. 222). Im übrigen ist die Ergänzung 
des Schlusses durch Oxy. 497,16 gegeben. 


10fg. Vgl. Wenger, Sav.Z. 26, 451 fg.; 
Weiß, Arch. 4, T4fg. Zu da» dfE].... 
schlägt Crönert in Stud. pal. 4, 93 vor: 
Ev Ö[E] more ovußj7. 

15 En) nzacov av diaorolav — in 
jedem der hier bestimmten (dicor£ilsır) 
Fälle. — 1. eiejraı. 


10 
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Tvoorne auporsonv (2 H.) Alıloyevns 


‘Iepaxog yowuularedg duo zig aörng noAsng Ev [ayvı& ch abrh.] 


16 Zu yvoornje bei Rechtsgeschäften 
(Identitätszeuge) vgl. C.J. 6, 30, 22, 2b: te- 
stes qui heredem cognoscunt; Oxy.722, 31. 
Cf. yvworevöusvog in Flor. 57, 80, dazu 
Wilcken, Arch. 4, 442. Bei Gestellungs- 
bürgen (BGU 581,14; C.J. 3, 2, 4, 4) und 


Liturgieverpflichteten (Amh. 139, 23; 140, 
21; Lips. 65, 18; 66, 21) ist yoworne der 
Prüfer ihrer Tauglichkeit; Mitteis, Arch. 
2, 263. Vgl. noch Lond. 3 p. 227, 3. 247, 
8. 248, 9. Noch anders (= Zeuge) BGU 
1032, 11. 


288. Ehekontrakt (auf Grund vorgängigen &ygayog yauos?). — 136 n.0.— 

Arsino£. 

CPR 24 ed. Wessely. Nacktr. von Hunt, GGA 1897 p.462 fg. und Zereteli 

(letztere nach brieflicher Mitteilung). ') 
Lit.: Mitteis, Reichsrecht 234; Wessely, Sitz.-Ber. 47; Revillout, Precis 2, 1126; 
de Ruggiero, Bull. eit. 231. 

Nach dem Ausdruck “ueveıv nv ovußiocıv’ wird öfter angenommen, 
daß bereits ein &yoapog yduog bestanden hatte. Doch ist es fraglich, ob 
ueveıv nicht bloß die Bedeutung hat: mit dauernder Wirkung eintreten. 
Auch in Hypothekarurkunden (z. B. Oxy. 506, 20) wird es verwendet und, 
wie ich glaube, in dieser letzteren Bedeutung. — Ein zweites, bruchstück- 
weises, d. h. den Zeilen 1—28 entsprechendes Exemplar des Kontrakts ist 
CPR 25, während CPR 26 (beide revidiert von Hunt a.a. O.) nach Hunts 
Vermutung mit dem Schluß von Nr. 24 identisch ist. 

I(Erovg) #« Adroxocrogog Kleis]eoos [Alillov Adoıevod Zeßasroü 
unvog Kaıls]egsiov a Ev IIroAlzualdı) Evso[yerıd]ı vod ?[Aooıvolrov 
en]i 'IovAiag Zeßaorig. Ou[loAo]yoücıv aAAlnAoı]ls Zovyduulov ..]eowrog 
[705] Zovyov ag Erüv ei[aoolı &olnuos) ?[xul Apoodeirn Nelh]ov To[d 
N]ellov @g (Er&v) ud oö(AN) uer[o]lanw £& Kgıor(coäg) uer& xvplov Tod 
duorx(arglov) xal Öuounreiov adeApolö) ?|..........-.- 6 utv Zovydu-] 
umv &ysıv napd vis Aypoodeiıng Enl vH Hvyaroi wurig Appodeıroürı Au- 
uovlov nad[odEvo ovon maojeyonuer dıa xeıgög Xovood doxıuslov Terdg- 
tag dere Toeis ai eisıv Evorlov Eeüyog terdorov ®[dVo, 
Ev ubv Terdgrwv TEsadpemv, To ÖF Eregov ÖLdyAmpov Terdorwv ToL@v xal 
daxtııldıa "[dVo, Ev udv rerdorwv] roLöv, rd Ö2 Ersgov Tg Aoınjg Terdo- 
ns wiög xal doyvolov Ögayuds diaxosiag Ev aig iudd[rın Ev ovvraumger 
doayujet Exardv, 7 dE Apoodirn Öwoing dedwxevaı Ev PEEVT KaTd 7X0006- 
PoELV dvapaigsrov ch abıh Yoylarei) ?[Apoodırourı Tag ünapyovoag 


6 1. daxrvridın. 


4 Anfang von Wessely unrichtig erg.; 
8 doayulal Enarov Zer. 


delevit Zereteli. 
5 zajedEro — ap |egefjur Zer. 


1) Von Zeretelis Korrekturen sind im Apparat nur die sinnverändernden be- 
sonders verzeichnet. Die übrigen Abweichungen von der Ed. princeps, welche der 
nachfolgende Abdruck aufweist (bes. Klammerverschiebungen) stammen gleichfalls 
aus brieflicher Mitteilung von Z., soweit sie nicht schon im oben angegebenen Artikel 
von Hunt enthalten sind. 
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eur GG Yacı mepl To Mnmroodugov Enol[xı]lov xAngou xuroım(ızod) Ev 
Övol <oypoay-[icıw doodgag Toeig Erı 68 xal vd H]uıov uEgog tig Öduorog 
Önepyovans abın Ev Ti umroon(disı) En’ dupddov mAnreiag olalas xe(l) 
avAlng), Ylemv 08 mo00pooRV nenoı]lYoda Tv umreon Apgodelınv ıM 
Bvy(arel) Apgodsıroürı ywols tod Öuolwg EmıßdAko(vrog) aurh ch Buyla- 
ol) ?[&AAov nuiseng uEgovg tüg olnlag nal wig wb]Ang xoıwod xal ddıaı- 
gErov rov bnoy(l ) dxroAoddwg Ti Tod marodg abrig Auumviov "?[Bov- 
Anssı, nal] Ev ij umroondisı Em’ dupödov Bıdvvov xul Üllov Tönwv 
oinlug xal abing neol 68 aoaunv Keoxesoöüge [tod ........ ]os #Anoov 
doovgav nevre xall) EAcıovo(g) magndeloov KgOVEng uiäg nal poıveınövog 


Goovens "[...... nuloovs ul Ev Th Hau -..»... ] oiniag zul abAng 15 


&oydrov doovondod 1) dowmv Edv &haı, mv Ö& n0006poE«V menoı john TıV 
unt(eoe) "[Apoodelıyv Ent To] Eyeıv abınv Ep’ dv mweolsorı yodvov olxn- 
sv xal Evoıxiov dnopogav tod bAov En’ aupddolv) wAuzlelas) "[...... 
EISUR 10% oljxieg xel avAlng) wel xuolreijev Nuioovg uegovs Tov mel 
tb Mnroodagov Znolx(ıov) xAnroov apovoälv) "|[roıöv und zeol Tod] 
Nwloovg uEgovg Evrsüdev nv Apgodsıroüv Avrınoısiodeı za yoonyeiv vv 
eurnv Y[unreor Apoodslın]v zig Tov xoıwov Tov yauodvrov oinov bag 
Tod od Eveorürog Erovg xeölvov] wvooo ?[deraßas ........ uero]o 
dodumv Tergayoıveinn vudupds ano Önuoclov Ev vi) unroon(öAsı). Mevsv 
obv Tois yayovcı [ro rs Zovyduuovı xal vi Apoodılroun mv modg 
KAihkovg ovußincıv), Tod Zovykuumvog Eragxoüvrog abrh a *[deovre 
navre xl vo|v Iuarıouov zul Ta Kl 600 mooBN/REL yuvaısl yausrh; nard 
Övvauıv zul morovusvov [ra Epya rov na]reınöv dgovgwv zul Tod Nul- 
60vg uEgovg r&v nwegl TÖ Mnmroodwgov xAigov doovosv rowwv *]...... 
Akne E dvaus]tgoüvrog sig To Önudaov [r& ü]nto aurov reikouare mavra 
40 Tod aurod eloıövr(og) ”|[Erovg, tov 68 tod Aolımod Nulsovg uEgovg 
Tov aorov doovonv roWwv Eoymv al Ömuociov dp’ dv n *[Apoodirn 
negleotı] yodvov Övrov moog nurnv Apoodelınv zul abrng d& Apoodırov- 
tog &uaınydbontov Eavınv ?[nageyouevng Ev 1]7 ovußınoc Ev 68 die- 
Yopäg Toig yauodcı yevoucvns ywolbovraı am diıylov, ®lanodsro 6 
Zovyduumv Ti] unroi Aypoodeiım N un negiodons> rn Hvyargl Apoodı- 
roözı cyv nooxıuevnv ”[peovnv rag ubv Tod yovalov terdorag] dere Tosig 
Ev Toig adroig xoouagidsıs Kyovre vv abrlyv) P[6Anmv..... zul reg roü] 
delyvlollo]v do«xuds dıaxooteg Eni ubv ig dnonounng negayorule) *[dmi 
d2 rg Enovolov dnarlayig Ev uejocıs toıdzovre tig nodkeng TH dvano- 
uibouern yeıvou(Evns) vaddneo [Ex ding Eu Te wbrod Tod Zovyduumvos 
xl £E örod tüv] mo0000wv naasv xal Anußavero Exaorog moog Exıßo- 


Av) rov una ®T......2...... za] woıronralı ano toü] vv Öndre Eav 
10 und passim Aureiag Zer. 26 Apoodirn—dvrwv Zer. 
12 öno? Zer.; «vo? Wess. 29 1. &yovaı. 


24 dvawe]rgoövrog Zer.; mAlmooövrog Wess. 32 Anußaverw Zer. 
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Bovinraı 7 Hvy(drne) Apoodıroög (iv) dia [tig Pıßluodmiang droyoe- 

35 (PyV)] tod Emi wAareiag nuloovs ulee]ovs oixlas zai abA(lns) 9 [uevovong 

za untei Aplooölirn] wis too (Nuioovg) uego(vg tig olxl(as) aal abA(ng) 

oixnoswg xul nwoneiag ®|................ Ep’ Öv aegi]eorı go6vov, zyv 

ÖE zooxıuEvnv YEovmv zei Tu noooevexd(Evre) °[rH Eavrje Hoparei] 

Ayoodsıroürı deddodenı in’ abrig Enl To elvaı aurd ig Bvp(arods) 
zn Pvy 


Bo du ga ]n loouoıgieg av) Eav 7 unne anolian enkog nav- 
Zar ER rennt. alien, no]os &lAnkovg ovvepavnoav m 
34 Anf. erg. Zer. 37 Anf. erg. M. 


35 Anf. erg. M.; 4gpeoölirn] Zer. 


289. Ehekontrakt. — 190 n.C. — Arsinoe. 
CPR 27 ed. Wessely. Nachtr. von Hunt, GGA 1907, 463 und Zereteli nach brief- 
licher Mitteilung. 
Lit.: Mitteis, Reichsrecht 275fg. (dazu aber oben 8.222/3); Revillout, Precis 2,1129; 
de Ruggiero, Bull. 15, 201. 

Unter den Nachträgen von Zereteli zu diesem Papyrus muß hier einer 
hervorgehoben werden, der mir erst nach Drucklegung von 8. 63 A.1 be- 
kannt geworden ist: in 1. 32 steht nicht, wie dort nach den bisherigen 
Lesungen vorausgesetzt wurde, dnu? eöcdo —- was ich oben als mir unver- 
ständlich bezeichnet habe —, sondern dnu® && eudo . Dies ist leichter auf- 
zulösen; denn der Schluß heißt wahrscheinlich 25 södo(xoVvrov), im beider- 
seitigen Einverständnis. Ob vorher dnuo(oıw®&v) (= registriert) zu lesen 
ist, bleibt mir zweifelhaft, denn eine Homologie, wie es das Stück ist, ist 
sonst Gegenstand der dvaygaupy. Die dmuooiwoıg in Oxy. 906, 8 fg. (S. 86, 
126) kann nicht als Parallele herangezogen werden: denn diese ist durch 
das xare)oyeiov in Alexandrien erfolgt, wovon hier keine Spur ist. 


1PErovs roievroorod Aödlroxedroo[o]g Katsagogs M|&e]xov AdonAlov 
Kouuödov Avr[wv]eivov Edosßoüg ?|Eürvyoüg Zeßaorovd Aousvınxod M]n- 
dıxod IIe|[odıx]od Zxpuerıxodö T'souavızod Meylo[tov] Bosravvırod unvög 
> [Aorsuıciov Dausvo® ... &v ITrols]ueidı Eveloyejrıdı tod Aooıvosltov 
vouwod. Oyuokoyei ’Iolö[wgog] &x roü vorlov ?[...... avayonpdusvog Er’ 
au]p[6]dov Mlone]eus as [Eröv] zixooı dvo donuog Ileci[wvı ra] xei 
s Isıdnoew Maowvog °...... os Erov [....zovjre Övo [donjuw Eysıv Tov 
’Isiöwgov zupd& od II|eoiwvog] tod xal ’Isıdweov °[Eri ri Erırgomevo- 
uevn avrod Ocıö]eoio ["Ho]axAsldov nao[F Evo oVon ovvsoyoulevn awur]o 


obs yauov YEo![vnv yovojoo uvalıcia roia Ev x]oouce[ioıg] za ludrın 


Ev ovvraııjoı Ödoayußv rolılaxooiov & Eorıv oov&[ddgıov 2]Eodıaxov (?) 
[xei....]uwvog Huıreıßnis, Eregog oucgdydıvog, Vov| Bo |ıx|ord&A]Arov udoıwov 
nur [reıßes, aßoAA|mg Asvaög zul Ev Toig napepleovoıs zırwv #g0x@|rı-] 
ı0 vog, maAAloAov yAoilov Er]ızaocıov zei yarra "[Apoo]deiryv, Esontoov 
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Öintvyov Ölpoov orduvov [6]adypıov za EvAwa [Emdmlanv vis Apoodei- 
Ulens ...]unv oroNvıov aadedonv obv ünonoölo. Zvußiovrwoev obv 
dAhmkoıg oi yauovvreg 5 re lol? [dmgog xai 1] Buıodpıov dusuntog Tod 
Isıdwpov [E]mıyoonyoö[vros] air Ta deovrae ndvre ze Tov iuarıauov 
„ol 1& AB [Aa 600 Kadia]eı yuvaızl yauerh; xard Öbvauıv vod |[Biov xJjai 
edrig 6: tig Ocıoaplov Ausuntov aa daaınyoonilrov Euvrnv ng ]eyo- 
uevyv &v ıH ovußınca, Ep © [anoxagnt]teo[de]ı Tov ’Ioidwgov Ep’ öv 
xodvov uevası abrois "[n moög dAAN]Aovg ovußlwcıg ro ündoyov rn Galı- 15 
ocolo] neoi [ro]unv Zeßevvvrov reraprov uwEgog xoıwov nal \|adınigerov 
U PO ] Yowinavog agovewv Era ÖxtTo' Euv ÖE Öiapogäg adroig 
ysvousvns yagıodavreı dm’ AAAnAov] ''[ol yauodvreg, dan]odorw 6 Tei- 
Ömp0g zyv mooxeıuevnv peovnv [r]d uEv govolov Ev Toig [aü]roig xooue- 
oloıs xei ion 6A [en zei va iujarlıle &v TH don ovvraunos Eykoyläs] 
eurh oVong Hroı & lucrın Anußavsv xai To ün|av Ejveydev <v) Eni 
19 [70V yduov HM ıyv lon]v ovvrelumsv Emil uEv vg dmonounig napayofur, 
int Ö& rg Exovalov anadilayig Ev njueonıs *? [roıdxovre dp’]| ng Edv 2 
Gnerydi, Ta 68 nagdpspva nagayojun Ömoie Euv Eyßn Er vis Tosd|eog] 
x xara [dınıpsisdn] 7 modcodog Tod polıwılaövog eig mv Tod E[r]ovs 
tod ywoıouloü] Swdexsunvov zul Anupera [ro Enıßdi]laov GV Ev pavi) 
ueusvyxveie nao KÜTO umvov ysıvousvns TH Ouıocolw TA TOd- 
3 |Eewg tig TE] peovis nal mapapeovov Eu ve od ’IToıdwoov xai [Ex] Tüv 
vnapydvrav abro ndvrov aadaneo Ey Olnt[ns (2% H.) ’Isidwgog ....] 
240 neg& tod Ilaoimvog tod xali) Ioıdngov Exil Ti Enırgonevousm 
[edroü] ?[Oxıoapin w]aodEv® odon ovvsoyousvng wor noög Yduov PEg- 25 
vv did yeıods yov[ooö] *[doxınlov ujvaıeie [ro]ie Ev xoourgloıs xe(t) 
ludrın Ev ovvraumos doayußv [reiexool]ov *' [wi va mooxelusv]ae mapd- 
peova 2p’ © ul xupnitsodel us eig Tov xoıvöv nußv [oixov T]o üre[o- 
xov #00, n]eoi xounv Zeßevvvrov TETagTov wEgog Yoıvıravog d|o0vEWv 
Öfne but]  [yevousvov dt ywgıo]uod anodnom xadwg modasıraı. (3°H.) 
IIaoiov 6 [x«i ’Ioldwoos ] °..’Isıddow iv Enıroonevousvnv Euod so 


Oxwsde[ıov.....] °*... mooxeıuevors. ”° Karsyo(eiodn) Daölypı) 4 Inu° 
£E 000 . 

14 1. nagsyou£vns. 25 1. ovveoyouernı. 

22 Man beachte die an das römische Zu 1. 32 s. die Einleitung 


Recht erinnernde Teilung der Früchte des 
letzten Dotaljahres. 


290. Ehekontrakt. — 6. Jahrh. n. C. -- Faijüm. 


CPR 30 ed. Wessely. 
Lit.: Mitteis, CPR 1 S. 148 A.; Meynial, Nouv. Rev. hist. 20, 523; Revillout, 
Preeis 2, 1146; de Ruggiero, Bull. 15, 242 fg. 
Der Papyrus besteht aus zwei nicht unmittelbar aneinander schließenden 
Fragmenten. Das zweite Fragment unterscheidet zwischen dem vom Bräu- 


on 


or 


1 


o 
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tigam der Braut gegebenen dggaßav (1. 5), d.i. arrha sponsalieia, Tit. 0.J. 
5,1 und dem ioömeoıxov, d.i. der (nach Nov. Just. 97 im gleichen Betrag wie 
die Mitgift an die Braut zu spendenden) Donatio propter nuptias; die Arrha 
bildet ein reines lucrum (x&gdos) der Frau, was von der Mitgift nicht ge- 
sagt wird und werden konnte (Reichsrecht 268. 301. 309 fg.). — Das do- 
eUgıov in 1.7 (erg. von mir) findet sich auch in einem Petersburger Papyrus, 
dessen noch unpublizierte Transkription Rostowzew mich freundlichst ein- 
sehen ließ, ist aber dort eine Gabe des Brautvaters an die Braut; was es 
hier bedeutet, weiß ich nicht. 


I. Erstes Bruchstück. 

IPEv Övduerı Tod xvolov nuav ’Insoo Xeisrod tod PEod xul Zw- 
tloog nal Ösondrov TÜV Tuereomv] ?nyovusvov av Aukovusvov re xal 
zocTrousvov al wis °Ösonolvng Tußv tig Deordxov xal deınagdevov 
Meolag xal od &ylov *[’Indvvov] ro moododuov zul [Bartıloroo zei 
tod ayiov ’Indvvov Too ebAdyov xal ebapyeilotov xal mavrög Tod 1600v 
av Aylov ve rail KHLOYIEWV uagrigwv T& mapbvra yauızd al MOLRGe 
"svußdice mil...... ÖuoAoyovv|raı zul wowoülvre: ... 


II. Zweites Bruchstück. 


.on]eo Te Xovoo0 xoouc<«o)>lov xal iuerlov . 
tod Agswoirov yl(veraı) xolvooo) Evy[d ... 
ER 2 u a 80 &E 0X. 4... uavoav ulav 
todvoun &%...| ] °xel Meyas 5 Auumgö(ltarog) Evrsüdev Po nuiv 
Unto u8v Krause xlovooö] *voniouere dexa TEooage Hvmagd Yı/ X0j 
0 u N = e ‚ 

v ıÖ o/ w] »eoölos ] '...rüg xdong .... dato doevpliov |] ® 

.l/ 9 ı...| ] °#E0dog Eodusve Xoısrodsen TH obv Heu yevouevn 
abro[d]  svußim Erı unv Önoiopsi no00EVEYArEiv rd loongoıxo[v] rar 
x000EvEXdEVvTwv apa Tüg aüurig umroög Karig voulısucriov?] *? Exarov 
Ev nodyucsıv. Todıov rolvuv doßdvro|v ] "ol Enareom eos GvV- 
ugssdEvrav Eni To nagpov 7Adov yaluızöv] "sel mowındov Ovvdiluyue, 
di’ od ÖmoAoysi 6 wEv noogndeilg ” Auumoö(teros) Meyag &ysıv tiv air 
Yuyarspa napdEvov "rng wörng Karng Idlev ul vouiunv yuvaina x|el ] 
Ein Hard TS Övvdusıs Kal [ ] "eis aormv dianodkaodeı, 


.[ 1] ?.... opeayidı 
TES TOV 


. 2 2 888 Tr Te 


.. Tr 11110 —. 


I 7 Die Anfangsklammer zu öwo4o- 
yoövjraı fehlt in der Ausgabe. Jeden- 
falls aber muß zı noch zu sehen sein, 
denn auf Konjektur kann es nicht beruhen. 

II ı Diese wegen der Defekte schwie- 
rige Stelle übersetzt der Hg.: (Die Mitgift 
ist) für die Ausstattung in Goldschmuck- 
sachen und Kleidern 100 Goldstücke (ef. 
1. 11/2) mit der Marke und nach dem Ge- 
wichte von Arsino£. 


7 öwevgl[lov] (Wess. dnevp ...) erg. 


von M., womit die Vorschläge von de 
Ruggiero a. O. entfallen. Den Wortrest 
Da ]pxıov in Oxy, 282, 24 wird man 
dagegen nicht zu [dwgv]paıov ergänzen 
dürfen, einerseits weil dann .]psıov stehen 
müßte und mehr noch, weil dort ein kon- 
kreter Gegenstand gemeint zu sein scheint. 

12 Verbinde &v modyuacıv mit me00- 
sveyueiv to looreoınov? (so auch die Über- 
setzung Wesselys). 

14 1. mooıxüor. 
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AA advra Ta moenovra Elevdeonıg yvvaıblv apa dvögacı Geuvoig 
dvdcitaodenı eig abrnv "moöog To anal abınv dyamüv xal Ydineıv xal 
Degansdeıv abrbv ?! Meyav Tov Aaumgbrarov abrig oUv Hei Eodusvov 
ovuß[ıov] ? üraxodev dt aurs xad& To voum xel rij dnoAovdie ovußel- 
ver Bol Ö& bs einog ovußnoöusvo #daoı dıaßeßeındrioovreı *moös Ta 
doxoüvra toig nuAög xal ebaeßüg neıLvoyusvoıs vöuoıg, nal Örı mavre 
z& mooyeyoauueva oürwug Imowcı [ai] ?* moınownoıw nAngnoneıv pvAdko- 
sv egarı nagadnoweı|v,]  Erwusoaro Exdregov uEpog nv &ygavrov xal 
öuood[aov] *roıdda. Kvgız TE napbvre yauızd nal nooında Ovußdiaıe 
dıood *Öuorinwg yoapevre bmodeusvor dAArAoıg Emil Beßaıhası ? Kuriv 
ndvre aorov Ta Ühde bnkoyovre nal Öndgkovre va ve v[üv] °xai werd 
zadre Eodusve ldınag nal yevınag Eveydoov ??Adym nal Ömodnang dınala 
xadanso Ex Ölung nal Ev tovroulg] au Ep’ ünacıv Tois mooYEeyoRuwEvorg 
Ensomrndels * Exdregov uEgos &uoAdynosv xal dmeivoev. Aupdreon ra 
ueon Eoyov dva Eva ydprnv noog olxeiav dopdisıavy Folgen die Unter- 
schriften des Ehemanns, der Brautmutter, zweier Zeugen und des Notars. 


23 Sinn: In den Fällen (xd&oo:) von 34 Zu &neivosv vgl. Brunner, R.gesch. 
Tod usf. gelten die gesetzlichen Normen. der Urk. S. 74. 
33 1. &Eneowrndv. 35 dv& = je. 


4. EHESCHEIDUNG. 


291. Psephisma der Stadt Ptolemais über die Ehescheidung. — 1. Jahrh. 
v. C.(?) — Ptolemais. 
P. Fay. 22 ed. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Schubart, Arch. 5, 76; Plaumann, 
Ptolemais 13. 
Lit.: v. Wilamowitz, GGA 1901 p. 36; Nietzold 35 fg.; Plaumann a. O. 


Daß es sich um ein Gesetz der Stadt Ptolemais handelt, ist zuerst von 
Schubart erkannt worden; die Hgg. bezogen den Wortrest IIroleual: .. in 
1. 1 auf einen ptolemäischen König. 


[Edo]&ev IroAsuolıeov vi BovAn xul ro drum dromeu-] 
[n20]d«ı zul anoAsıine[ıv ] 
[&ro]yoapesdwı wo|ög Toüg Hesuopviaxag ? ] 
[eoro]d ro dvoua “al T[oö weroög 


5 [70]y viva xl mv nueo|lav &noyoc-] 
pEodonı 8 Kal nm ylujonı [ xare] 
teure dt xel 6 nano Ev eo ol Ö8] 
lsoodVraı xareßaier|woav Tas droyaapds ......:.: eis nv x-] 


Borov N oJilmödıxoı Ea[rwoav 


8/9 1. „ı]Borov. Schubart vor: &nodsıfdro Öt ö Kuno] rnv 
9 1. ömodınoı. — Zum Ende schlägt gsornv nv dav [Adßn. 
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10 nv peovnv Nv Eav | 
tois Feouopvdiadı | 
N droypapnı yerntelı 
öpelin xard rov voulov 
Aıov zadaneo Ey dialns 
15 PEOVÄS Harte rov v[öuov 
anodsiteng rov do| 
peovas unno <LEdovong al 
doayuas 7 EAuooov dıudol 
dE rıs un anodwı <T)H yvvaılxi 
20 odrwı Eav Ölanı vıraraı %| 
xvodong anonounnı Eav a| 
6 dvno Anonsunnı megıwev| 
xare Tu yevdusva ToEspEr|w 
veine Ta Ensitidsın agExo|v 
3 Ti uNTELl nagsysıv avahlıoxeıo | 
Ötov Emsidav yEevnraı Önmeo tıl 
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rap’ oig &av?] 


nuıd-] 


radım napeysiv va Emıleidıe Ti untei .[ 


dmg Eav vo naıdlov xvunonralı 
öte Ev Bovintaı, vH 68 yvvaılxi 


10 Schub. schlägt vor: 7» &&v [Adßn 
2... 700%] rois Feouopviadı 


24 1. &mırndeın, ebenso 27. 
28 1. zoıujonraı oder xouionraı. 


292. Scheidungsakt. — 96 n. C. — Oxyrhynchos. 


Oxy. 266 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Lesquier a. O. 6. 


1’Erovg Exxauö|le]adrov Abroxparogog Kaloapog Jouıtiavov Zeßaorod 


? Tsouavınod, un(vög) Ielou]avıxod 
Bawdos. 


Ev ’OE(vodyyov) nwöAlsı) ig @m- 


?'QuoAoysi Bancıs Ouvıog Tod Auıdoviog unroölg)> Zivdeütrog 


5 uer& xuglov Tod margwov ’Ovvapgı<o)s 'Ovvapgıols] tod TIau>usvovg 
untoog Taagdwvıog To yevousvo wurng avdoi ° Ilsrooagdnı Ooumendorog 
tod Zanganlovog umroofs)> Zuvdoalvıog, mavres an’ 'OEvgdiyyav n6LEng, 
Ev Ayvılä], dnegeıv rap’ abrov agyvolov Zeßaorov voulountog doayuds 
teroaIxooliag xEepaiulov Ög nEOONVEyxaro wurd Ep Eavrij Ev @Eovfj 

10 2 ule]r’ Eyyvov [tig unroög adrod Zuvd@vıog Ilstooagdmıog rod "[.]Bı- 
[--. .] #e[r& ov]vyoapnv ovvosıolov did Tod Ev ’OEvoviyyav "[mdisı 
ayogavojuiov Traig Enayouevaıs Tod TE00RgwoRK1dE N [adrov Erovg Ad]ro- 
xodrogog Jouitiwvod Zeßaorod “[T’souavıxod, Ns nv Enlpooov aurödev 

ı5 dvadsdwxevar airo "[xeyıaouevnv Ejis dndowoıv Evexa od [avjagupnv 
tod yduov [yeveodaı, za] un Eyaaieiv aiuro und: Eyaadsosıv umdE Eme- 
"[1edossdaı unse weoi Tov mooxeıuevov unjde neol nagal2[pEovorv... 


4. Ehescheidung. 331 


...]o dnsoynaevar unds mweol &Alov umdel?[vog nodyuarog] weygı ig Eve- 
oraon|s ]ucoes. Kfei] aürög 6: [6 ITsroodganlıs ÖöuoAoyei Ev Kyvıa on 
[7]j ar un [Elvxareiv 2 [undE Evxars]scıv unde En|elevosod]aı ri] Qaj- 
oleı = [undt rois ma]g' aörijs n|ejei undev[ös onhlosg ueyoı |tüs *[eve- 
ELWDONG NWEORS - 222er eneennenene Jer[-\vzel. - 


18 Erg. vielleicht ... dı& 7]ö deoy., anders Lesquier a. 0. 


293. Scheidungsakt. — 123 n. C. — Tebtynis. 


Lips. 27 edd. Mitteis-Wilcken. 
Lit.: Lesquier a. O. 7; de Ruggiero, Nuovi doc. 371 fg. 


Das in l. 15 vorkommende ovvjocdeı (NV ovußiwoıv) ist nicht von 
svveiow (wo die Form ovvjes«: lauten müßte) abzuleiten, sondern verkürzt 
aus ovvnejcde: (ovvopew), also „zusammen wegnehmen“. Vgl. Wessely, 
Stud. pal. 1 p.5 und Festa bei de Ruggiero, Bull. 15, 265 A.1. — Zweifel- 
haft bleibt, ob Sosas als Trapezit interveniert, oder als Mitgiftsbürge (so 
G.-H. zu Oxy. 905 1. 16—18). — Parallelstück: BGU 975. 


1’Erovs EBdduov Adroxoe|rogog K]eloxoog ? Toxıevod Adgıavod Ze- 
Be[orod Bajuevod °xa Ev Teßrövı vg TToAeum[vog] ulso]idog Tod Apoı- 
4yosltov [vo]uov. OuoAoyoülsı]v dAANAoıg ?@evororogriog als E)r@v 5 
ler EE [&]onuos ° werk xvoiov Tod meroög "Howvog too Nzilov Tols 
E)Tüv TEooaRpdxovra Teoodemv odAN ?daxruAm uxgo xıoog dgıoregäls x]ei 
aurog ?"Howv ul 6 yevdusvog tig [O]evororonnols] "avne Alvo]äs 10 
drelsbdeoog 'Howxislug tig "! Avouu[dyov] o(lg E)r@v eixosı ÖVo ovAn yo- 
vorlı] desto xal Zwoäg “Apsn|ro]v [lg E)rav nevrnaovlra TECodgmv 
odAN dvrınvmuio deko, "ol Teooageg, Oevorororftiog usv nal Avoas 
5 guvioodeı mv modg dAAmkovg [ovv]Blocıv, "Hrıg abroig Ovvsorixı and ı5 
svvyoapüis ÖuoAloyiag) "yduov re[lsı]wdilo]ev dı“ Tod aurod yoaplov 
zö “neun|to Ere]ı Adoıavoo Kaioapog too Kvgiov Ave II [mv] 
xal dvadsdwxev[e]ı . |. ..] eis "&HErmoıv zul axvowoıwv, "How[v] Ö: *"anexıv »0 
1 7uod Tod Zwar rag dia ıli]s ovvyoapäis ”?gYeovng [&Jo[lylvolov doxx- 
uas toılexo]otas x[ei a na] 23 odpeo[v]e aavre za Eivaı Exar|e]ow [vera] 
47% xad|iKov]|r« oixovouiv negl worö[lv w]s ?Eav Eonraı, vi d& Oelv- » 
olrorortı 2Ewürıs [ovv]2opuotleodn &] Eav [BovjAnreı avdgei avs- (?) 
2 pont.rol..... 1....[..]e zei un &me®ieVoaodaı Em] dAAnAovg [zeo]l 
uln]es[vo]ls [ov] 7 ovvBıoloı] dvna[ölvo[ro]v undevös ana? aniög so 
[rod]yueros ulelylor] äls] evsoraons "nusoas. ['Troyga(peos (2° H.)] 
. epsıjuıg IIeo .[. &(s)] (Eröv) un o(bAn) Sıvel. °?(3%H.) Avoüg dnekev- 
®eoog ‘Hocxisiag [xei] Zwoäg ?HAoesrov[...]..«. dl ) ovvfjoodeı ımv 


7 


5 1. Osvororojirıs. 17 1. relsımdsions. 
8 1. uınoo. 28 1. Enelsdosodaı. 
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ss noö[ls] *rnv Olevorxoryovirixv)> ovvßlolol«v> x[e]i un <in]) ? exe- 
Asvonodaı Em’ dAAnlovg anelElen[rü]s.. °"Eyoayev into aörav [. «o]s- 
vnluıs ITeo].. [6 woloxtu(evog) "un eiö[ö)r(ov) yolduue]ı[e. (4* H.) 
@szvororo|ärıis were xvolov tod nare[ds "Ho]o[vos o]uvnesus *?rnv ovv- 


u Binsıv) vol aneyo vıw [peloviv. "Ho[lov] * Eyoaya üntlo aö]e(ng) die 
[76] ulY ei]d(evaı) yolk(uuere)]. ..... n(. .) 


294. Scheidungsakt. — Etwa Zeit des Antoninus Pius. — Faijüm. 

CPR 23 ed. Wessely. Nachtr. von Hunt, GGA 1897; Zereteli in Comment. Niki- 
tinianae 1901, 61 fg. 

Lit.: Mitteis, Reichsrecht 282 (dazu aber oben S. 223 A. 1); Wessely, Stud. 1 p.5; 
Grenfell-Hunt, Introd. zu Oxy. 266; Lesquier a. O. 8fg.; Zereteli a. O. 
Über die Bedeutung, die man dieser Urkunde ursprünglich zugeschrieben 

hat, s. oben 8.223 A.1. Der Ehekontrakt, welcher durch unsere Scheidungs- 

urkunde aufgehoben wird, ist in CPR 22 erhalten. 


Reste von 2 Zeilen. 

ER a ER orelyeıv map’ aurov x|ar& To Ilauıov] 
:[tnods rjüs ÖuoAoyplles] Yleovn]v xolvalov] doxsıuslov uvalızia dndex« 
Ev] ?[rois del?) ng] OvvYoopils xoou]jagloıg zul a di’ aörng Iudlrıe 
te ] *L:......]s wr@v [...... mv] ovvreiunow Tüv doaxul&v 

5 Öxtaxociov] ?[xal va aüur]üg naupdpelove] ndvre zul avaxsxoule[daı aavre 
za] ®[zo00svey]devre vorn [nd] vig aörng ulnroo]s ür[alolgovre]..... . 
"T...jens vı.[.]. cu |. ve To]v Zwöloo|v ansoynaev[eı To aio]odv ov 
:[noo0ddwv]) adrav, hv [usuErn]aev ap’ wuro 7 vor n xal ’Io[&oıov] 
unlv]&v ?’[xel un Elnsievonod[eı] Er’ aAAmAovg undt Ex[ajreo[ov aö]rov 

ıo unde [rodg zap’] adröv und: zeol [r]&v [v7 ovußınosı dvnnd[lvrov] 
und: neol av "[insyodpln airis $ Zoos xdpLos Ev Toig tig ovußıo- 
6ewg [xodvoıs] xa9” Övrıvoöv [rodnov dia jo aavre abrnv dnsoynne- 
vor und: nepl rov nooxsıusvolv eid]ov unde zeol "[&AAov unde]vög 
amaög Ta xas|s]Aov Evyoapov und’ dyodpov ueyoı [riss Ejvelor]olo]ns 

4 [nueoaug majosvoesı undeluliä. Ta diouoAoynusve avgın Eon naldüg 

ovvsyoonsav. "(2% H.) [Vor 7% »Jai ’Iodpıov [Apolodeıslov ovvnoueaı 

mv nolds Tov Zvoov] "[ovußiwor]v zul aneyo [rmv] pyosvnv re Tod yov- 

olov uvlaıeie] Hods]au ""TxJefi] v& [iujarız Ev oo[ıvrsun]oı doa<yyuov 

ö[lxr]exooiov zul wap]apsolv]e "*[ravre xu]i dvarsnsuoucı c& oo[e]e- 

velyd]evr[a] vor oind vis "[u]nr[o]ös wor oinde[govjre al ol (Eyneiev- 

vouaı En’ wbrdv mepl older evog uElog oldE neloi &]v Ensyodpn wov xol- 

ovog [£]v rois zig *! ovußıdoeog yodv[olıls x«9” ö]vrıv[o]üv Toonov xadnl|s 

zoöxılr[cı]. (3% H.) [E]voos *?Lio[v] o[vv]joucı zYv [ovvßiocı]v [x]et 
11 Erteilung der Decharge betr. die 18 1. ön6 statt oind. 


Führung der Geschlechtsvormundschaft. 20 1. ueoovs f weAos. 
15/6 Zu ovvjouaı 8. 293 Einl.; 1. peovrv. 21 1. od statt ol, oödevög st. old. usf. 


m 
Du 


» 
oO 


4. Ehescheidung. 333 


dnEoyov To aigodv rd [Tüv noe006]dwv, av ?[usjuer[nxe] zao’ euor [uln- 
v[@v xjei oox [EmeAsvoojunı [sol &AAov obdev]og *xladöog] wooxeızaı. 
215] 


295. Scheidungsakt. — 305/6 n. ©. — Große Oase. 


P. Grenf. 2, 76 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Crönert, Stud. pal. 4,89; Naber, 
Arch. 3, 19/20; Wilcken, Arch. 3, 125. 


Lit.: Revillout, Pr&cis 2, 1146; de Ruggiero, Bull. 15, 261; Frese a.0. 48; Lesquier 
a. 0. 21; Naber a. O. 


Der Stil der Urkunde ist schlecht. Er ist chirographarisch; da aber 
beide Teile das Wort ergreifen, sollte in 1.3 &AAmAoıg zwiosıv stehen; ebenso 
darauf öwoloyoüusv aAAmAoıs (vgl. 1.16: dAAnAovs) usf. 

Über das in der Urkunde erwähnte &övov s. 8. 225. 
Ber... g Zodlıg vexgorapog ronapylag Kvoelwus] ? Zeupais v- 
yaroog Pditog Ex unroög Teoüg verpordpis ?ond vg abrig yalosıv. ’Eni 
&x Tıvog movngod Öaluotvog ovveßn abrodg dneteöydaı dAAmAov mv xoL- 
Synv abrav ovvßinow, Evreodev ÖuoAoy& 96 ubv 6 mooxeiusvog Zovi’, 
zenimomusvog ndvrov Tov nagawdodEvrov adbrh [w]ao’ [Euod oimdn]xore 
roono eildüv, Knonsunsodeı aorN|v nal um]?aerı uwersisdosodeı unde megi 
Bealgne un]! ve neol Edvov, GAR Ebsivaı abrh Knoorä|vaı zei] " pa- 
undivaı © Ev BovAn®i‘ 7 68 nooxeuu[evn Zev]2ydıs meninpnode. ap’ 
„Tod Tod mooxeıluEvov] Zap, novIoVv TÜV BB IRER® RELEER- eig Ad-] 
ÜhiO) oimdnimore z[o6xo]- 16 yet um Me aAAmkovg [Evreö]!! Hev 
neo undsvöog amabanıög Eyyodpov 7] "ayospov wavrög noKyuctog TO 


25 


5 


ou vedgn] 19 Ja To Teislav ERRE “H ano|$vyn Hde]  dıson Yyoapeice 20 


Ep’ dmoyoapis a|voia] *!Eoro xal Beßaia og &v Ömuool[o xaraxeı]?? wevn, 
ac Enegwrndeis wuoAlsynoa.] ?°(’Erovg) ıd zul (Erovs) B [r]6v xvolov 
nlu@v]) [Kovorje[vriov] za Meadılue]?? [voo Er ER 


2 1. Zevpairı Boyarel. — vErgOTÄPTS. 91lu 
3 1. &nel. — Zu #4 zıvog nov. dein. vgl. 15 PH E10) Dittographie nach 1. 14. 
Flor. 93, 16; Lips. 34, 8. 19 1. reAsiav (elvaı av) Kmoßvynv. 


296. Libellus repudii, vom Schwiegervater dem Schwiegersohn durch den 
Defensor eivitatis zugestellt. — 6. Jahrh. n. C. — Oxyrhynchos. 
Oxy. 1, 129 edd. Grenfell-Hunt. 

Lit.: Mitteis, Hermes 34, 10. 

BaRuam Ayo ; ]-..] Wwölınzlovog) Evdsx[&jens. To magov ig die- 
Adasng 6enovdıov diandumoua ?Ey[o] Iodvung warme Ebpnuias rüs dwig 
inebovolov Hvyargog vol Doußduumvı To ebdorlıum)r[dro) uov ?yaußoo, 
dit Avasıaoiov Tod Aaungo(rdrov) Exdixnov radıng rüg Obvovygırav n6- 
As(og), negıeywav *üg bmorerexteı. ’Ensiön eis axodg Euds NAdEev Örı eig 

8 1. zsgıegov. 


25 


334 Kap. VIII. Eherecht. [296—298 


s Erdesun nodyuard rıva nageußdäAlsıg ?Envrov, üneg oböt He obÖF Toig 
avdonnoıs dgEsxovsw, nal ob deov Eoriv taüra Ey yoduuacın 5 Lvredn- 
vaı, xaAov Nynodumv vnv uera&b 600 nal abrig ring dung Hvpyaroog Eögpy- 
wiag diehvdijva "ovvdpıav dia vo Eus, bg elomrai, damaoveı Ge nageu- 
BaAlovra Euvrov Ev Toig auroig ?AdEouoıg nodyuasıv nal BovAssdal we 
elonvırov zul Nodgıov Blov Öıdaı hv Eunv Huyareou. Tovrov obv Evexev 

ı0 TO map0Vv Tüg werabd 600 xal aurng ig Eufg Hvyarpdos Edpnuiag 1 ovv- 
apias 6Emovdıov Ödrameupdunv 001 did Tod eiomusvov Auumpo(tdrov) &x- 
Ölnov uEd” dmoygapig " Euig, od To loov EAußov Evumoygapov yeıpl Tod 
abrod Anunpolterov) Exdlxov. IIpog obv dopaisıav "rg orig uov 
Yuvyarods Edpnulas Tb nagov Tig megılvoeng 6enovdıov " duaneubdunv 
co, yoapilv) unvi ’Enelp ie ivölızlovog) Evdsxdıng. + (2 H.) + Iodv- 
vns none Edpnuiag “rig Eujg Buyarodg 6 mooysyoauusvog ÖLeneuddunv 

ıs TO nagbv Tg negıldceng Henovdıov "ool Doußduumvı TE ebdoxıuordıo 
yaußoo ws mobx(sırar). + 
10 1. dıemsuypdunv, ebenso 1. 13. 


297. Scheidungsakt. — 569 n. C. — Antinoe. 


P. Flor. 93 ed. Vitelli. 
Lit.: Costa, Atti dell’ist. Veneto 66 II 107. 


Die Ausdrücke für die Scheidung sind in 1. 5fg. gehäuft: &mo&vyn, dıel- 
<ee)oıg und 6emovdıov stehen nebeneinander. 

”+ Bosıleiag xal Unarelag od Heiordrov jußv Ösondrov DA«(vlov) 
Tovorlvov tod aimvlov ? Abyo(dorov) Abroxgdrogog Erovg terdorov 96% 
öydon zeirng lvölınrıdvog) Ev Avrı(vdov) möAsı vH Anuroo(tern). *+ Tev- 
nv ridevraı va move moog AAAmdovg Tv av... Eyyoapov xownv 

s>öuoAoyiav vis dıoang Öuordnov yoapslaons dnokvyig xal dia oe)oeng 
tovrov Frod Genovdlov Ex utv Tod Evog uEpovg AdonAle Aungssia Yvyd- 
ng Ilgooörog "Too meayuarsvrod &x untods Davelos doumusvn dad Tav- 
ıns wüg Kaikındı(leng) Avrıvosov ? dx 62 Yarepov uEpovg Abonkıog Geb- 
dngog viog Iewpylov &# untods Növvas wiodıog ?udyaı) Öboubusvog dad 
is abıng Avrılvdov) möAen;) aAlmloıs a Epeing Ei Aeksng obrwg‘ 
ı0 PIIganv ovvipdnuev dAAjAoıg noög yduov xal Biov xoıwovlav Ei yon- 
vraig \EAnioı al TEexvov yvnolov dyadn omop& oldwsvor uerk dAAmAmv 
Euteitocı "? eioyvınov osuvov ovvomnssov Ep’ OAov Tov tig EE dupoiv 
Sons xodvov' Eu Te "rov Evavriov ob« lousv nöFEV napd noo0dorlev 
Eu 6xcLod novngod Öaluovog *m[e]novdauev Eneußolsavrog Nuäs tod da 
5 Die Lesung din oE)oewg wird mir 8/9 ulod1og udyaıı — Bäckergeselle. 
von Vitelli auf Nachfrage als sicher be- 13 Üf. P. Grenf. 2, 76, 3 (295) Enke) 
zeichnet; der Vorschlag von Eger zu P. £x zıvos movneoö deaiuovos ovvEßn Muäg 


Giss 30 A. 3: Ödieldceng soll mit dem anebeüydeı; cf. Lips. 34, 8. 
Papyrus unvereinbar sein. 
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dAANAov yweLodmvaı' xard vovro "eig ro maoov Gemovdıov Eimködeuev ı5 


toivvv ÖuoAoyodvreg undeva Abyov Eysıw units EEsıv 1 mgds dAAMAovg 
dnevreoüdev Mon Tod Aoınod neol olovdnnore modyuarog Eyyodpolv) 7 
dyodpov "" dxgirov 1) xergıulu]evov unre nepl yduov ovvapelag nal Tod- 
zov Eövav xal nooınaav "xai dvalolulerov yauov ufte unv mepi Oxev@V 
Gvveonveyusvov dhkjkoıg mag dAAjiolv) "unse mwepl EhAov Tıvös mo- 


Tote nodyuaros 7) OVvoAov, dAAd xal nepaynoh Eyw anevreüdev ?°[6] vo 


zooysyoauusvos Osbdwgog Toig xowvolilsg yevousvoıs wer’ dAAnAmv weygi 
ns deügo "[rexroıs äun [T]8 Ev yaorol Bospsı vyv olanrınnv uov olxiav 
uerd mavröog aliig tod dixalov ?[xei] Tov Ev abr|7 7006 ]nx0vrov uoı 
[ro]eyudıov zaotE ig oromurng uov xal rov Eußv ”[Eo]dnudıwov xal 
ÖuoAoyodusv E£lzivjaı Exareow ueosı nuov Hulna Eav Bovimdeln Eregw 
4 yauo ÖwıAfoaı droAdtog zul dveyuniiıaog Emdvayass, un Övvauevov Tivog 
Nuov x olov&dnnore rodnlo» M xosdvov A ronov E& [oi]laadırmore 
alriog Evdbaı vo Eripw Ev Öinasınoin oim 2 dnmore N Ex|röls dıxasınglov 
sol Tıvog modyuarog ro oVvoAov dia To nuäg Ebreüdev Mon ?' EEnAidydaı 
moög AAlmAovg zul dınleldodnı Evrövag zei teieing [rei ei ToAurfası is 
3 3E nuav Evdbaı ro Eriop nugeseı IHy@ ngooTluov yovood voulaule)r(«) 
EE eVoradun uera xal Tod ”aurov üxovra Euueiver näcı Toig NEOYEYERU- 
nevoıg dp’ ols Kae)oewındevres Buokopijoauev. + 


ANHANG. 
ANDERE AUF DAS EHERECHT BEZÜ6LICHE PAPYRI. 


298. "Troygapn zu einem demotischen Ehekontrakt.(?) — 12 v.C. — 
Tebtynis. 
Teb. 386 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: de Ruggiero, Nuovi doc. 179 A. 1; Rabel, Sav. Z. 28, 343; Wilcken, Arch. 
5, 240—1; Frese a. O. 43. 

Auffällig ist, daß die Mitgift als da&veıov geschuldet werden soll. Die 
Herausgeber nehmen an, daß es sich um Verwandlung von &yoagog in Eyyoapog 
yawog gehandelt hat, wofür jedoch kein Anhaltspunkt vorliegt. Nach de 
Ruggiero soll dem Mann das (ihm nach gräko-ägyptischem Recht fehlende) 
Eigentum an der Mitgift verschafft werden. Jedenfalls ist die 30tägige 
Rückstellungsfrist dieses Darlehens dem Mitgiftsrecht nachgebildet. 

-Die Übersetzung des demotischen Kontrakts ist von den Hgg. nicht 
mitgeteilt worden. 

11 demotische Zeilen. 
12’Erovs ın Kuloagog ITadvı ıß, xexon(ucriore) "did "Howdov ovv- 


aAray(uoroyodpov).&..( ) 


14(2te 4.) IToxijwıs Ilaxijuog vov dad Eiegdv vg HoAtuwv[olg 15 


ueoldog Ileoons tig "Enıyovig En ro Öavnov naga Tausıoys.. üls 
14 1. "Isoäs. 


336 Kap. VIII. Eherecht. [298—299 


Z]ox[o]lv&nıog ig yuvaızös ulov] "Yeovnv adv iuarıouß deyvolov Öpey- 
„0 Yuüg einosı resaap[a]s äls) zei dro[d]wo[o]. ”’Eav d2 ymgıouög yEeryraı 

din’ [E]AAHMA0v Earion Ev nuegaıg roıdaovra 22 p’ Tg Edv yor magavpiin 

üvev ndon|s] * üneodEoens ul EbonooAoplalg)> xadsrı *mopoyeypamran, 
35 xol redınaı mv ovvByoaprv xvolav magd IIrorsualo. "ER yooev ümko 

adrod Imalias? ‘Ijan|tov] ?" dEio[dells dia To pdoxıv [ajbrov un Eni- 

8 [sraodeı ylolaJuuere. 

Auf dem Verso Reste einer Aufschrift. 


23 1. sögscıhoylag. dem Gebrauch bei Syngraphophylax-Ur- 
24-25 Über diese Wendung s. Arch. Kunden. h 
5, 241; z&dıueı sqg. ist Übertragung aus Verso: vielleicht svyye]e[pn] I[«veiov 


Teusıoye ... al &vö]eög IIewnulıo]s? M. 


299. Ausgleich über eine rückerstattete Mitgift und einen Erbteil. — 
58 n. C. — Oxyrhynchos. 
Oxy. 268 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Schubart, Arch. 5, 54 A. 2. 
Lit.: Mitteis, Arch. 1,350; Revillout, Precis 2, 1143 A.; Schubart, Arch. 5, 69 A.2. 
Der vorliegende Vertrag ist nicht ganz durchsichtig, zumal das Ver- 
wandtschaftsverhältnis der Beteiligten schon infolge eines in l. 8 unver- 
kennbar vorhandenen (s. G.-H. ad h. 1.) Schreibfehlers nur unsicher festzu- 
stellen ist. Es fragt sich, ob der ’Auusvıog tod Auovvolov (1.2), dessen Tochter 
die Ammonarion ist, mit Ammonios, dem Vater des Antiphanes II, identisch 
ist. In diesem Fall wäre die Verwandtschaftstabelle unter Berücksichtigung 
des teilweise verwandten Oxy. 260 etwa so zu rekonstruieren. 
Dionysios Antiphanes I 
oO A oO 
m 
7 Unbekannt | 


A O Ammonios O Heraklas 
a si a 
| 
Besarion O Der, Br 
oO A 


Antiphanes II Ammonarion 


Ophelus Antiphanes III 
Andernfalls wäre die Verwandtschaft etwa!) diese: 


O Antiphanes1 O Dionysios 
Unbekannt Heras 
Ammonios II A O 
- ee 
OAmmonios I Heraklas O O O Besarion 
Z monios eraklas Ba Sehe 
u, O (0) 
Antiphanes II Ophelus Antiphanes II 


1) Es bleibt ungewiß, ob Ammonios I und Heraklas denselben Vater oder die- 
selbe Mutter haben. 
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Letztere Tabelle ist die wahrscheinlichere. Denn nach der ersteren wären 
Antiphanes II und Ammonarion Geschwister, was kaum ungesagt geblieben 
wäre; die Ausdrucksweise in l. 8 wäre dann seltsam. Ganz verfehlt ist die 
Verwandtschaftskonstruktion bei Revillout a.O., welcher Antiphanes II und 
Ammonarion, gleichzeitig aber auch den Ammonios unseres Stammbaumes I 
und Heraklas zu Geschwistern von Vaterseite macht, übersehend, daß dies 
durch das ’Auumviov tod Jıovvolov in 1.2 ausgeschlossen ist; es müßte 
dann heißen ’Auuwviov roö ’Avrıpavovs.') Hiermit fällt die ganze Konstruk- 
tion, die Revillout dem Tatbestand gibt, zusammen. Über den Sachverhalt 
läßt sich nur sagen, daß Ammonarion bekennt, von Antiphanes II, der viel- 
leicht (Stammbaum II) als Erbe seines Vaters Ammonios I mit dem ver- 
storbenen Heraklas in Vermögensgemeinschaft gestanden hatte, die letzterem 
gegebene Mitgift zurückerhalten zu haben, und Ophelus erklärt, zugunsten 
desselben auf ihr Erbteil nach ihrem Vater Heraklas zu verzichten; letzteres 
ist etwa so erklärlich, daß Ammonios I meinte, nur unter dieser Voraus- 
setzung zur Rückzahlung der Miftgift aus dem gemeinsamen Vermögen im- 
stande zu sein. Nach Oxy. 260 (74) hat Antiphanes III diese Transaktion 
seiner Schwester nicht anerkannt. 
Die Urkundenform ist die der ovyyuonoıg (oben $. 65). 


2 Avclyoapov. OEovı doyidına[orjäı zei eos rn Emuusiellle T[o]v 
xonluelrıorov zul Tov ÜhAmv xoırnoiov ?naod Auumvegl|[o]v is Auuo- 
[vL]ov tod Aıovvoiov, &g Ev [| IIro]Asunidı tig 'Eouiov yonueri[$leı, &[o]rüs 
xl ig tavıns ?[F]vlyJeroos RpelAoöor]os rg 'Hoaxisrog rov an’ ’O&v- 
oVyywv m6AEwng, uerd xvololv] Tov HV[o] yuvvaınav [od rüs *[Auuo- 
vjeoiov Suloulnrolov aöle]Aapyov Bro«el[o]vos tod ‘Holäro]s, ag Ev ri 
«dr Iroislujatdı gonuarikeı, ’[xcei anao& Tajiov K[Aavdi]ov Avrıpav[o]vs 
tod Auumvi[ov z]&v [ano] zig Kurig 'O&voVdyyov nöAle]los. Zvvywpoüuev 
STnodg dAAmko]vg Exit Toiode, Bote eivaı 1 [Auuwvegıo]v [xai] 7 RypeAovg 
eunıdelg yeyovviaı xal ansoyyavier [rege tod Avrlıpavovg did ysıoös 
[E]& oixov 6 xal Enello9n]oav aepaicıov, 7 uEv Auumvagıov dvd’ ig 7006- 
8 Imveyaaro 1]& Toü utv Avrıpavovs neroög adsiAp|lürı] dE tig Rpsio[v]- 
rog narol Elev|ris dE yevousvoı ’xui [uernAr]egorı avögi “Hoaxiärı Av- 
rıpavovs rÄ|v] ano is wörig 'Obvovyyov nmöisng Ylelovfüls " reıulüs 
doyjvolov doayuov drraxoolov xar|& ovjvyuonov nv TeAsımdeioev did 
ig Epnusoldog "Ev roig Zum|o0]6dEv yoovoıs, 7 dE Npeiodg zul aölr]ı 
Ebeoraraı tor Avrıpdvsı tod xar’ abınv ule]oovs "rov Ind Tod uerni- 
Auydrog abrng meroög "Hoaxiörtog dmokslıuusvov nevrov, nal elvaı Üxvgov 
1 (7]mv ÖnAovusvnv Tod yauov ovyyuonoıw x[al un]dsuiev züı Auuovaoioı 
»ol nl Rpeklodrı und alloı *ünto aurov xararllmeodaı Ep[o]dov Ei 
rov Avrıpdv[n] unde eri r& Tod "Howxiärog amokslıuueve, P[n] uEv Au- 


8 1. is de statt Ö& Tijg? cf. Hgg. 15 1.75 uEv Auulo]vaeio... ri d8 ’Npe- 
kodri. 


1) Arg. 1. 9: ‘'Hoankärı Avrıpdvovg. 
Mitteis-Wilcken: Chrestomathie. II. 


- 


0 
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ulo]v&eıov une weoi ig ÖLevAvrnusvng peovig, 1) dE Qpeloüg unte megi 
av *°[EEsjorausvov xudag modxeıra|ı, au]porsooıs dE und: wepl üAlov 
undevög inAög Evyodarov "N dyodpov nodyuarogs rov u rüv Endvo 
xold6]vov ueyoı rüs Evsorwons Nusoas, N nv "? Eoouevnv Ep[o]dov &xvgov 
xal (ddngbodsxrov Öndoyew. ’Ev Ök toig npoxsıuevors obx Evsorı Gmue- 
t(ıouds). *? Afıovusv wg nadnia|elı. (Erovs) d Neowvog Kiavdlov Kler]- 
20 oao[o]s Zeßaoroo Isouavırod Abroxgdrogog, un(vog) Neowveiov ? Zeße- 


Tod y. Avriyoalpov). Anl[oAlo]vıog‘ xuraxely]aoıoreı. Linksseitige 
Randschrift: ?1(2*H.) Mn &Aarrovusvov tod Avrıpavovs Ev ıf Enl..... 


A 


avrov |yeyovvia xareyoapi]. 


16 1. &u]por&euus. 

18 &v— owuar(ıouög). Bedeutung zwei- 
felhaft. Man hat diese Worte ursprüng- 
lich als Begründung für «&ioÖuev aufge- 
faßt, was sich als unhaltbar herausstellte, 
seit die Vermehrung der Synchoresis-Ur- 
kunden zeigte, daß dieses stets allein 
steht (vgl. @.-H. zu Oxy. 727 1.29 und 
zu Fay. Towns 33 1.18—19). Sie gehören 
also noch zum Kontext und bezeichnen 


ob] Exolaro rap’ aurod uEgovs aldolov dnoAovdwmg ti eig 


sonst übliche Bedeutung von oou. — Ein- 
tragung oder Verzeichnis (Oxy. 727; Fay. 
Towns 31 eitt.; Teb. 420, 7; BGU 139. 
198. 905. 973. 976) paßt hier nicht. Vgl. 
noch Jouguet, Rev. des &tudes anc. 7, 75; 
Koschaker, Say. Z. 28, 272; Eger, Grund- 
buchswesen 188. — Mißverständliches bei 
Revillout a. O. 

Randschrift 1.21: zu &v» 15 —0d &xegiaro 
vgl. Oxy. 306. 


irgendeinen vorbehaltenen Punkt. Die 


300. Aus einem Gerichtsprotokoll, betr. Klage einer Frau in &yoayos 
yauos (?) gegen ihren Mann auf Lieferung der &dva und Rückstellung 
entwendeter Sachen. — Zweite Hälfte des 4. Jahrh. n. C©. — Her- 
mupolis. (Vgl. S. 225.) 

Lips. 41 Recto ed. Mitteis. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 565; 4, 472 fg. 
Lit.: de Ruggiero, Nuovi doc. 351 fg.; Mitteis, Sav. Z. 29, 472; Wilcken, Arch. 
5, 186 fg. 

Das vorliegende Bruchstück enthält die Rede des Anwalts Nilammon 
für eine gewisse Olympiane in einem Prozeß gegen ihren Ehemann Besarion. 
Auffallend ist, daß von demselben in 1. 3 mit “üno Bnoaglwvog rıvog ge- 
sprochen wird, da er ja im Prozeß schon identifiziert sein mußte. Ebenso 
das “övorg rıolv in 1.4. Vielleicht liegt eine Überarbeitung des Originals 
zu einem bloßen Paradigma für juristische Unterrichtszwecke vor, wie wir 
das öfter finden. 

Bestritten ist, ob es sich hier überall bloß um &dv« des Bewerbers han- 
delt und dabei die in 1. 4 genannten Edv« für den Kurator bestimmt waren 
und die in 1.5 für die Braut (so Wilcken) oder die in l. 4 vom Bewerber 
der Braut dargebracht wurden, jene in 1. 5 Gegengeschenke der Braut an 
ihn sind (so Mitteis). Daß der Kurator der Frau die Ehe bewilligt, ent- 
spricht dem damaligen Recht; vgl. Syr. R.-B. L. 88. Nach 1. 13 scheint 
sich die Frau auch zur Scheidung wegen Desertion berechtigt zu fühlen, 
was für die Zeit nach Kaiser Julian zutreffen würde (s. meine Bemerkung 
in der Ausgabe $. 140). Auffallend ist die Bemerkung jedoch insofern, als 
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nach 1. 5 ein &yo«pog yduog vorzuliegen scheint, wo wie man anzunehmen 
pflegt (vgl. 8. 208), die Scheidung als freies (d. h. straflos auszuübendes) 
Recht beider Teile galt. Denn das Wort dygdpwg in 1.5 bloß auf die Form 
der Bewilligung des Kurators (dyedpwg 2ösfıdoaro) zu beziehen, ist wenig 
ansprechend. 
1 NılAduuov (9) ülni]e 'OAlvJunevns [HvyJergös Aıovvoi[olv do 
(2° H.) xovedrogog 
zoıumicgiov usrd Kaorogog BovAsv[rjoo rg Auumpäg ?"Eouo[x]oAsırav 
nöAsws. "Elorıv] dugyoiv toiv yoveoıv depavı 7 Bond(ovusvn). Too obv 
xovedrogos abrjg Tod moowvo2unou[e]vov Kesr|o]oog [Üln|d Bno]agi@vss 
rw[o]s do Bevepıxıagiov Tg Geuvüg Tavınosi re&en|ls] AEw[d]Evtrog 
eni Eövois T|ıleiv os Aysodaı Bolv]Assdaı mv neide, 6 uEv a[o]vodroe 
yvaums yevousv[n]s tig Bon|d(ovusvns)] Ent ovupwvoıs [Eö]veıs Kyod- 
pms zov yduov Eöskıdanro, EE Eroiuov Ö& uw) &yov 5 yiuaı BovAmdelg za 
Eva napasoyelod]eı [yoauujaridov EIsro [r]n7 vüv Bond(ovuevn) welre] 
TOD X0VEATOROg xul WovTo yE Hard ıyv niorıv Tod yoauucrsiov Ta Eöv[a 
xjeoleoynoss[d]eı, dı[d] xei ol yaycı ovynpdmsav. Tovrav oürm me- 
zoayusvov xl tig [ovJußınocns yore reürle ......... ]xves noulo]o- 
uEvns 6uoo 06x eig waxgev, Eneidn Ta Eiva Anaıreiodeı Mods TE TOD Kov- 
9 ocropols xal ad]lr[ns] zlüäs Yylnuaulelung EusArev, [o]Jir Vouev 6v Toönov 
(2 H.) rüs [9] 
BovAndeis r& ulv oöx dnedldov dvsyololsı 6 dnd r[n]s Eolrllas, &v 7 
ol yduoı dnereltodnoav, 0b r& Eavroo Emrixouıböusvog ubvov, aAıa xe[e)] 
zıwa [r]üs YnluleusvInls. "Erst volvuv ToLlv] usv Edvov oa’ dnodedwxev, 
GAR Erı xal vüv yoswori '?AAR 5 Öunomassv [rjs wJeıdölg] Zrı diazer[e]- 
xsı Ev doyvoio, xad” Eavrmv ÖE dns duaıraodeı oysro ns "Eav[r]ov 
aelun]eıv [xar& T]odg vöuovs werd Tod [x]ovoarogog aurH ürapydivan 
zevı[n] &iovo«(?)' Mponyovltusvog utv gbrn [Ey yodpws d yoswerov- 
2° H. 
uevov Eövov avemant Bein 0: oil] & Ammveyaaro ".[...]. ovre 
eöilrov] & oilx]eio dnodoüuveı rönw. Tovrov yap our nengayuEvov 
eixdrag ze n *r[ov yleuov aoulovia] rersılog] Eoreı. 


3 1. Bevspırıagiov. 11 Der mit &zei beginnende Satz ist 
4/5 ini ovupmvoıs Eövois Edefıdoaro amakoluthisch. 
kann m. E. dem d&ioöv Emil Edvous 1. 2/3 13 önaeydijvaı; die Form kommt auch 


entsprechen und bedeuten, daß der Bräu- vor in Amh. 145, 25; Teb. 418, 7; Oxy. 
tigam Gegengeschenke erhielt. Wilcken 71,22; P. Aphrod. in Bull. franc. d’archeol. 
faßt es als: „er bewilligte, wenn die Ge- orient. 1908 p. 94 1.94; P. Herm. 718. — 
schenke des Mannes an die Braut zuläng- |]. rwör« «&ovon. 

lich erscheinen würden‘, 14 1. rö Eyyodpms XoEWoToVuEvoV. 
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KAPITEL IX. 


ERBRECHT. 
1. GRIECHISCHE TESTAMENTE. 


301. Griechisches Testament in Form einer OvyyoayoyüdAcs-Urkunde — 
225 v. C. — Krokodilopolis (Arsino&) im Faijüm. (Vgl. S. 236 fg.) 


P. Petrie 1, 19 1. 15—38 ed. Mahaffy. Nachtr. von Wilcken, Wyse, Smyly und 
Revillout, zusammengestellt in P.. Petrie 3 p. 32. 
Lit.: Revillout, Pr&eis 1, 771; Arangio-Ruiz a. O. 105. 

Der Testator hinterläßt sein ganzes Vermögen einer Frau namens Axio- 
thea, von der man nicht sieht, in welchem Verhältnis sie zu ihm gestanden 
hat. Falsch ist die Annahme von Revillout a. O., sie müsse wegen des 
Zrcıroömovg sq. in 1.27 minderjährig gewesen sein. Denn dies bedeutet nicht 
die Bestellung eines Vormunds, sondern der König wird hier zum Testa- 
mentsvollstrecker ernannt ($. 239). 


15 Eavdırod & Apoodlisıog AlEiodenı (?)] 

18 [Baoıkevjovrog IIroAsuakov> rod II|roAsual]ov val Aocıwöng Hewv 
NTadeApov Erovg] devrsgov zul elinooroo [E]p' [ielolews] (folgen die 
so Eponymen) ?[unvog &]evdıxod vovunviaı &y Kooxodilko|v wöAsı od Ao- 
swoltov] *![vouoö]. Teads dıedero vonv xal poovav Apoodloıog “Hoc- 
xAelölov] ?[....-- log magsniönuog as Erav Öydoınzovre Bouybs ?° [weil- 
10]og Emiyovnog yupondg xAnorödoıt avapdiavdog ara *[reron]usvog‘ 
25 Ein ugu wor Öyıelvovre adrov 1& Eunvrod P[dıoımleiv: Ev dE vı nad 
dvdomnıvov xorahelno Ta Öndoyovrd uov *[ndvrje Abıodsaı Aıbovlov 
Bodıson‘ Alloı Ö obdEvi obdtV xaraiinn. ?'[’Enıroönolvug d& aigoüueı 
Bacılex ITroAsuniov töv Ey BaoıAeng #[ITroAsunl]lov zul Aocıvöng HEeo|v 
Aödsr]po[v] zul Basirooav Beosvianv *[Baoı]Aewg ITroAsunlov ddeApnv 
s0 Xu) yuvalzı xal ta Tovrwv P[rexva]. Me&orvosg Ildgıg OsoplAov @ssouAög 
tus &nıyovis as Erov "[roıda?lovre uEoog weyedeı ucAlyowg uaxgongb- 
sonog teravödeLE ?|ovdAN usjronoı uEowı ul Ypaxog map’ ÖpdaAuov 
dsEıdv, Teras ?[ ] Körog zig Enıyovng ag Erov ToLdxovre uEbog ueyedeL 
AlusAlyo]os tTooppvAonodownog Evaıuog aurägegE oöh Ep’ Exarepug 
a ], Nalov Zorelpov Außüs ig Erıyovis wg Erov roud?[xovre 
Bloaryds ueAlyems oroeopyvAonpdownog teravödgeıE obAN ?'[ava uE]oov 
dpodov, Anuntgios Anunrolov ’Iodueds og Erav *[Eßdou|yxovre ebue- 
yEdng ueliyows dvapdiungos Eriyovxog (Hier bricht der Papyrus ab.) 
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302. Agoranomisches Testament. — 126 v. ©. — Pathyris. (Vgl. S. 236 fg.) 
P. Grenf. 1, 21 ed. Grenfell. Nachtr. von Mahaffy in den Nachtr. zu P. Grenf. 
2 p. 216; Naber, Arch. 3, 11. Original von Wilcken revidiert. 
Lit.: Naber a. O.; Revillout, Preeis 1, 764; Arangio-Ruiz a. O. 43 fg.; 69 fg. 


Der Erblasser dieses Papyrus, Dryton, ein Offizier kretischer Nationa- 
lität, hat dreimal testiert; das erste Testament ist das in 1. 6 erwähnte aus 
dem sechsten Jahr des Philometor, das zweite (Grenf. 1, 12) aus der Ge- 
samtregierung von Philometor und Kleopatra II. Die gegenwärtige Urkunde 
ist das dritte Testament. Von ihr besteht, wie Naber a. O. richtig erkannt 
hat, noch ein Rest einer zweiten Ausfertigung in Grenf. 1, 44. Sie ist vor 
dem Agoranomen errichtet; gegen die sonstige Regel (8. 237), welche auch 
bei nutariellen Testamenten sechs Zeugen mit sich bringt (so auch P. Grenf. 
1, 12), werden hier Zeugen nicht namhaft gemacht. Dies erklärt sich 
daraus, daß unser Papyrus lediglich eine bloß den Hauptinhalt wieder- 
gebende Kopie des Originals darstellen wird. 

Dryton war zweimal verheiratet; das erste Mal mit Sarapias, aus 
welcher Ehe sein Sohn Esthladas stammte, sodann mit der Apollonia. Aus 
der zweiten Ehe stammten fünf Töchter: Apollonia, Aristous, Aphrodisia, 
Nikarion und Apollonia die Jüngere (l. 12); dieselben kommen auch in 
Lond. 2 p.13 (18) vor und zwar daselbst auch unter Anführung ihrer 
ägyptischen Namen, woraus man sieht, daß die in 1. 19 genannte 
Tachratis mit der Aphrodisia identisch ist. Dryton hinterläßt 1) dem Sohn 
Streitroß und Waffen, angeblich „nach den Gesetzen“!) (woraus Naber einen 
gesetzlichen Anspruch der Söhne auf das „Heergewäte“ erschließen will), und 
entsprechend dem ältesten Testament, das er also insoweit als fortbestehend 
ansieht, 1. 4/5; 2) von seinen Sklavinnen gibt er zwei dem Sohne, zwei 
seinen fünf Töchtern, 3) von den Grundstücken hat er einige schon bei 
Lebzeiten seinem Sohn geschenkt (l. 14), von den übrigen sowie von den 
Forderungen des Erblassers wird einiges dem Sohn resp. den Töchtern allein 
vermacht, noch anderes solleu der Sohn einerseits, die Töchter anderseits je 
zur Hälfte erben. Einige weitere Bestimmungen betreffen den Unterhalt der 
Witwe, zweier von den Töchtern, und die der Tachratis zu gewährende peovn. 
Man sieht, daß hier nirgends von Universalsukzession die Rede ist, sondern 
das Vermögen in Stücken verteilt wird.?) Übrigens ist nicht leicht zu be- 
stimmen, wie sich die Bestimmungen dieses dritten Testaments zu jenen des 
zweiten verhalten sollen. 


1) Die Richtigkeit des betr. Passus ist mir jedoch sehr zweifelhaft. Das xar« 
vouovg folgt in 1.13 auf 7. ovveruı yvvaıxi, und da dieselben Worte ihm auch hier 
vorausgehen, sollte es vielleicht richtig zu diesen gehören. Nach dem vorliegenden 
Text freilich ist diese Verbindung grammatisch nicht möglich wegen des folgenden 
‘yal xark dıadıjanv.” Aber es ist denkbar, daß das x«l selbst fehlerhaft ist und vom 
Abschreiber irrig eingefügt wurde. 

2) Die Meinung von Arangio-Ruiz p. 71, wonach der Sohn Universalsukzessor 
‘ist, beruht auf Mißverständnis der Worte didouı & Ömdeyovre — meOGERIXTNORuRL in 
1. 3: diese beziehen sich nicht auf den Sohn allein, sondern sind Einleitung zum Ge- 
samttestament; dies zeigt das rö» u&» inzmov, welches darauf folgt. 
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Verfehlt sind, wie Arangio-Ruiz richtig bemerkt, die Ausführungen von 
Revillout a. O., wonach die zweite Frau des Dryton eine Ägypterin und die 
zweite Ehe keine rechte gewesen sein soll. Vielmehr war jene Frau eine 
Kyrenäerin (Grenf. 1,18, 2fg.; 19, 2; 20, 2). 
1’Erovg uö Iedvı $ &v Tadvosı En’] Aoximnıddov dyopavouov. 

Tads dıedero Öyıalvov voov poovov Aopvrwov IIaupikov Kong rav ÖLe- 
ddywv nal ?[rod Enırayuarog innapyols En’ dvdoiv. Ein uew wor Öyıal- 
vovri Tov Euavrod xögıov elvaı' Euv dE Tı dvdo@nıvov addon, narahelno 
var ?[dldouı ra Öndoyovrd vor Eyyaı)lk re zul Emınia xal arrvn al 600 
&v moooenixtnooue, zov ubv Innov Ep’ od oroarevounı xal t& Omie 
*[ndvre ’EodAddnı vor EE EZujod zul 25 Zupanıddog ig ’EodAddov To 
DEnvos darig Tı Gvviunv yuvamzi nord vouovg xul xard diadmnanv ’[rnv 
dvaxouodeioev (?) w]ep& Tod Ev Aioonölisı) Tür ulxodı) doyslov Ei 
Awovvolov dyogavduov Ev rüL 5 (Erei) Emi Tod DiAounrogos, 7) dınoapei 
vo ve le Th a OR jvovre ovpyevfi xureornoev, xal and 
zov olxerınöv owudınv d, &v Övduar« Mvgolvnv nal tavıng "[Hvye- 
reoa(?) ca 68 Aloıma B[nAlvnd B vis övoue Eioijvnv za Aunelov Anol- 
Aovlaı xal eis adleApais) oda €, aul rolv) Umdoyovtra) wor Ei toü 
rd RAR N RR: ]g zod Me[dvJo(trov) Eda(pog) Aumelülvos), al Ta 
&v rodrmı podara 2E durijg wAllvdov), za Tale ovvasgovre zul Tv 
&uakav obv rüı ?[Enıonsvj va Tov negior]eoove x[ei] Tov &AAov Nuire- 
Aestov zul wbiiv, Gv yeltovss völrov) Yılol vod «u(ltov) "EodAudon, 
ı0 Bo(gE&) oixog asxauapwuevog AnoAkon(vies) ig ven(reoag) [&rn]Aulorov) 
ton[og YıRö]s TIeroco|[..]ı tov ’EodAu[do]v Au(Bdg) Yılög rönog "EodAddov 
Eng Tüls] dvsmyuevns Hö(ons) Emi Ale. Todg d& Aolımodg) oixovg «al 
xonrüoas "I ]xe Al..... ] #ei YıRov Tonov eig [n]eoıoregüve amods- 
dsıyusvov bnondeo vg ’EoHid(dov) Holoug) zul dmo AulBog) Tüg xaudgus 
dldmuı *[Anor]liwoviaı xul Agıoroi xal Apoodısla xul Nilxejoioı zei 
Anokiovicı venregu obor E, reis EE Euod al EE Amollwvlag tig xal 
Zesuucvdiog B[är odjveıwı pulvamst) aark völuovs) xel Ta Imlalord B 
sauelr]a zul mv Bovv EE loov xvoLsverwoav Taig olniaıg, nad” Ov me- 
rolmucı ueoıouov. “[A6r?]o 8 ’EodAddug And Tod Ösdouevov wilra] 
dıiho[d T|onov dneverr ig Blog) ab(tod) Ent Alpe uilgeıs) Euße- 
15 dodg Ö eig aAıßkvov rönov. Ta d& Aolınd) olnonede [aut Yı]lol Tomoı 
&v Jroonö(iAsı) fr ueyalAnı) Ev vor Auuolvlo) [#jei &v voig Keoaueloıg 
eyern ’Endiddag xard rd (Huov), AnoAlolvie) Ö: xal adeApal xurk To 
(Auov), za [TEA ü)andoyovrs uor ndvrae ovußo(Ad) ve orwın& [xe]i 
doyv(gind) zul Enımae novre nard vd (Huov). Adro 68 ’EodAd(öng) nei 


a 


7 z.A.: oder $v(yar£ox) mit Nom. propr. 10 xentäeag ist dunkel; vgl. Mayser, 
zu ergänzen? — odoı 1. obouıs. — &ö(e- Grammat. der griech. Pap. 439. 
peis) W. 14 [dör?]» W.; [eyer]o Grenf. 

8 £5 Ömrjs (so W.; Eödnens Grenf.) 16 öndeyovra ara ovußole sind aus- 


zAi(vFov), von gebackenen Ziegeln. ständige Forderungen. 
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ai neoi Anoilwvlav xara woıwov [eis olx]odounv meoıoreowvos dvnio- 
uare elis] Tov dnodsdsıyusvov megıoreoüve, Eng üv Emıreh£ondı' nal Anol- 
Aovlaı väı vol Zeuuavde Yen Ejunı yulvaızt) Erov d, Ev mapauelvnı 
lv 16] olxwı dveyuimrog oben, eis TEoPNV wölrig) ul reis B Hoyarod- 
oıw, Endo(tov) un(vög) (mvooö) B (Huov) xodrw(vog) ıB yalAxod) 2. 
YPEri] dt 7& 6 rn 1d acrd usroruore [d6r]ooav zais B venrepas) 
de xoıvod Eng Erov ın. Abrnoav 6 Tayodreı eis pyeoviw P[yaAro]ü (Td- 
Aavre) ıB Ex rov noıwöv. "Osa Ö’ &v palvnrlaı Ex]iaın(te) Exovoe n Zeu- 
uövdız Övra wurjı ovvoüce Apvrovı, xvgLsvero aurav, [ol Ö’ Em]eAsv- 
oovres Em’ aurnv meol Todı|ov ] 2(Erovg) uö Mevvı 9. 


18 2&[v ro] W. — nvooüV: sc. deraßes.— redoı: hiermit scheint die zweit- und 
ya(Anod): sc. donyuds. — rais B Huya- drittälteste Tochter gemeint zu sein. 


303. Agoranomisches Testament. — 117—137 n. ©. — Oxyrhynchos. 

P. Oxy. 105 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Wilamowitz, GGA 1898, 683. 

Lit.: Arangio-Ruiz 7öfg.; 96. 

Der Testator setzt seine Tochter zur Erbin ein (xAngovöuov &moksinw), 
aber ex re certa, nämlich auf bestimmte Hausanteile. Den Nießbrauch 
derselben aber, sowie das Eigentum seiner Fahrnisse hinterläßt er seiner 
Frau. Für den Teil der Tochter errichtet er eine Ersatz- und eine Nach- 
erbeinsetzung, welch letztere aber nur gelten soll, wenn die Tochter nicht 
selbst ein Testament macht. 

IP’Erovs .. Adroxodrogog Kaloagog Tocxıevoo Adoıe]vod Zeßeorov, 
Toßı ıy, &v ’Okvovdyywv wöksı ig Onßeaidos, ayadn run. ?[ Teds dıedero 
voöv xal Yoovov IIsxücıg "Eouoo Tod II]sxvorog unroog Jıdvung rs 
DLlarov tav dm’ ’OEvodyyav nölsng Ev ayvıä' ’Ep’ 6v ubv neoisımı 106- 
vov Eysıv us nv xara rov Euov EEovalav ?[37 Buchst. x]el ueradıeri- 
»eodeı. ’Eav 68 Eni vedım relevrion th dıadnan, #Amoovöduov anokslno 
nv Yvpartoalv) uov Auuwvovv untoög IIroAswäs, Ev &7, ei de] *[un, 
nv Tadıng yevsdv, av Önaoysvrov wor] Er’ dupödov Kontixod uso@v 
xoıwovırng olnlaus wa ablig nal naunohv. Ta d8 Um’ Euod dnolsıpdn- 
odusva 6xsÜn nal Emimiu aa Evdousvelav vol el vı KAA[o] °[Eav Zxo, 
ndvre xoralelno ch rov utv &ußv rexvo]|v unrol &uod dt yuvaıxi Ilro- 
Azubi, imsrlevdeon Anuntolov 'Egulnnov, Emil co aurnv Eysıv Eni Tov Tüig 
Gong abrig yodvov Av xofcıw nal Evolanoıv “al Evot[xoddunsıv Tg 
abrig oinlag xal abAig “ul xaujepöv. ’Ecv dt ovußii nv Auumvoov 
Örenvov xal Adıdderov relevrijoa, Edraı TE uEon Tov Evyalov Tod Öuoun- 
tolov wurig adsApod Avrärog, Edv &n, el Ö& un, '[34 Buchst. un &8&0]ro 
Evyiosiv roig br’ Euod diarsrayusvors, N TOv nugaßdvre Tı TOVTmv dro- 
zivsıv MH Boyaroi uov “al #Angovdum Auumvodri Ernırluov dpayuag XE- 
Mag xcl ®[37 Buchst.] (2% H.) IIsxöoıs 'Eouoo Tod Ilexvorog xaralsln 
werd TeAsvriv uov #Amoovduov iv Bvyarepa ?[uov Auumvoüv av En’ 
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dup6dov Konrilxod uso&v oixtas xal abAig aa xauaehv‘ Th ÖL yuvaızı 
uov Ilrolsud& xoralelno nav! [re va 0xE0n uov xal Enınka vol E]vdoue- 
velav aa El Tı Üldo alav <Eyyo, xal Ep’ 000v Ei mv Evolanaw Tov 
ueo@v ig ola ll [lag nal abing nal xauaoov. ’Eav Oje 7 Auuwvoüg ürexvog 
zul adıdderog Televrijon, Eoto T& uEon av Evyalov od *[öuountelov 
abrig adeApod ’4v[r]järos ag modaıraı. Eiui Erov TE00REd«xKoVra TEdod- 
omv, ovAN Toanyiim EE doıorsoüv, "[xai Eorı uov 7 6poayis "Au]uwvos. 
(3* H.) Zapaniov Zaganiovog tod Auovvolov imo tig wbrig nölsng uao- 
tvo& ij toü Ilenvoxo)g duedian, ver *[elui Erov.., VAN...... , rel 
&otı uov 7 Oplowyis Arovvoov. (4* H.) 'Exctov Zapaniovog toü 'Exd- 
Twvog dd Täg aurig moAewg unprvo& ij Tod Ilervoıog dıadnian, zei eiul 


Bern un OD ur re „ nal Eorı uolv 1 opeayig Zapdaıdog. 
(5% H.) IIonovrog Auoyevovg tod Ilenovrörog dmb tig abrig m6AEwg uaE- 
rvo& ri Tod Ilenvorog "[dıednan, vol elul Erov....... , xal] Eorıv wov 


n opoayis Jıog Eu’ dero. (6% H.) Zollog Zwikov Tod Iaveyarov av 
ano vg ar [ng moAeng uaprvo® Ti) tod II]exdosog dıurdniaen, zal (ediul 
Erov TEOOKE«xovTa 6RTo, obAN migı doıoreoh, 7 ?[dE opgapis wov Earıv 
Sa Ar Ao]noxoarov Eri xıßoorwı. (7 H.) 'Hoäs 6 xal Zdıiog Zmvärog 
tod 'Hoärog and Tüg wbrng ndAewg uagrvoaı ri) rod Ilsxvoros [dıurdrjan, 
vol Elub ETOV 2222... ,„ odAN Avrıxvnulloı deko, xai Eorı uov N 6pon- 
yils zJo[o]roun YıAlo]ospov. (8% H.) Auovvoog Aiov[vollov z[o]d Aio- 
yevovg dd vis wbrn|g] mörsng uegor[vjon [ri Tod Mlenvorog dıadian, 
zul eiul] Erov veoongaxovre EE, 0bAN mao& xodrapov ÖsEıdv, nal Eotı wov 
n opowuyis Auovvooridtovog. (9° H.) M..nul ) O&voldyyor) w6AlEnS). 
21 [”Erovg ... Abroxodrooogs Kal]oaoos Tocıavov Adoıwvod, Tüßı ıy *[ 
diednan Ilsxvoıog 'Eo]uoo Tod IIsxvorog untoölg) Auövung Dilorov dam’ 
O&(vovyyav) n|6]AEs). 

10 ]. dav. 489, 31. Nur müßte dem noch etwas vor- 


18 1. xıßoeio (Wilamowitz). hergehen, z. B. &vay(£yganraı) dıa wonu. 
20 Ob Monu(oveiov) W.? cf. Oxy. 3,. G.-H. haben uernu( ). 


304. Agoranomisches Testament. — 126 n. C. — Oxyrhynchos. 
P. Oxy. 491 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Crönert in Stud. pal. 4, 93. 


Der Testator setzt seine drei Söhne Thonis, Horos und Eudaimon zu 
Erben zu gleichen Teilen ein, mit Ersatzerbschaft ihrer Kinder; der älteste 
Sohn erhält ein Vorausvermächtnis (gleichfalls unter den Ausdruck #4ng0- 
voueiv gebracht 1. 5) und soll die Schulden allein bezahlen. Letzteres 
kann natürlich nur als Auflage gewirkt haben, den Gläubigern gegenüber 
muß die Schuldenhaftung alle Erben getroffen haben. 

Sodann soll der älteste Sohn seinen Brüdern, nachdem sie das 20. Lebens- 
jahr vollendet haben, je 500 Drachmen auszahlen; bis zu ihrem 20. Jahr 
soll er und der mütterliche Großvater die Vormundschaft über sie führen. 
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Außerdem wird diesen Jünglingen verboten, vor vollendetem 25. Jahr etwas 
aus der Erbschaft zu veräußern. 

Schwierigkeiten bereitet, daß mit diesen letzteren Bestimmungen, welche 
hier nach dem Kontext des Testaments, 1. 7—9 (teilweise ergänzt), an- 
gegeben sind, die Unterschrift in Widerspruch steht. Denn dort heißt es 
1. 15/16: oix &övrog mwAziv ... üyaı Endreo|os nAnemon Erm einocı] eve, 
weyoı ÖE Tore elvaı aurov Ersivoonov usf. Denn danach hätte die Vormund- 
schaft bis zum 25. Jahr gedauert. Doch führt sowohl die Analogie von 
Oxy. 495, 10 als die Analogie anderer griechischer Rechte dazu, den Majo- 
rennitätstermin wirklich um das 20 Jahr anzusetzen, und also lieber eine 
unrichtige Ausdrucksweise der Ömoygagpn als einen Schreibfehler (eirooı statt 
eixocı wevre) im Kontext; außerdem hat das bis zum 25. Jahr dauernde Ver- 
äußerungsverbot einen besseren Sinn, wenn es noch über die Minorennität 
hinausreichte, als wenn es mit dieser zusammenfiel. Vgl. noch Kap. X. Oder 
sollte der Testator mit dem bis zum 25‘ Jahr bestellten &rlroomog einen 
noch über die (peregrinische) &pnAıxla hinaus einzusetzenden Kurator im Sinn 
des römischen Rechts gemeint haben? Daß ein solcher für Peregrinen be- 
stellt werden konnte, wäre ja gewiß nach dem Jus honorarium nicht un- 
denkbar. 


1’Erovs Ösrdrov Adroxodrogog Kutoagog Tonıavod Adoıavov Zeße- 
srod umvog Kawsagelov Enayousvov &, Ev 'OEvoÖyyav nöhsı vg Onßealdos, 
dyadi vöyn- * Tade dıedero voov xal pyoovov Ebdaiuwv Omvasvyıog Tod 
O@vıog untoos Banoıog and O&voVyyo[lv n6]Asng naotopsoog Bongıdog 
Deüs ueylorns al "Icı[Ö]og Hai) Zurpan|ıdog zul Tüv Kilov HE]ov Tod 
3000 Tod Övrog &v „aun Movyıvao, Ev Ayvıä. ’Eyp’ Öv usv meolemı 
xoövov Eysıv ule] Av Tüv idlov EEov[ollev 5 Eav BovAmunı Enıreieiv 
x weradarlidsodnı Hal Axvgodv [mv diadnanv] vadımv, *6 0° &v zmı- 
teAEOO xUgLov Undoyeıv. ’Eav 0’ emi ride ch dıadian TeAevrnoo #Amgo- 
vouovg dnohsln|o Tjodg viovg uov Obvıv zo Rgov al Eddaiuova Tovg 
roeig untoöos Te ..|... Aomarjoıos] od au Moov EE icov Exaorov Ö’ 
avrov Ev En, ei Ö& un, TE ToVTov Texve, DV Eiv dnoAlno olnonedov xul 
Edapav zul bovixrav omudtov, ubvov ÖE röv Ohvıv GV Eiv alontet ... 
BENENNEN FEIERN AU ]- . . zavsroiov ndvrov Eni To ToV adrov BBvıv dno- 
doövaı & Edv pyavi Öpeilmv xoda al doüuva roig AdsApoig a[Ü]rod "RXow 
xal Eödaluovı Ev utv Do Äua Ti) Televrn uov nen|Alnowx[öres eixocı 
En wel] Eviav!rov Eva tig Televrig uov, Edv O2 un @oL Tovodrov drav 
Enareom Örev nAMoWon Ta Einocı Ern, doanyudg mevraxoolas, wg elvaı du- 
poreomv Öguyuds yıllag, obx EEdvrog [rois adroig "Now zul] Ebdaliuove 


zo.) 


000 HTıvioov abrov ra ELevodusva eig adro[d]s £& 6Ov[öjuarog uov mwAeiv 
od0 Ünorldeodaı [oV]|d” KAAng xarayonueritev üypı Erdreoog abrov aAN- 
o80n Ern ein[ocı nevre. ’Eov O8] TeAsv’rion obdenw meningmxdTWv Tov 


2 x(al) Zapdnlıdos las W. am Original. 
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adrov "Roov xul Eböaluov[ols Ern Einocı eivaı Tovrov Exaregov ülyoı 
aAnowon Ern Einocı Enlroonov Tov Te adeApov a[ilrov Oüvlılv zei rölv 
xaor& unteo]le warn nov Apnanjow tov al Rolo]v Ouvıos. ’Eav dE ımı 
Tov ToLav viov ovußn drenvo Tehlsvrjon Zora To rolür]ov ueoog tüv 
neoıdvrov abrod ddehApav EE loov, napa Ö8 raüre un [ovong undevl co 
x0]96Aov !! EEovolag meonßalveıv vov Ö: nagaßnodusvov dnorivev TE Ev- 
usvovrı TO ve BAdßog zul Enlrıluov] goyvolov Ögayuas yımlas vl elils To 
dnulssıov Ta]s iogg, zul undtv Helsov xugıa uevew Tj& "mgoxeiueve. 
“H duedren »voie. (2% H.) Eövdaiunv Omvasdyıos neroimue nv [dıe]- 
Imanv [al] xulraiei]eo ulere nV TeAevrmv xAmoovduovg todg| *viovg 
uov Oüvıv zul NRoov za Ebdaiuove £E isoov &v &av dnoil[amo] oinonzdov 
xol EIda]pov x[ei dovi]ov [o]ougrov, [us]v[ov d2 zo» Ofa[ıv] *rov 
Aoınav uov ndvrov Enl To adrov anodoüva (d) dv Öpeiin xal dovv[alı 
To "Nom zul Edöciuoveı [Elyeripp Enav hs EIrov “ Ödgayudls [m]ev- 
B zuxooles, oda EEövrog To "Row nal Eövdaluove & Euegısa abroig nwAeiv 
obdE dnorideoden üygı Eydreg|os nAngsen Ern eixocı] "mevre, ueygı Ö8 
rote eivaı aorov Entroonov vov Oüvıv xall To]v xurd unteon mannov 
Aonejoıv rov x[el "Roov.] ’Eev dE rıls] "Tv roıi@v reAsvrien, Zora 
To uEoog abrod rov ddelphv aör[ov E]E loov ag modxıreı. Eiul (Erüv) 
Er [oöo]an aigı deldın zwi] Eofrlıv "uov 7 oporylis] Aömväs. (3% H.) 
Köoog Kvgov tod Audvuov dno ig wörig [nö]icug [urjorves fi rov 
Evdealuovols diedra|m vu [eini (Erüv)..odAN....] ?ds[Eiö zeli [Eor]ıv 
wov 1 opgayis Töyns wvßegsorns. (4* H.) Oeov Zollov od Qeovols] 
ano ig wurig nökewg ucorvoo ı[f vod Ev]dalluovog dirdnan ul] 2 eiul 
Er@v ToLdaovre Evveu obAm nodl Ösfio xal Eorı uov 7) Opgaplg ZeiAmvod. 
(5* H.) IIeuväs Bnoärog rold..... ]-[-. «0x6 wg aörng nö]! Aswmg [uae- 
rvlo& ri tod Ebduluovog dıednen xl elul Erov Toidxovre baro obAN) 
union deElı]a [zei Eorıv uov n opeayis...] ?....|..... (6®H.) .[..]-. og 
Gounsidlsiog od Kouodzıog uxprvo& ij tod Eödaluovog Ölıednen zei 
elul (Eröv)..] *[ovAN djoronyain dpıoreon zul Eorıv 7 opgapis Zuod- 
zıdos. (7® H.) Büvıg IIeuu[18 Buchst.) *[ueervjo& ri tod Ebdaluovog 
diedian aa elui (Erov) [.] . o[ö]AN uno <deykao zul Eo|rıv uov 7 opo«- 
SSL, Se ] °(8® H.) [12 Buchst.] rod "Ro0v ucprve& 17 od Eddaluovog 
diedran al elui (Erov) As ob(AN) Givi ucon [zei Eorıv uolv 7 opoapig 
Adnväs. 

2[(9®H.) ] urnuovelo(v) O&ve(dyywv) nö eos). | Erovg) ı Abro- 
#0dropog Kaioapog Toxievod Adgıavov Zeßeoro]|v Kaısaoslov emayo(uE- 
vov) &, *[dıednan Eddaluovos Owvasvyıog tod Owvıog unroog O«]|noıos 
and ’OElvoldygav) mö]A(ews). 


10 Wechselseitige Nacherbschaft. 26 Hier stand der Vermerk der &v«- 
19 Crönert proponiert: xvßegvaons. yeagpn. 
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305. Protokoll über eine Testamentseröffnung, mit Einschluß des eröff- 
neten holographischen Testaments. — 156 n. ©. — Oxyrhynchos. 
(Vgl. S. 237 a).) 


P. Oxy. 494 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Arangio-Ruiz a. O. 143 fg.; 160 fg.; Kübler, Sav. Z. 28, 200. 


Es liegt ein Protokoll über die Eröffnung eines Testaments vor; diese 
ist jedenfalls beim Strategen erfolgt. Parallelstücke: BGU 326; Oxy. 907. 

Das Testament war beim Staatsnotariat errichtet worden, aber wie 1. 30 
und seine subjektive Fassung zeigt, nicht mündlich unter gleichzeitiger Pro- 
tokollierung der Erklärungen des Testators, sondern durch Überreichung eines 
von diesem selbst geschriebenen Aufsatzes.. Der Aufsatz war in mehreren 
Exemplaren eingereicht worden, wie die Überschrift &vriygagpov (1.1) zeigt; 
denn dies bezieht sich nicht auf das Eröffnungsprotokoll, das vielmehr die 
Originalunterschriften der Zeugen trägt. Dem entspricht auch die Bezeich- 
nung des Aufsatzes als &xdooıuov in 1. 25. Es hatte also der Erblasser sein 
Testament in mindestens zwei Ausfertigungen dem Agoranomen überreicht; 
eine davon hatte er zurückbekommen. Nach 1.25fg. hatte er sich vorbehalten, 
auf dieses &4d001u0v noch weitere Zusätze zu schreiben. 

Bei der Eröffnung haben vier der Testamentszeugen assistiert und ihre 
Siegel rekognosziert. Dies wird auch nach dem für die Eröffnung gewiß 
maßgebenden römischem Recht genügt haben: Paul. S.R. 4, 6, 1 verlangt 
nur “ut maxima pars testium adhibeatur’. Wenn in BGU 361 III 15 ein An- 
walt an dieser Zahl Anstoß nimmt (vgl. Mitteis, Hermes 30, 592), ist das 
offenbar nur schikanöses Gerede. — Der in 1. 37 fg. genannte «yogavouog mag 
wohl der amtierende Notar selbst gewesen sein, der, entsprechend dem Sinn 
des Responsum Celsinum, auch nach griechischem Recht nicht gehindert 
gewesen sein wird, gleichzeitig die Zeugenrolle zu übernehmen. 

Der letzte Wille enthält die Erbeinsetzung des Sohnes (eventuell seiner 
Nachkommenschaft), aber eingeschränkt durch Vermächtnisse zugunsten der 
Witwe. Diese umfassen das Eigentum an der Fahrnis und den Forderungen 
mit Ausnahme der Sklaven, von denen fünf freigelassen werden, die übrigen 
dem Sohn verbleiben. Die Witwe soll auch an dem ganzen, dem Sohn zu- 
fallenden Vermögen den Nießbrauch haben, und zwar ist dieser sogar Dis- 
positionsnießbrauch, d.h. mit dem Recht der Veräußerung verburden. Sie 
steht also praktisch wie eine befreite Vorerbin. Dafür soll sie die vorhan- 
denen Schulden bezahlen und dem Sohn eine monatliche Rente geben; außer- 
dem wird ein jährlicher Festschmaus am Geburtstag des Erblassers an- 
georduet. 


1’ Avilyoapov. ”Erovg Evveaxaıdexdrov Abronpdrogog Kalsagos Tirov 
Aiklo[v] Adoıevov Avrovlvov Zeßuorod Eboeßoüg ?unvög I'souavırelov A, 
Ev ’OEvodyyav möAsı ig Omßaidos, dyadn vuyn. Tade dıedEunv voov xei 
poovav ?Anovsliaog -Aslov tod Hıovvolov Tod xal AxovaıAdov umroög 
Jwovvolag Yewovos dm’ ’O&vovyyov nöleng Ev Ayvıa. Ep’ Öv ulv ne- 
# olsıuı xoovov Eysıv us ryv Tüv Idiov EEovolav 6 Edv Bovkmucı Enıreieiv 
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s aa ueradıarldeodnı Hal Anvooov iv dad dnanv tadınv, 6 Ö dv Enıres- 
AE6o xUgıov Undoyew. ’Eav Ö: Eni Taven ch d1adian TeAsvrioo, EAsv- 
Don aplmuı Gno °Ale Tv THiıov xar’ euvorav “ul QPLAooropyiav dovAd 
uov onuara Pevauovvıv Tov aa Auumvıov xal "Eouäv nal Anoiiolvoüv 
iv aa Anunrolav aa Hoyarsga vorng Jıoyevida vol &llmv uov dovinv 
AlıJoysvi[d]e, xaraksino 68 TA yuvamzi ®uov 0VoN uov xal dvepıa Aoı- 
sroörı vi nal AnoAiovogin 'Hoaxisidov tod Auovvolov tod aa Arovar- 
Acov umtoög ‘Howidog A’ AsEdvögov EbvooVon wor xal näcav lorıv wol 
evösıxvvuevn & Ev dnoilno Enında Hol 6nEÜNn al yovola al iudrıe 

ı0 ya Hdour Kal mVobVv al donpea Hal yevnuore xal Evdousvelav näcav 
xai Öpeiinuara Evyoapa xal üyoapa, "xAnoovöuov 6: amolsino Tov yE- 
yovöra wor E* TNg Mooyeyoauuevns uov yvvlalızög Aoısroürog ig Hal 
AnoA[io] vopiov viov Asiov Eav Ei, ei Ö& un, T& Todrov Texve, dv div 
arolino bmapydvrov Kal Eregov dovAov olwule?rov xal av Ko Toü 
vov Eoousvov E% TÜV NTEOYEYoauuEvoav Imisıöv boVAmv Exyovov, hv Idv- 
4rov nv yofoıv Au mp006dovg ndoag uera Ta Önudoıa EEsı N abrn yuvon 

15 uov ’doıoroög 7 nal ’AmosAm  vagıov El rov vis bung abrijg godvov xal 

nv ÖovAsiav xal dropopas TÜV were |...) reAsvrijv wolv] "% E&Aevdsgov- 

uevov dodAmv omudtov. “H 6° wur yuvj uov yoonyiosı to vio uov 

Iso eis H|ıle[roo]Tpyv aörod au mv KAlyv danavyv xore unvle] &v 

O&voVyywv nöhsı nvooV uEcrow EEndıaasrınd .... "dordßas Ödo xal dou- 

xuas EErinovre nal bmto iuarıouod xar’ Erog Öoayuas draxooles, ti) 0° aörij 

2 yuvaxi dgwsrodn ın nal ’Anoilovaolao EEsorw di’ abrig nwAsiv xal 

drorideodeaı & Euv alonraı ap’ ov Eav dnoAlano TO vin uov AJsim brag- 

wv[lto]v xai omudtwv xai xaraypäcdeı eig ro "idıov X.|.].g Toig Eu- 
neoovuEvorg Hroı Ex modoewng al EE Önodiang Koyvglos. "H 0’ aurı yv- 

? yj uov ’Agılo]roüs 7 xul AnoAiwvdgıov drodwosı wave & Edv pavcı 

öpelhAov, Omas ÖE 1 ”yvvn uov Kal were TeAevrnv abrig 6 vViög uov 

Asiog roig dovkAoıg uov xal amelcvdeoplorls eis * edoxlov worov Nv mom- 

25 Hovreı mANolov Tod Tdapov uov xar’ Erog ti yevedAlg uov Ep’ & dd. eneıv 

doyvolov douyuds Exardv. "Oca OÖ’ üv Ind To Erddoıuov tig dıadmang 

yoddo Hroı apaıgov. usvög Tı 7 moo0LdLaTdocwv 1) Er£poıg yauoıböuevog 
xal &Ako vı BovAdusvog xal wurd Eora xupıa üg 0’ eivfalı ri dıiadnen 

Evysyoauueva, ao ÖE Teure un odong undevi Ta nud6hov EEov2 alag 

nooaßaive[v, tov] ÖdE noupunßnodusvov Exrivev TO Euusvovri v6 Te BAdßog 

xal Enlteıuov ?Goyvoiov tdiavre Ödbo wel eig To Ömudcıov ra loc ul 
undtv [N]600v uevaıv aVgıa Ta noonelueve. °°H diadrian nvole. ’Axov- 
ollaog Aslov 6 nooyeyoauusvog nenolmue ıyv dıadranv hg 6hAov TO Hnud 

3 goriv uov Ldılöyloouplo]v Eri äsı rois mooxsıuevolıs,] xal eiul (Er@v) 

un ob(AN) wod(t) dstlıß) “a[l] Zorfılv uov 7 opoayis Owvios. °?(2* H.) 


6 Zu ömö Jia Tijv ”Hiov vgl. Oxy. 1.9 und Blaß, Lit. Z.-Bl. vom 16. April 
48,6; 49,8; Teb.407,5/6; P.Edmondstone 1898. 
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Alödvuog ’Ovvapeıos Tod xal Xuronuovog “Howdov am’ ’OEvovy[yo]v o- 
Asog is tav ? uaprvonodvrov ij nooxıus[lon ÖlLednen Eyvagıoa ıyv iölev 
uov opoayi3töa oboav yAvuucarog 'Eguod xal Eoppdyısa ri auri; opgayidı. 
(3°H.) ’Aoximnıdöng ® Ebdaluovog vod AonAmnıddov in’ ObvoViyyov n|6-] 
Asog Erle]o[fo]s T6V uaervonodv°rov ij mooxsıuevn d1adien Eyvogıoa 
zw lölev uov spolayslid« odoav * yAduuarog Zagdmıdolg] zei Eopgayıoa 
ti ab opowyeidı. (4* H.) Alövuog Auövuov ®roö ’Evdeouo[lv] dyoga- 
vöulols zig ’O&vovyyıröv mölewg Eregos Tüv ” uagrvonodvrov Ti br 
dindrien Eyvoojı]oa vv idiev uov 6(oy>poayida *odoauv yAduuearog "Anbi- 
Aovog zul Zopedyıoa vi abi opouyidı. (5% H.) ’Aoxin ! mıdöns "Asnkn- 
alıl&adov od IIavouo|ijovos And ig abrig möAsmg Erepog av **[uao- 
voysdvrm|v ij abırn dıuadran Eyvopıca wmv Idlev ulolv oplolayside 
3fodeev yAbuue]ros ‘Hoaxieovg xal Eoppdyıoa Tij abri; Oopoayide. 


#(6°H.).... Jeredn Ss (Erovs) Ave. 
32 1. eis. deuten, daß das Eröffnungsprotokoll aus- 
43 1. opeayiöı. gehängt wurde; oder, was ich für wahr- 


44 Entweder mgo]sr£dn; das müßte be- scheinlicher halte, za&g]ere®1. 


306. Elterliche Teilung (Homologie mit Testamentszeugen). — 155 n. 0. — 

Fajjüm. (Vgl. S. 245.) 

BGU 86 ed. Krebs. Nachtr. vom Hg. in den Nachtr. zu BGU I und von Arangio- 
Ruiz a. 0. 171 A. 3. L. 27, 29, 31, 41, 42 revıdiert von P. Meyer. 

Lit.: Gradenwitz, Hermes 28, 327 tg.; Einführ. S. 135; Dareste, Journ. des Sav. 
1895 p. 23; Mitteis, Hermes 30, 610; R&villout, Precis 1, 763; Arangio-Ruiz 
166 fg.; Otto, Priester u. Tempel 2, 196. 202; Rabel, Elterl. Teilung 534. 

Eine Vergabung uer& nV teAevonv des Erblassers, also eine letztwillige 

Verfügung. Was die äußeren Solennitäten anbelangt, sind sogar die Formen 

des Testaments angewendet worden, indem sechs Zeugen zugezogen werden, 

die bei anderen Homologien durchaus fehlen. Nur ist nicht der Stil der 

Testamente beohachtet; es fehlen die üblichen Einleitungsformeln, insbeson- 

dere das übliche z&de dı&dero. Das ovyywgei erinnert vielmehr an die elter- 

lichen ovyygapodiadjxaı und die Schenkungen. Die Urkunde ist eine inter- 
essante Mischung von Divisio parentis und Testament. Es mag hierbei von 

Einfluß gewesen sein, daß der Erblasser ägyptischer Nationalität war; bei 

dieser scheint die elterliche Teilung besonders beliebt gewesen zu sein. 
-Über die in ihr ersichtliche Bevorzugung des Erstgebornen s. $. 234. 

Man beachte, daß die Zeugen hier ausdrücklich sagen: opgayıö, ich 
werde siegeln. Hier kommt das Prinzip der Außensiegelung, die erst nach 
der Unterschrift stattfinden kann, auch grammatisch zum Ausdruck. 


Erovs Öxroxaderdrov Abtoxgdrogog Kaloagog Tirov Aiklov Adoıa- 
vod 'Avrovelvov Zeßaorod ?Evosßoüg Dausvad x: Ev ij Zonvonalo Nn- 


1 Zoxvoneio Nncov dial. für Zoxvo- ähnlich ausgesprochen und darum in der 
zaiov Nrjco, indem » und ov offenbar Schrift vertauscht werden. 


350 Kap. IX. Erbrecht. [306—307 


sov rüg "Hfolaxisidov usoldog tod ’4gcıvositov ?vouood. "OuoAoyei Zro- 
tontıs "Rgov Tod Iluveppeuusos dro xaung Zoxvonelov Nricov legevg 
teragtrng pvlig Zoxvonalov Hzod ueydhov ueydiov &g Eriv TEEGEE«KoVT« 
s zeıhv obAn daxriöim devreom ?yıoog Öekıäg, Ovvy@e& werk iv Eavrod 
' ehevrnv Toig yeyovdar alür]o &4 rjg Gvvovong aurod yuvaındg ® Ouontog 
ins Zaraßovrog rexvorg "Roov zul IIaßoürı roig Övor [a]lprilAr]eı, to ur 
"Npov ovvywpi 6 Öuololyav uerk mv Eavrod elevrnv Öluvgov Epos, 
GV Eüv na<rayAchın bnapydvrov aal olnonedwv nevrolo|v] $xal dmımisor 
OrzvHV aa Evrousvlag dans, TE würd "Noov o|vjvywor 6 öuoAoyav uerk 
zyv Euvrod ?rtelevrnv Öluvoov uEoog, @v Eödvıoe ı mooYEeYyoauusvn abrod 
o[ylorn Ouong Ev Tois vis ovvßıwccns !yodvos "Rpov Zareßovrog a 
d1eAnAvdsrı Entanaudexdro Er 'Avroveivov Kaloapog tod xvolov * unvl 
Mexeig veoumvig dıa Tod abrod yoapeiov doyvolov dgayuav dıoyıllov 
nevraxo|ot]ov ? Eni ünarlayig aAfoov dpovonv bxro zul ro Ilaßovnı 6 
abrög 6 Öuoloyav ovvywgi uelre] vmv Eav!3rod TeAsvrmv to Aoımov Tol- 
T0v uEgog GV Eiv xarahelın bxapyovrov zal olxonedov n[e]jvroiov “[xe]i 
Eenınldov 6xzvov xal Evrousviag ndong, 6 abrog 6 ÖuoAoyüv ovv[y]wei 
ıs uer& nv [Ejevrod Preisvrmv Ti nooyeyoauuevn abrod yuvaıxi Ogenrı, 
&p’ 6v yodvov äyaulds Eo]rıv, zarı uva Exaolrov mvood uErew doduov 
TErERXoLViXov dotdßng Nusov Öerarov nal EAalov #[o]riAag HVo zul zu! 
Etog ls Abdyov Iucriouod deypvgiov donguds sinosı' 6 wörog 6 Öuoloyav 
xadlorntar werd vv "Envrod televryv vols Apmdıkı abrov rexvors "Roov 
xci Tlaßoörı Enlroonov xal Enıroonsvovrofı) ab! rov, ueyoı Eiv Ev Ti 
voum nAınele yEvolvrar], Tov yvioıov abrod YiAov IIaßoüg Zareßoürog 
20 Tod AonaPyddov And tig mooYeyoauusvns aaung leoea tod abrod Heloo]‘ 
xaonyisı Ö: 5 Eniroonog roig "apmkıdı rexvors "Noov xal Teßoürı mv 
xadNKovoav ToopNV xal ro EAnıov xal rov lucrıouov xal ta ülAAu], * do« 
“ade, Tod IIeßoürog didoüvrog rois apikıkı, Öm|[s]re Eav Ev cn voum 
nlınsia yEvovrcı rov P"nepl ndvıov Adymv tig nepl ündons nloreng 
olösns zeol z[o]v TIaßoöv‘ Ep’ 6v d& yodvov neloisorıv] *[6 ÖuoAoyav, 
Eysıv abrov MV ..... Hr 55 ov iölov zev[rov] 6Aooyson EEoveiev zo- 
2» Aeiv, bnorldeodeı, ? Eregoıg nagao|v|vywgsiv ro|. w]eodvrov 62 Ei ng 
EENÄS HAgTVEOVVIWVv ul ovvopgayıod[lvrav] ”rovro To Gvvgwoniuer 


[R]oov IIevsposuule]os told ....]os Er@v zinocı darra |........ lo .. 
4 Zu rerderng pvläs s. Otto, Priester 11 Zu dı& tod aöbrod yoagyelov vgl. 
u. Tempel 1, 23 fg. S. 62 A. 1. 
5 1. ouygweeiv. 14 h Evdousvias. an 
” Er 16 1. rergayoıvino und Yuıov. 
6 "Now, Eheunp öfter; vgl. A. 1. RT ee; 
8 1. Evdouevias: 18 ]. &nırgonevovre. 
9 Auffallend ist, daß hier Stotoetis 19 1. yEvovrcı und IIaßovv. 
eine Forderung vermacht, die seiner noch 20 xoenynoaı. 
lebenden Frau zusteht. — 1. diuoıgov. 22 |. didovros. 


10 1."Qew und Eraı. 26 1. zuöro. 
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21 3E dgLorsoüv al Zroronitig n|oe]oß(lvreoog) Zrolrlonrewg tod Zrororte[os 
Ben... ]v.[.] #&& doıoreo@v xal Teosvo[ü]p[ıls Teoevoldpsljos 
tod Teoevodpeog ag Er@v roid[xovre .]...[. .], °&E aoılor]eo[ö]v x[ei] 
Zroron|rıs] wosoßv[re]oog Zroron[r]ews To[ö] Zror[onteog ag Er]ov [Eß]- 


0 dolunxovra? ........ &E «Joıor[eo |ö[v] aut Zrorontis Teoe[vodipeng] ro[ö] 
Te[osvjou[peos] os Eraf[v] ° Eöinalo]vre [EIE 0849 |... ....-.......... 
#el "Hownielöng ........-. ne ] ?ovvovow duporseaıs. 


“Troyoagpedg od ÖuoAoyoüvrog' Aonaydang IIaxdoewng tod IIaveposuusog 
© (Er&v) Ae odAN yıol doıoreu[&]. (2% H.) Zroronris "Roov Öu[oAoya] 
ovvasywonlxevaı] were Tv Eumv TveAevemv %rolils rexv[oıg uJoı "Roov 
za Ileßovrı, z[S usv] "Now Öluvowv uEoog rov rooysyoruusvo[v] wav- 
zo[v] #ul r& IIaßoürı ro Aoınwv reitwv [u]eoos rÄ[v] aurov *xai 1 
yvvaısı Eu]od Buon|r]ı, Ep’ &v yodvav &ya[uös Eorıy,]) zara unve ?' Exro- 
oToV nvood Goraßas Hussov ÖExa[r]ov zul EAEov xordAag Övo zul 10H" 
Etug ig Aöyov lucrıoulo]|ü Koxveiov doayuas zixocı xal Opeayın, nadwüg 
un eido(rog) 
nodxsıraı. ° Aonayddng Ilaxdoeng yEygapa Into abrod dypauudr(ov) 
BE en 15 9 (31% HL)»ITeßoüg n),]or ‚or sad wm awhst „ur 
Noog ITeveposuusog ovvurprlıon xal ovvtlopoayıa' (4* H.) Zrolronzis 
 n080ß(vrEg05)] Zroroirsng ovvulejorvoö xal ovvopgaxıh' (5% H.) Teoe- 
voöpıg *? Teosvodpelog ovvurp]rv[o]ö zul ovvoponx.n' (6% H.) Zroron- 
zıs wole]oß(vrE005) Zroronrios * ovvuagrvon [xeli ovvpoc[ylıö' (7* H.) 
Zroroüris Teoevovpeos ovv|u]eorvoo zei [ovv]*opoayın' (8° H.) ‘H[o]e- 
#Allöng .. .ov ovvunprvon xal ovvop<oyayın. Durch einen größeren 
Zwischenraum von den vorhergehenden Zeilen getrennt folgten noch 


zwei Zeilen, von denen die letzte abgebrochen ist: *°(9* H.) | &]roronjzıs 

"Roov o[vv]ed[eujnv, xadog zoox[sirei], vol Eopodyıoa yAvuuersı..... 
32 ovvoöcıw &Kuporkonıs mag sich auf 39 un eldorog: sc. yoduuere. 

ein Merkmal des Herakleides beziehen. 45 Am Schluß mag der &vaypapnj-Ver- 
34 1. uov und dinorgov. merk gestanden haben. 

307. Fragment eines gemeinschaftlichen Testaments. — Frühes zweites 


Jahrh. n. ©. — Oxyrhynchos. ($. 240 h).) 


P. Oxy. 493 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Arangio-Ruiz a. O. 95; 147 fg.; Kübler, Sav. Z. 29, 187 tg. 


Ein griechisches Ehepaar, Pasion und Berenike, hat gemeinsam testiert; 
trotz dem Fehlen des Eingangs ist klar, daß die Eheleute sich wechselseitig 
zu Erben eingesetzt haben. Aber es liegt auch nur gemeinsames Testa- 
ment vor, also mit Widerruflichkeit; an einen bindenden Erbvertrag zu 
denken, wird ausgeschlossen durch den wiederholt gebrauchten Ausdruck 
diadjan 11.12 und 16. Der Überlebende darf über seine eigenen und die 
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zu ererbenden Sklaven (behufs Bestreitung der Begräbniskosten und Bezah- 
lung der Schulden) durch Verkauf usf. verfügen und hat das Recht, den 
Nachlaß auf die gemeinsamen Kinder nach Gutdünken zu verteilen. Dabei 
ist aber offenbar gemeint, daß er dieses auch tun muß; mit andern Worten, 
die Kinder sind (in ihrer Gesamtheit und zu unbestimmten Quoten) als 
Nacherben des Vorversterbenden und direkte Erben des Überlebenden (für 
dessen Vermögen) berufen. Das Testament ist natürlich gleichzeitig als 
korrespektives anzusehen. 

Wir sehen hier, wie die elterliche Teilung durch gemeinsame Testamente 
vorbereitet werden kann. Vgl. $. 246 e). 


!re[ 48 Buchst. Jyı .[13 Buchst. ]... [10 Buchst. ]Jo[. .].. zıu[. .] ?u. 

LIZ Buchst. |]... : ...: los [.. .kovog . [| 22 Buchst. Jreı ...[....]. geus- 
oıousvolv ...] Edapyav mv zv2gellav xui Tov] oixonedov nv Evolanoıv 
[- - . ‚ev, &8ov[oiag ovJons To ap’ nlulov Enıbjoavrı Edv re Bovimter o- 
Asiv tra [te idıe zei Ta] Too mooreAev(rn)oavrog dovAan owuare Arolı] 
ra Öle N zul Tıva abrov xel Th Todrwv ruf |....- lJse[o]Ps«ı [...... ]s- 
raı Öadavag Erploloäs zul xndellels od mwooreAsu(riyolevrog omuwreiov 
zul yosbv anodwoıg, Öuloiog] °68 [E]Eelivar r]öı Emıbiloavn ap Hu]ov 
dıatdoosv Toig yeyovooı Nueiv EE aAAnAmv Tervois Iagond nal Anollo- 
[vo] "ae Lıoyevle] apndımı [kei ........ ] @pnkımı rd ve idıa Kal To 
tod moorslev(ti)oavrog (2% H.) Eddpn zei a üngare Tov Hmudınv nal 
z& [&Aie] °(1%H.) o5 &av adraı ro Emıbiloev]rı dorf Ep’ SL &av alon- 
za uegıoußı, Eni Ö8 vg yuvaınog Beoevlung Eiv abın weolın sivar] ?2av 
BovAntaı xvolst]ev [eve]umodlorng, un odong undevi ra xadmAov Eov- 
ı0 lag noog ABErNolv Tı Todrwmv üyeıv ulnde vi] "orevovriog z|oıeiv N nv 
Epodo]v &xvoov eivaı Erı zul Erriveıv Tov Emiyapnjoavre nagaßelvev tı 
todrov 7 Eml[e]Alevoo]!!usvov toi En|ıkmoavr dp’ nuov] xa9” Exdornv 
Epodov 6 te BAdßog zul Enlrıuov doyvolov doayuag dıoyıkialg] ? xrel eis 
td Ömudolıov rag ioas, ywjois od xai T& nooysyowuusva »voıa eva. "H 
dıedian vvole. Meaorvoss 0’ eioiv Aoyog "? Adyov tod Zeoaniavlog] zufi 
Ze ]o@nlov Zapaniovog tod IIaolovog al IIAovriov Kowrelvov tod Ay- 
unrolov zul Ed daiunv 6 al Auödıg Audırog Tod Zapaniwvog xal Anöl- 
Aov ZJuoyEvovg od OEwvog zul HÄröpavrog Aropavrog tod AdAelo(v?) 
ıs Poi EE and ng aurig möLEmg Ev dyvıa ri] aba. (3°H.) Meolov Ze[oc]- 
alov[og] voö IIeolwvo|g m ]eroinuaı 60V cn yuvvaızı '° Begevlan iv diednanv 
xal aararlaıo uelr]& tn|v Teis]uryv gliv]eı Tov dop[aAags meoı]ovrog t& tov 
nowte Asvrniole]vros anoAsıpdmoousva otıra |Edapn Hal olndmede] Kai 
En[ınla zei ore|bn xal Evdoue|vlelev [za yevnjuare zul pyuvlayınsrov 


nr 


4 Erg. yono]@cd«ı? M. 7 ängare rov owudroav sind die nicht 
5 Erg. [moös &s...]eraı M.; 1. dandvas (gemäß 1. 5) verkauften Sklaven. 
und &xodosceıs. 14 1. Zıopavrog Jıopavrov. 


16 1. meoreAsvrioavros. 
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xoouov Erı Ö& [ai 15 Buchst. |vovr[.......... ]. «ei & Evolkıe 
lb Buchst.) ....2:.. [20 Buchst. droAsıp]dnsousv[ov ollxonedwov ul 
dovAov (Es folgen noch Reste von fünf Zeilen). 


308. Rücknahme eines notariellen Testaments. — 135 n. C. — Oxyrhyn- 
chos. (Vgl. S. 241 k).) 
P. Oxy. 106 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Wenger, R.-hist. Papyr.-Studien 141; Arangio-Ruiz a. O. 154 fg. 


Verwandtes Stück: Oxy. 107. 


1 Ayogavduoıg Obvodyiyav nöAsng AnoAlovı3og [Irolsuaiov brngE- 
Ans. Anyvysila busiv °rov Tod vouod oroa(ınpov) Amunsrgıov ovvre- 
tayevar Tavadovvaı IIrolsu& ?Zrodrovog unroög LJıovvolas an’ ’Okv- 
oVyyav mol Asus Hv Edero di Övuov Yroı 9 (Era) BeoV BREI 10 
12 Meyslo Ent opoayidoav "dındianv, voüro dEımltodong abrig, Hv zei 
dr EB uod Aveiaßev. ”Erovs " Evvsnnaıderdrov " Abroxgdrogog Kaisapog ı5 
18 Tonevod Adoıavov " Zeßaoroü, Dapuovdı xe. (2% H.) ITrolsud »o 
Zroctovos Aveiaßov hv "mooxsıuevnv uov diednanv Ent Tov *? adrov 
opoayeldov. Iledov Karlı ??x6gvov Emiyeyoauuaı eurig #Vgros *xel 


> 


Eyonma Into abris un eldving yoculucre). ? Xodvog 6 wurde. 25 


0 


309. Gesuch an den Strategen um Testamentseröffnung. — 3. Jahrh. n. C. — 

Herakleopolis. (Vgl. S. 241 ı).) 

P. Lond. 2 Nr. 171b (p. 176) ed. Kenyon. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 242 und 

vom Hg. zu Lond. 3 p. 385. 

1[AöblJonilo ’Piow oreaıny® ?"HowxisonoA(slrov) "[xa]o& Avroviag 
Neusolling *Bvyarods Koovlovog °odergavod av Evrellujos *anoAsiv- 5 
uevov yelovylov 'yis Ev auun BDeplellgı ? Koirov xwels xvolov y[on]- 
wlerıkodons) reIxvov dixalo. ' Enei 6 dvio uov Zesprv[ols " orgazıw- 10 
ins &v amılov] "eis mv idiav oBeEı[Ala][volve eis Onßatda [dr-] 
14 29810 ol Buonpenp e[ö zoo ern todrov ÖE vülv) "8 rien 15 
ep." "ivayaaiog vodınv Enıpelß Prune dio ee Eni 600 

Ixar& vo Edog moog ro dUva oda yravaı rd Evysyoau?lusvov BovAnue. 20 

2[(’Erovs)] 8 Aödrloxoardo]ov Kauselowv]. ?........ 


310. Gesuch an den Statthalter um Testamentseröffnung.— 150—153 n.C. — 
Faijüm (?). (Vgl. S. 241 ı).) 
BGU 448 (Republikation von BGU 161) ed. Krebs. Nachtr. von P. M. Meyer, 
Hermes 32, 223; Wilcken und Viereck, Nachtr. zu BGU UI und Arch. 5, 238. 
Lit.: Mitteis, Hermes 30, 612; Arangio-Ruiz a. O. 147. 
Die Zeitbestimmung ergibt sich aus dem Namen des Statthalters (vgl. 
8. 102). — Das Gesuch an diesen bildet allerdings nur die Beilage eines 
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anderen Gesuchs, vielleicht an den Epistrategen, an welchen Petent von 
jenem verwiesen worden war (1. 29 fg.). 

Der Inhalt des Ganzen ist leicht zu verstehen, wenngleich das zerstörte 
Mittelstück, 1. 15—17 dunkel bleibt und man, vielleicht eben deshalb, nicht 
sieht, warum der Präfekt angegangen wird und nicht der sonst zur Testa- 
mentseröffnung ohne weiteres zuständige ore«ınyög tod vouod. Man beachte, 
daß die Eltern des Testators separat testiert hatten und dies besonders be- 


tont wird. 
zB a agree avzlyoapov? Ino?]?rabog Öeloun?............:..- ] 
5 ai ea ea ] *'Eor[ı d2 ro avsbyou(pov) röde'] ° Aov- 


xloa Movv[erio Dryjkımı Endoyo] ° Alyinrov 'naga Zeungwvlov Zeoivov 
odergadvod xal Avrıvoeog. ‘O are wov IIro?Asucio[s] Mapwvog yeov- 
ı yav &v Kal oavidı wis 'Hoaxısldov weoldog vod "! Aoowvoeico[v] xa[i] 7 
todrov yvvn un dt "unmo Ocouoddıs dundinug Edevro, !?Exaorog HE- 
ynpıouevog, nal obdenn aber Eiö[dm[o]ev dia To Ev orealr]ie we 
ı5 B[ys]yovevlaı]) meer Avd|.......... diere]rolpdaı 0.[...]. owv dıla 
..]120 
av] dıera!! Eswv €]. Ts die[dna&v yvolo]![H]vaı, ivla va] Evys- 
so yolauuleve Era? %0Aovsrioln, deloueı, &[av] vo0 ci zum ÖöEn, reA[ed- 
oleı yorpijvaı to [tod vo2tuod orear[ny]o, önas ÖO[......... | "rag 
dıie[F]ifra]ls Avon T[oils weoore2?[rje[yluevoıs [a]xoAodHLo]s, moös To 
ss 4 nv n[o]oc[ie]es[:]v Tov [dıadeuf]?? vov paveoav [x]eraorn[veı nei Exeo]- 
6 7e AnegrıodNvaı Toig Ev[pleyoefu]l?[u]evfolıs dxoAoddng. Ausvröger. 
28 M[äoxo]s Z[e]Junewvıos Zsonvog Emide2? done. [Alvrlyoapov] xJe[t] wns 
so drolyolepns' "Evruge [ro xoarlorw] Emioroariyo al.]aı "[.........- ] 
uwov. Anödos. 
31 :Anödog bedeutet die Unterschrift Vorhergehenden: x«l si [xegen(udrınev) 
des Präfekten. Vgl.59 1.37 und Wilcken, zenuerıo]u6v» grammatisch ausgeschlossen. 


Arch. 5, 238. Demgemäß ist die in der Man vermißt auch das Datum. Die Stelle 
Ausgabe vorgeschlagene Ergänzung des bedarf der Revision. 


9, ERBVERTRÄGE UND SYITPADBOAIA®HKAL 
ELTERLICHE TEILUNG. 


311. Erbvertrag unter griechischen Eheleuten. — 285/3 v. C.— Elephantine. 
P. Eleph. 2 ed. Rubensohn. 
Lit.: Mitteis, Sav. Z. 29, 468; Partsch, Gr. Bürgsch.-R. 1, 242; Wilcken, Arch. 
5, 208; Wenger, GGA 1909, 317 fg.; Kübler, Sav. Z. 29, 184; Berger, Die 
Strafklauseln in den Pap.-Urk. (1911) 230 fg. 

Der Papyrus ist von besonderer Wichtigkeit, weil er ein Beispiel der 
Zulässigkeit von Erbverträgen im griechischen Recht darstellt. Der Vertrag 
ist nominell bloß unter den Ehegatten geschlossen; aber da er von deren 
Söhnen mit versiegelt ist, sind diese ihm wohl stillschweigend beigetreten, 
und nur so erklärt es sich, daß er, wie wir sehen werden, diesen schon bei 
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Lebzeiten der Eltern Rechte und Pflichten geben kann.!) Die Ehegatten 
setzen sich gegenseitig zu Erben ein, aber mit Substitution ihrer drei ge- 
meinschaftlichen Söhne. Dabei finden sich jedoch einige Modifikationen, welche 
überraschende Ausblicke in das griechische Familiengüterrecht tun lassen: 

1) In den jedem Sohn zukommenden Nachlaß soll nicht eingerechnet 
werden, was er von den Eltern erhalten kat als “2oya&öousvog’. Der Hg. be- 
zieht dies, wohl richtig, auf Entlohnungen, die den Söhnen für die Betäti- 
gung in einem geschäftlichen Betrieb der Eltern gegeben worden sind. 
Einen merkwürdigen Anklang daran enthält eine Stelle in den von Sachau 
herausgegebenen Urteilen des Patriarchen Chenanischö von Seleukia am 
Tigris aus dem Ende des 7. Jahrh. (Syr. R.-Bücher 2 p. 43 [Nr. 22]), von 
der wir freilich nicht nachweisen können, daß sie gerade unter dem Einfluß 
griechischer Rechtsgedanken geschrieben sein muß, die aber doch für solche 
Verhältnisse lehrreich ist: Hier haben drei Söhne von ibrem Vater Geld zu 
Handelsgeschäften bekommen, zwei davon den damit gemachten Gewinn ins 
Vaterhaus eingebracht, ein dritter ihn für sich behalten. Nach dem Tod 
des Vaters wird verordnet, daß aller Gewinnst zum Nachlaß konferiert und 
gleichmäßig geteilt werden soll: nur das mit fremdem Geld Verdiente be- 
hält jeder für sich. — Wenn auch in unserm Papyrus solcher Kollation 
gedacht und sie durch besondere Verabredung ausgeschlossen wird, so deutet 
dies auf eine Idee von Familiengütergemeinschaft, welche auch durch den 
weiteren Inhalt des Testaments bestätigt wird. Denn 

2) wenn die Söhne heiraten und xerayagıc#&vres (s. unten) sind, soll 
ihnen das Gesamtvermögen auch schon bei Lebzeiten der Eltern zukommen, 
wobei sie nur die Verpflichtung haben, diese zu erhalten und etwaige Schulden 
von ihnen zu bezahlen. Es setzen sich also in diesem Fall die Eltern auf den 
Altenteil. Dabei ist die Fassung der bezüglichen Bestimmungen freilich etwas 
primitiv: wie ist es zu halten, solange nicht alle, sondern nur einzelne Söhne 
verheiratet sind? — Eine ähnliche Vermögensübergabe hat schon das Recht 
von Gortyn 5, 25 im Auge, wenn es bestimmt, daß eine solche von den 
Kindern nicht von rechtswegen gefordert werden kann. 

Sterben die Eltern mit Hinterlassung von Schulden, so soll es den 
Söhnen freistehen, sich des Nachlasses zu enthalten. Der Gegensatz zu den 
bei Lebzeiten der Eltern hervorgetretenen Schulden ist klar, und auch der 
Grund desselben. So lange sie leben, unterliegen die Eltern der Personal- 
exekution, und deshalb müssen die Söhne unbedingt für sie zahlen. 

Wie aber ist es, wenn die Söhne schon bei Lebzeiten der Eltern das 
Vermögen übernommen haben und dann nach deren Tode sich Schulden 
herausstellten? Daß sie in diesem Fall das Vermögen den Gläubigern preis- 
zugeben hatten, ist ja selbstverständlich; blieben sie aber dadurch von per- 
sönlicher Haftung frei? 

Das Wort xareyweıc#Evreg (1. 8/9) endlich dürfte wohl die Eintragung 
in das Demenregister bedeuten, welche durch die Mündigkeit bedingt ist. 

Die Vertragsform ist die der ouyygapopvie&-Urkunde. 


1) Richtig Partsch a. O 


nn 
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1 BasıAsvovrog IIroAsunlov (Erovg) u umvog Topnınlov Ep’ ispdng 
Mevesidov tod Acayov. Zvyyoatgpn al ÖuoAoyla. Tade dıedero Auovov- 
sog Tnuvtıng Karkloreı Tyuvlreı vfı abrod yuvvaıdai. ’Eav dE Tı mdayyı 
AwovVoıog, xurakelneıv va Öndoyovra abrod navre Korilorer za wvolav 
* slvar av Irapybvrov navrov ueyoı &v En. Ev dE vı ndoyn Kal- 
More Aiovvolov Eüvrog, ?rigıov eivaı Arovvorov Tüv dnapydvrov. ’Earv 
de vı ndoynı JvovVouog, naralsındma vd dndoyovra ° mäcıv Toig viois toig 
abrod, xord tavra Ö8 zul Kaldlore Edv Tı ndoynı, naralsınern Ta ©- 
"ndoyovre näcı roig viois aav ToV usoGV, DV &v Auußdvmsı meg& Avo- 
vvolov xul Kailloraug Eoyabosuevoı Baxyıos "Howxieidng Mnroddwgog Tov 
narods Eüvrog xal Tig umroög. Imucvrov dt zul xuIaymgLodEvroV 
Bexyiov "HoaxAsidov Mnroodagov Zorn T& Ördoyovra rd Arovvsiov el 
Karklo! ag xoıwa ndvrov Tov viov' Euv dE vı Eanopavrar 7) 1oEog 
ÖpelAmoıv ZiovVoog 1 Kaiklore Eüvres "rosperwoav adrodg oi vieis 
ndvrss xoıvfı Heli Ovvonorıverwoav T& yoca mavres. ’Eiv ÖE Tıg adrov 
2 un Yelqı N Toapeiv N ovvanorlvsv N un ovvddhraucıv, dmotsiodeo 
Goyvolov Öpayuds yıllag "xal 7 moübıs Zorn E4 Tod draxroüvrog xal un 
noL0dvrog xard Ta yeyguuusva. ’Eiv dt *xaralelnocıv Arovdoogs N Kal- 
Mora xoEos rı, EEEorw Toig viois um Eußarevdew, Eau un BovAoavBren Te- 
Levrioavrog Auovvolov zul Korilores. “H Ö: ovyyoapn de avola Zora 
advını ndvros, "önov üv Enıpeonta &g Exsi Tod Hvvalldyuarog yeyevn- 
uevov. Tv Ö& Ovyyoapnv Enövres Edev!!ro napd ovyyoapopdiune “Hoc- 
#Aeırov. Moprvoss‘ TloAvzodıng Aoads, Avdooodevns Kürog, "? Novur- 
vıos Konis, Zuumvlöng Magwvirns, Avsıs "Hodzisırog Tnuvicaı. 


Verso: 
Aıo- Baxyiov [IZoAv-] Novun- Av6vog 
vv6iov Kearkloras #|o&rovs]| viov 
Mnroo- Fiegel) Zuumvi- eeN) Honzısldov “Hoanı-FÜeRel) Yyögoodkvovg 
do- dov EITOV 
00V 


312. Ehekontrakt, verbunden mit Erbvertrag (?) oder korrespektivem 
Testament, vielleicht ovyypapodıadri#n genannt. — 110 n.C. — 
Faijüm. 

CPR 28 1. 1—13 ed. Wessely. Nachtr. von Hunt, GGA 1897, 464; Wilcken, 
Arch. 1, 491 A. 1 und Zereteli (nach brieflicher Mitteilung). 


Lit.: de Ruggiero, Bull. 15, 226; Arangio-Ruiz a.O. 195; Partsch, Sav. Z. 28, 449; 
Eger, Grundbuchwesen 53. 


Der Papyrus ist auf beiden Seiten abgerissen; die Größe des auf jeder 
Seite Fehlenden läßt sich nicht mehr bestimmen (die im nachfolgenden Ab- 
druck gegebene Bezeichnung der Randlücken entspricht jedenfalls lange nicht 
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ihrer wahren Größe). Darum sind auch die Angaben über den Beginn einer 
neuen Zeile hier nur willkürliche. Nach den vom Hg. gemachten Angaben 
über den Verlauf der Klebung, die nahe am linken Rande liegt, war das 
Stück Bestandteil einer größeren Rolle und zwar, da in 1. 1 @vriygapov er- 
gänzt werden muß, eines eigöusvov (8. 63). 

Die Urkunde beginnt mit einem Ehekontrakt zwischen Geschwistern, 
die schon verheiratet sind und Kinder haben; es wird also ein &yoa&pog y&duog 
in einen &yyoapog verwandelt. Daran schließt sich von 1.8 ab eine Ver- 
fügung von Todeswegen der Ehegatten, die zugunsten ihrer Kinder lautet. 
Zweifelhaft bleibt, ob dieselbe als Erbvertrag zu charakterisieren ist oder 
als gemeinschaftliches und korrespektives Testament. Da eine Bindung der 
Gatten an ihre Verfügungen nicht direkt ausgesprochen ist, möchte ich 
mehr den Testamentscharakter vermuten. Dann würde man freilich die 
Zuziehung von Testamentszeugen erwarten. Da das Stück unvollständig ist, 
wissen wir nicht, ob sie da waren. 

Die Zeilen 14—28 enthalten lediglich nähere Bestimmungen des Erb- 
vertrags in defekter Überlieferung. Die Urkunde ist unvollständig. 

Ob das Stück (in der Überschrift) als ouyygapodınd jun bezeichnet war, 
ist, wie ich besonders betone, nicht absolut sicher. Der Vorschlag Wilckens, 
die Anfangslücke so auszufüllen, ist ansprechend, aber doch eben nur eine 
Hypothese. 

Verwandte Stücke: Gen. 21 (284); Oxy. 265. 


![Avsliyoapov ovyyoagpodiadn(?)]ung. "Erovg Toılo]auıdexdrov Adro- 
#odrogos Kulonpog Negov& Tfo«lıevov Zelßaroroö Teouavırod Aaxıxod 
unvös] Teouavızelov Evarn [Ev IIroAsualdı Edsoyeridı] ?[roö Aooıv]otrov 
vouovd. OQuoAopsi AnoAAmviog Ilerolgıog tod Kaorooog Il|Epo]ns ng Emı- 
[yovns as] (Er@v) .. [M ......... adErApn Eavjrov Erı [dE #jel yuvaızı 
Texe[ürı os (&r&v)] °[ 6xT]o [uler& #volov Tod Too TereAsvrnadrog 
worig Öuonerolov xal Öuountolov KdsApod Ilereol........ odA|n daxrvio 
vıxo® xuoös | Eysıv Tov Öuokoyodvre mag wurig] *[dıa gaolös & 
olxov Koyvolov Enılo/j]uov vouiouurog Öouyuas Exar[o]v gweis wagapeEg- 
vov &v yolvloo Zlmılorjuw [.......- ] ZvvPßı[ov]rwoev odv oi yeyalun- 
norss |], °| Jrerva reoonga [IT]eroioıs [xci 'Oolosvoüplıls zei Aeios 
xcı Taopoev|oü]pıs ausuyıuoonzolg] vo[ö] Alr]oAAwvio[v xJo[onyoü]vros 
abıH va deovra navra |... |] °[ ler dvvauıv zoo Plov aıd., aim 
öulejulm]rov za oxarnydonrov Euxvrmv napsyEodn Ev [7] are volv] 
Biravn dıapogäs adroig yeıvousvn|ls, dmodsrw 6 Amoldmvıog |] 
[negayonjur Yeoviv xal ra napd[pso|va oie Eav Eyßi &x Tig Tosipeog, 
yeıvousvns abın tig modbeng E4 re aölrod rod AnoAAwvlov xal Ex] Tüv 


2 Erg. etwa [17 öuon(arelo) je öuo- Hg. über die Größe der Lücken sind, wie 
umreio)?} &deApn &uv]roö. Vielleicht so- Hunt zu 1. 12 zeigt, nicht genau. 
gar ohne Abkürzungen; die Angaben des 5 1. yoonyoüvrog. — «urn Zereteli. 
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dnapydvrov abr|[S' rg dt ovyyoapüis uev]i[ovong] Emi yuoug dregikvrog 
(Esro)' 2av 8 ui, Ovvywgovcı dupdrepor werd Tv Exarigov Teievrv 
elvaı Tov nooysyloruusvov ..... ] aAAyAov Tervov | 6 ulv Anol- 
Aovıog eil?[vaı] Tv wooyeyoauusvov viov Övbo Ilsreipıog xal 'Opssvov- 
piog xoıväg & loov and av ünaoy[ölvrlo]v [eJürh [Ev Ti wooyeypau- 
ulevn »oun -..[... 1] "L oJixiev dınvoyiav xal avArv bowv Eariv 
uErowv xel anyoußv nal Ta ovvaolgavre ndvre, tod dt Aelov |[....... 


0 

ts dreo]y[o]vsas ailr]o ro kon Anoiiovlin |] "[  r]esoaoes 
das Ev ud opgapidı ovvezeig aAlmlaıg 60wv eloiv uErowv xal unyıouhv 
Ev ais &Anuodoyıov [x]ei [.......- r]& xolnorjre[ı]le zei za Tovrwv ovv- 
[xvooövr« |] "[r& vnd vov AnoAA]ovlov anoAıpd1oöusva oxein Eminikon 
aa Evdousveiav nal Övınd aıivn 600 Eoriv doıdus nal & Eye |........ 
...zje[v]roie Tov 6: dooevov viov [| Hd” 6v]!?[dn]more obv odnov 
n ö& Teneroiglıs] zei aurn Öuolog Gvvyweei elvaı Tav abrav nooYEyoau- 
uevov [v]iöv [TTeroıgiog #ul ’Opos]vovpios ou Ödvo xoılwüg 2E] icov 
an|... (folgt weitere Ausführung; mit 1.28 bricht der Papyrus ab). 


7/8 js— uevodons M.nach BGU 183, 9 
(s. A.9 zu 313). Der Sinn der Bemerkung 
kann nicht sein, die Ehe möge „durch 
den Tod &nseikvrog“ sein, obwohl das 
folgende &&v dE un, Svygwgoöoı....wer& 
nv &narigov reAsvrnv dies nahelegt. 
Denn einerseits ist der Wunsch, nicht zu 
sterben, widersinnig; andererseits zeigt 


ye@pn abhängt. Allerdings aber ist die 
Anknüpfung des Folgenden mit 2&» ö% 
un verfehlt; das sieht ja so aus, als ob 
der Erbvertrag nur in Kraft treten sollte, 
wenn die ovyyoapn yauov durch Scheidung 
aufsehoben worden ist. 

10 1. ovyaveoövre. — 1. öuoloyodvrı. 

11 1. resoagug. 


Oxy. 713, 38—40, daß dnegilvros von ovy- 


313. Ehekontrakt mit hinzutretender Divisio parentis inter liberos, — 
85 n.C. — Faijüm. 
BGU 183 ed. Krebs. 


Lit.: Mitteis, Hermes 30, 610; Arch. 1, 183 A.1; Grenfell-Hunt zu Oxy. 265 A.9; 
Gradenwitz, Einführung 149; Revillout, Precis 2, 1134 fg.; Nietzold, Ehe in 
Ägypten 73 fg.; de Ruggiero, Bull. 15, 237 fg.; Arangio-Ruiz 209 fg.; Rabel, 
Elterliche Teilung 536; Partsch, Sav. Z. 28, 449. 


Diese Urkunde, welche vielleicht ähnlich wie ihr Parallelstück BGU 252 
als &vziygapov ovyygapodıad jung überschrieben war (der Anfang von 1.1 
scheint dafür Raum zu haben) und jedenfalls als ouyygapodirdnan be- 
zeichnet werden darf, enthält zweierlei: erstens einen Ehekontrakt zwischen 
“Noos Tessvoöpıog und seiner Schwester ’Egıevg, zweitens eine dazutretende 
elterliche Teilung durch deren Mutter Zaraßoüg. Eine solche hatte übrigens 
schon vier Jahre früher stattgefunden, anläßlich der Ehe eines anderen 
Sohnes der Zoraßoüg, namens Zroroijiris, mit einer nicht der Familie an- 
gehörigen Tavepg£uuıs; BGU 251 vom Jahre 81.!) Der Stammbaum der 
Familie ist dieser: 


1) Ein Fragment eines zweiten Exemplars hiervon ist BGU 719. 
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©) A 
Tesenuphis (}) Satabus 


ERETEE 


Tanephremmis Stotoetis Horos Erieus Soueris Tesenuphis (7) 
0 EIER We. BE / 


O 
Pekysis Stotoetis jun. Horos jun. 


In der vorliegenden Divisio werden die Bestimmungen der älteren im 
ganzen wiederholt, nur findet eine Abweichung insofern statt, als ein Haus- 
viertel, welches im J. 81 (BGU 251,15) den Enkeln Stotoetis jun. und 
Horos jun. zugeteilt worden war, jetzt (BGU 183 1. 17) dem Horos und 
der Erieus gegeben wird. Dafür erhalten diese Enkel jetzt, was früher viel- 
leicht (BGU 251 ist sehr defekt) nicht der Fall war, je — [&]v& 1.23 — 
8 Drachmen. Wenn man nicht mit Revillout p. 1135 A. 1 in 1.23 statt 
[&]v& ergänzt [xor& un]|v@, was den Raumverhältnissen nicht entspricht 
(vgl. auch Anm. zu 1. 23), so ist die einzig mögliche Erklärung die von 
Gradenwitz, zit. bei Grenfell-Hunt zu Teb. 381, 15, durch Parallelisierung 
dieser letzteren Stelle gegebene, daß die 8 Drachmen eine bloß honoris 
causa gemachte Scheinzuwendung sind; sachlich freilich fordert auch diese 
Erklärung wieder manche Frage heraus. 

Die Vergabung der Mutter erfolgt nicht als sofortige, sondern uer& mv 
&avräig televrnv, und sie ist wohl auch widerruflich gewesen. Dies jetzt mit 
der herrschenden Ansicht — gegen meine frühere Bemerkung, Amh. 183 
A.1 — anzunehmen, bestimmt mich nicht der Wortlaut der Urkunde, auf 
den man sich gewöhnlich beruft (denn wenn allerdings die Satabous sich 
für ihre Lebzeiten die Verfügung über r& idıe ndvre vorbehält [l. 25], so 
könnte damit ja sonstiges in unserer Urkunde nicht genanntes Vermögen 
gemeint sein), wohl aber der Umstand, daß außer Horos und Erieus (resp. 
in BGU 251 Stotoetis) von den Kindern an der Urkunde niemand teilnimmt. 
Wäre eine wirkliche Bindung beabsichtigt worden, so hätten wohl alle teil- 
zunehmen gehabt; die Teilnahme einzelner kann auch für diese nicht als 
Annahme einer verbindlichen Zusage aufgefaßt werden (wenngleich sie viel- 
leicht insofern von Wirksamkeit war, daß sie den Hergang als einen mehr 
vertragsähnlichen und darum die gewöhnliche Testamentsform als über- 
flüssig erscheinen ließ; vgl. $.245). Damit steht auch die Verschiebung der 
Bestimmungen bezüglich der Enkel im Einklang; diese zeigt nämlich, daß 
die Erblasserin sich an ihre ältere in BGU 251 enthaltene Erklärung nicht 
gebunden hielt, und doch ist diese genau in denselben Ausdrücken gefaßt 
wie die gegenwärtige. 

Beachtung verdient, däß Horos und Erieus, obwohl sie jetzt die Ehe 
schließen, doch als schon lange verheiratet bezeichnet werden und auch 
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einen 22jährigen Sohn haben, der als #üguog bei der Eheschließung seiner 
Mutter funktioniert. Die naheliegendste Erklärung hierfür ist, daß bisher 
ein öygapog ydwog bestanden hatte, der nun in einen Zyygapog ver- 
wandelt wird (8. 201). 


1 "Erovg ter|&grov Adbroxo[drogog Kaisagog] Aouırievoo Zeße- 
sroo Ieguavınod umvös Teguavızelo volvjJunvi« IIuyov ?[vovunvie(?) Ev 
ti; Zoxvjonutov Nyjoov [ig "Howxiseldov ueoldog T]oö Apsıvortov vouoo 
<ev ıH Zonvonalov Nncov rg Hoaxieldov ueoidog Tod Aocıvoitov vo- 
wod). °[OuoAoyei ‘Roos Teoelvodpıog tov [T]eo[svodpıog Ildoang wis] 
Enıyovüg @G Er&v TEOOREKKoVIE TOLWV obAN yaorooxvnula« dgLoTegk Ti] 
En vyrod Önoxaroiov *[xal Öuounrolov Aö]eApi<s) xal Eorıv abı[...... 
u Turiel A, 74 ]Jo« auro yuvaızi ’Eoıez og Eröv Toıdxovre nevre on | ] 
S[uer& xvolov Tod Eavrij]g viod Ilsxvorog [od "Ngov Hg Er&v sl]aooı 
Övo odAN Avrırvnuloı doıoreooı Eyeıy nag’ arg Tov ÖuoAoyoüvra TagR- 
xonue did P|ysıoog EE oinov Ep’ ?] Ex vH psovnv doyvollov 
doayluas sinocı. Zvußıovrocav odv AAkmkoıg ToVv yauodvımv xadüg nal 
ngosYyauovoev, Enrıiyoon'[yoüvrog "Ngov rd deovre] advre xal Tov iue- 
rıoluov xal Ta Üila 000] zad]ıixeı] yuvvamxi yausrıj xard Öbvauıv Tod 
Blov Evönuhv nal dnodKnu)ov Ev Tois nara iv ovvßlo2lcıv yoovoıg.... 
injernydontov‘ Eav Eyßln dmodsr|n 5 öÖuo[A]oya[v ‘Roos 7 ’Eoıe« ıyv 
PEovNVv Ev NuEguıg Toidxovre dp ng Euv dnaıındi, Eiv ÖE uN dmodaı, 
’[anoddrw ud” nuioAles(?)] wg modbeng obons ij ’Eoıca [Ex Tod "Roov 
tod Ö]uoAoyoüvrog xul Ex Tüv Önapybvrov nürh ndvıov noddneo &y Öl- 
10 Xng‘ wevodong 6: Enl ywoas ig ovvl[yoapig vav]ıng dmrsolivrov eivaı. 

IIagovca Ö Eml wis doxäs 7 av yauovvrov unmo Zeraeßovkro)g Lig) 
"Noov tod Apvarov ws Eriv. EEinovrae nevre "![paxög ylası a üvo E]5 
GgLoTeo&vVv uer& xvolov Tod ig AdeApig wurig Taveppsuuog viod Zro- 
toirıog tod ’Egıewg ag Erov TEooRgd«xovre bxrw obAN [öpovsı dskık zei 
6vv]|ywo0o00u werd nv Ealvrng] veAsvrmv T[oig] Euvrig Tervoıg Zroronrı 
au "Nomı xa Buyurodsı Zovioı xl ’Eoıce Hal Toig Tod TETEAsVTNKÖTog 
3 ladrig Erepov vjiood Teoevodpıog TExvoig Droroir xal "Now to utv 
viöı Zroronri Ovvymoei uerd nv Eavrig Televrnv oixiav nal abAnv Ex 
od noög *[vorov uEoovg ul] TEruprov uEoog Ereoaug olnlag nal abAng, 


a 


1 In der Lücke zu Anfang stand viel- 
leicht Avyriyoa(pov ovyyoa@podiadnans. 

2 1. Nn00; vgl. A. 1 zu 306. 

3 Öuonereiw. 

4 »ai &orıv unverständlich. 

6 1. ovußıodrwonv, ol yauoüvrss, 700- 
eydunoav. 

9 z. A. hypothetisch erg. nach BGU 
251, 7; &nmorisaro u. n. Krebs. — Die 
Formel usvovong 2 Er) gaous rg ovyyou- 
pig Tadıns dmsollvrov elvaı kehrt auch 
in BGU 251,8 und (unvollständig) in CPR 


28, 8 wieder. M&veıv &nl yaogug fasse ich 
nach Wilckens Vorschlag als „in Kraft 
bleiben“; die Meinung der Klausel ist, es 
möge keine Scheidung eintreten. 

10—12 Anf. erg. nach BGU 251 (Krebs). 

10 Der falsche Genetiv Zaraßovrog rg 
hier u.ö. erklärt sich wohl so, daß in 
dem Konzept ursprünglich eine Konstruk- 
tion mit Gen. absol. (w&eodong xri.) ge- 
standen hatte und die Verbesserung der- 
selben nachlässig durchgeführt worden 
war. 
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nodrepov Pevronıduvg, xal meuntov Ösnarov wEgog Erkoag olalas ul 
avAng nodrsgov IIerovud[ros 
<To)g era Tav Eavrig Televrmv To mooYeyoauuevo Eripwı vis. "Rowı 
xai Bvyaroi 'Eoıez aoıwüg & ioov "|.............. ] wEoog tig drag- 
yodong aörT, Eregav olanlav xavnv xal abAnv E&4 Tod nE0g voTov uEgoVS 
ao TE 6vvaVgovra navre, voig 0° wöroig Tell [voıg "Rowı zei "Eoıee] 
svvywgei 7), Zuraßoukto)g TETEEToEV uERog TÜg nooHEILUEUNg olxiag xl 
abAng moötegov WPevranıduros, xai "Qowı ubvo ovvywoei "|... oAug A... 
xug Ö]Vo xei Toig Övoi viois Zrorojt al "Now ovvywoei uelrd T|nv 
Ervrig teAevrmv r6mog Yılog Evrog megıßoAov legod Zoxvonelov [E00 
ueydAov Övr?]a ae ovvgwosi 7 wur Zuraßoüg roig I|vjoi vioig Zr[o- 
toljtı xal "Rowı uölov Imßaıxov xal doa mork av xuralechın Enlmlon 
2 [oxeUn xal Evdousjvlav müoav zul Enıtgonsdvovoav xal avgl. .]. nygrev- 
ovog|v xjel zii Hovyarel ’Egıda ovvywogei i; Zaraßodkro)g rov megl abrng 
yuvaıxiov xdouov [xl ri Boyaroi Zolilole: öuolog ovvyweei n Zare- 
Boöüls] werk ımv Euvrig TeAsvınv To Aoınov Aursoı uEEog Tg TEOYEYoRU- 
uevns modreoov ?|Vevranıcuog olnlag] xal abAng xal roilg] roü Tere- 
Aevınadrog aurnig Er£oov viod Teosvodpıog TExvoig Zrorors xal "Rowı 
Endora F[e]v& doyvloiov dojayuas Örro Ep’ [o] dnodnsov[sı ol do 
[. .]. . Zrororri ze) "Rowı üs splası 5 Zaraßodg did ysıpog dyodpas de- 
yvgiov Adonyuds Öxtexociag, eivan OF adroig xoıwüg & loov iv m006- 
Nnovoo«v)> ıH Zeraßovrog rapıv al Loyandiaev dvsyioyıora. ’Eyp’ öv 
xodvov ? &üce Ti Zeraßoüs, Eysıv abınv mv 2Eovolev tüv Idlov mavrov 
noAsiv bnorldsodeı dıadeodeı ois Euv Bodineı drapanorio” os. “Tro- 
yoapeis tod ubv ÖwoAoyodvrog ‘Rgog Zroroijtiog ng (Er&v) x obAn ue- 
Tanoı uEowı xul tig ’Epısag zul Tod xvolov Asoviöng "tod Zwllov &g 
(Er&v) #6 odAN) ueraonoı Ex deEıov zei [rjüg Z[eroßoürl]og zei Tod xvgiov 
Zoraßoürog tod Andyyens ws (Eröv) E odAn miysı dpıoreoöı. (2° H.) 
"Roos Tesevov'peog tod Teoevovpeog II]Eoang tng Enıyovüig ÖuoAoyaı Eysıv 
nagl Tg Gvvodong xal noouoVOng wov yuvaınog ” Eleıleles rüs Teoevov- 
PEwg uEer& xvglov Tod Ex v)rig viod Ilsavosng Tod "Npov rag tig PEovng 
dopvolov Öguyuas einocı aa Ing moggerei. "Eyoapev Onte aurod "Roos 
Zrororriog dıa To un eidevar abrov yoduuare. (3 H.) ’Eoıeds täg Te- 
6EvoVÖpLog werk xvolov ?!rod viov IIlaxvorog Tod "Noov dEdwx« Tv n00- 
HEıuevnv. peovnv Koyvolov Ögayuag eixocı audog modxıraı. "Eypayev Into 
avrov Aso3?v[iöng Zw]lAov dıa rd un sidevaı abrodg yoduuare. (4 H.) 


.. 20°. 


16 1. ör&oug oixiag usf. 

18 Anf. erg. nach 1. 41. — ]. zoxov 
„hör. 

21 1. Zuıov. 

23 &va& distributiv = je. Im übrigen 
ist die Ergänzung zu [&]v«, wie P. Meyer 
mir nach freundlicher Revision der Stelle 
mitteilt, sicher, ja, da von [®] noch eine 


Spur da ist, vielleicht direkt «v& zu 
schreiben. 

24 1. Zarapoürı. 

25 1. zwleiv, &napanodioros. 

27 1. Zauraßoüg roü Amvyyeng. 

28 In der Ausgabe fehlt die Anfangs- 
klammer. — 1. nooyauovons. 

30 1. ’Eoıeds N T. 


xol ov|vywgsi 7 aurn Zaraßov- ı5 


vs 


0 


EN 
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Zeareßoüs rüg "Npov Tod Aovmrov werk xvgiov od rag AdeApng *[edräg] 
Tevsposuuog viod Ziroronriog tod ’Egı£og ÖuoAoy& HVvasywonxevar Werd 
mv Eumv relevlrm]v vois Texvoıg [uo]v Zroroyriı xal "Nowı xal Zomgı 
ss al ’Epıeg anal Tolg Tod terehsvrnadrog uov ?Ere[oo|v viov Teoevovgı(osg) 
viois Zroroirı xal "Now ro utv vis Zroronti ovvywo® olxiav ul wb- 
86 Av Ex Tod moog vorov uEgovg xal Teragrov uEgog olnlas nel abAng &x 
tod nods Pods& ? uEgovg, moöregov WPevranıduro)g nal weuntov ÖErarov 
uEoog Eregag olxlas aul wvAng ®n[odr]eoo[v IT]erovu[ö]rog zei To "Qopmı 
xei Yuyarol "Egısg Öuolos ovvywp@ Endoro nurk ®ro...o@..[. wegols 
olxlasg xuıvüg au abi E% Tod moOg vorov uEgovg, Toig abroig Öuolmg 
u ovvyaon al[.... xowüg] &E ioov reraotov uEgog olxlag xal abAnig mob- 
Te00v Wevramiduog al 6 "Ron ubvllo ovvywon& ..]oAes A[..]. zug 
Övo xl ci Hvyarol Zorieı Öuolwg Hvvxwo& Mucov uEpog ig wodrei2[o0v 
PrvramılauKo)g [oix]iag> zul dA) Tois vol vioig Zroroisiı xel 
"Rom ro bndoyov uoı Evrög weoıßöAov *[iegod Zoxvoln|atov] römog Yırös 
»o[i u]JöAov Onßaınov obv rouneing, nal roig adroig Övol Zroro#[rr ae 
Row ovv]ywes ..]re[.]e[.JeAl|...]us....[..]....*.. #0 Zrororr xel 
ss Romı xAsıvag rEosagas ®|....... #cl voig ro]ö [r]ere[As]urna[6rog uov 
Er]egov viod [T]eoevovgpıg Texvoıs Zroronri za "Now ovv2lynon dva 
Goyvolov dolexyules daro [ns] wodxsıralı. "E]yoayev [ülnto abrav Zro- 
tontıg Anvyyt [sog dia To un eidevaı yoduujelr]e. [(5*H.) Toauuer?]evs 
rod [xwung? Zoxv]onalov [N \joov [yo«x]plov. 
Verso. 
Drei fast ganz verlöschte Zeilen von der ersten Hand und zwei Abdrücke 
eines Stempels, mit roter Tinte, Durchmesser 7,8 em, Höhe der Buch- 
staben 0,7 cm. Schrift (Uneiale) in Spirallinie: (’Erovs) d Abroxodrogog 


32 1. Zarapßoos N "Noov. 42/3 1. rov Öndeyovre usf. — ]. ro«- 
38 1. &xdoro. nem. 
41 1. Zuıov. 45 1. Teoevovgıos. 


314. Gesuch um grundbücherliche naoadsoıg einer xaroyj aus elterlichem 
Erbvertrag. — 97 n. C. — Oxyrhynchos. 
P. Oxy. 713 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Bortolucei, Arch. giur. 73, 343; Arangio-Ruiz 199; Rabel, Elt. Teilung 537; 
Partsch, Sav. Z. 28, 450; Eger, Grundbuchw. 129; Preisigke, Girowesen 462, 
Dieser Papyrus gibt eine Illustration zu der xgdrmoıg oder xaroyn der 
Kinder am Vermögen der Eltern, von welcher das Edikt des Mettius Rufus, 
Oxy. 237 VIII 35, spricht; vgl. auch OPR 28 (312). Die Eltern „ver- 
fangen“ (xer&oyov 1.15) durch die y4uov ouyyoapn ihrer Nachkommenschaft 
ihr ganzes Vermögen 'noög ro uer& nv relevımv wurov Beßaiog nal dvapaı- 
org elvaı röv TExvav’. Der Vater ist gestorben; damit ist, wie gesagt 
wird, sein Vermögen den drei vorhandenen Kindern zugefallen. Die Mutter 
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hat nun aber von 12 Aruren, die ihr selbst gehören, je 4 den beiden Ge- 
schwistern des Petenten „zugeteilt“ (Zu&gıoe 1. 29): auf die 4 letzten bittet 
er die ihm zustehende x«royn im Grundbuch zu vermerken (nagadeivaı). 
Dem wird auch Folge gegeben (1. 1). 

Die Sache wird meist so aufgefaßt, daß durch den Erbvertrag alle 
Kinder gleichgestellt waren, und da dieser (mindestens seit dem Tod des 
Vaters, oben S. 243 b)) unwiderruflich ist, dem Sohn schon jetzt am Ver- 
mögen auch der Mutter ein festes Dritteilrecht zugeschrieben wird. 

Daß er dieses erst jetzt im Grundbuch eintragen läßt, würde sich dabei 
so erklären, daß er, nachdem seine Geschwister befriedigt sind und er nicht, 
jetzt in Besorgnis gerät (etwas anders Partsch, GGA 1910, 755). 

Die Zuwendung der Mutter an die älteren Kinder war bei deren Ehe- 
schließung erfolgt, ähnlich wie in BGU 183, 251—2. Stand aber den Kin- 
dern bereits eine feste x«royn zu, so war sie nicht sowohl Schenkung als 
Verzicht auf das der Mutter zustehende betagte Eigentum. Übrigens ist 
auch möglich, daß die Zuwendung keine sofortige, sondern auf den Todes- 
fall der Mutter gestellte gewesen war; dann hätte sie den Söhnen überhaupt 
nichts geboten, worauf diese nicht schon einen Anspruch hatten. 

Die Adresse 1. 2—3 ist erst vom Grundbuchamt selbst geschrieben 
worden. Der Papyrus ist eines der seltenen Beispiele des gleichzeitigen 
Funktionierens dreier ßıßluopühexss (8. 93 A. 3). 


1(1®H.) IIcosted(n). 

2 Imunroloı xal Anolio[v]lioı za ?Aioyeveı BıßAropv(Acdı) *(2* H.) 
ned Aswvidov Auodagov tod °Aıodagov umrods Zuguzeürog AswEvldov 
dd 'Okvpvyywv nölsog. "Ka9” MV oi yoveig uov Jiödwpog Aılo]?dogov 
tod Ayadelvov xal LZuguevg °Aswvidov tod Alsbdvögov un! roog ’Ior- 
dwous Kuala ano] wis abrng " moAsog merolnvrar modg dAl2ANkovg Tod 
yauov Suyyoupav dıa ”rod Ev 'O&voVyywv möleı ee to dw- 
Öendro Ersı Yeod "?Kiavdlov umvi Zeßeoro xareo! yov cn &E MAflov 
yevst od  Envrov ndvre moög To ver nv YWreievryv aorov Beßaiog 
za * dvapaıgerog eivaı av renvov. "’Enei Ö: 6 narno Ereisdenoev Er’ 
El uol zul adsApois uov Juodapm "rail Ouldı zul Ta abrod Eis Nuösg 
238 yarivenos, N 08 uno dp’ av *Eysı mel utv NeoAd dpovgav PeEvven 
nuisovg mel 6: <meol 08) ”° Ilssvvo Ex Tüg Ooaovudyov mag? sıwevng 
Loovo@v Övo nuloovs, Frov Enl ro auro dpovowv dena? dvo, Epegeoe 
roig mooyeyoruue? vos uov BRRAEAPE and rov ne?lol Neol& Exareom 
&ooVoas rEsoa?? gas dıa rg meol yduov adrod Hvyyoa«”[pis] ai zicı rd 
Toitov Tov mooxsıustvov dgovoßv Öexrdövo, FE 3 poucı aal abrög 
noög nepddeoıv xaroyiv Tov Aoınav ig um>L "rgös LO0VEWV TEOOKEWV. 
“H ö2 noo®xsudvn Tov yoveov uov ovpyoa pri Eorıv Evdeouog xul 


27 mapeıuevng, wozu zu ergänzen ist: yjs, zielt auf eine sonst nicht bekannte 
Bodenkategorie. 
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0 dmegli0 Avrog Eis mv Evsorhoav nusgev. *(’Erovs) a Adroxed[r]ogog 
Ne:o[ov]& [Koioagog] * Zeßuorov (1% H.) Dausvos 19. 
“(3° H.) Anwfzoros oson(uelwucı). "Erovg nowrov * Abroxgdropog 
4 Neoov& Kaloagos * Zeßeorod Dausvod ı9. 


315. Quittung über Empfang des aus elterlicher Teilung Gebührenden. — 
78 n.C. — Faijüm. 


P. Fay. 97 edd. Grenfell-Hunt. 


"Erovg Evösxdrov Adroxgarogog ?Kuloagos Ovsonasınvov Zeßasrov, 
unvös ?Neov Zeßaorod &, Ev] Eünusosie zig Oelule]trov usoldog oo 
s Alo]oıwolstto]v vou[o]v. ?OuoAoysi Mdowv rosoßvreoog "’Ovvapgsng &g 
Erov TEo(loyaoda[o|vTru odAN ueronwı To Eavrod Öuolnereloı ddeApiL 
ı Ovvayaı as Erülv) ?Öern dar daruwı, vov Öulo]Ao yoovr«x M&onve 
aneyeıv nap& vod !’Ovvaposns doyvolov doayuas ? eixocı apeax|o]zule 
dıa yleuoöls 218 o[i]l!xov al eioıv Ölılarayioaı d[mo] voo "* Tersievrnao- 
ıs tog ad[ro]ö z[a]roög ?’Ov[vloposwog T[od] ’Apoodıolov ara uleoır]eiev 
nv [Evelus "npeiv wegıov, zei undev "®rov Maowmve unde ıva n|ap’ 
2» aurod] "rar Adsipaı ’Ovvageı uln]de z|ıvlı zao’ *Tadroo] Evaarceiv 
und’ Enıy[eAsiv] "und: Enseievoso[dajı rov m[eol nv ano22ynv tadenv 
„el umdev ... m 92 uwolopla zmau..[.].--.--[-.]el-.] “we Meomvos 
25 b[mo]yodpovrss IIenalo(v) * Xaonros @(g) (Erov) u odAln) Hle]x(TVAo) 
uı(#08) xılpög) dgıor(egäs), *"Howv Ilen(xlwovog) &(g) (Erüv] vB o(dAN) 
dax(rVAn) ulıl(xoS) xıloos) doıoreoüs. 
Folgen die ünoyoapei und der dvayoupij-Vermerk. 


3. RÖMISCHE TESTAMENTE. 


316. Übersetzung des römischen Testaments des G. Longinus Castor mit 
Eröffnungsprotokoll. — 189 resp. 194 n. C. — Faijüm. 


Sitz.-Bericht der Berliner Akad. 1894 S. 47 fg. ed. Mommsen (ed. princeps) — 
BGU 326 ed. Krebs; *berichtigte Republikation von Mommsen, Sav. Z. 16, 
198 fg. (abgedruckt in den Jur. Schr. 1, 429 fg). Nachtr. von Grenfell-Hunt 
und Schubart zu Oxy. 907 1. 5—7; Teb. 2 p. 370; Wilcken Bd.I S. 39. 


Lit: Mommsen aa. O0.; Seialoja, Bull. dell’ Ist. di dir. Rom. 7, 1; Collinet, 
Nouv. Rev. hist. 18, 573 mit Anmerk. von Dareste; Karlowa, Neue Heidelb, 
Jahrb. 4,189 fg.; Willems, Rev. de l’instruction publ. en Belgique 38, 293 fg.; 
Appleton, Rev. gen. du droit 1905, 481 fg.; Erman, Sav. Z. 26, 473 fg.; Arangio- 
Ruiz a. 0. 277—9; Mitteis, Röm. P.-R. 1, 106 A.; 294 A. 14; 295 A. 16. 


Dieser Papyrus, zu welchem jetzt vor allem Oxy. 907 wichtige Parallel- 
stellen gibt, enthält ein Protokoll über eine Testamentseröffnung, welche beim 
Bureau der Erbschaftssteuer stattgefunden hat (dazu Mommsen, Jur. Schr. 
1, 441). Wie es auch in Oxy. 494 (305) und 907 (317), beide gleichen 
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Charakters (letzteres bloß Kopie mit Weglassung der Zeugenagnition) zu 
erkennen ist, beginnt das Protokoll mit dem Testament; die Konstatierung 
der Eröffnung steht erst am Schluß (II 10). 

Das Testament braucht kein schriftliches gewesen zu sein, sondern kann 
auch ein testamentum nuncupativum in seripturam redactum darstellen. 

Dem Testament ist ein gleichfalls miteröffnetes, im voraus testamenta- 
risch bestätigtes Kodizill angehängt. 

Über die mannigfaltigen Einzelheiten der Urkunde s. die angeführte 
Literatur. 

Zu dem Stück befindet sich in Berlin als P. 7047 ein Fragment eines 
Duplikats, durch welches manche Lücken des nachstehenden Exemplars er- 
gänzt werden; die im Duplikat vorfindlichen Stellen sind im Nachfolgenden 
mit < ) bezeichnet. 


Col. 1. 

ir ‘Eounvi je duad(nans). 

2[Idıog Aoyyivog Kasrwo odejronvög Evriung dmoAvdellls ?[ &% 
xAdoang zouırmeiles Mionvov [die]Irjanv Emol[no]ev. *[ERsvdEons elvaı 
xelebo] Mapxeilev dov[An]v ulo]v ufove E[r]öv °[roıdrovre nei KAso- 
adroav]| HovAnv uov ulltove] Eröv roıda[ovr]a °[xcl Eudorn Eoro xAngo]- 
vöwog 25 Toov ulegovs] Zuod <xAngov[ou .y> "[Oi dE Aoımol zawl[rels 
dmoximodvouot |[...] Eorwoav. ITooos[o]yeo![9w0av .............. ]uov 
Endorn dnto Tod Löiov uepovg Öndrlalv °I...--............ ]- «oda 
Euvrıv Zuod Alm]oovduov ever, un Ei! [var JE alılmlodloreıv wndE 
vrorldeodn. AA ei vı Ev dv[d]oonıv[lo]v na!ldn Mogxeii[e]) 7 meo- 
yeyoauusvm, Tore TO wEgog Tg #Ampovoulag Zavrig "[rxe]ös Zagamiove 
zo) Zoxgdınv nel Adyyov xarevınaa YEio. Ouoiwg "?[Kielondroev To 
ueoog abrng moög Neilov xuravrnonı Helm. "Os Edv uov xAnt[oov]öuos 
yelvyrlaı, ünedsVVog doro davaı rorjocı magasyEodnı Ted [re] mavre, 
[& 2)» adın ı7 dındian uov yeryowuusve ein, vi re mio [eds mage- 
xeraridoueı. "[Explenıcg dodAN uov, Huydıno Kisondrgag dnelsvdegas 
uov, &Asvdeon Eoro "In x]ei Hidanı varaAlao dgovgas arrınag mevre, üg 
&yo neol vounv Ka! [on]vidx Ev Tono Asyousvo Zirgovdo, Öuolas äpov- 


oav ulav zereprov ”[xo]ıAddog, Öuolog roirov uEgog olxlug wov xl tol- 


I6 Das xAneov[ou.]v am Schluß ist wohl 
aus einer älteren abweichenden Redaktion 
irrig übernommen. 

7 zoosele]y&c[#wo«v G.-H. Schub. a. O. 
nach Oxy. 907, 5 statt des unpassenden 
mooo[e]A&o[Hoc«v der früheren Publika- 
tionen. 

7/9 vielleicht &roxAnoovouoi [wor]? — 
Schwierig ist die Ergänzung hinter 6=6- 
z[«@]v (Schubart); das ..]. «od«ı in 1.9 
zu uer& zo Öpächeı zu ergänzen und an 
die Cretio zu denken, wäre sachlich an- 
sprechend, ist aber paläographisch kaum 


möglich, weil, wie Schub. mitteilt, der 
drittletzte Buchstabe in der Lücke nach 
Schriftspuren ein ı, p oder gewesen 
sein muß. Ebenso kann vor «od«ı nicht 
bloß e, sondern ı, » (oder 9, letzteres 
wohl grammatisch kaum denkbar) ge- 
standen haben. Die Ergänzung bleibt also 
dunkel; da jedoch die Worte &avrv — 
eivaı auch in Oxy. 907 stehen, muß hier 
eine stereotype Formel gesucht werden. 

13 Kisondroav Akkusat. der Be- 
ziehung. 

16 1. maowxarorideunı. 


» 
o 


ih 


» 


} 
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tov uegog &x ig abt[r]ig oixles, 6 nydoasa moöreoov nagk Iloanede- 
tog untoög Quseürog, *? [ö]uoimg roltov uEoog poıwwıravog, Öv Eyn Eyyıora 
ng dımgvyog, 6 xuisiraı 

Col. I. 

1 Mercı[e] AröovE. ’Erxo[u]odnva negior[ar]|äveli ve Eunvrolv] Heim 
tn gYoovrldı xal eboeßeig ?rov [x]Angovdumv wov. Ei rı Eav Eym uerd 
Teure yeypauuEvov xarelino ti Euf Xeıol Yyeyoauusvov ?oio Önlm]ore 
rodno Beße|[ı6]v vor eivaı Heim. Taden vH dıadnan Ö6Aog movngög dnearn. 
Oixsriov yontuare elevlens duuäıpens ysvousvng Emolaroy 'IovAuog Ile- 
towvırvög onorsgrlov vovuuov Evög, Ev3yoora|lro<ülvrog Iaiov) Aovxen- 
tiov Zerogveilov, Eneyvor. Avrsuagrugero Mägxov Zeunxomvıov “Hoc- 
SyAıa[vov], Eneyvoi. 'H dieldn]am Eyevero Ev “lolun <Kapavldı vous 
Aoowo)elın nod ıE xaAavöov No!zußolılöv dvoi Zuidvors b[<ad]rors. 
(Erovs) 4 Aödroxodrogog) Kaisagog Map|xo]v AdonAlov Ko[u]sdov Av- 
twvellv]ov ® Evasfloüg Eörvyoüs Zeßaorov) Apusvırxod Mndıxod IIeo- 
Hınod Zapuerıx(od Isouavırod “Advo %0). Ei dE ’rı xelolıco« yoduuere 
17 ysıol wov yeyoauusva (xereilno Beßaıe eivaı) Helm. '”Hvdyn xei 
dveyvaodn Agsıwvosiim umroomdisı Ev ıH Zefasrn dyogä Ev Ti) ora- 
rıovı vhs slnoollxäg Tov xAmpovouov xul ELzvdeg(ıöv go 3 nalevdhv) 
Meogrıöv Öndroıg roig odoı, (£rovg) B "” Adroxodrooog Kalcagog Aovxlo|<v 
Zertiulov Zevigov) Ilsorivaxog Zeßaorod Meyzio #6. Oi Aoımol opor- 
(yıorkat) "I aiog Aoyyivog Auvkag), Eneyvor, 'IovAıog BoAvacıog, M&gxog 
Avtloriog Ilerowvievöolg, ’IovArog "*I’suEeAdog odero[e|vds.> "°Eounvie 
xndınlilov dınröyav. Icıog Aoyyivog Kasınp obergavöog dmoAvdelg) 
Ev! lung &% gg rocıtwolas ee #ndınlllovg (Erolmoe. M&pxov 
Zeu)roovıov ‘Hoa!!xAıevov pliov al dEidAo|y]ov Eroinoa <Eriroonov 
rn löle nlorı. Zvvyevei) ’Iovilo Zeonvo didouı "xareiino omoregrlovug 
PSRPRRONg ö‘. IIoo & eidav) Gecbeeer tn löle uov yeıpi Eyocıba. 
’Eopod.!? yıoav (Aoyyivos Arviag xul Obwkegıog) IIoioxos' 6po«piorai 
Teıog Aoyyivog Anvlas Eneyvolı, Iov2 Arog DiAdEevos, Icdıog Aovaen)- 
tıog Zarogvsilog, Emeyvor, Idıog Aoyyivog Kdorwp, ’IovAıKog TeueAkog 
ode? rouvos. "Hvöynoav) zul dveyvaodnoav Ti ab Nusoe Ev 7 “al m 
die dian EAvdm. (2% H.) Ialog Aodaxıos) Teuwılevö]s vouxog Poueı- 
nos Nowivevon TO (mooxslusvov Avriyoapov xal Eorıv) obupm2vov Ti 
audEvran bLadmaN. 

Verso: [T’]Jeifov Aoyysivov] K[«6]rooos. 

I 6fg. 1. &ntyvo. 10 nv6yn (Blaß) = npoiyn. 


317. Römisches Testament in griechischer Sprache mit Eröffnungsproto- 
koll. — 276 n. C. — Oxyrhynchos. 


P. Oxy. 907 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Mitteie, Sav. Z. 30, 402. 
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Der Papyrus ist nur die Kopie des Eröffnungsprotokolls und zwar wie 
der nicht einmal die Eröffnungsstelle anzeigende Vermerk in 1. 28 beweist, 
eine bezüglich der Formalien verkürzte. So erklärt es sich auch, daß nicht 
einmal die Testamentszeugen und die Rekognition der Siegel erwähnt werden. 
Man darf darum aus diesem Umstand nicht schließen, daß ein bloßes Kodi- 
zill vorliege. 

Das Testament ist kraft des S. 247 erwähnten kaiserlichen Privilegiums 
in griechischer Sprache errichtet gewesen. _ 

Seine Bestimmungen sind einfach. Über das Einzelne, insbesondere die 
in 1. 7fg. enthaltenen „Hineinvermächtnisse“ s. Mitteis a. O. In 1. 20 wird 
die Frau des Erblassers zur &axoAovdnrgie des ernannten Vormunds be- 
rufen; dazu vgl. Kap. X. 


![Aödon]Aıog "Eouoyeuns 6 xul E[ö]ldatunv Eenynens BovAsvrng [xal 
mjolvravıg zig Anum]ods za Auumporalrng 'OEvgvyyırav möAsng vode To 
BovAnue] ?EAAnvıxois yoduuası xurd Ta GVvasywonusva bmnyogevcev' 
® Abomkıoı "Eousivog xal Roslov xul "Hoaxisiöng xal ITroisuaig xal Lı- 
Övuln, ol nejvre rexvo uov yAvadtare [E]x [tig Evvodong uoı 18 Buchst. 
yovoı]txog Adomilas ’Ioıöwgug rüg ul TIosloxug uarowvas oroidrag al- 
oEosı A ÜÖmorsrapueın Ep’ ois Exaoros noooll...... #Amgovöuoı WoV 
Eorooev, ol Ö& Aoımöl] °r&vrss dmoxinodvouol uov Eorwoav' no00E04E69w- 
odv Te Ti nAmpovouig uov Eni Toig Exndoro »orekıulmavousvors öndrev 
N guoder] 6 Eunvrodg Euoö KAngovduovg eivaı, obrol Te bmsv- 
Hvvoı Eorwoav duddvaı ah NX0900y4EEdaı Tadra navre [doa Ev reden 
7 dıednan uov yeyoauusva dort] "roürd re ri [Lore ahrov rapaxare- 
tedelıyucı. Adomiloıs 'Eouslvo zul Roslovı zul “Hoaxislön Toig reial 
uov [vioig @s no6xsıra varahslno xoıvög EE V]8oov ünko Tg #AmEovo- 
ulas ns Euis 6 Exo neol To "Ioroov TÜV xark rd &vom ’Ioeiov dumeiındv 
xaolov nal osırlınag Koodpag ndoug xei 16 Buchst.]?vvs zei yonorioıe 
xal Gvvavgoüvra navra nal Üg Eym mel Zepm oeıtınag dgovgas ndaag 
x Ev Ti umtoon|6Ası vv 28 Buchst.] "uov olxlav xal mv Ev abın Ev- 
dousvelav näcev, vo 02 "Eouslvo udvo xar’ £Eulgerov ds &yo meol Zev[ 

xowvag modg |] ""osırızag doovoaug ndoag nal doVAdv uov Övöuarı Dilo- 
Ö160x0g0V. Abonkiaus Tales ac Awdvun reis moloyeyoauusvaıg Bv- 
yarodcı UOV...... omalm ar, neraltino al adreig noıwüg EE loov 
bmg Tg nAmoovoulag zig Euwig d Eym xoıvov modg Tov aur[dv 24 Buchst. 
aumehındv] "xywgiov xal osırındg doodgas mdoug al mooygelas al on- 
HripLa xcl Gvvavgoövr« navre, 77 08 Audvun [usvn ar’ E&aloerov 
20 Buchst.] «AA xul ri ITroAsualdı Beßaıs did Todrov uov tod Bovirj- 

4 £p’ ois noood| (ob neood|nAwdnee- mächtnissen“* (Ömke zig »Angovouias) findet 
ra@ı]?) deutet auf die nachfolgende nähere man nichts, worauf sich das &p’ oig be- 
Bestimmung über die Erbteile hin. Dem- ziehen könnte. — aip£osı — condicione. 
nach scheint man fast institutiones ex 5 Zur Ausfüllung der Lücke s. A. 7/8 


certa re annehmen zu sollen; denn außer zu 316 
den in 1. 7 fg. enthaltenen „Hineinver- 
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ueros Av Padoag Enidednxa wört; mooine E| 21 Buchst. zul xareAsino 

15 nv] " dovAnv Övöuarı Eüvoiwv, ra Ö& Avınd uov dovie ouuara TEOoKE« 
Awooxovolönv zul Zußervov xa 'Eoul[... zei ..... roig mooReıuevorg 
&00801 roig] "roıol xal Th uı& TÜV ImAsıov, Aeyo In vH Judvun. Adon- 
Ale ’Isıdaog tij xal IIoeloxe Ti ovvovon yo [yvvaızi 29 Buchst.] !' xoe- 
zövrog zeol nv ovußlooım dvaoronpelon xareilellnn xvgıevrarüg üs 
Ey xovag moög rov [wörov 22 Buchst. megi ...]?Pıv osırızdg doovoas 
ndoog noovmahhaysloag abrh bmw’ Euod mo0ög Tv M000EVENFEIEEV yo En’ 
adrh T|...] peoviv. ’Entroonov dt moi Tav wooxsus!? vov Kpnilaov wov 
zervov Tloıö]v Roslovog zul “Howxrsidov zul Hudvung Eug dv ol uiv 

20 &opleves tig NAınlag yEvovraı, 7 6: Bhisıa] 2 avdol yaundH Adonkıov 
Anunroiov [toü] Lıovvoodewvog, Enarolovdovong nüsı Tolg Ti Erritgo- 
zele Örapeo|ovsı ig mooyeyouuusvng uov yuvaıxog] * Ioıdogaz Tüg “el 
Ilosloxas, »cl dia Toro [od BojvAouaı &oyorrae N avraoyovra N Ereodv 
zıva magevrıdevaı Eavr|ov 29 Buchst. &]??zırE)Am yao xal ig Tod dve- 
»ıod uolv Lı]ldduov eivaı zboeßelug Bondmijosv TS Anunrolo Ev oig &iv 
adrod [denreı 26 Buchst.] *° AdonAlo Lıovvoduuovı plAo wolv] zare- 
Alan dodnvai ze BovAouaı zur’ Erog &p’ dv Eiosraı yodvov d|p’ &v &ym 
26 Buchst.] *xsol Mö« ocırınav doov[e]öv olvov utv äue ToVyn xEQd- 
ua ToLdxovre xl MVg0D uEro@ Öexdra to Ileölvı unvi dordßeg 14 Buchst. 

sc I] ddun.@gw.[.]... yevousv . ind av ddsAphv abris deyvolov 
raAavra TEoBagR, nv poovrlda [32 Buchst.] ?°%Anoov[o]uie. To Bovimu« 
Emolmoa Ev H Auunod xal Auumporaım 'Obvgvyysirav möksı & (Erei) Toü 
xvolov nuov [Magxov Kiavdiov Taxirov Ievvı &.) ?'(Erovg) « Adro- 
xoarooog Kulouoogs Mipxov Kiuvdlov Taxlivov Evoeßoüg Eürvyoüg Ze- 
Beorod ITeövı &. AdonlAuvog "Eouoyevns 6 xel Evdalumv vo Bovinun me- 
aoln]?? ra Ent [rnäolı roilg] mooxeıuevois. ’EAvdn Tod abrod & (Erovs) 
"Enely. 


318. Griechische Erbeinsetzung in Kodizillarform. — 295 n. ©. — Her- 
mupolis. 
P. Lips. 29 ed. Mitteis. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 560. 


Daß kein wahres Testament vorliegt, sondern im römischen Sinn nur 
ein Kodizill, erkennt man schon daraus, daß keine Zeugen zugezogen worden 
sind. Wenn übrigens, wie es scheint, die Erblasserin nur noch das eine Kind 
hatte, welches sie auch im Kodizill zum Erben ernennt und ein wirkliches 
Testament daneben nicht bestand, so ist der vorliegende Aufsatz ziemlich 
überflüssig gewesen; denn er enthält dann nichts, was nicht schon durch 
die Intestaterbfolge gegeben war. Insbesondere hat die Bestimmung auf 
1.14 fg. rein informativen Charakter. 

Zu der Urkunde hat die Leipziger Sammlung kleine Reste einer zweiten 
anscheinend gleichlautenden Kolumne und größere eines Duplikats, aus welch 


3. Römische Testamente. 369 


letzterem sich einige Lücken des Textes ergänzen lassen; die betreffenden 
Stellen sind im Nachfolgenden unterpunktiert. 


RA LER RE 5 a 3 er ie 
Beet... 1 ’l-..-.... 0849 ......]@ doL0TE08 gonuerit(ovoe) 
xaels xvollo]v relxvov dıxaio vark va Poualov E97 ....... ] ? [evepor- 


(pouevn) Ev Tj5 Aalumloorden ie nöhtı En’ dupodov Yoove[f]ov 


oda, üre IN ig rn Naunlog ea] Kai dr dpoguip TedTnV 
navre To e-navrig 01] Perren did Toü[de] Too Der BR, 


OXEV u Ha rov iufreoov : vidv. Tewbonsw Fr 6% Bovkouaı [örı 
RR Tjov. Apsılgeliro) Aka: würd vi® u[o]v en OA sr Ba U: 


av Pa nuov Kovoravrlov xei Metuuavos Tov ni 
tov Kaıcdkowv Evosß[ülv Edruyav Zeßaorov übnealrle[ile[s] Novuulov 


Tovoxo[v] x[ei] Avvlov AvvAist[vjov T@V Anumoordrov. P[........ 


10 Zu nogaxönreıv vgl. Oxy. 475, 23. tungen (etwa über ihre Mitgift) aus- 
13 rolın dveyninoig, d.h. die Schwieger- gestellt. 16 1. Inßaınod. 
tochter hatte der Erblasserin drei Quit- 17 $/ hinter (#rovg) ı« ist Schnörkel. 


un 
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(2 H.) AölonAle Evoröoylıls dıedeunv os molölreıraı. Ado(niıog) Toıd- 


un gidving yocunara. 


319. Testament des Abraham von Hermonthis. — Ende des 6. Jahrh. n. C. 
— Hermonthis. 
P. Lond. 1 Nr. 77 p. 241 qq. ed. Kenyon (Ed. princ. von Wessely, Wien. Stud. 


9, 235 fg.). Englische Übersetzung von Goodwin in Law Magazine and Law 
Review, Februar 1859, Nr. 122 p. 244—7 (1859). 


Lit.: Wessely a. O.; Mitteis, Reichs- u. Volker. 178. 183. 488; Wenger, Sav. Z. 
23, 265; Braßloff, ebenda 25, 306; Seymour de Ricei, Stud. pal. 1 p. 6; Crum, 
Coptic Ostraca (1902) p. XIV; Wilcken, Arch. 4, 268; Berger, Die Straf- 
klauseln in den Pap.-Urk. 233. Vgl. auch Wessely, Stud. pal. 4, 108 fg. 


Diese sehr bekannte Urkunde ist mit anderen im J. 1856 in den Ruinen 
eines Klosters des hl. Phoibammon auf dem Hügel des Castrum Memno- 
nium bei Theben gefunden worden. Ihr Alter wird in Ermangelung eines 
erhaltenen Datums von Grenfell-Hunt und Crum a. O. nach den Schrift- 
zügen in das Ende des 6. Jahrh. gesetzt. Bedeutung hat sie nicht sowohl 
wegen ihres konkreten Inhalts, der sehr einfach ist und nur die Erbein- 
setzung eines Presbyters enthält, als wegen der in ihr vorkommenden For- 
meln, welche neben byzantinischem Schwulst eine Anzahl interessanter 
Wendungen aufweisen; s. das Einzelne in den Anmerkungen. 

Der Erblasser ist übrigens der griechischen Sprache unkundig und hat 
seinen Willen in koptischer Sprache erklärt (vgl. Bd. I 8. 88); daher auch 
für ihn ein Subseriptor eintritt (1. 80). Es bleiben dann noch fünf Zeugen 
und der Notar, was dem römischen Recht entsprochen haben wird, da man 
die Urkunde als Testamentum ruri conditum auffassen konnte. 


1... yoapousv ... [TE zul ovvaedilo ulov] .-.....unerne.... 
2,.6:05 udlıore vüg Televrng ümacıv oVong xal Th Hvumtmos Tod Euod 
souarog xaranovodusvols]| ?[un] EEripvng va wage Xo000oxiev Tov Tide 
ueraildtn Blov Könlov Övrog Tod ueAkovros. *OdEv eig Tavrnv Houmo« 

s crv Eyyoapov Austeueintov Eoyarn|v] dırdnanu[kalrrav] kopdrsıev ?Eyov- 
cav db 8x TÜV voumv x0gog Knavreyod nEOYEVoOUEVnV [al] Önwooıevo- 
uevnv, di’ ng F6uoAoy& Erv nal mwersiousvog Ilya navrog Ö6Aov xal Pp6- 
Bov xal Plas “al dnaıng nal "Ävayang Tıvög al ndong vouluov TaQE- 
yoapäg xal Ovvapnapig zul unygaviig navrolag Füvev olasdnmore Öıyovolag 
te nal xanovolag dAA EE oinelals] mooPEoceng xal ondnn ’abdaıgerw xal 
Enovolas uns BovAnosos de9n dıavola Beßala [m]lorsı navri nAngeostaro 

ı0 1 deonorela nal abroreiii Ebovaie nagsdEunv 001 MEnEiouEvog NEON TQO- 
aıpeosı av vonv "!pgovav Eoonuevnv Eyov mv Öidvorav nal Em’ dngı- 


4 Spunsa eig... d. dowdlsıav: von ad secundas nuptias migrare, D. 24, 2,6 
hier aus begreifen sich Ausdrücke wie (Trib.). 
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Belag roAlig YEowv Tov Aoyıoudv "uov xui Eni yis Baditnv ae En’ 
dyopüs mooisv Önsg To Eoyarov |de]Anudrıov Enaydgevon utv rn ov 
Alyvariov povi "Einvınoig ÖE xal 6nuaoıv Eneraba yoapivaı xarakedEm 
$ os “ind Tov narlöüg nal EboEeBüg xeıucvov vöunv Öinyogsvusve. Ein 
roivvv Eus Ev xal Oyıalvsv ”xai ndvrov Tov Eusv uerolov dnoAuvdsıv. 
’Enüv Ö& Önso dnsvyouaı dvdonnındv vı "nad Hui Tov Plov Toürov 
norehdon Bovkoucı zul xeAedm werk nv Eumv dnoxolunsv !'o: Tov 700- 
uvnuovsvdevre T Bixtooa vov ebAunßeoraerov ngEOBÜTEEOV Kal uadnTiv uov 
Byrsıoievaı eis mv naralsıpdnoousvyv In Euod navroiav uwerglav bnoore- 
sv xal nAmoovousiv "ue xıvneiv Te nal dxlvnrov nal abroxlvntov Ev 
navıl eideı nal yEvsı nal woıdıntı nal woodıyrı Ev ve XovoB zul doyvow 
nal Eodhassı zul yalrbucsı xal Iuarioıs wel yoauuersloıs xal olxom&doıg 
Aygl Yılois romoıs xal abAais al nücıv ümabaniüng And rıulov eidovg 
Eng EAaylorov al nAEdgoVv yüg "xal doouplov Evög nal Öß6Aov xal Toü 
tuydvrog dorganlvov aal EvAlvov xal Audivov OxsVovg moög av "?adrnv 
xaraAeıpdmoouEvnv In’ Euod navrolav uergiaxnv Unapkıv av ano #Amoo- 
voulas *rov &noıyousvov uov xüv And Üdiov uov xal Idowräv zul dmo 
&yogasias xal yaplauarogs rail Erspagönnoroüv Enwvolaug Eyyodpas 7 
&yodpas, od unv Ö& dAAa xal ro Im’ Eus Ayıov romıov "Tod üplov ddAo- 
p6gov udorvgos ABB& Doußduumvog tod Öıaxsıucvov Kar& Tod OOENFEV- 
rog ?'Yslov Ögovg Meuvovlov wondrag vv adıdlsınrov Ösonorslav magE- 
DEunv 601 uerd vg adrod *oeniig Vlng ano zureloüg eidovg Eng moAv- 
telodg aul Evdganeos, Ep’ @ 08 Tov noouvnuovevdevr[e] °F Bixroga Tov 
»eopılesrarov ngEoßVTEgoVv xal uovabovra Tov Euov uadnınv uer& nv 
Eunv dnoP xolunsv sbdd xal magayonue bmeioievaı (lin. 30—40 Anf. im 
wesentlichen Wiederholung von 1. 18—30). 

4 umdsvög obv Tav Ex Tod yEvovg uov Ayyıorsvöovrov 1 üAhov rıvdg &x 
TO06WX0V uov od xara *nareoun ob xard unreoa obx adsipav 00% Adel- 
yıdlı)av od ovyysvov 00x Avayıöv obx &Ahov olovönnore *? dvdonnivov 
NE06WX0V un Övvousvov MunoTE xaıoc A Xodvm Emeisvonodel 601 N Toig 
6oig #Amoovöuoıg *° 7 diadöyoıg 7) diexaröyoıs N Klin rıvl 601 dLapegovrı 
und: Eynaksiv 9 Eyaalkosıv Ev Öinaornoin *n Exrög Ödınaornoiov n Ev 
Enıywolo 7) bmsgoolw vou@ uxoB N) ueydim undE Eni pliAov ueubaodeı 
#5 umdE mo00EAsvoıv Hard ogv N ToV werd 68 noıhoacdaı Önmore koyovrı 
N dınaorh; undE dıa ErßBoroswg *° Ev ayıwrdın Erxinole 7 Ev mocırmgloıg 


12 Emaydgsvoa ut (l.ömnyogsvoa?) W.; 
Enayopedoausv Kenyon. 

13 1. xar” dAmdsıav (Ken.)? 

14 ein — Öyıaiveıw: hier bat sich die 
altgriechische Einleitung erhalten. 

17 + das christliche Kreuz. 

25 £mıvoiog vielleicht aus einem latei- 
nischen (sive qua alia) ratione herrührend. 


42 ]. dvvausvorv. 

43 Über die Formel xAngovöuoıs 7 dır- 
Ööyoıs 7) diexaröyoıs, die auch in Ver- 
trägen jener Zeit sehr üblich ist, s. de 
Ruggiero, Bull. 14, 401 fg.; Mitteis, Röm. 
Priv.-R. 1, 104 A. 28. 

45 £ußöncıs —= proclamatio. Es wird 
solche in der Kirche oder in der Residenz 
des Statthalters unterschieden. 


5 


30 


40 
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N Toono tivi xonoaodaı und: alıjocı Beiov xal moayuarınov *' unov 
nods zivds ıyv biednanv 7 wEgog würng To OVvoAov undE uNv zegaßijvaı 
aörnv Paare ro mavreiig did To En näcıv Ösbortaı nal Ovvionxev TÖ 
&us dyado onond nal Außeiv “zul dıöbvar ünto Euod eineg Ebgedeinv 
so &ywv M 1EEWOTWV 1 X0EWOTOVuEVOv uoı za tiv näcav °° Anubanddocıv 
ünto Euod noıjoaodeı. Ei ÖdE Tıg nEıEWuEVvog TWNXoTE xuEB Evavrındijvar 
Bl Tadıng Tg dmegiyodarov dradriang Ep’ & abrov Tov Toioürd rı Ödie- 
noutröusvov manors aueh mowrorinung Evoyov Eosodaı ro Yelo ui 
goınodsoreow ÖgxW zul TO tig Emiogxslag Enmornusvo Pxwödvo te nal 
&ynifuorı anal bmoxeisdeı Ti Öorsucvn Emıruulg xard ov nagaßealverv 
roAuavıov *Helovg ul Baoılınodg doxovg xal Enıyıvmorsıv Aöym mYOGTI- 
ss uov zul ogaßdoeng yovood Öyalas ?EE yıl go, Io s Eoyo Öwvdusı dnaı- 
rovusvas Eu Tüg Tod EmipvoueEvov xal Evayovrog bmoordosng, EN ° oü- 
og Endvayass Euueivar mÄsı Tolg Eyysyoruusvos tadrn Ti Krowrw Öın- 
Ian. Bovdkouan xal "xelevo werk mv Eumv EEodov Tod Biov nv egı- 
GroANv Tod Euoo Gwuarog zei tag üplag uov mE06pogdS Fxal dyamas xel 
tTüg Tod Havarov Enionjuovg Nusgag Exteleodijvaı TEOVolE 00V KuTk TV 
Erıyagıov Pvöuov xal aaura vv Eunv Öyıv nal ünoAnuypıv. IIgosouoAoy& 
d os el Eupaveln Erepog yapıng oo yeveoregog N Werayev&otepog Evav- 
uuodMvar tadıng ig dadniang, Ep’ & rov aurbv ydormv EwAov Mleivaı xel 
dvisyvoov Knavrayod mooTsıvöusvov Tadıng ÖE vüg dıadmaung Exodong To 
&x av vounv xdpog, mools] HE oVvoraoıv xal dopdisınv navrov TÜV 
zeug’ Euod drouoAoyndevrov Enmuoodunv ®moog rüg Kyiag xel Öuoovoiov 
roıddog xal Tod meoıßeßiAnuusvov wor oynunrog Ev umdevi zugaßfvaı 
4 umdt nepaoalevonı obunavre T& mooyeyoauueve, dA” Kodhevre Eivaı 
xl dogapi Eni vd Öimverts dıd vg Pmapodong dıednung ig I6Aog PXÖ- 
vos novnoög anelın anEoro, Avrıva nenoinual 01 eis ®aopdisıanv avolav 
obcav xal Beßailav ümavraeyod mEopEgVouEVnV zul Kvayıyworousvnv Ei 
ncons "doyüs nal 2Eovolag au Övvausng Evvoumv loyvoug Ep’ bmoyon- 
Pig Tod bndo Euod broyodpovrog zul av Peenjg ueprvgodvrav dEio- 
nlsrov uagriowv xar’ Enırgonnv EZunv al abimcıv xul Enegwrndelg eig 
9 fnavro Egumvevdevra wor did ig Alyunrıerig dıeivksleg mapd Toü 
10 Eing ovußoAuioyedpov dossdevra "uoı xaudag To Euß orduerı Epnyi)- 


6 


o 


6 


0 


47 zömog = Rescriptum (sacrum atque man natürlich eine solche Strafe nicht 


pragmaticum). wirksam androhen. 

48/9 1 dıö st. dı& rö (der Verf. wollte 53 1. @eıouevn. 
dı& zo dedöyhaı). — Am Schluß 1.: (62) 54 1. odyxias. — Über die Strafe von 
nal Aunßeiv. — 1. yesworoöuevor. 6 Unzen vgl. Mitteis, Reichsr. 529 fg. 

52 Zvoyov Eosodaı To Öerw sqq.; dies 55 T'o ist Abbrevation für odyxi« (o 


ist gedankenlos aus den Urkunden ent- mit darübergestellten, allmählich ver- 
nommen, wo man ein Versprechen eidlich größertem y). — Über foyo (x«l) dvvdusı 
bekräftigt und sich event. der Strafe des s. Braßloff, Sav. Z. 25, 302 fg. 

Meineids unterwirft (Beispiele bei Wenger 58 Zu r&g tod Havarov Emionuovg Nuf- 
a.0. 248fg.); dritten Personen, die weder oa«s vgl. Lips. 30, 1 (s. Einl. dazu). 
versprochen noch geschworen haben, kann 67 1. Evvouov loyvodv? 
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wor. TaedH oürwg xalög Eysıv Öwosıv moLsiv pvAdtreıv orepysiv Eu- 
uevsıv "ouoAdynoa xal dmervoa. FAnAovörı eneıdn EdnAmoa Örı yovolov 
xel &pyvoov Evogad xardk ig "rov Xosıoriavöv nlorsng obdt yovoiov 
obdE Koyvoov odx Eyxn oddE 00x Exrnoa dp’ od Eysvdunv Fobx En oböt 
Eowdev obdE EEmdev Eng Evög Touumolov xal Emil Tovro @uoAdynoa T obdE 
odx zianse Er Kuıo® Ag Televrig uov adv Exınoa Edoxe abra eig Adyov 
zov nevitov nAnv wg eiomraı: "yovaiov obdE &oyvoov obx Ex zul dnd- 
Aoyov &4n doüvar ra Öeondın Oeß neol rodrov T Folgen die Unter- 
schriften eines Subskriptors für den Testator, von 5 Zeugen und dem Notar. 


71 fg. Die Konstruktion ist hier ganz daß in 1. 20 der Testamentsschreiber von 
tumultuarisch. solchem gesprochen hat. Eidliche Angaben 
71 &voon@ (Wessely) besser als &v 6ox»® der Testatoren über ihr Vermögen: Nov. 
(Kenyon). Über den hier stattfindenden 48 c.1. 
Eid, kein Gold oder Silber zu besitzen, s. 73 reıwjoıo» (= trimissium) ist "/, eines 
Wilcken a. O.; er ist veranlaßt dadurch, Ganzen, hier des Solidus. Vgl.Ducange h.v. 


=] 
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KAPITEL X. 


VORMUNDSCHAFT. 


Vgl. außer den nachfolgenden Stücken den ptolemäischen P. Magd. 32 
(Gesuch einer Frau, adressiert an den König [tatsächlich überreicht beim 
Strategen] um Bestellung eines xUg10g); derselbe wird wegen seiner nur 
unvollständigen Erhaltung hier nicht mitgeteilt. Ferner Lond. 3 p. 156 
1.1—24 mit den Ergänzungen von Wilcken, Arch. 4, 550 (Gesuch um 
Vormundbestellung, gerichtet an den &&nynrns). — Oxy. 898 (Gesuch an 
den Stellvertreter des Strategen mit Beschwerde über die Vormundschafts- 
führung). — P. Cattaoui Verso (Arch. 3,61 fg.) bes. Col.I 25fg. (88), Delega- 
tion des Strategen durch den Juridicus zur Vormundsbestellung betreffend. — 
BGU 1113 (169) (Decharge über eine [römische] Vormundschaft). 


320. Gesuch einer Ägypterin um Bestellung eines xÖgLoS. 
Oxyrhynehos. (Vgl. 8. 254.) 


P. Oxy. 56 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Wenger, Stellvertretung 61fg.; Weiß, Arch. 4, 82fg.; Mitteis, Sav. Z. 29, 398. 


211 n.0. — 


Das Gesuch richtet sich an den Zönynrng von Oxyrhynchos, jedoch wird 
im Gegensatz zu anderen Fällen (Teb. 397, 21 [321]; BGU 1070, 1) seine 
Anrufung besonders begründet und zwar damit, daß der die Strategiegeschäfte 
führende Paoılırog yoruuerevg abwesend ist. Es scheint also damals in Oxy- 
rhynchos der Strateg zur Vormundsbestellung zuständig gewesen zu sein. 
Man beachte die Gebührenpflichtigkeit des Gesuchs (1. 21/2). 


! Me&lun ieoei Evdoyw Einynen ”Bovievin °"nuod Taßnoduumvog 

s Auumtviov tod xal Kaoolov an’ 'O&voVyyav ?möAewg, untoog Jropevrt- 
dos ®aorns. Aavsıbouevn zig avay’xulag uov yoslag doyvgıov Evrodxov 
ı0 &v Öoayuais Ebanıoysikiag ?En’ Gopalel« Tod Undoyovrög uoı !meoi xo- 
unv Olvagd Aunekıxod "!xrnucrog xal Avnnövrov aird "navrov, altov- 
ucı dıa 000, Eniora!?uEvn yoduuaere T...ov Öıadeyoltiusvov iv oToR- 
ıs ınylav Baoılı 30V yoauuerea un Evönueiv, " Enmıyoapival uov KUgLov 


12 Zmıorauevn yoduuer«e war wohl in Rand nachgetragen und ist irrig hier ein- 
der Vorlage zu einer anderen Stelle am geschoben worden. 


13 r...ov: man erwartet dı& ro röv. 
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zoog ! usvnv tadımv mv olxovoulav "? Auoır&v IIovriovog unroog "An- 
umrooürog dd rig mooxsıue? ung 'OEvoVyyov möAsng, nupoviira zei 
ebdoxoüvre. Aıkyoaya 6: ??ro HgLouEvov rüg alıyolew]s re? Aog. ("Erovg) 
x Adroxgardowv * Kassdgmv Aovatov Zenriulov ? Zeovigov Eöoeßoüg 
IIeorivanog ?° Aoaßınod Adıaßyvıxod IIapdınoo ?' Meyisrov xal Magxov 
Adonilov ® Avrovivov Eboeßoüg Zeßaorav ”"Txci ITovßkliov Zerrriulov 
Terä) % Kaioaoog Z[eß]eoroö, Daopı A. 31(2° H.) Taßfnscuuov Au]uo- 
viov &nı? deldoxe. 3% H. Auoır]äs TlAovrio2?vog e[bdoxö]. 


29 Der Name des Geta ist getilgt. 


321. Quittung ausgestellt durch eine Frau mit angehängtem Gesuch an 
den &&öyynrnis um Bestellung eines «ögıog und der bez. Erledigung. — 
198 n. C. — Tebtynis. (Vgl. S. 254.) 

P. Teb. 397 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Schubart, GGA 1908, 196; Zucker, Berl. Sitz.-Ber. 1910 S. 715. 

Eine Frau, namens Tvoavvis, hat mehreren Schuldnern eine Quittung 
auszustellen. Da ihr Mann abwesend ist, sie auch keine männlichen Ver- 
wandten besitzt, wendet sie sich an den &&nynrng von Arsinoe, um einen 
von ihr namhaft gemachten Keoviov zum Tutor (ad actum) zu erlangen; 
dabei wirkt schon bei diesem Gesuch der erst zu bestellende Kooviwov als 
ihr xögiog mit (1. 22). Der Exegetes bewilligt das Gesuch, indem er dem 
Staatsnotariat aufträgt, die Quittung unter Zuziehung des vorgeschlagenen 
%VgLog zu errichten. 

In dem P“pyrus ist die Reihenfolge der Schriftstücke übrigens anders, 
als sie hier, der Zeitfolge entsprechend, angegeben wurde. Denn er stellt 
eigentlich die so errichtete Quittung selbst dar, nur sind dieser, welche von 
1.1—18 reicht, die vorausgegangen Schriftstücke angefügt, nämlich 1.18 vb.: 
"Eorı 6&E— 21 Meyeie »& die Verfügung des &&nynens, 1.21 vb. zai od aEıw- 
werog (sc. u ef. 1.19 — 28 vb. eddnviag) das Gesuch an ihn. Über das 
darauf folgende &veyvov s. Anm. zu 1. 28. Darauf folgt noch der Vermerk 
des ümme£rng, daß er die Erledigung des Exegetes an das Notariat zugestellt 
hat; endlich folgen die Unterschrift der Quittung. 


! Kareyololodn) 5 (Erovg) Meyelo xd, & EEsdd(dmoav) Evi Exdoro 
?2(2. H.) ’E[r]ovug Erxrov Aödroxodrooog Kalsapolgs Aovjelov Zerriulov 
Zesovjoov Evoeßoüg IIsorivaxog Zeßarorod Apapıxod Adıapnvırod zei 
Mdgxov AdenAlov Avrwvivov Kaisapog Zeßaorod drodedıyusvov ?[ Adro]- 
xodtogog umvöog Havdızod [Meylio x# Ev ITroAsunldı Evsoyeridı Tod 
Aoowvosltov vouod. OuoAoyei Tvoavv)ig Yuydıno Zupariovog (Signale- 
ment) *ul[e]r& x[voL]ov <od) Exovalog Nonraı dız Zeorvov tod xal “Aono- 
xoarlovog lE0EWg EEnynrod xura rov Emiorahevra Und KuTOd yonuatıouov 


’ a 


vg dv dorıv xal zo Enidodtv Ind aurig dElimuc, Hv w[av|rwv ra avri- 


1 Zu e &&sdödnoev vgl. 8. 63 A. 1. 


“ 
oO 


5 


m 
o 


vo 
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yoapa üroreranteı, Kooviovos "Howvog (Sign.) Tovoßovı “Aproxgarimvog 
(Sign.) ai Meiavodrı Apnoxgeriovog (Bign.) sed Tasmı "Howvog "(Bign.) 
xci IIoAlovı “Hoaxisov (Sign.) »el “Hoaxisin (Sign.) xal Zeonvo (Sign.) 
auporeoor(g) Zarogvliov tod Tu?odvvov Toig reEocapası dmd aaung Terx- 
tuveng Ag TToAgumvog weoidog, reis Ö& yuvaıdi Exareguıg werd %volov 
ng utv Teoneog IIevovidreng Koovlovog (Sign.) wg 62 “Hownksing 
?Tod ngodednAmusvov abrig KdsApod Legrjvov al tig MeAuvoürog Koo- 
vlovog "Howvog (Sign.), dreyıv zap’ abıov rrv ÖuoAoyodsav Tovpavvida 
die xıpös doyvolov Ögayuig yeıklag E60! 080dxovra loag GV Gpılev 6 Te 
(folgen die Einzelheiten der Quittung). '’Eorı ö2 ra avrlygapa tod uv 
xonueriouod' Zepiivos 6 aul Aonoxgarlov iepsbg EEnynrng al doyımov- 
ravıs "[x«]i [E]mi TSV [usoılsusv Tv onsoudıwv xal tig sbhevlag Toig 
Te Goyie nowyuorevousvoıs yalgeıv. ”Ioov BılBAı)dlov dodevrav wor EE 
övdunzog Tvoavvidog Emioreileran buiv did Anunrolov Urnnoerov tig do- 
xns iv’ Ü un? dtv ünküg Evavrıoüreı Gvvyonuerlonte abrh Eni cn bmoxı- 
uevn olx|olvoule, zvglov vurng Exrıyoapolv)usvov wg NElalv)oev Koovio- 
vos "Howvog. ’Enıuslov Tovrov os audi. ’Eooßodel os zUxoueı. 
(Erovg) 5 Aovxiov *! Zertiulov Zsolvjjeov Edosßovg ITeprivarnog Ze- 
Bustoüo xui Mdgxov AdonAlov Avrwvlvov Kalcagog Zeßaorov Adnodedıy- 
uEvov Abtoxgdtogog Mexeio x. Kai tod dımuarog‘ Zeoivo TO xai 
Aonoxoarlovı iepei Einynrn naoa * Togavvidog Bvyarpog Zapanlovog 
EEnynrevoavrog tig Agoıwvosırav n6Aswg Erd Kvglov od Exovalog aigov- 
uaı dia 600 Kooviwvog "Howvog Tod Zwoluov dno dupddov Tauelwv. 
Anokcußevovoe naod Taeaneng ?°"Howvog tod IIadr(ewng) zei naoa IIo- 
Alovog "HowxiEov Tod Zap nö) al Tovoßovos Aonoxgarlovog tod "Hoc- 
#Aeldov zul "Hooaielas xal Zsonijvov duporeowv ZarogvlAov tod Tvodvvov 
#ul Meiovoürog “Aonoxgerlovog Tod Xaıoruovos and Zvgww.irng did 
zzıo05 A{vJoy(vyoiov Öpayuds yeıllag Teoospdxovra loug GV Spılav ol 
xAmgovoundevres Und Murav Ta noodsdönAmusvo uov zearol Zaganlovı 
za vr nAıdvov Tüg loug Tonwv, tag Eni To adro doyvolov doayuds 
25 Jıoysıhlug Öydonxovre, va dnoyhv abroig dmokslsorınnv Eydıdousvn Ev- 
rodlkouns un Eyovoa Tov Enıyoapnodusvov uov xUgLov TO ToVv Ovv6vre 
uoı Övöoa IlroAsuniov Ent Eevng eivaı xal un mwegıeival wor nareon 
°6 umdE Tod narpog marega unde &yıv us ddsApov 1) viov, Ödev aloovuevn 
dia 600 Tov noodsdnAmuevov Koovlaova Emiöldous za Em Eniorike GE 
Toig T& doyie noayuarsvouevors ovvyonuarliıv yo Eydıdousvn abroig mv 
27 dnoyıv iv @ [m]eyılavdonnnusvn, Tov doayusv yugovaav ig ro Ön- 
udorov Into Tıuufg mvgod noooraoelas Entaxaıderdrov Erovg ig mEOEETN 
6 Tod mpodednAmusvov dvögög IlroAsunlov nano Tvoavvos 6 xal Aıo- 


19i= 8. 25 1. dnorslsorinnv. 
24 Zu &vrl nielovov rüs loug Tonwv 26 1. &mioreik:. 
vgl. 8. 118. 27 Zu av d. yweovoav s.Hamb.151.15. 


Kap. X. Vormundschaft. 877 


yeıns ®xosumrsdong vg Agowosırav woAzng noooraolug ebdmvlug. Avey- 
vov. Anuitorog movravınög al EEmynrindg Önnokıng werovivoya, Xo6vog 
ö würds. (Folgen die Unterschriften der Parteien zu der in 1. 1—18 ge- 
gebenen Quittung). *(1* H.) Arlov dıenov ra xurd viw vo(uoygapiav) 
dıc Auumviov asyon(udrıxe). Xod(lvog) 6 mgox(eluevog). 

28 Avtyvov ist die Unterschrift des geschrieben, weil diese mit der Erledigung 
Prytanen; es bezieht sich eigentlich auf ein Ganzes ausmachte. — 1. verevnivoya. 


seine in l. 19—21 stehende Erledigung, 34 Zum dıenwv T& x. T. vouoye. vgl. 
ist aber unter die Eingabe der Tyrannis S.57 Anm. 


322. Gesuch an den &nıorodenyos um Befreiung von einer Vormund- 
schaft. — 156 n. C. — Oxyrhynchos. (Vgl. S. 251; 254.) 


P. Oxy. 487 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Crönert in Stud. Pal. 4, 93. 


Auffallend ist die Angabe des Alters der Mündel, für welche Nikias als 
Vormund bestellt worden ist; mag man [&]s 2r&v zixocı mevre lesen (G.-H.) 
oder [ueKovay]s Eröv zinocı mevre (S. 251 A. 4), immer kommt man dazu, 
daß das Alter von 25 Jahren für die Mündigkeit eine Rolle spielen würde, 
was, wie ich a. O. auseinandergesetzt habe, bei Gräko-Ägyptern wenig 
wahrscheinlich ist. Es könnte sein, daß die römische Praxis das Institut 
der bis zum 25%" Jahr reichenden Cura gelegentlich auch auf Peregrine 
übertragen hat. Wahrscheinlicher ist mir jedoch ein Abschreiberversehen 
(s. oben a. O.) 


! Zrarıllm Me&lun Tö xoarioroı ?Emiorgariyp ’naoe& Niniov Aopnd- 
Aov dm Obvolvyylov wdtreng. °O ig wdAe[log] Ylolaulun]redsg Zeoijvog 
5 Ene[d]ore we sig Enıroonnv Apniin[o]v vlilöv ° Alılovvoiov Awpiwvog 
dvras [.])s eirov [e]ixo1oı wevre Kal unrelv]e moög yEvovg &x naroöls] 
87 umrodg auriv Älhore Eybvrov vodg En ?Ku) vis Hvvyevlag abrav Öv- 
vanusvovg Ta ng Enı sololanig airov dioimfoe. a te xaraßaon- 
1 9E[v]rog &v Teig Arrovoyiaıg ul youıborov yevol?usvov ÖEous, KUgLEL, 
&uv 600 1 vorn Öabn, aelevonı ro oroaıyya aimavayndoe TOv yoau- 
vari wis ndltAe[o]s &[A]A0v Ev[v’] Euoo xuraoradnvaı 7 Tov A pmAl- 
xov Enırgonnkv)> Omas Hvvnd& ri) yelye)ooyliia uov mp00EVxEgIV mOOg 
[706] ddvaodE us va a Enla) vg xolas Ev Eud Öpiiunre dnodoüva 
By) un ueravaorions)> us rov iölov ng Ilias <yslvous) eliv’ © 
eb(y)eopernuevog. Jusvrüysı. ”Erovg ” einoorod Adroxgdrogog Karoagog 
Tirov Aiklov Adoıavoo Avro(vivov) *!Zeßeorov Ev[6]sßoüg unvos Adgıe- 
vov ım. Nıixios ? [Aor]arov Enı[d]Eedo[x]e. 


2 Er. 11. xgsborov. 

6 1. övr . &r&v. In dem jetzigen 12 1. dfounı nögıs ... d6&n. 
(fehlerhaften) Text lesen G.-H. övras [o]s 13L Enavayxdoaı zöv yoruwarke. 
airav; dazu vgl. oben 8. 251 A. 4. 15—6 1. yenpyix uov mgo0sVxaugeiv . 

7 1. undeve. Öddvaodaı. 


10 l. diowmnjocı. 17 1. &uol. 


“ 


4 


a 
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323. Gesuch einer Frau um Bestellung eines Altersvormunds für ihre 
Kinder. — 218 n. ©. — Oxyrhynchos. 
BGU 1070 ed. Viereck. Nachtr. von Grenfell-Hunt, P. Teb. 2 p. 263 zu 1.4; 
Mitteis, Sav. Z. 28, 387; Wilcken, Arch. 4, 562. Orig. von mir revidiert. 
"(TS deiwı] veoei Evdoy(o) EEnylnen) BovAlevrnj) wis 'OElvevygov) 
noMEwng) ?"[rmapa Adonilas ..2........ ] zng #ai Isıdwong IIeveperov Tov 
x(al) Ocwvog ano ig albrng) m6Alews). ?[Alroöuaı(?) .... co Idie] 
xıvövvo Exirgonov TÜ|v] apnAluov uov Tenvav Al......2eueeeeeeeen ] 
5 TNS noroinng adrov xAnoovouiag Adogndıov Ayıllea [OEwvog ........ 
...]. aAsıro[.] Tv mo0g noroög aurov Heiov övra eumogov ®|.......... 
napbvra] nal Ebdoxoüvre 7 aipdsc üg Enıroonäg Emil to adrov !|[..... 
TITTEN 2 In Mn gun ölılae To dvaynal[o]s dus eivaı EnaxoAovd;- 
PlToumaien ET BıßlAstdıov moög To rd rovrov Ebig dndlovde yavesdaı 
xal [re Ölanıa abröv un ajmorleodeı. ("Erovs) B Adroxodrogog Kaisaxoos 
ı M&oxov Adonkiov "[Avrovlvov Evosßo]üsg Eörvyoüg Zeßeorod Daapı. 


Abonila Asyldeion) ws modulare). Yl.ooooconeeereneen ] AöonAos 
Deonvog Enıyeyoauuaı abrig avprog. Alrydels ?[Eyonda bnto abrig un] 
eldving yocuualrje. Adorkıos ’Ayıklevgs OEwvos Ebdorö PL[............ 
Amin: ] gar ünnperng Ha A]donAllov) Vgıyevovg viod Emiweyne. |... 
ARE: FIIR BL CE TRR 5 ] drnoerng Emni]lveyne "Ave 7. 

2 Möglich ist auch rjg xal Sılo]doaexg bessern; ich fand am Original «lsıro . 
(Viereck). sicher. 

3 Statt Iafapdun] vielleicht [xiooöuar], 6 Ob zu Anfang xal £mırjdsov? 
vgl. ıj oieeosı ]. 6. (Viereck). 

4 Ob zu Anfang [dmoxaresrednveı 7 Der Hg. ergänzt zu Anf.: .... &mı- 
özte]? M. roonx]j rj 2uj, was mir unwahrscheinlich 


5 [@&wvog..] M.nach 1.12; ]. «Asıro[.] dünkt. 
ist nicht zu ’O&vevyyo]woisiro[v] zu ver- 


324. Gesuch an den Praefectus Aegypti um Bestellung eines Geschlechts- 
vormunds. — 247 n. ©. — Oxyrhynchos. (Vgl. S. 254.) 
P. Oxy. 720 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 313. 
Lit.: Mitteis, Sav. Z. 25, 374; 29, 396/7; 402. 8. auch Wilcken Bd. I zu 458. 

Das Stück zeigt, daß auch in der Zeit nach der Constitutio Antonina, 
obwohl damals auch für Römer die Lokalmagistrate zur Vormundsbestellung 
zuständig waren, mitunter noch der Praefectus um diese angegangen wird; 
eine Rechtfertigung für diese Anomalie ist in unserem Papyrus nicht zu er- 
sehen. Möglich, daß der Praefectus allgemein mit den Ortsbehörden kon- 
kurrierte. 

Die einleuchtende Ergänzung von 1.12 (Wilcken) beruht auf der Heran- 
ziehung von 1. Salpens. c. 29. In 1. 15 wollte Wilcken a. O. statt cepi 
nach dem Faksimile der Ausgabe lesen le[gli (= &veyvov, Unterschrift des 
Reskribenten; vgl. &veyvov in Teb. 397, 28 u. o.). Zwar bezeichnet Hunt 
(P. Oxy.7 p.151 A.1) dies als mit den Resten des dritten Buchstabens 
schwer vereinbar; doch hält Wilcken (I zu 453) seinen Vorschlag aufrecht. 
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![C]l(audio) Valerio Firm[o praef(ecto) Aeg(ypti)] ?ab Aurelialey 
Ammo[nario]. ®Rogo domine des mi[hi] *auetorem Aurel(ium) Pflutam- 
monem] °e lege Iulia Titia et ....[...] °Dat(um) do(minis) no(stris) 
Philippo Aug(usto) II e[t] ”Philippo Caesaris c[o(n)s(ulibus)]. °(2* H.) 
[A]donAle ’Auuwvagıov [Emidedoxe.] ?(3* H.) [A]vonAle TTAovrduulov 
ebdoxo& rn] "[deljcı. "(4® H.) (Erovs) d Tüßı ı. [ 15° 5) 
Quo ne ab [iusto tutore tutela] '*abeat Pl[utammonem] “*e leg(e) Iul(ia) 
et [Titia auetorem] '”do. (6° H.?) Cepi(?). 


7 1. Caesare. 9 Adomlıuos. 


325. Gesuch an den Praefectus Aegypti um Vormundsbestellung durch 
den Strategen. — 266 n. C. — Tebtynis. (Vgl. S. 254.) 


P. Teb. 326 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Mitteis, Sav. Z. 29, 396. 


Auch hier, wie beim vorhergehenden Papyrus (s. Einl. zu 324), fragt 
es sich, warum der Praefectus angegangen wird, nicht die Lokalbehörde. 
Doch läßt sich hier ein besonderer Anlaß hierzu darin finden, daß der vor- 
geschlagene Vormund und das Mündel nach Antino& zuständig, dagegen im 
’Aoowolrng ansässig sind, und daher um Intervention des Arsinoitischen 
Strategen bitten. Dieser war wohl an sich zur Vormundsbestellung für 
Personen, die nicht in seinem Gau die Origo hatten (Bd. I S. 26. 65) nicht 
zuständig.!) 

Zu bemerken ist jedoch, daß der Präfekt gebeten wird, die xar&oraoıs 
dem Strategen aufzutragen. Daß er sie demnach nicht selbst vollziehen, 
sondern jenen nur dazu ermächtigen soll, erklärt sich schon daraus, daß die 
Bestellung eines Tutor impuberis — im Gegensatz zum Tutor mulieris, den 
der Statthalter in 324 sofort bestellt — eine Inquisitio über die Tauglich- 
keit des Vormunds voraussetzt, die eben dem Strategen überlassen wird. 


’Iovsvvioı Teveriloı TS Aaumpordroı Endoywı Alyvarov ?nap’ Al- 
onilasg Zupanıddog Avrıvoldog. "Trio Hvyargog dopavis "al xaradsoüg 
mv MAıniev, ÖEonore Hysumv, ixernolav rıdeusivn Eni To 00V ueyedog 
orapevyom. O yao nueregos dvno AbonijAıdog Ilavkog ’Avrıvosdg Adıdde- 
tog EreAedra rov PBlov mv E& dugpoiv °yevousvnv Yvyarega xouLdn vn- 
nlav xarakınav 1) övoud "Eorı IlavAiva. “Trio obv xmdsuovlag xal dıor- 
nosas av bEn|ejoysvrov 7 maudt Tov Idiov Eunvrig Adsipdv Ad- 
9 oilıov Zapanlova rov xal ’Alttavögov xal abrdv ’Avrıvosa ! sbvole zei 
nlorı xel Ti) Tod yEvovg olaeıdentı boxıudonsa noo![or|nossdeı Yunoios 


1) Damit verwechsle man es nicht, wenn in P. Cattaoui II 17 III 9 der Strateg 
(vom Juridieus) delegiert wird. Dieser Fall — eine römische Vormundschaft be- 
treffend — liegt vor der Const. Antonina und hier beruht die Unzuständigkeit des 
Strategen vermutlich darauf, daß damals für Römer nur die alexandrinischen Ober- 
behörden zuständig waren, vgl. Sav. Z. 29, 399. 


10 
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Tod meıdiov Tv no06000v molovusvn alroöucı "ro löln aınddvo Enl- 
rolo]a[o]v 7 muıdi anopar[ävjaı, iv’ ei 00V Ödkse TH Ebueveorden 
tuyn nehsvong *dı’ bmoypapig To Tod ’Agoıvoitov vouod Evda YyEovyod- 
ı5 HEV OTganyÄL "NV Xardoraoıv Tod nooxsıuEvov Zuganlaovog MOoLNEaodRL, 


15V’ @usv mbsoyernuevor. ZJuevrögeı. 


326. Die Schwester als xnd&orgıe für den schwachsinnigen Bruder. — 
268 n. C. — Tebtynis. (Vgl. S. 253.) 
P Teb. 378 11. 1—5 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Wenger, Sav. Z. 28, 305—311; 29, 474. 

Eine Pachtofferte (önöwvnue) an den nagnlı& Aurelius Sarapammon 
und seine Schwester Herakleia, welche gleichzeitig als seine xnd&orgıe be- 
zeichnet wird. Darüber, daß letzteres Wort hier nur als Femininform von 
#ndsuov gefaßt werden kann, s. die Hgg. und Wenger a.0. IHeaenlı$ ist 
eigentlich der überjährige, alte Mann, der hier wohl wegen Schwachsinn eine 
Curatrix besitzt. Ein Fall, wo ein Geistesschwacher einen xoıodrwg hat, 
liegt in P. Bouriant (Arch. 2, 298 fg.) Col. II 1. 8/9 vor. 

Die Pachtofferte selbst hat für unsere Lehre kein Interesse, weshalb nur 
die hier in Betracht kommende Grußformel wiedergegeben wird. 
![AbolypAioıs Zepan|d]uuovı waonikıxı ve ‘Hoa?[aiele] gwols Kv- 

[oiov] xonuerlfovoa aupors?[ooıs "Ho]wvog and |... .]ewg, Tod d2 Zuoa- 
nduumvog *[usr& xnd]esroiog [ng d]deApng "Hoanislos ig moox(cıueung) 
s’[rao& AölonAlov Alnlulnroio]v zul &g gon(uerigeı). Folgt der Kontext. 


2 1. genuerikovon. 


326a. Intervention eines Öroyoayeds für einen Schwachsichtigen. — 
233 oder 265 n. C. — Oxyrhynchos. (Vgl. S. 251.) 
P. Oxy. 911 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Wenger, Wiener Eranos für den 50. Deutschen Philol.-Tag (1909) 273 fg. 
V"Eulodwosv Abonkıog Anurtoros ?6 xai [Z]wlAog Koyısoarevoag 2E- 
npn3eng Blo]vAsevıng ig OEvovyyaırav notlewg Adoniim Oeoyevı Oco- 
s yevovg ?rod BcoyEvovg do ig adıng nmöiso|ls] °dosevi tag Öyıg wer’ 
vmoyoapeog Tod ovvywondEvrog wur &4 1|&v] °ürouvnudıov Täg 
ı0 Oroaınyiag ? Adon|Alo]v Aıovv[oliov Tod xal ’Auumvio[v] " Ezi yo[lö]vov 
&rn Övo (folgt der — unvollständige — Text). 


327. Cretio hereditatis einer Unmündigen. — 170 n. C.— Arsinoe. (S.249.) 
Diptychon (Mus. zu Kairo Nr. 29808) ed. Seymour de Ricei, Nouv. Rev. hist. 
30, 479 fg. 
Lit.: Girard, Nouv. Rev. hist. 30, 490; Mitteis, Sav. Z. 27, 355. 


Die Römerin Valeria Sarapias hat auf Grund des Testaments ihrer 
Mutter deren Erbschaft angetreten und darüber wird, nach römischer Sitte 
auf einem Wachsdiptychon, eine Testatio aufgesetzt. 
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Valeria ist &p7lı&, d.h. hier, bei einer Römerin, unmündig im strengen 
Sinn, also unter zwölf Jahren. Sie hat den Antritt mit einem Tutor voll- 
zogen, der also nicht als Geschlechts-, sondern als Alterstutor zu betrachten 
ist. Dem entspricht es auch, daß er in der Urkunde sich &rsirogonog nennt, 
nicht »vgrog. 

Bereits S. 249 wurde jedoch darauf hingewiesen, daß diese Bezeichnung 
erst in der Subscriptio erscheint. Im Text heißt der Vormund Prokurator. 
Ebenso ist zu betonen, daß der Text nicht sagt, Sarapias habe die Testatio 
gemacht “auctore tutore’; sondern sie macht sie ‘per procuratorem’. Daß 
das kein Zufall ist, sondern provinzielle Eigentümlichkeit, ist a. a. O. 
bemerkt. 

Die Urkunde ist, weil Zeugenurkunde, objektiv, und weil über ein 
ziviles Geschäft errichtet, in lateinischer Sprache verfaßt. Erst die Unter- 
schrift, welche der Tutor für die Sarapias abgibt, ist griechisch. 

Ein Parallelstück — die väterliche Erbschaft unserer Sarapias be- 
treffend — enthält Dipt. Cair. 29810 ed. de Ricei l. c. 481. 


Seriptura interior (auf Wachs). 

!Valeria Serapias Antinois vir?go, per procuratore L(ucio) ?Val(erio) 
Lucretiano Matidio q(ui) e(t) *Plutinio, Antinoensio fradtre eius, testata 
est, se hefreditatem Flaviae Vale?riae matris eius adiisse ® crevisseq(ue) 
seq(ue) heredes ®esse secundum tabulae !"t(estamenti) eius. Actum Aeg(ypto), 
nomo Ar!tsinoite Metropoli "?III Kallendas) Octobr(es) M(arco) Cornelio 
Ce!?thego, <Sex(to)> Servilio Claro co(n)s(ulibus). 

Außen, auf Holz, die Spuren der Siegelung und die (stark lädierte) 
Seriptura exterior mit der nachstehenden Subseriptio: !Ov«aisoie Zso«- 
zeug mo00nAdoV TH “Ango2voule ig umtods wov, dxoAoddos Ti die- 
Dnian adıng. Aovxıog Odaltgıos Aovionriavöog *enelroonog @v wöräg 
5 Eyoaıya ünto abrig dpnilıxog oVvang. 

1 1. procuratorem Lucium usf. 9 1. tabulas. 


4 1. Plotinium usf. Subseriptio: 2 1. &xoAoddws. 
8 1. heredem. 


328. Indemnitätserteilung an einen römischen Tutor mulieris. —168 n. C. — 
Herkunft unbekannt. 


P. Lond. 2 Nr. 470 (p. 212) ed. Kenyon. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 244 fg. 
Lit.: Mitteis, Sav. Z. 25, 375. 


Die Römerin Amatia Prisca ist mit einem Peregrinen Sarapion ver- 
heiratet (matrimonium iniustum). Sie hat für eine von ihrer Mutter ererbte 
Darlehnsforderung ( dvıov unreıxöv 1. 8) Zahlung empfangen: als xuguos 
bei diesem Rechtsakt hat nicht ihr Ehemann assistiert, welcher nach dem 
Personalitätsprinzip nicht Tutor einer Römerin sein konnte, sondern ein 
römischer Bürger namens Antonius Tiberinus, der jedenfalls vom Praefectus 
zum Tutor bestellt worden war. In dem vorliegenden Chirographum nun 


» 
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erteilt jener Ehemann dem Tiberinus wegen der erteilten Auctoritas Indem- 
nität, „weil Amatia Prisca das Geld richtig empfangen hat“. 

Das Auffallende ist ein Doppeltes. 

Erstens, daß der Tutor mulieris für seine Auctoritas überhaupt Indem- 
nität erhalten muß. Denn Gai. 1, 190—1 sagt uns, daß ‘cum tutore nullum 
ex tutela iudieium mulieri datur’, d.h. daß der Frauentutor keiner a° tutelae 
unterliege. Indessen folgt aus jenem Satz nur, daß keine eigentliche Actio 
tutelae proponiert ist; daß er unter keinen Umständen zur Verantwortung 
gezogen werden kann, folgt daraus nicht. Z.B. ist Actio doli wegen dolosen 
Auktorierens (z.B. Konspiration mit dem Vertragsgegner) durch jene Worte 
nicht ausgeschlossen, ebensowenig a° mandati. Das umsoweniger als auch 
in dieser Zeit die Auctoritas des Frauentutor noch keineswegs schlechthin 
eine belanglose Formalität ist: nur ‘saepe’ (also keineswegs immer) in- 
vitus auctor fieri a praetore cogitur. 

Zweitens: wie kommt es, daß der Ehemann die Indemnität erteilt, nicht 
die Frau selbst? Ausgeschlossen ist die Annahme, daß diese verstorben 
und von ihrem Mann beerbt war; erstens würde das gesagt sein und vor 
allem kann eine Römerin von einem Nichtrömer nicht beerbt werden. 
Denkbar ist jedoch, daß der Mann als Mandatar seiner Frau die Erklärung 
abgibt, oder auch, daß sie ihm jene Forderung als Mitgift (unechte Dos 
des matrimonium non iustum, vgl. etwa Czyhlarz, Dot.-R. 80—4) bestellt 
hatte, wodurch er nach dem damaligen Stand des Zessionsrechts zwar 
nicht formell Gläubiger wurde — das blieb vielmehr die Frau — aber 
doch materiell alle bezüglichen Ansprüche die Frau, auch den gegen den 
Tutor, mittelst Actio mandata hätte geltend machen können. 

Eine ähnliche Indemnitätserklärung an den Frauentutor — unter Pere- 
grinen — enthält CPR 23 (294); vgl. S. 256. 


! Saoanlo|v] ’Isıdwgov Too [xai] ? IIev[ä]rog Auuwviov tod [x]jai 
s ’A9mvoölo]oov Zworxöoulos] 6 xal Aldaısdg "Avrovio Tfı]Beoei2vo 
oderoavo yaleıv. P"En[ei] Ereyoado xvolılos vis "[Elunig yuvaraog wegı- 
10 Avov&ong Ödvıov unrexov ad’rig nard rov vöuov av "Po! uelov Tel- 
[rJov ueolo]vs Auat!riag TTosioxug tig ui Aovl2xlag Evreüdev Avsvdv- 
15 Pvov 08 now dia vd adınyv *ansılmpevaı. "("Erovs) n Avrwvelvov ul 
Ovdroov !Tav „volwv Zeßaorav !"’Apusviearöv Mndınav '? IIaodınov 
Meyiorov '? IIayov ıy. 


3/4 Zwo. 6 x. AA. bezeichnet Phyle und Demos (Kenyon, Arch. 2, 75). 


329. Edikt des Praefectus Aegypti über Vormundsbestellung. — 287 n.0. — 
Oxyrhynchos. (Vgl. S. 248.) 
P. Oxy. 888 edd. Grenfell-Hunt. 
Dieses Edikt ist einem Gesuch als Einleitung vorausgestellt, welches 
zwei Vormünder von Unmündigen an den &önynrıng von Oxyrhynchos richten. 
Der Inhalt des Gesuchs ist, weil der Papyrus abgebrochen ist, nicht zu er- 
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kennen. Das Edikt, das offenbar irgendwie zur Unterstützung des Gesuchs 
zitiert wird, besagt, daß die zur Vormundsbestellung kompetenten Lokal- 
behörden für Waisen, die noch keine xndewoveg haben, solche bestellen sollen, 
damit deren Angelegenheiten keinen Aufschub erleiden. Vielleicht war dabei 
für die Bestellung eine Frist gesetzt: in 1.3 ist der Vorschlag der Hgg. 
Ev[rös..... nuso@v] sehr ansprechend. 

Die Worte roüg xa9” mAınlav amdsuoveg in 1. 3 beziehen sich darauf, 
daß je nach dem Alter des öepavög ein &nsirgonmog oder ein xovodrwg zu be- 
rufen ist, wie 1.5/6 noch deutlicher zeigt. Als Kollektivname für beide 
Kategorien der Vormünder ist jedoch xndeu®v gebraucht. Abweichend ist 
der spätere Sprachgebrauch; z. B. in Just. Nov. 72 ist xndsu@v = Curator. 

Zu 1. 10 beachte man, daß an der Vormundschaft auch eine Frau (die 
Tante) beteiligt war. Vgl. 8. 253. 


![D]Ad[ovıos OdbwuAsgıog TIounnlıavos 6 diaon[uslrarog Ereoyos Ai- 
yörtov Atysı ?oig [iv um renomuevor &bojıv xmdguövsg selpavlois, oi 
Tod ysıooroveiv xvoıoı xad|eorürsg] ?Ev[| 15 Buchst. zoı]lsio9no«v Tovg 
x0®" [nAlızlav andsusvas‘ oürn yao ovußnoera, vis w[o06]inx[odong Emı- 
ueltiog T|upgavsıv, og vöv ye [m]oAld Tov dopavırav zeuyudıov av 
ent tolis] °xn[dsusoıw dvrov ava]ßornig Tuyyavsıv dia To un mageivaı 
toig Öopavoig Exırodmovg Aroı °xov[odropas. "Erovg] d zul y (Erovs) Tüv 
xvoiov Nußv Hroxintıevov za Me&ıuevod Zeßaorov ' Da[üyı .. IIoo- 
eredn Ev 'Obvjovyyov To auro unvli] Daayı »g. ®..[ 16 Buchst. Evaoyo 
Ebnynen O&vgvylxltov #]ei Mixoäs 'Odosng BovAlsvrn) ig Anumlgäg) zei 
Aaun(gorerng) OEvovy?[yov nöAcng Tlzene . Fon ah aan xe]l 
Anolimviag aupor|e]owv Koıyevovs un(roög) Bafsıog dmo ig Arun(oäs) 
xal Auum(oorsınz) "’OEvoVyylov) nöAewg). Touysvres vüg almdeuovlag 
Tov Apnkinov adElyıdav Nusv, TEervov ng uernAkayvl2lieg 50 Buchst. 
Roıylevovs ar|o] vis "[eörnjg noAeng ... 


KAPITEL X1. 


VERSCHIEDENE RECHTSGESCHÄFTE. 


I. DEPOSITUM. 


330. Verwahrungsvertrag. — 227 n.C. — Hermupolis. (Vgl. S. 257/8.) 

Lond. 3 p. 175 ed. Kenyon. Nachtr. von Grenfell-Hunt, Arch. 4, 553. 

1 MbonAuog Qeöy[v]oorog [6] zei M[&]o[os "Eo]urtov roö [x«i] ?[77]e- 
H[o]rov Ayılleog “Eoulo]moAleiıng) dvayon(pdusvos) Erl nölAlens) drr]n- 
Aısrov) AdomAlte) ? Aiooxogoürı dö[e]Ayj; u[o]v Tov adrav yovenv were 
*[r]od [adrng] xvollov AdonAltov)] Tw[ovriovog Jod [xJei Komgz[ov 

5 x(alosıv)]. ?’OuoAoyü [Eysıv wood] 600 Ev magadeası dxlvövvov [mav]Srög 
aıvöVvov g|ei &]vundAoyov navrög Abdyov doyvoliov] 'Hlo«]xu[l&s EEarxo]otas 
/ dloly < x foneo dnonaratorion 00, Önn|vljaa Euv aion dvunsoderog 

un E&xrel?o|m xarl& Tov Tüv naoadnaev vöuov yeıvoueilvnls o]oı Tüg 
no[d]Eeng &% T[e] Euod xal &6 Tüv Mönaoydvrov yo Mavrov KadenEe 
&n Ölung xal Emeowrndelg &uoAdynoa. Folgt Datum und öroyoapr;. 


6 Adyov 1. ÖmoAöyov. 


331. Verwahrungsvertrag. — 106 n. C. — Faijüm. (Vgl. 8. 257/8.) 
BGU 856 ed. Krebs. Nachtr. von Gradenwitz und Wilcken in den Nachtr. zu 
BGU MI. 
Lit.: Kübler, Sav. Z. 29, 195. 

Es besteht kein Grund, hier mit Kübler a. O. eine versteckte Mitgift- 
bestellung anzunehmen; eine Mitgift wäre nicht wie hier beiden Ehegatten 
gegeben worden. 
1’Erovg Öendrov Abroxnodropog [Kaioaxgos Nepovä& Tocxıevoü] ? Zeße- 

orod Tepuavırod Aanınod [| ] ? Daapı A Ev Wevvosi| ] *OuoAoyovar 
s Aoneyddns [Ovvaposos IIeoons] ’rng Enıyovis bg &rav relıdrovre ..... 
odAN] Puerönwı [Ex] dstıov ul 7 [Todrov yvvn..... ] "Aorayddov IIeo- 
oivnı os |[Er@v....... ovAN]| Fucrronwı EE deisrsohv Uno .|..... werd 
10 xvgiov] tod Avdoöog AAAfAov Eyy[vor eis Exrioıw Ile]! Boörı ’Egıgog 


.6 1. ueronwı. körperliches Merkmal bezeichnendes Ad- 
8 Mit ömo ..[ beginnt wohl ein ein jektiv. 
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awn]i.a. 22.808 ovAN] "ueronoı EE agıorsohv Eyl|eıv zug abrov 
obs Öuo]!?Aopoüvrag dia yeıoog [EE olxov doyvolov Öoayuas] "? Exarov 
eix|ooı] nagadnan|v axivövvov navrog] *xıvöVdvo[lv] zael avunoAoyov [merv- 
tog broAöyov, iHv] ?xal dnoddrwoav oi Öuoko|yoüvrsg önnvixa Euv] "aion- 
zcı 6 Haßoög Ävsv [se ndong bnegdEoeng xal] ' ebonsılAoylias, Eu@v de 
un [enodası xauda yeypanıaı) " anorsıodrnoav wuro [oi ÖuoAoyoüvreg 
mv zuge]? Iianv dıminv anoA|lo]vd[ng To Tov zugadnxav vou@ Täs] 
2 Todkeng odong z&ı Ilaßoülrı Ex re rov_Öuolo]|?!yovvrov aa &4 Tüv 
dnap]yovrov aöroig navrov] ?xaddneo [Ey] Ölans. Txoyyoa(pevs) rov 


[öwoAoyovvrov ...... ] ?°(2* H.) (&öv) v& An) |... .]- - 10X(...).... 
[...] *4lo]zeyas[ov 'Ovvogpgeos .[... A. N Wen 
23 1. AN. 


332. Verwahrungsvertrag. — 124 n. ©. — Arsinoe. (Vgl. S. 257 A. 5.) 


Lond. 2 p. 206 ed. Kenyon. Nachtr. vom Hg., Arch. 2, 75; Waszynski und 
Wilcken, Arch. 3, 243. 

Lit.: Außer den S. 257 Zitt. Braßloff, Sav. Z. 21, 365 fg.; de Ruggiero, Bull. 
dell’ist. 15, 248 fg.; Segre, ibid. 19, 204 fg. 


Gelddepositum, ausgezahlt durch eine Bank; daher wahrscheinlich ver- 

schleiertes Darlehen. Vgl. 333. 

!l’Ero]vs [6]yd6ov Adroxodrogog Kalsagog Tocıev[oö] ?[AöJe[ıe]voo 
Zeßeorov umvög Toomıalov & ?Ev ITroAsuaidı Edepyeridı tod Agoıwvoei- 
[Tov vouod.] OuoAoysi IIpiuog Zauß& tod IIoluov (Signalement) °°Ho«- 
xLelön TowadeApov (Sign.) ?Eysıv neo’ aörod rolv Ö]?u[oAoyJouvr« ITpi- 
uov did tig Auovvolov tod xal Kar! on[uovols roumeing [T]eoäg ITvıng 
coyvolov doa!! yuals] droyıllas wagadriamv axivdvvov wevr[ös] "x[ıvöv]- 
vov xal dvundAoyov navrog broAöylov], rag "POLE...... ] ris raoaRdNang 
Goyvolov doayuds dıoyı!tiiag Endvavxov vov ÖuoAoyoüvra [IIpiuov axo]- 
5 dolosıv] to “HowxAslön Ömnvixa Euv abrog “Holarrei] dns [eioläreı 
üvev Ölung nal noloswg nal naong Insert! Yleoew]s zul Eebonsıkoyiag‘ Edv 
dE un dnodo xadek "yeyoanıaı, dnoriodro raı “Hocnislön rw napadr- 
2 umv dınimv var Tov tov nagadnroVv vouov yı? vouev[n]s roı "Hoc- 
#Leiön tig modkeng Ex te Tod *!IIoluov xul &4 Tv Ünaoyovrwv wire 
aavrolv] ?radeneo Ey Ölans. (Folgt droyocgpr).) 

Auf dem Verso das ydoayue. 

13 1. ö|& moox(sıueves)]? 17 1. ümeo#Eoeos. 


333. Verwahrungsvertrag. — 151 n. ©. — Faijüm. (Vgl. 8. 257 A. 5.) 


BGU 702 ed. Krebs. Nachtr. von Wilcken, Arch. 1, 175. 
Lit.: Kübler a. O. 195; Segre, Bull. dell’ist. 19, 205. 


Dieser Verwahrungsvertrag enthält wahrscheinlich ein verschleiertes 
Darlehen; denn da die Demarion das Geld bereits bei der Bank liegen hatte 


„ 
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(die Urkunde ist Bank-dıeyoapn), hatte es keinen Zweck, es in Privatdepot 
zu geben. Ebenso in 332. 


1’Erovg mevrenawdenarov Adroxo[drooog] ?Ketsapog Tlrov Alklov 
“Adowev[o]ö ?Avrwveivov Zießaorov Edoeßoüg untvog Adgıavod ıE. ZJı& 
s ng AnoAdimviov toaneins Ayooös. Amudoıfov Ilereguovdlnvog werd 
xvol1ov Tod Ovvyevoög IIroAsuciov tod ® Apopodsıoiov Eörogoürı IItoAs- 
ı ’ualov tod MVodov ws Erüv Teo!l ongdxovrn MEvre 05AN 6pgDL Apı- 
srEod, "usrd avolov Kal Eypvov eig "? &xrıaıv Tod ddeApod "Hoanisl2donv, 
15 09 Erov TEOOREKKoVTE, 06! IN Öpodı Koıorsgd, Kuporsgoıs "and dupo- 
dov ‘Isgäg wülng, E16 ysıv mv Eöbnogoöv age ig " Anueglov ragadn- 
nlv] artv!2övvov mavrög Alvdvvov "aa dvundiAoyov mavrog broAdyov 
20 ? &oyvolov douyuas Exaro[lv] ?' Eßdounaovre EE | doy | 005, ??üg “al 
anodwosı 7 Eön[olooölg..] "”[ö]anvixa Erv aionraı 7 Inlul&oıt[ov... 
Hier bricht der Papyrus ab. 


334. Verwahrungsvertrag. — 146 n. C. — Faijüm. (Vgl. S. 257.) 

Lond. 2 p. 208 ed. Kenyon. 

Lit.: Braßloff, Sav. Z. 21,365; Segre, Bull. dell’ist. 19, 205; Kübler, Sav. Z. 29, 195. 
Es ist bestritten, ob echtes Depositum vorliegt oder, wie manche ver- 

muten, verschleierte Mitgift. Bestimmte Anhaltspunkte für letzteres liegen 

nicht vor; der Umstand, daß die Herausgabe jederzeit soll gefordert werden 

können, spricht dagegen. Oder liegt das Alimentationskapital des &ygapos 

yduos (8. 206) vor? Vgl. noch 335. 


5 L. 1—4 Präskript. °OuoA(oysi) IIenovr[ö]s [6] #(ai) Zörıg IIerei- 
tog od Ilansseilrog] (Signalement) ®4ooeitı Mvor|[ov] oE0? Bvreoov 

ı0 M’dorov werk xvolov Tod ovvyevoög !°’Hoalov Xovo& Eysıv map’ abrng 
rov ÖuoAloyoövze) dia !!ysıpdög doyv(glov) dowyuag Öydonxovr« 6|vo] 
2 zaoadıien|v anlivövv[ov] mavrog xıvöd.3[vov xal] AvvnmdAoyov mavrög 

ı» bnoAdyov !*[üg] zul an|odwosıv adrn Ömmvina Ealv m] " Aoposis aneı- 
rilon Ajvev ndong bneodEocon(g) 'a(ul) Avrıloyiag yeıvousvng vH Aooeitı 
Mrnls modbeng 2% te Tod Ianovrörog] "[xci Er Tov bnapybvrov aire 
advrov]) "[xadaneo Ex Ölung ....... 


335. Verwahrungsvertrag. — 184 n. ©. — Arsinoe. (Vgl. S. 257.) 
CPR 29 ed. Wessely. Nachtr. von Hunt, GGA 1897, 464; Braßloff, Sav. Z. 21, 
365 A. 3 und Zereteli (brieflich). 
Lit.: Revillout, Precis 2, 1138 fg.; Braßloff, Sav. Z. 21, 365 A. 3; Segre, Bull. 
19, 204; de Ruggiero, Bull. 15, 248; Kübler, Sav. Z. 29, 194. 
Es wird hier vom Herausgeber, von Revillout und Kübler verschleierte 
Mitgift angenommen; anderer Ansicht die anderen zitierten Schriftsteller. 
Man könnte allenfalls auch an das Alimentationskapital des &yoa«pog yauog 
denken; vgl. Einl. zu 334. 
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L. 1—6 Präskript. OuoAJoyei Aoroxoar[i]o[v An]’[un]reiov [ro]ü 
"Hoov[os dno] ig unroondiewg (Signalement) *[’1]Joıdwo« "Enayadoüg 
(Sign.) "usr[a] xv[oiov] "Tod Öuozarplov xul Öuountgiov wbrig Adei- ı0 
pod Go]? vos (Sign.) Eyeıv Töv Öuol3Aoyoüvr« Agmoxperiova nupd Tüg 
’Ifoıldwoas naoayon!tun dıc xeıoog Koyvlollov doayuag Öxraxoolag magu- 
In anv anivövvov nav|rö]g Kıvdvvov el dvvnoAoyov !navröog bmoAdyov 15 
Av nel anodacı aurh Önnvina "Eav alojraı &vsv ndong baeodEloe]os 
xal noise wg al eb|om]oıAoplag [ylıvousvnls aöorn] vüg nodbe wg &% re 
tod Apnoxgeriovog xalı 2x av [Üü]rao 2 yovro[v aJürs advrov Kaddneo 20 
e[x] ödens. Folgen die Unterschriften, darin 1. 25 Aonoxgariov Anun- 
tolov ÖuoAoy& Eysıv mag vis 'Isıdwong "rag ig naoadnang dole]yues a 
Ortoxoolas 6xto usf. 

9 ’Enayadovs Zereteli; -Fov Wessely. und Küblers a. O. 194—5 möchte ich in 
26 Hier werden 88 Drachmen genannt, |]. 14 einen bloßen Ausfall von öxra 


im Text, l. 14, nur 80. Statt der m. E. annehmen. 
nicht befriedigenden Erklärungen des Hg. 


336. Verwahrungsvertrag. — 212 n. ©. — Faijüm. (Vgl. S. 258.) 

BGU 637 ed. Krebs. 

![Jxov e..[... ] zaoa ’uevro za dnodaco [oo]ı, [6]x|6rev] ° Bov- 
Amdns, TO nooxiusvov nl... .] ?7&° Öoayuas tescapdxov[re ävev] 5 diang 
au xoloeng xal ndoon|s zbon]fooioylus xura Tov Tüv nagadn|“ürv] 
"vouov, yıvousvng 00, rüg modk[ewng] ?Ex ve Euo0 Hal [Er Tov ünapyov- 
z[ov] "uwı navrov xaddneo Ex Öiung, ro z[E gi]? oöyoapov Toürw wo- 10 
vaydv yoapelv un’ E]}!uoo xVoLov Eoro. ("Erovg) x Abroxgdropog [K let- 
[s«oog] '? Ma[o]xov AdonAiov Zeovie[o]v Avrwvel[vov IIxgSıxoü] "? Meyl- 
ortov Boeravıxoü Meyiorov E[V]osßoüs Zr1!Baorod Eür|[vyjoüs MesoooN 
erayousv(ov) @. 


a 


4 s über der Zeile nachgetragen. 9 1. wor. — 1. dfR. 
6 1. edonsıkoyies. 10 1. zoöro. 
7 1. vouov. 11 u corr. — 1. Eorw. 


337. Quittung über Rückempfang eines Deposituns — 134 n.C. — 
Faijüm. 
Lond. 3 p. 169—170 ed. Kenyon. 


Das Depositum ist wohl Darlehen, weil es durch die Bank ausgezahlt 
wurde; vgl. oben S. 257. 


Erovg Önroxaıdexdrov Abroxgdr(0g05) ? Kalsapgos Toxıevod Aldgıe- 
voJö ?Zeßaorov Tüßı xy ano tig *Xuıoruovog xal uerdyov roamedtng 
Aro[vvloıd[ö]og ITrorlelucilos] ° MvVoHov Ousl« Aovxiov werk xvpiov 
"tod ddeiAyo[ü]' Zwxgsrovg aneyıv ®rnv Ooolav nepd& tod ITrolsualov 
"ds üpılev abrh 6 ITroAsuciog xara  daypapyv roaneing Auovvauddo(g) 10 


0 
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1 IIeAuunfdovg [Tod Ov[v]apeuog "ro Evsstölrı] Erı [Ayo] " rapadrjeng 
15 [&oyvoiov doayuas] *6ydornovira ... za] Fun Evaaiiv [ünto aurv] 
16 (xjei avaded[wrevaı aüurn.. Abgebrochen.] 


338. Erfüllungsübernahme für ein fingiertes Depositum. — 134-5 n.C. — 
Tebtynis. (Vgl. S. 257 A. 5.) 
Teb. 392 edd. Grenfell-Hunt. 


Der Papyrus ist wichtig, weil in l. 26—27 ein Depositum erwähnt 
wird, welches sicher verschleiertes Darlehen ist; denn Horion, einer der zwei 
„Depositare“, hat den Schuldschein auf Bitte (des anderen, namens Kro- 
nion) unterschrieben, ohne etwas bekommen zu haben, während dieser es 
“eis to idıov’ bekam, was alles nur bei einem Darlehen denkbar ist. Der 
unmittelbare Anlaß zur gegenwärtigen Urkunde war dieser: Horion ist ge- 
storben. Nun verspricht Kronion seiner Witwe Eudaimonis, sie vor jeder 
Inanspruchnahme aus jenem Schuldschein, den ja Horion nur wie ein Bürge 
unterschrieben hat, zu schützen. 

Übrigens sind die drei Beteiligten Geschwister. Horion hatte seine 
Schwester geheiratet. 


1Erovg Evv]eannıderdrov Abroxodropog ?[Kaloapog Tloxıevoo Adoıe- 


vod Zeßaorod °|...... Ev T]eßrüvı ng TIoAeumvog weoldog *[cod Aooı- 
5 vol]rov vou[o]ö. Ou[o]Aoysi Kooviov °[Kooviovos] tod "Ho[lw]vos &g 
[Eröv einooı ®[...... obAln avrızvnuloı defıöı [rn Ervrod] Öuor[e]- 


rosloı al öuounrloei]o ?[adeApi; Evdlaıuo[lvidı] r7j el MoAlten ols] 
’[Erov Teooag]axovre EE oVAN yövarı detılölı [usa zvoro]v too Eavrnsg 
viod Eö[r]ugov "[rod Volwvog] ag Erov zeinocı odAnı yeıol [doıoreod 
Ejndvavxov vov Kololvlova "[mwoetsodaı] ıyv adsApyv Eddaıumviö(e) 
[mv nal IlöAı]rrav anapavsyAntov nal P[evelono]extov x[al] areolone- 
orov [xe]|ra adlvre] voon|ov ürto] @v [yJoapsraı [6 ajvno aörig @v 
de [ai aö]eApog Rolov ?|ög] rersAsvınaev Talo]rioı “Hocax|[2]elö[ov] 
”[xa9” 6]uoAoyelav wapa|In]ang Ext tod P[rol]rov Erovs Adoıav[odö Kall- 
00005 Toö xvolov ?! M[e]oooı; vovunvl« did Tod Evraüde Yloa]pelov 
?2 yovolov [dJoxıulov TeraoT@v eve aa d[oyvolo]v *[E]mıorjuov zul Ersoe 
&p’ oig 7 ÖuoAoyeile] *reoıdyeı, dic To rov Koovlove Loy xevar Tav- 
tag eis ro Ldiov, rov dt Rolova undtv aniög Außovra zu[lr]& maod- 
TxAmoıv yeyodaraı abrov. (2 H.) Kooviov Koovi2?!wvog ÖuoAoy& TuQ- 
EEsodaı nv ddEA I piv uov Ebdeuovidav vix«v) xal Iölırrakvy ° dnaor- 
voyAmrov xal Ailonagrov nal a’! meolonaorov ara a|e|vre Todnov dmg 


1 


o 


1 


a 


2 


oO 


2 


a 


3 


oO 


11 [‘2eiovos] M. wegen |. 17. sonen mitunterschrieben hätten, Vater 
13 1. Eödauuovide. und Bruder, während in 1. 25/6 nur letz- 
14 ]. &nagsvöoyAntov; ebenso 1. 30. terer genannt wird. 
17 [ö &]vne und ©» M., am Original 23 1. Ereowr. 

bestätigt von Hunt, statt [ö rar]e aörns, 27 1. yeyodpdaı. — wöror: sc. Tav TE- 


av dR x[ei 6 @ö]sApog G.-H.; letzteres des- raerwv usf., cf. 1.16 i. f. 
halb ausgeschlossen, weil sonst zwei Per- 30 1. dveionounrov. 


U. RKeceptum nautarum. 389 


2 Hv yodpers 6 adeApos Hußv Rolov Ile worin ‘Hoaxisldov xark nape- 
Inumv Ep’ olis] *eousgikv) dia To Eub Eoynnevaı eilg] rd eiidıov zov 
ÖE Rolove undev ünhöüg Aanß?svra xura magdainaıv) yeygansızE ab- 
N Tov nadag mobaıraı. "Eypaypev bnt[o ab]rovd * Ayadnig Apsiov un elöd- 
og yoduuelre. (3% H.) ’Ev]r[eraxeeı dıl& Tod Ev Teßrvvi yoagplsto]v. 


82 1. yodgeraı. 36 1. yeyodptaı. 


II. RECEPTUM NAUTARUM. 


339. Receptum, vielleicht eines Nauta. — 167 n. C. (Vgl. S. 259 fg.) 
P. Grenf. 2, 108. Nachtr. von Wilcken, Arch. 1, 373. 

Das Stück wird von den Herausgebern für einen Brief erklärt; es ist 
offensichtlich ein Receptum Im Hinblick auf tri(erJarchum 1.10 kann man 
vielleicht an ein Receptum nautarum denken. Die Bedeutung des Stückes 
liegt nur in der hier vorkommenden Wendung “sanas salvas recepisse.’ 


That rjecepisse . [.........]sto[.........}n[.] 

MENT: ]a(m) denarios [......|ngentos et [.... e]entum 

Ben N ] superari a[..........jmaur[......]alicla(m) 
ee. ]puratam et [...... je barbari [....Jei se fatum 

[.]-.... [.Jm barbarieum [..... ] miserat mi[hi] Cornelius 


Germanus procurator meus; quas has res intra scrip- 
tas meas salbas sanas recepisse scripsi nonarum 
Octobrium ad Puluinos ad statione Liburne fide<s) 
ı0o interueniente Minucium Plotianum tri<er)archum 
et Apuleium Nepotem seriba(m). Actum <ad) Puluinos 
nonis Octobris imp(eratore)‘ Uero‘ ter‘ et Umidio Quadrato consulatus 


6 [quem?] miserat (M.). (Genetiv abhängig von fide). — Über ad 
10/11 1. Minucii — Nepotis scriba(e) Pulvinos s. Wilcken a. O. 


340. Binnenschiffsbefrachtung. — 138—161 n. C. — Provenienz unbekannt. 
Lond. 2 Nr.301 p.256 ed.Kenyon. Nachtr. von Wilcken (Nachtr. zu Lond. 3 p.383). 
Lit.: Ashburner a. O. 


Nach ovvayogworıxoö (]. 2) und der Kontrasignatur 1. 16 dürfte es sich 
um einen Staatstransport handeln. 


Is &.|..... jvoı Exi vo[ö] ? EußaAlousvov Hvvayogastı?xod TVE00 
duvdo iv * Abroxodrogog Kaloagos Tirov ? Alklov “Adoıevod Avrovlvov 


2 Zu ovvayogworırdg vgl. Zulueta, De patrociniis vicorum (in Oxford stud. in social 
and legal history I 1909) II p. 71. 


D 
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6 Zeßaorod Evosßoüs tUuynv ov'zılmudaodeaı tig yoslas mıodrüg anal Ertı- 
x 7 Ns x0 
10 ueAög Hal räcev "Yoovrida noıijoaodeı tod za! pausivaı Todg Enınadovg 
u 99 mon; ga 
uellyoı tig Ev möksı Evyooraclag "xui nepadn|ow] rov yöuov 1 n0ov 
15 xal dxaxodoynrov ro Elujav[roöü] zıvdvvo "7 Evoy[ols einv zo doxw. 
16 AIno]AA .... oeonu(eloueı). 


341. Binnenschiffsbefrachtung. — 236 n. C. — Arsinoe. (Vgl. 8. 259 fg.) 

Lond. 3 Nr. 943 p. 220 edd. Kenyon-Bell. 

Lit.: Ashburner a. 0. 

"Evavimoev Adonkıog "Hoaxinig Atooxdgov and Avralov möAewng Kv- 
Beovieng ?iölov zAolov dyoyis agraßav dıaxoolov nevrixovre Konuov 
Adonılo Agslo ?'Hoaxisldov BovAsvrn ig Apoıvosırav mbAEwg Moog Eu- 
BoAnv Auyavooneguov aoratBov dıaxoolov nevrixovra Emi To EZußalzodeı 

s dno Öouov Ülcovg unroondisng ?uexgı Öguov Tod 'O&vgvpyeltov vevAov 
Tod ovupmvndEevrog Koyvolov Ögaylunv] °Exurov zadapnv ano mavrov 
ap’ wv Evreüdev Eoyev doy(volov) Ögayuäs Teoospdnovre, "rag Ö& Aoımdg 
doayuas EErirovra droAnupereı due TH nagaddoe, ameg Yoprla napa- 
"dmosı ana “ai dxaxovgynra dmo vavın[üs] »exov[lo]yiag Auußdv[ovrog 
abr]joo moög EuPBoAnv Husoas bo dad vis FE xal Öuolp|s] mEosave[us- 

10 vJeıv adı[dv| Ev z& Obvovyylım "Hudoag Teooapas, used’ üg Eiv mapn- 
xoraoyedi, Anudergı 6 vußeovneng Hluslonoios "[d]oayuis dexadE Ervro 
nugeydusvog 6 KUVßeovitng Tobg abrapxsıs vodzag aa "rNv Tod nAoiov 
naonv Enıyosıov, Arwbera 6: Öuoiwg Unto onovdnig Ev to Obvovy)yei- 
87m oivov xeoduov. "H vaviorızn “vole. (2% H.) Avonduog “Hours 
vevadıpxa xal [E]oyov Emi Adyov rag Ögayuas TEooRp«xoVTa Mg TO6YHEL- 

ıs va. (1% H.) (Erovs) y Abroxodrogos Kalsagog Ialov ’IovAlov Obngov 
Me£ıusivov Eüo[eßoög] Evrvyoüg Zeßaorov "ul Ialov ’IovAiov Obngov 
Maztuov tod iegardrov Kaloggos Zeßaorod viod tod Zeßesrod ' Baayı xB. 


2 &onuov vgl.Lond.2p.991.2(Bd.I443). zu lesen, ziehe ich vor: Zmiysıeiav nach 


4 Vgl. Kenyon ad. h.l. Rhod. Seeges. IIIc 11; vgl. Ashburner a. 0. 

8 Zu vavrınn) xaxoveyia 8. 8. 260. p 92. "Tate onovdnis ist eine Abgabe (Otto, 

11 Vgl. Rhod. Seeges. lIlce 11: vaör«g Priester und Tempel 2, 334) unbekannter 
Toüg &oxoüvres. Natur. 

12 £mıyosiuv; nach K. auch Emıyogiav 14 1. modasızaı. 


möglich. Seinem Vorschlag &xıyoe(ny Jiav 


342. Binnenschiffsbefrachtung. — 326 n. C. — Herkunft unbekannt. 
P. Amh. 138 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Ashburner a. O.; M Gelzer, Stud. zur byz. Verwalt. Ägyptens 56. 
1 Ka (£rov:) Tößı ıö’. ?(2®H.) Adoniio Tspovrin orga(ınyo) A ) 
5 ’nzeod& AdomAiov Illovriovog * Zaganlovos ano Tod Meupirov 5 xußeg- 
(vrtov) mAolov rauıaxod &yolvros) (doraßas) Z. °OuoAoy& Öuvüg Tov 
rov xvolov "Tuov Adtoxgardomv te al Kaısaowv ®röynv mapeıAmpevar 
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„ai euße?BAnodaı dıa ZuAßavoo Koerlorov !"[E]E dnoarsAov tig Tdksog 
ig "uepıorodrmros ünto youov dvo "?[x]avsvog rig ebruyoüg roLaxuudE- 
ndıng "[iv(dinziovog)] Evdgaxog aadagod xevrnvagın *[dıw]asoıe, / xe(v- 
tnyvagıe) Z, & aa anoxoulon "[......... elis mv Aist(dvdgsıev) nal 
need ".......... lern &% nAroovs "6 Euavroö aıvöv)vo. "Eayov 
ö8 xl one |.......... #]eAevodEvre xevrnvogie, [aol Eneowrndels] 
@uoAdynoo. ?|'Treriag rov Ödsonoro]v jußv Kovoravılvov Zußeorov 
6 & [zo Kovoravriov] to(ö) dnıpa<veordyrov (Kai)oxgog rd & | Tößı 


ıd. (3° H.) Aldonjkıog ITAovrio(v) mager 


ov röv Öv]doaxe zul do- 


xoulon ng *[modxeıraı. Abjo(nArog) Neilog Eypaya uno ad [rov dygau- 


ujerov. 


9/10 G-H. xeariorov EEamoorölov; ich 
denke an Koariorov E& droordAov sowohl 
wegen droord.w in Lond. 2 p. 99,10 (Bd.I 
443) als weil E&anöoroAog kein Amt ist. 
Zu &nöoroAog in Lond. eit. dachte ich in 
Sitz.-Ber. p. 274 an eine dem Schiffer 
mitgegebene Konsignation über die La- 
dung; dies auf Grund der Apostoli 
(= literae dimissoriales) in D. 49, 6, 1. 
An unserer Stelle muß dwöoroAog (tg 


te&ewg) einen Ladungsauftrag des Ofh- 
cium bedeuten. Vielleicht trifft dieser 
Sinn auch in Lond. eit. zu. Ke«rlorov 
als Nom. prop. zu fassen, proponierte W.; 
in Sitz.-Ber. 276 las ich (Toö) xeuriorov. 
— Anders M. Gelzer a. O. 

16 1. etwa [r@ Eusioe Svyoor]|&rn nach 
340 1.11? — Das Faksimile läßt leider 
nicht erkennen, ob ]arn möglich ist. 

17 Anf. erg. M. 


343. Binnenschiffsbefrachtung. — 580 n.C. — Oxyrhynchos. (Vgl. 8.260.) 
P. Oxy. 144 edd. Grenfell-Hunt. 

Dieser aus der Zeit nach Justinian stammende Frachtkontrakt ist da- 
durch charakterisiert, daß er die jetzt überflüssig gewordene Klausel oö« 
nel &nanodeynra oder Tö Zus xıvdöuvm wegläßt. Dafür wird die Wendung 
ölya Yeoü Plag gebraucht. 


1[16 Buchstaben Jovxo«ıA [16 Buchstaben] ?[16 Buchstaben ]v vore- 
ot[ov 14 Buchstaben] ?r7g “Howxidovg. "Tredebaunv nag& ig Öueregus 
* bmeppvias dia ’Indvvov Tod ebdoxıumrdrov huov °Toanekirov Into n0- 
6dwv Tolıng naraßoAijs Frgıonaudexdung Emivenij(oeng) ygvood Ev dBovko 
gegayuerı "vouiourre yellız ergaben TEooap«xovıe, zul °Ev dnoldco 
Alyvarlo yapdyuarı Gvy& Adsk(avdoslag) voulouere ?Entandsın Eixocı, 
xol one ÖPoVbns xal droxaraorerxöv abrov 1 voulsuare TEsoaEKKoVre 
mevre, yl(vercı) xo(voo0) voluioucre) ‚Bose "xl teure "?Eroiumg Exym 
narayapeiv Ev Ahlstavdgela diya Beoo Bias "sul Tv xard moraudv xıv- 
Övvov xal Enrmosiov, al naraßekeiv Eni ’Indvvnv al Ivusovıov Todg 
Aaumpordrovg doyvoonodras, "al Evsyxsiv yoduuera tod Auungordrov 
drongisicglov Bsodngov hg Tb EionuEvov yovaiov eig nAmoss xareßAnem. 
Kal "noög Üuerigav dopdlsıev ro Tod abrod ebdox(ıumrdrov) rouneki- 


4 1. duwr. 8 Zu drölvrov ydgayue vgl. die Anm. der Hgg.ad h.l. 


10 
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rov "reroinucı TV Xap00OAV aERdNKRELaV Yyoapsioav yeıpl Eun "uni 

»o ABVo #5 Ivö(ırtıdvog) ıd. + Bacılelag tod Feiordrov nal 2 sboeßeordrov 
nusv dsonörov DA(lavlov) Tıßke>eiov Kovoravrivov ?!rod alwvlov Abyov- 
oTov xui Aöbroxo(drogog) Erovg Exrov, uere mv "?onorlev ig abroü 
Ösonorslag To ÖEVTEgoV. + 


Il. VOLLMACHT UND STELLVERTRETUNG. 


344. Verkaufsvollmacht. — 83 n. ©. — Oxyrhynchos. (Vgl. S. 261.) 


P. Oxy. 94 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Wenger, Stellvertretung 218 fg. 


Von den Worten in 1.18fg.: rjg miorewg negi aürov Auovöcıov (der 
Bevollmächtigte) odong, ng d& negi wvgelas Beßaıacens 2EuroAovudovong zo 
’Avrovio IlroAsueio bezieht sich der erste Halbsatz nicht etwa auf das Ver- 
hältnis zu den Käufern, sondern auf das zwischen Mandant und Mandatar: 
Letzterer übernimmt den Verkauf auf seine miorıs, d.h. er verantwortet, 
daß er so gut wie möglich verkauft (so wird miorıg auch z.B. in BGU 300, 
11 und Oxy. 727, 21 gebraucht). Ersterer wird allerdings dem Käufer 
Garantie für das Eigentum leisten. Die Fehlergarantie soll nach 1.10 in 
der in Ägypten üblichen Weise statthaben (vgl. 8. 193). 


"Erovg toltov Adroxgdropog Kalsagog Jouırıevod Zeßastovd ? Daagyı 


(2*H.) xn, (1%H.) &v 'O&vovyyov nöAsı rg Onßeldog. ?OuoAoyei Mägxos 
Avtovıog IIroAsuatov viog Zeoyı& *ITroAsuelos xal @g xyomueriße Avo- 
s vvolwı noso? Bvreowı VEwvog Tod Jıovvoiov av an’ 'OEvoVyyav nöleng 
Ev Ayvıd Ovvsorarevaı abrov xara wiv!de nv Öuoloyplav mgög EEaAlo- 
rolmoıv üovra ®ra ündoyovra airo Avrwvlo IltoAsuciw nargı?aa bovie 
ı oauare, Jroy&v tov x#ul Nilov ws (Eröv) u "xl Ereopov Jıoyäv wg 
(Eröv) A, reüre roiwüre avanoilgıpa wAnv Enapig aa legäg v6ooV, Toig 
x000841Ev2 6ouevoig ÖL dyogaouß Nor dp’ Ev 1 nad” Eva ng Eiv even 
ruung, #el TE lie mei aorilv) zegıoıxo!tvounoovre Kuda zul MuTo 
ı5s Meoxw IlroAsunt? wı [x]eosvrı Ev‘ Ebdoxsiv yap aurov Emi vov!rolıls 
&p’ © iv dodmoousvnv ara rodrwv Y Tod dm’ abrav noRdNEouEVoV 
ruunv dnoxara!? orelocv To Avrovio IItoAsualo, ig nioreng "’meol 
2»0 adrov ZJuovvolılov odong, tig dE megi xv2 oelag Peßaıwoewng EEaxoAov- 
dovons To Avrw2lvie ITroAsualo Eni toig mooxsıuevorg Öıxaloıs. * Kvpie 


ec 


N 


GVOTROLS. 


Verso: Zvora(sıs) Avro(vlov) IIroA(zualov). 


3 1. IIroAsueios: cf. 8, 14. beide Sklaven zusammen oder jeder ein- 
4 1. IIrolsuciov. zeln verkauft werden. 
12 öp’ &v 7) x” Eva heißt: Es dürfen 17 1. &xoxaraornosıv. 
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345. Verwaltungsvollmacht. — 148 n. C. — Faijüm. (Vgl. 8. 261.) 

BGU 300 ed. Wilcken. 

Lit.: Wenger, Stellvertretung 221 fg. 

1 Tdıog OdaAepıos Xaıpnuoviavbg obergavög Avrıvosvg ? Nelowde]id- 
vıos 6 »al Eor[.].ng Mooxw Zeunoovln Kinunor(ı) ?odelro]av® yaigeı. 
Zuveornod 601 xard Toüro TO yEiodyoapo(v) *Ypovrıoövr« uov tv Ev 
Aosıwositn ünapyovrov aa ?dnaırjoavre Tobg uodwrdg, nüv ÖEov Tv, 
usdwoavre °M wbrovoyijoavre xal drroyäs mEOMoouEvov abroig &x To[D] 
T guod Övduarog “el navre vH Enılroo]|an Avnnovre Enıtreitoavee, ade 
xauol nagövrlı 2]&sorıv, vol dıalgeoıv ?Tonov moımodusv[o]v |.) . «ouov 
&v Kogavldı, Ep’ © rd negısodusvd uoı dnoxaraorijoı or Evddde napn- 
1 yevausvo vij Euvrod wlorı zul [e]Ü6ox®, oig Ehv moög ?raüre Emıreldon. 
T[d] xeiosyoapov toüro dıooov yonligptv bm’ Euod xUgı[o]v Zorw. Idıog 
TovA[ı]og Zaropvirog "*oberoavdg Eyoaya r& wA|eio]re. (Datum.) 1% IIoıy- 
sera O8 Hal tov tig poovrıdo!Tuevng br Euod Yoyargıdoüg uov Aoyyı- 
viag Taoovya!? glov ul Tv Önagydvrov wurig poovrida za anal? mov 
xal ta üAie ndvre xare Tov noorsluevov En’ Euod ” zodmov. (2%H.) Ikıog 
Odbwigoıog Xaıonuovırvöog ovv£ornoe ”ov Mägxov Zeungwovıov Kinuevre 
En mäsı roig mooxsıuev(ois)‘ (3% H.) Mäoxog Zeumowviog Kinung ovv- 
[EJoraue zul &ra6?? ra noıNcon Tov mooxsıusv[ov] xadwg modxıraı. 

Verso. Längs der Höhe: ’Eriroonixig Zeunowvlov oaum..... 9 
Am unteren Rande von anderer Hand: 4noovora[oıs?] Zeurowviov. 

2 1. Kinuevu; vgl. 21. 9 1. Tönov moınsöwevor. 
3 1. oe st. ooı. 17 1. Soyareıdns. 


5 1. dncurioovre dialektische Futur- 
form, so auch im Fg. 


346. Prozeßvollmacht. — 55 n. C. — Oxyrhynchos. (Vgl. S. 261.) 

P. Oxy. 261 edd. Grenfell-Hunt. 

Lit.: Wenger, Stellvertretung 142 fg. 

1”’Erovs Öevregov Neowvog Kicvdlov [K]eiox[o]os ? Zeßaoroö T’eo- 
uavıxod Adroxodrogos, ulnvöog Neov ?[&]eßaorov Ev 'O&voVdyyov 
nöAleı] vis Onßaldos. *[OuoAo|ysi Anunrole Xaıprjuovog Komm uerk xv- 
olov ?[rod zä]s vlildig aurig Anunroiag dorng avdoog OEwfvols TJoü 
’Avtiöyov AdEıumrogslov Tod zul Anvelov "ro Eavrig [u]ev viovo rüs 
Ö: viöng Amumvolas ?adeIpS Xeıoruovı Xaroriuovog Magwvei Ev Ed’ yvıä, 
zeol GV moopegsreı 7 ÖuoAopoüce Anunreia  Eysıv wodg "Enlueyov IIo- 
Avdsdxovg N xal abrög "6 ’Enluagog moopegereı Eysıv modg abrıv, ob 
Övl2 vauevn nE00xRpTEENER T& xoırnol@ did yuvaılixelav dodEvenv, 6VV- 

8 Der Raum für das Tagesdatum ist 12 meoox«pregfjoa: ist hier u.ö. gleich- 

offen gelassen. bedeutend mit moo0edesvsıw, vgl. 8. 36. 


6 AöE. tod xal Anv. bezeichnet Phyle 
und Demos. 


0 


» 


6 


[7 


0 
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15 EOTaxevan abrhv Tov noolt ysyoauusvov viovov Xalıo|iuova Eydıxov "Emil 
te ndong EEovsiag al navröog xoırnolov aa. da nal Mur Ti Ovvsoranvig 
Anunrolg nugovon "'EEnv' Ebdoxei yao ride 7 ovorassı. Kvola "n 
Svyyoapni. 


15 2&ovole« = Potestas, bezeichnet hier »eırneıov, welches den Iudex pedaneus 
die Behörde und steht im Gegensatz zu betrifft. 


347. Prozeßvollmacht. — 115/6 n.C. — Oxyrhynchos. (Vgl. 8. 261.) 
P. Oxy. 97 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Wenger, Stellvertretung 143 fg. 


TE ] ?aörödEev ovveoraen|[eva Tov aber]? pov 
5 Nixdvooa x0..v Ü[nto wö]trod Adyov nwoımoöusvov Ent ve °ndong EEov- 
sing al mavrdg god °nepl @v noopEpovraı Eysıv moög " Meveadeu 
"Roov tod Mevsodeng ?dand Zegvpeong, N xl aur|d|v moög ?abrodg, mweoi 
1 ng Avrleikareoın "abroig Eni Tod tod vouod [e]re«(rnyoo) ’AroAAmvio(v) 
U Ouısoörog tig “al Ouijoıos, Hv "?moonveyravro eivar un? roınnv abrav 
ıs dodAnv, “meol ng To Irenun Omegsrelö In Ent ToVv xodrıorov hyeuove 
16‘PovrlAov [Ao]üxov, xal ndvra En teldoovre xadd nal co Öulo]!® Ao- 
»o yodvrı EEiv, ebdoxeiv yao "?Eni vodroıs. Kvola 1 ÖuoAoyle. ® (2*H.) Aio- 
yEvns ’Auumvlov tod ?! Nixdvmpog ovveornoa ?rov ddeApbv 2uod Nıixd- 
» voga "eni nüos Toig mooxsıuevois. *Nıxdvog ddsApog eddornb rn 
ovordası. ?° Aıoyevns bs (Er@v) u o(bAN) ange) dolıoreon). ?"[Nıxdvoo 
os (Erüv)] AB &onulos) ®].......... Ipl 


14 Zu der Verweisung an den Präfekten (önsesr&#n) vgl. S. 35. 


348. Prozeßvollmacht (genauer: Zustimmung). — 174/5 n.C. — Tebtynis. 
P. Teb. 317 edd. Grenfell-Hunt. 


Lit.: Schubart, GGA 1908, 195; Mitteis, Sav. Z. 28, 386; Wilcken, Arch. 4, 399; 
Plaumann, Ptolemais 77; Rostowzew, Stud. z. Gesch. des Kolonats 174. 


Thenherakleia erklärt vor dem &önynıng, den x«ıodgsıoı und den Pry- 
tanen von Alexandrien, daß sie ihren Mann Herakleios zu zwei Rechts- 
streitigkeiten über ein Grundstück ermächtigt, die im '4eowolrng vowög 
stattfinden sollen. Denn sie selbst hält sich in Alexandrien auf und ist 
nicht in der Lage, in das Faijüm zu reisen. 

Hier ist zunächst die Adresse auffällig, an welche die Bevollmächtigung 
sich richtet. Denn der &önynıng und seine Kollegen haben mit diesem 
Rechtsstreit nichts zu tun, da er sich im Arsinoites abspielen soll. Sie 
sollen auch nur die zuständigen Lokalbehörden anweisen, die Bevollmächti- 
gung des Herakleios zur Kenntnis nehmen. Das wäre also ein Ersuchen 
um Zustellung; vielleicht kann man auch, da Thenherakleia selbst noch 
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nicht weiß, welche Behörden in Betracht kommen werden, annehmen, daß 
die alexandrinische Stadtbehörde nur auf spätere Anfrage aus dem Faijüm 
das Vorhandensein der Vollmacht zu bestätigen hatte, so daß man von einem 
Vollmachtsregister sprechen dürfte. 

Übrigens handelt es sich anscheinend nicht um eigentlichen Privatprozeß. 
Denn unter den möglicherweise zur Entscheidung berufenen Beamten nennt 
die Gesuchstellerin nicht den Präfekten, wohl aber den Strategen, Epi- 
strategen und Procurator usiacus. Es ist, wie schon Rostowzew bemerkt 
hat, möglich, daß wenigstens eine der in Aussicht stehenden Streitverhand- 
lungen sich auf yij odoıwsn und daher eine im Verwaltungsverfahren zu 
entscheidende Sache bezog. 

Auffallend ist, daß die Grundstücke in 1. 25 als r@ ‘Hoaxıjw mooonKov- 
ocı bezeichnet werden: stritt aber dieser über seine eigenen Grundstücke, 
wozu hatte er eine Vollmacht seiner Frau notwendig? Ein Weg, diese 
Schwierigkeit zu beseitigen, scheint mir der, daß es sich nicht um eine Voll- 
macht im strengen Sinn, sondern um eine Zustimmung der Frau zur 
Prozeßführung handelte, durch welche deren Wirkung auch auf sie erstreckt 
werden sollte. Ich erinnere daran, daß nach dem $. 227 Bemerkten die 
Ehegatten oft in Verfügungsgemeinschaft, betreffend das beiderseitige Ver- 
mögen, stehen. Lag das in unserm Fall vor, so konnte Herakleios allein 
nicht mit voller Wirkung über die Grundstücke prozessieren. 

Das in 1. 26 genannte negınoımoewg Ölcıov bezieht sich (s. Rostowzew 
a. O.) darauf, daß Herakleios die Erbpacht der Grundstücke von der Ver- 
waltung der yij odsıaxn im Weg des Überbots (meoımolnoıg) über den früheren 
Pächter (wohl Heron resp. der von ihm beerbte Turbon) erlangt hatte; an- 
scheinend macht dieser sie ihm streitig. Zu diesem Überbot (anderwärts 
Znl$eue genannt) vgl. Einl. zu 274, 275. 

Daß in 1. 2 der Exeget und die Prytanen genannt werden, steht natür- 
lich nicht im Widerspruch mit der Tatsache, daß Alexandreia im 2. Jahrh.n.C. 
noch keine ßovAn gehabt hat. Vgl. Bd. I S. 39 fg. 

Die Kaıodgsıoı sind kaiserliche Freigelassene (vgl. Hirschfeld, Verw.- 
Beamte 472), die, wir wissen nicht seit wann, dem Prytanenkollegium als 
Mitglieder zugewiesen sein werden. Vgl. Bd. IS. 47. 

Schließlich ist zu erwähnen, daß eine Geschwisterehe vorliegt (1. 12). 


! Tero BDicovio ’Aprsusdaow venxdow Tod uleyadjiov ? Zup[dnıdo|s 
ylelvousvo xoountn ieoei Enynin ul ®roig Koıoopelos xal voig KAkoıg 
novravssı *napa Ocvnoanisleg vüs "Hoa[xAno]v [r]jod "Ovvoploleos un- 
toög ‘Howlölo]s &[nd] z[öulns ° Tenriveng wg TToAgumv[o]s ueoidog T[o]Jü 
’Aoloıvositov vouod usr& xvolov tod ddsApov "HoaxAy?ov venreoov And 
tus abrigs noung. Od Övvaducvn nar& rd mapdv Tov eig Tov Apowvoirnv 
vo! ulol» nAoö[v mJoıroaodeı ovviornu dvr’ dunvllıng nark volds T]ö 10 


a 


7 Man beachte, daß Th. zu der Be- als Tutor zuzieht, sondern seinen jüngeren 
vollmächtigung ihres Mannes nicht diesen Bruder (der übrigens mitihm homonym ist). 
selbst — ihren gewöhnlichen xvgıog — 
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induvnue vov [E]reoov Euoö re "xal Tov ER adeApov övra 8 
xal üvdoa "?Hodainmlo>v mosoßüregov BEN xal Ebdox|ojövtre ride 
ı5 T7 ovordası dvankevoovre eis vov noo2[x]elusvov v[o]uov zul varaory- 
olöuelvov Enl re tod "ring Ozulorov xal TToAeumvog uleo]dwv ergarnyoo 
7n Eni Tod xoaılorov oboıaxoü Ber ou ae Ovizlov "°Hoaxieldov Mvlae 
2a eig Tov vouov nagayevnrar "”|[n] zei Tod xoarlorov Eniorga[rn]yov 9 
20 Ep’ &v 2a] &rov TdEJov mv zoıröv zolöls re "Hfolove Tolv] zei 
Zeoaenio:t[v]e Einynredvoav[r|e rig Agsıvloır]ov moAswg N =eloiydnor 
[T]ovoßovog Eömynrevoavrog vis abrig ”?[nö]iens megl GV od dedvrng 
Eringarei doovg&v *roıdxovre dx|r]o [reloi zounv ’O[EV]euyya rg aö- 
25 zig ueolö[ols to ‘Hocxıio BOGTTRBRAER uuee> ro ng *° megınoınocog 
Öinnıov, xl mög ‚Meyaiv “ci Zav?loven and [x]aung Keornssod'gov 
[OJeovs tig aurig * ueoidog a[ejoi uıo9noswg vouüv, [x]ei zavre Enıre- 
29 \E6ovra. Eu din buäg ovvrdkau toig modg rodroıg P oder ei z[ıJlaıv 
[oi]s #asnası iv’ Ev raowv ec abrodg <M> 6 "Hod3laiıKo)g yonucılto- 
sv aord Exaore Enıtekoüvrı °?Ex Tod Euod dnovang a nIE Kal 
IR nogov>on Eiv, Ebdorb yap Emil vovroig iv[e] 7. * (2° H.) ’Ev 
7Q...4 61... bm(2o) airig. Pl Erovg) ıe Abroxodrogog Kalcagog Mag- 
TEN, Avrovivov [Zsßaoro]o Aousvıgxod Mndıxoö # TIeod1go0 
Tefonanıheoo Zgouerınod Meylorov ®[....... n 
40 Verso: ®....[. ovolrarızös @zvnoan[Aslag roög] rov * [adsApdv .].. 


Me ag hi en 


26—28 Hier ist eine zweite Rechts- 30 1.7 rıow. 
sache genannt, betr. ein Weiderecht. 34 Unterschrift eines ömoygageos. 


2 


a 


3 


o 


349. Verpachtung durch den Vormund. — 187 n. C. — Oxyrhynchos. 


P. Oxy. 501 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Crönert, Stud. pal. 4, 94. 
Lit.: Wenger, Stellvertretung 251 fg. 


Der Umstand, daß der Vormund bloß seinen Namen unterschreibt, be- 
weist, daß die Mündel nicht etwa anwesend sind. 


’Eulod®o0sv “Hoaxksiöng ?6 za Aroyevns xal Zopanlov 6 nel ? Aıo- 
yevns (Patronym. u.a.) ?dıa °Eouod Enirodnov “Aguwdocı (Patron. u. a.) 
® eis Ern TEooagn dad Tod ?Evsorhrog ab (Erovg) dad av braoybvrov 
10 ehr ol: 1 zsol Teaumeuov &x tod DiAovelilxov xal Kagärgg HAmgov NuLov 

uEoog !?xoıwov zoög Anunrolav Avrıudyov "?aord TO Eregov NuLov &oov- 
20 00v nevre "aa dılöv vönov (Pachtbestimmungen). Quo? Aoysi d& 6 
ueuodmuevofıy)g 6pel!Asıv zolg yeovyoıg Aoınoygaplav *?rod abroV 
Eödpovs T|o]d mEgsAd6v 2? rog Erovg mugoÖ ‚derdßels] rosis, @v *9Eun 
2»5 dvadwoeı 6 ule]uıodwuev(og) Pro Evsorarı Era &ua to tüv &42° pogiov 
Yeuarı Anivdvva "ndvre mavrdg xıvdÖdvov usf. °?'Eouns osonuleloueı). 


or 


t 1. ’Euiodooav. 24 Zu ®eua vgl. G.-H. zu 1. 18. 
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350. Verkauf durch einen Stellvertreter. — 2. Jahrh. n. C. — Oxyrhynchos. 
P. Oxy. 505 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Wenger, Stellvertretung 239 A. 7. 
Lit.: Crönert, Stud. pal, 4, 94; Wenger a. O. 

Daß Wenger diese Urkunde zum Beweis des Vorkommens direkter Stell- 
vertretung anruft, beruht darauf, daß der Vertreter sich auf sein ovorarınov 
(1.2) beruft. Denn an sich könnten die Worte ‘öuoAoy& mergantvaı” natür- 
lich auch Verkauf im eigenen Namen bedeuten. 


UNpslüg 6 nal Bnoäg (Patronym.) dd O&voVyyov noAsng Gvoradelg 
ind Aprsudogov (Patron.) and ig abrig moAswug ?nard Hvorarıxbv ye- 
vöuevov did Tod Ev ıM abrh; mdAsı uvnuovelov TO Evsorörı umvi od dvil- 
yoapov ünöxeızaı Evdaıuovldı 7 zei IIAovr&oyn (Metronym.) °xei ri 
radvrns unroi Zuvdovsı (Patron.) duporeous dnd Tuavasog 2E loov Exa- 
TEoE werd xvolov ij usv Eödcuuovidı TH xal TIAovrdoyn ’Auuwvlov Toü 
#ul Jrotvv[oijov (Patron.) ano O&vodyyov nölsog ij d& Zuvdover Toü 
Öuoyvnolov aurig AdsApod IIaeyvovßıog yalgsıv. Ouoloya menpanevaı 
Öueiv ano ig Ünapyov?ong To wur ovveoraxdrı ue "Aprsudöow Ev ti) 5 
avrij mölsı (Lage) mergıxng olxiag ae aldolov al tig mo000Vong abAng 
ano Tg abıig abiig Ex Tod ano Panmkıla]rov tavrng ueoovg &ußadov 
niyeıs wevriaovre (Beschreibung). ® Tag d: ovvaepwvnusvag nods dAAy- 
Aovg Unto runs Tov wurav nolov?usvo|v dusilv vr’ EZuo0 &mi Tonode- 
ol« Euße|doo a|ny&v mevrnxovre aoyvolov Zeß|woroü] voulouerog doauyuds 
zevralxo]oiug adrödı dneoyov zug busv did yeıpdg &x aimgovg &omego 
(nach Resten einer Zeile abgebrochen). 


351. Pachtung mit Stipulation durch einen Vertreter. — 260 n. 0. — 
Hermupolis. (Vgl. S. 262.) 


Lond. 3 Nr. 954 p. 153 edd. Kenyon-Bell. Nachtr. von Grenfell-Hunt und Wilcken, 
Arch. 4, 549. 

1 döonAli]o D[ ro] ?xel Eivdaiuov[ı ] ?EouonoAlsimn) [| ] *raoc 
Adonilaes "EoulsvoIns ] ?dıa Tod narelös] Ado(niiov) Z[orneo]s [.-..] 
6 yov BovAsvrod &pbavro[g "Alvr[ıwos]Tov nöisng. Bovkoulaı] Exov[oto]s 
8 u09W0a0HKı maod 00V Em’ Ern [ne]vre ano Tod Övreg unvöog Xoiax 
to[d Evleorö!' og & (Erovg) YıRöv Tönov (Beschreibung) "roös xonoıwv ı0 
[Evorxt|ov] Exor|ov] Evıl!_avrod donyumv Tesoeodxovı[a] konso " dro- 
don 00, ar’ Eros avunlejodel3rog al axoıAdvrog, Emi teisı Ö|E] Too 
19 Tevrastoüg yodvov zegaö|»0w] volı] "rov rönov [a5] zageli[n]pa [ei 20 
20@]?!mPeioa dia Tod zarooög wuoAd|yno]e (folgt Datum). a 


[> 


352. Aus einem Kontrakt über Verwaltung einer Post. — 610/11 n.C. — 
ÖOxyrhynchos. (Vgl. S. 263.) 


P. Oxy 138 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Wenger, Stellvertretung 263—267. 
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5 (L. 1—4: Datum.) ?DAaovio Arlovı TO navevpijum xal bmegpve- 
ordro And Indrov °xal margınlo, yeovyoüvrı xal Evraode Ti Aaumoä 
'O&vovyy(ırav) nöAleı), did Mnv& "olnerov Tod EneEWTÄVTog xal T006N0- 
olovrog ro Lölm deond(rn) ro auro mavevpijum dvdol mv dyayıv xal 
Evoxiv, Eyo ’Imdvvng ?o0v Hei naxrdgıog Tod ÖbEng Öoduov Tod Evödkov 

ı0 dußv olxov xl 1 Tod Badıorızod oraßAov Tod aurod Evöögov vußv olxov, 
viög Tod uexaglov "!@sodwpov, dpumuevog Ex tig 'O&vovyy(ırav) wöA(cng), 
öuoAoya re bmoyleyoauuleve. (Folgt der Kontrakt.) 


9 us Öoouos, vgl. Oxy. 140, 7, ist Grundherrn gehalten wird. Vgl. Bd. I 
die Post, die hier von einem privaten Kap.X. 


IV. BÜRGSCHAFT. 


Vgl. außer den nachfolgenden Stücken noch Hib. 92 (23). 94. 95; Teb. 156 (47); 
Lond. 2 p.6 (35); Oxy. 259 (101); BGU 1138(?) (100); Oxy. 136 bes. 1. 38/9 
sowie die bei Partsch, Bürgschaftsrecht 1, 160 A. 5 verzeichneten Stücke. 


353. Gestellungsbürgschaft. — ca. 250 v.C. — Hibeh. (Vgl. S. 266.) 


P. Hib 93 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Partsch, Bürgschaftsrecht 1, 54 A. 1; 93; 187; 212; 302. 


Der Gegenstand dieser Bürgschaft ist nicht ersichtlich. Partsch S. 94 
A.1 denkt an Kaution für einen aus der Haft entlassenen Vollstreckungs- 
schuldner. Die Formulierung weicht von der üblichen dadurch ab, daß in 
der Urkunde der Bürge im Dativ genannt wird; wie die Hg. vermuten (zu- 
stimmend Partsch $. 93), ist derselbe regiert gewesen von einem voraus- 
gehenden nao&dwxev oder Eveyunsev; die (also objektiv gefaßte) Urkunde 
enthielte danach ein Beispiel für die bei Gestellungsbürgschaften manchmal 
genannte Aushändigung des Schuldners an den Bürgen (S. 266). 

Die Worte ‘eig öxrsıoıv’ 1. 9/10 bedeuten hier m. E. nicht dasselbe wie 
wenn der Bürge selbst sich eig &reıcıv verpflichtet, sondern besagen, daß 
er den Verbürgten so stellen muß, daß dieser dem Anspruch voll genügt. 


!soyaıs Auodagmı Zirodrwovog Ileponı ws ?Enıyovig Eyydoı woväg 
&p’ oı magEkeraı abrov Ev "Howxicovs nöileı Ev] *roı Eupaver Em lepoo 
5 xali waons] ?orenng Eri Tod orgar|npod unvöos]| ° Daguoödı fr ıy Tod 


e[öroo Erovs]. "’Eav Ö& dnoxaraoınlon ......... ] ?ZJıovVoov &xvgolg 
10 Bora FAN. ] ’Aoı, Ea]v HE un [enoxaraoınenı eig Er] Teıcıv 7 dıd- 


ylvooıs zeoi aurod &6]|!!rw moög Baolıdıac.] 


4/5 zielen auf Asyl und Patronat ab; vgl. 103 A. 34. 
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354. Gestellungsbürgschaft. — 133 n.C. — Faijüm. (Vgl. 8. 265.) 

BGU 581 ed. Krebs. Nachtr. von B(laß) in den Nachtr. zu BGU II. 

Lit.: Mommsen, Strafr. 331 A. 1; Gradenwitz, Einführung 15; Wenger, R.-bist. 
Pap.-Stud. 1fg.; Sav.Z. 23,174; Wilcken, Deutsche Lit.-Zeitg. 1901, 1141 fg.; 
Braßloff, Zur Kenntnis des Volksr. 29 fg.; Lenel, Sav. Z. 25, 249 fg. und Ed. 
perp.? 68 A. 1; Partsch, Bürgsch.-R. 1, 211. 

Es ist sehr bestritten, ob sich diese Urkunde auf Zivil- oder Strafprozeß 
oder auf eine Polizeisache oder eine Verwaltungsangelegenheit bezieht. Da 
in den zahlreichen Gestellungsbürgschaften, welche uns vorliegen, der gegen 
den zu Stellenden erhobene Anspruch meist nicht genannt wird, bleibt ihre 
Beziehung fast regelmäßig dunkel (so Grenf. 2, 26. 79; BGU 244; Flor. 8; 
34 u.a.; vgl. die Verzeichnisse bei Wenger, R.-hist. Pap.-Stud. a. O. und 
Partsch a. O0. 160 A.5')). In manchen Fällen ist jedoch jedenfalls sicher, 
daß es sich um verwaltungsrechtliche Angelegenheiten handelt, so in BGU 
936 (auch 891); Amh. 139; Lips. 45—51; 54—56.°) 

Der Inhalt des Versprechens geht in unserer wie auch in manchen (aber 
nicht allen) anderen Urkunden (z.B. Hib. 93; Grenf. 2, 62. 79; Flor. 34) 
auf 2yyVn für uovn xal Zupdveie; dazu tritt die noch viel regelmäßiger vor- 
kommende Zusage des magıordvar (Ömore dv Emıßmrirer) mit der Klausel, 
eventuell selbst leisten zu wollen. 


ER Be lol... ... ]yoı oroa(nyo) [Aoo]ı(voirov) "Hoax(Asıi- 
dov) usoldog. °Ifaıos A]oyyivog [ITosisxos] droAvoıuos * and orgarelas, 
yeovyülv 2]v zuun Kapavidı, ’duvio rov Edıuov "Poualov Ögxov ® Enov- 
sing al abdaıgerus Eyyvaodaı Zw’xgarnv viov Ialov Ovaiegiov Xaı- 
onuo2vıavod [&]nod dupddov @sauopogiov uo?vig xal Eupavelag, 6v nal 
naoasenonı 1önore E[av Eunlıinäea. ’Ecv dt un megiol![ro, Eyo 6 
abrols Eyßıßkon ra moög [eöro]v *? enıönlrovuleve 7 Evoyols) einv 76 
ölolawı. 1° Tov Ö: wooysyor(uuevov) Idıov Aoyyivov IIosioxo(v) "* yvo- 
olteı Aovxıog ’Ontaviog Adyyos "> dnoAvaıuog amd orgarelas. "Eyodpmı 
16 5ı& “Hoax(Asldov) vouoyoa(pov), EnaxoA(ovdoüvrog) IIroAsucio(v) brng- 
Er(ov). \'(Erovg) ım Adroxgdrogog K[al]sagog Tox(ıavov) "* [4]dgıavoo 
Zeßaoroö [49 ]vo ıd. 


14 Zu yvweigsı vgl. A. 16 zu 287. 16 Zu vouoyedgos vgl. S. 57 A. 7. 


355. Gestellungsbürgschaft. — 136/8 n.C. — Hermupolis. (Vgl. S. 265/6.) 
P. Flor. 8 ed. Vitelli. 


Der Papyrus enthält wieder die Bestätigung des nagsılmpevaı; vgl. Einl. 
zu 353. Der Gegenstand der Bürgschaft ist nicht erkennbar. 


1 Aı6dwoos ‘Eouelov ‘EouonoAlsirns) Mnröxw xel "Rol[o|vı &ugpo- 
t(£ooıg) 'Eouet[o]v za Aoxınn( ) Kurtıor( ) ?Eouonloksiraug) yaipsıv. 


1) Bei letzterem sind jedoch auch anderweitige Bürgschaften angeführt. 
2) Sicher zivilrechtlich ist dagegen Hib. 92; Oxy. 259 (101). 


„ 


5 
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> QuoAoy& Exovalag *Trapsıımplelvaı zei [Eyysylunjosaı Mevav5öoov Auo- 
»al Taxyol 
vvoiov xauloyoja(uunarer) Zevavor(eng) al &i(Ao) „ot usv Tod Aev- 
xon(voyeltov) xdro, 6v xal negaoınon Tönnvlna Eiv alonod[e], Zav d& 
un [zeJjewoınoo ®......... ta ar’ a|ü]rov zuovg en agıora "v....5 
ı0 Anuyouaı av Evyinv ("Erovs) »[.] ' Aödroxocroplog] Kat[oao]og Tocxıe- 
vod Aldoıle[vo]ö Y[Zeßxo]rov Meyxeio ve. 


8/9 Der Text ist hier nicht verständlich und bedarf der Revision. 


356. Synchoresis über ein Darlehen mit Bürgschaft eis &&rıow und an- 
schließende Sicherstellung des Bürgen. — 13 n. ©. — Alexandreia. 
BGU 1057 ed. Schubart. 

Lit.: Gradenwitz, Berl. phil. Wochenschrift 1906 Sp. 1356. 


Vgl. S. 267. — Zur Sicherstellung des Bürgen vgl. Oxy. 270. 


"KoA(Anue). ?”IIpordoywı ’raga Xaıgnuovog tod Icıdwpov xei TEo« 
OzouovdLog vis IIadciAov *Ilegasivng uerd xvolov Tod viod Duho&evov 
5 tod Dilo&vov zul adro(d) DıAokkvov zul "HAuodapgov tod Kavddvov 
auporsomv IIsos@v tig Enıyo(vig). °IIsoi Tov dısor|auev]ov ovvywooV- 
Sıv @gonoüdıs zul Dirökevog "Txal "HAısdweog] Zyıv reg tod [X ]Jeion- 
uovog ddvsiov dia ysıoös EE olxov Koyvolov ®IIroAsucıxod doayuag Exarov 
zorov PR u Tod unvds ae ’d xl ee WE ‚Enke a 


Peapuovdı ToÖ ER, N Frovd 11 Kaioagog Kvev ndong breodEseng 
7) elvaı aörodg nagayonjua dymyluovg nei "?ovveysodnı uEyoL Tod Euriocı 
zd utv Ödvsıov adv AuoAlaı todg ÖL Toxovg ünko(dg) rod dt dmeo- 
mweodvrog yo6vov Tobg loovg tig nodbewg yeıvousvng TO Xuıpjuolvı) 1 &x 
av bnoyos(wv) OsguoddLog zal DiAo&evov xai &4 Tod Evyvov "Hiıodagov 
Byal EE Evög al EE 00 Edv aloraı nal &x Tov Önaoyovrav abroig TEv- 
av xaldane]lo Ey Öllung) drvowv obohv zul GV Euv Emevevamoıv nl- 
ÖTEWV NROWV ORENNS TEENS. 
1 Erovs) ı& Kalcagog Dapuovdı ıd % 
1 IToordoyaı "naod Eiohbeaiei tod Kavdcvov zul mao& Osouov- 
20 Yıo(g) tig Kavödvov Iso nee) uer& xvolov Tod viod Bılobevov 
Ileooov ri(g) Exıylovig) ul ”adrod DıAo&svo(v). Ilegi rov dıeoraus- 
(vov) ovvywg(oVoı) Beauap die aul ıadernolg) zuge 22 Esodı rov "HAıo- 
dweo(v) ameolonaoro(v) zal dnagevöyAn(tov) bnto GV Evyväraı ” aöro(dg) 
Öaveıbousvo(vg) rag Xaıorjluovog) tod ’Isıdogo(v) xar& nv) and Tav- 
ing rerelsı Aomuevn(v) dic Tod abrod xgırn(glov) Hvyya&on(ow) doyv(glov) 


17 Das Zeichen % ist vielleicht wie in modernen Aktenstücken die Signatur des 
ausfertigenden Schreibers (Schub.). 
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(doaxusv) Exardv vön(ov) dıdoldxulov)] ” eis Aueolas) roıdnovre dad ıö 3 
tod Evelorürog) un(vds) Dapu(oödı) Tod ı& (Erovg) Kulsapo(s) xal End- 
% yaylxov) vuraßar(eiv) dupoltegovg) TE Xaupr(uovı) rag tod doyv(olov) 
(doayues) nal odg r6x(ovg) Ev ri noox(eıuevn) ?'nweolg) mgög To megı- 
Awan(vaı) zov 'Hrsdogo(v), dav de Tı nagaßlalvosıv) Enriv(siv) abroog 
25 Ev noayd N PAaßi 6 ‘Hiısdwgo(g) Tod davelov y doyvlgiov) 
(doayuas) Exero(v) * aa vbnlov) ig modbeng yeıvon(evng) TöL Hiuöde(oı) 
&x ve dupo(teowv) dAAnAsvydov Meig Eurılowv) nal EE Evög xl EE 00 Edv so 
elon(raı) xal 2x av bmapy(dvrov) abrois naddneo Ey Ölu(ng) drdo(ov) 
obohv xul av Eav Ensveva(moı) niorelmv) naoov onen(ng) mdon(s). 
32 ("Erovs) ıE Kuloapog Dapuo(üdı) ıd. 


28 Ende unsicher, x vor &eyveiov unverständlich. 


V, TEILUNG. 


357. Teilungsvertrag. — 46 n. C. — Tebtynis. (Vgl. S. 270.) 
P. Teb. 383 edd. Grenfell-Hunt. 


Die in 1. 42 fg. ausgesprochene Zustimmung der Ehefrau eines der 
Kontrahenten zur Vornahme der Teilung erklärt sich wohl aus verabredeter 
Verfügungsgemeinschaft der Ehegatten; vgl. S. 227. 


(L. 1—2 Datum.) ?'OuoAoyovcıv dAlikoıg Magelyüuıs 6 xui IIare]- 
4 oesis (Signalement) »[ei Taucpons] (Sign.) ®uer& xvol[ov vis] Tfe]uxe- 5 
[olnovs too Eavrng avdoöolg Pevanßrıog] (Sign.) "[dınono]i da woeög Eav- 
to[d]s && eBdoxovvrwv dia [Tode vis ÖuoAoplaug dno Tod vöv] °’Eni Tov 
dnavre xo6vov Tov Undoyov[ra Exareow aurov] (folgen die Teilungs- 
objekte und der Teilungsmodus). ® Koativ oVv xal dsonötıv Exaorov 35 
ta[v öÖuoAoyovvrwv ul Tobg]| rap’ aurov xul Todg uerainupouevovg 
olv Exnorog Aelovyev ano] °" ng Evsoraong Nucoas Ent Tov Önavre Xod- 
v[ojv [14 Buchst.] ®xal un Emımogevsche Endrepov To Ereow [E]p’ & 6 
Er|e00g aüorov xexAn]? owreı Toonw undevl, 6 vı 0’ dv tüv Faayayare- 
uevo|v ragaovvyoa]! pn rıs Tov Ausboponenn anorıoaro 6 un Evuls- «0 
vov z& Euuevov]*trı v& Te Blcßn vol dane[vjnluer]e dın[a]& ei Eri- 
zıuov [aoyvolov doayuas] * dınzociag xul eig TO Ömudoıov Tüg ezloas, 
x undtv Nooov. [Evdoxsi d8 N] * Magevrius yvvn Oouoasig Maosır- 
us © Erov roidalovre oVAN.... del E:0 were xvolov aurod Mageyr- 
uLog ij ÖLsgeoı Tavın xal [un Evaadiv] * und’ Evaarlelaıkv> und: &AAov 4 
vnto aurng. (Folgen Unterschriften und Datum). 


43 1. zweimal Maeesyrjwog 44 1. dimugeoeı. 
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VI. FREILASSUNG. 


358. Teilfreilassung. — 91 oder 107 n.C. — Oxyrhynchos. (Vgl. 8. 272/3.) 
P. Oxy. 722 edd. Grenfell-Hunt. 

Die Datierung ist nur alternativ dadurch gegeben, daß ein Schaltjahr 
vorliegt und dasselbe mit dem zehnten Jahr eines um die Wende des 
1.—2. Jahrh. regierenden Kaisers (darauf deutet der paläographische Be- 
fund) zusammenfallen muß, welcher den Beinamen Germanicus führt (G.-H.). 
Danach hat man nur die Wahl zwischen dem 10. Jahr des Domitian oder 
des Trajan. 

L. 17 fg. ist schwierig; angesichts der vorhandenen Lücken versteht 
man den Zusammenhang nicht. Es scheint mir, daß das &Sammlevdeowusvng 
in 1.17 sich noch auf die bereits stattgehabte Freilassung zu ®, bezieht 
und erst sodann — mit den nicht in sicheren Zusammenhang zu bringenden 
Worten in 1.18 — zu dem jetztin Frage stehenden Drittel übergegangen wurde. 
’Erovg Öexdrov Aödroxoaroo[log Karoagosg HTourrtiavov] ? Zeßaoroü 

Teouavınod "Tneloßeoerelov] ?Enayo(usvov) (2°H.) s Zeßa(orj) (1° H.) 
un(vos) Kaıoagslov EInayo(usvov) (2% H.) 5 Zeßa(orn) (1% H.) &v O]tEv- 
5 oUyyav möAsı ig Onßealölos En’ ayogavö>unv Pauulov roöv | ] 
6 Apeinav ELv)Aevdegav 5Ino Ale I[iv "HAov Ayılleöog] "og (Erov) % 
uesog weilyons ulexgomedownog] ?[oülAy) uleronw uEo® zul Zupan[üs 
10 09 (Er@v) . weoog] ’[u]sAllyoms uerxgongdownog oVlAN).......- ] °[. .Jeoı- 
oreo|. Kupörsgoı .......». od] "PAuj]uwviov unroög Zapamovrog |.... 
ZRH. ] ?[rö]v ar’ 'OEvoVyywv nwölswg [Ev ayvız vo ©] [xdo]yov avroig 
dE icov tolrov ue|oog rg Eann)|![Asv]deowuevng xara To &AAo Ö[iuoıoov 
15 00d] 5 Ang ’AnoAAwvoürog og (Erov) #5 ueolng weilgowrog] "°[ue]xgorgo- 
sonov ovAn moöl Hlefıß ....... ] "&amnaevdeomuevng (TeAdvrov) Ö|.. 
ISA, . ] I. 76V Tod anehsvdeoovus[lvov .... robrov] "[ueoov]s 
»0 doyvolov Emıojuov doalyuov....... ] [r]e[r)o@ßsAov zei @v Terartan 
[.... Ayıalei] "zo Zapand “Hoanräg Tovpovols Tod........ ] ? untoös 
Teovvopoıosg IIavssı|..... and ig] "[ejurng mörEng ng (Er@v) Au uE- 
vols weiigowg] *uaxgomodonnog ob(AN) ünko yölvv) deflıov Avrgwv] 
25 2 doyvolov Zeßaorod vouloue[rog Ögayusv] ?° dınxooiov ano uAdv- 
2. LEER ] "quAlov, obx &bvrog TS Aylırlei obö’ KA] **[ö]reo 
aurod dnaimew noıeliodeı age ig AnoA]??[A]ovoorog oVdE av [ap’ 
ss aurng av nooxsı]? [u]evov Avromv 000 Emiel..............- ] ?!Ivo- 
orho ug &Hevdeowl[osmg .............- ] ®rod IIsrenjorog unroög |[.... 
... dmo ig abıng] Prörens bs (Eröv) u ulEsog weilyong uargo]*: m906- 
5 @X0g od(An) avrıxlvnuio..... Ev ayvıa] ” ri aorüi. 
Folgen Reste der Unterschriften. 
Verso: ’Erxayo(uevov) s | 


31 Zu yvoorne vgl. Anm. zu 287, 16. 
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359. Ersuchschreiben an die Agoranomen um Vollziehung einer Frei- 
lassungsurkunde — 100 n. ©. — Oxyrhynehos. (Vgl. 8. 272/3.) 
P. Oxy. 49 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Wilamowitz, GGA 1898. 
Lit.: Mitteis, Hermes 34, 103 fg.; Wilcken, Ostraka 1, 729. 

Die Aussteller dieses Ersuchschreibens, O&wv x«i @&wv genannt, wurden 
von den Hgg. (A.1 zu Oxy.48) und mir selbst ursprünglich für assoziierte 
Trapeziten gehalten, bei welchen der Sklave das Lösegeld erlegt hat. Jetzt 
nehmen die Hgg. (A.19 zu Oxy. 241 fg.) an, daß es die T’ächter des &yauxAuov 
sind (vgl. Einl. zu 182). Parallelstücke: Oxy.48; 349 desc.; vgl. auch Oxy.50, 
der eine bloße Quittung über die Steuer enthält (vgl. unten Anm. zu 1. 9). 


10:0v za OEwv rolg ?dayopalvduoıg) yailgeıv). Aög EAsvd(lEpworv) 
’Molovı do(dAm) nAevdlcowuEvo) *ünd rilg) Euvrod dsonolvn(s) ? Zuv- 
Yoü(tog?) rg Ilexvoı(og) ®ro(d) ZwlA(ov) un(toög) Aovalag " Aoyyelvo(v) 
an 'O&(voiyyav) mö(Aswg) ond ® Ale Irv "Haıov Ent Avroo(ıs) ’(doayusv) 
x &olyvoiov) Enıon(uov) (doayusv) ı. 'Eoow(60). ("Erovg) 6 Adronxod- 
tooog '!Kaisupog Nepov& Toxıevod "?Zeßaorod Tsouevızod, *? un(vos) 
Neov Zeßaoroo B. (2° H.) @Eov' Xonudricov. 5(1®H.) Myvös Neov 
Zeßaoroö "°Y, doylvoiov) Enıoijuov 1 (dgayuöv) ı xal ya(Axod) moög do- 
ylvorov) ®(teidvrov) By. 


9 Vor (dewyusv) x ist nach dem Vor- 
schlag der Hg. nach 1. 18 einzuschieben 
((taAcvrov) ß), vgl. auch die Wieder- 
kehr derselben Ziffer Oxy. 50 (wohl auf 
dieselbe Freilassung bezüglich und die 
Quittung der — von der &ynöxlıov-Ver- 
waltung zu unterscheidenden — Trapeza 
über die Zahlung enthaltend). Eine 
Schwierigkeit bleibt aber ferner darin be- 
stehen, daß dann in dem Ersuchen an 
die Agoranomen, trotz den Worten £&zl 
Avrooıg 1. 8, ein Lösegeld an den Eigen- 
tümer gar nicht genannt ist. Denn die 


(Teiavre) B (dewyuei) y müßten, da die 
Bank (Oxy. 50) über sie quittiert, eine 
weitere Steuer sein, die noch neben den 
donyunl dexa Key. Emionuov gezahlt wurde, 
was auch G.-H. zu Oxy. 722, 19 anzu- 
nehmen scheinen. Es bleibt nur die An- 
nahme übrig, daß hier die Steuer selbst 
Aöreov genannt wird. 

14 O£o» (Nominativ) genudrıcov (= be- 
urkunde) ist die Unterschrift. 

17 Über yaArög meös &eyögıov vgl. die 
Anm. der Hgg. zu dieser Stelle und zu 
Oxy. 242, 34. 


360. Gesuch um Versteigerung eines Sklaven nach teilweiser Freilassung. — 


186 n. ©. — Oxyrhynchos. 
P. Oxy. 716 edd. Grenfell-Hunt. 


(Vgl. 8. 271 fg.) 


Lit.: Mitteis, Arch. 3, 252; Bortolucci, Studi Romanistici (Padua 1906) 5 fg. 55 fg. 


Die sachliche Erläuterung s. oben S. 272 fg. 


’doxnimnıcdn TO xal Zapanlpl|vı yvurv)esıdoygw ?[xeioelıv "zuod 
Rolilovog Ilauveyarov Tod Awgärog untroös Taovrog zei ’AnoAiwvlov 
Aweiwvog °rov ‘Hoärog unrodgs Oarisıog nal ’Aßaoxdvrov ®dmehsvdeoov 
Ziduov "Hooxisidov tov roLöv "and Obvovyywv nölswng Enıroönwov dpmil- 
?xwv Texvov Bcwvos Tod za Hulov)votov ° Edödauuovidog unroög Zuv- 


2—3 Die Eingabe enthält mit dem 
yeigsıv rag eine ungewöhnliche Mischung 


des Epistolar- und des hypomnematischen 
Stils. 
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ı0 Heürog xai Aullovvolov xai Oansıog duporspwv unroös !! Tavgıos raw 
roiöv and ılü]g adrnjg wöAeng. ""Tadoysı roig adroig aplmalıkı ci usv 
Eödaı 2? uovidı Extov u£oog To dE Hıovvoin xal 1 Oanocı Aurov uEoog ro 

1 Ent Tod aöro diuoı[o]ov "uEpos zargınod abrhv dovkov Zepamin|vog] 
16 55 (Er@v) A od 6 Aoımöv roltov dv Tod Öuona!T zolov abrav ddsApov 
Aroyevo[v]s NAevdElowraı dm’ abrod. "Odev Emididouev ro BıßM2 dıov 

zo KELoüvreg xard To ÖmAovusvov "rov dpnAlunv Öiuoıgov wEgog nv o- 
1 unovEıv yevEodaı Kal vv Aueivova *? aigeoıw dıddvrı rapndohnveı. 

Folgt Datum und Unterschrift. 


20/1 zoornevfıs ist die Versteigerung. 22 «fgeoıs — condicio. Vgl. 8. 194. 
Cf. CPR 1,5 (220). 


361. Teilfreilassung. — 360 n. C. — Elephantine. (Vgl. S. 271 fg.) 


P. Edmondstone ed. Curtius, Anecd. Delph. App. 1. Faksimile in Youngs Hiero- 
glyphics 2 Plate 46. Neuabdruck bei Wessely, Jahresb. des k. k. Staatsgymn. 
Hernals 13 p. 47—8; Grenfell-Hunt, P. Oxy. 4 p. 202. 


Lit.: W. Ad. Schmidt, Die griech. Pap.-Urk. d.k.Bibl. Berlin (1842) 298; Mitteis, 
Reichsr. u. Volksr. 219. 376 A. 5; 487; Wenger, Stellvertretung 181—2. 

Man beachte, daß die Fünfzahl der Zeugen, die Justinian für seine 
Manumissio per epistolam vorgeschrieben hat (C. J. 7, 6, 1, 1c), schon hier 
vorkommt. Die Vorliebe für diese Zahl ist auch sonst im römischen Ur- 
kundenwesen zu erkennen (Mitteis, RPR 1, 296 A. 16). Im vierten Jahrh. 
— noch vor der Zeit unseres Papyrus — ist sie für die Kodizille legal ge- 
worden (C. Th. 4, 4, 1), was auch auf die sonstigen Urkunden zurückgewirkt 
haben kann. 

Übrigens wäre im Sinn des vorjustinianischen Rechts unsere Freilassung 
mit Rücksicht auf die Zuziehung von Zeugen wohl als Manumissio inter 
amicos zu bezeichnen. 

Man beachte, daß der Freilassungsbrief die (denaturierte) Stipulations- 
klausel enthält. 


!Eıno( ) "Taarello]s Tov deonorsv nuov Kovoravrlov Abyovorov 
ro & nal Kovoravrlov Tod Enıpaveorearov Kaloapos ro y ? Tüßı ı& tig ıy 
lvöıntıövog, Ev "Eiepavrivnls] wöAsı ig kvo Onßeldos. ? AdonAle Tnoov- 
tioov Ileounrog unroog Toevaayvovusog ano ’Elepavrivng nöAswg werd 
ovvsorürl[ols *[r]Joü xvolov wurng Avdoösg Adonilov Awgodzov LZeonvov 

sand ig adrnig nölsng Aboykio Zagarduuovı ?untoog Tamaunvog al 
Tgarnrı E% umtoos Oanoıog nal <TyH Tadıns> Yvyaroı Adomile Aovola 
yevousvor(g) Puoı bodAoıs) bunte Tod EnıßaAAovrog uEoovg xelpsıv. ‘Oyo- 
kloy& Exovolog nal wödapETwg aa TAusrevonzag Apırevar buüg Eevde- 
oovg Tod Enıßaikovrög wor uEgovg band IMv zu Odoavov ver sboeßlav 
1 Die Auflösung von Eırno( ) ist un- 5 TueAjrı: oder vielleicht TnaAnıyı 


bekannt. (G.-H.). 
6 1. vov statt wor. 
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8 7[o]ü maveAsiuovog ©zod EAd6Vrog zig Eus dmo xAngovouias Tg unrods 
uov dnd vod vv Emil rov ünavıe yodvov "al dvd’ nv Evsdcliwode wo 
xar& yo0vov Ebvoiag za 6ToEYÜg Erı TE ul ünnoesolag‘ QEnE0dE 00V Uuäg 
10 yac& [Oö] mooxeluevov uov uEßog xadwmg mooEInov xal vEusode eig OUg 
&uv BovAnte ronovs dnwivrwg !xai avenılmuntos, ebÖoxeiv yo xal nel- 
Yeodaı Eub nv Elsvdegodvre Toig EAevdegovusvos eig "rivde [r]nv 
EIevdEomoıv Hasıv toig Elevdegovusvoıg Kadwng noodsdnkAovraı xal voig EE 
edrov "Eoouev[olıs eire Eri BmAeioıg renvog eire Emil Eregoıg Exyövors, 
unts unv ols &av xrionode rod(no) unldevi] wagevosseı undeud Ev- 
tTeddEeV dnakvrov doraı ig dovisias, zal un EEsoraı 68 undevi tov Y Euhv 
xAmoovdunv inabenıög avrıleysıv uov ravın ri) Ebosßele meol undevög 
xard undeve roonov !? Ex undemäg dpopunigs TO xud6Aov di’ iv zul aörol 
zo xodvo Evedsıfov wor ebvorav xal YıAooropyelav, "xa|i] eur duoıßo- 
uevog rüs Auoıßds Erov xal nenıoucvn Nov Eis wivde mv Eisvdsolav 
AMvnso EHEunv nvoiav za Beßalav anırv yoapeioav navreyod EripEgo- 
uEvnv Ep’ broyoapis Euod Awoo!?HEov Tod Avdgog aurig moög alwviav 
vußv dopdisıav, aal Ersowrndeion wuoAdynoae. (2% H.) Avonila Tn- 
oovriioov Ilcouniros 7 ooxsıuevn &deunv ıyv Elevdeolav xal ebdord mäcı 
toig Evysyouuuevors "wg nobxeıreı. AdomAog Awg6dsog Zeonijvov 6 Xg0- 
yEyo@uuevog AvNE MÜTHg Ovv&oıyv iM yvvaınl uov au Eyoaıya Füneo 
adrig yodunere wu elönelins. (3% H.) AvonAıog Tiviogeis Auuwvärog 
ueorvoß. (4 H.) Adonkıog Auuwvıov ” Zwxodrovg ucgrvoß. (5* H.) 
Adorlıos Dırovoias Avrovlov uegrvoü. (6% H.) Abondıos Kvgıldog Ilen- 
olov ugervon. (7 H.) Abondıos Tıuodeog ’AnoAAwviov End 70086T0- 
zov ’Elepavrivng uapTvoö. 


9 1. Evedeifuode, oemeode 1. (TYpene- 17 1. &usıßou&vn und &xoüse. 

cHaı? (G.-H.). 22 1. eiöviag und ’Auuwvios. Statt Tırı- 
10 1. veusodaı ... BovAnote. casig auch Tiviodeis möglich. 
11 1. &Asvdegoüoer. 24 &nö moosstorwv bedeutet einen ge- 
12 1. meodsdnjlwraı. wesenen moeosor&ag. Über letzteren Begriff 
16 1. Evedsıdav. vgl. Gelzer, Stud. zur byz. Verwalt. 91. 


362. Manumissio inter amicos durch einen Römer. — 211 n.C. — Her- 
mupolis. 
Diptychon Amherst ed. Seymour de Ricci, Proceedings of the soc. of biblical 


archeol. 26, 145 fg. Mit kurzer Erläuterung abgedruckt bei Girard, Textes 
de droit Rom.? 849. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 309. 


Lit.: Der Kommentar des Hg. 


! Marcus Aurel[iu]s [A]mmonion Lu?pergu Sarapionis ex m[atr]e Ter- 
heutae ®ab Hermupoli m[aio]r(e) antiqua et splend(ida) * Helenen ancillam 
suam vernam °annorum eireiter X[X]XIIII inter ami®[e]os manumisit 
liberamque esse ius?[si]t et accepit pr[o] liber[tjate eius ab ® Aurelio 


no 


0 
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Aletis Inaroutis a vico Tisicheos °nomi Hermupolitu dr(achmas) Aug(u- 
ıo stas) dua millia !°ducentas quas et ipse Ales Inaroutis do!!navit Hele- 
n<a)e liberta(e) supra scripta(e). '?Actum Hermupoli maior(e) antiqua 
12 et splend(ida) VII Kal. Augustas Grato !*et Seleuco cos. anno III 
ıs Imp. Caesaris 1°Marci Aureli Antonini Pii Felieis Aug. "*mense Mesore 
die l._Möoxos Adomiuog " Auumviov Aovatpyov Zupanlovos "EAdvnv 
dovlEAnv uov oixoyevii ag (Erov) Ad usrafd pilmv nAevlHEomo« Hei 
20 &0x0v ünto Avro[o» abrig douyuas "oeßaorag dıonsıklag Öıanoole[g 
00 ge “AAnros *!Ivagooürog og modxeıreı. Aldolikıos ‘Ains 
Iveow?? oürog EEwdlase Tas Ka Goyvolov Ögaywäs dis? xeıdiag Ötanoolag 
xl ob erehsdoounı "EAevyv "nv mooxıusvnv dnelevdegnv. Abonkıog 
2»; Au® uovıog Eouslvov Eypa(da) üx(to) abr(od) un eldöltog) yodluuere). 


VII. ADOPTION. 


363. Adoption. — 381 n.C. — Hermupolis. (Vgl. S. 274.) 
P. Lips. 28 ed. Mitteis. Nachtr. von Wilcken, Arch. 3, 559. 
Lit.: Mitteis, Arch. 3, 173 fg.; Wenger, Stellvertretung im Rechte der Papyri 83 
A.1; 181; Costa, Storia del dir. Rom. priv. (1911) 62 A. 2. 

Il'Trer]elog Diaviov Eödysolov Tod Auumpordrov zul Zvuygiov Tod 
Aaungordrov ?EndolyJov Tüßı e. ?[ Aldor Teedg TTenoıog unto[öls 
Bunsıos wg (Er&v) E, odAn yövarlı] doıoreon *[ano] aoung Aoswg Toü 

5 Eouovnoisltov uerd ovvsorürog ob Exo[do]e Eurvrnj raoniveyxe zoo xal 
yodpovros drto Euod un eldving yocduuare [Aö]onAlov ®TIoo[o]ürog Kuv- 
Aartog xaudeyov and vis auräls] auuns "Aosol|s] zer Zirßov[ols ° Ilelrn]- 
sog vidg tig mooxsıuvng Teeürog Eng broyodpmv anoraxrınog ®[a]mo 
is abrig naung "Aosng dAlmAoıg yalgsıv. ’Eneidn 6 weibsreoog ?[v]ifö]s 

ı0 Zuod rüg mooreıuevng Tesürog TeAsvrov IIanvooödıg TO Ovoue "x[e]r- 
&heubelv vJiov Tenjeıv iv mooonyoolav as (Eröv) ı Aelo EAuzr[ro]v, 
Edokev 6: "[üs]r zus ov [a]deAlp]ov aurod Ziißavov zur’ eboeßlav 
toüzov rov zeilö]e Eysıv [x] vioHeotav moög To dUVaodaı Kvargspe- 
oda Ebyevos xal yvnolos, nar|a] z[o]üro '? [öwo]Aolyoöluelo) LE]y® ev 
n Tesvg w|ao]edsdwxevar col [T]|5 ZuAßavs Tov uvnuovevdevlire zaiöle] 
zolös vl]o9eolar uer[a] Tälg wlerowag aöroö [x]AnloovJoutes zei un- 

15 [r]Je@[es] Ev re yndll3oıs “el olwone[do]ıg zei Evdousvixoilg] drapsooıg 
eldssı molo]s zo elvaı 600 vilo]v yvioıov zul monlirsronov bg £E idlov 
eluarog ysvvndevra 001, Eyo Ö8 6 Zulßavög nagsıimpevar maod “000 

7 &norantındg ist wohl der Mönch 16 newröroxos zeigt, daß noch dieser 
(vgl. Ducange h.v.); daß ein solcher hier späten Zeit ein Vorrecht der Erstgeburt 
über sein Vermögen einen Erbvertrag im Bewußtsein oder doch in der Eriune- 
schließt (l. 22), kann nicht auffallen, weil rung liegt. Vgl. S. 234. 


die Vermögensunfähigkeit der Religiosen 
erst späteren Rechtes ist. 


VII. Adoption. VIII. Diverses. 407 


tig unroög wov Tesürog Tov mooxeiuevov viov ITIanvoddLov moög vio- 
Deolav Ovneo "?Hosdw ul iucrlin zbyevüg nal yvnoiog @g viov yor- 
sLov Hal gvoınov ws "EE E[u]od yevöuevov, magsıımpevaı Ö8 xal Ta 
naroße abrod modyuara xal unrowa Ev re ”ynl[ölioıg nei olnomedoıg zei 
Evdousviroig dıapdooıs HnEVeos Eni TO uE raüra abra din ipvidkaı el 
dronazaorjoaı wurd Evikımı yevousvo werd naAijg nloreng, elvaı 6’ aurdv 
22 ya) cov Eußv moayudtov #Angovöuov vioderndFEvra uoı @g noOEENTaL. 
‘H viodsoie zu[lole Ölıson "yoapeise Öuorinpg mpg To ag’ Ey[do]ro 
jubv eivaı uovaydv noog Aopdlsıav a[e]i EnrsolworndEvres) BuoAoyr(oe- 
uev). (2* H.) Adon[Alile T]esdg Ilarsılo]s 7 mooxsıuevn EdEunv vıv vio- 


Besila]v zul Ebdorn “al milF]ouoı n[äloı Toig ?Evyleyon]uugvlols @s a 


nodnsıraı. Abomiluog IIpoovg Koviör|o]s zwudoyaz 6 nooxeius[lvo]s ?°ovv- 
[eo]env adr7 xul Eygaya ünto wörig yoduuaere un eiö(vins). (3° H.) 
Adonlıog Ziißavög Ile[r]noıog 6 mooxel2usv[og a]a[olr[o]arınog EdEunv 
nv viodeolav xal aplAnpe iv nurowav wabr[o]d xAnoovoulav #xu[i 
ulntooev zul ebdoxh zul nidounı mäsı voig Eyyeygauusvors @g mobxeıtet. 
(4* H.) Aı’ Euod Dirooaod[mı]dos Eyoc(yn). 

18 1. iuarioo (= iuerıö). 24 ]. zeidoueı. 


21 uer& nalijg nioreng — bona fide; 25 1. xwudeyns. 
vgl. z.B. Oxy. 913, 14. 
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364. Eisernvieh-Vertrag. — 276 n.C. — Faijüm. (Vgl. 8. 275.) 

P. Straßb. 30 ed. Preisigke. Nachtr. von Wilcken, Arch. 5, 259. 

Lit.: Mitteis, Sav. Z. 29, 468; Koschaker, ebenda p. 511. 

Vgl. auch Flor. 16 1. 19—22; dazu Costa, Atti Venet. (1906/7) 66, 2 

p. 96; Wenger, Festg. für E. J. Bekker 81. 

! AbonAlo Ilfevjvsorı Imgvyov ?and aoun|ls] Yeogevidog ?napa Abon- 
Alov [IT]&ßoürog Kaikuov *ano xwung Eönueiag. Bovkoducı uo9wo«- 
oda up 000 alyas °BmAslag teli]elug davarovs "agıdus mevrixovre 
BE Belg Ein ÖVo and Tod (and tod) Evso!rarog B (Erovg) Pögov Tod zav- 
10 706 xar’ &tog Enaaorov aiyag "uagobg dmoysyakaxrıo!? uevovg dere TEO- 
saous, "dpgevınd Ente, va 68 Aoına MInAvrd, (bv) ınv (62) dnddocıv 
50V. alyav Lrov alyav> nom! ooulel] 60 xar’ Eros Exaorov umvi 
 IIeövı Tod lorövrog Erovs, "ala)i uerla] rlöo]v xosvlo]v mapadaco 
[oo rag aiyag ddav)drovg ? Eoı[d(us)] vs [ef eör]n dınden, bs xle)l 
21 [2]yo maoelaßov, Eav palvnızı ?uodooaı‘ nal Eneowrndelg ” m@uoAd- 
ynxe. *(2®H.?) Ievveog og (Er6v) Aa 0617) da xr(VA)n mgwra xılgög) 
ösk(ıüs). ?° (3° H.) (’Erovg) B’ Tod xvglov?TKıov) jußv M(d)gxov Adom- 
Alov * IIoößov Zeßaorov ” Oo8 ı. 


4 1. Eönuesolag. 14 Pap. L = (dv) W. 


nl 


25 


1 


1 


2 


a 


o 


na 


o 
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365. Kompromiß. — 507 n. ©. — Antinoupolis (?). (Vgl. S. 276.) 
P. Lond. 3 Nr. 992 p. 253 edd. Kenyon-Bell. Nachtr. von Grenfell-Hunt und 
Wileken, Arch. 4, 558. 

I[+ 'Taor]el[ag] voo deo[nö]rov Nußv Dia(viov) [’Av]aoraciov Toü 
aiovi[ov] Abyovorov Adroxodrooog ?ro Y Eneip [.] nenıng Ivdıx(rıdvog). 
S[Exrövreg] wowovvr[aı] moog Euvrodg nv ÖuoAoypiav Tod xourooulooov 
*[dx utv Tod] Evog ulE]oovg DAldvioı) ZiAßovog nal Zupanlov oroarıö- 
raı Koıduod ’[Avrıvdov] m6Aewng za Abonjduog ’Ioaxog Öuopvrjooı KbsApol 
&x neroög °Doıßldujunvog ano ig abrng moAswg, ’Ioaxög rov Adyov 
noLoVusvog Into Euvrod Taal Into |Töv #Anoo]vouwv Tvodvvov Tod Ano- 
ysvousvov Nußv AdsApo(d), ?Er ÖE [tod] Ereoov uegovg Di(dvıog) Big 
Nıxöv oroatıÄarng Tod avrod agıduod “al ?n Todrov yausröls]) Apyovıla 
dEApN TÜV nooYeyoauusvoav &% TOv aurav ! yoveov ano ig abrig n6- 
Aeng AAknhoıg yalolzıv). "Ersiön Nupıoßnriouuev "!moog Eavrodg megi 
Yavsoov xepaiaiov xul od Ölung »al gıhlovınelag 1? Edogev nuiv xowwfj 
yvaun dnavrijocı eis Ölaırav ngög Kagdnueov nei '’ Zyvöö@rog rovg EA- 
koyıumrarovg 6xoAuorıxodg Yögov Onßeidog xal oroıyeilv] *xui meldeoda. 
roig ÖgLEFNOOHEVOLS Tagd ig aurov maLdEVoEwg, Krk Toüro ÖuoAoy|ov- 
uev] "öuvvv[r]ss TV TE mavroxgdroga Bcov za nv Yelav zul ododvıov 
röynv Tod ra navıe "vınovrog Öeondrov Nußv BDia(viov) Avaoraolov 
Tod alwviov Abyovorov Abroxocrogog " anuvröv Nuäg nEOg Todg 700- 
sıonuevovg ÖLairyrag xal dımıtäoha En’ adrods "on...[.. vod övrolg 
unvos Eos Erelp rüs naglo]vVong nowıng Ivdınrıövog "[xei meldeode 
npäg rois] 60L0010[o]usvors zug abröv, rov Ö: un anavravre P[moog 
auroVs N xal un mweid#]öuevov Toig 6ELOdMoouEVoLS ap’ aurov wagpeseı[v] 
RR RN tj« Euuevovri Adyma nooorluo(v) Xovooo vouLo- 
a ee ee ]os oörog #UgLog “ai Beßaıog xal Eneo(w- 
ındevres) @uoAloyrocusv). Folgen die Unterschriften der Parteien und 
des Tabellio. 


11 Zu gYavsoav xepaiciov vgl. die Was oyoAuorınög Yogov Onfßaidog heißt, 
Nachträge zu diesem Werk und zwar zu weiß ich nicht. 


71 A. 3. 22 Erg. .[.. za undtv no00v 6....]os 
12/13 1. Kogdönueav nal Zuvödorov. — oöros (M.)? 


366. "Evreväıg betreffend ein gemeinsames Erbzinsrecht. — 219 v.C. — 

Faijüm. 

P. Magd. 29 edd. Jouguet-Lefebvre. Nachtr. von Wilcken, Arch. 4, 53. 

Lit.: Taubenschlag, Arch. 4, 18 A. 2; Weiß, ebenda 4, 341; Arangio-Ruiz, La 
struttura dei dir. sulla cosa d’altrui in dir. Rom. 86 (S.-A. aus Arch. giur. 
81—82). 

Es liegt eine Zvrev£ıc der S. 13 behandelten Art vor. Hier interessiert 
der Inhalt des Rechtsstreites. Maron (vertreten durch seinen Sohn Euktos) 
und Theodosios hatten von Artemon einen rönog wılös auf 99 Jahre ge- 
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mietet; in Abwesenheit des Euktos hatte sein Genosse ein Haus auf dem 
besten Teil der Baustelle aufgeführt; später wurde zwar ein Vertrag über 
gerechte Teilung errichtet, den aber Theodosios nicht einhielt, weshalb 
Maron jetzt die &vreväıg überreichte. Wir ersehen daraus, daß die Sitte, auf 
99 Jahre zu mieten, welche auch in anderen Rechten vorkommt, schon da- 
mals bestand. Auch dürfte diese Miete ein dingliches Recht begründet haben; 
vgl. Weiß a. 0. 


1 Basılei ITroAsueloı yalosıv Maowv Eürrov Aoyeios rg Enıyovig. 
Adıxoduaı Ind @e[o]dooiov roü Havdov, Avxlov ri|s Erı]?yovig. Tov 
y&o viod uov Eüxrov uodmoauEvov ud aurod xowiı Tonov Yılov Ev 
Adrodinnı eis ra y9 (En) nap’ ’dorsumvog [xel] °amoysvousvov zoiv 7 
dıeltodenı Tov xoıwov ronov, Enıßäs 6 Bsoddsıog BLnoddunsev EuvraL toi- 
yovg olnnaelwg] *EyAskausvog ov Beitıorov T6nov xul EEmrarov' werk ÖE 
zadra ÖlaıpEoewg yevousvns xal ovylyoa]’yis Tedelong dısienodeı lcog 
au Öuolag, od dusion|re]l wor dıxalog, dAAL mupnAslöyıcral ue nal To- 
[2]ov ®rıv& nor &yosiov nal oTevov Eni unxos Öebmxev, wurög Ö’ Ev re- 
roeymvıoudı & abrod Eysı' Acouaı obv 6o|ü] 'Baoıked (folgt Petit und 
Erledigung wie üblich). 

Verso. 

I("Erovg) d’ [Acıcio]v #E Advo x 

2 M&oo|v Eüxrto]v ze(og) @eoödeıov 

3 zeol eioddov nal EEödov. 


4 £&orarov: Theodosius hatte sich den 5 1. dinugsioheı. Davor erg. (zeol oo): 
äußersten, d.h. an die Straße anstoßenden es wird der Inhalt der ovyyexgpnj bezeich- 
Teil des Bauplatzes für sein Haus aus- net. — 1. dıyenzau. 
gesucht. 


367. Schenkung mit Vorbehalt des Ususfruktus. — 6. Jahrh. n. C. — 
Hermupolis. 


Lond. 3 Nr. 1044 p. 254 edd. Kenyon-Bell. 
Lit.: Mitteis, Sav. 2. 28, 384. 


Aphthonia schenkt ihrem Sohn Asynkritios einen ihr zugehörigen An- 
teil an mehreren Grundstücken (dxıvgrov eayudıwv 1. 18), behält sich 
jedoch daran den lebenslänglichen Ususfruktus vor. Durch diese Schenkung 
soll jedoch sofort Eigentum und Besitz übergehen, was nach der nachklassi- 
schen Praxis des Constitutum possessorium und dem sie bekräftigenden 
Gesetz von Honorius und Theodosius (C. Th. 8, 12, 9) auch durchaus zu- 
treffend war.!) 

Die Urkunde ist vor fünf Zeugen errichtet, nicht aber insinuiert. Da 
es keine Schenkung auf den Todesfall ist, die sie enthält, so war sie, falls 
sie vor Justinians Gesetz vom J. 531 fiel, nach dem damals geltenden Recht 


1) Vgl. Brunner, Rechtsgesch. der Urkunde 117. 
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unbedingt zu insinuieren, andernfalls nur, wenn sie über 500 Solidi ging, 
Könnte man annehmen, daß die Parteien die Formvorschriften ängstlich be- 
rücksichtigt hätten (was aber eine gewagte Voraussetzung wäre), so müßte 
also diese nicht insinuierte Schenkung als eine nach 531 fallende und 
500 Solidi nicht erreichende betrachtet werden. 


Oben abgebrochen. 
IF nooorlvowäelong... dmomggrov ?| ]. - , . ?6AoxAngov oixtag 
diaxsiuevng Ei v[ig] moosılonuelons * Eouovaoiırav Ex’ dupddov w6Aswng 
5 dnniıarov eig dopdksınv ?yovcod vouioucrlov Exarov Evevinovre (folgt 
Beschreibung des Hauses) "!gpvid&ase EZuavrn) Ep’ ünavra vov "2 xodvlov 
tjis ung Gong Tov Tod mooyeyoauusvov uEgovg "rov noodnAndEvrnv 
zowyudıov ob6ovpgovarov &p’' © TE uera wmv Mdunv telsvrv nal Tod- 
ıs to[lv] z6v odoo'ppovxrov Enavadgausiv En iv vov © mgooxvomdetodv 
co, neo’ Euod deomorelav re al vouv En zo Ö: 0: rov Madrdv uov 
nodsıvörarov viov ’Asvyaoltıov Eysıv wg no0.T yeyoanıaı nv Ösonorelav 
xel nv vounv Tod avrod uegovg "rav nooönAmdEvrov dxıvitov moayud- 
tav usa mavrog adrov tod Ödinalov, äue ÖE Ti Euf TeAsvri &yeıv al 
20 Tov rovrov MP odoodpoovxrov Hroı yonow zul Enrınagnlav zul yonaaodaı 
2170 rnvixadre rodso [rw oija[olvousiv zwi dıoıxeiv neol airod 2 oim 
zoöno &v Bovimdng zei pılonakeiv nal Beitioöv "xl eig yv &v BovAln- 
so Fig] (folgen 4%, fragmentierte Zeilen) "[E]mi zavr« zov yodvov "rag 
&lulüs] Eolijs zu]i were Tv Eumv TeAsvrmv Ent 6: xaraßalsiv and Ene- 
srov Erfolgs mv avroiav mo600dov Tod wvrod ueoovg ?rov airav 
ronyudtov Eni To Ömverds xal Elg Toüro Eneowentdeioe GuoAdynoa. 
ss + (2 H.) Avonil« Apdovie Taveivov n rooysyoau)uev[n] * Edeunv 
tavrnv nv ÖwgEsdv Tod mooYyEeyoXu)usvov uEgovs av noormAevdelvrov] 
# zavrolov moeRYyucTov WETE navrog abrod Tod Öıxaiov vol ro n|ooye- 
yoruusvo] ”uov via [Alovyzeızlio x[e]i alHoucı n[&]oı voig Eyysyoau- 
uevoılg +] Folgen die Unterschriften eines ömoygapevs, von 5 Zeugen 
und dem Tabellio. 


4/5 eis &opdlsıav sq. kann sich darauf 35 1. meodnAwFtvrov. 
beziehen, daß der Hausanteil irgend je- 
mandem verpfändet ist. 


368. Gesuch an den orgarnyös um Verlautbarung einer Kreditentziehung. 
— 1./2. Jahrh. n. C. — Hermupolis. (Vgl. S. 276.) 


P. Flor. 99 ed. Vitelli. 


Über den Inbalt des Stückes vgl. 8. 276. Nach der Überschrift: ’Avri- 
yoapov ErdEuarog hat der orgarnyos dem Gesuch auch stattgegeben; denn 
Erden ist der Öffentliche Aushang. 

Die gewesene Frau des Gesuchstellerss und Mutter des Verschwenders 
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ist nach 1. 5 derzeit mit einem anderen Mann verheiratet, hat aber das Ge- 
such mit ihrem ersten Mann zusammen überreicht. 


1l’Av]eiygapov Eundengrog °..... [.].... @ı »el "Hoaxkelönı orean- 
yör “Eouolm(oAlzov)] ?ruod [’Alunwviov mossßvregov tod Eoueloy xai 
Pal ..:,: yevougvnyg yuvvamnog A..naoıng "Aoelo|v] °usr|[.].. voö ovvV- 5 


dvrog dvdoog Kullıorodtov °toü A..weng 'Epuomoirüv. ’Emei 6 viög 
nusv "Kdorwo us Ereomv dowrevdusvog Eöndvioe ra MbTod maAvıe 
za ini Te Tuov ueraßas Bov?Asıeı droAtonı, Od ydpıv TE00gWuEdE un- 
rote 1 2[m]nosdon Nueiv 9 Ereoo|v] [m] Krondv vı mwodEnlı] "' d[Eioöuev? 10 
rlooyoapivaı [........ ]deis «eörs[.] (Abgebrochen). 


5 Ob uer[& »velov]? M. [öxog un]dels aörälı] | [eis ro megav (cf. 
11 Erg. etwa: d[&oöwev w]ooyoapijvaı BGU 1022, 25) daveifn (Vitelli). 


KAPITEL XL. 


GESETZE. 


369. Königliche Verordnung die Sklaven betreffend. — 3. Jahrh. v. C. — 
Ghorän. (Vgl. S. 277 fg.) 


P. Lille 29 edd. Jouguet Collart Lesquier Xoual. Nachtr. von Schubart, Arch. 
56,66 A.2. 78 A.1. 


Lit.: Perdrizet, Compt. rend. de l’Acad. d’Inser. 1908, 44fg.; Schubart a. O. 
S. auch die S. 278 A. 4 Zitt.; Haussoullier, Rev. de philol. 1910, 125 fg. 


Col. I. 

’Eav dE rıg meol Adınnuarog E[r&]oo[v] 
olxernı Övrı Öiamv yombausvog 
os EAsvdegmı xaradızdanraı, 
EEeoro TöıL xvolwı Avadırnacı 

5 Ev Nueguıg &, dp’ ng av n elomoadıs 
ylvyreı, ze dv aaradınaodni 
n Ola, vote Enidexarwov 9 Emi- 
NEVTERMLÜERETOV EXOTIVETW 
6 »vVouog, al 7 noüdıs ovvreislodn 

10 AaT& TObg vöuovg Todg Tegl TÜV 
olxeröv Övras, nAnv @v ro Öid- 
yoauua dnayogeve. 

Mn®devi EEeoro owucara mwÄAsiv 

[Er’] Eayoyniı, und& oritsv, un- 

1 dar ige al rl Kae Re ] 
ETIXWENONL. 
EEE ILWEERENENE ] dızeorng 
(Es fehlt eine Zeile) 
eEeortn xal tois Öovkoıs 

20 NAETUVEEIV. 

Tav 6: dovAmv av uapTvonsavrnv 
oi Öinaorei mv Pdoavov Ex TÜV 
17/8 1.Emıdenarov u.emınevrenaudexarov. feln (Arch. 5, 228). Z. E. erg. &&u um 6 


15 Die Hgg. lasen ursprünglich hinter öiraorns]? Hgg. 
undt: uelor]ı[£ejıv, was sie jetzt bezwei- 17 Ob deyıldınaorns (Schub.)? 


869] Kap. XII. Gesetze. 413 


sHucTWVv NOELEHWGAV, MAAOVTOV 
av avridinwv, Edu u) &% TÜV 

ss TEdEVTWv Öınaımudrov ÖVvMv- 
ro xolvew. 

AovAwv EnlnAmoıs xul Toig naradına- 
vauevorg moükıs. "Os üv Eynadfı 
ind ÖdodAov 7 doving Adınsiodaı, 

so AEyov TO Adienue ÖL avolaı 
Evavriov un EAano0ov 7 ÖVo uxo- 
TVEWV, KNOYORPEEIM TOÖG TOUS 
[. ‚|uopvdAuxes ol dnayogeverw 


Col. I. 
Es fehlen 3—4 Zeilen. 
öl 
yoapd| 
yav mul 
Rod 
5 »Anuer| 
dovAwı v| 
ng00y00pE0| dw 
xord Tov völuov 
„7T90066:690 To| 
10 Yoopevra Eni T| 
upoßMm ::::[-.----- Tod xvei-] 
ov, un neAsvov[rog adrod, un-] 
Ö: eiddrog ro [avdoanodor] 
adınnoaı“ Euv Ö|[E 
15 To dıxol 
u. .JgOV 22:2: [ 
. #]eAevov[T 
[ dıe-] 
yvoocdnı &# Oun| 
adınmaaı, vrv Enwiav wmv] 
xaradınaodnoav en| |] 
6 dpAmv aa mg00|anorıvero] 
zo neuntov weolos tig Enules] 
tig naradınaoldeiong Tür] 
5 dvridölxoı, ward [röv vouov] 


»o 
o 


25 In der Edition ist zıdevrov ein 33 Ob [vo]uopöianasg (Hgg.) oder 
Druckfehler. Zu dinwuouarov (= Ur- a en rc (Schub.) ? 
kunden) s. A. 23 zu 31 Col. III. Il 21 1. xaradınaodeisev (Hgg.). 
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[369-370 
dın-] 


yvoodn, un eidö|rog adrod und] 


#sAsvovrog, &eloro... 


ou Ö-] 


pAdvrı vv Ölunv [naondovrı] 
so To Avdodnodov r|&ı xaradıxa-] 


oruevoı Evavıl[ov Tüv 


.. 10-] 


pvAdaov apeiodel|ı vis xare-] 
diuns‘ 6 d& naoaileßov To avdoc-] 
nodov ueorıywolaro uw E-] 

35 Au00ov Exarov n|Anyov al] 
orıkdro To uero|rov, ws ra Öie-] 
yoduuare ayogevlsı ] 

.av aye eis "Ahsbav[dosıev] 
[@r]od668[o] Eri Ebayloypiı] 


36 Die Edition hat den Druckfehler 
ori&aro (Arch. 5, 228). 

39 Neuere Lesung von Jouguet (nach 
Vorschlag von Wilamowitz). Es ist die 


Rede davon, daß der Mann ins Ausland 
zu verkaufen ist; unter welchen Voraus- 
setzungen das geschieht (oder ob jeden- 
falls), hängt von der Herstellung der 1.38 ab. 


370. Fragmente zweier Orationes prineipis über das Alter der Rekupera- 
toren und die Tergiversatio im Strafprozeß. — 37—61 n. C. 


BGU 611 edd. Gradenwitz-Krebs. 


Nachtr. von Blaß, Lit. Zentr.-Bl. 1897, 687; 


Mitteis, Hermes 32, 639; Dareste, Nouv. Rev. hist. 22, 687; Braßloff, Sav. Z. 


22, 169; Gradenwitz in Bruns Fo.’ 198. 


Im Nachstehenden sind die Ergeb- 


nisse einer vollständigen Revision des Textes benutzt, welche Naber am 
Original vollzogen und mir noch vor anderweitiger Veröffentlichung freund- 


lichst zur Verfügung gestellt hat. 


Lit.: Mitteis, Dareste, Braßloff aa. 00. 


Über den Inhalt s. 8. 279 fg. 


Der Umfang des in Col. I Fehlenden wird von den Hgg. auf 12—15, 
von Blaß auf 7—8 Buchstaben taxiert. Das Richtige dürfte 10—12 sein. 


Col. 1. 
Jjave . videtur . [qJuinque . decuriis. in. iungi 
]d. certe.. face[r]e . ut. caveätis . nequis 
qulattuor . et. vilgijnti. annörum . reciperator 
jneque . enim . [i]nicum . est. ut. puto . hos 
5  ]servitutis [. liJbertätisque . iüdicare 


I1 erg. etwa quoniam gr]ave M. 

2 i]d Braßloff; also vielleicht opinor i]d. 

3 minor qujattuor ist für die Lücke 
zu kurz; darum eher nisi maior qu]attuor 
M.; nisi qujattuor Dareste. . 

4 detur] ist zu kurz; ob addicatur? M.; 
l. iniguum. 


5 Hier ist sehr zweifelhaft, ob pro- 
hiberi causas] (Hgg.) oder permitti cau- 
sas] (Dareste) zu ergänzen ist. Wem 
prohiberi für die Lücke zu groß, aber 
doch ein Verbot, nicht eine Erlaubuis ge- 
geben scheint, der mag es durch vetari 
ersetzen, und dieser Auffassung bin auch 
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]jres . suäs . ag[en]das . nihil . legis . Laetoriae 


a]Juxiliö 


Julo . p(atres) . c(onscripti) . saepe . quidem . et. alias. sed . höc 
]pore . ani[m]<aJadvertisse . me . mirificas 
10 ]. artes . qu[i . sJubseriptö . iüdiciö6 . cum 


15 


20 


..|m . iüdicem 

..jet. nec 
...]8 . inter 
....]stet 
...jon . profi 
.. .jeite 
...|giunt 

..]örem . est 

. .jantur 

. „ae 

..jore . ne 


Col. LI. 


tenuisse . caussam . petitöri . expediat 
Hae.ne. [proJcedant . artes . male . agentibus . si 
vobis . videtur.. p(atres) . c(onscripti) . decernämus . ut. etiam 
prölatis . rebus . iis . iidieibus . necessitas . iudicandi 
5 imponätur.qui.inträ.rerum [.] agendärum . dies 
incohata . iud[ileia . non .. peregerint . Nec <non) 
defuturas . ignoro . fraudes . monströse . agentibus 
multas . adversus . quas . excogitävimus . sp[e]ro 
remedia . Interim . hanc . praeclüsisse 
ıı nimium . volgatam . omnibus . malas . lites 
habentibus . satis.. est. Nam . quidem . accu- 
satörum . regnum . ferre . nullö . modö . possum 


cum 


qui. apud . curiosum . consilium . inimicos . suos 


reos .. fecerunt . relincunt . eös. 


ich. Denn wenn man mit Dareste eine 
Erlaubnis an die schon 24jährigen 
annimmt, sind die Worte in 1. 6/7 schwer 
zu verstehen. Man muß dann supplieren 
[qui vel ad] res suas agendas nihil legis 
Laetoriae [egeant oder indigeant] auxilio 
(Dareste); aber was soll es heißen, daß 
jemand „zur Führung“ seiner Geschäfte 
nicht die Hilfe der lex Laetoria braucht? 
Diese Hilfe tritt doch erst nach geführtem 
Geschäft ein. 

16 ]|res Naber; qui vel ad liltes Hgg. 

7 profieiant a]uxilio? M. D.h. sie ver- 


in .albö . pendentes 


mögen infolge Eingreifens der lex Laet. 
nicht ihre eigenen Geschäfte zu führen. 
Valeant, das ich früher vorschlug, scheint 
mir für die Lücke zu kurz. — iuventur 
a]uxilio (Hgg.) ist mir unverständlich. — 
egeant a]juxilio (Dareste), dagegen s. A.5. 

I 8 ]Julo (vielleicht sed]ulo?) Naber; 
pluto Hgg. 

9 maxime tem]pore Hgg. 

II 6 (non) wird von Naber einge- 
schaltet. 


8 ]. excogitabimus. 
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[870-371 


ı et.ipsi.tanquam .nihil. egerint . peregrinantur 
cum .re[r]Jum . magis.. natura . quam . leges . t[am] 
accusatörem . quam . reum . [co]pulatum . constr[ie-] 
tumque . h[a]beat.. Adiuvan|t] . quidem . hoc 
Ceonsili] . pro[pö]situm . accusa[tö]rum . et . reörum 

» delfileiae (?). q[uo] . min[u]s . invidio[s]um . sit. eörum 
täle.. factum . qui. iam . sq[ua]lörem . sumere 
barbam[qu]Je. et. capillum . [suJmmittere 


Col. II. 
suä . caussä ., quö.. magis.. miserab[i]lis . [sit, non] 


fastidiunt . sed.. vide[. .]t [. .]i[. .]i . sibi. al....] 


data . inst[rJumen[t]a .. mis .[.. 
accusatorib[u]s.. quidefm...... 
5 hanc.regni. impot|..... is, 


Akonse}. ] 


.. [ut.. potestatem] 


faciam[u]s . praetori . p[raeteriti]s . inquisiti[onis] 
dife]bus . [voc]andi . acc[usatorem] . et. si. neq[ue . a-] 
der[it] . neque . excusa[bitur . pro |nontiet . e[alumniae] 
caussa . negötium . f[ecis]se .. videri. [eum.] 
ıı Haec.p(atres) . c(onscripti).si. vobis. placen[t .s]tatim . signi[ficabo] 
simpliciter . et. ex. anim[i . mei .] sentent[ia . sin] 
displicent . alialm] . reperlit]e[.] . sed . hie . in|tra] 
templum . remedia . au[t.si.a]d . cogitandum [ ] 
voltis . s[umJere . tem[pJus . [fortass]e . laxius, [sumite] 


ıs dum.qu[oculmque.loci[.... 


. .] fueritis [... .] 


mem[iner]itis. vobis . dileendam .] esse . sen|tentiam]; 
mini[me..]enim . decor[um]. e[s]t. p(atres) . c(onscripti) . m[aiestati] 
huius.. or[di]nis. hie. un[um . ta]ntummodo . [me] 
consule[m] . designatum . [in]seriptam . [ex] 

» relatio[n]e .. consulum . a[d.. ver]bum . dicere 


II 17 [co]pulatum Naber; .[.]. ulatum 
Hgg.; daher frühere Konjekturen: [iug]u- 
latum M.; [vinc]ulatum Gradenw. — con- 
str[ic]tumque Hirschfeld. 

18 Adiuvan[t] Naber. 

19 [consili) Naber. 

20 q[uo] Naber; q[uila Hgg. — delli]- 
ciae scheint mir unpassend; ob Schreib- 
fehler für deliria? M. 

II 1 [sit, non] Naber; [sit] Hgg. 

2/3 Naber proponiert: ‘sed vide[an]t 
[ne] i[ps]i sibi a [reis] data inst[rJumen[t]a 
mis.[.” Auf mis folgt e[ oder c| (Naber). 

4 accusatorib[u]s quide[m] Naber, der- 
selbe liest sonach: accusatorib[u]s qui- 
de[m legem fer]am[us censeo] hanc regni 
impot[entis sq. 


5 potestatem Dareste. 

6 praeteritis Gradenwitz. 

7/8 ader[it] Naber, daher auch sonst 
Singular, nicht Plural erg. — pronontiet 
Dar. — c[alumniae] Naber; c[ognita] Hgg. 

9 f[ecis]se oder f[alsum fecis]se Naber; 
r[eliquis]se Hgg. 

10 [s]tatim Naber; [pallam Hgg. 

12 Das m in aliam am Original durch- 
strichen (Naber). 

14 [fortass]e laxius, [sumite] Naber; 
[sumit]e laxsi s[patii] Hgg.; in Dar. 

17 decor[um] e[s]t Naber, P. Meyer. 

18 or[dilnis Grad. — [me] Naber. 

19 [in]scriptam [ex] Naber; [con]- 
scriptam [ex] Dareste. 
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senten[tia]m . ceteros . unum . verbum . die[ere] 
adse[nti]or; deinde . c[um . e]xierint . dix[imus] 


22 c[um ejxierint: dix[imus] Naber. 


Damit würden die Senatoren getroffen, 
die in der Sitzung nur stimmen, später 
aber sich rühmen, zum Beschluß sachlich 


Gov 


beigetragen zu haben. C[um abjierint 
Dareste. 

23 &ov ist die Ordnungszahl der Seite 
im Aktenband. 


371. Kaiserliches Edikt über die Appellation im Strafprozeß. — Zeit 


des Nero (?) — Faijüm. 


BGU 628 Recto ed. Gradenwitz. Nachtr. von Mommsen in der Ausg.; Mitteis, 
Hermes 32, 630 fg.; Gradenwitz in Bruns Fo.’ 251fg. Vgl. auch denselben, 
Berl. phil. Wochenschr. 1899 Sp. 1103. Auch hier konnte ich eine Revision 
des Textes durch Naber (s. Einl. zu 370) benutzen. 


Zum Inhalt vgl. S. 280 fg. 


Das Verso ist, soweit lesbar, in Bd. I 46% abgedruckt. 
Col. I. 


Exemplum edieti 
In multis bene factis consultisque divi parentis mei id quoque 
iure nobis praedicandum pu[t]o [qJuod causas qu<a)e a[d] principalem 
notionem [vel] provocatae vel [rem]issae fuissen[t i]mposita qua- 
s dam nec[ess]itate de[fe]idenda[s es]se pers[p]exit ne [aut] prob[i] h[o]mines 


[elonflitarfe]ntur diuft]ina mor[a a]ut call[id]iores fructum [ca]pere 
[alilgquem p[rot]rahend[a] lite au[e]uparen[tu]r, quod [e]um animadver- 
[ti]sset iam p[er] multo[s] annos ev[en]ire ed[i]xit salub[rilter praefini- 
t[is] temp<oyr[ibus] intra qu<a)e cum [ex p/rovineiis [a]d afgend]um veni- 

ıo [ssejnt utrae[qu]e [pJarte[s] nee disce[de]rent priusqu[am] ad disceptan- 
[du]m ifntroduleti f[uis]se[nt aut] seirent fore u[t al]tera parte audi- 
ta ser[vjaret[u]r sententia aut [secJundum praese[nte]m pronuntia- 
[retur; sin vero] neut[er] litiga[ntijem adfuisset ex[eidjere tum eas| ]. 
[lites ex or]dine cognitionu[m] offici nostri. E[t...]reules iam 


ıs [dudum] id obtinedum fuit [eulm a presipto eius edi[e]ti satis super- 
q[ue tempolris quasi conive[n]tibus nobis tra[ns]eocurrerint 
1 Ber i PIEN A, ]..di....[... inte]rposito tem- 


15 de[e]idenda[s] Naber; a[dmitt]en- 
da[s] Hg. 

7 protrahend[a] lite Naber; protra- 
hendo litem Hg. 

8 edfilxit Naber; et s[an]xit Hg. 

9/10 Wie P.Meyer und Naber mittei- 
len, ist cum (vgl. Hermes 32, 631 Anm. zu 
1. 10) vollständig erhalten. — Nec 1. ne? 

11 f[uis]sent Naber; [es]sent Hg. 

13 1, litigantium. 


14 Ich hatte schon von jeher vor- 
geschlagen: e[t me e]rcule; das bestätigt 
Naber im wesentlichen durch die Lesung 
e[t he]rcules. — e[...]rcul scio Hg. 

16 |. transcucurrerit. 

17 iu]dex in pr[ovincia] aedium fu[n- 
dive inte]rposito tem[pore]zweifelnd Naber. 
Das müßte dann aber auf Appellationen 
in Zivilsachen gehen. 
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Kap. XH. Gesetze. [371—8372 


Kaya? . CARSUeN ]t sex menses t[ran|salpinis 
[autem........ jm annum qui nis[i] adfuerint vel 
defensi fuerint eum [cont]roversiae eorum noscantur 


Col. I. 


sciant fore et stetur sentent[ilae et acc[us]Jatores 

ad petendam poenam in re [e]ogantur. Sed quoniam 
capitale[s] causae aliquid alu]xilium conctationis ad- 
mittun[t e]t accusatoribus et reils] in It[a]lia qu[ildem 
novem [mejnses dabuntur t[ra]nsalpinis audem et trans- 


marins annus et sex menses intra quos nisi (a) 
adfuerlin]t fore iam nu[n]e sciant ut cu[m] prosecu- 
toribus [vjeneant quod n[e]que grave n[e]gque durum 
videri pote(st) si <iyis tam prollijxum tempus ilndJulserim 
et opinor qui aliqua dilgn]itate censer[i] possunt | 
tanto [...]..i debe[nt] so[lliJeiti [esse u]t iis quae praecepta 
sunt malt]urato obsequantur culm] praesentem repu- 

tent interesse hones[tjatis suae ut quam primum 

molestia careant. Apella[tilones vero quae ad magjis- 
tratus et sacerdotia et alios honores pertinebunt 

habe[ant] formam tem[poJris sui. Set ea [qujaequae sunt 
ET jrump|..... Jumqu[.. a]d notion[em] 


21 integrulm Naber; et transmarinis] 22 cont]roversiae Naber; querelae Hg. 
Hg. in Bruns Fo. cit. In der Tat ist eine I1l.ut statt et. 
Erwähnung der transmarina wahrschein- 2 ]. iure cogantur? M.; in(tra)re [c]o- 
andererseits soll vor annum noch gantur? Naber. 
]m zu sehen sein. Lies etwa: 1. 19 [sex 5 l. autem. 
mense]s in Italia [quidem .]edi[. trans- 8 1. veniant Mommsen. 
2° marınis annum ejt sex menses, t[ran]s- 12 Hinter praesentem Worte ausge- 
alpinis [autem integrulm annum? M. fallen? 


lich; 


372. Sammlung von Präjudizien betreffend Soldatenehen. — 2. Jahrh. n. C. 
P. Cattaoui Recto edd. *Grenfell-Hunt, Arch. 3, 57fg. Ältere Teileditionen: 


Col. I, I (in Berlin befindlich) hgg. von Wilcken als BGU 114; Col. II —VI 
(in Alexandrien befindlich) hgg. von Botti, Riv. Egiziana VII (1895) p.529sqgq.; 
Revillout, Melanges p. 354 sq.; Botti, Bull. de la soc. archeol. d’Alexandrie 
4 p. 108 sqq.). Nachtr. von Crönert, Stud. pal. 4, 107. 
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Lit.: In erster Linie ist jetzt der eingehende Kommentar zu berücksichtigen, 
den P. Meyer der Neuausgabe von Grenfell-Hunt beigefügt hat (Arch. 3, 
67—91). Sonstige meist ältere Schriften: Dareste, Journ. des Savants 1895 
p. 21; Mitteis, Hermes 30, 580; Scialoja, Bull. dell’ist. di dir. Rom. 8, 155 sq.; 
P. Meyer, Sav. Z. 18, 49 fg.; Gradenwitz, Einführung 10; Tassistro an dem 
S. 281 A. 1 a. O.; Wenger, Actio judic. 153 fg.; Berl. phil. Wochenschr. 1907 
Sp. 143; Stellvertretung 152 A. 2; Erman, Sav. Z. 22, 243; Partsch, Schrift 
formel im röm. Provinzialprozeß (1905) 77; Boulard, Les instructions &crites 
du magistrat (1906) 53fg.; Costa, Papiniano 4, 71 A.5; H. Krüger, Sav. Z. 
28, 394 fg. 


Über den Inhalt vgl. $. 283 fg. 


Recto. 
Col. I (BGU 114 ]). 


[22 Buchstaben]e:[. .]rog x«i aurov 

Eyleı]lv zeoi Tıvov moög abınv, Aoönog eimev' ‘IIsol 
[23 Buchstaben] 70v ore«Tnyov 

räls] wöAEwg xoıi[v 601] d|id]ouı. 


5 (Erovs) x ®goo Toaıavod Tüßı dexarn. 
Aov[x]ies Mexolvag dia Davslov 6|ir]ooog einovang 
anaıreiv napanatedNanv EE bnaoyövrov 
Avrovlov Teouevod OToaTIWToV TETEAEUTNAO- 
tog Aoünog einev' “Noovusv Örı ai mapaxe- 

ı radTaaı nooines sloıv. ’ER TÜV Tolodrwv altıav 
xoımv od didwu. Ob ydo EEsorıv oroatıormv 
yausiv. EL Ö: nooina dneıteis, noırnv Öidoulı], 
Ö6En mersiodeı vouuov eva Tov yduov. 

E& dvanouniig Mausorelvov' 

ıs (‘Erovg) ın “Adoıavod tod xvolov [D]ausvod a, <a) Ev 
Korto, Xdwvßoıs mooög Kaoılo]v TsweAlov 
[Ülnwex Bovrovriov Er[i] weolöv]r To [z]e[r]oi 
[eö]ris 'Oossrooöpı. ’AmoAıveglov GNTogog Einov- 
tog Öpsıhousvov bnd Teule]AAlo]v Tivßoıd|ı] 

20 doayuas Entaxooles xar& dıaylolapnv ue- 
reıe|v]eı Toörov dxoAoddwng TH dıeyoc[p]n, 
Arzbdvdgov xal "Hoaxieldov Hlnr]don[v &]moxeı- 
vousvoav Xdıvßoıv @s yeylejunuev[nv] eöro 
Anaırsiv abrov BovAEoHeı zoooilx]« [Y]v &r[o-] 

»s Öedwxev auro unre Ö|vvalrjaı Außeilv] 


I4 Oder statt ooı] zu schreiben: 17 inne« Bovaovriov — eques alae 
öuiv]®? M. — Vgl. zu 1. 1—4 Wilcken, Vocontiorum. 
Arch. 4, 390. 20 1. doayuov Entaxoclov ... werievan. 
15/16 Zu &» Könto vgl. Wilcken, Arch. 25 1. d$övaodaı. 


4, 397. 
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Col. II (BGU 114 II + P. Cattaoui T). 
arnyogevfo)usvov oroaril[araıug Eidodeı] 
yvvainss, ov de mareoa a[drng Enıroo]|mev- 
vavra abrod AoyorsdnPellvre moög ab]rov 
noosiodeaı Kurh yoduuare El........ ]nen- 
xevoı &v vodco Aoyo.|...M|l...--... ] sei 


vewg (iv) Evxakovusvnv | [. . .]suA[nplevar viv 
tod Aoyov rakıv, Öglodeı oV|[v] & Öpeldaro 
Enavaynaodivar alv]rel[lm]odoöver, 

Tod ovvnyopoüvrog [.]e .||[v] zı woosvey- 
xouuEvov undtv usv aöl[r]jv üpnonjodeı 

tod TeueAlov, Ödeld]avsınevile]ı 68 aölr]o 

xare ÖV[o Ölıeyoapas [res Erz|[e]rooteg dole]- 
wuds, xor& utv nowen]|[v] 6& ar[&] OfE] 
Öevregav vu, xal 00x Allg Kvdoe] E44” og 
In6xgEOV TadTag amaıl[teiv, ava]yvoo- 

YEoav Tav dıayorpällv 6 legedg] zul 
doxıdıxaoris‘ "Zirow|rilol[taıs usv dunyo]- 
osvraı yuvalxaz E)[E0]|[Heı ... ] 

dt adroüg oVdr aıg.|[... 

un mwegueyodong räg || [devreous dieyor]- 

ps eis moooıxög | [A6yov avapeoso]- 

doı Tag vu, all... ] 


Col. II (P. Cattaoui II). 
Tavrag adrH anod|oüvar], .. « de Kara nv dev- 
tepav dlaygapırw [....]ro..ı r®v 6E xou- 
teiodaı ob Övvaraı, [r]oooıxog Ölaaıe Tov- 
tov Eyovoov. [I ]eueAAov dELoövrog 
rnondivaı adıh [Adyo]v tig bpaıosocng Toög 
nv Xdiwwßdiw .Al.. .], OvAniog Aoaımmıd- 
ÖNg yevöusvog Eragyos omeiong ÖEvregug 
Ilor]e[v]&v 6 isosds xali] deyıdınaornis‘ “Edv 


1121. yvvaixas. Text) Crönert a. OÖ. Zur Sache Meyer, 


3 1. Aoyodernd&vre (zur Rechenschaft 


gezogen). 


Arch. 3, 76. 
12 vielleicht [d]E &[v]rımeosvsyrausvov 
G.-H 


4 fg.: Ergänzungsvorschläge hierzu in 2506 d[x6A0vF0» £orı]? Meyer-Wilcken. 
Arch. 3, 58 und (sehr gewagt und ohne III ı Vielleicht ö0« d& (G.-H.). 
genügende Rücksicht anf den erhaltenen 2 Ob [&raı]roücı? G.-H. 
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r[ılva[s] Evapysis anoö|el]äeıs Exns, 
ı0 Ev Emevelyluns, dxodoouei [o]sov.’ 


(Erovs) [ln Tocıevov Dasyı EBddun zul eixddı. Aovyivov 
T..[..jov einovrog "Poue[i]ov Eauvrov dvre Eoron- 


[redodeı &v] onelon ane@en Onßelov Und Le- 
ovijloov], Hvvoxyrevaı Ö& Ev TH oronrele 

ıs yvvlar)ki Pouel[li]e 2& is wenaidonoı jeden 
Aov[yeliv[oly AroAıvdgıov zul Aovyeslvıov TTou- 
aolvı]lov ovoreo dor Emıxgidüvaı, 
Aoön|og] Auirjoag were TSV voumov eimev' 


3 


»o [yeyevnus]voı. 


.[.-. .]. nl: ‚pre ol neides og &x "Poualas 
Zv adroog xa, BlejAcıls] EE &uı- 


ee ‚juovg zarakeinsıv, vöuıuov 
dE zareoa abröv moLeiv od Övvouelı].’ 
.». 0. . [} 


Col. IV (P. Cattaoui III). 
(Erovg) ın Tociavov TIevvı v. 

Xowrıdog dia BDikofevov 6NjTogog Eimovong 

aorıv Euvriv odoav Ovveinkvdevear ’Ioıdo- 

00 doro, uer|& r|eüre Ö& oroatevoausvov Exelvov 
5 ig xwornv doynaevar EE adrod viov Qsodw- 

00v negl ob Evrupyavsı dEiodoav elvr]i Aus- 

Andn Enuoynv aölrjod anoredijvar, Or 68 viög 

Eorıv Exeiv[o]v Ey diediang MV Eyoade pave- 

o0v eli]vaı, #Angovöuov yo abrov av ldlov droks- 
10 Aoınevar, Kvayvaodelong dıednang TovAlov 

MegriwAlov oreatıwrov orEiong nowng On- 


Beiwv, 


Aoünog Auınoag uere ToV 


pliov eimev‘ "Obx &övvaro Meaprid|Avos] 
HTEKTEVÖuEVoS vouLuov viov Eysıv, 

15 xAnpovouov ÖE aurov Eygmıev vouil[uwng].’ 

0 (Erovg) & Avrovelvov tod xvolov Enayousvoav Y. 
IIgoosAd6vrov ’Oxreovlov Obdisvros xul Ka- 


olag Zexovvöng oo wiäg 


a. 19 E[zıxgı]dnfoolvraı W. (vgl. Bd. I 
ap. 


21 Enılreioews voui]uovg Crönert (doch 
ist dahinter nicht mit ihm xAngovouovg 
hinzuzudenken). 

22 Statt de l. 02? W. — 1. divauaı. 

IV 6 1. &Eıoöoe. 

7 aneeyn ist die Erbschaftssteuer 
(Wilcken, Östr. 1, 345 fg.). Gemeint ist 
wohl nicht die alexandrinische Erbsteuer, 


Önsoredevrolv], 


sondern die römische Vicesima heredita- 
tium (sixoor7); der Ausdruck &xagyıj ist 
für diese freilich nicht der richtige, aber 
Peregrine wie die X#ıwßoıs und ihr An- 
walt mochten hier ungenau sprechen. 
Daß hier die Vicesima in Frage kommt, 
scheint mir daraus zu folgen, daß eben 
ein römischer Nachlaß in Frage stelıt. 
18 zoo6 wäg ür. heißt: deren Verhanld- 
lung am vorigen Tag vertagt worden war. 
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Eöde|i]uov BovAsvodusvog 60V vois nago[ü]eı 
»0 einev' “Kai Eydis ebdbsz rov Önouvnlule- 
tov tod xoarlorov "HiAuodagov Kvayvo|6H ]ev- 


JR | 


rov xal rüg airlas di MV üneoeder[o] n[A]ns 


Col. V (P. Cattaoui IV). 
yevouevng ldeiv neol dnnyopsv[uev|ov modyuarog 
Evrvyodoav mv unteoav ııv tod [rcı]lddg Tovrov, 
xal onusgov Evruyov roig ig tovro H|ılapeoovaıv mo«- 
yuasıv Beßaın 5 Exdis dneidulße]vov. ’E&soyoue- 
vov elite Ev vdbeı Eire Ev oneioa elite [Ev eiln 6 yevvn- 
delg od Ödvaraı zivaı vouıuog Ülds. Tun) Mn @v 68 
vöuıuog viög Tod maroog Övrog Alsbavdoeng Ale- 
Eavdosdg ob Övvaraı eivaı. O mais [o]örog yeyevın- 
[delraı TB OddAsvrı orgarsvousvov Ev] onelon" 69viog 
so adrod Eorıv' sloaydivaı ig nv moksıreiav nv Alsbav- 
doewv od Övvaraı.” Kal noo0Ednxev' “’Eydts Epng 
&Ahovg Eoymaevar neidag‘ nolas N|Ajındag eloiv, more 
Eysvvidnoav; "Oxtaodıog Odaing alme]noslvero [.) 
“O eis vv, 6 eig Ö8 mooyeväoreodg Eor|ıv.)” Eödaiuov 
ı5 einev‘ °'O mooyeveoreoog mod 601 olro«|r[e]vou[E vo 
&yevero,;” Obding amengeivaro‘ “Elv] guorn aul od- 
tog 6 ueıngöreoog.. Eöddaiunv zinev' "Io 
ao Exeivovg tig aurng Tabsng TOodTw Övrag. 
"Evıa dropeßard Eorıv. Oddin|g] eimev" “Aorı, Eav 
20 pEvntal us dnoönueiv, 6b aöbrog uloı] üroyodipeig 
dv Enıroönov dnolaßeiv ve va Öln[aıle. Ti nölunoev 
oi naides;’” Eidalunv eli]mev' "| Eülndes w|e]lmoinee 
did noAlcv einov 6 Eövvdunlv] .. revoaı Ev &- 
Aoyloro. ’Emiön volvvv Emiyeıgsig Tolg ddvvaroıg, 
25 odts odrog ovVre ol ÜAloı viol 6ov Alis]Eavdoswv 
noleital eiloı]v. 


Col. VI (P. Cattaoui V)). 
’Idlov Adyov ’IovALavod. 
"Erovg % "Adoıavod Tod xvol[ov] “AYVo xe. 
Zapanlovog AnoAlovlov xel Auoıcoıoä “Hiıodagov [x«]enyogovvrov 
Kogvnilag du’ ’AnoAloviov [m]osoßvuregov 6rjrogos &s Enıngarodang 
s vdoanddov & narapoapevrov abriı bmo [IovAlov] Anovrıevod 


V 4 &£soyou£vov ist hier im selben Sinn 19 Anf. heißt: Es gibt Dinge, an denen 
gebraucht wie in der Wendung £&j4%e ö sich nichts ändern läßt. 
onnekins, vgl. 89 1. 36 und 42. 20 1. öneyonypas? P. Meyer. 

9 1. sro@rsvou£vo. VI5 narayoapevrov bedeutet dieEigen- 


16 y&ern = cohors. tumsübertragung (8. 177 
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dximpovountov Ev ta rg ovvßınsewg yodva, nal OEmvog 
6nrogog nagıoral. ‚Juevov [r]j7 Kopvnkig pdonovrog yauov vouuov 
un [yleyovevoı, oroarevous[v]» yag ovußeßinnevar 15 Anovriavö 
zul za dvdodnoda vadınv Ewvfjodeı, Kvapsıv®oxovrög TE 
ı» avnw MoVeong dv bnorıdirnd Ent Tod Ömdexdrov Erovg xai 
Adpvns ul tod ıd, olnoysvelug dt Opentod zul Dvvrodpov, 
pldloxovros d Nosiovog 6rjrogos megıorauevov abrl 
Z[sov]joov ünorirdiov Er eijvaı &% Movong yevduevov, ’Einı- 
Önpdoov Öt olxoy&vsıav [8] ulN] Exsıv, voöro Ö2 Emil noAAov Yıleiv 
ıs yeveodeı, un] y&o aildas &5 o]lixoyevslag 1docsodaı, ’TovAuavög' 
‘Tod uer& mv olrjoarei[av Gvn(?)]dEv dvöodnodor xal od un Eni- 
ve[ly)aas olxoyevsov .|[..... aı [s]is 70V #voanaov Aöyov' ra Öle 
601 dvinuı. Abıodvong würig dnododnvaı Takavrov 


Lil ei 


d doyev mag’ abrig ’Anovriavög Ev nagaxaradian Kal Ava- 
20 YIvm6xodong T& yoduuara, Tod Ö& xarnyogov AEyov- 
Tog Toüro eivaı To yauındv ovußöiAcıov, TobÄg) Yydg 6TgaTEvowEvovg 
ouro ovußalisı[v], ’TovAıavös’ ‘To Kvayvnodtv Ödvsıov 
EußeAAn E46 nagavöuov yduov YyEvöuevov. 


10 Die in Frage stehenden sieben (1. 5) 
Sklaven sind: Moösc«, (angeblich) gekauft 
im 12. Jahr des Hadrian, und ein mit- 
gekaufter ömorırdındg (also ein Kind, das 
damals Säugling war); Daphne, gekauft 
im 19. Jahr; Ooexrös und Zuvroogpos (dies 
sind bekannte Eigennamen, was die Hgg. 
und Kommentatoren übersehen; vgl. zu 
@eentös CIA II 2 p. 353 [8mal nach- 
gewiesen] u.v.a.; zu Zuvreopog Oxy. 113, 
CIG 1, 498. 1279 u.v.a); ferner ein von 
der Musa offenbar erst jüngst, nach der 
Entlassung des Acutianus und kurz vor 
seinem Tod geborener Säugling, und El- 
pidephoros. Vgl. dazu 8. 285g. 

11 olxoyeveicı sind Urkunden darüber, 
daß diese Sklaven von Sklavinnen der 
Cornelia in ihrem Haus geboren wurden; 
es wurden also bei solchen Geburten Ur- 
kunden aufgesetzt. Doch geschah das 
nicht immer (1. 14/15; nach 1. 15 soll man 
es bei Knaben oft unterlassen haben. 
Die Unterscheidung nach dem Geschlecht 


ist vielleicht so zu erklären: Weibliche 
Geburten pflanzen voraussichtlich den 
Sklavenbestand fort; um sich nun für 
jedes zukünftige Kind den Eigentums- 
beweis zu sichern, konstatiert man bei 
jedem Mädchen (als zukünftiger Mutter) 
schon bei der Geburt seine oixoy&vsır. — 
Daß übrigens die häusliche Geburt einen 
Eigentumserwerb bildete, ist strengen 
Grundsätzen nicht ohne weiteres ange- 
messen; nach diesen müßte eigentlich 
noch Ersitzung der Mutter nachgewiesen 
werden. Daß man praktisch mit der Ge- 
burtsurkunde durchdrang (wenn der Gegner 
nicht einen Eigentumsbeweis über das 
Eigentum an der Mutter antrat), sehen 
wir hier (l. 16/18), und es ist auch nur 
begreiflich. 

15 1. r&00e09«ı (verzeichnet werden). 

16 &vndev Meyer; yaoıo#Ev W.? yer- 
vn®&v G.-H. ist sachlich ausgeschlossen. 

17 Erg. &[vinn]reı G.-H.? n[eoei]reı 
Meyer? 


373. Epistola Hadriani über die Intestaterbfolge der Soldatenkinder. — 


119 n.C. (Vgl. 8. 286.) 


BGU 140 ed. Wilcken. Nachtr. vom Hg. mit Neuabdruck *Hermes 37, 84 fg. 


(bes. 89 A. 1). 


Lit.: Mitteis, Hermes 30, 614; Wilcken a. O.; Erman, Sav. Z. 22, 240; P. Meyer, 
Arch. 3, 69; Premerstein, Festheft der Wiener Studien für E. Bormann 


(1902) 145. 
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Der Hg. ergänzte ursprünglich in 1.3 To«ı|«]vo[d Kaisagog oo Kuvgio]v, 
las in 1.10 Z/uure und schrieb die Epistola dem Trajan zu. Durch die jetzt 
hergestellte Lesung 'Pauuie und Beziehung auf Hadrian entfällt der von mir 
a. OÖ. gemachte Hinweis darauf, daß Trajan auch sonst der peregrinischen 
Verwandtschaft verschiedene Konzessionen gemacht hat. 

Avltwi]lyoa(yov) Emisr[oAlng) Tod xvolov ue]dmou[nv]ev2uevng ]. . 
BRAUNE le 9] " I(vovs)] Y Tecula|vo[öd Adoıavov Zefnangji Hov)- 
5 mAlov Alikiov To Y #al “Povlorıxod °[ürd]roıg mooelredn &Ev........ Ev 
rn] wageußoAH) räls] geıuaoia|g Asyıovo(g) rein] Kvlolyvaxng 'x[ei] 
Asyıövo(s) [B] [et eixo]orin]s Amorsouvig ®moldıs volvles Aovyo[v- 
ı0 olrag, 6 £orıv Meooon ”ıa Ev aowaelmlols|. ’Ert[o]reueı, Peuuıe 
uov, t|o]urovg, o|ülg ol "!yoveis aurov To ig oroureiag aveil? Ac|v]|ro 
x00v@, tiv noog Ta naroına "[undo]ygovrae mo600dov xerwAvode, *xlei 
ı5s r|oüro 0dx E&ööxsı oxAnobv elljvaı "[rodvjenrlov abrov tig oreanol[rı]- 
#nls] *[dıdalyng weroımaorov. "Hödıore dt adrog mooslever T&G &Pog- 
uüg di’ ov 1370 abornodTegoV Ind av ob Euod 1? Abroxpardowv oTadtv 
»0 pıAavdonnd 2 Teo[o ]v Egunvee. "Ovnesg roıyagoöv "r|oön]ov our zloıv 
vouruoı »Anoo2[vouloı ToV Eavrav nareowv oi To ”[rjns orowreliles 
2» oovw avaAln]updevttres, öung xur|o|yn[v] 5[xo]oyvrow 2 2E Euelvov 
tod uelo]ovs Tod diarayua?rog, od xal roig moog [ylevovs ovvyevsoı 
2 didoraı, alrelodaı ÖVVaodRL Hal KÜToVg Fe ai Tevrnv uov nv 
so ÖwpEav "al Toig OToKTIWTaLg Eu0od Kal Tolg OOR TORHUNS EUYVWOTÖV 68 
roıjocı Öben?los, oby Evena Tod Öoxeiv us alroig °?Evioyeiv, dAAd (va 
TOVTW yohvraı, ”?ERv dyvooot. 


17 1. zooisunı. 


374. Sammlung von Materialien, betreffend die Longae possessionis prae- 
seriptio. — 3. Jahrh. n. C. — Hermupolis. (Vgl. 8. 286). 


P. Straßb. 22 ed. Preisigke (teilweise — BGU 267 ed. Krebs). 

Lit.: Mitteis, Hermes 30, 612 (zu BGU 267) und in P. Straßb. p.85 fg.; Karlowa, 
Röm. Rechtsgesch. 2, 1276; Partsch, Die longi temp. praescriptio (1906) passim 
(zu BGU 267); Wenger, Sav. Z. 27,374; Frese, Krit. Vierteljahrschr. 48 (1909) 18. 


Col. 1. 
10:01 Zsovnoog Aal Avrwvivog ’Iov[Alıevn ? Zwodevovg dia ZwedE- 
vovg dvöods. ?Maxpäs voufig neeayoapı, voig dınal[av] *airiav doynadaı 
s al Ävev tvög dupıoß[n]riocog Zv th vouf) yevouevos modg ulE]v ®rodg 
Ev ÜAAn mökeı Örargsiravrag Erov eixocı "aoıdun Blondloüvraı, moög ÖE 
toüg Emil ig abrng Födnu. Ioosredn Ev Alskavöloleie ’n (Erei) Deo- 


1 Die Kaisertitulatur ist stark gekürzt; 6 BGU 267 hat dAloreie statt Klin, 
vgl. BGU 267, 1—4 und mit @®soi ver- und Öuargeißovras. 
sehen. Der Papyrus ist also erst nach 7 oög fehlt in BGU 267; daselbst auch 
dem Tode des Üaracalla geschrieben. u: eßawoüraı statt Bondoüvreı. 


2 BGU 267 hat ’Iovi. Zwoteriavon. U 267: Tößı y statt Baguoödı nd. 
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uoödı #0. 1 Zovßarınvod ’Andia yeuovedsavros. !!(’Erovs) ıcl! Daus- ı0 
vos ı£. Kindevlr]ov Zußelvov "?xul Makluov Auovvoiov xal Ünexo[v]- 
oavrov !?uEd” Erega' Ayvkag eimev “Tl dnongeivn mgög rov yodvov 
[tlg volulüs, ös Ynoı[v] were ziv Aviv vis Havaoodmıos Erö[v] eye- 15 
16 509 dexa Teoodemv, xal rhv Ev todo oimaıvz? 1’ Aonimmudöns srrwe 
einev' ‘IEyovev’. And! has einev‘ "Aardbes eloiv Tov xvolov zegi 
70V Ev Tois Edvsoıv olxodvrav' av alla? 400€ voun magaxoAovdrjon 20 
Eyovrög vos ?!opopunv xüv Powyeiav dınalav xaroyis, 7 HLWrjoavrog 
tod voulfovrog abro dıapegesv "aa Avaoyousvov Ünto Öexrueriav, Eyeıv 
t[o] Pet Baıov rovg xaraoyövras. 7° Mertlov "Povpov Nysuovevoavrog. 
(Erovg) ı! 34900 #0. KindEvrog Zurovoriov Karl?! ıwvog roög Jov- 
Alav IIvdagoöv zul einovrols] | 


[5] 


5 


Col. 11. 
= z0[v Ölm[oluvnurroyol&]pov Maızıevov dunxoeveı zeoi tod *° wold]y- 
ule]ros, ue9” Ereoa Mer’nog ‘Poopos ° Karirovı eine|v]|' Ovdsulav zao- 
eiodvaıv Eyeıs, "rn yo ylvvln Ev Ti voun yeyovev moAlS yoovo. IIug’ 
2 ueiv Ö[E i]dod n [I] viavroö voun aöragung ” Eoriv [eils delo]worlerv. 


wo 


0 


33 [eils ds[o]moriev nach Konjektur von mir am Original bestätigt vom Hg. 


375. Reskript von Severus und Caracalla, vermutlich die Cessio bonorum 
betreffend. — 200 n. C. — Faijüm. (Vgl. S. 287.) 


BGU 473 ed. Wileken. Nachtr. von Mitteis in den Nachtr. zu BGU II. 
Lit.: Mitteis, Hermes 32, 651. 


! Abroxoarop Kaioap Ao|vxı]los Zelrtiuog Zeovjgog Evoeßng Ileo- 
tıvaß] *Aoapıxos "Adınßawvirös Ileodılxog Meyıorog zul Abroxedrwe 
Keiocg]| ? M&oxog AdonA(ıos) "Avroveivog Ebosßns Zepleoroi........ 

Ir ] *Agpioraoeı Tov ünapydvrov Eyande |.... ] ’zıvag ünouevig 5 
uer& zo &xoriwai 08 |... |] °vouodernocs, Örı od yon rodg ziv Z[xore- 
sv? noımoausvovs? | 'Eveycodaı oure noAsırıxolig oüre ldıwrılxois Tody- 
uaoıv? ovteE] ?&AAn Tv Exreicı xoariodeı, dAAd dnoivgo|daı? ] 
9 Evexev yonuerınng ddoewg EAsvdeoov | ] roıyagoüöv Ev Emireguov ı0 
1508 aadıore |... |] odusde todg Enordvrag tov bnapybv[twv...... 
see PR ] "uns apapnodeı. ("Erovg) n!! Daguovelı. ."Eg6woo. 

(Folgt eine Eingabe, vgl. S. 287.) 


4 Ob £y xnde[uovie xaraoradelg und 5 Auch rıvas möglich. — ürousvis M.; 
auf die Übertragung einer Cura bezüg- ümouevıs Hg. — z. E.: [dı& rd rag Pelas 
lich? Weiter ist vorauszusctzen: [,und diard£sıs?] M. 
du wirst keine Behelligungen] erfahren“ 8 i. f. dwoAdeo[daı aörav? xal?] M. 
(drouesvig 1. 5). 10 1. &» Emırsoulo W. 
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376. Zwei Reskripte von Severus und Caracalla. — 199/200 n. 0. — 

Hermupolis. (Vgl. 8. 288.) 

P. Amh. 63 edd. Grenfell-Hunt. 

Lit.: Mommsen, Sav. Z. 19, 143 (= Jur. Schr. 2, 369). 

![ Adroxgdtog] Kaisag Aovxıog Zerrluog Zeovje[os] Edseßng ?[IIEE- 
tivat Zeßleorog Apaplılrols] "Idraßnvıxöog TIaed[ıleog Meyıo[r]og *[xwi 
Adroxedr|oe Keaioap Müpxog Abonlıog ’Avrovfilvos *[Evoeßrs Zeßle- 


s orög ’Aorsudoow rar xal ’Ayıkaei. Toig °[.........- Joıs ovvxeradEus- 
vos Boadens ueugpn ta P|......... IIg]ostedn Ev AAsbavdoele n (Erei) 
Dausvod ın. 

EEE TZ t]|öv xvolov Zeovneov aul ’Avrovlwov ®]|......... 
E]ödatwovos ro ovußölA]aıov anodosnvar °[.......... ] xei &xvoov &x 
ı0 ng dieA[lvjofelo[s] Yyavev zul WT............. jv yevouevnv aEAe[vor)v 
Önkoi ovvänll]|............ 1: [vo . [. - .]eev..[....]. ge. Toosredn '? [ev 
Arstavdoleie n (Erei) Dlaus)vos #6. [Avrwvorsindv ] 
5 1. ueugaı. 


377. Die Constitutio Antonina. — 212 n.C. 
P. Gieß. 40 Col. I ed. P. Meyer. 
Vgl. 8. 288 fg. 
Mit Unterstreichungen deutet der Verf. unvollständig erhaltene, aber 
sichere Buchstaben an. 

![Adroxodtwg Koio«p Mäloxos AdonAılos Zeovnoog] Avrovivols] 
Z[eßaorö]s Ayeı" ?[OBöRV zbxtaıdregov] 7 uäldov dv[agnreov Eoriv f va]s 
aitlas a|e]i zolös] Alıß]eArov[s] ?[.....- ... Kal toig S]eoig r[oi]s aylıw- 
tj&roıs zöyeeıorronm, örı vılg] roeden[s) *[xdorros dyopun vov eis 

s ut ovv[exd]onsev. Tosyagoöv voultw[v oJürw weö[yaiomgenüg xal eboe- 
Blös sv[va]odeı ri ueyarsılö)enr abröv To Txuvov moıs[eiv, ei voog &e- 
vovs, 66]&xıg Zav ü[m]sı0er9]wo]ıv eis Todg Zuodg av[do]omovg, "Teig 
rn A .ov He6v ovvezeviylxorlu, didopı roils oluvane:[ov Ee- 
vos toig nark Tv olwovusvnv alorır]eiev ‘Pouciov, [u]Evovrog ?[mevrog 

10 yevovg noAırsvu]jerov, ywolis] av [dsö]eırınlov' ’Opiası [yleo ro "T... 
RL WER RN ud ]...v..» advıa ol...]e Hön »[a]l emviee Evmsgıcı- 


I RPPNDOE RR rol&yu« $lujeAös eils mV] ueyarsıdenre [ro]ö 
Pouele]2[ov Öfuov ...........2..... 1. zsgi roög |... .|ug yeyerjoden. 
BETEN FPDTTR, PER av xareAsıpldevrov ..... jov 
tolv Endorns Ylgagag?.... nn een eneeeeenenene Ir Tahr. ep 
Jos 7. pP» PP 77 eiel 

2 «iriog — querellas; vgl. im ganzen 6 z. A. schlägt Wilcken (in der Aus- 
Nov. Just. 78, 5 und Meyer ad h. l. gabe) vor: [eig z&s Honoxsiag ray Fenr. 

3 z.A: Man erwartet ein Wort im 10/11 Irgend eine Form von £vzsgı- 


Sinn von „aus der Welt schaffen“. ’Ex- sıulAjpdaı zu erwarten; Wilcken. 
»önteiv? (Hg.). 
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378. Die Novelle zum Amnestieerlaß Caracallas. — 215 n.C. (Vgl. 8.288.) 
P. Gieß. 40 Col. II ed. P. Meyer. 

1 KAl..|.EME.....|...... ] dnoxarastadesicıv [YBuchst.] NE[...]..[...]o 


et ] ?inzov Önusso[v zooan]e[o]ynz6cıv ano[dtö]ou[ı x]ei odoltes 
ei EA 
RR ]- ZI2[..]E. ZEI.[..].[.]2[..-]] ’@oıs dnopd[o]eng . [Toig 68] 


aareyeıv n Aalußalveıv zog woAlırıaas [rjıudg ael TOT[..|. * MATA- 
TATTATHZIA|...|OZ zavrov ov[vn]yooiaus moös xeolv]ov zwAvFeisı 
uere ı[ö] ’alAme@dHvaı To Tod yolövov dıdormua göx Övadıadrjoergn n 5 
zig Arıuli]es zagwonSusilo]oıs. Kal si Yavsodv Zorıv mög ainen vrv 
ydgırd uov napevednze, dung 'iva un Tıg OTev6regov TaEEQUNVEVEN NV 
x&oırd uov Ex rov Önludrov ro[ü] ®moorepov diardyuarog, Ev & oürag 
dnrexpiv[d]unv: “"bnoorgspernoev navres ?eig rag merpidag rag idlag’, 
&levdegav ue Todroıg näcıv viv Endv[o]d[o]v dedoxevaı !Te]is &nacev 10 
mv yülv] xel eis mv ‘Pounv mv Eumv Önkoreiov [2]doxiurse, va un] 
Unfiao’ ajörois 7 deillas wirle 7 nope& volils xexoijdecıw Zumolelies 
dpogum bmolsıpdn. "? IIpoeredn neo = Eidüv ’Iovilov dval "Aompoig 
Öndrois, 5 Eorıv % (Erovg) ’Eneip ı5, "Ev 68 Aasbav[öloleie Ö]ad too 
Enırgönov tüv oboLwnöv #a (Erovg) Meyeig ı5, yevouevov [ür]ouviur- 
os &ml rod Aaumgorero[v] nyzusvog Baußi|o |v To[v]yxivo[v] ch d %[roo] 
abrod umvöog Meyelg' Spatium von 1 Zeile. 


10 1. dnAor£ov Wilcken, Arch. 5, 430. 


I 
a 


379. Reskript von Gordian III über den Beweis des Personenstandes. — 
239 n.0. — Tebtynis. 
P. Teb. 285 edd. Grenfell-Hunt. 
Lit.: Mitteis, Sav. Z. 28, 385 fg. 
1@s0g Topdıavog Zeßaorög Nepwvı ?TIovdevrı. TIagakıpdeiccı Tervov 
3 dmoyoapel oüTs Todrovg KAndeis *[lvouıuovg] övrag mepavduovg moLod- 
cv ?oüre rodg KAkorolovg el au Eyevovro eig vıv Foixerelav eladyovaıv. 5 
IIoo n Eiö@v "’Iovilov Toodıava zul Aovıdia Umdrous. 


380. Reskript (von Diokletian und Maximian?) betreffend die Anführung 
gefälschter Reskripte. (Vgl. S. 290.) 
P. Amh. 27 edd. Grenfell-Hunt. Nachtr. von Gradenwitz, Sav. Z. 23, 356 fg. 


Lit.: Mommsen, Sav. Z. 22, 195 fg.; Wenger, Arch. 2, 41; Gradenwitz a. O., dazu 
noch Sav. Z. 24, 416; Schneider, Sav. Z. 24, 414; Seymour de Ricci, R&rv. 
Archeol. 1903, 257; Leonhard, Melanges Fitting 2, 63; Lenel, E. P.? 107 A.1. 


Der Papyrus enthält Fragmente zweier Reskripte, vielleicht aus einer 
privaten Präjudiziensammlung. Das erste schließt mit der ersten lesbaren 
Zeile und nennt irgendein Konsulat eines Const[ant...], wodurch das Ende 
des dritten oder die ersten Jahrzehnte des vierten Jahrh. als Datum indiziert 
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sind. Das hier allein in Betracht kommende zweite ist undatiert und wird 
von Gradenwitz aus sprachlichen Gründen dem Diokletian zugeschrieben. 

In dem arg zerstörten Text scheint mir zunächst die Konjektur von 
Gradenwitz, in 1.13 statt c...operies tuo destitutori a zu lesen “edieto per- 
petuo destitutoria’. sehr ansprechend zu sein; dahinter würde dann ein Aus- 
druck wie “formula” zu erwarten sein. Ferner scheint mir das neque in 1.11 
ein koordiniertes vorhergehendes neque zu erfordern. Da die Hgg. in 1.16 
haben: .e..e rescripto m (schon Gradenwitz hat rescriptum hergestellt), so 
würde ich vorschlagen: [NJe[qu]e rescriptum; damit wären auch die Zweifel 
von Gradenwitz, ob [ni]si contra reum zu lesen ist oder vor posse nocere 
ein non einzuschieben ist, gegenstandslos. Vor impetratum ist jedenfalls die 
Erschleichung erwähnt gewesen; Gradenwitz dachte an [falsis ad]se[ver]atio- 
nibus impetratum. 

Der Text besagte dann: Weder kann ein erschlichenes Reskript schaden, 
wenn man nur gegen den Beklagten den Nachweis der Erschleichung zu führen 
unternimmt?); noch steht andererseits dem Kläger frei, den begonnenen Prozeß 
beliebig hinauszuziehen (um durch die Prozeßverjährung der Abweisung und 
dem Judieium calumniae zu entgehen), da ja auch wenn er direkt von dem- 
selben zurücktritt, der Beklagte, der solcher Dinge (fälschlich) bezichtigt 
wurde, dann gegen ihn nach dem Edikt das Calumniae iudieium erheben 
kann. (Folgen unverständliche Reste). 

Das Reskript ist wohl an den Kläger gerichtet, weil vom Reus in 1.11 
wie von einer dritten Person gesprochen wird. Der Tatbestand möchte der 
sein: Dem Kläger war vom Beklagten ein Reskript entgegengehalten worden. 
Er hält es für erschlichen und suppliziert. Erledigung: Wenn du diesfalls 
(mit Erfolg) den Nachweis der Fälschung unternimmst, wird das Reskript 
unschädlich. Andererseits aber usf. 

Die am Schluß stehende Erwähnung der Extraordinaria iudicia ist viel- 
leicht durch die früher gemachte Anspielung auf die Prozeßverjährung ver- 
anlaßt. Aber man kann nichts Bestimmtes wissen wollen. 


Spuren von 8 Zeilen. 


ah Peteni-ggy: ] debere...[9 Buchst.]. pat.qd..bus fiet ac...*.. Con- 
DB |. at: hdfopt W "772,37 2770,22 002 Aurelio Seuer[o] ..[.].. 
e.. e TeBeriplom,... u. se....ationibus impetratum !!si contra reum 


narratio falsi eligitur  posse nocere constat: neque litem institutam ?? diu 
trahi iura [pe]rmittunt ‘si quidem contra eum etiam qui post litem in- 
stitutam desti®®tit  huiusm[o]di passis quaestionem e...operies tuo de- 


9 1. Const[(antio) et Maxim(iano) III] 13 1. e[diet]o perpetuo destitutoria statt 
consulibus? Seymour de Ricci. c...operies tuo destitutori a? Grad. — 
10 1. [nJe[qu]Je? Vorher eine Bezeich- 1. consulatur. 
nung des Aur. Severus, z.B. mil(iti) 0.&.? — 
l. rescriptum ? 


1) Gemeint ist m. E. doch eher: den Nachweis im Zivilprozeß. Denn ‘narratio 
falsi’? deutet auf diesen; es ist eben nicht Kriminalanklage. Für den kriminellen 
Fälschungsprozeß spricht freilich das “huiusmodi passis quaestionem’ in 1.13, aber 
man kommt um diese Worte eher herum als um das erste. 
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stitutori 2...r.o.s consulan!*tur: propter quod aditus rector prouineiae 


pro e....tore...are.[.....».. .. rogen[. .] ®litem institutam aut de- ı 


[..]-.. meg...ro saepe constitutum ...C........re0... 16repete po.n. 
inonil..|...]....ast...x.t de extraordinariis iudiciis 
17nondum actionem ...[..]. dit: agere....o com....en 


Spuren von 5 weiteren Zeilen. 


.eor 00. 


381. Reskript von Diokletian und Maximian über die Athletenprivilegien. 
— Sine dato. 


P. Lips. 44 Col. II und III ed. Mitteis. 
Über den Inhalt vgl. $. 290. 


Col. LI. 


!Impp. Diocletianus et Maximianus Augg. et Constantius ?et Maxi- 
mianus nobb. Caess. ®Ad synodum xysticorum et thymelicorum et ividem. 
Familiatre nobis, praerogativas integras inlibatas servare quas divorum 
5 parentorum Augg. constitutiones in suos quibusquae concedunt. ®Sed 
ne sub specie coronarum declinandi munera civilia potes?tas omnibus 
detur, ®ideo ad praeces vestras dato scribto declaramus ei dem a mune- 
ribus eivilibus °personalibus immunitatem iure competere quli] per omne 
telm]pus aetatis !%suae certaminibus adfuisse non nova corruptela et 
suscriptio intervei!niente non minus quam aras certaminis nobilis 
retulerint "?in quibus vel urbicae vietoriae vel antiquae Graec[ia]e vel ex 
n|umine nlostro '?comoediam certamine constitutorum no|..... laf. .]. ne. 
A ] "*quae species privileg(ii) intra personam eorum quorum 
i..[...non hjuiusm[odi] *° beneficio remunerare placuit const necuit 
ut iulstilus persuasum ?°[habelanlt] al..]...o..[..... ee 
huiu[lsmo]di pe[rso]na [...].[-....]. 

Es fehlen 1—2 Zeilen. 


Col. IH. 
!nisi haec persona sub aemula (?) pro ?sessione pa[r]entium [pJrivfi]leg(ii) 
spe®ciem in se provocaveri<nt. 
Verso: (2% H.) [Haec] sententia ubicum[que servabitur]. 
Außerdem Schriftspuren. 


I 3 l.et ibidem = et cetera. 

5 l. parentium und in suis quibusque. 

8 1. rescripto st. scribto. — eis st. ei. — 
demum st. dem. 

9/10 1. qui <cum)...adfuisse(nt) ? 

10 1. subscripto. 

11 Bei der Lücke hat der Schreiber 
seine Vorlage nicht lesen können; für 


einige Buchstaben hat er Raum gelassen, 
bei aras sich verlesen. Nach C. Th. 10, 
54,1 ist zu lesen: tres coronas st. aras. 
12/13 ist unsinnig; 1. vielleicht in qui- 
bus vel urbicae victoriam vela.G.v.e.n.n. 
comoedise (vel) certaminis constituram. 
15 1. const[are] nequit. 
III 1/2 1. concessione st. pro sessione? 


„ 


0 
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382. Justinianisches Reskript über den Nachlaß eines Parens binubus. — 
Zirka 551 n. C. — Aphrodito’(?). (Vgl. S. 290—1.) 
P. Cairo graec. 67028 ed. J. Maspero. Nachtr. von Partsch, G. G. Nachr. 1911, 
230 fg 
Lit.: Maspero, Bull. de l’inst. franc. d’arch. orient. 7, 138; Partsch a. O. 


Das Reskript ist wahrscheinlich an den Dux der Thebais gerichtet. 

Der Rechtsfall bedarf keiner Erläuterung. Über sein Verhältnis zu dem 
in 67026—7 erhaltenen vgl. Partsch a. O0. — Doch ist daran zu erinnern, 
daß der Hg. beide Reskripte als unecht und bloße private Stilübungen ver- 
dächtigt (8.291). Dagegen jedoch Partsch S.228, der seinerseits annimmt, 
daß sie zwar echt aber nicht in Originalfassung überliefert, sondern Über- 
setzungen der in lateinischer Sprache erlassenen Originalien seien. 


14 Ai6ox[ooog] moooHAFEV nuiv Tov nareon Tov olxeiov Ae|ylov rn[v] 
a ren 1.9 ET re RE 
®moog [Ö]evreplov]s Yduovg EABeiv, va 62 TA ngoreog dLeveyaovre 
Ö]evreox zeooyodyaı: nal 2Eeldeiv &E dvdonn|o]v bg rodg 5EE Exelung 
naidag dpsriodaı Te zul xaradanavav Exeiva, °xol navrayödev Eomuov 
eivaı dv Auelrejo[ov] ilxermlv, Bore] "rüig EE Nuov ae Tov voumv de- 
eodeı BonFeles. "Ozonxikou[ev Srolvujv zuv Evdog(örnre) nv ONv Kyayeiv 
abroü[g zali r& [mepi] rovrov ’Enrnoaı, nei ei oürag Exovr[e T& ci Tod 
Nusteoov inerov?] "unrei dıevnvogöre Teig dindeinıg Yavsly, Todro 


[>13 


1 


o 


sionpäsaı !xal arodovdvaı To dsousvo, Enl..... tois Aoımoisg Todyuaoı 
12 zoig To relevrijoavrı dıeveyxovre to Ao|.......... ] Yinkeog pvAdkaı 


E [4 [4 [4 \ . 5 14 - 7 € rn > 
To Ösousvo, wg un nAEov mv Ösvregav "* yuvaina Aaßeiv av evn TOv Ex 


TOD TEOTEEOV yduov zaıdi ”üpuöße uev. ’Exsidn ÖE au ywoia megiei- 
Heiv eig rov [olxeiov] "zarege pnoiv, dwgeav vis abrod Belag yonddons, 
xol radılmv] "rodg &4 Tod Ösvregov yduov xoateiv Öwgedv Eig abrodg, 
Ösvreoav "[u]elv] aörois yevcodeı magaoxevdoevrag, Yeonikouev  vnv 
Evdogldrnte) mv oNv xal Ta meol todrov Imräoaı, zul ei obrwg  Eyovre 
eVooıg, un noooyig Ösvregug Ömpeaig Eri noldyunoıv] * Exmeromuevorg 
yougelocıs, |. ..|cov dt T@v nueregwv *? vounv xUgıe T& ToLuüTe TOLoVV- 


1 


oa 


2 


o 


zov. + 
33°0 vouog ourwg Eysı 6 Atovrog' doa #egdevev Tushhev 7 OOTEOR 
25 Ayausrh, Tod dvögdg mod abrig teAsvrövrog, T|osaü]re zei "rn devrege 
yausrn tod avdgog elor]e[Asvrüvrog?]. 

1 Statt zn» ze[..]ov hat die Ed. r7jv 12 1. dıev&yrovsı (Hg.). Dann r0v A£o[v- 
aelör]ov. Man kann an ze[oyJov[ıxyv u.a. rog row rüjg Yeing] Angeng? Partsch. 
denken. 14 ai Ha), 

3 Zu zporeoe erg. yuvaızi. — ÖdLevey- ern Ur A 


R - 2 ; : Hg. hat ein mma- 
xövre ij moor&ox bedeutet: quae ad prio- . 22 [.- .Joov: der 8: gTa 
rem uxorem pertinebant. Zu den ein- tisch unmögliches [uvn]oov. 
schlägigen Rechtsfragen vgl. Zimmern, 23 1. zeodaivsır. 
Gesch. d. röm. Priv.-R. 2 $$ 177. 178. 
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